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Аннотация
Энрика вновь возвращается в Дублин, но теперь, она собирается остаться там навсегда, начать новую жизнь и прятаться от Слэйна. Но от злодея сложно спрятаться. Если он решил поймать свою жертву, то он её поймает. С каждым днем их отношения становятся всё сложнее и сложнее. Появляются враги и огромная угроза жизни Энрики. Но любовь слепа или же сердце? Да и есть ли у злодея сердце? Энрике предстоит это выяснить и выжить.


Лина Мур
Сладкий грех. Разрушение


Пролог

Энрика
Ноги дрожат от усталости. Я бросаю тряпку в ведро и вытираю со лба пот. После ночной смены в баре мыть полы — то ещё удовольствие, но я должна делать вид, что со мной всё в порядке.
Раздаётся трель стационарного телефона, и я подскакиваю на ноги.
— Дедуль, я подойду. Отдыхай! — кричу и несусь в коридор.
Дедушке с каждым днём всё хуже и хуже. Он перенёс инсульт, и мы с ним заново учились ходить. Нам нужно так много, но денег не хватает, поэтому я взяла ещё одну смену в баре. Он думает, что я сплю, а в дневное время учусь и только потом подрабатываю в кафе. Но я вру ему. У меня нет выбора. Я нигде не учусь и не собираюсь. Для меня главное, чтобы он встал на ноги.
— Да, — запыхавшись, отвечаю я. Ненавижу лето в Техасе. Оно душное, жаркое и сухое. Я хочу в прохладу. Люблю прохладу, наверное, потому что я ирландка, но вынуждена прятаться.
— Энрика Кэйли Иде?
У меня всё холодеет внутри.
— Простите, вы ошиблись номером, — отрезаю я и бросаю трубку.
Чёрт. Чёрт. Чёрт.
Я в бегах. То есть моя семья в бегах. Нас спрятали от одного мудака, который убил моего отца и грозился убить всю семью. Вот только от моей семьи уже практически ничего не осталось.
Страх пробирает меня от этого звонка. Как они узнали о том, что я живу здесь? Я уже много лет имею другие документы, история моей жизни изменена. Нет ни одной существенной зацепки, которая помогла бы найти меня.
— Энрика, кто звонил? — Дедушка, кряхтя, уменьшает громкость телевизора. Когда я смотрю на него, то у меня сердце обливается кровью. Половина лица деда не двигается. Он стыдится этого и первое время даже не выходил из дома, но его друзья сами пришли к нему. Инсульт случился три месяца назад, и я до сих пор боюсь потерять дедушку.
— Ошиблись. Предлагали купить какую-то фигню, — отвечая, передёргиваю плечами и снова хватаюсь за тряпку.
— Это не тайный обожатель? Ты ведь у меня красавица. Я всё жду, когда смогу воспользоваться своим ружьём. — Он улыбается мне одной частью лица и показывает на дробовик, висящий на стене.
— Не волнуйся, с этим нет проблем, — хмыкаю я. — Времени нет.
Ненавижу этих ублюдков. Мужчин. Я хочу, чтобы они все вымерли к чёрту.
— Энрика, тебе уже пора завести свою семью. Твой отец встретил твою маму, когда ей было девятнадцать. Какая это была любовь! Я предупреждал её, что мой сын ей не подходит. Она была слишком хороша для него.
— Папа любил её, — улыбаюсь я, намывая полы.
— Безумно. Так же, как и я любил твою бабушку. Женщины открывают для мужчин сотню дверей в новый мир. И я так хочу, чтобы ты встретила достойного мужчину. Я скоро покину этот мир…
— Не говори так, дедуль. Ты здоров. И завтра тебя ждут на партию в шахматы. Ты же не собираешься покинуть этот мир, пока не надерёшь всем задницы? — спрашивая, смеюсь я.
— Конечно, нет. Но, Энрика, ты пропускаешь лучшие годы, сидя рядом со мной. Почему бы тебе сегодня не пойти куда-нибудь с друзьями? У меня есть немного денег, и ты могла бы отдохнуть.
— Я совсем не устала. Тем более, не хочу тратить деньги на глупости. Ты мой друг. Я приготовлю ужин. — Быстро целую его в щёку и сбегаю на кухню.
Что я могу ему сказать? Правду? Никогда. Она умрёт вместе со мной.
Бросаю взгляд на гостиную и глубоко вздыхаю. Мы справимся. Надеюсь.
Звонки участились. Какой-то незнакомый мужчина постоянно называет моё настоящее имя и уверен в том, что это на самом деле я. Меня это пугает. Мои враги ещё живы. Я слежу за ними. Я знаю их. Они живут, а мой отец давно сгнил в могиле. Ну да… если бы она была. Её нет, а мы даже не получили его тело. Мы не получили ничего, кроме новых документов и разрушенной жизни. С того момента, как убили моего папу, всё пошло через задницу. Наступила чёрная полоса, из которой я до сих пор не могу выбраться.
— Энрика, тебя к телефону.
Вздрагиваю, понимая, что нечаянно заснула в гостиной. Я караулю телефон, но дедушка перехватил звонок. Чёрт, я даже его не услышала.
— Это мужчина. У него знакомый акцент. Ирландский. Я рад, что ты нашла мужчину нашей крови. — Подмигивая, дедушка передаёт мне трубку.
Чёрт.
— Да, — сухо отвечаю, взглядом показывая дедушке, чтобы он ушёл. Смеясь, он журит меня из-за стыдливости и направляется в спальню.
— Что тебе нужно? Я сказала, что это не я. Что ещё?
— Я знаю, что это ты, Энрика. Я знаю, что твоего отца убили, как и мою семью. У нас общий враг…
— Пошёл ты, — шиплю, поглядывая на тёмный коридор.
— Я предлагаю тебе отомстить. Отомстить этому ублюдку с моей помощью. Он убивает невинных людей и спокойно живёт, пока мы страдаем. Он забирает у нас всё. Разве это справедливо?
— Мне плевать. Не звони сюда больше, — рычу и кладу трубку телефона на рычаг. Я бы хотела вовсе отключить его, но дедушка общается по нему с друзьями, и из больницы звонят на этот номер.
Этот человек третирует меня. Он знает обо мне всё. Знает мои тайны. Он разрушает меня желанием мстить. Господи, конечно, я хочу этого. Хочу, чтобы этот ублюдок страдал так же, как страдала я. Хочу протащить его по тому чёртовому дерьму, в котором он похоронил меня.
Звонки становятся всё более и более настойчивыми. Это продолжается уже год. Целый год, и мои нервы уже на пределе. Мало того, что у нас огромные долги, так ещё и ненависть изъедает меня изнутри.
— Хорошо. Я слушаю тебя. Говори. Только быстро, — шепчу я в трубку.
— Таких, как мы с тобой, много, Энрика. Мы уничтожим его, но для этого тебе придётся вернуться в Дублин.
— И как же ты хочешь его уничтожить?
— У твоего отца должны были остаться компрометирующие данные на него. Возьми их, и мы обнародуем их вместе с теми, что есть у нас.
— Это идиотизм. Данные многолетней давности, они уже не имеют никакой силы. Если уж мстить кому-то, то нужно забрать у него то, что он любит. Человека, — шиплю я.
— У него есть старший сын, но к нему не подступиться. Такая же высокомерная задница, как и он сам.
— Мужчины. Вы примитивно мыслите. Нет ни одного человека, к которому нельзя приблизиться, надо просто найти к нему подход. Тот негодяй его любит?
— Боготворит. Он его наследник. Его зовут Тристан Слэйн Нолан, хотя он предпочитает быть просто Слэйном Ноланом. Он окружён охраной, и рядом с ним всегда находится его лучший друг — Каван. Боец и убийца. К нему не приблизиться, мы уже пытались подложить под него девушку.
— Подложить шлюху под мужчину, который легко купит душу? Да вы тупые. Чтобы добраться до человека, нужно узнать, чем он дышит, что для него по-настоящему важно и что его может взволновать. Нужно выявить его слабости. Как найдёшь их, так и звони. Всё остальное туфта, — фыркая, кладу трубку телефона и качаю головой.
Я достаточно видела и делала в своей жизни, чтобы узнать людей. Меня заставили быть такой. У меня было паршивое прошлое, но сейчас у меня есть шанс отомстить. И я отомщу за свою семью. Это теперь всё, о чём я думаю. Я умею играть разные роли. Я научилась и этому для того, чтобы выжить. Умею давить на разные чувства и вытаскивать из людей то, что я хочу. Я умею многое, но пока нахожусь в дерьме. И я буду кем угодно, и лишусь чего угодно, но добьюсь своего.
Значит, Тристан Слэйн Нолан. Ничего. Ради мести я готова забыть прошлое. Одним ударом отомщу всем ублюдкам сразу.
Слэйн
Ленивая улыбка расползается по моим губам.
— В следующий раз бери глубже, иначе я тебя убью. — Отталкиваю от себя одну из горничных и застёгиваю брюки. Девушка вытирает рот и старается подавить отвращение к вкусу спермы. Почему женщины так ненавидят глотать? Разве их рот не для этого создан? Именно так. Он создан, чтобы мужчины спускали в него свои отходы.
— Слэйн? Дорогой мой, мы не ждали тебя сегодня, — мама улыбается мне и отставляет бокал с вином, протягивая мне руки.
— Представь, что меня здесь нет. Я по делу к отцу, — подмигиваю ей и целую в щёку.
— Мне даже представлять не придётся. Ты редко здесь бываешь, — хмыкает она и откидывается в кресле, возвращаясь к разговору с тётей в кругу её подружек из высшего общества. Фальшь. Игра. Ничего нового.
Какого чёрта тётя здесь забыла? Если тётя здесь, то и дядя тоже. Они друг без друга не приезжают к нам. Странная парочка.
Поднимаюсь на второй этаж и иду по тёмному коридору. Терпеть не могу это поместье. Оно холодное, большое, и здесь слишком много укромных уголков, которые я уже пометил. В общем, оно скучное.
Подхожу к кабинету отца и слышу треск.
— Ты понимаешь, что нужно решать проблему? — орёт отец. Снова у него недотрах. Видимо, кто-то его бросил. Зачастую отец ведёт себя как придурок, когда его бросает очередная шлюха, потому что он был слишком жесток к ней или же недостаточно жесток. Шлюхи должны вылизывать ему зад, а не он им.
Мой отец мудак. Я его ненавижу. Ненавижу всю свою жизнь. Он примитивный, жалкий ублюдок, и я с нетерпением жду, когда он сдохнет.
— Доналл, успокойся. Девочка живёт в Америке. Она не собирается возвращаться сюда. Пусть всё останется так, как есть, — мягко говорит мой дядя.
Какого хрена? Что за девочка? Не удивлюсь, если у моего отца есть ребёнок на стороне, но тогда ему конец. Мама поступила довольно мудро, заключив брачный договор. Он окажется на улице, когда я обнародую это. Прекрасно.
— Девочка давно выросла и точно знает о нас. Если этот мудак знает, то и она знает. Он требует денег, потому что она его обобрала. Он шантажирует меня ей!
— Успокойся, я всё решу.
— Ты должен был всё решить ещё тогда. Ты решил? Нет! Теперь я буду решать…
Так, мне стало интересно. Разворачиваюсь и сразу же натыкаюсь на кузена.
— Слэйн, даже не удивлён тому, что ты подслушиваешь.
— Подслушивать и не нужно. Он орёт, как бешеный. Ты что-нибудь знаешь о моей сестре? — хмыкаю, направляясь в первую попавшуюся спальню. Открываю дверь и предлагаю кузену войти за мной. Это ещё один принц из сказки. Я ненавижу принцев. Они слишком добрые, сердечные и ранимые. Мой кузен один из таких. Он потерял свою жену, только не знал изначально о том, что его жена была шлюхой, которая отсасывала мне, пока он рассказывал своим гостям о том, какой потрясающий у них брак. Она погибла, точнее, покончила с собой. Ладно, её, вероятно, насильственно убили. Не без моей помощи. Ненавижу, когда кто-то думает, что может обмануть Ноланов. Никто не может.
— Итак, ты знаешь что-нибудь о моей сестре?
— Она мертва, — усмехается Киф.
— О моей сестре, нагулянной отцом, которая живёт в Америке. Не трахай мне мозг, говори. Кто она такая? Что ей нужно? Деньги?
— Это не твоя сестра, Слэйн. Это дело прошлых лет.
— Почему я не знаю об этом?
— Потому что тебя это не касается.
— Вряд ли. Она угрожает моей семье. Значит, всё это дерьмо касается и меня тоже. Говори, иначе мне придётся самому всё разузнать, — применяю свой голос, который вкупе с моим взглядом «трупа», все боятся, и это даёт результаты.
— Это дочь одного человека, которого убил твой отец. Он был полицейским. Хорошим человеком был, но твоему отцу пришлось его убрать, потому что тот много знал о клубах в то время. Это было четырнадцать лет назад. Полиция решила прикрыть клуб, и твой отец его убил. Его семью спрятали в Америке друзья-полицейские. Они жили там. Энрика. Её зовут Энрика.
— Энрика, — повторяю я, пробуя имя на вкус. Сладко. Очень сладко.
— Её мама и брат погибли в автокатастрофе через пять лет после переезда в Америку. Она осталась жить с отчимом, потом переехала к дедушке. Сейчас живёт с ним. Энрика может что-то знать о секретах Доналла. Её отчим позвонил сегодня Доналлу и выложил много информации про неё. Он сказал, что она намеревается отомстить вам за смерть своей семьи.
— Но?
— Но я полицейский. Я слежу за ней, и ей точно нет дела до нашей семьи. Хотя она была умна и, действительно, может многое рассказать о вас, если захочет.
— То есть какая-то сучка угрожает нам?
— Она не угрожает. Её отчим угрожает.
— Ясно. Выходит, что Доналл оставил какое-то дерьмо в живых, и оно собирается вернуться.
В моей голове выстраивается чёткий план. Я его так ясно вижу, словно читаю сценарий.
— Слэйн, девочка достаточно пережила. У неё была паршивая жизнь, — произносит Киф, хватая меня за руку.
— А я что? Я не против.
— Слэйн. Ты обожаешь всё это дерьмо. Ты жестокий ублюдок, и я знаю, как ты защищаешь семью от слухов, но оставь её в покое.
— Хм, дай подумать, — хмурюсь несколько минут, а потом улыбаюсь. — Нет. Не волнуйся, кузен, ты тоже не останешься в стороне. Обещаю тебе, что наша милая и невинная Энрика познакомится со всеми нами. Она будет в восторге.
Я выхожу из спальни и иду в кабинет Доналла. Он уже один. На его лице написано, как он напуган.
— Слэйн? У тебя что, нет других дел, кроме как маячить передо мной? — шипит он.
— Это дело всей моей жизни. Хочу с почестями сопроводить тебя в могилу, — хмыкаю я. — Проблемы?
— Это тебя не касается.
Правда? Посмотрим, как он запоёт, когда я снова прикрою его зад.
— Знаешь, почему я лучше тебя? — спрашивая, подхожу к бару и наливаю в бокал виски. Протягиваю бокал Доналлу. Он, прищурившись, следит за мной.
— Потому что ты отказался от нас и свалил к моему ублюдку отцу?
— Дед, по крайней мере, был с яйцами и никогда не оставлял дерьмо. А вот ты никогда не мог быть достойным представителем нашего рода. Ты не понимаешь, что убийства — это не то, чем нужно гордиться. Ты не умеешь быть злодеем.
— Неси всю эту ерунду своим шлюхам и Кавану. Они обожают тебя слушать. И я советую тебе лечь в клинику. Ты псих, — цокает Доналл, делая глоток.
— Насрать, каким ты меня видишь. Но сам факт, что именно мне удаётся держать всё в тайне, не делает тебя умнее. Это делает тебя ещё более никчёмным. Что ты решил сделать с Энрикой?
В глазах отца появляется удивление, а потом страх.
— Не спрашивай, откуда я знаю. Я знаю. Ты убил её отца и бла-бла-бла. Я сотню раз говорил тебе, что убийства это не выход. Убийства всегда оставляют после себя улики или свидетелей, что тянет за собой череду из крови, дерьма и обвинений. Это всё подставляет под удар нашу семью. Тебе следовало больше слушать деда, как это делал я. Поэтому я займусь Энрикой.
— Нет! — слишком эмоционально реагирует Доналл. Меня это удивляет. Обычно ему плевать, если я берусь за дело.
— У тебя нет выбора. Что ты придумал? Убить её? Взять и выстрелить? Нет. Это ведь так скучно. Поверь мне, нужно учить людей. И я преподам ей урок о том, что не следует ворошить прошлое, а особенно — трогать нас. Кто устоит перед злодеем в моём лице, если он превратится в принца?
— Ты больной, Слэйн. Видимо, тебя при рождении головой вниз уронили. Но я уверен, ты не станешь лезть в это.
— Это ты сейчас заткнёшься и будешь следовать моим правилам. Я глава семьи. И я решаю, кому умереть, а кому жить. И если ты не будешь моей послушной дворняжкой, как мы и договаривались, то мне придётся рассказать матери о твоих маленьких шалостях. Помимо этого, я сдам тебя ещё кое-кому. Ты как хочешь умереть, папочка?
— Ублюдок, — качает головой он. Знаю. Я такой.
— Я делаю на благо семьи то, что ты сделать не смог. Поэтому не лезь.
— Ты не понимаешь всю серьёзность ситуации. Энрика…
— Будет раздавлена. Я тебе это обещаю, — бросаю и, разворачиваясь, выхожу из кабинета.
Итак, у нас новая жертва. Обожаю это время. Строить планы, играть и видеть, как жертва дёргается в последних конвульсиях.
Следующим утром у меня на столе уже лежит папка с досье Энрики. Я открываю её и вижу фотографию.
— Ну, здравствуй, Энрика. Добро пожаловать в мою сказку, — шепчу, проводя пальцами по фотографии девушки с копной тёмно-каштановых волос. Она с улыбкой смотрит в камеру, обнимая старика, сидящего в инвалидном кресле, её карие глаза сверкают от счастья.
— Нас ждёт увлекательное время, Энрика. Я твой маньяк, а ты моя жертва. Убегай, дорогая, прячься от меня, но я всё равно тебя поймаю. — Предвкушение удовольствия от очередной победы растекается по моим венам сладкой пыткой. Я уже знаю, что сделаю с ней. Знаю, в какой позе буду её трахать. Знаю, как она будет смотреть на меня. Знаю, как будут ощущаться её пухлые губы на моей шее. Я уже даже слышу её быстрое дыхание и вижу, как расширяются её зрачки при нашей первой встрече. Я интуитивно чувствую аромат крови, похоти и охоты. Я начищу своё «оружие». Главное, чтобы оно идеально поместилось в её «стойле».
Энрика
Ноги дрожат от усталости. Я бросаю тряпку в ведро и вытираю со лба пот. После ночной смены в баре мыть полы — то ещё удовольствие, но я должна делать вид, что со мной всё в порядке.
Раздаётся трель стационарного телефона, и я подскакиваю на ноги.
— Дедуль, я подойду. Отдыхай! — кричу и несусь в коридор.
Дедушке с каждым днём всё хуже и хуже. Он перенёс инсульт, и мы с ним заново учились ходить. Нам нужно так много, но денег не хватает, поэтому я взяла ещё одну смену в баре. Он думает, что я сплю, а в дневное время учусь и только потом подрабатываю в кафе. Но я вру ему. У меня нет выбора. Я нигде не учусь и не собираюсь. Для меня главное, чтобы он встал на ноги.
— Да, — запыхавшись, отвечаю я. Ненавижу лето в Техасе. Оно душное, жаркое и сухое. Я хочу в прохладу. Люблю прохладу, наверное, потому что я ирландка, но вынуждена прятаться.
— Энрика Кэйли Иде?
У меня всё холодеет внутри.
— Простите, вы ошиблись номером, — отрезаю я и бросаю трубку.
Чёрт. Чёрт. Чёрт.
Я в бегах. То есть моя семья в бегах. Нас спрятали от одного мудака, который убил моего отца и грозился убить всю семью. Вот только от моей семьи уже практически ничего не осталось.
Страх пробирает меня от этого звонка. Как они узнали о том, что я живу здесь? Я уже много лет имею другие документы, история моей жизни изменена. Нет ни одной существенной зацепки, которая помогла бы найти меня.
— Энрика, кто звонил? — Дедушка, кряхтя, уменьшает громкость телевизора. Когда я смотрю на него, то у меня сердце обливается кровью. Половина лица деда не двигается. Он стыдится этого и первое время даже не выходил из дома, но его друзья сами пришли к нему. Инсульт случился три месяца назад, и я до сих пор боюсь потерять дедушку.
— Ошиблись. Предлагали купить какую-то фигню, — отвечая, передёргиваю плечами и снова хватаюсь за тряпку.
— Это не тайный обожатель? Ты ведь у меня красавица. Я всё жду, когда смогу воспользоваться своим ружьём. — Он улыбается мне одной частью лица и показывает на дробовик, висящий на стене.
— Не волнуйся, с этим нет проблем, — хмыкаю я. — Времени нет.
Ненавижу этих ублюдков. Мужчин. Я хочу, чтобы они все вымерли к чёрту.
— Энрика, тебе уже пора завести свою семью. Твой отец встретил твою маму, когда ей было девятнадцать. Какая это была любовь! Я предупреждал её, что мой сын ей не подходит. Она была слишком хороша для него.
— Папа любил её, — улыбаюсь я, намывая полы.
— Безумно. Так же, как и я любил твою бабушку. Женщины открывают для мужчин сотню дверей в новый мир. И я так хочу, чтобы ты встретила достойного мужчину. Я скоро покину этот мир…
— Не говори так, дедуль. Ты здоров. И завтра тебя ждут на партию в шахматы. Ты же не собираешься покинуть этот мир, пока не надерёшь всем задницы? — спрашивая, смеюсь я.
— Конечно, нет. Но, Энрика, ты пропускаешь лучшие годы, сидя рядом со мной. Почему бы тебе сегодня не пойти куда-нибудь с друзьями? У меня есть немного денег, и ты могла бы отдохнуть.
— Я совсем не устала. Тем более, не хочу тратить деньги на глупости. Ты мой друг. Я приготовлю ужин. — Быстро целую его в щёку и сбегаю на кухню.
Что я могу ему сказать? Правду? Никогда. Она умрёт вместе со мной.
Бросаю взгляд на гостиную и глубоко вздыхаю. Мы справимся. Надеюсь.
Звонки участились. Какой-то незнакомый мужчина постоянно называет моё настоящее имя и уверен в том, что это на самом деле я. Меня это пугает. Мои враги ещё живы. Я слежу за ними. Я знаю их. Они живут, а мой отец давно сгнил в могиле. Ну да… если бы она была. Её нет, а мы даже не получили его тело. Мы не получили ничего, кроме новых документов и разрушенной жизни. С того момента, как убили моего папу, всё пошло через задницу. Наступила чёрная полоса, из которой я до сих пор не могу выбраться.
— Энрика, тебя к телефону.
Вздрагиваю, понимая, что нечаянно заснула в гостиной. Я караулю телефон, но дедушка перехватил звонок. Чёрт, я даже его не услышала.
— Это мужчина. У него знакомый акцент. Ирландский. Я рад, что ты нашла мужчину нашей крови. — Подмигивая, дедушка передаёт мне трубку.
Чёрт.
— Да, — сухо отвечаю, взглядом показывая дедушке, чтобы он ушёл. Смеясь, он журит меня из-за стыдливости и направляется в спальню.
— Что тебе нужно? Я сказала, что это не я. Что ещё?
— Я знаю, что это ты, Энрика. Я знаю, что твоего отца убили, как и мою семью. У нас общий враг…
— Пошёл ты, — шиплю, поглядывая на тёмный коридор.
— Я предлагаю тебе отомстить. Отомстить этому ублюдку с моей помощью. Он убивает невинных людей и спокойно живёт, пока мы страдаем. Он забирает у нас всё. Разве это справедливо?
— Мне плевать. Не звони сюда больше, — рычу и кладу трубку телефона на рычаг. Я бы хотела вовсе отключить его, но дедушка общается по нему с друзьями, и из больницы звонят на этот номер.
Этот человек третирует меня. Он знает обо мне всё. Знает мои тайны. Он разрушает меня желанием мстить. Господи, конечно, я хочу этого. Хочу, чтобы этот ублюдок страдал так же, как страдала я. Хочу протащить его по тому чёртовому дерьму, в котором он похоронил меня.
Звонки становятся всё более и более настойчивыми. Это продолжается уже год. Целый год, и мои нервы уже на пределе. Мало того, что у нас огромные долги, так ещё и ненависть изъедает меня изнутри.
— Хорошо. Я слушаю тебя. Говори. Только быстро, — шепчу я в трубку.
— Таких, как мы с тобой, много, Энрика. Мы уничтожим его, но для этого тебе придётся вернуться в Дублин.
— И как же ты хочешь его уничтожить?
— У твоего отца должны были остаться компрометирующие данные на него. Возьми их, и мы обнародуем их вместе с теми, что есть у нас.
— Это идиотизм. Данные многолетней давности, они уже не имеют никакой силы. Если уж мстить кому-то, то нужно забрать у него то, что он любит. Человека, — шиплю я.
— У него есть старший сын, но к нему не подступиться. Такая же высокомерная задница, как и он сам.
— Мужчины. Вы примитивно мыслите. Нет ни одного человека, к которому нельзя приблизиться, надо просто найти к нему подход. Тот негодяй его любит?
— Боготворит. Он его наследник. Его зовут Тристан Слэйн Нолан, хотя он предпочитает быть просто Слэйном Ноланом. Он окружён охраной, и рядом с ним всегда находится его лучший друг — Каван. Боец и убийца. К нему не приблизиться, мы уже пытались подложить под него девушку.
— Подложить шлюху под мужчину, который легко купит душу? Да вы тупые. Чтобы добраться до человека, нужно узнать, чем он дышит, что для него по-настоящему важно и что его может взволновать. Нужно выявить его слабости. Как найдёшь их, так и звони. Всё остальное туфта, — фыркая, кладу трубку телефона и качаю головой.
Я достаточно видела и делала в своей жизни, чтобы узнать людей. Меня заставили быть такой. У меня было паршивое прошлое, но сейчас у меня есть шанс отомстить. И я отомщу за свою семью. Это теперь всё, о чём я думаю. Я умею играть разные роли. Я научилась и этому для того, чтобы выжить. Умею давить на разные чувства и вытаскивать из людей то, что я хочу. Я умею многое, но пока нахожусь в дерьме. И я буду кем угодно, и лишусь чего угодно, но добьюсь своего.
Значит, Тристан Слэйн Нолан. Ничего. Ради мести я готова забыть прошлое. Одним ударом отомщу всем ублюдкам сразу.
Слэйн
Ленивая улыбка расползается по моим губам.
— В следующий раз бери глубже, иначе я тебя убью. — Отталкиваю от себя одну из горничных и застёгиваю брюки. Девушка вытирает рот и старается подавить отвращение к вкусу спермы. Почему женщины так ненавидят глотать? Разве их рот не для этого создан? Именно так. Он создан, чтобы мужчины спускали в него свои отходы.
— Слэйн? Дорогой мой, мы не ждали тебя сегодня, — мама улыбается мне и отставляет бокал с вином, протягивая мне руки.
— Представь, что меня здесь нет. Я по делу к отцу, — подмигиваю ей и целую в щёку.
— Мне даже представлять не придётся. Ты редко здесь бываешь, — хмыкает она и откидывается в кресле, возвращаясь к разговору с тётей в кругу её подружек из высшего общества. Фальшь. Игра. Ничего нового.
Какого чёрта тётя здесь забыла? Если тётя здесь, то и дядя тоже. Они друг без друга не приезжают к нам. Странная парочка.
Поднимаюсь на второй этаж и иду по тёмному коридору. Терпеть не могу это поместье. Оно холодное, большое, и здесь слишком много укромных уголков, которые я уже пометил. В общем, оно скучное.
Подхожу к кабинету отца и слышу треск.
— Ты понимаешь, что нужно решать проблему? — орёт отец. Снова у него недотрах. Видимо, кто-то его бросил. Зачастую отец ведёт себя как придурок, когда его бросает очередная шлюха, потому что он был слишком жесток к ней или же недостаточно жесток. Шлюхи должны вылизывать ему зад, а не он им.
Мой отец мудак. Я его ненавижу. Ненавижу всю свою жизнь. Он примитивный, жалкий ублюдок, и я с нетерпением жду, когда он сдохнет.
— Доналл, успокойся. Девочка живёт в Америке. Она не собирается возвращаться сюда. Пусть всё останется так, как есть, — мягко говорит мой дядя.
Какого хрена? Что за девочка? Не удивлюсь, если у моего отца есть ребёнок на стороне, но тогда ему конец. Мама поступила довольно мудро, заключив брачный договор. Он окажется на улице, когда я обнародую это. Прекрасно.
— Девочка давно выросла и точно знает о нас. Если этот мудак знает, то и она знает. Он требует денег, потому что она его обобрала. Он шантажирует меня ей!
— Успокойся, я всё решу.
— Ты должен был всё решить ещё тогда. Ты решил? Нет! Теперь я буду решать…
Так, мне стало интересно. Разворачиваюсь и сразу же натыкаюсь на кузена.
— Слэйн, даже не удивлён тому, что ты подслушиваешь.
— Подслушивать и не нужно. Он орёт, как бешеный. Ты что-нибудь знаешь о моей сестре? — хмыкаю, направляясь в первую попавшуюся спальню. Открываю дверь и предлагаю кузену войти за мной. Это ещё один принц из сказки. Я ненавижу принцев. Они слишком добрые, сердечные и ранимые. Мой кузен один из таких. Он потерял свою жену, только не знал изначально о том, что его жена была шлюхой, которая отсасывала мне, пока он рассказывал своим гостям о том, какой потрясающий у них брак. Она погибла, точнее, покончила с собой. Ладно, её, вероятно, насильственно убили. Не без моей помощи. Ненавижу, когда кто-то думает, что может обмануть Ноланов. Никто не может.
— Итак, ты знаешь что-нибудь о моей сестре?
— Она мертва, — усмехается Киф.
— О моей сестре, нагулянной отцом, которая живёт в Америке. Не трахай мне мозг, говори. Кто она такая? Что ей нужно? Деньги?
— Это не твоя сестра, Слэйн. Это дело прошлых лет.
— Почему я не знаю об этом?
— Потому что тебя это не касается.
— Вряд ли. Она угрожает моей семье. Значит, всё это дерьмо касается и меня тоже. Говори, иначе мне придётся самому всё разузнать, — применяю свой голос, который вкупе с моим взглядом «трупа», все боятся, и это даёт результаты.
— Это дочь одного человека, которого убил твой отец. Он был полицейским. Хорошим человеком был, но твоему отцу пришлось его убрать, потому что тот много знал о клубах в то время. Это было четырнадцать лет назад. Полиция решила прикрыть клуб, и твой отец его убил. Его семью спрятали в Америке друзья-полицейские. Они жили там. Энрика. Её зовут Энрика.
— Энрика, — повторяю я, пробуя имя на вкус. Сладко. Очень сладко.
— Её мама и брат погибли в автокатастрофе через пять лет после переезда в Америку. Она осталась жить с отчимом, потом переехала к дедушке. Сейчас живёт с ним. Энрика может что-то знать о секретах Доналла. Её отчим позвонил сегодня Доналлу и выложил много информации про неё. Он сказал, что она намеревается отомстить вам за смерть своей семьи.
— Но?
— Но я полицейский. Я слежу за ней, и ей точно нет дела до нашей семьи. Хотя она была умна и, действительно, может многое рассказать о вас, если захочет.
— То есть какая-то сучка угрожает нам?
— Она не угрожает. Её отчим угрожает.
— Ясно. Выходит, что Доналл оставил какое-то дерьмо в живых, и оно собирается вернуться.
В моей голове выстраивается чёткий план. Я его так ясно вижу, словно читаю сценарий.
— Слэйн, девочка достаточно пережила. У неё была паршивая жизнь, — произносит Киф, хватая меня за руку.
— А я что? Я не против.
— Слэйн. Ты обожаешь всё это дерьмо. Ты жестокий ублюдок, и я знаю, как ты защищаешь семью от слухов, но оставь её в покое.
— Хм, дай подумать, — хмурюсь несколько минут, а потом улыбаюсь. — Нет. Не волнуйся, кузен, ты тоже не останешься в стороне. Обещаю тебе, что наша милая и невинная Энрика познакомится со всеми нами. Она будет в восторге.
Я выхожу из спальни и иду в кабинет Доналла. Он уже один. На его лице написано, как он напуган.
— Слэйн? У тебя что, нет других дел, кроме как маячить передо мной? — шипит он.
— Это дело всей моей жизни. Хочу с почестями сопроводить тебя в могилу, — хмыкаю я. — Проблемы?
— Это тебя не касается.
Правда? Посмотрим, как он запоёт, когда я снова прикрою его зад.
— Знаешь, почему я лучше тебя? — спрашивая, подхожу к бару и наливаю в бокал виски. Протягиваю бокал Доналлу. Он, прищурившись, следит за мной.
— Потому что ты отказался от нас и свалил к моему ублюдку отцу?
— Дед, по крайней мере, был с яйцами и никогда не оставлял дерьмо. А вот ты никогда не мог быть достойным представителем нашего рода. Ты не понимаешь, что убийства — это не то, чем нужно гордиться. Ты не умеешь быть злодеем.
— Неси всю эту ерунду своим шлюхам и Кавану. Они обожают тебя слушать. И я советую тебе лечь в клинику. Ты псих, — цокает Доналл, делая глоток.
— Насрать, каким ты меня видишь. Но сам факт, что именно мне удаётся держать всё в тайне, не делает тебя умнее. Это делает тебя ещё более никчёмным. Что ты решил сделать с Энрикой?
В глазах отца появляется удивление, а потом страх.
— Не спрашивай, откуда я знаю. Я знаю. Ты убил её отца и бла-бла-бла. Я сотню раз говорил тебе, что убийства это не выход. Убийства всегда оставляют после себя улики или свидетелей, что тянет за собой череду из крови, дерьма и обвинений. Это всё подставляет под удар нашу семью. Тебе следовало больше слушать деда, как это делал я. Поэтому я займусь Энрикой.
— Нет! — слишком эмоционально реагирует Доналл. Меня это удивляет. Обычно ему плевать, если я берусь за дело.
— У тебя нет выбора. Что ты придумал? Убить её? Взять и выстрелить? Нет. Это ведь так скучно. Поверь мне, нужно учить людей. И я преподам ей урок о том, что не следует ворошить прошлое, а особенно — трогать нас. Кто устоит перед злодеем в моём лице, если он превратится в принца?
— Ты больной, Слэйн. Видимо, тебя при рождении головой вниз уронили. Но я уверен, ты не станешь лезть в это.
— Это ты сейчас заткнёшься и будешь следовать моим правилам. Я глава семьи. И я решаю, кому умереть, а кому жить. И если ты не будешь моей послушной дворняжкой, как мы и договаривались, то мне придётся рассказать матери о твоих маленьких шалостях. Помимо этого, я сдам тебя ещё кое-кому. Ты как хочешь умереть, папочка?
— Ублюдок, — качает головой он. Знаю. Я такой.
— Я делаю на благо семьи то, что ты сделать не смог. Поэтому не лезь.
— Ты не понимаешь всю серьёзность ситуации. Энрика…
— Будет раздавлена. Я тебе это обещаю, — бросаю и, разворачиваясь, выхожу из кабинета.
Итак, у нас новая жертва. Обожаю это время. Строить планы, играть и видеть, как жертва дёргается в последних конвульсиях.
Следующим утром у меня на столе уже лежит папка с досье Энрики. Я открываю её и вижу фотографию.
— Ну, здравствуй, Энрика. Добро пожаловать в мою сказку, — шепчу, проводя пальцами по фотографии девушки с копной тёмно-каштановых волос. Она с улыбкой смотрит в камеру, обнимая старика, сидящего в инвалидном кресле, её карие глаза сверкают от счастья.
— Нас ждёт увлекательное время, Энрика. Я твой маньяк, а ты моя жертва. Убегай, дорогая, прячься от меня, но я всё равно тебя поймаю. — Предвкушение удовольствия от очередной победы растекается по моим венам сладкой пыткой. Я уже знаю, что сделаю с ней. Знаю, в какой позе буду её трахать. Знаю, как она будет смотреть на меня. Знаю, как будут ощущаться её пухлые губы на моей шее. Я уже даже слышу её быстрое дыхание и вижу, как расширяются её зрачки при нашей первой встрече. Я интуитивно чувствую аромат крови, похоти и охоты. Я начищу своё «оружие». Главное, чтобы оно идеально поместилось в её «стойле».

Глава 1

Настоящее время
Энрика
— Вся сумма переведена на ваш счёт, мисс Вайз. Вы можете снять её в любое время в любом банкомате мира, — сообщает мне сотрудник банка.
— Спасибо, — натягиваю улыбку и выхожу из кабинета.
У меня на счету теперь достаточно денег, чтобы поступить в университет и начать новую жизнь. У меня есть шанс стать лучше. Есть шанс всё исправить. Есть шанс дышать. Но дышать нормально я не могу с того самого дня, как Слэйн узнал обо всём. Я стараюсь не думать о нём, но каждую ночь вижу его в своих снах. Я вижу его в своей голове, когда обслуживаю посетителей в баре. Я чувствую его кожей. Мне холодно даже под палящим майским солнцем. Мне холодно от боли. Она убивает меня, но всё никак не убьёт. Я хожу, дышу, ем, разговариваю, но всё словно на автомате. Я не живу. Это точно не жизнь, о которой я мечтала, когда согласилась помочь уничтожить Тристана Слэйна Нолана. Я думаю о нём каждую минуту. Я переживаю, волнуюсь, ищу в интернете хотя бы какие-то новости о том, что с ним стало, но ничего нет. Ничего. Ни одного заголовка о Слэйне. Это меня убивает.
Я страдаю и всё ещё люблю его. Сильно люблю.
Когда я улетала из Ирландии, то надеялась, что он прочитает моё письмо, поймёт и простит меня. Даже если и не простит, то хотя бы даст мне шанс всё исправить. Ведь я ни о чём не знала. Его не знала. Клянусь, не знала, пока не влюбилась. Это так глупо. Он пострадал, как я и планировала. Ему должно было быть больно, как я и планировала. Но мне тоже больно. Больно. В этом вся проблема. Мне больно до сих пор.
Я ждала его. Ждала звонка от него или сообщения. Я платила огромные суммы за чёртов ирландский номер, чтобы он смог дозвониться. Но нет, Слэйн исчез из моей жизни. Он просто отпустил и даже не наказал меня. Но моё сердце наказало меня жёстче.
Мой отчим умер. Он повесился. Оказывается, его выпустили из тюрьмы, в которую я его засадила. Мне позвонили через месяц после того, как я вернулась в Америку, сообщив о том, что необходимо опознать тело, и ещё о том, что он написал предсмертную записку. Я помню её содержимое в деталях. Оно не должно было застрять в моей голове, но осталось там.
«Энрика, прости меня. Я одержим тобой. Я безумен и схожу с ума. Хочу, чтобы ты была моей. Хочу от тебя детей. Хочу держать тебя на привязи и похоронить себя в тебе. Я хочу сдохнуть с тобой рядом. Хочу быть с тобой. Прости меня. Я поступил плохо с тобой. Я влюблён. Я не хотел этого. Я влюблён и больше не могу думать ни о чём другом, только о тебе. Я вижу тебя, дышу тобой, слышу тебя и смотрю лишь на тебя. Я одержим привычкой обладать тобой. Я влюблён. Я псих. Мне ничто не поможет. Я хочу тебя. Я наркоман. Я больше не могу так жить».
Это ужасная и странная записка. Она до сих пор вызывает у меня отвращение, и почему-то в этих словах вижу Слэйна.
Я влюблён…
Слова, написанные моим отчимом, непохожи на его тон и манеру общения, но писал он. Это был его почерк. Меня потом рвало пару часов. Не из-за его трупа, который я увидела, а из-за этих слов. Рвало от мерзости и воспоминаний. Он повесился в доме моей мамы. После кремирования я выбросила его прах в ближайшую урну. Я получила наследство. Все его деньги, мамины сбережения, о которых он не рассказал мне, и этот дом. Я сразу же выставила его на продажу, потому что находиться там было противно. Всё в нём напоминало о том, что он сделал со мной. Дом продали сразу же, не сообщив новым владельцам о случившемся в доме самоубийстве, да и я сама отказалась от встречи с новыми жильцами. Мне просто было всё равно. Я хотела лишь побыстрее избавиться от этого дома. И я от него избавилась, но это ни капли не помогло мне.
Всё стало безразличным для меня. Я заставляю себя работать, есть, жить, но все мои мысли остались там, в Дублине. Я постоянно думаю о том, что случилось, и как же Дарине удалось получить доступ к программам Слэйна. Когда мы всё это задумали, то Лиам был спокоен. Он был беден. Я видела его только дважды. Он встретил меня, когда я прилетела, и мы снова подробно проговорили план действий. А потом, когда я отказалась от мести из-за чувств к Слэйну, видела его ещё два раза. И оба раза Лиам выглядел вонючим, помятым и небритым. Он был абсолютно не тем мужчиной, которого я увидела в офисе Слэйна. Он обманывал и использовал меня. И я уже потеряла несколько тысяч долларов, чтобы хорошие и умные хакеры Америки попытались взломать хотя бы один из серверов Слэйна. Ничего. Они утверждали, что это невозможно. Я даже заплатила за консультацию, и мне сказали, что все слова Слэйна могут быть правдой, но серьёзные программы никогда не держат на общем сервере. То есть где-то была ложь. Кто-то обманул и Слэйна. Я теперь подозреваю всех. Думаю, что нас обоих подставили. Кому-то было очень выгодно сломать Слэйна. Да, конечно, конкуренты иногда могут идти на безумные вещи, но всё же… я не могу успокоиться. Я хочу знать правду. Кто это сделал со мной? Кто это сделал с ним?
Нет, конечно, я не думаю о возвращении в Ирландию. Я просто не могу там появиться, хотя меня невыносимо тянет туда. Я вновь работаю целыми сутками, лишь бы не думать о Слэйне, не пересматривать старые семейные фотографии и не читать документы с компроматом на отца Слэйна, которые оставил мой отец. Я продолжаю тихо умирать внутри.
Дом дедушки до сих пор принадлежит мне, и сегодня я решила продать и его тоже, потому что больше не могу. Даже в этом доме всё напоминает мне о том, как я совершила самую ужасную ошибку в своей жизни. Я не могу в нём находиться. Я буквально слышу невысказанные упрёки своей семьи. Чувствую себя ужасно.
Иду с работы уже ранним утром, едва передвигая ногами. Каким привычным это стало для меня. На почтовом ящике поднят красный флажок, сообщающий о том, что мне пришло письмо. Все счета я оплатила, поэтому вряд ли это что-то важное. Реклама, наверное. Достаю конверт, и моё сердце ухает вниз.
«Энрике Кэйли Иде». Это из Ирландии. Из Дублина.
Я несусь домой и со страхом разрываю конверт. Конечно, меня могут просто убить за то, что я сделала. Слэйн имеет право на то, чтобы передать меня властям. В конверте много бумаг, и все они от адвоката.
Сажусь на стул и внимательно читаю их. Это документы на владение домом моей семьи, который остался в Дублине. То есть предупреждающее заявление о том, что если я не вступлю в права владения недвижимостью, дом передадут государству. Если я не приеду лично к адвокату и не заслушаю завещание моего отца, то это будет считаться добровольным отказом от всего, что он мне оставил.
На глазах выступают слёзы. Это нечестно. Наш дом. Место, где мы были счастливы, из-за моей ошибки просто перейдёт во владение государству. Отец обожал тот дом, как и мама. Там остались все мои детские воспоминания. Там осталась любовь. И там же я потеряла другую любовь. Чёрт.
У меня есть всего пару недель на принятие решения. Две недели. Я складываю все документы и прячу их подальше, в тумбочку, затем иду в спальню дедушки и там даю волю слезам, плача от несправедливости. Как так? Как меня нашли? Как им удалось это сделать? Я не понимаю. Я больше не могу скрываться, потому что моя личность идентифицирована. Я больше не Энрика Вайз, а Энрика Кэйли Иде. Я единственная выжившая в роду Иде и… не знаю, что мне делать. Если я появлюсь в Дублине, то боюсь, что встречу Слэйна, услышу о его падении, и мне станет ещё хуже. Я точно не переживу этого. Если не полечу в Ирландию, то дом моей семьи просто исчезнет из моего прошлого, а я могла бы что-то забрать себе из вещей папы и мамы. Что-то, что позволило бы мне прекратить мучиться. Ведь там всё осталось. Мы бежали в Америку, вообще, без вещей. У нас были новые удостоверения личности и новый отец. Всё произошло очень быстро. Папу убили, мама получила какое-то письмо и начала быстро собираться. Приехали друг семьи и мой крёстный, который помог нам спрятаться и затем отвёз в аэропорт. Уже в самолёте у мамы начались схватки. Я была напугана и ни черта не понимала. Теперь же я тоже ничего не понимаю, потому что запуталась в том, где мой путь.
Три дня прошли для меня словно в тумане. Я практически не соображала, что делаю. Меня уволили. Меня вновь выбросили. Я привыкла. Я в отчаянии, но не могу потерять память о своих родителях. Не могу. Ради папы я решила мстить и проиграла больше, чем приобрела. Поэтому я просто всё сделаю тихо. Подпишу все документы, заберу вещи и вернусь в Америку. Я изменю внешность и стану невидимкой.
— Мисс Вайз?
Поднимаю взгляд на мужчину, изучающего мой паспорт.
— Да, это я.
Он внимательно смотрит на меня. От моих длинных каштановых волос ничего не осталось. Теперь вместо них практически белые волосы длиной чуть ниже плеч, брови на три тона светлее моих настоящих и запас голубых линз, лежащих в моём чемодане. Мне придётся сначала восстановить свои документы, чтобы вступить во владение домом, но я верну своё имя. Я не должна бояться. Не должна, но мне так страшно.
Я не думала о том, что будет, если вернусь в Дублин. А он меня встречает дождём, как и в прошлый раз. Но сейчас я не бегу, чтобы побыстрее встретиться с ублюдком, который меня подставил. Я переодеваюсь, накладываю макияж и примеряю линзы. В отражении зеркала на меня смотрит совсем другая девушка, и я надеюсь, что это поможет.
Я выхожу из аэропорта и называю адрес отеля, в котором забронировала номер. Мой рейс ночной, я специально выбрала такой, чтобы меня не опознали при свете дня. У меня есть шляпа, кепка и очки. Я замаскируюсь.
Как же замаскировать страдание и боль? Они прорываются в моём сердце, когда я смотрю на знакомые улицы Дублина. Вытираю ладонью непрошеную слезу и отворачиваюсь, чтобы стало легче. Ни черта мне не легче. Всё напоминает мне о Слэйне. Так глупо. Я такая дура. Я уничтожила невиновного человека и теперь вернулась, чтобы получить хотя бы крупицы своего прошлого.
Каждый раз, когда я оказываюсь на улице, чтобы решить свои проблемы, испуганно оборачиваюсь, опасаясь, что за мной следят. Но ничего странного нет, а вот ощущение, что на меня смотрят, есть. Пристально смотрят и ждут, когда я обнаружу себя. Это становится паранойей. Мне страшно спать. Страшно ходить по улицам. Мне даже страшно покупать еду, боясь, что где-то всплывёт то, что я сделала. Я специально не хожу мимо ларьков с газетами, чтобы ни о чём не знать. Это трудно. У меня всё внутри разрывается от желания пойти к Слэйну и умолять его простить меня. Нет. Пора с этим заканчивать. Он остался в моём прошлом. Я всадила ему нож в спину. Месть удалась. Я выиграла и проиграла одновременно.
Наконец-то, я получаю все документы на дом и счёт в банке, в котором лежат деньги моего отца. Много денег. Я не знала, что мы были довольно богаты. Нет, на счёте не миллионы, но всё равно весьма приличная сумма, на которую можно жить довольно долго. Так как я вернула себе своё настоящее имя, то опасалась проблем. Боялась, что за мной придут или будут задавать какие-то вопросы при восстановлении документов. Нет. Ничего. Наоборот, со мной все были приветливы и даже сочувствовали из-за того, что мне пришлось покинуть родную страну.
Открываю дверь дома, и в нос бьёт вонь от гнили, плесени и спёртого воздуха, как будто кто-то здесь сдох. Это смешно, потому что здесь, правда, всё сдохло. Мне казалось, что у нас был большой дом, но нет. Он маленький. Кухня не такая, какой я её запомнила. Шкафчики все сломаны и покрыты слоем пыли, но внутри стоит набор посуды, который папа привёз мне из Лондона. Я плачу, медленно возвращаясь в воспоминания. Наш небольшой диван, сидя на котором мы играли в настольные игры, и папа всегда жульничал, а мама ловила его на этом. Я словно слышу смех. Свой смех, когда родители щекотали друг друга. Я чувствую любовь. Я поворачиваюсь в этом доме, и моё сердце болит куда сильнее.
Целые сутки я убиваюсь по тому, как скучаю по своим родителям. Я снова умираю среди пыли и горя. Потом мне приходится взять себя в руки, чтобы как-то обустроить всё здесь. Я должна привести дом в порядок. На это у меня уходит неделя. Я оплачиваю полную дезинфекцию и услуги клининга, небольшой ремонт и новую мебель. Самое важное я спустила в подвал. И вот теперь это уже совсем другой дом, но вид из окна всё тот же. Теперь нужно его продать. Но я не хочу. Не могу. Мне сложно находиться в этом городе, но я устала бегать от своего прошлого.
Я принимаю важное для себя решение — остаться. По крайней мере, попытаться пожить здесь, тем более, оказывается, я имею право на бесплатное образование. Конверт с предложением по учёбе пришёл мне два дня назад. И я могу получить образование, о чём всегда мечтала. Надо же, Ирландия сначала лишила меня всего, а затем вернула это так не вовремя.
Да, мне ещё страшно находиться в одном городе со Слэйном и избегать любого упоминания его имени. Я не читаю журналов и газет. Выхожу из дома только по необходимости и всегда скрываю свою внешность. Купила себе новую одежду и обувь, и она отличается от той, что я носила раньше. Она приличная, и даже есть туфли, которые мне очень нравятся. Я меняюсь, продолжая испытывать под новым обличьем угрызения совести. Когда-нибудь я наберусь храбрости, чтобы встретиться со Слэйном. Когда-нибудь…
Я подала документы в университет на факультет маркетинга. Обучение начнётся только осенью, а летние месяцы мне нужно где-то работать, но сейчас просто не знаю, могу ли я, разрешено ли это мне.
Иду к дому, обходя людей и соседей, которые даже не замечают меня, как вдруг внезапно замираю перед магазином. Вся витрина обложена журналами и газетами с изображением Слэйна. Я нервно сглатываю, и моё сердце скулит от боли. Медленно приближаюсь к киоску и хватаю одну из газет.
«Наследник Тристан Слэйн Нолан женится!», — гласит заголовок.
Быстро кладу на стойку несколько евро и прячу газету в сумку. Я практически бегу к дому, едва не падая. Как только вхожу домой, то сразу же достаю газету и раскрываю её на нужной странице.
«Наследник рода Ноланов, старший сын уважаемого пера Доналла Ангуса Нолана скоро объявит о помолвке. Эти данные нам пришли из достоверного источника. Напомним, что в последнее время Слэйн Нолан абсолютно не появлялся на публике и уехал за пределы Дублина в родовое поместье после известия о том, что его компании потерпели крах. Он стал банкротом, и ему пришлось продать все акции своих компаний Лиаму Конору, преуспевающему миллионеру. Мы давно ничего не слышали про скрытного Слэйна Нолана, но буквально несколько часов назад нам пришло известие, что вскоре он женится. Холостяцкая жизнь заканчивается. Мы ждём официального заявления самого мистера Нолана о предстоящей помолвке. Имя его избранницы пока держится втайне. Но мы уверены, что беды Слэйна Нолана, наконец-то, закончатся, и желаем ему и его невесте долгой и счастливой жизни».
Газета падает из моих рук. Я не знаю, что больше убивает меня: то, что Слэйн всё потерял или то, что всё же принял правила игры своего отца. Они только этого и добивались. Кто-то добивался уничтожения Слэйна, и я не верю в то, что за этим стоит только Лиам. Он слишком ограничен и всего лишь пафосная задница. Он тупой и всегда следовал моим предложениям, а сам ничего особенного не делал. Чёрт! Слэйн женится. Этого я боялась, как и того, что он не будет бороться. Он сдался. Я не могу оставить это просто так. Не могу. Но что я в силах сделать?
Внезапно раздаётся стук в мою дверь. Я замираю от страха и тихо поднимаю газету с пола. Нет. Это просто соседи, или кто-то ошибся.
Стук повторяется.
— Энрика, я знаю, что ты вернулась в Дублин. И я знаю, что ты живёшь здесь. Открой мне!
Жмурясь от ужаса, узнаю этот голос.
Чёрт! Чёрт! Чёрт!

Глава 2

Порой хочется, чтобы тебя оставили в покое. Просто чтобы все люди, которые тебя знают, резко потеряли память, и ты смогла бы жить нормально, не боясь выходить на улицу, без малейшего страха смотреть им в глаза. Жаль, что в мире нет ещё такой услуги. Я бы воспользовалась ей.
— Энрика, ты же знаешь, что я не причиню тебе вреда, — мягкий мужской голос вновь сопровождается стуком.
Я швыряю газету на журнальный столик и подхожу к двери. Медленно поворачиваю замок, а потом открываю саму дверь. Смотрю на мужчину, которого тоже когда-то любила. Я играла и смеялась вместе с ним. Он был частью моего прошлого. Теперь он сильно изменился. Я не видела его, наверное, полжизни, даже больше. Но теплота в его зелёно-карих глазах осталась той же.
— Энрика. — Широко улыбаясь, он входит в дом. Едва я закрываю дверь, как оказываюсь в его жарких и крепких объятиях. Он сжимает меня в своих руках. Я дышу его приятным парфюмом, который не изменился даже спустя годы, и чувствую подступающие к глазам слёзы.
— Крёстный, — шепчу я. Мне казалось, что мы больше никогда не встретимся. Это было запрещено. Всё было под запретом для меня, особенно дышать, находясь рядом с людьми. Я должна была стать дерьмом, которое никогда не видно, но об которое можно вытирать ноги.
— Моя милая. — Фарелл отклоняется назад, рассматривая меня. Он постарел и стал больше, то есть толще. Но его улыбку я помню.
— Красавица. Я так хотел узнать, какой ты станешь. В детстве ты была непоседой. Тебе всегда нужно было быть в курсе всего, что происходит. Но с каких пор ты блондинка? — усмехается он, отпуская меня.
— Это конспирация, — бормочу, заправляя за ухо светлую прядь. — Чай?
— Я ненадолго. Не утруждайся, — улыбается он.
Мы смотрим друг на друга, и под его взглядом мне становится уже неловко.
— Итак, значит, конспирация. Думаю, эти ужасные линзы тоже для неё?
— Да. Всё так плохо? — спрашивая, кривлюсь я. Линзы абсолютно неудобные. Они зачастую съезжают и выглядят странно на моих карих глазах. Но ничего лучше я ещё не придумала.
— Ужасно, Энрика. Портишь природную красоту. Ты это делаешь из-за прошлого?
— Да… да, — киваю я.
— Не волнуйся. Ты должна была сообщить мне о том, что приедешь. Я дал свой номер твоей матери.
— Он у меня был, но я побоялась его использовать.
— Почему?
— Хм, потому что твой брат убил моего отца, — фыркаю, складывая руки на груди.
— Он тебя не тронет, — быстро заверяет меня Фарелл.
— Правда? Я в это не верю. Особенно, после того, что я сделала с его сыном.
— Прости? — спрашивая, он удивлённо приподнимает брови.
Тяжело вздыхаю и беру в руки газету. Раскрываю её и показываю ему. Он быстро пробегается по ней взглядом.
— И что? Про нас в газетах часто ерунду пишут.
— Это правда, крёстный. Я уничтожила Слэйна и здорово подставила его. Я была здесь, и у меня был план, как отомстить твоему брату через Слэйна. Всё пошло через задницу. Я не знала, какой Слэйн на самом деле. Я подставила его и отдала кое-что важное его конкуренту. Предала и разрушила его, — с горечью в голосе признаюсь я.
Рот Фарелла приоткрывается, и он, совершенно шокированный неожиданным признанием, таращится на меня. Раздражённо провожу ладонью по волосам и швыряю газету обратно на стол.
— Я не хотела этого делать, но в тот момент жила местью. Знаю, это отвратительно. Я хотела отомстить, а потом передумала, когда узнала Слэйна ближе. Он другой, понимаешь? Слэйн чуткий, заботливый, отзывчивый и не заслужил того, что я с ним сделала. Из-за меня он объявил себя банкротом и лишился всего, а теперь ещё и женится на какой-то идиотке, — произношу и злобно передёргиваю плечами.
— Прости, Энрика, ты уверена, что говоришь о старшем сыне моего брата? О Тристане Слэйне Нолане? — медленно спрашивает Фарелл.
— Конечно, да. Я понимаю, что для тебя дико слышать о том, какой он для меня. Но Слэйн именно такой. Он не демонстрирует свои эмоции, закрыт в себе. Мне он открылся. Я подстроила встречу с ним и затем подложила ему очень много дерьма. Это изводит меня. Я не знаю, как исправить ситуацию. Я, вообще, не должна была прилетать в Ирландию. Но после… мне пришло письмо о том, что здесь у меня остался дом. Я не смогла позволить, чтобы он перешёл государству. Государство ничего мне не дало, так что хрен им. Потом я… я решила остаться здесь, чтобы, наконец-то, получить образование. Мне пришло ещё одно письмо о том, что я имею на это право, как ирландка. Я оплатила первый год обучения и, в общем, оказалась в ещё большем дерьме, чем раньше. Не понимаю, что я делаю. Зачем я это делаю. Мне бы лучше остаться жить в Америке и забыть обо всём. Но меня рвёт на части из-за того, что Слэйн страдает. Понимаешь? — быстро тараторю я.
— Ни черта не понимаю, — Фарелл качает головой, и я закатываю глаза.
— Он убьёт меня?
— Кто?
— Доналл.
— Нет. Я не позволю ему это сделать. Хватит уже. Ты и так многого лишилась, Энрика, но сейчас меня волнуют твои слова о Слэйне. Ты была знакома с ним?
— Да. Была, — киваю я.
— Между вами была близость? — прищуриваясь, спрашивает крёстный.
— Нет… мы хорошо дружили, часто разговаривали, и я специально подобралась к нему ближе, чтобы отомстить за смерть своего отца. Но я отомстила только себе и Слэйну, но никак не этому ублюдку Доналлу. Я не знаю, как теперь всё исправить. Не знаю. Я не плохой человек, клянусь. Я пыталась исправить ошибку. Старалась стать другой и помочь Слэйеу, но он просто ушёл. Меня мучают кошмары. Я не могу нормально жить. Прости меня, я не хотела опускаться до такого. Сейчас я понимаю, как низко поступила, использовав Слэйна, ведь он ни в чём не виноват. Мне очень жаль, — произношу, быстро вытирая выкатившуюся слезу.
— Энрика, я уверен, что мой племянник в полном порядке, — заверяет меня Фарелл.
— Пишут, что он не появляется на людях, — хмурюсь я.
— Хм, это его нормальное состояние. Он и на днях рождения не появился. Пропустил праздник своей матери, отца, мой и даже свой.
Дело обстоит ещё хуже, чем я думала. Слэйн полностью закрылся в себе, избегает всех. Чёрт. Вряд ли Фарелл поймёт меня сейчас. Он ни черта не знает, а обнародовать свои грехи я не хочу.
— Энрика, он причинил тебе вред? — спрашивая, крёстный подходит ко мне и кладёт ладони мне на плечи.
— Нет… нет, ни разу. Наоборот, это я причинила вред Слейну.
— Удивительно, — шепчет он.
— Ты просто его не знаешь так, как знала я. Слэйн другой, понимаешь? Он не тот человек, которого вы все видите. Он ранимый.
— Это вряд ли, Энрика, — хмыкает он.
Меня раздражает то, что эти люди, близкие ему люди, ни черта не понимают, сколько сложностей и боли пережил Слэйн. Они совсем не знают его! Они никогда не увидят весь тот урон, который я причинила ему!
— Ладно. Не важно. Как ты узнал, что я здесь? — спрашивая, отхожу от Фарелла и направляюсь на кухню.
— Киф сказал. Он потребовал, чтобы я не приближался к тебе. Засранец даже не упомянул о том, что ты уже была здесь раньше, — хмыкает он.
— То есть твой сын в курсе? Потрясающе. Значит, все в курсе. Они придут за мной?
— Нет, Энрика, я же сказал, что никому не позволю причинить тебе вред. Твой отец был моим другом, близким и дорогим. Я обещал ему защищать тебя, так и сделаю. Тебе больше ничто не угрожает. Я обсужу всё вместе со своим братом, и тебя оставят в покое. Ты имеешь право и на злость, и на желание отомстить, и на то, чтобы находиться здесь. Дома. Ты не должна бояться тех, кто уже нанёс урон твоей семье. И мне очень жаль, что ты всех потеряла. Я соболезную, Энрика, — с чувством сожаления говорит Фарелл.
— Спасибо, мне тоже очень жаль. Я хочу жить здесь. Хочу, но… не знаю, имею ли право. Я испортила жизнь Слэйну. Я просто выживший ребёнок, который может уничтожить всю твою семью. Я для вас опасна. И я знаю, на что способен твой брат, крёстный.
— Он тебя и пальцем не тронет. Я клянусь тебе. А насчёт Слэйна… хм, всё очень странно, с этим я тоже разберусь.
— Нет! — выкрикиваю и хватаю его за руку. — Нет, в это не лезь. Если он сочтёт, что я виновна, то не буду сопротивляться. Я, правда, сделала очень паршивую вещь. Забудь об этом. Забудь.
Мотаю головой, отпуская его, и нажимаю на кнопку чайника.
— Что ж, как ты захочешь, Энрика. Но ты должна знать, моя дорогая, что я рядом, — произносит Фарелл и обнимает меня за плечи, а я тяжело вздыхаю. Как много лет я ждала этого момента. Ждала того, что кто-нибудь скажет мне такие слова. Ждала, что те, кто ещё любил меня, вернутся.
— Я всегда буду рядом. Я надеялся, что ты напишешь мне, когда твоя мама и брат погибли. Но ты молчала, а я не имел права лезть к тебе. Но сейчас ты вернулась, и ты снова Иде. Поэтому моя задача — выполнить обещание, когда-то данное твоему отцу, и отплатить ему спасением его ребёнка, в котором он души не чаял. Он очень любил тебя. Тебя все любили.
Всхлипываю и поворачиваюсь к нему.
— Я знаю. Помню. И тебя тоже помню, Фарелл. Помню, как часто ты приходил к нам и сажал меня себе на шею, чтобы покатать, хотя я была уже большой. Я многое помню из прошлого, но всё это вычеркнула из жизни, чтобы не было соблазна снова сюда вернуться. Но я всё же здесь и… Правильно ли я поступаю? Ты ведь спрятал нас не просто так, — с горечью шепчу я.
— Да, не просто так. Я боялся, что за вами придут. Время было другое, Энрика. В это дело были вовлечены очень важные люди, и они могли причинить вам вред. Но сейчас они мертвы.
— Кроме твоего брата.
— Он ничего тебе не сделает. Ему это больше невыгодно. Сейчас клубами управляет Слэйн.
— Боже мой, — хрипло говорю. Всё плохое сбывается, как по чёртовым пунктам.
— Мой брат давно отошёл от дел, и информация, которая у тебя есть…
— Я от неё избавилась. Никому не хочу больше мстить. Хочу забыть всё и просто жить, — быстро перебиваю его.
— Хорошо, так и будет. Ты не представляешь никакой угрозы, но вот многие представляют угрозу для тебя, Энрика. Меня волнует то, что ты говоришь о Слэйне. Я прошу тебя не приближаться к нему ни при каких условиях. Никогда. Обещаешь?
— Но я же…
— Нет, Энрика. Поверь мне, Слэйн опасен для тебя. Просто не встречайся с ним. Не верь ему. Он не такой, каким ты его видишь. Я знаю своего племянника.
Злобно поджимаю губы. Он ни черта не знает его! Никто его не знает!
— Конечно, без проблем. Если он простит меня, то я смогу жить дальше, — натягиваю улыбку и вру, глядя в глаза. Я прекрасно умею это делать.
— Хорошо. Я рад, что ты снова дома. Рад тому, что мы можем наверстать упущенное. Ты всегда будешь моей маленькой девочкой, которую я обожаю. Я разберусь со всеми делами, и мы с тобой будем часто встречаться.
— Это было бы прекрасно, — киваю я.
Фарелл целует меня в лоб и отходит от меня.
— Вот номер моего телефона. Если тебе будет что-то нужно, или кто-то из моей семьи появится здесь, то сразу же звони. Поняла? — Он кладёт визитную карточку на обеденный стол.
— Хорошо.
— Тогда до встречи, Энрика. Никого и ничего не бойся. Это они должны бояться тебя, а не ты их. Ты имеешь право жить здесь и пользоваться всем, что тебе дают. И забудь о Слэйне. Он плохой парень, — предостерегает меня Фарелл. Закатываю глаза и качаю головой.
— Пока ты не ушёл, могу я кое-что спросить? — интересуюсь.
— Конечно, Энрика. Я отвечу на все твои вопросы.
— Откуда у моего отца столько денег на счету? Когда я вступила в права наследства, то оказалось, что он был богат. Но я не помню, чтобы обычный полицейский получал столько денег, — хмурюсь я.
— Он и не получал. Это я положил на счёт сумму. Она дала проценты.
— Боже мой, то есть это твои деньги? Чёрт. Я пользуюсь ими и…
— Энрика, они принадлежат вашей семье. Я не знал, как ещё отблагодарить твоего отца за то, что он сделал для меня, да и твою маму тоже. Вас всех. Твой отец отказался от денег, но я открыл счёт на его имя и положил туда деньги. Они дали проценты. Теперь это твои деньги, Энрика. Ты должна ими пользоваться, — мягко убеждает он. Кусаю губу, разрываясь от желания всё же взять их и в то же время не брать. Это нечестно. Я не заслужила их. Хотя я могу их отдать Слэйну. Да… да, так они вернутся в семью.
— Я не хочу, чтобы ты в чём-то нуждалась, Энрика. Я видел, какой паршивой была твоя жизнь. Ты всего была лишена, но больше такого не будет. Ты очень похожа на своего отца характером, но прошу, прими то, что тебе хотят дать. Смерть твоей семьи не может быть оплачена финансово, но это всё, что я могу тебе дать и свою защиту. Пожалуйста, не отказывайся. И прошу, прекрати уродовать то, чем тебя наградили родители. Уничтожь эти ужасные линзы, — кривится Фарелл, отчего я смеюсь.
— Ладно. До встречи.
— До встречи, Энрика.
Дверь за ним закрывается, и я обессиленно падаю на стул. Господи, я мечтала об этой встрече. Фарелл стал моим крёстным, когда мне было три года. Моя мама часто рассказывала о нём, как о человеке с большим сердцем и отличающимся богатством души. Он был совершенно не похож на Ноланов. Был искренним и порядочным. Он был частью нашей семьи, и вот теперь моё прошлое возвращается. Я рада этому и безумно боюсь, ведь о многом не рассказала Слэйну. Я никому об этом не рассказала. Хранила тайны внутри себя, очень глубоко. Я связана с семьёй Ноланов, но не хочу этого. Хочу просто быть обычной. Хочу всё забыть. Вряд ли это получится.

Глава 3

Никогда в своей жизни я не могла позволить себе купить вещи, которые считала красивыми. Я всегда экономила, да и сейчас, расплачиваясь у кассы за два больших пакета с одеждой и обувью, купленных только со скидками, мне жаль отдавать за это деньги. Пусть они небольшие, по сравнению с моими теперешними счетами, но всё же эти деньги в прошлом могли бы продлить жизнь моему дедушке. Если бы…
На самом деле слово «если бы» — утопия. Не стоит начинать думать о том, что могло бы произойти в прошлом. Его не изменить. Ничего уже не изменить.
Прошло два дня с момента, когда ко мне приезжал Фарелл. Я решилась проехать по городу на такси и первым делом отправилась к ресторану матери Слэйна, который располагался на противоположной стороне улицы от офиса Слэйна. Я надеялась, что мне будет не так сложно увидеть, что инициалы Слэйна исчезли с фасада здания, и теперь там больше, вообще, ничего нет. Даже людей практически нет. Словно всё вымерло. Да, он не упомянул о том, что его первое имя Тристан. Да и в газетах никогда о нём не писали, как о Тристане. Только как о Слэйне. Он не воспринимал своё первое имя, как я не воспринимаю своё второе имя. Плюс двойных имён в том, что можно называть себя так, что тебе ближе. И мне был ближе Слэйн. До ресторана я так и не дошла, сразу же вернулась в такси и попросила отвезти меня обратно. Мне было невыносимо смотреть на пустующее здание, которое ещё несколько месяцев назад сверкало и подавало огромные надежды. Я всё это уничтожила. Да, простить себя не могу.
— Простите, — нечаянно задеваю кого-то пакетами и обхожу.
— Рик?
Знакомый голос заставляет меня замереть. Я оборачиваюсь и вижу улыбающуюся Дейзи в вызывающе коротком платье. Когда наши взгляды встречаются, она, визжа, прыгает мне на шею и крепко обнимает.
— Господи, Рик, это ты. Боже мой, я так переживала за тебя. Я писала тебе сообщения, но ты ни на одно из них не ответила. Я даже использовала двоих своих парней, чтобы найти тебя, — тараторит она.
— Я…
— Ни черта себе, как круто ты выглядишь. Ты расцвела, а этот цвет волос делает тебя совсем неузнаваемой. Я тебя только по голосу и узнала. Я же говорила, что если ты немного подкрасишься, то у тебя не будет проблем с парнями. Ты — горячая штучка, — смеётся она, оглядывая меня.
— Энрика, — говорю я.
Дейзи удивлённо вскидывает брови.
— Моё имя Энрика, Дейзи. Не Рик.
— Ох, Энрика. Это так похоже на Рик. Теперь до меня дошло. Дошло! — кричит она. На нас оборачиваются проходящие мимо люди.
— Ты должна мне всё рассказать. Буквально всё. Где ты была? С кем ты встречаешься? Где ты живёшь? У тебя же есть, где жить, да?
— Да, — киваю я.
— Жаль, я так хотела, чтобы мы жили вместе. Это было бы здорово. Порой мне одиноко. Меня до сих пор не любят в женских компаниях, — цокает она. — Да и ладно. Ты здесь. Я так счастлива, что увидела тебя.
— Я тоже, но мне пора. — Пытаюсь уйти, но Дейзи перекрывает мне путь.
— Куда тебе пора? Нет, ни за что. Такая удача, что я тебя встретила. Ты только подумай, в Дублине огромное количество магазинов, но я приехала сюда сегодня, чтобы обменять кофточку. Она не подошла под мой гардероб. Я ещё думала, что могу это сделать и завтра, но мне было скучно. Сегодня у меня назначено свидание, и я сбежала с работы, чтобы быстро обменять кофточку на другой цвет. Это ведь судьбоносное совпадение. Судьба всегда знает, с кем мы должны встретиться. Я вот с тобой встретилась и теперь могу спать спокойно. Хотя нет…
— Дейзи, остановись, — прошу я. Моя голова начинает трещать от её голоса.
— Я просто так счастлива! Так счастлива! — снова кричит она и обнимает меня. — Мы должны сходить куда-нибудь вместе. Завтра. Сегодня у меня свидание. Завтра я свободна. Там и поболтаем, да?
— Ага, конечно, — отвечаю, выпутываясь из её рук.
— У тебя тот же номер? Ты помнишь мой номер? Я тебе позвоню, или ты мне напишешь сообщение? Я не хочу снова потерять тебя, Рик. Ой, то есть, Энрика. Какое странное имя, но да ладно. Мне плевать, я так скучала по тебе. Ты так внезапно убежала, и я переживала. Так боялась, что ты снова где-то на улице, — она всхлипывает, но её глаза сухие. Чёрт, ненавижу людей. Я вспомнила, почему так ненавижу их. Они все фальшивые и тупые. Но Дейзи помогла мне. Она, одна из немногих, готова была принять меня и впустила в свой дом. Хотя, говоря откровенно, она дура.
— Напиши мне свой номер телефона. Пришлю тебе сообщение, — сдаюсь я. Отплачу ей за то, что она приютила меня.
— Супер. Сейчас. Так… — Она копается в сумочке и достаёт блокнот, наверху которого написано название довольно дорогого ресторана.
— Откуда это у тебя? — интересуюсь я.
— Ох, я же уволилась. Ты не поверишь, нашего менеджера выгнали за сексуальное домогательство. Одна из официанток от него залетела. Вот дура. В общем, мой бывший парень устроил меня в ресторан в качестве официантки. Там просто кладезь богатых кавалеров. Я так рада работать там. Благодаря своей работе, я встретила нового парня, да ещё и пятерых бывших. Никто не может устоять перед моей красотой. Вот, — отвечает она, отрывая лист, и суёт его в один из моих пакетов.
— Я вижу, ты тоже хорошо устроилась. Кто он?
— Хм, никто. Я ни с кем не встречаюсь.
— Это тебе так твои друзья помогли? А свободных друзей у тебя нет?
— До встречи, Дейзи. — Закатываю глаза и быстро выхожу из торгового центра.
Поверить не могу. Побывав во множестве торговых центров, я встретилась с Дейзи именно здесь. Я точно не буду дружить с ней. Мне не нужны друзья, но… всё же теперь я должна поступать правильно, как бы мне этого не хотелось.
Расплачиваюсь с таксистом и иду к дому, но у меня сразу же появляется желание бежать. Просто сорваться и бежать со всех ног, чтобы затем исчезнуть. Я так и делаю. Поворачиваюсь к такси, чтобы спрятаться в машине, надеясь, что меня не увидели, но машина уже уехала.
Чёрт. Паршивый день!
— Энрика, это было довольно глупо.
Кривлюсь и поворачиваюсь к мужчине.
— Надо же, ты вспомнил моё имя и то, как я выгляжу. Это прорыв, если учесть, что однажды ты меня выставил из чёртовой квартиры на мороз ночью, — злобно шиплю я.
— Прости, я ведь не знал, что это ты. Да и ты тоже хороша. Вместо того, чтобы сказать, что ты и есть Энрика, ты подослала ко мне безмозглую девицу, — хмыкает Киф.
— Ты заслужил, — цокая, прохожу мимо него и поднимаюсь по крыльцу. Он идёт за мной.
— Что тебе нужно? — спрашивая, бросаю на него раздражённый взгляд. — Сначала приезжает твой отец, теперь ты. Оставьте уже меня в покое.
— Папа был здесь? Чёрт, я говорил ему, чтобы он не делал этого, — закатывает глаза он. Да, это тот самый мальчик, о котором я рассказывала Слэйну. Мальчик вырос и стал ещё одним болезненным уколом из прошлого.
— Киф, что ты хочешь? Ты приехал, чтобы арестовать меня? — сглатывая, спрашиваю его.
— А у меня есть причины? — прищуривается он.
— Не играй со мной в это дерьмо. Я уверена, что ты в курсе всего.
— Впусти меня в дом, и я расскажу, что здесь делаю.
— Нет.
— Энрика, этот дом часть и моих воспоминаний тоже. Здесь я обрёл возможность выжить. Я боготворил твоего отца. Он был для меня героем, — тихо и горько говорит он.
— Для меня тоже, — с болью шепчу.
Киф показывает взглядом на замок, и мне приходится отпереть дверь, а потом впустить его в дом. Я ставлю пакеты на пол, затем складываю руки на груди, пока он осматривается.
— Ты всё изменила.
— Да, потому что всё сожрала плесень. Она опасна для здоровья. Пришлось.
— Но всё же… здесь осталось кое-что, напоминающее о них. Наверное, стены. — Киф касается стены, и на его губах появляется мягкая улыбка.
— Ты коп, — хмыкаю, оглядывая его, одетого в форму. Конечно, я догадалась, кто он такой, когда Слэйн упомянул о родственнике. Я боялась встретиться с ним, потому что тогда он мог бы испортить весь мой план. Лучше бы он его испортил.
— Да, как твой отец. Он стал для меня примером. А для тебя?
— Нет, я его подвела, — качаю головой и подавленно смотрю на гостиную. — Я не хотела причинять боль Слэйну.
— Я знаю, Энрика. Я помню тебя. И помню, что ты была такой же, как твои родители.
— Но они мертвы. Они все мертвы, а я поступила глупо. Так что ты хочешь? Меня осудят за то, что я сделала? Меня отдадут под суд? Говори, я не убегу. Я приму наказание и обвинения, потому что заслужила это. — Гордо поднимаю подбородок. Не сдамся. Да, я совершила ошибку, но не буду скрываться. С меня хватит. Это утомляет.
— Нет, я приехал не по этому поводу. Мне нужна помощь. Твоя помощь.
— Помощь? — удивляюсь я.
— Да. Каван мне всё рассказал.
— И что? Я в курсе, что этот псих не умеет держать язык за зубами. Ты приехал из-за него? Он выдвинул требования или…
— Нет-нет, Энрика. Каван пытается удержать на плаву то малое, что осталось от компании Слэйна. Он отошёл от дел четыре месяца назад и дал интервью о том, что обанкротился, и ему нельзя доверять, потому что его программы не могут дать полноценную безопасность данных. Это погубило его. Были суды, затем требования вернуть деньги за выполненную работу. Слэйн отдал всё и уехал. Он поселился на два месяца в своём поместье, начал пить и в результате совсем всё забросил. Он страдает, Энрика, — говорит Киф.
Его слова вызывают в моей груди тайфун болезненных эмоций. Я прикрываю глаза на несколько секунд, чтобы прийти в нормальное состояние, но это, видимо, невозможно.
— Я знаю… мне очень жаль. Если бы я могла что-то изменить, то сделала бы это. Я могу дать деньги… у меня есть. Конечно, это не покроет потерю бизнеса для Слэйна, но хотя бы так. Я больше не могу так жить, Киф. Не могу. Я умираю от чувства вины, — шёпотом признаюсь.
— Поэтому всё это дерьмо нужно закончить. Поговори с ним. Приведи его в чувство. Он не вылезает из клуба. Если не бой, то алкоголь. Если не это, то просто сидит и смотрит в одну точку, пока не найдёт себе противника. Он стал хуже, чем Каван. Он уничтожает всё, что попадается у него на пути. Никто не может вернуть Слэйна к нормальной жизни. Его отец пытался. Мы все пытались, потом сдались, и сейчас нам приходится просто смотреть и ждать своего часа, чтобы вовремя оттащить его от противника. Помоги ему, Энрика. — Киф приближается ко мне и касается моей руки. Он обнимает мои пальцы своими.
— Что я могу сделать? Если он узнает, что я в Дублине, это полностью уничтожит его. Он должен пережить это. Я причинила ему боль, Киф. Я знаю, что вы все считаете его бесчувственным, но он другой. Я точно знаю, что ничего не в силах сделать для него. Я боюсь… понимаешь? Боюсь встретиться с ним. Боюсь увидеть то, что я видела в его глазах в тот день. Смерть. Я боюсь… боюсь, Киф, — мотаю головой и вырываю свою руку.
— Я понимаю. Понимаю. Но ты не должна бояться, Энрика. Страх делает тебя уязвимой. Твой отец ничего не боялся.
— И его убили, — с яростью рычу я.
— Да, но он верил в то, что делал. Он не сдавался, а шёл дальше. Он спасал детей. Спас меня. Ты только представь, что было бы, если бы он испугался мою семью? Я бы умер, Энрика. И не только я, но и многие другие. Он спасал нас. Дал всем нам шанс на будущее, как и тебе. Ты его дочь и должна быть сильной. Если хочешь помочь, то сможешь это сделать. Ты дочь своего отца, — твёрдо говорит он.
— Боже мой, за то, что я наделала, он бы меня точно наказал или выгнал из дома. Папа презирал бы меня.
— Тогда исправь это. Он всегда говорил, что пока человек жив, он всё может исправить. Есть только одно, что ему мешает это сделать…
— Нежелание решать проблемы. Трусость, — заканчиваю я за него.
— Да, трусость. Ты трусиха? Я бы так не сказал. Ты провернула довольно хорошую аферу, и если бы не чувства, то уже танцевала бы на могилах тех, кому приехала отомстить. Но ты больше похожа на своего отца, чем на отца Слэйна. Ты не можешь идти по трупам. У тебя есть сердце. И твоё сердце сейчас нужно Слэйну. Я не о многом прошу тебя. Просто встретиться с ним. Один взгляд. Только для того, чтобы он тебя увидел. Это его остановит, я знаю. Слэйн страдает. Он умирает. Он влюблён, Энрика. Влюблён в тебя. Пусть Каван этого и не признаёт, но это так. Слэйн влюблён, поэтому ему так больно, и он не может пережить это. Боль появляется не просто так, а из-за чувств. Они ещё есть. Они живы, — произносит Киф, убивая меня этими словами. Я старалась не думать об этом. Не думать о том, что между нами со Слэйном что-то большее, чем просто притяжение. Конечно, я люблю его. До сих пор люблю, но знать это и говорить об этом — абсолютно разные вещи.
— Подумай, Энрика, чего тебе бояться? Если бы Слэйн хотел отомстить, он бы не отпустил тебя. Наказал бы тебя. Слэйн не поступил так с тобой, потому что не смог причинить тебе боль. И сейчас тоже не сможет. Да, Слэйн странный мужчина. Непонятный и порой мерзкий, но он одержим тобой, Энрика. Поверь мне. Он одержим, и единственный человек, который сможет его остановить, это ты. Я просто знаю это. Знаю. Между вами ничего не кончено, пока вам обоим больно. И эта боль приведёт к новым ошибкам. Не совершай их. Ты сможешь жить, когда сама себя простишь. Вообще, я думаю, что ты не должна винить себя. Ты имела право на месть. Имела, — Киф повторяет слова своего отца и довольно бурно. Я удивлённо смотрю на него.
— Но я разрушила то, что строил Слэйн.
— Да, а его отец лишил тебя всей семьи. Ты не убила его сына и не заставила его скрываться долгие годы и жить в нищете. Ты остановилась, чего не смог сделать отец Слэйна. Ты остановилась. И это делает тебя куда чище, чем его. Ты имела право ненавидеть всю мою семью. Сейчас ты тоже можешь ненавидеть и требовать от нас ответа за убийство твоего отца. Ты вправе отстаивать себя и свои решения. Слышишь? Ты можешь это сделать, но ты должна сама решить, кем хочешь быть. Ты была загнанной и сломленной сиротой, а можешь стать сильной и уверенной в себе дочерью своего отца. Не прогибайся ни под кого, Энрика. Если бы тебя хотели наказать, то уже сделали бы это. Ты больше ничего не должна им. Ничего. Ты сделала то, что считала правильным. Ведь смерть твоего отца тоже была для многих правильной. Это честно? Нет. Они убили его, заставив тебя потерять всё. Твоя мать не смогла жить без своего мужа. Она погибла, забрав с собой твоего брата и оставив тебя одну. Ты пахала ради чувства вины? Нет. Ты пахала, чтобы доказать, что они были не правы. Это называется законом бумеранга. Да, он ударил Слэйна, но и они тебя когда-то ударили.
Я с ужасом смотрю на Кифа, думая о том, что он прав. Я никогда не позволяла себе считать, что имела право использовать Слэйна в качестве объекта для отмщения за смерть моего отца. Я и сейчас не могу себе позволить этого сделать, но если и мстить, то тому, кто во всём виноват. А лучшая месть — лишить его того, что он любит и на что возлагает надежды, обратить врага в свою веру, сделав его союзником.
— Я просто хочу, чтобы больше никто не страдал из-за прошлого, Энрика. Никто. Ты этого не заслужила. Ты должна жить дальше, а не бояться возмездия. Ты уже достаточно дерьма глотнула. Поэтому найди в себе силы всё исправить, а потом решай, что будешь делать дальше.
Я сглатываю ком, вставший в горле. Его слова и эмоциональная речь, словно удары по моему затылку. Мне страшно. Мне больно за Слэйна. Я всё ещё люблю его. Я спасу его. Да, я спасу его.
— Я поеду сегодня в клуб, потому что моя очередь там дежурить. Всё будет выглядеть как встреча друзей в баре, но я могу взять тебя с собой. Если решишь поехать со мной, то буду ждать тебя здесь в десять часов. Не выйдешь, я больше не приду с этой просьбой и никогда не заговорю об этом, обещаю. Просто сделай выбор в свою пользу, Энрика. Ты имеешь право на то, чтобы жить дальше. — Киф быстро целует меня в щёку и выходит из моего дома.
Я на дрожащих ногах дохожу до дивана и медленно опускаюсь на него. Да, всё это здорово. Быть воинственной и решительно настроенной, круто. Но есть ещё и жизнь Слэйна. Я уже натворила достаточно дел и не знаю, чем всё это может обернуться. Не знаю.

Глава 4

Слэйн
Агрессия — проблема для всех. Люди боятся её. Они думают, что это плохо. Нет. Агрессия — это энергия. Агрессия — это напоминание о том, что ты живой. Агрессия убийственна, но ей можно управлять. Многие просто лентяи. Они не хотят брать ответственность за самих себя, а я люблю всё контролировать. Особенно свои эмоции. Я крепко держу поводья своих животных и в нужный момент ударяю по определённому месту плетью, когда хочу вызвать у одного из них приступ боли. Тогда они становятся более агрессивными, а я сильнее возбуждаюсь.
От моего удара противник откидывается назад, а уже через секунду прыгает на меня, и я уворачиваюсь. Кровь кипит в моих венах. Я чётко и уверенно слежу за каждым движением мускулов ублюдка. Я играю с ним. Хороший боец знает, что сначала противника нужно вывести из строя. То есть лишить его сил, задора и оставить в непонимании от мыслей, почему на него не нападают. Да, люди до сих пор тупые. Я постоянно использую этот метод, и он работает всегда. Без исключений. Сейчас тоже.
Мои шаги хаотичны. И противник никогда не знает, куда я дёрнусь, в какую сторону. Логика. Даже в драках нужна логика. Двигаться нужно быстро. Даже поворачиваться спиной можно, позволяя врагу напасть, но не успеть поймать тебя. Обманывать. Врать. Падать. Показывать, что ты слабее, чем он думал. Показывать свою усталость и слабость. Чёрт, как же люди любят превосходство. Но потом наступает время нанести ответный удар. Размазать дерьмо по полу. Тонуть в крови. В общем, я могу найти сотню эпитетов уничтожению. Это одно из моих любимых занятий. Я обожаю читать умные книжки, они привлекают моё внимание. Это, действительно, так. Здесь я не врал. Здесь было чистосердечное.
Мой кулак изо всех сил ударяет по колену противника. Я попадаю прямо в мышцу. Она немеет. Затем следуют удар в живот, поворот, резкий захват за шею. И пусть молит о пощаде. Он делает подсечку, и я позволяю ему это. Нет, не потому, что хочу продолжить бой, а потому что я уловил что-то очень знакомое за пределами клетки.
Моё тело с грохотом падает на пол. Удар в живот. Боль впивается зубами в мои мышцы. Меня придавливает чужое тело. Вонь пота вызывает тошноту. Мыться не учили? Животное. Дерьмо какое-то. Пошлю ему на Рождество гель для душа. Упаковку.
Противник давит мне на шею, перекрывая кислород.
Я вижу пару ног в шикарных туфлях, медленно спускающихся по лестнице. Мать твою, женщина, ты должна была носить такие, будучи со мной. Они делают тебя желанной шлюхой. Стройные ноги. Охрененные ноги, и я помню их. Помню, как они сжимали мою талию, когда я трахал это тело.
Кислорода становится всё меньше. Чувствую, как мои глаза начинают гореть.
Фиолетовое платье обтягивает хрупкую фигуру. Ключицы выделяются под тонкой кожей. Сломать их. Укусить. Разорвать. Светлые волосы лежат волнами на плечах, и эти губы, а потом глаза. Глубокие, с золотым вкраплением… чёрт, я дождался.
— Энрика.
Пора начинать шоу.
С рычанием ударяю ублюдка в живот и откидываю от себя. В мои лёгкие врывается кислород, причиняя боль. Насрать. Я встаю на ноги и хватаю козла за шею. Удар в рёбра. Удар в ухо. Удар в подбородок. Хватаю его за горло и бросаю прямо в металлическое ограждение. Его тело падает, ударившись об него. Разбегаюсь и локтем бью по рёбрам. Я сломал их. Ой, какая жалость.
Облизываю губы, потрескавшиеся и покрытые кровью, и поднимаю голову. Её нет. Она ушла. Да, так и должно быть. Она поняла, что сделала с бедным и ранимым Слэйном. Она увидела его зверем. Только вот она ещё не привыкла ко мне такому. Я дам ей время. Сейчас важно другое. Энрика здесь. Она вернулась ко мне. Всё получилось.
Разматываю свои руки и бросаю бинты в урну. Двигаю онемевшими пальцами.
— Какого хрена это было, Слэйн? — возмущаясь, в мою раздевалку вбегает Каван.
— Ты хотел видеть меня побеждённым? — хмыкая, спрыгиваю со стола и подхожу к небольшому холодильнику, стоящему в углу моей личной комнаты отдыха. Достаю из него бутылку воды.
— Ты знаешь, о чём я. Сначала мне показалось, что я увидел довольно знакомое лицо. Я надеялся, что мне показалось. Но нет. Это была Энрика! Какого хрена она здесь делает? Охрана доложила, что она приехала в клуб с Кифом! Какого, мать его, хрена всё это снова происходит здесь? — орёт он. Спокойно делаю пару глотков воды, равнодушно наблюдая за взволнованным другом. Он такой нежный. Я даже уже привык к нему, хотя до сих пор порой бесит вот это его метание из угла в угол. Шлюху бы ему нормальную, чтобы он не донимал меня, но у Кавана есть проблемы с этим. Хотя у какого мужчины нет проблем с женщинами? Покажите мне такого, и я ему отсосу. Каждый имеет что-то против женщин. Каждый имеет проблемы с ними. Каждый из мужчин зачастую хочет их убить. Увы, природа у нас такая, уничтожать всё, подчинять себе. Но есть другие, кто обожает прогибаться. Но и у них есть проблемы с женщинами. В общем, ставлю всё своё состояние и свой рот на то, что не найдётся ни одного ублюдка, который бы не имел проблем с женщинами.
— Энрика здесь? — спрашиваю, приподнимая бровь.
— Ты её видел. Не ври, что это не так. Пока тебя душили, ты её видел. Начался отсчёт, и она подошла ближе к клетке. Ты видел её! — рычит Каван, приближаясь ко мне.
— Там была блондинка. Помню блондинку. Блондинок я перетрахал немерено, хотя и брюнеток тоже, и рыжих, даже лысых. Поэтому мне насрать, кто подошёл поближе, чтобы посмотреть на меня, — пожимаю плечами.
— Слэйн, мать твою, я не идиот. Что ты задумал? Мы ведь закончили с ней. Она должна была сдохнуть в Америке, а не находиться здесь, да ещё и выглядеть так, как будто решила снять кого-то. — Каван ударяет кулаком по столу.
Планы изменились. Но об этом никто не знает. Это моя маленькая тайна.
— Я точно не звал её на вечеринку. Не помню, чтобы отправлял ей приглашение. Я должен был помнить об этом, но нет. Если она здесь, то сама роет себе могилу. Я займусь этим. Расслабься.
— Нет, — Каван перекрывает мне путь к душевой. — Ты не приблизишься к ней, потому что теперь всё делаю я. Твой план провалился, и если она узнает, что всё это дерьмо, которым её напичкали, ложь, то мы будем уничтожены. Она уроет нас, Слэйн.
— Ты не можешь мне приказывать. Это был мой план, помнишь? Это я был главным героем и остаюсь им. Я главный злодей. Узнай, почему она здесь и почему трахается с моим кузеном. Я приму душ, а потом займусь ей. Это ничего не значит. Ничего, — произношу и убираю его руку со своей.
— О-о-о, нет. Твой план провалился, раз Энрика здесь. Она может всё узнать. Всё. Ты что, не понимаешь? Мы в дерьме. Твой злодей обосрался, Слэйн. Дай сделать работу профессионалам.
А вот это он зря. Я не люблю, когда умаляют мои достижения. Я вложил много сил, денег и времени в это дерьмо. Не говоря уже о своих мозгах. Уж точно Кавану следовало заткнуться раньше.
Я резко хватаю его за горло и толкаю к стене. Каван защищается, но это всё фигня. Ударяю его по ногам, он не успевает отреагировать и падает на пол. Цепляюсь за его волосы и приставляю к виску пистолет, который всегда висит у него на талии.
— Ещё раз, ублюдок, ты решишь казаться умнее меня, и я тебя урою. Ты меня понял, мой милый друг? — шепчу ему на ухо.
— Слэйн, чёрт, слезь с меня. Это идиотизм…
— Я не слышу, ты меня понял? Кто твой папочка, ублюдок? — рычу, сильнее надавливая коленом на его позвоночник. Не хрен было меня злить своими сомнениями. Придурок недоделанный.
— Да… мудак, — шипит Каван.
— Вот и хорошо. Оставь Энрику мне. Ты и шагу к ней не сделаешь. Это моя работа. Если кто-то хочет поиграть со мной, то ему следует подумать сотню раз. Меня сильно оскорбляет, когда люди думают, что я буду молчать. Энрика моя. Ты это уяснил?
— Да.
— Хороший мальчик. — Хлопаю его по щеке и встаю на ноги. Каван тоже выпрямляется и отряхивает свои брюки.
— Долбанный псих, — злобно цокает он, забирая из моих рук пистолет.
— Я знаю. Поэтому тебе лучше заткнуться и сделать то, что я хочу. Узнай всё, о чём я просил, и начни следить за ней. За каждым её шагом. За каждой встречей. За каждым звонком. За всем. Она вернулась, чтобы снова поиграть со мной, и я не против. Ей было мало, я добавлю. Но в этот раз мне придётся убедиться, что впоследствии она не сможет дышать. Приступай. — Бросаю на него быстрый взгляд и вхожу в душевую.
Включаю воду и раздеваюсь. Встаю под прохладную воду, закрывая глаза. Киф молодец. Он всё сделал так, как я хотел. Он и не мог сделать иначе, потому что я держу его за яйца. Я всех держу за яйца, мне нравится готовить яичницу. Люблю яйца. Белок.
Улыбаюсь той самой дерьмовой улыбкой, которую собираюсь показать Энрике. Теперь время милого и нежного Слэйна подошло к концу. Бедняжка устал. Он так трудился. Никто не знает, сколько сил мне пришлось приложить, чтобы он появлялся тогда, когда я этого хочу. Но сейчас пришло время для зверя. Настоящего, но, конечно, не так быстро.
Люблю, когда жертва бежит от меня, но каждый раз останавливается, чтобы проверить, иду ли я за ней. Она не видит меня, а я всего лишь тихо стою за углом, слушаю, как тяжело она дышит, думая, что мне надоело, и я оставил её в покое. Нет. Нет. Нет. Мне не надоело. Наоборот, мне так нравится всё это дерьмо.
Должен признаться, что впервые так долго играю с жертвой. То есть сам создаю ситуации, из-за которых ей снова придётся встретиться со мной. Конечно, мёртвые не возвращаются, ведь мои жертвы зачастую оказываются мертвы, но сам факт… дерьмовый. Пугает ли меня это? Нет. У меня есть план. Мой дед всегда говорил: «Если ты знаешь, что человек может уничтожить тебя, то не стоит убивать его быстро, следует изменить планы и позволить ему стать твоим рабом. Рабы куда лучше и вернее врагов». Мой дед был умным ублюдком. Жаль, что он сдох. Из-за меня. Нет, не жаль. Он мне надоел. Старые люди такие нудные.
— Сэр, она ещё в клубе. Приватная зона. Киф удерживает её из последних сил. Девушка сильно потрясена и напугана. Её тошнило в туалете, — докладывают мне по мобильному.
— Какие нежные женщины пошли. Ты так не думаешь? Остальное всё готово?
— Да, сэр. Каван отвлечён.
— Отлично. Если он будет спрашивать обо мне, то скажи, что я трахаюсь. — Сбрасываю звонок и разминаю шею, наслаждаясь хрустом под кожей.
Чёрт, я так взволновал! Не помню, чтобы когда-нибудь был в таком состоянии. Адреналин бьёт в моих венах, и я хочу поскорее начать шоу.
Поднимаюсь на верхний этаж, кивая охране и знакомым. Пару раз останавливаюсь, чтобы шлёпнуть каких-то сук по заднице и услышать в ответ хихиканье. Такому красивому ублюдку, как я, всё можно. Я просто в отличном настроении.
«Она выходит. Спускается по лестнице», — приходит сообщение.
Поправляю рубашку и отступаю в тень. Я хищник. Я жду свою жертву. И вот она. Я бы даже потратился на фейерверк, потому что это того стоит.
Энрика делает шаг в основную клубную зону, где гремит музыка и полно пьяных, потных тел, двигающихся в такт музыке. Мне плевать, что она теперь блондинка. На самом деле нам, мужчинам, плевать, какие волосы у женщины. Разве в этом их ценность? Нет. Совсем нет.
Обхожу людей, наблюдая за тем, как Энрика пытается сбежать из клуба. Она толкает людей, продвигаясь к входу. Её фигурка постоянно теряется среди толпы, но я её вижу. Ещё немного и…
Визг срывается с её губ, когда я оказываюсь стоящим напротив неё. Чёрт! Да! Да! Да! Это ощущение победы! Ощущение похоти! Ощущение превосходства!
Огромные и полные страха глаза, смотрят в мои. Энрика облизывает губы. Я хочу откусить этот язык. Она умеет им творить настоящие чудеса. Нет, не то, чтобы она хорошо отсасывала, бывало и лучше, но язык — враг всего.
— Слэйн, — читаю по её губам.
Да, это я. Ты скучала? Скажи, что ты жить без меня не можешь. Давай.
Но я вижу огромную вину в её глазах, блестящих от подступивших слёз. Её тело трясётся. Вена на шее пульсирует, как у безумной наркоманки. Она словно под дозой. Я её наркотик. Чистый. Даже без примесей.
— Прости, — шепчет она. В громкой музыке невозможно услышать её голос, а я хочу этого. Я скучал по этим страдальческим ноткам.
Я молчу. Ничего не говорю ей. Это отличная тактика. Сколько уже всякой ерунды она придумала в своей голове. Женщины любят это делать. У них такая богатая фантазия, что мужчинам, вообще, напрягаться не надо. У них в голове целая компания, пишущая многочисленные сценарии и проживающая каждый из них. Они страдают, жалеют себя, возбуждаются, трахаются и умирают в своей голове, даже без нашей мужской помощи. Воображение — самое жестокое наказание для женщин. Оно может воскресить их, а может уничтожить.
И что же выберешь ты, Энрика?
Её толкают. Она охает. Её глаза становятся ещё больше. Обожаю её глаза. Они как у Бэмби. Такие влажные, глубокие и невинные, но в их глубине живёт плохая, дрянная и порочная дьяволица. Она не знает своего потенциала, зато его знаю я.
Энрика падает прямо мне на грудь. Её тонкие и прохладные пальцы цепляются за мою рубашку, и она сжимает её. На хрен пусть разорвёт, я буду только рад. Холод её рук прожигает меня насквозь. Мой позвоночник становится одним чёртовым шестом из стриптиз-клуба. И ему очень хочется получить эту сладкую задницу и ноги, обёрнутые вокруг него, голую грудь и трение сосков о сталь. О-о-о, да, я стальной. Во всех местах. Только лишь от картинок, что могу сделать с ней, всплывающих в моей голове, схожу с ума. Меня разрывает на части.
— Слэйн, прости… я… нечаянно, — шепчет она, отталкиваясь от моей груди. Но я обхватываю её за талию, уберегая от очередного пьяного ублюдка. Она взвизгивает, когда я поворачиваюсь вместе с ней, и меня бьют по спине. Её глаза блестят от смеси страха и волнения. Я чувствую, как дрожит её хрупкое тело. Я бы мог её сломать. В прямом смысле слова. Разломать надвое. Мои пальцы до боли сжимают хрупкую талию, и она жмурится от этого, но молчит. Терпит. Она наказана самой собой. Разве это не чудо?
— Отпусти… пожалуйста, — просит она, и кончик языка пробегается по её пухлым губам. Я перевожу на них взгляд. Одного языка мне теперь очень мало. Я знаю потенциал этой девочки. Я его изучил.
Её ладони расслабляются на моей груди, и она скользит ими выше, обнимая меня и прижимаясь ко мне, словно я её защитник. Как мило.
— Прости меня, я не хотела причинить тебе боль. Прости, Слэйн. Я совсем не знала тебя настоящего, а когда узнала, то было уже слишком поздно. Я пойму, если ты захочешь отомстить мне. Ты имеешь право. Не знаю, как могу загладить свою вину перед тобой, перед людьми, которых ты потерял, перед всем миром, который разрушился внутри тебя, но я всегда буду рядом, если позовёшь. Я буду твоим другом, — быстро шепчет она. Чёрт, слишком сладко. Меня это бесит.
Я обхватываю её руками, вжимая в своё тело, и намеренно причиняю ей боль. Она пищит. Ещё сильнее. Хочу раздавить её руками. Разорвать. Дышать этим слабым ароматом печали, чувственности и похоти. Чёрт, я безумен.
— Слэйн, мне больно, — хрипит Энрика мне в ухо. Я слышу, как хрустят её кости, но она не отталкивает меня. Ничего не делает. Она моя рабыня и позволяет мне убить себя.
— Мне тоже, — выдыхаю ей на ухо и быстро отпускаю.
Я разворачиваюсь так же резко и внезапно, как и появился здесь. Улавливаю её полный боли взгляд и теряюсь в толпе.
Я иду мимо гостей клуба и выхожу на улицу. Забираю конверт из рук моего сотрудника и сажусь в машину. Бросаю конверт на сиденье и надавливаю на педаль газа. Хорошо. Плохо. Я слишком психую. Но в любом деле нужно терпение. Ещё немного, и я сделаю это.

Глава 5

Слэйн
Моя машина останавливается у тёмного дома. Выключаю фары, продолжая наблюдать за улицей. Через несколько минут подъезжает такси, из которого вылетает Энрика. Она бежит к двери, оглядываясь по сторонам, и быстро заходит внутрь.
Барабаню пальцами по рулю. На втором этаже включается свет. Энрика всегда держит шторы закрытыми. Она умна. Если бы она не попалась мне на глаза, то могла бы жить нормально. Но она попалась. Это плохо для неё. Я весь горю. У меня поднимается температура тела, когда я представляю это чертовски хрупкое тело в своих руках. Я проведу её через ад рядом с собой. Она узнает ближе моего злодея. Они все узнают его.
Бросаю взгляд на часы и выхожу из машины. Влажный воздух окутывает меня, но я, как хищник, в ночи пробираюсь к дому. Достаю ключ и отпираю замок. В нос ударяет аромат Энрики. Останавливаюсь и делаю несколько глубоких вдохов. Обожаю. А когда она течёт, то обожаю эти запахи ещё сильнее. Намного сильнее. И сейчас пришло время немного развлечься. Я был плохим мальчиком. Я всегда плохой мальчик.
Подхожу к небольшому кухонному столу и вижу лежащую на нём газету.
Ой, она прочла статью, которую я отправил ей от имени доброжелателя моей семьи. Как хорошо. Она уже всё знает. Конечно, так и предполагалось.
Медленно поднимаюсь на второй этаж. Оказываюсь в её спальне и осматриваюсь. Здесь я ещё не был, но мне нравится. Хорошая и крепкая кровать. Минимум мебели. Насчёт своего личного пространства я не врал. Я даю разрешение входить в него, и я же из него вышвыриваю. Без моего согласия ни одна сука не прикоснётся ко мне.
Облокачиваюсь о стену, принимая самую вызывающую позу, чтобы она меня увидела и поняла, что я здесь не просто так. Я пришёл за своим. Пришёл за реваншем. Я ведь раздавленный и жалкий ублюдок. Женщины так любят утешать таких. Они чувствуют себя всесильными. Глупость, которой мы пользуемся без зазрения совести.
Звук воды прекращается. Через несколько минут Энрика, завёрнутая в полотенце, входит в спальню и визжит от ужаса, глядя на меня.
Как всё это напоминает мне прошлое. Тот же страх. То же недоверие. Та же воинственность, спрятанная в глубине расширяющихся зрачков.
— Что ты здесь делаешь? — её голос становится каким-то писком от нервов. — Как ты вошёл сюда? Я заперла дверь.
Бросаю ключ на кровать. Она переводит на него взгляд и сглатывает. Её пальцы белеют, крепче сжимая полотенце.
— Откуда? Нет… нет, не хочу знать. Слэйн, зачем ты пришёл? — Энрика устало вздыхает, и её взгляд становится пустым.
— Мне больно, — рычу я. От этого признания она вздрагивает. Обожаю, когда она боится чего-то, ведь потом становится такой послушной. Такой замечательной и идеальной. Эти страхи меня возбуждают.
— Прости. Что ещё ты хочешь? Подскажи, как мне исправить ситуацию, и я это сделаю. Скажи, чем я могу быть полезна для тебя?
Её взгляд бегает по моему лицу.
Бинго. Она это сказала.
Отталкиваюсь от стены и медленно подхожу к ней. Энрика делает пару шагов в сторону от меня, пока не упирается спиной в стену.
— Хочешь, я могу отдать тебе деньги, которые мне достались от отца? Может быть, это поможет тебе?
Она это серьёзно? Да боже мой, я богатый ублюдок.
— Не знаю, что ещё могу сделать, но мне тоже больно, Слэйн. Я не знала, какой ты. Не знала, понимаешь? — истерично выкрикивает она.
— А сейчас знаешь, какой я? — усмехаюсь. Ни черта она не знает и не понимает моего безумия. Я психопат. Маньяк. Я упиваюсь своей жертвой.
— Да… думаю, да. Ты живой. Вот и всё. Ты живой, и я не имела права использовать тебя…
— Ты вернулась, — напоминаю ей. Не без моей помощи, разумеется. Но ей не стоит об этом знать.
— Да, так и есть, — она шумно вздыхает и хочет прикрыть глаза.
— Смотри на меня, — шипя, хватаю её за подбородок и поднимаю её лицо к своему. Она вся съёживается от моей ярости. Ошибочка, это похоть.
— Я вернулась, потому что этот дом хотели отдать государству. Я достаточно потеряла в своей жизни. Это мой дом, Слэйн. Дом, в котором я была счастлива. Я не могла его потерять, а потом… потом я… не знаю, осталась. Я не думала, что мы встретимся снова, не планировала идти в клуб… но Киф… был у меня. Он… Господи, не надо так на меня смотреть, Слэйн. Пожалуйста, не надо. Я бы всё исправила, если бы это было в моих силах. Исправила бы, — горько шепчет она.
— Тебе понравилось то, что ты видела? — спрашиваю, наклоняя голову набок и рассматривая её лицо. Я знаю его досконально. У меня тысячи фотографий моей потенциальной жертвы. Их даже больше. Некоторые я сделал сам, некоторые сделали для меня. Я запечатлел каждый кусочек этого тела исключительно для себя, и всё равно мне мало. В чём же проблема?
— Нет… нет, — выдыхает она. — Не понравилось, потому что я помню о том, что ты говорил. Я знаю, что так ты переживаешь свою боль из-за моего предательства. Мне жаль. Я бы хотела вернуть тебе всё. Я старалась, Слэйн. Старалась сделать тебя счастливым. Я знаю, что для тебя это тоже желанно. И я могу… могу ещё раз попробовать. Может быть, стану тебе другом.
Да ни черта! Другом? Мне друзья, на хрен, не нужны. Мне нужна она не как друг, а как моя жертва. Иначе весь интерес исчезает.
— Если тебе поможет то, что я готова пойти под трибунал, я пойду. Придёшь убивать меня, я не шелохнусь. Обвинишь, и меня осудят, не пискну. Но дай стереть эту боль в твоих глазах. Позволь мне. — Её пальцы касаются моего лица, и я кошусь на них. Так, мне нравится это. А ещё нравится то, как она пахнет. И голос её нравится. И всё мне нравится.
— Сделаешь всё, что ни попрошу? — спрашивая, смотрю ей в глаза, и в них вспыхивает радость. Блять, это я тоже обожаю. Да она специально издевается надо мной, распаляя моего внутреннего злодея. Я ведь не железный.
— Да. Всё что угодно для тебя. Я люблю тебя, Слэйн. Люблю тебя такого, какой ты есть. Именно это не даёт мне жить дальше. Любовь к тебе. Тревога за тебя. Желание защитить тебя. Уберечь тебя от боли. И эти синяки, раны… они внутри тебя. Они такие пульсирующие…
Вот чёрт. Дайте мне ещё больше этого наркотика, и я сдохну. Её глаза для меня словно портал в самые скрытые места моего сознания. Мне нравится эта боль. Я тащусь от неё.
— …и я их чувствую, — она пробегается пальцами по моей щеке и касается ими губ, — как они сжигают и убивают тебя. Ты сдался уже очень давно. Я знаю, что это такое. Знаю эту боль. Я всегда пойму…
Резко хватаю её за запястье, сжимая его в своих пальцах.
Ни хрена она не знает. Она портит мой особый момент. Сука. Портит его. Под кожу пытается залезть. Но там дерьмо. Моё дерьмо.
— Поцелуй меня, — приказываю я.
— Слэйн…
— Целуй. Ты сказала, что сделаешь что угодно. Делай. Немедленно.
Как она меня бесит. Боже мой, она меня так бесит. Мне хочется свернуть её тонкую шею и услышать смертельный хруст. Сжечь на хрен её здесь.
Энрика глубоко вздыхает и приподнимается на носочки. Её губы касаются моих, и всё. Всё, мать её! Всё!
— Это не грёбаный поцелуй. Поцелуй меня так, чтобы я поверил, что ты раскаиваешься. Что ты знаешь о том, через какое дерьмо прошёл из-за тебя, — шиплю я.
Она сглатывает и жмурится.
Ей не противно. Ей страшно. А меня всё это раздражает.
— Нет. Прости, но нет. — Энрика выпрямляется и распахивает глаза, горящие решимостью отказа. Какого хрена? Ладно. Я изменю свою тактику. Пусть не жалуется. Я потратил уйму сил и денег на это дерьмо.
По моему телу проходит знакомая пульсация. Зверь вышел на охоту.
Хватаю её за затылок и вжимаюсь в её губы своими. Она сопротивляется, упираясь ладонями мне в грудь. Второй рукой перехватываю её руки и завожу за спину. Мы боремся. Я толкаю её к стене. Рычу. Я зол. Я, блять, так зол. Энрика вскрикивает, когда я накрываю её своим телом. Сука кусает меня за губу. Она орёт, ударяя по моим плечам. Стискиваю пальцами её мокрые волосы, причиняя боль. Ещё. Ещё. Ещё. Я подминаю её под себя. Она всхлипывает. Кожа под моими руками покрывается мурашками. Энрика сдаётся. Немного отодвигаюсь, чтобы запечатлеть момент очередного падения. Ярость кипит в её глазах.
— Пошёл на хрен отсюда, — шипит она, дёргаясь в моих руках. Ухмыляюсь и дёргаю полотенце. Оно моментально падает к стройным ногам, обнажая её полностью.
— Слэйн! Какого чёрта ты творишь? — орёт, выгибаясь в моих руках. Сильнее сжимаю тонкие запястья, и Энрика стонет от боли. Её руки немеют. Она пытается ударить меня ногой.
— Мне нужен мой поцелуй. Как раньше. Поцелуй. Целебный. Оживляющий. Я мёртв, — шепчу, прижимаясь к её лбу.
— Слэйн, прошу…
Она дёргается снова.
Ублюдок во мне ликует. Всегда это дерьмо срабатывает. Хотя для неё я написал особенные слова. Они отличаются. Они новые.
— Ты подставила меня. Лишила меня жизни. Ты убила меня. Оживи меня. Энрика. Я снова хочу быть живым. — Скольжу губами по её виску, кусаю за ухо. Она всхлипывает, больше не сопротивляясь. Ломается. Потрясающе. А теперь выстрел прямо ей в грудь.
— Я ещё люблю тебя. Не могу перестать это делать. — Посасываю мочку её уха.
— Слэйн…
Есть! Да!
— Я одержим, как раньше. Я одержим. Я маньяк. Ты моя жертва. Я чувствую твой запах. Иду на него. Я, как грёбаная собака, рыщу вокруг, вылизываю каждый твой шаг. — Отпускаю её руки, и она стонет от боли. Обхватываю её шею ладонью и вскидываю голову. Вот теперь тот самый момент. Энрика смотрит на меня со смесью похоти и ненависти за то, что я делаю. Да, она ненавидит меня за то, что я бью её изнутри. Я луплю её. Она визжит своим взглядом. А я давлю. Уничтожаю. Наступаю.
Обожаю такие моменты с ней. Я был плохим мальчиком, но с ней становлюсь ещё хуже. Все мои пороки. Все мои грехи. Все мои убийства. Я злодей. И я ликую.
Набрасываюсь на её губы, и она, отвечая, распахивает их, приглашая меня в жар своего рта. Её руки обхватывают мою шею, и тело вжимается в моё. Она трётся им о мой стояк. Я практически ничего не делаю. Она всё делает сама. Впивается в мой рот, облизывая мой язык. Всасывает его. И скоро вместо него будет мой член. Боже, что она сможет сделать с ним. Она будет лучшей шлюхой в моём списке. Лучшей жертвой.
Стискиваю упругие ягодицы руками и ударяю её бёдрами по своим. Она стонет в ответ. Так жалко. Так хорошо. Энрика распахивает рот, откидывая голову. Кусаю кожу её шеи. Я протыкаю её зубами. Она кричит от боли, а я пью её. Кровь потрясающая. Я мечтал об этом. Так хотел вкусить её. Узнать этот гадкий вкус, чтобы он окончательно убил меня. И я облизываю место укуса. Сосу его. Опускаюсь ниже, скольжу по её ключицам. И знаю, что скоро здесь появится новая татуировка. Моя личная. Я заклеймлю её. Я вижу смайлик и хочу вырвать его зубами. Ненавижу эту отметину. Это ложь. Цепляю её сосок зубами, желая и его вырвать. Энрика вскрикивает, выгибаясь в моих руках. Я улавливаю аромат её киски. Она течёт. Течёт довольно сильно.
Мне приходится быстро расстегнуть свои брюки и спустить их вместе с трусами. Подхватываю её на руки и ударяю спиной о стену. Больнее. Ещё больнее. Её жаркое местечко трётся о мою головку. Блять, да я стальной. Обожаю это чувство. Энрика обхватывает меня ногами и целует. Она, задыхаясь, тянет меня за волосы.
Одним резким ударом натягиваю её на себя. Она кричит во всё горло. Ей больно. Да, я знаю. Чувствую, как она пульсирует вокруг моего члена. Она захватывает его в тиски, крепко сжимая меня. Охрененное ощущение. Жар. Похоть. Огонь.
Крепче хватаю её за ягодицы и трахаю. Трахаю так, чтобы она орала. Энрика подпрыгивает на моём члене, царапая ногтями шею. Я рычу. Мои яйца подмахивают по её мокрой дырочке, и я долблюсь в неё. Она засасывает меня, как хорошая и послушная шлюха. Они всегда голые, а мне не нужно раздеваться. Я просто использую свободную дырку. Я и сейчас пользуюсь ей. Моей жертвой. Вижу синяк у неё на шее и вновь присасываюсь к нему. Энрика кончает. Она вжимается в меня и не даёт мне двигаться, как будто хочет сожрать мой член. Да… чёрт, да!
Сперма ударяет по её матке. Она с силой лупит по ней, и я делаю ещё один толчок, чтобы похоронить кое-что очень важное внутри неё. Свою месть.
Я растворяюсь в аромате Энрики. Она гладит меня по волосам и шепчет красивые слова. Слова, за которые мужчины готовы умереть. Слова, которые все мы ненавидим. Они нас бесят. Это портит хороший секс. А это был хороший секс, пока шлюха не открыла рот.
Тяжёлые и быстрые вздохи Энрики выводят меня из собственного омута. Достаточно. Я ослабел. Ничего. Пришло время для ещё одного удара.
— Ты такая же шлюха, как и остальные. Теперь мне стало легче, когда я убедился в этом, — шепчу ей на ухо. Мой член до сих пор в ней. Она висит на моих руках, и да, это больно. Для неё.
Энрика вся напрягается в моих руках. Я отпускаю её, натягиваю трусы и застёгиваю брюки. Её глаза распахнуты, она в шоке.
— Такая же жалкая, как и они. Вам всем от меня нужно только одно. Шлюхи всегда должны знать своё место. И твоё вот оно. Раздолбанная шлюха. Теперь мне куда лучше, — хмыкаю, довольно оглядывая её трясущееся от унижения тело. Её глаза становятся безумными и мокрыми. Она сейчас будет плакать. Нет, это я оставлю лично ей. Пусть разгребает это дерьмо.
Энрика резко поднимает полотенце и прикрывается им. Её руки трясутся, пока она пытается завязать узел на груди.
Я смеюсь. Смеюсь прямо ей в лицо.
— Ну что, до сих пор любишь меня? До сих пор тебе стыдно? Тебе должно быть стыдно. Ты уничтожила людей, о которых я заботился. Ты уничтожила всё, и сейчас я показал тебе, что такое боль. Тебе больно так же, как и было мне в тот момент, когда я узнал, что ты оказалась сукой. Обычной шлюхой, которая тоже решила со мной поиграть, решив повторить опыт своих предшественниц. Так вот он твой опыт, — удовлетворённо говорю я. Мои яйца пусты. Это облегчение. Как долго я ждал этого момента. Я молодец.
Отвожу взгляд, чтобы уйти, как мне прямо в лицо резко бьёт кулак. Какого, мать его, хрена? Удар приходится прямо в нос, и я дёргаюсь назад.
— Как тебе такой опыт, ублюдок? Надеюсь, что он тебе тоже понравился. Проваливай отсюда, Слэйн. Твой злодей требует таблеток от бешенства. Подонок, — рычит Энрика.
Она что, врезала сейчас мне? Она посмела ударить меня? Ну, сука, держись.

Глава 6

Энрика
Я не верю в то, что это происходит со мной. С нами. Не верю, что это Слэйн стоит передо мной. Это абсолютный ублюдок, который уничтожил всё красивое в воспоминаниях. Я не знаю его. Не верю… Боже мой, мне хочется сдохнуть от унижения. Он поимел меня, а затем оскорбил.
— Проваливай, иначе я вызову полицию и заявлю на тебя. Я не боюсь тебя, ясно? Я совершила ошибку, но имела на неё право. Твой отец убил моего отца, понял? Он убил папу, не задумываясь о том, что будет с его семьёй. И ты такой же. Лиам не ошибся. Это я ошиблась. И мне не жаль, что я прошла с тобой всё это дерьмо. Мне жаль, что ты всё же дерьмо, — шиплю, глядя на то, как кровь капает из носа Слэйна. Костяшки моей руки болят от удара, но он заслужил. Я привела его в чувство. Эти чёртовы ледяные глаза оживают. Козёл.
— Пошёл вон! — кричу и изо всех сил толкаю его к двери. Этот козёл даже не разделся прежде, чем трахнуть меня. Он отомстил мне. Я это поняла. Я запомню это. Это больно. Чёрт, он разбивает моё сердце! Уничтожает его! Как он мог?
— Вон из моего дома! — Ударяю Слэйна в плечо, выталкивая из своей спальни.
— Ты совсем с ума сошла? Ты понимаешь, кого ударила? — спрашивает он, толкая меня в сторону и облизывая губы, на которых блестит кровь.
— Да. Ублюдка, живущего внутри тебя. Вот кого я ударила. И ударю снова, если ты позволишь себе такое. Боже мой, Слэйн, какого чёрта с тобой творится? Я знаю, что тебе больно, но в кого ты превратился? Злодей. Да-да, я помню его. Но он тебя убивает. Тебе, правда, стало легче? Я счастлива. Пусть так. Пусть. На этом я ставлю точку в нашем знакомстве. Ты отомстил мне. Радуйся. Мне больно. Пошёл вон из моего дома. — Ни за что не позволю себе заплакать. Нет. Я так зла и унижена, что мне хочется его изуродовать.
— Ты предала меня, — рычит он, делая шаг ко мне.
— Да. Я это сделала. Да. И что дальше? Хочешь засудить меня? Вперёд. Давай! Я не боюсь тебя. Засуди. Я заслужила, но моё сердце не разобьёшь. Оно моё, — шипя, тычу в него пальцем.
— Ошибаешься, ты принадлежишь мне. Ты моя. Всё это моё. И я заберу своё, нравится тебе это или нет. — Слэйн дёргает головой и сбегает вниз по лестнице.
— Рискни только, и я тебе яйца отобью. Я не верю, что это ты. После такого количества дерьма ты позволил этой жизни сделать тебя таким. Рабом своего положения. Ты низко упал, Слэйн. Это совсем не то, что я ожидала увидеть, — говорю я.
Он оборачивается в темноте. Я не вижу его глаз, но чувствую его боль. Я знаю! Знаю! Но то, что он сделал, уничтожает его! Всё, что он сейчас делает, уничтожает его!
— А чего ты ожидала? Что я буду тем ранимым ублюдком, которого ты растоптала? У которого отняла всё? Который будет страдать? Который будет ныть, как ты? — выплёвывает он.
— Нет, я ожидала увидеть того сильного мужчину, которого запомнила. Мужчину, который всегда боролся за то, что любит. Мужчину, который не был таким низменным и гадким. Мужчину, а не подонка, подобного твоему отцу. Ты прогибаешься под него. Уже прогнулся. Думаю, потому что он пытался уничтожить тебя моими руками. Я долго размышляла над всем этим. И как же удачно всё сложилось, хотя и не верю в то, что программа была украдена без помощи кого-то ещё. Не верю. Поэтому я надеялась, что ты будешь бороться за то, что любил. Надеялась встретиться с мужчиной, готовым принять помощь от меня. Я надеялась увидеть мужчину! А то, что я увидела — это кусок говна. Если хочешь быть таким, будь. Но ты всё потеряешь. Всё, — я задыхаюсь от своей быстрой речи и облизываю губы.
— Я уже всё потерял, — шепчет Слэйн.
— Нет. Нет, это не так, — мотаю головой и медленно спускаюсь по лестнице. — Это не так, Слэйн. Если ты начнёшь бороться за себя, то обязательно выиграешь. Ты должен выиграть. Ты имеешь право на победу. Имеешь право быть тем, кем будешь гордиться, а не уподобляться своему отцу. Он убийца, Слэйн. Он убил моего отца и даже тело нам не отдал. И сколько ещё семей потеряли своё будущее из-за него. Ты теряешь себя. Не делай этого с собой.
— А если мне нравится быть таким? Если ты ни хрена меня не знала? — злобно шипит он.
— Что ж, тогда мне очень жаль, что я ошиблась в тебе. Будь собой…
— Это я! — Он раскидывает руки. — Это я, Энрика. Я нехороший. Я злодей. Я пришёл сюда, чтобы сделать то, что хотел. Поиметь тебя. Я поимел. Причинил тебе боль, и мне хорошо. Я обожаю это.
Кривлюсь от его слов. Они разрушают меня.
— Уходи. Если у тебя есть что выдвинуть против меня, то выдвигай свои обвинения, я не буду сопротивляться. Но между нами всё кончено. Всё. Ты сделал свой выбор, я сделала свой. Я остаюсь в Дублине. Я буду наконец-то жить, а не существовать, потому что твой отец отнял у меня всё. Прости, Слэйн, но больше разговаривать нам не о чем. Твой злодей — это не ты. Он не подарит тебе ничего, кроме боли, в которой ты утонешь. Мне очень жаль, что насилие теперь стало для тебя нормой. Ты изнасиловал меня. Телесно и морально, — горько произношу и, двигаясь вперёд спиной, поднимаюсь на пару ступенек.
— Это не конец, Энрика. Я с тобой не закончил, — произносит Слэйн, и в его голосе слышится угроза. Он стал моим врагом. Из любимого мужчины превратился в какого-то сукиного сына, и я не верю в это.
— И что дальше? Убьёшь меня? Давай. Сопротивляться тоже не буду, ты имеешь на это право, как и я имела право мстить твоей семье. Я имела право вернуть себе то, что принадлежит мне по праву. Я сожалею о том, что сделала с тобой, но раз тебе нравится быть таким, то с этого момента перестаю себя винить во всём случившемся. Остальное на твоей совести. И никогда не стану шлюхой, потому что я не грязная и не запятнана кровью невинных людей. Ты не сделал меня шлюхой, а просто преподал урок о том, что не заслуживаешь моей любви. Вот и всё. Такой, как сейчас, ты не заслуживаешь даже извинений. Ты был единственным для меня после насилия, и ты же всё убил во мне. Можешь снова порадоваться и отпраздновать это, но за пределами моей жизни и моего дома. Пошёл вон отсюда. Пошёл вон из моего сердца. Я выгоняю тебя оттуда добровольно и, наконец-то, буду жить, — обиженно фыркаю и поднимаюсь наверх.
Вхожу в свою спальню и закрываю дверь. Поворачиваю замок и прижимаюсь спиной к прохладному дереву, слыша, как хлопает дверь внизу. Теперь боль прорывается через мою оболочку. Закрываю лицо руками и громко плачу, словно это поможет мне пережить такое унижение и то, что я увидела в глазах Слэйна. В них кипела ненависть. Он словно специально врал мне о своих чувствах, а я, дура такая, повелась на этот обман. Я не верю… не верю в то, что увидела.
Слэйн стал другим. Это тот самый мужчина, который заставил меня поехать с ним в клуб. Это он. Злодей. Он убил моего Слэйна. Уничтожил его… Я это сделала и больше не вижу причин, чтобы любить его. Того, кого я любила, больше нет. Это больнее всего. Он изуродовал моё тело и душу. Месть удалась… Как же так?
Меня душат слёзы. Я не могу остановить их. Они льются из глаз, пока я бесконечно долго сижу на полу, а затем встаю и иду в ванную. Они текут и текут, когда я тру своё тело губкой и потом бросаю её на пол от бессилия. Они продолжают стекать по моим щекам, когда я смотрю на свою шею и рану на ней, вокруг которой расползается огромный синяк. Слэйн укусил меня. Сначала я думала, что мне это показалось… Но как же болит. Рану дерёт, словно он заразил меня инфекцией из своей боли. Мне невыносимо вспоминать этот секс. Он был плохим. Безобразным. Я ненавижу себя за то, что поверила. Ненавижу за то, что кончила. Ненавижу, что думала, как мне понравилась агрессия и злость. Это было куда хуже насилия.
Я словно что-то снова потеряла. Моё тело болит, как и разум. Я не могу нормально спать. Кошмары преследуют меня. У них теперь есть лицо. Слэйн. С окровавленными губами. С синяком на скуле. С отросшими волосами и жуткой ухмылкой.
Я больше не могу так. Не могу. Хватит жалеть себя. Хватит жалеть всех. Я ошиблась, чёрт возьми. Да, я это сделала, но сейчас готова покаяться и загладить свою вину. Я не заслужила такой жестокости. Я достаточно дерьма хлебнула в своей жизни и теперь точно буду её менять. Всё. Мои родители сильно разочаровались бы, узнав, во что я превратилась. Сама делаю это с собой, потому что другим безразлично, как я страдаю. Так было всегда. Этот урок мной усвоен.
— Дейзи, привет, — прочищаю горло, набрав её номер. Она шлюха. Меня сделали шлюхой. Не важно. Ничего больше для меня не важно, я буду жить, а не прятаться.
— Рик? Привет. Боже, как я рада, что ты мне позвонила. Я только проснулась. Вчера была убойная ночь, — хихикает она в трубку.
— Жаль, что я пропустила. Как насчёт перекусить где-нибудь? — предлагаю я. Жмурюсь от отвращения к себе. Я не завожу друзей. Не встречаюсь с парнями. Мне не нужны люди. Да, так было до того, пока моё сердце не разбили.
— Супер. Я буду готова через час. Встретимся на пересечении Литтон-лэйн и Башелорс уорк. Там есть чудесная кофейня. Мне нужны углеводы.
— Отлично. Тогда через полтора часа я буду там. Займу столик, — соглашаюсь я.
Дейзи снова визжит от радости, и я кладу трубку.
Уверенно смотрю на своё отражение в зеркале, и перевожу взгляд на пластырь у меня на шее. За два дня лучше не стало. Синяк покрывает практически всю левую часть шеи, а ранки зудят до сих пор. Чёртов ублюдок.
Надеваю водолазку без рукавов, джинсы и кеды, хватаю рюкзак. Моя рука тянется к кепке, но я решительно разворачиваюсь и выхожу из дома. Нет, больше не буду скрываться. Они не заставят меня сдохнуть в этой боли. Никогда. Если кто-то хочет высказать мне претензии, то я готова их выслушать. Но перед этим я найму адвоката и сама засужу всех их. Клянусь.
Я безумно злюсь сейчас. Боль, раскаяние и разочарование отпустили мой разум. Пришло время ярости и желания мстить. Но нет, я не позволю себе снова стать похожей на них. На эту грёбаную семейку убийц. Нет. Я буду выше этого. Так учил меня папа. Идти дальше, как бы больно ни было. Идти и не сдаваться. И никому не позволять диктовать условия моей жизни. Она моя и принадлежит только мне.
— Выглядишь так же паршиво, как я, — хмыкая, Дейзи плюхается на стул напротив моего.
— Спасибо. Ты умеешь сделать комплимент, — кривлюсь я.
— Бурная ночь? Много текилы или виски? Снова работаешь целыми сутками? Негде жить? — закидывает меня вопросами.
— Ни одного попадания. Рассталась с тем, кого любила. Точнее, не так. Он пришёл, трахнул меня, как шлюху, и разбил моё сердце, — признаюсь я с язвительной ухмылкой.
— Оу, — Дейзи шокировано приподнимает брови. — Вот же мудак. Но плевать на него. Знаешь, сколько раз меня так обзывали? Сотню. Не обращай внимания и пошли его в задницу. Он недостоин тебя. Особенно когда ты можешь выглядеть очень сексуально и круто. Его потеря — это чья-то находка.
Дейзи подмигивает мне и делает заказ, пока я мешаю ложкой свой кофе.
— И мы тебя реабилитируем. Я точно знаю, как справляться с таким. Меня тоже кидали сотню раз. Я перестала воспринимать это на свой счёт. Просто мы им не по зубам, понимаешь? Если мужчина прибегает к оскорблениям, то он просто слабак. Это низко. А те, кто позволяют себе упасть так низко, точно не для нас. Принцы никогда не причиняют боль. Они просто смотрят на тебя, любят и доводят до оргазмов ещё одной сумочкой.
Прыскаю от смеха. Она совершенно не изменилась.
— Ещё веришь в существование такого мужчины?
— Конечно. Как же жить без веры?
— Легче? Когда ты ни во что не веришь, то не бывает и никаких неприятных сюрпризов вроде очередного мудака, который только и способен, что разбить сердце.
— Хм, так зачем ты отдаёшь им своё сердце, Рик? Зачем сама позволяешь им это с собой делать?
— Энрика, — поправляю её.
— Мне больше нравится Рик. Так необычно, — она передёргивает плечами. — Ответь на вопрос: «Какого чёрта ты даёшь им власть над собой»?
— Не знаю. Он был хорошим, пока я первой не причинила ему боль. Я доверилась ему, чего никогда раньше не делала. Это был мой первый раз.
— Пфф, — Дейзи закатывает глаза, — ты ещё новичок в мире мужчин. Я научу тебя, как нужно с ними расправляться. Это ты должна управлять ими, а не они тобой. Никогда и никому не отдавай своё сердце. Когда они ощущают власть, то специально разбивают его, чтобы повысить свою самооценку. Мужчины считают, что им все должны уже только за то, что они живут на этой планете. Нет, это они нам должны за то, что мы позволяем им прикасаться к себе.
Кусаю губу от её слов. Может быть, она и права. Не знаю. У меня нет опыта в общении с мужчинами. Никогда не было.
— Ладно, к чёрту этих козлов. Чем ты занимаешься? Ты работаешь где-то? — интересуется Дейзи, отламывая кусок пирожного.
— Нет, пока нет. Как раз ищу подходящее место. Думала вернуться в наше кафе.
— Не советую. Перри совсем с катушек слетел. Ощутил власть, мудак. Я уволилась оттуда. Он заставляет отдавать все чаевые в общую кассу, а потом делить их между всеми, кто работал в этот день. Так нечестно. Я зарабатывала на чаевых куда больше, чем они. Почему я должна делиться с теми, кто не умеет продавать себя? — злобно фыркает Дейзи.
Мда, Перри уродом и был. Я даже не удивлена, но то, что он делает с одной стороны — хорошо, с другой — плохо. Не всем ведь досталась такая внешность, как у Дейзи.
— Но сейчас я счастлива, работая в ресторане. Там всё так официально. Форма сексуальная. Клиенты богатые. Еда потрясающая. А ещё есть бонусы, если продашь нужный алкоголь. В общем, сейчас я куда счастливее, чем раньше, да и получаю в три раза больше. И я подумала, почему бы тебе не пойти работать к нам? Будем снова работать в паре, как в старые и добрые времена. Ты и я. — Дейзи хватает меня за руку, сверкая надеждой в глазах.
— А место есть? — хмурюсь я.
— Ага, на днях освободилось. Моя напарница оказалась воришкой. Её поймали и уволили, а ещё сдали полиции. Так что у тебя есть шанс.
— Надо же. Если бы это получилось, то я была бы рада.
— Круто. Сейчас доем, и вместе пойдём к менеджеру, — улыбается радостно Дейзи.
— Сейчас? — удивляюсь я.
— Конечно. Место долго пустовать не будет. Это отличное место для нас. Тем более ресторан — это не кафе. Туда ходят такие красавчики. Быстро забудешь своего придурка. К тому же моя напарница была так себе. Она абсолютно не понимала меня и не хотела дружить со мной. Я рада, что её уволили. Нечего было воровать мою помаду.
Прищурившись, смотрю на Дейзи, а потом качаю головой.
— Ты её подставила, — уверенно произношу.
Девушка поднимает голову и пожимает плечами.
— Да, я. Мне не стыдно. Я хочу работать с тобой. Мы подруги. А она…
— Господи, Дейзи, ты должна пойти в полицию и сказать, чтобы они сняли с неё обвинения. Это же… не верю, что ты это сделала, — шокировано качаю головой.
— Рик, вот в чём твоя проблема, — Дейзи откладывает ложку и облизывает губы. — Ты слишком жалостлива и снисходительна к людям. Кто-нибудь помог тебе, когда ты осталась с голой задницей на морозе? Нет. Всем людям плевать друг на друга. Каждый ищет исключительно выгоду. Если будешь продолжать в том же духе, то я не удивлюсь твоему решению покончить с собой. Нельзя так с собой поступать, Рик. Ты одна у себя. Одна. Других не будет. Да, не всегда приходится поступать честно, но кто абсолютно честен в этом мире?
Слэйн был таким, пока я его не разрушила.
Поджимаю губы, ведь Дейзи отчасти права. Люди дерьмо. И лучше они не станут. Они в любой момент подставят тебя. Они убьют тебя при необходимости. Без зазрения совести трахнут тебя, прокусят зубами твою кожу и вышвырнут. Да. К чёрту жалость. Меня никто не жалел.
— Что ж, раз так, тогда доедай, и пойдём устраивать меня на работу. Надеюсь, этому менеджеру ты не отсасывала, — говорю, допивая свой кофе.
Дейзи заливисто смеётся и качает головой.
— Он гей и ненавидит меня, но я не отрицаю возможность узнать все его тайны, чтобы защитить тебя. Мы же подруги. Теперь мы с тобой не одиноки. — Она широко и тепло улыбается мне.
Чёрт, мы и, правда, одиноки в этом мире. Я всегда предпочитала быть одна. Это был мой выбор. В итоге это меня и разрушило. Пора менять правила. У меня есть подруга. И она мстительная, похотливая, корыстная и потрясающе красивая, и её сердце никто не разбивал, потому что она любит себя больше, чем этот дерьмовый мир. Наверное, я научусь у неё нескольким приёмам, и никто не доберётся до моего сердца снова, особенно, Слэйн. С ним покончено.

Глава 7

— Ни черта себе, — присвистывает Дейзи, стоя за моей спиной. Я испуганно прикрываю синяк на шее, но она мгновенно оказывается рядом и убирает мою руку.
— Охренеть, Рик. Кто это тебя так? — с ужасом шепчет она.
— Один урод. До сих пор не прошло. Боюсь, что он мог меня чем-то заразить. Хоть вампиров не существует, но есть сотня других заболеваний. До сих пор не верю, что он это сделал. Прокусил мне кожу. Синяк не сходит, — признаюсь я.
Мы стоим в уборной ресторана, в котором я теперь работаю. Меня взяли довольно быстро. Я прошла тесты, и, видимо, хорошо зарекомендовала себя, да и менеджер мне понравился. Он собранный, ответственный, держит всё под контролем, не заигрывает с официантками, не делает им пошлые намёки. Он суровый и строгий. На вид ему около тридцати или чуть больше. Он подтянут, со светлыми волосами и холодными голубыми глазами, которые постоянно напоминают тот самый взгляд Слэйна. Поэтому для меня это стало серьёзным испытанием. Я ещё не вполне выздоровела, хотя прошло уже пять дней с момента, когда видела его в последний раз.
— Вот же мудак. Он специально это сделал, Рик. Специально, чтобы отмстить тебе и причинить боль. Он псих. Уж я знаю, о чём говорю. Мне попадались пару раз такие придурки. С виду они милашки, но потом открываются другие их стороны, которые они называют особенностями. Фигня это, а не особенности. Они просто психи. Но не волнуйся, сейчас мы что-нибудь придумаем. У меня всегда есть одежда на случай, если я не буду ночевать дома. И вот. — Дейзи копошится в своей сумке и достаёт широкий ошейник.
— Ты рехнулась? — шиплю я.
— Это украшение. В правилах не сказано, что мы не имеем право носить украшения. Я взяла его под платье для вечернего свидания, но сейчас оно может скрыть твой синяк. Оно довольно широкое.
— Нет, спасибо. Я просто обмотаю шею шарфом, и всё, — отказываюсь и отрицательно мотаю головой, застёгивая пуговицы тёмно-синего форменного платья.
— Это прошлый век. А так ты будешь очень крутой, — расстроенно тянет Дейзи.
— В следующий раз одолжу, когда пойдём в бар.
— Мы идём в бар? Правда? — визжит она.
Ну кто меня за язык тянул?
— Да, когда-нибудь. Сейчас у меня испытательный срок, и я не хочу вылететь отсюда. Так что придёт время и для бара, — уклончиво отвечаю, наматывая на шею платок. Уродство, конечно, но ничего лучшего я не придумала. Не удивлюсь, если после укуса Слэйна на моей коже останутся шрамы. От него у меня на память только одни шрамы.
Мы с Дейзи выходим в зал и получаем инструктаж от менеджера. Он долго смотрит на мой шарф и прищуривается.
— Моя религия не позволяет выходить на улицу с открытой шеей, — быстро нахожусь я.
— И что же это за религия?
— Я должна отвечать на этот вопрос? Мой ответ как-то повлияет на мою работу? — спрашиваю я.
Дрейк несколько секунд смотрит мне в глаза, а потом качает головой.
— Меня не волнует то, чем вы занимаетесь за пределами этого места. Здесь вы должны быть собранными, вежливыми и потакать всем желаниям клиента.
— Шарф мне не помешает. Клянусь, — быстро заверяю его.
— Меню выучила?
— Да.
— Давай проверим.
Он хватает меню и открывает его, затем специально прогоняет меня по самым сложным блюдам, но у меня отличная память. Дрейк остаётся удовлетворённым моей подготовкой. Облегчённо вздыхаю и беру свой блокнот.
— Говорила же, гей, — цокает Дейзи, когда я подхожу к ней.
— Почему ты думаешь так?
— Он меня не хочет. Если парень меня не хочет, значит, он гей. Это проверенный факт, — самоуверенно отвечает она.
— Хм, а тот красавчик в кафе? Помнишь? С чудными глазами?
— Слэйн Нолан? — уточняет она, и я киваю.
— Ну, он чудной. Ты правильно заметила. И я ещё не уверена, что и он не гей. Он якобы скоро женится, но все мы знаем, что может за этим скрываться. Геи не всегда афишируют свою ориентацию. К слову, наш бармен тоже гей. — Дейзи бросает взгляд на брюнета, протирающего барную стойку.
Он поднимает голову и ослепительно улыбается, демонстрируя милые ямочки на щеках. Его волосы отливают рыжиной, а глаза сверкают глубокими золотистыми оттенками осенней листвы. Парень очень хорошенький.
— Он тоже тебя не захотел? — спрашивая, прыскаю от смеха. Бармен приветственно поднимает руку и машет нам. Я киваю ему в ответ.
— Нет. Он просто послал меня и даже сказал, что я тупая блондинка, — обиженно надувает губы Дейзи. — Он точно гей. Я не удивлюсь, если он спит с Дрейком. Слишком смазливый для парня. Ему двадцать семь. Это всё, что я узнала о нём.
— Понятно, — смеюсь себе под нос, понимая, что у Дейзи есть два типа мужчин: те, кто её хотят и те, кто её не хотят. Последние точно будут геями, это даже не обсуждается. Только вот если рассуждать исходя из моего опыта, то они совсем не геи, просто Дейзи не в их вкусе.
И вновь меня настигают мрачные мысли о Слэйне. Я отгоняю их от себя, принимаясь за работу. В этом ресторане работать одно удовольствие, хотя клиенты дерьмо. Высокомерные и зазнавшиеся задницы, а я таких терпеть не могу. Но всё равно улыбаюсь им и принимаю заказы. Чётко и быстро обслуживаю, получая довольно высокие чаевые. Мне нравятся чаевые. Я привыкла копить деньги.
— Привет, Энрика. — Бармен приветливо улыбается мне, когда я протягиваю ему чек с заказом.
— Привет, Мэйсон, — улыбаюсь я. Да, теперь читаю бейджики и называю людей по именам. Новая жизнь.
— Нравится у нас? — интересуется он.
— Да, мой первый день, и я ещё ничего не разбила, не получила штрафы и заработала чаевые. К тому же ресторан потрясающий. Такой элитный, — быстро шепчу.
— Элитный?
— Ага. Для богатых. Здесь всё сверкает, и кажется, что, оказавшись здесь, словно попадаешь в сказку.
И я не вру. Действительно, ресторан полон дизайнерских, лаконичных и очень дорогих вещей белого и бежевого цветов. Здесь высокие потолки и хрустальные люстры, белоснежные скатерти, нежные цветы, парчовые белые кресла. Всё это словно потрясающий своей красотой замок, и мне так уютно здесь.
— Хозяева будут счастливы это услышать. Твой заказ. — Он ставит на мой поднос коктейли.
— Спасибо.
— Всегда рад услужить. — Мэйсон одаривает меня тёплой дружелюбной улыбкой. Мои щёки краснеют от такого внимания. Он не гей. Точно он не гей.
До конца дня всё проходит хорошо. Мы работаем сообща, менеджер постоянно следит за мной, но я молодец. Мои ноги привычно гудят, но я рада, что так случилось. Я буду спать ночью. Я устала, и это приятная усталость.
— До завтра. У меня свидание. — Дейзи чмокает меня в щёку и выбегает из ресторана.
Улыбаясь, выхожу на улицу и в дверях сталкиваюсь с Мэйсоном. Он переоделся в обычную одежду: потёртые джинсы, кеды, и футболку.
— Домой? — спрашивает он.
— Ага. А ты?
— Нет, нужно забрать сестру от подруги. Последний год старшей школы, — говорит он.
— Ты хороший брат, — замечаю я.
— Если честно, то нет. Я бы с удовольствием поехал домой и лёг спать, но мама попросила следить за сестрой, чтобы она не натворила глупостей. Девочки в этом возрасте, по её словам, слишком увлечены мальчиками, — цокает Мэйсон.
— Не все. Поверь мне, точно не все. Я едва смогла окончить школу. У меня не было времени, чтобы думать о мальчиках и свиданиях. Мне пришлось отложить высшее образование на неопределённое время. Но с сентября я начинаю учиться в университете, — гордо делюсь.
— Никогда не поздно учиться, Энрика. Кем ты будешь?
— Пока не знаю. Я выбрала маркетинг, — отвечая, пожимаю плечами.
— Значит, ты будешь учиться с моей сестрой на одном потоке. Она тоже выбрала это направление, — улыбается он.
— Если она такая же дружелюбная, как ты, то я с радостью подружусь с ней. У меня не особо много друзей. То есть их нет совсем. Только Дейзи.
— Мда, Дейзи — это особый случай пустой головы. Как вы, вообще, сошлись?
— Работали вместе раньше, и она помогла мне. Однажды я буквально осталась на улице, а она меня приютила. Безвозмездно. Она добрая, пусть и немного самовлюблённая, но у неё есть для этого убедительное объяснение, она красотка, — замечаю я.
— Я бы поспорил. Она для тех, кто не наигрался в куклы в детстве, — фыркает Мэйсон.
Улыбаюсь ему и заправляю прядь за ухо. Он точно не гей.
— Хочешь, я подвезу тебя?
— Нет, спасибо. И тебе нужно забрать сестру.
— Если я приеду позже, то она не сильно обидится.
— Спасибо, но я лучше на автобусе. Хочу немного покататься. — Делаю шаг назад.
— Ладно. До завтра, Энрика, — Мэйсон подмигивает и оставляет меня одну. Он очень приятный парень. Очень. И я рада тому, что он такой.
Мой телефон звонит, и я достаю его. Вижу номер Фарелла.
— Привет, — говорю, зажимая трубку между ухом и плечом, и иду к автобусной остановке.
— Энрика, рад тебя слышать. Как твои дела? — мягко отзывается он.
— Всё в порядке. Я устроилась на работу в ресторан, — отвечаю ему.
— Зачем? Ты обеспеченная молодая леди. Тебе не нужно работать в ресторане.
— Уверяю тебя, что я совсем не леди и уж точно не собираюсь быть ей. Мне нравится работать. Ещё неизвестно, что меня ждёт в будущем. Так что я работаю, и это не обсуждается. Не надо мне предлагать другие вакансии, я официантка, — отрезаю.
— Хорошо, если ты так хочешь, — он тяжело вздыхает в трубке.
— Именно так.
— Я хотел пригласить тебя на ужин к нам домой. Завтрашний вечер тебе подходит?
— Я работаю. Могу послезавтра. У меня будет выходной.
— Хм, послезавтра мы приглашены на званый ужин. В пятницу?
— Хорошо, в пятницу. Фарелл, домой? Ты уверен? Что скажет твоя жена? — удивляюсь я.
— Она знает о тебе. Я рассказал ей всё, и это её предложение. У нас ведь есть только Киф, единственный сын, а Дейдра всегда хотела ещё детей, но не получилось. Поэтому она хочет с тобой познакомиться.
Кривлюсь от его слов. Не хочу.
— Хорошо.
— Я пришлю за тобой водителя в семь вечера. Удобно?
— Да, но я могу сама…
— Мы живём в поместье за пределами Дублина. И мне так будет спокойнее, Энрика. Пожалуйста, не отказывайся.
— Ладно. Спасибо. Тогда до встречи, — сдаюсь я.
— До встречи, моя милая. Я очень скучал по тебе и рад тому, что мы можем наверстать упущенные годы.
— Угу. Пока.
Сбрасываю звонок и печально смотрю на мобильный. Как можно скучать по человеку, которого ты совсем не знаешь? Да, я любила когда-то крёстного, но все мы изменились. Прошлое осталось в прошлом. И я точно уверена, что никогда не впишусь в его семью, поэтому придётся вытерпеть один ужин и больше никогда не приезжать к ним, ища отмазки. Я мастер отмазок. Благодаря им, я окончила школу.
Доезжаю до дома и поднимаюсь по лестнице на крыльцо, как вдруг из темноты внезапно выходит парень. От страха взвизгиваю и отскакиваю от него.
— Простите, что напугал. Вы живёте здесь? — интересуется он. В его руках букет, кепка с логотипом цветочного магазина, и он в форме посыльного.
— Да, — медленно киваю.
— Я ищу Энрику Иде. У меня для неё доставка. — Парень указывает взглядом на букет, от которого исходит очень яркий аромат.
— Это я, — хмурясь, отвечаю.
— Отлично. Тогда это для вас. Распишитесь, — произносит он, протягивая мне блокнот, и я черкаю там свою подпись. Парень передаёт мне букет и быстро уходит.
Ничего не понимая, вхожу в дом и включаю свет в гостиной. Мне почти никогда не дарили цветов. Только один человек это делал.
— Чёрт, — шепчу я. Слэйн.
Достаю карточку из букета и открываю её.
«Прости.
В этот раз я выбрал для тебя в розовый гиацинт. Он должен сказать за меня, что впереди тебя ждёт много сюрпризов, и я знаю все твои желания. А лаванда убедит в том, что никто не заменит тебя в моей жизни.
Слэйн»
Медленно оседаю на диван, сжимая в руке карточку.
Одинокая слеза скатывается по моей щеке, вызывая боль в груди. Моментально и рана, ещё не зашившая на моей шее, начинает пульсировать, и я хватаюсь за неё. Она напоминает мне о том, что Слэйн больше не тот, кого я знала. Он другой.
Нет. У меня другая жизнь без Слэйна. С этим покончено.
Хватаю на самом деле потрясающий букет, пахнущий так приятно, что моё сердце сжимается от сожаления, выскакиваю из дома и подхожу к урне. Выбрасываю в неё и букет, и карточку, чтобы ничто больше мне не напоминало о Слэйне. Я устала разбираться со всем этим дерьмом. Теперь просто буду готова к обвинениям, вот и всё. Но никогда не буду готова полюбить его так, как раньше. Я любила абсолютно другого человека, с которым чувствовала себя в безопасности, а он окружал меня заботой, лаской и нежностью. Новый же Слэйн идеально подходит под описание Лиама. Он жестокий, бессердечный и грубый. Знаю, что в его нынешнем состоянии виновата только я, но ведь время назад не повернёшь. Слэйн должен пойти своей дорогой, а я своей.
На следующий день всё становится немного лучше. Мой рабочий день начинается с планёрки, на которой Дрейк указывает на упущения каждого из нас. И моё упущение — недостаточное дружелюбие, хотя я и так вытерпела многое от наших пафосных посетителей. Но хотя бы не оштрафовали, уже хорошо. Двоих официантов оштрафовали за неподобающее общение с клиентами.
— В правилах ведь написано, что запрещено флиртовать с клиентами, — шепчу я Дейзи. Она только что это делала. Прямо на глазах у всех.
— Кто сказал, что я флиртовала? Я всего лишь дружелюбно улыбалась и получила номер телефона. У меня новый обожатель, — хихикает она.
— Он был с девушкой.
— Ага, но теперь будет со мной. Любую женщину можно подвинуть, а если она двигается, то мужчина точно не заинтересован в ней, и он кобель. Поэтому в таком случае разрешено его разводить по полной, как бы в отместку за всех, кого он кинул, — довольно заключает она.
— Ты же понимаешь, что это низко, — цокаю я.
— Точно, но они заслужили, Рик. Посмотри на свою шею и вспомни, что мужчинам только одно нужно от нас.
— Хм, секс?
— Нет, раздавить нас. Уничтожить нас. Превратить в половые тряпки. Они обожают играть на чувствах. Особенно когда видят, что девушка готова вылизывать им зад, если они будут обманывать её. Мужчины не умеют любить, Рик, вот их главная суть. Они умеют только трахаться, и это не всегда хорошо. Поэтому открывать своё сердце каждому не стоит. Останешься, вообще, без него, — Дейзи подмигивает мне и уходит к своему столику.
Я задумываюсь над её словами, и в моей ситуации это такая грязная правда. Всё так и было. Мной пользовались, манипулировали. Меня просто, как кусок дерьма, взяли и выбросили, когда я переставала быть нужной. Раньше я этого не понимала. Думала, что это я руковожу процессом мести семье Ноланов. Но, оказывается, всё было иначе. Это паршиво.
— Ни черта себе, — шепчет Дейзи, когда я передаю грязные бокалы Мэйсону.
— Что такое? — спрашиваю, бросая, на неё удивлённый взгляд.
— А ты сама посмотри. — Она пихает меня в бок и показывает взглядом на зал.
Оборачиваюсь, и моё сердце ухает вниз. В голове начинает шуметь так громко, что я даже не слышу приятную музыку, раздающуюся из колонок, и разговоры гостей. Всё вокруг резко меркнет, пока круг не сужается на людях, которых сажают за один из моих столиков.
Нет, пожалуйста. Фарелл же обещал, что такого не случится. Но это случилось
Мой враг, убийца моего отца, улыбается своими фальшивыми зубами Дрейку, рядом с ним располагается милая, статная темноволосая женщина, которая с любовью держит его за руку. Мой взгляд перемещается дальше и попадает в чёртовы глаза Слэйна. На его губах расползается ухмылка, от которой у меня бегут ледяные мурашки по коже. Он смотрит прямо на меня, а я сейчас упаду в обморок от страха, отвращения, боли и ужаса.
Чёрт. Вот это я вляпалась в дерьмо.

Глава 8

Дрожащими руками поправляю волосы и отворачиваюсь, делая вид, что ищу блокнот в кармане передника.
Я уже встречалась с убийцей своего отца. С этим ублюдком. Я не перестала его ненавидеть. Я ненавижу его за то, что он продолжает делать с людьми, но больше всего меня пугает Слэйн. Выражение его лица напоминает мне о том, что было в ту ночь, когда он укусил меня.
Это другой человек. Не мой Слэйн. Это плохой Слэйн.
Почему они пришли сюда? Да ещё и всей семьёй?
— Странно, что этот красавчик-гей появляется только там, где ты работаешь, — задумчиво замечает Дейзи.
— Что за чушь ты несёшь? — шиплю я на неё.
— Разве нет? Вспомни, он приходил в кафе, когда ты там работала. Он ещё и заказал тебя. Прямо так и сказал ведь. Потом он пропал, как и ты. И вот снова появился, да ещё и не один. Или же в Дублине стало слишком мало приличных мест, или же случилось что-то другое.
Цокаю и раздражённо закатываю глаза.
— Ага, он втюрился в меня. Так лучше?
— Он гей, — фыркает Дейзи. — Но такие мужчины тоже опасны, Рик. Они выбирают свою жертву, которая прикроет их при необходимости. Я была в таких отношениях, и зачастую они токсичные. Хотя все мужчины токсичны по определению.
— Энрика, — окликает меня Дрейк.
— Да?
— Клиенты ждут тебя. И это твой экзамен. Эти люди при желании могут уничтожить нас, — говорит он, приказывая мне быть подлизой и дочиста очистить их задницы от дерьма. Да ни за что! Не знаю, как смогу справиться с этим. Убийца моего отца здесь, да ещё и не один. Это настоящий ад.
— Да, конечно. Сделаю всё, что в моих силах, чтобы им у нас понравилось, — отвечаю, натягивая улыбку. Дрейк кивает мне, и я направляюсь к столику.
От волнения и страха я потею. Шарф сдавливает моё горло, и я готова просто перевернуть стол на этих чёртовых гостей.
— Добрый вечер, меня зовут Энрика, и сегодня я буду вашей официанткой. Вы готовы сделать заказ или хотите сначала что-нибудь выпить? — монотонно произношу, стараясь не смотреть ни на кого из сидящих за этим столиком. Пальцами стискиваю ручку, желая вонзить её в глаз этого ублюдка. В живого ублюдка! Ненавижу!
— Хм, мы нигде раньше не встречались? Твоё лицо кажется очень знакомым, — задумчиво произносит Доналл.
— К сожалению, это невозможно, сэр. Я приехала в Дублин только недавно, — сухо отвечаю, бегая взглядом по столу. Почему скатерть на нём стала такой белой, что у меня в глазах всё режет?
— Американка? Какой у вас приятный акцент, — мелодичным голосом интересуется женщина. Мне приходится посмотреть в её серо-голубые глаза, и я вижу в них тепло. Она прекрасна. Очень красива и элегантна. Мама Слэйна. Когда-то я очень хотела познакомиться с ней, но точно ни при таких обстоятельствах.
— Да, мэм, вы правы. Я прилетела из Америки. Сегодня могу предложить вам блюдо дня. Шеф гордится говядиной в остром соусе с овощами гриль и картошкой, запечённой под сыром. Блюдо подаётся на горячей сковороде, и оно точно не оставит вас равнодушными, — быстро меняю тему.
— Мы бы для начала что-нибудь выпили, дорогая. Как насчёт «Мартини»? — улыбается мне женщина.
— Я не откажусь от коньяка. Слэйн? Виски? — спрашивая, Доналл бросает взгляд на сына.
— Боюсь, что здесь нет моего любимого сорта виски, поэтому я выпью только воду. Я не голоден, — отвечает Слэйн, и у меня всё сжимается внутри от его спокойного голоса.
— Опять? Ты выбрал этот ресторан для совместного ужина и отказываешься есть? Слэйн, я уже устала от этого. Когда ты будешь нормальным? — печально произносит его мама.
Это он? Вот же скотина. Он узнал, где я работаю, и специально всё это подстроил.
Меня просто трясёт от ярости, которая помогает мне уверенно посмотреть ему в глаза, сверкающие удовольствием от осознания того, что я всё поняла.
— Энрика, может быть, ты изменишь моё решение? Что ещё особенного подают здесь? — его голос меняется, становясь тягучим, как растопленное масло. Оно жарит меня. Чёрт.
— Хм, — прочищаю горло и выпрямляю плечи. — Какие у вас предпочтения, сэр?
— Самые безумные, — отвечает Слэйн, и его глаза наполняются синевой.
Я сглатываю.
— Тогда вы можете попробовать экспериментальное блюдо с креветками под острым соусом.
— Ненавижу морепродукты, — кривится он.
Эмоции. Слэйн показывает эмоции и не стесняется их, как раньше. Что за чёрт? Я, совершенно шокированная, таращусь на него, пропуская вопрос его отца. Я просто не верю своим глазам.
— Что ж, тогда вода спасёт вас, сэр. К сожалению, у нас нет бургеров, — фыркаю я. Он прыскает от смеха. Клянусь, он это делает на глазах у всех!
Кто этот мужчина? Я его не знаю.
— Жаль. Я бы не отказался от бургера с мясом хорошей прожарки. Прожарки с корочкой. Прожарки, от которой текут слюни, и хочется ещё и ещё. Люблю всё жарить.
Меня бросает в жар от его слов. Это вульгарно, чёрт возьми! Он что, сейчас при своих родителях намекнул про секс? Он с ума сошёл?
— Слэйн, прекрати. Ты заставляешь краснеть эту милую девочку, и она чувствует себя неловко. Нельзя так делать, — отчитывает его женщина. Я улыбаюсь ей через силу.
— Всё в порядке. Итак, вы сделали выбор или мне подойти позже? — интересуюсь я.
— Позже. Через десять минут, — отвечает за всех Слэйн.
Я сбегаю от столика моментально. Бросаю Дейзи, чтобы она прикрыла меня и бегу в уборную. Моё лицо горит от стыда. Я даже про злость свою забыла, только противно внутри от того, что всё это происходит со мной.
— Дейзи, дай мне пару минут, — говорю, включая воду, когда слышу, как дверь открывается.
— Как хорошо, что я не Дейзи.
Вздрагиваю от мужского голоса и поднимаю голову. Мой взгляд встречается со взглядом Слэйна. Ударю по крану и оборачиваюсь.
— Какого чёрта? — шиплю я.
— Ты получила мои извинения? — Слэйн задерживает взгляд на шарфе, повязанном на моей шее.
— Я их выбросила, — цежу.
— Почему? — удивляется он. — Я извинился.
— Думаешь, это что-то изменит? Нет. Уходи. Сюда могут войти, а мне не нужны проблемы. Ты и так их подбросил достаточно. Мне придётся обсуживать убийцу моего отца и ублюдка, который видит во мне шлюху, — яростно шепчу.
— Ты понравилась моей маме, — говорит он.
— Я рада, но это всё равно ничего не меняет. Уходи. — Хочу толкнуть его, но я боюсь прикасаться к нему. Просто боюсь.
— Нет, — спокойно отвечает он.
— Как нет?
— Вот так нет. Я буду стоять здесь и смотреть на тебя. Я дал тебе достаточно времени, чтобы ты всё обдумала.
— И что конкретно я должна была обдумать? — прищуриваясь, спрашиваю его.
— Наши отношения. Это очевидно, Энрика. — Слэйн делает шаг ко мне и поднимает руку, чтобы прикоснуться к моей щеке. Я быстро отскакиваю в сторону. Стук сердца опять оглушает меня. Я готова сбежать через окно и уволиться, но должна выстоять.
— Между нами ничего нет. Хватит, Слэйн. Я готова говорить с тобой только в зале суда в присутствии своего адвоката, ни больше и ни меньше. Ясно? — Вскидываю подбородок, уверенно смотря ему в глаза.
Он окидывает меня многозначительным взглядом, а потом улыбается.
— Я могу устроить и это. Ничего. Я могу создать для тебя любую атмосферу, чтобы доказать, что ты точно возбудилась от моих слов, Энрика. Ты возбудилась, когда я напомнил тебе, как хорошо я жарю. Ты мокрая от воспоминаний о моём злодее.
Охаю от торжествующего тембра его голоса. Он никогда так не говорил. Господи, кто же он такой теперь? В шоке смотрю на него. Снова злодей. Меня бесит, что Слэйн разделяет себя на личности. Это пугающе.
— Ты точно не сможешь отрицать того, что я влияю на тебя, превращаясь именно в злодея, и он тебе куда ближе, чем примерный, нежный и романтичный Слэйн. И я буду использовать любую возможность, чтобы встретиться с тобой, поэтому ты успеешь познакомиться со всеми моими новыми предпочтениями. Я отказываюсь отпускать тебя. Ты должна мне, Энрика. Подумай, как ты можешь расплатиться. Нет, мне не нужны деньги. Вспомни, Энрика. Вспомни нас в прошлом и найди вариант, который я хочу получить от тебя. Иначе мне придётся напомнить силой. — Он подходит ко мне, и его ладонь скользит по моей талии. Я не могу двинуться или оттолкнуть его. Чувство вины пронзает моё сердце.
— Я извинился. Прости меня за что, что тогда был плохим с тобой. Мне просто больно, Энрика. Так больно до сих пор. Я не могу жить с этой болью. Я выживаю любыми способами. Я умираю. Злодей не даёт мне сдохнуть. Я причинил тебе боль, думая, что это мне поможет. Нет. Я всё так же разбит, — с горечью в голосе шепчет мне на ухо. Моя нижняя губа начинает подрагивать. Это жестоко.
— Ты нужна мне, Энрика. Спаси меня. Пожалуйста. — Слэйн целует меня в щёку и отпускает. Он быстро уходит, а я всё так же стою, ошеломлённая его признанием. В моей голове бардак. Клянусь, там всё запуталось. Я больше ничего не понимаю. Словно моим разумом играют. Как будто существует два Слэйна. И они путают меня. Они изводят меня.
— Рик, тебя зовут. — Дейзи заглядывает в уборную.
Облизываю пересохшие губы и киваю ей.
— Да, спасибо. Что-то живот закрутило, — бормочу, проскакивая мимо неё.
Возвращаюсь в зал и подхожу к столику, за которым теперь появился ещё один человек. Женщина. Я бы побилась об заклад, что если бы Дейзи увидела её, то она бы покончила с собой. Эта женщина потрясающая, и она улыбается Слэйну.
— Дорогая, мы определились. Ждали особенного человека, — говорит мама Слэйна.
— Я надеюсь стать очень особенной, — грудной голос женщины обращён к Слэйну. Какого хрена? Злобно поджимаю губы.
Он смотрит на меня пустым и убивающим взглядом и словно говорит мне: «Видишь, на что ты обрекла меня. У меня было время, а теперь ничего нет. Ты меня всего лишила». Ему выбрали жену. Это его невеста. И он здесь не просто так. Слэйн пришёл в этот ресторан, чтобы и я поняла, что все мои поступки возымели последствия, и только он страдает.
Чёрт, разве может быть ещё больнее? Да. В сотню раз.
Меня всю трясёт, когда я отхожу от столика. Я передаю заказ на кухню и протягиваю чек Мэйсону.
— Ты в порядке? — заботливо интересуется он.
— Да… да, — потерянно отвечаю.
— Они оскорбили тебя, Энрика? Ты немного дёрганная.
Поднимаю взгляд на Мэйсона и отрицательно качаю головой.
— Нет, я просто… они такие… семья, понимаешь? Мои родители мертвы. У меня никого нет. И иногда, когда я смотрю на нормальные семьи, мне становится больно, — выдавливаю из себя.
В глазах Мэйсона появляется сочувствие, и он накрывает мою руку своей.
— Думаю, ты имеешь право на боль, Энрика. Она никогда не выбирает время. Ничего. Сделай пару глубоких вдохов, и станет немного легче, — советует он.
— Спасибо.
Он подмигивает мне и принимается готовить напитки. Я обслуживаю ещё один столик, расположившийся рядом со столиком Слэйна и его семьи. Они обсуждают планы, предстоящие приёмы, и я постоянно слышу, как невеста Слэйна намекает на большее. Меня это жутко раздражает, и я ревную. А ещё мне больно.
Возвращаюсь к их столику уже с напитками и расставляю их. Открываю бутылку воды и наливаю из неё в бокал Слэйна, как вдруг чувствую горячую ладонь, скользящую по моей ноге. Едва слышно всхлипываю и дёргаю ногой, бросая на него выразительный и злой взгляд. Но Слэйн даже не смотрит на меня. Он говорит со своей матерью о том, что крайне занят в ближайшее время. Я ударяю его под столом ногой, отчего он дёргается.
— Всё в порядке, Слэйн? — удивляется его отец-убийца.
— Всё прекрасно. Всё более, чем прекрасно. Мне нравится касаться произведения искусства. — Плотоядная улыбка расползается на губах Слэйна, когда я ставлю бокал с «Мартини» перед его матерью. Он улыбается. Чёрт, не могу к этому привыкнуть. Мой Слэйн никогда не показывал эмоций. Новый Слэйн играет ими, и меня это огорчает. Да ещё и его намёки. От того мужчины, который прошептал о своей боли, не остаётся ни следа.
Ухожу к другим клиентам, но моё внимание постоянно возвращается к столику Слэйна. Он наблюдает за мной и даже не скрывает этого, пока его семья и невеста что-то обсуждают. Она постоянно касается его и задаёт ему вопросы, но он их игнорирует. У меня до предела натянуты нервы, а мне ещё нести блюда.
Мои руки, держащие поднос, дрожат, когда я возвращаюсь к их столику и расставляю блюда перед ними. Наклоняюсь ближе к отцу Слэйна, к этому ублюдку, и слышу, как он втягивает воздух между нами. Всё моё тело деревенеет. Я с ужасом перевожу на него взгляд, и его глаза горят от злости. Он меня узнал. Он знает, кто я такая. Быстро моргаю и ставлю блюдо перед ним.
— Я бы хотел перца, Энрика. Хочу немного поострее. Я люблю, когда поострее, — произносит он, прищурившись, наблюдая за мной.
— Да, конечно, сэр, — киваю я. Передаю с улыбкой горячее его жене, и та отвечает мне улыбкой и словами благодарности. А невеста Слэйна, конечно же, выбрала самый травяной салат, который у нас есть. Идиотизм есть траву, когда она растёт на земле.
— А мой ужин? — спрашивает Слэйн.
— Хм, вы ничего не выбрали, сэр, — сухо напоминаю.
— На самом деле я выбрал. Мой заказ до сих пор не исполнен. Я выбрал, — с давлением отвечает он.
— Сынок, ты ничего не заказывал, кроме воды, — хмурится его мать.
— Ошибаешься. Хорошая официантка должна знать своего клиента, не так ли? Она обязана помнить его предпочтения. Помнить его особый заказ, который она до сих пор не выполнила, — категорично фыркает Слэйн.
Меня. Он заказал меня в кафе, где я работала раньше. Он что, издевается?
— Приношу свои извинения, сэр, но я вижу вас впервые и абсолютно не понимаю, о чём вы говорите. Если вы хотите что-нибудь заказать, я принесу вам меню, — цежу сквозь зубы.
— Энрика, дорогая, не обращай на него внимания. Всё в порядке. У мальчишек моей семьи скверный характер, — заверяет меня его мама.
— У меня не в порядке. Здесь мясо, — кривится девица слева от меня, тыча длинным ногтем в свою тарелку.
— Мисс, это не мясо, а кедровый орех. В состав этого блюда входят кедровые орехи, — говорю я.
— Ох, кедровые орехи. У меня аллергия на орехи, — кривится она. — Я не буду это есть.
— Вы не сообщили об этом заранее, — я уже киплю от злости. Я перечислила ей все ингредиенты, которые входят в блюдо, и она попросила не класть туда картофель и говядину, что повар и сделал. А об орехах не было сказано ни слова.
— Я говорила. Я ведь говорила об этом, да? — спрашивая, она бросает взгляд, ища помощи у других гостей.
— Нет, милая, ты забыла об этом упомянуть. И я не знала, что у тебя аллергия на орехи. Ты ведь часто пьёшь кофе с ореховым сиропом, — снова спасает меня мама Слэйна.
— Я думала это вкусовая добавка. То есть у меня нет аллергии?
Боже мой, девица или тупая, или тупая вдвойне. Это как Дейзи на высшем уровне тупизма. Так что Дейзи ещё очень умна по сравнению с этой идиоткой.
— Видимо, у тебя аллергия исключительно на использование мозгов, — холодно произносит Слэйн, словно читая мои мысли.
Подавляю хохот.
— Слэйн, как ты можешь? — возмущается его мама.
— Простите, я принесу перец для вас, сэр.
Я бегу от их столика, за которым начинается перебранка. Господи, это просто адский день. Возвращаюсь с мельницей и кручу её под сдавленное пыхтение девицы, под тяжёлые взгляды отца и сына.
— Милая, ты делаешь это неправильно, — замечает Доналл. Вопросительно изгибаю бровь.
— Простите? Неправильно поворачиваю мельницу? — давлюсь от возмущения.
— Да. Именно так. Я покажу тебе, как нужно. — Он встаёт и становится позади меня. Накрывает мои руки своими, и я в панике распахиваю глаза. Какого хрена этот ублюдок меня лапает?
— Тебе нужно быть нежнее. Никаких резких движений, и тогда перец будет перемолот правильно. От резких движений он падает кусками…
— Смотри, чтобы у тебя ничего не отвалилось куском, папа, — рычит Слэйн. Я дёргаюсь, и мужчина с улыбкой отходит от меня, возвращаясь на место.
— Не переживай, сынок, у меня всё отлично. Достаточно перца, Энрика. Спасибо.
Так этот козёл ещё и смеет подмигивать мне, словно я какая-то шлюха. Мне безумно стыдно, что он сделал это на глазах у своей жены, которая видела откровенные приставания ко мне. И это убийца моего отца! Убийца!
Я разжимаю руки, и мельница падает из них, приземляясь прямо в тарелку ублюдка. Мясо, соус и картошка обрызгивают его белую рубашку.
— Ох, простите, сэр. Видимо, вы слишком сильно раскрутили. Вероятно, резкость и чёткость всё же более выгодна в таком положении, чем нежные движения. От них лишь одни проблемы, — с улыбкой произношу и протягиваю салфетку.
— Какого чёрта ты натворила? — злобно шипит он, разглядывая свою одежду.
— Это не я, сэр, а вы. Я могу позвать менеджера, чтобы он урегулировал этот вопрос с вами. Он будет рад обсудить, как крутить мельницу, и как именно должен молоться перец. Вы как раз ему и покажете это, а он потом научит меня, если сочтёт это нужным. — Ещё шире улыбаюсь и вытираю мельницу ещё одной салфеткой.
— Энрика, этого не нужно. Мой муж понял свою ошибку. Правда, дорогой? — цедит сквозь зубы его жена.
— Но я…
— Папочка, тебе позвать одну из твоих шлюх, чтобы она дочиста вылизала твою одежду, или это сделает моя уже бывшая невеста? — язвительно перебивает его Слэйн.
Боже мой… нет, это только второй день, а уже назревает скандал.
— Слэйн, — шепчет его мама, а девица вся покрывается алыми пятнами. Господи. Какая мерзость.
— Как будто ты об этом не знаешь. Она трахалась с ним, чтобы пройти тест-драйв для этого ужина. Она отсасывала ему, как и ещё пятеро таких же, которых я послал на хрен. В принципе, я её тоже уже послал. Это был познавательный ужин, но он уже закончился для меня. — Слэйн поднимается из-за стола, и его взгляд замирает у меня на лице.
— Мне понравилось, что произведение искусства не терпит, когда его пачкают другие. Я обязательно приду сюда ещё раз, Энрика, — подмигивая мне, Слэйн достаёт из кармана портмоне, вынимает несколько купюр и бросает их на стол.
Он уходит, а к нам бежит менеджер. Он отталкивает меня, и начинаются разборки. Дрейк пытается урегулировать вопрос, но вопроса, в общем, и нет, потому что все клиенты этого столика быстро исчезают, даже не сказав ни слова.
— Что случилось, Энрика? — шипит на меня Дрейк.
— Семейный конфликт, предполагаю, — отвечаю, пожимая плечами и собирая тарелки.
— Ты уронила мельницу…
— Он домогался меня. Ты это видел. Я могу подать в суд на ресторан за то, что он не предоставил мне защиту от таких клиентов. Я была очень милой, — цежу.
— Я передам руководству о том, что произошло. Они могут уничтожить нас.
— Если руководство трусливо, то оно позволит это сделать. Но я уверена, что никаких проблем не возникнет, потому что эти люди явно поняли, насколько они омерзительны. К слову, я заработала триста евро чаевых. Так что им понравилось моё обслуживание. — Победно ухожу от столика, но меня трясёт. Под всей этой бравадой меня нещадно разрывает от ярости, злости и отвращения. Я хочу помыться после прикосновений рук этого ублюдка. Он знает, кто я такая. Знает, что я дочь того, кого он убил. И он точно не оставит меня в покое. Ничего. Я теперь буду пользоваться предложениями о защите, которые поступали ранее. Завтра я поговорю с Фареллом о том, что случилось, и он точно не даст меня в обиду.
Слэйн козёл. Он стал козлом. Но тот факт, что не дал своему отцу устроить скандал, вызывает внутри меня благодарность. Хотя он тоже лапал меня. Он открыто намекал на то, что было между нами.
Как мне с этим всем справиться?

Глава 9

Утром я просыпаюсь позже обычного, потому что большую часть ночи была на взводе. Я металась по дому, пытаясь успокоиться, но ничего не получалось. Мэйсон пытался отвлечь меня, чтобы я не расстраивалась, и даже пригласил в бар, чтобы выпить и забыть этот день, но мне хотелось просто орать и мстить. Подавить эти желания было сложно, поэтому утро для меня началось паршиво.
Я стараюсь отвлечься, чтобы изучить материал, который пропустила в школе, но в голову ничего не лезет. Выхожу на улицу, чтобы прогуляться и вижу конверт, лежащий у меня на крыльце. Озадаченно поднимаю его и вскрываю.
«Уезжай. Энрика, уезжай. Спасайся. Тебе грозит опасность, если ты останешься в Дублине. Ты не понимаешь, в какое дерьмо влипла. Уезжай. Спрячься, чтобы тебя не нашли. Это твой последний шанс, иначе они тебя уничтожат. Ты достаточно страдала и не заслужила всего этого. Ты не должна доверять им. Никому из них. Всё это ложь. Он не оставит тебя в покое и никогда не забудет того, что ты ещё жива. Его цель — твоя смерть. Ты попала в лапы чудовища и должна позаботиться о себе. Я знаю, о чём говорю. Спрячься и как можно быстрее», — гласит послание. Оно напечатано на компьютере, и у меня после прочтения по всему телу бегают ледяные мурашки страха. Сглатываю и быстро заскакиваю в дом.
Мои пальцы трясутся, держа лист бумаги. Я читаю снова и снова слова, написанные на нём. Не знаю, от кого может быть это предостережение, и ничего нового из него не узнала, но вот мне страшно. Кто-то предупреждает меня о том, что Доналл точно знает, что я жива и нахожусь здесь. Он будет охотиться на меня, и теперь мне грозит опасность. Он не оставит меня в живых. Ложь. Что именно ложь? Чёрт.
Поджигаю записку, избавляясь от неё таким способом. А если меня просто хотят запугать? Если это — их цель? Они хотят, чтобы я снова вернулась в Америку, бросив здесь всё. Так не пойдёт. Я останусь и решу все проблемы. И если Доналл хочет моей смерти, то пусть попытается, я буду бороться. Папа учил меня бороться за свою правду. И именно из-за неё он погиб. Нет, я не остановлюсь. Меня не запугать. Пусть они боятся меня.
Всю ночь я провожу в ожидании нападения или ещё чего-то более ужасного. С приходом утра я могу немного поспать, да и то недолго, потому что есть дела по дому. Я занимаю себя уборкой и протираю тряпкой окна, чтобы немного отвлечься и продолжаю наблюдать за звуками.
Собираюсь на ужин к Фареллу, ненавидя себя за то, что нужно соответствовать его семье сегодня вечером. Одно дело, когда ты обуваешь туфли на высоких каблуках, потому что тебе нравится, как выглядят в них твои ноги. Другое дело, когда тебе нужно произвести впечатление и не казаться нищей. Ненавижу богатых. Ненавижу, потому что они всегда встречают по одежде, и даже потом им плевать, что у тебя есть сердце, которое ничем не отличается от их.
Сажусь в машину, присланную за мной, и вновь чувствую себя фальшивкой. Мне знакомы эти чувства. Они всегда меня преследуют, когда я покупаю что-то такое, чего раньше не могла себе позволить или ем нормальную пищу.
Огромное поместье раскидывается перед нами, когда мы проезжаем ворота. Старинная постройка, окружённая зеленью и садами. В окнах первого этажа горит свет. Машина объезжает фонтан и останавливается перед широкой лестницей. Выхожу из автомобиля и кривлюсь от помпезности, представшей передо мной. Конечно, я знаю, что Ноланы богаты, и вся эта недвижимость переходит из поколения в поколение. Они гордятся своими корнями, родословной, кровью, практически боготворя их. Но для меня это всё, как пыль в глаза, которая должна прикрыть жестокость и убийства, совершённые их семьёй.
— Энрика! — Фарелл спускается по лестнице и приветственно раскидывает в стороны руки.
Улыбаясь, поднимаюсь к нему и целую его в щёку, а он меня крепко обнимает.
— Как хорошо ты выглядишь, и у тебя до сих пор белые волосы, — цокает он, окидывая меня взглядом. — Шарф…
— Стильно, — быстро перебиваю его. — И цвет волос мне тоже нравится, решила оставить. Экспериментирую, но я без линз.
— Хотя бы это. Пойдём. — Фарелл берёт меня за руку и ведёт за собой. Мы оказываемся в холле, оформленном в ярко малиновом цвете, в котором повсюду расставлены скульптуры, сверкают люстры и канделябры.
— Всё так… — мямлю, даже не в силах подобрать слово. Я оказалась в чёртовом музее, кричащем о том, как здесь всё дорого. Удивлена тому, что мне до сих пор не выдали перчатки и бахилы прежде, чем войти сюда.
— Моя жена любит исторические романы и фильмы, поэтому мы решили ничего не менять. Поддерживаем внешний вид всех предметов искусств, чтобы они протянули ещё пару столетий. Дейдра мнит себя Скарлетт О’Харой, — заговорщически произносит он и подмигивает мне.
Прыскаю от смеха и киваю ему в ответ.
— Оно и видно. Значит, ты Ретт Батлер?
— Не дотягиваю до него. У меня не такой острый ум. Я просто живу и жду, когда же всё закончится, — хмыкает крёстный.
— Ты ждёшь смерти? — удивляюсь я.
— А что мне ещё осталось. Большую часть жизни я прожил, остался лишь следующий этап. Но не будем о плохом. — Фарелл ведёт меня в небольшую гостиную с диванами, обитыми золотой парчой, и яркими, режущими глаза кроваво-красными шторами и такой же облицовкой стен. Гадость какая.
Сажусь на диван и боюсь даже трогать что-то, вдруг испорчу.
— Хочешь что-нибудь выпить, пока мы ждём ужин? — предлагает он.
— Бокал вина. Думаю, мне нужно расслабиться, — тяжело вздыхаю я. Фарелл с улыбкой наполняет бокал красным вином и протягивает мне, а сам берёт виски, предполагаю, и садится рядом со мной.
— Мне нужна помощь, — шепчу, делая глоток вина.
— Что случилось? — Фарелл выпрямляется на диване и отставляет бокал.
Я быстро пересказываю ему то, что видела его брата и не забываю упомянуть о том, что он сделал в ресторане. Далее делюсь тем, что мне сегодня пришла записка, которая пугает меня, как бы я этого ни отрицала. Это так. Я готова ответить за свои поступки, но не в силах буду противостоять головорезам, готовым убить меня за то, что я просто жива.
— Хм, это странно, потому что я говорил с братом, и да, он в курсе того, что ты сейчас здесь и раньше бывала в Дублине, — хмурится Фарелл.
— Он знал? — с ужасом шепчу я.
— Да. Он знал. Доналл сам мне об этом рассказал. Он не собирается тебя трогать, Энрика, если ты не будешь трогать прошлое. Я уверил его в том, что ты не будешь мстить ему. Ты хочешь жить в доме своих родителей и учиться, вот и всё.
— Но в записке говорилось о другом. В ней меня открыто предупредили об угрозе смерти, помимо этого, он лапал меня вечером в ресторане, — кривлюсь от нахлынувшего отвращения.
— Я снова поговорю с ним, сразу же после ужина. Обещаю, что никто тебя не тронет, Энрика. И я бы хотел, чтобы ты осталась здесь с нами на какое-то время. — Фарелл берёт меня за руку, сжимая её.
— Нет… я…
— Здесь безопасно. Территория охраняется, и я очень часто бываю дома, поэтому всегда смогу защитить тебя и никому не дам причинить тебе вред, Энрика. Это разумно, — настаивает он на своём.
Меня передёргивает только от одной мысли, что я буду жить в этом музее. Нет, лучше уж получать странные записки, чем мочиться в золотой унитаз. Бр-р-р.
— Не думаю, что ситуация настолько критическая. Ты же сам говоришь, что он не собирается причинить мне вред, а остальное может быть просто запугиванием. Вероятно, после вчерашнего ужина в ресторане, кто-то разозлился на меня.
— Слэйн? — предполагает Фарелл.
Не знаю. Но зачем ему присылать мне записку, напечатанную на компьютере, если он не скрывает того, что преследует меня. Ему выгоднее было приехать самому и сказать мне об этом.
— Вряд ли. У них, как я заметила, очень плохие отношения. Слэйн унизил его за столом, и он ушёл первым. Я говорила ему о том, кем был мой отец, и как он умер…
— Ты что сделала? — с ужасом шепчет Фарелл.
— Рассказала ему правду. Мы же общались. Мы дружили. Я доверяла ему.
— Энрика, ты совершила огромную ошибку. Ты совсем не знаешь Слэйна. Ты не понимаешь, что он имеет некие странности, и у него…
— Господи, да хватит, Фарелл. Хватит. Я в курсе, ясно? Я знаю обо всех его странностях, — резко перебиваю и подскакиваю с дивана. Одно из последствий его странностей я до сих пор не могу вывести со своей кожи. Оно спрятано под платком у меня на шее. Так что не нужно мне рассказывать про странности Слэйна. Я уже познакомилась с каждой.
— Мне плевать на его странности, потому что более я не хочу иметь никаких дел с ним. Ни с кем из вас не хочу их иметь. Я хочу работать в чёртовом ресторане, дружить с обычными людьми и учиться. Хочу нормальной жизни, а не этого всего. Вы заставили меня мстить и использовать при этом невинного человека. А в результате вы все сделали меня виноватой. Вы осудили меня чуть ли не с рождения, поэтому теперь я сама буду выбирать, где мне жить. Достаточно. Я благодарна тебе за заботу, но больше просто не лезь в мои дела. — Тяжело дыша, смотрю на крёстного. Он расстроенно качает головой.
— Энрика, ты всегда будешь в нашей жизни, потому что являешься частью нашего прошлого. Мы находимся в одном городе, и наши встречи неизбежны.
— Я знаю. Знаю. Но я буду делать вид, что для меня всё уже в прошлом. Я никого из вас не знаю, не помню и не хочу вам мстить. Я не хочу причинять боль. С меня хватит боли. Я тону в ней, крёстный. Я устала от вины за каждый свой вздох. Задолбало, — злобно рычу.
— Ладно, Энрика, ладно. Я снова поговорю со своим братом и постараюсь сделать всё, чтобы моя семья тебя не трогала. Хорошо?
— Да, спасибо. Спасибо тебе. Я вижу, что ты искренне пытаешься помочь мне. Я благодарна, просто так… — провожу ладонью по волосам и шумно вздыхаю, — устала от этого дерьма. Устала жить в страхе. Устала от потрясений и постоянно натянутых до предела нервов. Устала от сумасшествия. Да, я разворотила змеиное логово, но я ушла от них. Не хочу, чтобы они преследовали меня. Я готова пойти на уступки. Готова обсудить всё и решить мирно, как это делают нормальные люди, а не убийцы. Я готова, понимаешь? Но я не могу поверить в то, что твой брат готов отпустить меня. Я не верю ему. Он убийца.
— Энрика, всё не совсем так, как ты думаешь. Доналл…
— И знать не хочу. Он убил моего отца. Он убил его, и я даже не могу сходить к нему могилу. Мои родители похоронены на разных континентах и после смерти не смогли быть вместе. Для многих это лишь малость, но я хочу прийти на могилу своего отца и поплакать. Хочу просто отдать ему дань памяти и успокоиться. Думаю, нам стоит закончить этот разговор, иначе я выйду из себя. Когда вспоминаю о том, как он умер, то становлюсь злой, и у меня появляется огромное желание мстить всем. Я с этим борюсь.
— Хорошо. Я понимаю тебя. Мне очень жаль, Энрика. И я бы хотел…
Фарелл прерывается на полуслове, когда раздаётся цокот каблуков по мраморному полу. Через несколько мгновений в гостиную входит высокая блондинка в элегантном платье с собранными наверх волосами и огромным колье из сапфиров на шее. Она в вечернем бежевом платье и даже в перчатках. Боже мой…
Хочется закатить глаза и спросить: «Серьёзно?»
— Энрика. Моя дорогая. Ты не помнишь меня. Я Дейдра Нолан, жена Фарелла, мы однажды встречались. Господи, какая ты красивая девушка. Я так счастлива встретиться с тобой. — Женщина протягивает мне две руки, словно требуя, чтобы я подошла к ней и поцеловала каждую, как королеве. Что за бред?
— Хм, здравствуйте, миссис Нолан, — натягиваю улыбку, но остаюсь стоять на том же месте.
Фарелл быстро поднимается с дивана и берёт её руки в свои, сглаживая мою ошибку. Хотя всё это их высокомерное дерьмо, не моё.
— Можно просто Дейдра, дорогая. Мы ведь практически родственники. Я всегда мечтала о дочери, и когда Фарелл рассказал мне правду о том, кто ты такая, то сделал меня куда счастливее. — Она улыбается, когда крёстный подводит её ко мне.
И что я должна ответить? Или они ждут, что я буду пищать от восторга? Дерьмо.
Меня спасает стук двери и оповещение горничной или кого-то там ещё из их многочисленной прислуги о прибытии Кифа. Озадаченно приподнимаю бровь.
— Семейный ужин, — бормочет Фарелл.
— Сынок. А вот и наш сынок, — Дейдра подлетает к Кифу, расцеловывая его. — Мог бы приодеться для такого случая. Как не стыдно?
Я слышу её слова, возмущённо сказанные ему на ухо. Мы с Фареллом переглядываемся, и он закатывает глаза.
— Потерпи её, — произносит он одними губами.
Здесь точно понадобится выдержка, чтобы не ударить её о стену.
— Киф, милый, а ты знаком с Энрикой? — интересуется Дейдра у сына.
— Да, мам. Добрый вечер, Энрика, хорошо выглядишь. Мне жаль, что и тебя затащили на этот цирк уродов, — хмыкает Киф. Поджимаю губы, чтобы не рассмеяться.
— Прекрати, — цедит Дейдра. — Ты ведёшь себя неподобающе. Что о тебе подумает Энрика? Ты должен произвести хорошее впечатление.
— Всё в порядке. Привет, Киф, рада, что тебя ещё не подстрелили, — говорю я.
Дейдра моментально бледнеет, а Киф усмехается от моих слов.
— Милая, это молодёжный сленг. Энрика имела в виду, что рада видеть Кифа в добром здравии. Правда? — быстро вставляет Фарелл.
— Точно. Именно так, — киваю я.
— Ох, не понимаю, почему молодёжь перестала читать классику. Как же красиво и приятно люди общались раньше, не позволяя себе грубостей. — Дейдра стреляет злым взглядом в сына.
— Прости, мам, но нафталиновые вещи обычно хранятся на чердаке. Ты бы чаще выходила на улицу. Я могу показать тебе несколько особых мест, где торгуют телами, — издевается над ней Киф. Сдерживая себя, кусаю губу, потому что очень хочу его поддержать. Эта женщина просто сошла со страниц Джейн Остин и свято верит в то, что в мире до сих пор остались принцы.
— Киф, закрой рот, — рыкает на него Фарелл, а потом улыбается мне. — Раз все здесь, то мы можем начать ужин. Да?
— Я готова, — киваю.
— Прекрасно. Прекрасно. Киф проводи Энрику к столу. И будь вежлив, иначе у нас состоится самый неприятный разговор в твоей жизни, — произносит Дейдра и показывает на него пальцем, отчего Киф закатывает глаза.
— Обязательно вылижу ей задницу, как только ты отвернёшься.
— Киф! — повышает голос Фарелл.
Не могу больше сдерживаться. Я смеюсь. Давно не видела таких милых перебранок. Мне нравится.
— Простите, но вы такие интересные, — хрюкаю я. — У меня давно нет семьи, поэтому наблюдать за вами одно удовольствие.
— Ох, Энрика, мне так жаль. Я соболезную, дорогая, — печально говорит Дейдра.
— Всё нормально. Я…
— И ты больше не должна думать о том, что одна в этом мире. У тебя есть мы. Мы твоя новая семья, а ты наша дочь. Всегда мечтала о дочери, но кое-кто мне даже внучку не подарил. — Опять злой взгляд в сторону Кифа.
— Увы, мам, моя жена-шлюха умерла, и слава богу.
— Киф, чёрт возьми! Живо за мной! — Фарелл хватает сына за локоть и тащит из гостиной.
— Прости его, Энрика. После смерти Жаннет наш сын стал копией Слэйна. Это мой старший племянник. Язвительный, наглый и мрачный. Не понимаю, что я сделала не так, — причитает Дейдра.
— Я слышала о том, что Киф был женат. Брак был неудачным? — интересуюсь, хотя мне бы хотелось расспросить её о Слэйне, но это опасно.
— Сначала нет. Жаннет была словно ангел. Она была француженкой. Они познакомились с Кифом, когда мы всей семьёй отдыхали во Франции. Хрупкая, милая и очень добрая. Она и выглядела как ангел. Они поженились быстро, и я не могла нарадоваться, но потом… через несколько лет Кифу начали приходить анонимные письма и фотографии. Она изменяла Кифу. Он рассказал нам об этом только после её смерти. Последней каплей терпения и бесконечных попыток спасти их брак для Кифа стала измена Жаннет с его кузеном…
— Что? — шокировано выдыхаю.
— Да. Это случилось сразу же после смерти его сестры. Бедняжка повесилась. Она была наркоманкой. Не смогла пройти лечение и повесилась…
Слэйн рассказывал всё иначе. Он не упоминал, что она была наркоманкой. Может быть, он просто не знал?
— Слэйн… был в курсе тайн своей сестры? — выдавливаю из себя.
— Ох, нет. Никто не был, пока она не умерла. Мы узнали обо всём после вскрытия и тщательно скрывали это от прессы. Думаю, Слэйн до сих пор не знает. Это наши женские тайны.
Теперь всё понятно. Слэйн думал, что она просто не справилась с давлением, поэтому и покончила с собой, но всё было куда хуже.
— В общем, Жаннет соблазнила Слэйна сразу после похорон, в самый печальный и траурный день. Слэйн был сильно пьян. Он всегда заботился о своей сестре. Наверное, она была единственной, кто его волновал, хотя они не слишком часто общались. Но её смерть сильно ударила как по Слэйну, так и по его семье. Однажды ночью мы проснулись от крика Жаннет. Все прибежали на звук и увидели, как он, голый, вышвыривает её из своей спальни. Слэйн едва стоял на ногах, а Жаннет обвиняла его в том, что он её изнасиловал. Но именно она была в его спальне, а не наоборот. Слэйн ничего не сказал, кроме как: «Ты такая же, как и все. Шлюха. Ничего нового».
Меня словно ударяет в грудь эта новость. Похожие слова он сказал и мне. Боже мой… сколько же женщин причинили боль Слэйну?
У меня начинает кружиться голова.
— Киф решил подать на развод, но не успел. Спустя некоторое время Жаннет нашли в переулке с перерезанным горлом. И по заключению осмотра трупа выявили сексуальный контакт с несколькими партнёрами. Насилие.
Закрываю рот рукой, а внутри меня всё кровоточит. Чёрт. Эта семейка просто полна дерьма, и её путь сопровождают множественные смерти.
— После её гибели Киф перестал встречаться с женщинами. Нет, конечно, он с ними общается, но ведёт себя плохо. Ни одной нормальной женщины, одни девочки древней профессии, — обвинительно шепчет Дейдра. — А так хочется, чтобы мой единственный сын был, наконец-то, счастлив. Он добрый, умный и заботливый. У него благородная профессия. Он помогает бедным и детям. Занимается благотворительностью. Он давно уже живёт отдельно и знает цену любви. Ох, ему бы такую красивую и порядочную девушку, как ты, Энрика.
Дейдра берёт меня за руку, и это мне уже совсем не нравится. Она что, намекает на отношения с Кифом? Да никогда! Мне Слэйна по горло хватило!
— Я… знаете, я… сейчас… не в форме. То есть я… Киф, несомненно, хороший мужчина…
— Вот и отлично. Думаю, вы бы могли отправиться в наше поместье в Италии на неделю. Там вам обоим понравится. Оно расположено на берегу моря, а сейчас как раз сезон. Романтические, маленькие улочки, которые ведут к любви.
Чего? Она рехнулась?
— Простите, Дейдра, но…
— Узнаете друг друга ближе, и я уверена, что вы найдёте много общего. Фарелл мне часто рассказывал о твоей семье. У тебя были порядочные родители, которые дали тебе приличное воспитание. Я помогу тебе стать леди. Мы подберём тебе идеальный гардероб и, конечно же, устроим приём в твою честь. Я уверена, что ты всем понравишься. Затем к Рождеству мы могли бы объявить о помолвке. Это было бы замечательно…
— Дейдра, — шепчу, а тошнота подкатывает к горлу. Она психопатка. Клянусь. Какая, на хрен, помолвка?
— Свадьбу мы отложим на лето, чтобы погода была на нашей стороне. У брата Фарелла есть свой замок, там и проведём церемонию. А потом пойдут детишки…
Я резко вырываю свою руку из её и пячусь назад.
— Энрика? — Дейдра удивлённо вскидывает брови.
Меня сейчас вырвет. Я разворачиваюсь, чтобы убежать, но делаю пару шагов и ударюсь обо что-то. Крича от страха и неожиданности, пытаюсь найти равновесие. Не получается. Я машу руками и цепляюсь за лацканы мужского пиджака. Крепкая ладонь обхватывает меня за талию и резко притягивает к себе. Холодные светло-серые глаза моментально темнеют, и в них появляется порочная синева.
— Она сказала детишки, — пищу я прямо в лицо Слэйна, считая это весомым оправданием моего побега.
Какого чёрта он здесь делает?

Глава 10

Каждый этап моей жизни можно охарактеризовать, как выживание, выживание и снова выживание. К сожалению, ни одно решение не привело меня к стабильности и нормальному течению жизни. Нет, наоборот, чем сильнее я бегу от них, тем быстрее они догоняют меня и накрывают собой в надежде, что я задохнусь.
И вот очередной поворот судьбы, на котором я вновь столкнулась со Слэйном. Это нечестно. Вроде бы я старалась быть правильной. Даже от мести отказалась, но нет, в принципе, в моей жизни ничего не изменилось.
Мои пальцы цепляются за пиджак Слэйна, а он прижимает меня к себе. Аромат его одеколона изменился. Он стал более глубоким, тяжёлым и сладковатым. Он щиплет мне нос и глаза. Хотя отрицать, что от него приятно пахнет, не могу. Запах чем-то напоминает виски.
— Ты в порядке, Энрика? — спрашивает Слэйн.
Моргаю несколько раз, чтобы вернуться в реальность.
— Детишки, — выдавливаю из себя, едва не плача от нелепости ситуации.
— Я не против детишек. Хочешь начать прямо сейчас? — усмехается он.
— Энрика, милая! — Дейдра подбегает, и Слэйну приходится отпустить меня. Он что, серьёзно, сейчас сказал это? Что за идиотизм происходит вокруг меня? Каким непостижимым образом от моего предательства, его укуса в шею и обвинений в том, что я шлюха всё резко перешло к чёртовым детишкам?
— Слэйн? — Дейдра удивлённо смотрит на племянника.
— Слэйн?! — раздаётся не менее удивлённый голос Фарелла у нас за спинами.
— Как я рад, что вы счастливы меня видеть. Я не помешаю ведь, правда? — спрашивая, улыбается Слэйн.
Боже, я и забыла, насколько потрясающая у него улыбка. И он снова это делает на глазах у всех, чем приводит в замешательство этих троих. Ладно, меня тоже. Повисает тяжёлая пауза. Фарелл и Дейдра переглядываются, а Киф мрачнеет.
— Ты приехал по делу, Слэйн? — сухо спрашивает его Фарелл.
— Да, на ужин. Киф пригласил. Он считает, что ужин поможет мне выйти из моего депрессивного настроения. Он говорит, что это уже ненормально, — отвечает Слэйн.
— С каких пор ты задумался о своём настроении, которое для тебя всегда было нормой? — прищуриваясь, спрашивает Фарелл.
— Недавно. Решил прислушаться к совету родственника. Неужели, вы мне не рады? — Слэйн перестаёт улыбаться и теперь выглядит подавленным, словно его ударили.
— Конечно, нет, Слэйн. Мы тебе рады. Раз все в сборе, то пойдёмте за стол, — предлагает Фарелл.
— А что за крик здесь был? — интересуется Киф.
Дейдра бросает на меня взгляд, которым приказывает заткнуться и не упоминать, что она уже расписала всю мою жизнь со своим сыном.
— Энрика увидела крысу. Надо заняться этим в ближайшее время. Они постоянно портят наш дом, — отвечает Дейдра с милой улыбкой. — Что ж, пойдёмте за стол. Киф, проводи Энрику к столу. Слэйн, ты можешь дойти сам.
— Я, в принципе, тоже могу дойти сама, — фыркаю, дёргая головой.
— Если тебе будет удобно, — сладко поёт Дейдра и протягивает руку мужу. Фарелл берёт её под руку и ведёт по коридору, я быстро следую за ними. Двое мужчин идут за мной.
— Какого чёрта ты здесь делаешь? — шипит Киф.
— Мне стало очень одиноко, — отвечает шёпотом Слэйн.
— Ты же знаешь, что моя мать свихнулась на всех этих приёмах и званых вечерах и ненавидит, когда приходят на ужин без приглашения.
— Переживёт, — отрезает Слэйн.
Так, значит, он приехал сюда спонтанно. И я опасаюсь, что именно из-за меня. Любой другой девушке это было бы приятно, но только не мне. Этот ужин точно станет очередной катастрофой.
Мы входим в мрачный и тёмный зал, в котором расположен длинный дубовый стол. Он накрыт тёмно-зелёной скатертью и украшен свечами. Слишком траурная романтика получается. Хотя если учесть, что Дейдра меня уже практически выдала замуж за своего сына, то я даже не удивляюсь тому, что всё это подстроено, чтобы я почувствовала влечение к Кифу. Да какое там влечение. Я чувствую только неукротимое желание поскорее свалить отсюда.
Одна из горничных, одетых в чёрные платья и белые передники, указывает мне на стул, и я опускаюсь на него. Это странно. Всё здесь странно. Рядом со мной садится Киф, как и задумывала Дейдра, потому что она следит своим зорким взглядом за тем, чтобы рядом не сел Слэйн. Ему же отдают место напротив Кифа и рядом с Дейдрой. Во главе стола и слева от меня располагается Фарелл.
Вокруг нас постоянно бегают горничные. Их насчитала четверых. Есть ещё один мужчина, он разливает шампанское по бокалам и предлагает другие напитки. Я выбираю шампанское. Мне впервые в жизни хочется быть пьяной, чтобы пережить этот ужин. Слэйн же выбирает только воду.
— Я рассказала Энрике о нашем домике в Италии и предложила там отдохнуть. Киф, милый, ты давно не брал отпуск. Было бы невежливо с нашей стороны не предоставить Энрике в пользование домик, да и компания в твоём лице не помешает, — от слов Дейдры я давлюсь шампанским и кашляю. Фарелл стучит по моей спине, пока я прихожу в себя и закрываю нос и рот салфеткой.
— Мам…
— А что? Мы могли бы все туда поехать? Дорогой, как тебе моя идея? — перебивает Кифа Дейдра.
— Думаю, что с этим нужно повременить, милая. У нас слишком много работы, да и Энрика только вернулась из Америки. Дай ей немного освоиться дома, — мягко отвечает Фарелл.
— Хм, она могла бы освоиться лучше в Дублине, если бы мы организовали приём. Или пикник. Погода позволяет, и наш задний двор давно уже не переживал чего-то подобного.
— Последний раз там проводилась свадьба Кифа, и все помнят, чем это закончилось, — мрачно вставляет Слэйн.
— А тебя не спрашивали, — цокает на него Дейдра.
— Суп. Отличное начало вечера, — улыбается Фарелл. На стол ставят огромную фарфоровую супницу, из которой вырывается пар. Месиво внутри больше похоже на блевотину.
— Простите, но я откажусь. Подожду основного блюда, — выдавливаю из себя.
— Энрика, ты должна попробовать. Это наш семейный рецепт, — настаивает Дейдра.
— Я не привыкла есть суп вечером. Издержки моей жизни в Америке. Я откажусь, — твёрдо говорю.
— Ах да, Америка. Американцы, вообще, не чтят традиций, — кривится Дейдра.
— Отнюдь. Они чтят свои традиции и очень благодарно относятся к ним. Зачастую довольно помпезно отмечают каждый праздник. Я любила день Благодарения, тогда можно было отхватить бесплатно еду, — отвечаю, пожимая плечами.
— Господи, бесплатно? То есть еду для бедных? — ужасается Дейдра, словно в мире есть только богатые. Это меня злит. Эта женщина, вообще, меня жутко бесит.
— Вау, для вас это открытие, правда? Но да, я жила довольно бедно и работала сутками напролёт, чтобы прокормить себя и своего дедушку. Поэтому от бесплатной еды я никогда не отказывалась. Да и сейчас я работаю официанткой в ресторане, — яростно цежу в ответ этой высокомерной даме.
— Какой ужас, милая. Ты перенесла такую психологическую травму. Мне очень жаль, но теперь ты будешь есть всё, что захочешь. Негоже в твоём положении работать прислугой. Они созданы для служения таким, как мы. Какой позор, если кто-то узнает о том, что ты подносишь еду. Когда ты переедешь к нам…
— Любимая, суп остывает, — перебивает её Фарелл.
Благодарно смотрю на него, и он умоляет меня взглядом потерпеть свою жену. Но как терпеть, если она открыто оскорбляет меня и людей, которые хотят заработать деньги?
Все, кроме меня и Слэйна, принимаются за суп. Становится тихо, и мне не по себе от этой обстановки. Я чувствую себя не в своей тарелке, особенно после высокомерной оценки моей работы. Стараюсь не смотреть на Слэйна, но вот Дейдра смотрит на него, и мне это совсем не нравится.
— Ты тоже отказываешься от супа? Ты не американец, Слэйн, — цокает она.
— Я уже ужинал, — отвечает спокойно он.
— Боже мой, никогда не понимала этой твоей привычки приходить сытым. Какой тогда был смысл приезжать к нам на ужин, если ты уже поел? — возмущается она.
— Провести время с вами.
— За ужином едят. И если ты не собираешься ужинать, то поезжай к своей семье, Слэйн.
Я шокировано приоткрываю рот от её требования. Как так можно? И ведь все молчат! Эта стерва выгоняет его лишь потому, что он не хочет есть. Он не может, чёрт возьми! Не может!
— То есть чтобы встретиться с семьёй, всегда нужен повод или ложка во рту? — подаю я голос.
— Энрика, дело в том, что Слэйн постоянно отказывается от еды, а это ведь деньги. Он тратит наше время и…
— Деньги, которые вы, в принципе, не считаете. Ну да, бедные деньги, как же так можно обращаться с ними, а то, что люди потом и кровью зарабатывают каждый евро, ерунда. И если человек не хочет есть дерьмо, он не обязан его есть, — фыркаю я.
— Энрика, прошу. — Фарелл накрывает мою руку своей.
— Ты не понимаешь, Энрика. Это семейные дела. Слэйн особенный мальчик.
— Если ты не заметила, я давно уже не мальчик. И лучше закрой рот. Займи его своим супом, тётя, — холодно говорит Слэйн.
Дейдра испепеляет его взглядом, а мне становится просто жаль его. Эта женщина невыносима.
— Я в своём доме. Приказывай в своём, Слэйн. В общем, Слэйн странный и его повадки тоже. Вот взять, к примеру, моего послушного сына…
— Который женился на шлюхе. Похвально, — всё же перебиваю её с желчью. Не могу я молчать.
Дейдра охает и прикрывает рот салфеткой. Слэйн поджимает губы, словно хочет расхохотаться при всех.
— Энрика, мы предпочитаем об этом не говорить, — произносит Киф.
— Прости, что упомянула о неприятной для вас теме. Но вот ты не считаешь странным, что за столом позволительно оскорблять свою семью? Меня учили иначе. Мои родители никогда не отказывали в хлебе и даже в компании другим людям. К сожалению, я не особо понимаю ваши элитные повадки, — язвительно отвечаю.
— Ничего, милая, когда я найму для тебя учителей, ты всё быстро поймёшь. Этикет в нашем мире — очень важная вещь, и когда ты обучишься, то…
— Если кому и нужно учиться вести себя, так это тебе. Заткни уже рот едой, — Слэйн немного повышает голос, и Дейдра под его взглядом съёживается. Мне это нравится. Очень нравится. Так ей и надо.
— Хм, погода хорошая, правда? — произносит Киф.
— Да, мне очень нравится лето, хотя я выросла в жаре, но меня всегда тянуло в прохладу. Хотя зимы в Дублине отвратительные, — кривлюсь я.
— Не такие уж и отвратительные, — вставляет Слэйн. — Мне эта зима запомнилась. Очень хорошо запомнилась.
Он красноречиво напоминает мне о прошлом, и я чувствую, как мои щёки горят от стыда.
— И чем же тебе запомнилась зима, если ты пропустил все праздники? — злобно огрызается Фарелл.
— Я не пропустил Рождество. Я был на нём ровно два часа и тридцать одну минуту. А запомнилась мне зима теплом и льдом. Этой зимой я был согрет, а потом ощутил, как же холодно бывает в одиночестве. Я нашёл спасение от него. — Слэйн не сводит с меня своих глаз, и мне приходится опустить взгляд. Я ёрзаю на стуле, а Киф прочищает горло.
— Правда? С каких пор тебя нужно спасать? — фыркает Дейдра.
— С тех пор как я родился, — отрезает Слэйн.
Вновь наступает гробовая тишина.
— Давайте закончим с супом и попросим подать основное блюдо, — произносит Фарелл и натянуто улыбается.
Пожимаю плечами, отпивая шампанское. Нам всем быстро меняют тарелки и выносят огромные блюда с запечённым поросёнком и картофелем. Боже мой, это отвратительно. Свинина ещё ничего, но видеть эти мёртвые, выпученные глаза и настоящего маленького поросёнка на блюде тошнотворно. Я не могу это есть. Я даже смотреть на это не могу.
— Мисс? — мне предлагают бедного животного, выпотрошенного прямо на столе.
— Только картофель, пожалуйста, — выдавливаю из себя.
— Энрика, ты и мясо не ешь? — возмущается Дейдра.
— Я вегетарианка с этого момента, — улыбаясь, отвечаю.
— Но мы же старались для тебя. Это невежливо.
— Милая, дай девочке немного освоиться. Я говорил тебе, что не стоит устраивать банкет, но ты не послушала. Ничего. Энрика, милая, какие у тебя планы на будущее? — быстро меняет тему Фарелл.
— Получить образование, — говорю я.
— У тебя нет образования? — уже визжит Дейдра.
— Нет. Никакого. Я школу едва закончила. Так уж вышло. Вообще, я ещё и сквернословлю, веду себя неподобающе и откровенно ненавижу богачей, — довольно отвечаю, наслаждаясь, как лицо Дейдры покрывается алыми пятнами.
— А что насчёт выбора профессии? Кем ты мечтаешь быть? — сразу же спасает ситуацию Фарелл.
— Живой.
После моего ответа повисает жуткое молчание. Опускаю взгляд к тарелке, и меня уже тошнит. Поросёнок просто изводит меня. Я пью шампанское, пока все пытаются есть. Дейдра испепеляет меня взглядом, словно обвиняя за то, что я не рассказала ей о том, что я нищее ничтожество. Сюрприз. Так оно и есть. Но я рада, что теперь не будет попыток свести меня с Кифом.
— Я никогда не слышал о такой профессии, которую ты выбрала, Энрика, — внезапно говорит Слэйн.
Поднимаю озадаченно голову.
— Живой. Это состояние организма, а не профессия.
— Если буду мёртвой, то какая разница, какую профессию я выбрала, — сухо отрезаю.
— И всё же, какая у тебя мечта? — допытывается Слэйн.
Чтобы ты заткнулся?
— Никакой.
— Как нет мечты? — удивляется Фарелл.
— Не знаю. Я не привыкла мечтать, потому что всегда знала, что это никак мне не поможет, и денег на этом уж точно не заработаю. Вопрос о деньгах у меня всегда стоял на первом месте.
— Но ведь сейчас ты не испытываешь нехватку в финансах. Ты можешь помечтать. Ты хочешь найти мужчину? Думала об этом?
И он туда же. От крёстного я такого не ожидала, но раз так, то держитесь.
Сладко улыбаюсь и полностью допиваю шампанское из своего бокала.
— Думала. На самом деле я хочу влюбиться, как и любая другая девушка. Влюбиться в достойного мужчину, который никогда не будет прокусывать мою шею, пытаясь отомстить. Он должен быть добрым, обходительным и не богатым. Точно не богатым, потому что если он будет состоятельным, то, вероятнее всего, окажется очередным дерьмом, для которого все люди — это его потенциальные рабы. И уж точно у этого мужчины должно быть достоинство, чтобы не опускаться до шлюх. Помимо всего прочего, я уверена, что он будет милым, весёлым и забавным. На самом деле я кое-кого встретила, но пока не хочу загадывать, — делаю паузу, любуясь эффектом, произведённым на каждого из присутствующих. Так вам, зазнавшиеся задницы.
— Встретила мужчину? — прочищает горло Фарелл.
— Ага, буквально недавно. Моя подруга, она шлюха, то есть использует мужчин для секса и берёт у них деньги, чтобы жить на полную катушку, считает его геем. Хотя она считает геями всех, кто не хочет её трахнуть. В общем, этот парень не гей. Она просто не в его вкусе, зато я — в его. Мы дружим и хорошо общаемся, но если он пригласит меня на свидание, на нормальное человеческое свидание, а не на тест-драйв, то я с удовольствием соглашусь. Вероятно, даже не откажу ему в сексе. Знаете, я давно уже не девственница. Меня изнасиловал мой отчим и затем трахал против моей воли, требуя, чтобы я забеременела от него. Но не волнуйтесь, он попал в тюрьму, а потом повесился. Он оставил мне довольно странную записку о его одержимости мной. Я потанцевала на его могиле. Хотя нет, могилы у него и не было. Я выкинула прах этого мерзавца в ближайшее мусорное ведро. Думаю, там ему и место. Теперь я вернулась в Дублин, получила наследство и буду жить здесь. Вероятно, я выйду за кого-нибудь замуж в ближайшем будущем, а может быть, пойму все прелести жизни, ограничившись только сексом. Пока не решила. В общем, вот так. Хотите что-то ещё спросить, или вам достаточно информации, чтобы перемыть мне косточки, когда я свалю отсюда?
Вряд ли. Фарелл бледный и сидит с приоткрытым ртом. У Дейдры из рук падает вилка. Киф жмурится и трёт переносицу, а Слэйн смотрит на меня пристальным взглядом и без эмоций.
— В общем, спасибо за ужин, но я подумала и решила, что абсолютно не подхожу вам. Вы пригласили меня, чтобы доказать, что богачи — дерьмо. Я поняла это. Спасибо. И уж точно я не собираюсь выходить замуж за Кифа и рожать от него детишек. Как я своей паршивой кровью могу запятнать вашу потрясающую родословную убийц и ублюдков, правда? Нет-нет, я просто не в силах позволить этому случиться. Я могу нечаянно испортить своей грязью эту скатерть или воздух. Ведь вы так трясётесь над своей дерьмовой родословной. И уж точно я не собираюсь сближаться с Кифом или кем-то ещё из вашей семейки, потому что так низко уж точно не опущусь. Всего наилучшего. Крёстный, прости, но этот ваш мир слишком тесен для меня, — бросаю на него исполненный горечью взгляд и поднимаюсь со стула.
Ужин для меня закончен. Меня всё сейчас раздражает, и мне себя жалко. Ощутила себя таким ничтожеством здесь, словно я их марионетка, и они решают за меня, кем мне стать. И уж точно мне прибавило уверенности появление Слэйна.
— Энрика! Подожди! — Фарелл догоняет меня и, запыхавшись, останавливается. Я поворачиваюсь к нему и виновато поджимаю губы.
— Он насиловал тебя? Почему ты мне сразу об этом не сказала? — выдыхает он, держась за сердце.
— Да, насиловал. Он бил меня, насиловал и унижал. Да и как-то я не привыкла рассказывать об этом или давать интервью в газетах. Прости за то, что всё испортила, но я не могу. Это не моё. Ты сам видел. Твоя жена просто вываляла меня в грязи. Она считает, что все вокруг неё это дерьмо. А как она говорила со Слэйном? Это недопустимо. Поэтому если захочешь встретиться со мной, то приезжай, ты знаешь, где я живу. Но сюда я больше ни ногой, — категорично говорю.
— Энрика, милая, прости её. Дейдра…
— Не надо. Пожалуйста. Я знаю, что тоже повела себя ужасно. Но я устала оправдываться за то, в чём даже не виновата. Закажу такси и поеду домой, — устало произношу, поднимая руку, и направляюсь к выходу.
— Я позвоню шофёру. Я отпустил его отдыхать, потому что мы думали, что ты переночуешь у нас.
— Я могу подвезти Энрику, — раздаётся голос Слэйна. Он выходит на свет, а я кривлюсь от его предложения.
— Не нужно. Я позвоню шофёру. Энрика немного подождёт, чтобы он собрался и отвёз её, — настаивает Фарелл.
Господи, я и минуты не хочу находиться в этом доме, потому что когда Дейдра сообразит, что я послала её к чёрту, то выскажет мне ещё больше дерьма. Нет, с меня хватит чувствовать себя униженной.
— Зачем гонять его, если моя машина под боком? Я всё равно еду в город.
— Я сказал, нет, — рычит Фарелл.
Это странно. Очень странно.
— Хм, думаю, ничего не случится, если Слэйн подбросит меня до города. Не волнуйся. Не стоит беспокоить человека из-за моих капризов, — мягко говорю.
— Энрика, ты не понимаешь…
— Пойдём, Энрика. — Слэйн обхватывает мою талию и тащит к выходу.
Бросаю взгляд на Фарелла и вижу, сколько ненависти отражается в его глазах. Почему он так ненавидит Слэйна? За что?
Я едва поспеваю, следуя за Слэйном, и постоянно спотыкаюсь. Слэйн фыркает и внезапно подхватывает меня на руки.
— Ты что делаешь? — шокировано шепчу.
— Спасаю тебя от тюрьмы, Энрика. Ещё немного, и ты бы порезала мою тётю. Не скажу, что я был бы против, она ещё та сука, но зачем тебе ещё и обвинения в убийстве? Ты совершила уже достаточно ошибок, Энрика, — безапелляционно отвечает он.
Слэйн ставит меня у своей машины и открывает дверь. Я смотрю в салон, потом на дорогу.
— Хм, всё же выберу такси. Спасибо…
— В машину, — рычит он.
— Такси. Оно такое…
— Живо. — Он ударяет меня по ягодице, и я взвизгиваю от боли. Не успеваю и охнуть, как он сбивает меня с ног, и через секунду я оказываюсь уже сидящей в кресле и крепко пристёгнутой ремнём безопасности.
— Ты псих? — возмущаясь, кричу я.
— Да. Я предупреждал. — Слэйн заводит мотор и надавливает на педаль газа.
— А теперь уберёмся отсюда к чёртовой матери. Ужины в этой семье всегда дерьмовые, — добавляет он.
Думаю, мне всё же стоило взять на себя обвинения в убийстве Дейдры, потому что тот факт, что я наедине со Слэйном в его машине, и теперь он уж точно играет по другим правилам, меня жутко пугает.

Глава 11

Мы едем в полной тишине и темноте. Только приборная панель освещает салон машины, а фары дорогу. Нам ехать больше часа, и я не знаю, как долго смогу выносить это напряжение, трещащее в воздухе.
— Зачем ты приехал на ужин? — злобно выпаливаю.
Нет, не сдержалась.
— Захотел, — сухо отвечает Слэйн.
— Признай, что ты преследуешь меня, — требую я.
— Я никогда не говорил об обратном. Всё именно так. Я преследую тебя, Энрика, — кивая, подтверждает он.
Так, к этому я не была готова. То есть он подтвердил мои догадки очень быстро.
— Зачем? — шепчу я.
— Об этом я тоже говорил тебе. Я одержим. Я маньяк. Я хочу тебя.
Дело становится всё хуже и хуже. Меня передёргивает от слов Слэйна про одержимость. Сразу же вспоминаю записку, которую оставил мой отчим перед самоубийством. И внезапно меня пронзает догадка.
— Ты был когда-нибудь в Америке? — тихо спрашиваю его.
— Да, недавно, — кивает Слэйн.
— И что ты там делал?
— Убивал твоего отчима.
Я давлюсь воздухом и отшатываюсь.
— Что? — пищу я.
— Ты слышала. Я заставил его покончить с собой. Это правильно. Сукин сын не имеет права жить, потому что он собирался забрать тебя. С того света он не сможет этого сделать, — отвечает Слэйн, резко сворачивая к обочине, и я вжимаюсь в кресло. Я поверить не могу в это. Господи! Это была всего лишь мысль. Глупая мысль. Она не должна была быть правдой.
Слэйн глушит мотор и поворачивается ко мне.
— И что ты собрался делать сейчас? Убивать меня? — выдавливаю из себя.
— Нет. У тебя есть вопросы, я готов на них ответить.
Мне страшно смотреть на него. Его глаза ледяные и спокойные. Он огромный и сильный. Он убийца…
— Ты сделал это сам? — шепчу я.
— Нет. Ты просила меня не марать руки, я так и сделал. Я заказал его, но наблюдал за всем процессом, чтобы быть уверенным в том, что ты в безопасности.
— Почему? Я же… я… предала тебя, — с горечью произношу, глядя в его глаза.
— Да, так и есть, но я не могу просто взять и перестать заботиться о тебе. Я привык это делать, Энрика.
— А как же привычка и двадцать один день? Мы прошли всего немного.
— Мы оба знаем, что всё это ерунда. Привыкают не к людям, а к эмоциям, которые они вызывают. Важно не время. Важно то, что осталось после этого человека.
У меня снова сбивается дыхание, когда он это произносит. Я слаба к таким словам, потому что не помню чего-то подобного. Или же очень смутно, что уже не имеет силы. А когда Слэйн произносит что-то подобное, я теряюсь и становлюсь жалкой.
— Ты укусил меня, — нахожусь я. Должна сопротивляться этому влечению к нему.
Слэйн тяжело вздыхает и кивает.
— Да, так и есть. Я могу причинить тебе боль, Энрика. Я даже уверен, что делаю это неосознанно. Иногда в моей голове всё затихает, а злость, ярость и обида прорываются. В такие моменты я готов убить любого, кто находится рядом со мной. Борьба мне не особо помогает, но я пытаюсь восстановить свою жизнь, — признаётся он.
За что он так со мной поступает? Чувство вины грызёт меня сильнее.
— Я ещё злюсь на тебя, Энрика. Я так зол на самом деле. Мне больно. Я не могу нормально проснуться. Не могу нормально заснуть. Я больше ничего не могу делать, как раньше. Мне нужна помощь. От тебя. Я знаю, что имею на это право. Ты должна мне. — Слэйн поворачивает голову, и ярость вспыхивает в его глазах.
— Хорошо. И что же ты хочешь от меня, раз деньги тебе не нужны? — шепчу я.
— Поужинай со мной.
— Прости? — недоумённо переспрашиваю его.
— Сходи со мной на свидание, Энрика. Завтра. После работы я тебя заберу, и мы поужинаем в ресторане.
— Но… но ты не ешь на людях, — напоминаю я.
— Я сделаю исключение ради тебя.
— Но разве это не бессмысленно? Слэйн, мы не можем быть вместе.
— Я не собираюсь быть с тобой, Энрика. Мне нужно восстановиться. Я ищу способы. Хочу попробовать этот, вот и всё.
— Ужин. Только ужин?
— Да, только ужин. На людях. В ресторане. С вином. Так, как делают нормальные люди, — кивает он.
— Хорошо. Ужин, — соглашаюсь я. Чёрт, и снова делаю ошибку. Мне бы держаться от него подальше, но нет. Какого чёрта?
— Ты хочешь ещё о чём-то спросить меня? — интересуется Слэйн.
— Не знаю… в голове такая каша, — совершенно подавленная, тихо признаюсь я.
— У меня тоже. Значит, я могу ехать дальше?
— Да.
Слэйн вновь заводит мотор, и мы выезжаем на трассу.
Я искоса поглядываю на него. Его профиль не изменился. Такой же, красноречиво говорящий о том, что рядом со мной сильный и волевой человек. Только вот я знаю, что внутри он сломан. Сильно сломан. Он потерял себя так же, как и я. И в этот момент я осознаю, что люблю его. Да, никуда мои чувства не делись. Они в моём сердце. Их невозможно вырвать оттуда. Даже тот укус и его оскорбительные слова уже не особо причиняют боль, но всё же терзают меня.
— Ты спал с женой Кифа? — спрашиваю, а сама боюсь услышать ответ.
— Ты про секс с ней? — уточняет Слэйн.
— Да. Ты выбросил её, будучи голым, предполагаю, что и она была голой.
— Кто тебе рассказал? — злобно рычит он, бросая на меня гневный взгляд.
— Дейдра. Она всё выложила и о том, что твоя сестра была наркоманкой. И о том, как умерла Жаннет. И про тебя тоже, — быстро выпаливаю, опасаясь, что если солгу, то он, к чёрту, закопает меня в лесу. А его вид сейчас именно это и сулит.
— Сука, — шипит Слэйн.
— Так ответишь? — осторожно спрашиваю я.
Слэйн поднимает плечи в глубоком вдохе и прокручивает ладонями руль.
— Я не трахал её. Я проснулся от того, что она мне сосала. Вышвырнул её из своей спальни. У нас был траур, чёрт возьми. Я тогда только похоронил сестру. И я знал, что Жаннет изменяет Кифу. Именно меня он просил найти улики против неё, чтобы начать бракоразводный процесс.
— То есть ты сделал это специально?
— Да. Думаю, да. Я был пьян и сильно. Я был в трауре, Энрика. Я ненавидел женщин. Ненавидел шлюх. Они мне жизнь испоганили. Да, я сделал это специально, чтобы опозорить её. Она обвиняла меня во многом, и в том числе, что я трахался с ней долгое время. И даже на их свадьбе с Кифом тоже. Она мстила мне, как и другие. Мстила за то, что я защищал своего кузена. После этого он на следующий день связался с адвокатом и прислал ей документы на развод. Через два дня её нашли мёртвой в переулке. Голой, изнасилованной и мёртвой. Мне её не жаль, — холодно заканчивает он.
— А Киф сильно переживал?
— Достаточно сильно, когда узнал о её изменах. Но у него было время, чтобы прийти в себя, после предательства женщины, которую он любил. Помимо этого, она была беременна. Вскрытие показало маленький срок, а Киф с ней не спал больше полугода. С тех пор как он узнал, что она ему изменяет.
— Господи, — с ужасом шепчу. — Женщин в вашей семье просто преследуют неудачи и смерти.
— Нет, Энрика, не женщин. Шлюх, — выплёвывает Слэйн.
— А твоя сестра тоже была шлюхой?
— Она была наркоманкой. Я знал об этом. Я отправил её на лечение втайне от всех. Она неоднократно сбегала из клиники, её муж боролся с ней. Она вроде бы выздоровела, но потом сорвалась и повесилась. В её крови нашли большую дозу наркотика.
— Ты мне не рассказывал про это.
— А почему я должен был? Ты врала, глядя мне в глаза.
— Я…
— Ты клялась, что мне не будет больно, — резко перебивает меня Слэйн.
Мне нечего ему ответить, потому что он прав.
— Я отказалась от мести, когда узнала тебя. Клянусь. Я не вру, говоря об этом. Я влюбилась в тебя. Старалась найти способ уберечь тебя. Мне было страшно рассказать тебе правду.
— Ты должна была.
— Как? Как я могла? — выкрикиваю я.
— Так же легко, как и врала. Я не буду развивать тему «если бы», потому что это бессмысленно. Всё уже сделано, и многое потеряно. Теперь я успешный владелец клубов и вливаюсь в семейный бизнес, который терпеть не могу. Мне подкладывают шлюх в жёны и требуют от меня выполнения долга перед семьёй. Всё сделано.
Это так жестоко. С ним поступают очень жестоко. Я не могу поверить, что всё это настолько важно, чтобы во имя какой-то непонятной цели разрушать человека.
— Твой отец, действительно, спит с твоими потенциальными невестами? — сдавленно подаю голос.
— Да. Впервые я увидел, как он изменял матери, в возрасте десяти лет. Я вернулся от деда. Меня никто не ждал. Первым делом, как меня учили, я должен был поприветствовать его. Я поприветствовал его голую задницу и член, который трахал мою учительницу по музыке.
— Это гадко, — кривлюсь я.
— Измену матери отцу я увидел в пятнадцать. Мы должны были обедать вместе в её кафе. Шофёр привёз меня раньше, занятия отменили из-за снегопада. Я вошёл в офис матери и увидел, как её трахал один из официантов. Моя семья дерьмо. И я такой же, — с отвращением говорит он.
— Ты не дерьмо, Слэйн. Я знаю, что ты не такой, как они. Ты другой.
— Ты не знаешь меня.
— Может быть, ты и прав, но я чувствую тебя иначе, чем они. Они все говорят, что ты плохой, грубый и злой. Это не так. Ты прикрываешься своим злодеем, чтобы никто не причинил тебе боль. Ты защищаешься им. Так тебе комфортнее жить. У каждого должен быть выбор, кем он хочет быть. Тебя уничтожили внутри. Твоя семья тебя и уничтожила, и ты, как и я, пытаешься выжить любым способом. Пусть даже грубостью, силой и давлением. Но ты всегда можешь стать другим. Всегда. У тебя сотни шансов, Слэйн, — мягко говорю.
— А если я злодей? Если я именно такой?
— У каждого злодея есть причина, почему он стал таким. И о ней известно только самому злодею. Ты, и только ты, знаешь, почему хочешь быть им. Хорошо, будь. Но однажды ты очнёшься и поймёшь, что рядом с тобой никого нет. Одиночество — это паршиво, Слэйн. Я всегда жила так, словно другие люди — это мои враги, и точно причинят мне боль. Но враг себе — ты сам. Ты боишься, что другие вывернут твою душу наизнанку и искромсают её ножом. Они оставят раны, которые будут кровоточить, и ты никак не сможешь помочь себе. Поэтому злодеев считают плохими. Но никто не спрашивает их о том, как они себя чувствуют. Нужна ли им помощь. Разрешат ли они просто помолчать рядом с собой. Никто не хочет узнать злодея, потому что на них изначально поставили клеймо и крест. Их считают бесчувственными и бессердечными. Но я слышала твоё сердце, Слэйн. Оно у тебя есть, значит, ты живой. — Смаргиваю слёзы и отворачиваюсь к окну, чтобы он не видел, как мне больно за него.
— Я изнасилую тебя. Остановлюсь и изнасилую тебя, — тихо поизносит он, и я вздрагиваю.
— А сможешь ли потом с этим жить? — так же тихо спрашиваю его. Наши взгляды на секунду пересекаются.
Слэйн оставляет вопрос без ответа, но он не останавливается, чтобы выполнить угрозу. Он запугивает меня, словно считает, что этим заставит меня увидеть в нём что-то ужасное. Да, порой я многое вижу и без его слов, но на самом деле это меня не особо страшит. Пугает да, но не тем животным страхом расправы, а тем страхом, когда ты боишься того, что человек теряет себя из-за тебя. Вот и всё. Может быть, я глупая, и мне следовало бы разобраться, почему Фарелл так ненавидит Слэйна, и, вероятно, мне стоит прислушаться к предостережениям, но я видела и знаю Слэйна другим. Я знаю его разным, и он всего лишь выживает, как и я выживала раньше. Слэйн цепляется за эту жизнь, точнее, за то, что от неё осталось, любым способом. К сожалению, винить его за это я не могу. Я его понимаю. И его злая сторона делает его бессердечным к людям. Даже если вспомнить про его мимику в эти моменты. Он не боится её показывать. Так что, я не знаю, что лучше: холодный и чуткий Слэйн или сильный и наглый Слэйн-злодей.
Машина останавливается перед моим домом. Я не заметила, как мы приехали.
— Спасибо, что подвёз, — произношу, натягивая улыбку, и отстёгиваю ремень безопасности.
— Не пригласишь меня на чай? — спрашивает он.
Усмехаюсь и качаю головой.
— Закончился, — открываю дверь и выхожу на улицу.
— Кофе? — Его глаза озорно блестят. Я тоже помню этот момент. Меня он разрывал на части.
— Прости, стараюсь употреблять меньше кофеина. Я плохо сплю.
— Вода?
— Хм, кажется, я не купила её, — отвечаю, задумчиво ударяя пальцем по подбородку.
— Если я привезу всё это только для того, чтобы ты меня впустила, Энрика?
— Насколько я помню, у тебя не было сложностей с тем, чтобы сделать дубликат моего ключа.
— Это приглашение?
— Нет, это факт. И я прошу тебя так больше не делать. Доброй ночи, Слэйн, — Захлопываю дверь машины и направляюсь по дорожке к крыльцу.
— Завтра у нас свидание, Энрика.
Я замираю и оборачиваюсь.
— И я предупреждаю тебя, что мне не нравится, как смотрит на тебя тот бармен. Если он решит перейти мне дорогу, то мне придётся показать ему, кому ты принадлежишь. Ты моя, — произносит он и срывается с места.
Шокировано приоткрываю рот. Чёрт. Надеюсь, что я не подставила Мэйсона, потому что он, правда, нравится мне, как человек. Это я точно обсужу завтра со Слэйном. Я не принадлежу ему. Я принадлежу только себе. И это будет последняя встреча с ним. Я должна разорвать эту связь.
Возвращаюсь домой и на всякий случай подхожу к окну, рассматривая тёмную улицу. Я проверяю, чтобы за мной никто не следил, потому что содержание той записки до сих пор крутится в моей голове. Я должна рассказать Слэйну о том, что его отец собирается меня убить. Надеюсь, что доживу до завтра.
Поднимаюсь к себе в спальню и сажусь на кровать. Ничего больше не осталось от воспоминаний моей семьи. Мне пришлось всё здесь переделать, а эта комната и раньше была моей спальней, но только со смешными кроликами на стенах, нарисованными моей мамой. Сейчас это просто белые стены, и они навевают тоску.
Рассматриваю синяк на шее, ставший уже жёлтым, и тяжело вздыхаю. Конечно, я хочу пойти на свидание со Слэйном. Я влюблена в него до сих пор. Но, с другой стороны, я боюсь, что наши встречи никогда не закончатся.
Я так устала от бесконечного потока информации и непрекращающейся череды плохих событий, которые происходят со мной. Устала от давления, оскорблений, эмоций. Как же я хочу стать холодной, бесчувственной и циничной. Смогу ли я? Нет. Меня воспитали иначе, и даже моё дерьмовое прошлое не может изменить меня.
Мой телефон вибрирует, и я тянусь к нему. Вижу сообщение, поступившее с незнакомого номера. Открываю его. Резко сажусь на кровати, и меня начинает трясти.
«Немедленно убирайся из Дублина! Немедленно, Энрика!».
Я сжимаю в руке телефон и соскакиваю с кровати. Как безумная ношусь по комнате, затем спускаюсь вниз и проверяю замки. Хватаю нож. В моей руке вновь вибрирует мобильный.
«Тебя от него ничего не спасёт, если ты сейчас же не уедешь. Спрячься. Пожалуйста, сохрани себе жизнь. Он опасен. Безумен. Он придёт за тобой, и ты даже не успеешь понять, что больше не принадлежишь себе. Убирайся из города!».
Я быстро набираю ответное сообщение, спрашивая, кого мне остерегаться, и кто мне пишет, но оно не отправляется. Просто не отправляется, словно у меня нет денег на балансе, или меня заблокировали.
Мне страшно. Очень страшно. И единственный человек, кому я могу позвонить, это Дейзи.
— Привет. Ты ещё не спишь? — дрожащим голосом спрашиваю её.
— Привет, Рик. Нет, только пришла домой. А что?
— Я могу переночевать у тебя? У меня возникли кое-какие трудности. Прорвало трубы, — вру я.
— Конечно. Приезжай. Мои мечты сбываются. Я жду тебя, — радостно говорит она.
— Буду через полчаса.
Несусь в свою спальню и собираю вещи на одну ночь. Постоянно оглядываюсь, боясь, что за мной вот-вот придут. Я больше никому не успею позвонить. Конечно, я могла бы сообщить Фареллу о том, что случилось, но сейчас просто хочу спрятаться и выжить. Чёрт, когда прошлое перестанет гоняться за мной?

Глава 12

Подтянув ноги к груди, я сижу в кресле и смотрю на утренний Дублин через окно квартиры Дейзи. Она снова приютила меня, но я так и не смогла заснуть. Я боялась, что она тоже может пострадать из-за меня, поэтому мне пришлось быть начеку. Постоянный недосып сказывается, и я чувствую, что снова возвращаюсь в то состояние усталости и желания просто лечь на землю и сдохнуть. Я думала, что моя новая жизнь подарит мне спокойный и безмятежный сон. Оказалось, что ничего не изменилось.
— Привет.
Поворачиваю голову к полуголой и сладко потягивающейся Дейзи. На ней короткий топ и прозрачные трусики, сквозь которые можно рассмотреть всё, поэтому я смотрю на её лицо. После сна она выглядит куда лучше, чем я, как будто Дейзи та самая принцесса из сказки, и просыпается она уже с макияжем.
— Привет, — натягиваю улыбку.
— Как спалось?
— Нормально, — вру я.
— Было бы прекрасно, если бы ты согласилась на моё предложение. Я говорила тебе, что не против того, чтобы ты спала со мной в кровати, но ты выбрала этот диван. — Она подходит к чайнику и нажимает на кнопку.
— Выглядишь ужасно, Рик, тебе срочно нужен массаж. У тебя синяки под глазами. Ты точно спала? — добавляет она, оглядывая меня.
— Плохо спала. Спасибо, ты всегда умела сделать мне комплимент, — хмыкаю я, поднимаясь из кресла. Подхожу к столу и не знаю, чем себя занять. Дейзи достаёт хлеб, мясную нарезку, фрукты и мягкий творог на завтрак.
— Я не хочу тебя обидеть, просто волнуюсь, Рик. Ты внезапно приехала ко мне из-за испорченных труб, но при этом явно была чем-то напугана. Точно виноваты трубы? — спрашивает она, глядя на меня.
— Да, виноваты трубы. Я расстроилась. Понимаешь, я только сделала ремонт. Только начала жить в доме, который принадлежал моей семье. Мои родители мертвы. Папу застрелили, он был полицейским, а мама погибла в автокатастрофе. Мы жили раньше здесь, и вот мне в наследство достался дом. Я думала, что моя жизнь наладилась, но чёртовы трубы всё испортили, — печально делюсь, вуалируя под словом трубы опасность и угрозы, приходящие в мою жизнь с записками и сообщениями.
— Господи, мне очень жаль, Рик. Значит, ты тоже сирота?
— Да. И ты тоже? — удивляюсь я.
— Ага. Я даже не знала своих родителей. Меня подбросили в детский приют, когда я только родилась. Я росла там, а потом в разных семьях.
— Ох. Никогда не хотела узнать, кто они такие? — интересуюсь я.
— Нет. Зачем? Они бросили меня, и я живу так, как хочу, без них. Вряд ли их появление что-то изменит, это только боль причинит. Так что я не хочу знать их. Мне и без них хорошо. Благодаря тому, что была сиротой и кочевала по семьям, я рано узнала мужчин.
— Они тебя домогались? — напряжённо спрашиваю её.
— Ага, с двенадцати лет. Сначала я не понимала, почему мужчины так любят обнимать меня и гладить, а потом поняла. И когда меня озарило, я начала руководить ими. Они всегда говорили мне, что я могу попросить всё что угодно за то, чтобы показать им свою киску. Я просила. Конечно, я влюблялась. Первый, в кого я влюбилась, был мой учитель по английской истории в старших классах. Я сбежала с ним сюда, в Дублин. Полгода мы жили вместе. Влюблённость прошла, и я встретила другого. Он был женат. Об этом я узнала, когда мы трахались в его квартире, и туда неожиданно вернулась его жена с детьми. Мне было стыдно и неприятно. Моё сердце не раз разбивали до тех пор, пока я не научилась защищать его. Теперь я просто беру от мужчин то, что хочу, и не позволяю им заставить меня поверить в их любовь. Мужчины всегда врут. Всё, чего они хотят, это контролировать тебя. Когда они это получают, то ты становишься неинтересна им. Поэтому теперь всё контролирую только я. Кофе. — Дейзи улыбается и ставит передо мной кружку.
Я не думала, что у неё была сложная жизнь. Она никогда не рассказывала мне об этом. Сейчас же я смотрю на неё совсем другими глазами. Дерьмо в прошлом было у каждого, и теперь мы все лишь выживаем в этом мире, защищая свои сердца.
— И ты не влюбляешься в них? В мужчин, с которыми встречаешься? — тихо спрашиваю её.
— Нет.
— Как тебе это удаётся?
— Просто. Я изначально знаю, что они козлы. Знаю, что им от меня нужно. Знаю, что они никогда не сделают меня счастливой. Я просто знаю всё это, и тогда мой мозг не воспринимает их, как потенциальных женихов. Он просто соглашается с моим телом, чтобы получить удовольствие и деньги. Вот и всё, — произносит Дейзи, равнодушно пожимая плечами.
— Тебе не обидно из-за того, что они пользуются твоим телом?
— Почему мне должно быть обидно? Я тоже пользуюсь ими. Так устроен мир. Кто-то даёт, а кто-то берёт. И лучше быть той, кто берёт, а не отдаёт. Ресурсы быстро заканчиваются, и ты оказываешься на улице с разбитым сердцем. Тот учитель, с которым я сбежала, выгнал меня, когда я отказалась участвовать в его задумке. Он захотел, чтобы я у него на глазах трахнулась с его другом. Я была влюблена, и для меня это предложение стало шоком. Он избил меня, обозвал шлюхой и выбросил на улицу с голой задницей. Благодаря моей голой заднице, меня подобрал другой, но и он был не лучше. Я сбежала от него к другому. И таким образом встала на ноги. Мои тело и внешность — ресурсы, которые помогают выжить.
— Хм, тогда зачем ты работаешь, если можешь просто жить на иждивении мужчин? — удивляюсь я.
— Потому что так я не чувствую себя дурой. Все думают, что я тупая и красивая. Это клеймо, которое они на мне поставили. Но я не хочу быть такой. У меня нет высшего образования, да оно мне и не нужно. Тем более, работая в ресторанах и кафе, я знакомлюсь с разными мужчинами. И когда-нибудь один из них подарит мне путёвку в рай.
— То есть женится на тебе?
— Нет, не просто женится. Он предложит мне выгодный контракт. Я красивая, и он меня трахает. Я живу так, как хочу, и он не лезет ко мне. Всё без чувств. Они мне не нужны.
— И как успехи? — хмыкаю я.
— Было несколько предложений стать любовницей или женой гея. Но мне это не подходит. Я могу быть любой, но не хочу грязи в семье. Если трахаться, то с мужем, а не на стороне.
— Но ведь это похоже на невозможное.
— Наверное. А на меньшее я не соглашусь. Может быть, я хочу слишком многого, но всё равно добьюсь своего. Я знаю, что где-то есть мужчина, с которым мы будем совместимы. Он будет влюблён в свою работу. Я буду влюблена в его член и деньги. Всё. Знаешь, такие бизнес-отношения. Я красивая картинка, которой он гордится. Он тот, кто обеспечит меня на всю жизнь. Я даже ребёнка готова родить для этого. Мой выбор. А какой он у тебя, Рик? Тот, кто укусил тебя, уже умоляет о прощении? — спрашивая, она смотрит на мою шею, и я касаюсь синяка пальцами.
— На самом деле, да. Он прислал цветы и извинился.
— Не прощай, — категорично говорит она.
— Почему?
— Потому что это только начало. Если он уже причинил тебе физическую боль, то это повторится. Поверь мне на слово. Извинения для мужчин — это их способ манипулировать нами. Когда они знают, что мы чувствуем к ним, то идут на любые шаги, чтобы снова получить контроль над нами.
— А если у него… скажем, проблемы в жизни, в которых виновата я? То есть, скажем, из-за меня он потерял свой бизнес? — смущаясь, выдавливаю из себя.
— Ну и что, Рик? Мужчина должен оставаться мужчиной, а не срываться на женщине. Если он потерял свой бизнес, значит, не так сильно боролся за него. Он просто свалил всё на тебя, ведь это выгодно. Мужчины выбирают своих жертв, Рик. И он выбрал тебя. Ту, на кого можно свалить всё, только чтобы не брать ответственность за свои ошибки.
Нет, Слэйн не такой. Дейзи просто не понимает, что всё это серьёзно.
— У тебя не было сложных мужчин? — задумчиво интересуюсь.
— Нет, я таких просто не выбираю. Их сердца уже разбиты. Они ненавидят женщин. Они снимают их, чтобы доказать себе, что контролируют всё и, при желании, могут отомстить любой. То есть они никогда не будут твоими, Рик. В их головах и сердцах другие. Самые первые, которые заставили их меняться и быть сложными.
— То есть они ещё любят их?
— Может быть, и не любят, но точно думают о них и из-за них мстят каждой новой. Это нечестно по отношению к себе, Рик. Мужчина никогда не должен стоять на первом месте. Ты и твой комфорт — вот что важно. Ты не обязана его спасать, потому что это вызывает плохую, токсичную зависимость. Я бегу от неё. Зависимость редко можно вылечить. И она отравляет кровь, делая тебя нищей не только в финансовом смысле, но и как женщину. Ведь этому мужчине ты отдаёшь всё, а он взамен причиняет тебе боль. Он не заполняет пробелы в тебе. Он их загрязняет. Так что никогда не связывайся со сложными мужчинами. Только в книжках они могут стать милыми котиками. В жизни всё иначе.
— А если это любовь? Разве любовь не меняет мужчин?
— Хм, — Дейзи задумчиво смотрит вперёд и отрицательно мотает головой, — нет. Я не раз видела женатых мужчин и встречалась с ними. По их словам, они были без ума от своих жён, но потом появился быт, дети и нереализованные сексуальные фантазии, которые всё убили. Они изменяют и предают. Так что любовь ничего не меняет. Она лишь оттягивает время, когда всё снова вернётся к исходному. Мужчин не измерить, а вот женщин можно. Именно мужчины пытаются нас изменить. Знаешь, им нравится уничтожать в нас свободу. Они коллекционируют наши крылья, вынуждая затем собирать по крупицам остатки достоинства.
— А если мужчина хочет измениться, но не знает, как это сделать? Тогда он просит о помощи.
— Не верь, Рик. Никогда не верь всей этой чуши. Это манипуляция. Они знают, куда надавить. Женщины по своей природе спасатели. Это наша самая паршивая тайна, и мужчины знают о ней. Когда они давят на жалость, то уверены в том, что именно это откроет им снова двери к твоему сердцу. А что потом? Они прожуют его и выплюнут с отвращением. Нет, не подавайся манипуляции твоими чувствами, Рик. Это убьёт тебя.
— Никогда не думала об этом, но всё, оказывается, так сложно. — Тру свой лоб, пытаясь уложить всё сказанное в голове. Если Слэйн тоже прибег к манипуляции чувством моей вины перед ним? Он упоминал, что хорошо знает психологию. Всё это пугает меня.
— Не прощай его, Рик. Просто поверь мне. Не прощай. Старайся держаться от него подальше. Я не знаю, что это за ублюдок, но он не остановится. Ты для него всего лишь жертва, — Дейзи накрывает своей рукой мою, отчего я вздрагиваю.
— Не хочу, чтобы он причинил мне боль. И сама не хочу причинять ему боль, но я чувствую… вину.
— Он этого и добивается. Мой бывший, с кем я убежала сюда, делал то же самое. Он перечислял мне всё, что ему пришлось бросить из-за отношений со мной. Я винила себя, старалась не перечить, делать всё, чтобы угодить ему. В итоге он давил и давил на меня, требовал и требовал нового. Это убивало меня, но я терпела. А потом поняла, что он не стоит всех моих страданий. Не стоит моих слёз и побоев. Ничего не стоит, потому что это не любовь, а рабство.
Тяжело вздыхаю и киваю ей. Чёрт. Я запуталась. С одной стороны, Дейзи говорит мне довольно умные вещи. А с другой, есть прошлое, в котором я натворила много плохого, и у Слэйна есть причина мстить и обвинять меня во всём.
— Эх, всё равно сделаешь по-своему, — хмыкает Дейзи, отпуская мою руку.
Удивлённо смотрю на неё.
— По глазам твоим вижу, Рик, что ты уже всё решила для себя. Ты хочешь быть с ним. Любишь его и готова пожертвовать собой. Наверное, каждая должна пройти через это. Обжечься. Ты дашь ему шанс. Я уверена, что ты уже дала ему шанс продолжать изводить тебя.
— Он другой, — защищаюсь я.
— Конечно, — фыркает она. — Конечно, Рик. Другой. Они все другие, но на самом деле так похожи. Мужчины — злодеи в нашей жизни. Они её только портят. Ладно, завтракаем и на работу. А вечером в бар?
— Я не могу. У меня встреча.
Дейзи закатывает глаза и качает головой.
— Просто будь умнее, Рик. В первую очередь береги себя, а не его. Когда ты будешь истекать кровью внутри и тянуть к нему свою руку, он отвернётся и пойдёт дальше, бросив тебя. Ни один мужчина добровольно не спрыгнет с моста следом за женщиной. Ни один. Они будут наблюдать и, может быть, немного пострадают для приличия, но продолжат свой путь, а ты уже будешь мертва. Береги только себя. Поняла?
— Да, хорошо. Буду осторожна, — киваю ей.
Она улыбается мне и моментально превращается в визгливую и болтливую Дейзи. Я наблюдаю за ней, и это перевоплощение так странно. Ещё несколько минут назад передо мной сидела умная, думающая женщина с мозгами, а сейчас она выбирает трусики, чтобы те задницу не натирали, и показывает их мне. Неужели, в каждом человеке уживается несколько личностей? Какая же другая у меня? Слэйн тоже имеет две личности. Ну а я? Не знаю. Выходит, что каждый человек актёр. Он играет на сцене, обманывая других. А какая личность настоящая? Как это узнать?
Вместе с Дейзи мы приезжаем в ресторан и переодеваемся. Мэйсон улыбается мне и интересуется, как прошли выходные, пока я жду, когда передаст мне заказы. Он рассказывает про то, что ему пришлось сходить с сестрой на вечеринку и потерять целый день. На самом деле парень хорош. Он милый и отрытый. Но я думаю о предостережении Слэйна и боюсь сближаться с Мэйсоном. А ещё я думаю о том, какая у него вторая личность, и есть ли она?
— Энрика? — окликает меня Мэйсон, когда я выхожу из комнаты для персонала после рабочего дня.
— Какие у тебя планы на вечер? — интересуется он, закидывая на плечо рюкзак.
— Хм, у меня в доме трубы прорвало. Ночевала у Дейзи, да и я должна кое с кем встретиться, — мнусь, направляясь к выходу.
— Чёрт, паршиво. Если тебе нужна будет помощь с уборкой, то напиши мне.
— Ох, это очень мило, — смущаясь, улыбаюсь ему. Он открывает мне дверь и пропускает вперёд. Галантный и заботливый.
— На самом деле я готов взяться за любую работу, только бы спастись от своей семьи. Они такие дотошные. Знаешь, из тех, кому всё нужно знать. Это утомляет, — кривится Мэйсон.
— Эй, они классные. У меня нет родителей, и я бы многое отдала за такую заботу, — смеюсь я.
— Правда? Хочешь, одолжу тебе их на несколько лет? — улыбается он.
— Думаю, что такое, в принципе, незаконно.
— Жаль. Я бы не прочь немного побыть один. Я выступаю в роли няньки для своей сестры и в роли клоуна за ужином для остальных. Нет, ты не подумай, я их люблю, но с ними нет никакой личной жизни. Поэтому я собираюсь сходить в кино один, чтобы избежать очередного ужина.
— Почему один? — интересуюсь я.
— Я ни с кем не встречаюсь. Времени нет. Последнюю мою девушку родители так напугали своими планами на меня, что с тех пор я больше её не видел. Они у меня немного взбалмошные.
— Весёлые, — улыбаюсь я.
— Наверное. В общем, вот так. Я могу и завтра избежать ужина. На самом деле я готов избегать каждого ужина. Хочешь со мной? — предлагает Мэйсон.
— Я бы с радостью сходила завтра в кино, — быстро соглашаюсь.
— Здорово. Ты меня спасёшь, Энрика. Я могу тебя подвезти, или ты снова решила предаться романтичному путешествию на автобусе?
Замечаю в его глазах игривые искорки, и мне так нравится наше общение. Оно лёгкое. Беззаботное. Интересное.
— Нет, я…
— Мисс Иде.
Вздрагиваю от тяжёлого и низкого мужского голоса. Оборачиваясь, вижу двух мужчин, ростом выше меня на целую голову, и сглатываю от страха.
— Энрика, ты их знаешь? — Мэйсон напрягается и выступает вперёд, чтобы защитить меня. Это так мило.
— Вас уже ожидают, — сухо произносит один из мужчин и указывает на машину Слэйна, припаркованную в двух метрах от нас. Вот чёрт.
— Ох, да, спасибо. До завтра, Мэйсон. Я их знаю, всё в порядке, — натягиваю улыбку и быстро иду к машине Слэйна.
Мне открывают дверь, и я опускаюсь в кресло салона. Мой взгляд сразу же натыкается в кипящий ревностью и гневом. Сглатываю и прочищаю горло.
— Привет. Спасибо, что заехал. Я как раз ждала тебя, — быстро произношу.
— Ты хочешь, чтобы он умирал быстро или медленно, Энрика? — рычит Слэйн.
Моё лицо обдаёт холодом, и душа падает вниз.
— Нет… он просто друг. Прекрати. И ты не имеешь права причинять боль людям лишь потому, что они умеют быть добрыми. Мы едем ужинать или нет? Если нет, то я поеду домой, — резко отвечаю.
Что за наглость?!
Слэйн несколько минут смотрит мне в глаза, и я упрямо вскидываю подбородок.
— Мне не нравится этот цвет твоих волос. Верни тот, что мне нравился, — требовательно произносит он и нажимает на педаль газа.
Боже, это будет сложный вечер. Хотя должна была уже привыкнуть к тому, что пока я жива, каждый мой день будет чертовски сложным.

Глава 13

Слэйн останавливает машину перед красивым рестораном, который я видела лишь раз, проезжая мимо на автобусе. Здесь припаркованы самые дорогие машины. Здесь находятся самые богатые люди. Здесь всё воняет элитой. Даже через стекло машины я это чувствую.
Бросаю взгляд на свои потёртые джинсы, кеды и серую футболку. Я точно не соответствую этому месту. И дело не в том, что меня волнует, как я одета, а в том, что просто не вписываюсь сюда. Снова чувствую себя самозванкой. Мужчинам куда проще соответствовать любому миру. Им нужна одна пара джинсов, рубашка и душ. Всё. Они будут блистать даже на ковровой дорожке. Женщинам куда сложнее, потому что они самые злые, коварные и ядовитые существа на планете.
Слэйн открывает мне дверь машины, и я вынуждена выйти из неё.
— Ты уверен? Посмотри на меня, — пристыженно шепчу я.
— С каких пор тебя волнуют такие мелочи, Энрика? Всё, что тебя должно волновать — это я, — отрезает Слэйн. Он хватает меня за руку и тащит к входу. Швейцар окидывает меня таким взглядом, словно собирается расстрелять на месте, отчего я стыдливо покрываюсь пятнами. Но нас пропускают внутрь. Я не могу поднять головы, пока нас ведут к столику, забронированному Слэйном. Мне кажется, что даже разговоры смолкают, и все пялятся только на меня.
— Мистер Нолан, у вас есть пожелания перед заказом? — кокетливо интересуется менеджер. Девушка откровенно строит ему глазки, но лишь один взгляд Слэйна, и она убегает от нашего столика.
— Тебе нравится здесь? — спрашивает он.
— Нет, — шиплю я. — Ты сделал это специально?
— С чего ты это взяла? По словам моих новых друзей, это место довольно популярно, и здесь подают довольно вкусные блюда, — спокойно отвечает Слэйн.
Вскидываю голову и злобно смотрю на него. Он специально это сделал. Он наказывает меня и хочет увидеть, как мне неловко находиться среди общества элиты. И у него это отлично получается. В моей голове что-то щёлкает, и ярость несётся по венам. Что ж, Слэйн хочет получить моё смущение, желание сбежать и стыд? Ни за что. Я дам ему то, что хочу сама. То есть я буду вести себя так, как считаю нужным.
Распрямляю плечи, и мне плевать, что шепчут у меня за спиной. Насрать. Да-да, я этих людей ненавижу. Они все словно змеи. Если укусят, то и я сделаю это в ответ.
— Что ж, раз они так говорят, то думаю, что это так, — широко улыбаюсь и подхватываю меню, предложенное официантом. Дёргаю за шарф на шее, снимая его и специально демонстрируя синяк. Слэйн весь напрягается, когда видит его.
— Здесь немного душно, — объясняю я. — Итак, что у нас здесь?
Пробегаюсь взглядом по меню, и даже большую часть слов не понимаю, но зато внимательно смотрю на цену. Она огромная. Боже мой, проще было купить бургер, а здесь указана цена сразу десяти таких бургеров. Сумасшествие.
— Ты не против бутылки вина? — интересуюсь, выглядывая из-за меню.
— Нет. Есть пожелания?
— На твой вкус. Но что-то сладкое. Не люблю сухие вина, от них потом отвратительное послевкусие, — мило улыбаюсь. — И желательно десятилетней выдержки. Оно будет крепче. Я ведь права?
— У тебя цель сегодня напиться, Энрика? — усмехается Слэйн.
— Если это поможет мне пережить последнюю встречу с тобой, то да, — отрезаю, возвращаясь к меню.
— Тогда закажем целый ящик, потому что это не последняя наша встреча, — летит в ответ. Кривлюсь и предпочитаю проигнорировать его.
Мы делаем заказ, и я, перечислив кучу блюд из меню, довольно отклоняюсь в кресле и потягиваю безобразно-сладкое красное вино. Какая гадость, боже мой. Отвратительно.
— Ты так голодна, — замечает Слэйн.
— Пока нет, но алкоголь вызывает голод. Так что я смотрю в будущее. Перейдём к делу. Что ты хотел от меня? — сухо произношу.
— Ты злишься и мстишь мне.
— Правда? Есть причины? — выплёвываю я.
— Энрика, если кто-то здесь и имеет право злиться, так это я. Из-за тебя я в дерьме, но ещё веду себя, как джентльмен. Предупреждаю, моё терпение лопается, — предостерегающе понижает голос.
— Когда почувствуешь, что оно готово лопнуть, отойди подальше. Не хочу потом отмываться от твоего дерьма, — фыркаю я.
Вижу, как его ладонь, лежащая на столе, сжимается в кулак, а глаза мечут молнии в мою сторону, но я помню о том, что сказала Дейзи. И точно не могу не помнить о том, что он специально ставит меня в неловкое положение, чтобы наказать за прошлое. Да, заслужила, но это низко с его стороны. Я извинилась. Сотню раз.
— Где ты была ночью, Энрика? — неожиданно спрашивает он.
— Прости, что?
— У тебя нет проблем со слухом. Где ты была всю чёртову ночь? Я вернулся вчера, даже купил чай, чтобы у тебя не было причин не впускать меня. Часы показывали половину второго ночи. Я привёз тебя домой, и ты вошла в дом. Сначала я решил, что ты спишь. Я вошёл в твой дом…
— Ты снова сделал дубликат, — ужасаюсь я.
— У меня их пять. Так что, да. Тебя не было дома. Я прождал всю ночь. Всю, Энрика. Помимо этого, я заметил, что ты легла в постель после душа, затем встала, собрала сумку и уехала. Ты очень спешила. Где ты, мать твою, была? Кто он? Тот ублюдок, с которым ты собралась в кино? — и всё же он рычит.
Прочищаю горло, ёрзая в кресле.
— Это была она. Я ночевала у Дейзи. Это раз. Два, оставь в покое Мэйсона. Он хороший парень и мой друг. Куда и зачем я с ним хожу — не твоё дело. Тронешь его, я тебя прикончу. Три — хватит следить за мной. Четыре — мне пришлось спрятаться, потому что я испугалась за свою жизнь, — злобно выпаливаю.
— Тебе угрожали? — хмурится он.
Достаю мобильный и открываю вчерашние сообщения. Протягиваю ему. Слэйн пробегается по ним взглядом и поджимает губы.
— Твой отец собирается меня убить. Перед этим была записка. Почерк не идентифицировать, это компьютерный набор слов. Эти сообщения я получила вчера ночью. Я, как ты видишь, пыталась спросить конкретнее, но сообщения не отправились.
— Потому что это программа по отправлению бесплатных сообщений через интернет. Ты не можешь послать ответное. Было что-то ещё? Кроме записок и сообщений? — Слэйн возвращает мне мобильный.
— Нет. Больше ничего. Поэтому я ночевала у Дейзи.
— Ты могла позвонить мне, Энрика. Ты должна была позвонить мне или Фареллу, на крайний случай, а не бежать к проститутке, — шипит он.
— Я не знаю номер твоего телефона. Тот мобильный я выбросила, как только вошла в аэропорт. И я бы ни за что тебе не позвонила. Твой отец-убийца собирается меня прикончить, ну да, конечно, ты был бы последним, кому я захотела позвонить. А Фарелл… я и так доставила ему сотню проблем. Он обещал поговорить со своим братом. Хотя тот его уверял, что не тронет меня, если я не трону его.
— А ты собираешься его тронуть? — Слэйн выгибает бровь, а я тяжело вздыхаю.
— Нет. Я уничтожила все улики против твоей семьи ещё в Америке. Я хочу просто жить, Слэйн. Жить без всего этого дерьма. Жить нормально. Встречаться с людьми, учиться, дружить. Не прятаться, не бояться, не трястись от ужаса. Я устала от всего этого. Поэтому нет, я не хочу никому мстить. Просто хочу всё это забыть, и всё, — тихо отвечаю.
— То есть ты только мне отомстила, хотя я ничего плохого тебе не сделал. — Он передёргивает плечами. Чувство вины вновь ударяет меня по затылку. Манипуляция. Дейзи говорила об этом.
— Да, именно так, — воинственно вскидываю взгляд, — да. Я пыталась отомстить ему через тебя, но отомстила тебе ни за что. Да. Я это сделала. Хочешь меня убить? Давай. Если не собираешься, то оставь меня в покое. Если нужна моя помощь, я помогу, но о большем даже не проси. Я, конечно, ошиблась, но никого не убивала, как твоя паршивая семейка, обожающая насилие, боль и убийства.
— Следи за языком, Энрика.
— А это неправда? Я не права? Я права, Слэйн. Ты сам знаешь, какой у тебя отец. Ты знаешь больше о своей семье и в прошлом тоже был против них. Сейчас ты, как проститутка, прогибаешься…
— Энрика, — рычит он сквозь зубы, и я вздрагиваю от страха. Слэйн моментально затыкает меня. Кажется, я перегнула палку.
— Прости, но это правда. Тебе она не нравится. Мне она тоже не нравится, но нужно смотреть фактам в лицо. Твой отец получил то, что хотел. Ты говорил, что он ненавидит то, чем ты занимаешься, и всегда хотел тебя контролировать и подчинить себе. Это твои слова. — Показываю на него пальцем и осушаю бокал. Алкоголь быстро растекается по моим венам, принося тепло, но оно такое горькое.
— К чему ты клонишь? — спрашивает Слэйн.
— К тому, что у твоего отца всё получилось. Меня тоже использовали, Слэйн. Лиам знал много подробностей о моём прошлом. Я уверена, что причину смерти моего отца тщательно скрыли, но он знал об этом. Помимо этого, он знал, где я живу, кто я такая, и всё обо мне. Да, конечно, я могу объяснить это тем, что Лиам тесно связан с компьютерами и мог раскопать это дело, но твой отец не идиот и точно бы не оставил следов своих преступлений. То есть, выходит, что Лиаму кто-то рассказал всё прямо из первых уст. И это твой отец. Я считаю, что за всем этим стоял твой отец. Иначе почему Лиам обратился ко мне, а не к кому-то другому? Девушек в мире полно, и они намного красивее, умнее и хитрее меня. Нет, он намеренно давил на мои раны, использовал моё состояние и чувство справедливости. Лиам знал, что я хотела бы отомстить. И он выбрал тебя. Он подготовился. Помимо этого, Дарина не смогла бы пройти твою систему безопасности. Да, ты мне объяснял, но я не верю. Клянусь, что я пыталась принять всё, как факт, но всё равно не могу поверить. Меня что-то гложет внутри, словно я упустила нечто важное. Стараюсь понять и всё равно не вижу этого. Тогда я не задумывалась о том, что будет, и как это произойдёт, потому что была ослеплена местью, — делаю паузу, облизывая губы.
— Но потом… потом, когда я увидела систему безопасности в твоём офисе и узнала, кем на самом деле был Лиам, то начала больше размышлять по поводу того, как ему это удалось. Как он нашёл столько информации? Напомню, уничтоженной информации. Думаю, твой отец не только моего убил, но и многих других. А у них тоже остались дети. Так почему я? Почему именно я? Потому что твой отец хотел убить сразу двух зайцев. Сначала уничтожить тебя, а потом твоими руками меня. Это был его план. Но ты отпустил меня. Теперь же я получаю сообщения с угрозами. Помимо этого, твой отец лапал меня на глазах у всех. Он узнал меня. Так что если кто и виноват во всём этом, то только твой отец, Слэйн. Только он, — заключаю я.
Повисает пауза. К нам подходит официант и обновляет мой бокал.
— У тебя есть какие-то доказательства, Энрика? Подтверждения твоих слов? — хмурясь, спрашивает Слэйн.
— Нет. Только мои догадки, и всё. Это не потому, что я хочу отомстить ему. Нет, я клянусь, что нет. Я просто… — провожу ладонью по волосам и пожимаю плечами, — не могу видеть, как он получает удовольствие от того, что сделал. Я не в силах думать о том, что ты всё потерял, и теперь тебе приходится быть таким уродом, каким он хотел тебя видеть. Ведь это не ты, Слэйн. Это то, что помогает тебе двигаться дальше. Но ты другой. И я всеми силами хочу помочь тебе. Хочу, чтобы у тебя был выбор, с кем быть, кого любить, чем заниматься. Понимаешь? Это нечестно. Так нельзя. Никто не имеет права тебе приказывать, как жить. Никто. У тебя должен быть выбор. Я готова помочь разобраться с этим. Готова заявить в полицию, дать показания в суде против Лиама, только чтобы ты вернул свою компанию. Я на многое готова, Слэйн, для того чтобы уберечь тебя от насилия.
Накрываю его кулак своей ладонью и чувствую, как он вздрагивает. Злость уходит из его взгляда, и он становится полным боли и страданий.
— Я знаю… знаю, как это сложно. Меня тоже заставляли быть не той, кем я хотела бы. Сначала той, кого насиловали. Мне приказывали молчать, сосать, терпеть. Потом работать до обморока. Голодать. Жить, умирая от страха потерять дедушку. Я словно всю жизнь провела в горе, как чёрная вдова, которая только и умеет, что хоронить любимых людей. Но тебя я не хочу хоронить. Не хочу, чтобы ты был мёртв внутри. Понимаю, что ты не веришь мне, обвиняя во всех грехах, мстишь мне. Я принимаю это, потому что у тебя есть на это право. Есть. Я покорюсь, но только если ты поднимешься. Ты должен отвоевать свою свободу. Ты не имеешь права сдаваться, Слэйн. Только не ты. Только не у меня на глазах. Пожалуйста, подумай о том, что я сказала, и проверь всё. Если я не права, то смирюсь. Я забуду об этом. Но если хотя бы капля из моих слов приближена к правде, то дерись. Ты умеешь драться. Ты сильнее, чем они думают. Я знаю это. Я верю в тебя, Слэйн. — Слеза скатывается по моей щеке, и я быстро вытираю её, убирая руку с его кулака.
Мне становится стыдно за то, что я всё же расплакалась. Я дала волю чувствам, хотя не планировала этого. Нет, я должна была огрызаться, всем видом показывая, что это они виноваты. Но я люблю его. Люблю Слэйна и просто не могу отойти в сторону.
— Прости, мне нужно в уборную. Я на пару минут. — Поднимаюсь из кресла и быстро ухожу. Мне нужно пару минут, чтобы прийти в себя. Взять себя в руки и не поддаваться жалости и внутреннему раскаянию. А сердце болит. Так сильно болит за Слэйна. Мой разум болит.
Умываюсь холодной водой и глубоко дышу, смотря на своё отражение. Концентрирую внимание на своих глазах, чтобы не думать о том, что я участвую в какой-то странной войне. Не хочу воевать. Хочу жить. Я больше не буду причастна к горю. Нет. Никогда.
Возвращаюсь к столику, даже уже забыв о том, что я не соответствую этому месту. У меня мысли заняты другим. Вижу, что нам принесли блюда, и их так много. Теперь мне стыдно за то, что я всё это заказала.
— Ты в порядке, Энрика? — спрашивает Слэйн.
— Нормально, — натянуто улыбаюсь ему.
— Выпей воды, — он пододвигает ко мне бокал. — Не прикасайся больше к вину, иначе ты устроишь здесь шоу. Я не против посмотреть на него, но предпочитаю быть единственным зрителем.
Кривлюсь от его слов и показываю ему язык, но воду всё же пью.
— Я услышал тебя и проверю твои догадки, — произносит он.
Замираю с бокалом у губ и улыбаюсь.
— Правда?
— Ты не врёшь мне?
— Нет-нет, никогда. Клянусь, что не вру. Клянусь, Слэйн.
— Тогда ты тоже клялась, что мне не будет больно, — с горечью хмыкает он.
— Я старалась этого не допустить. Сейчас я честна.
— Хорошо, раз ты честна. Бармен тебе нравится?
— Не буду отвечать. Не смей его трогать. Это нелепо, — шёпотом возмущаюсь, отставляя бокал.
— Я не трону его. Мне просто нужно знать это. Он тебе нравится, как мужчина?
Кусаю губу, не зная, как ответить и стоит ли, вообще.
— Не могу сказать.
— Энрика.
— Что? Правда, я его знаю совсем немного, но он дружелюбный. Открыт к общению, и я схожу с ним в кино завтра вечером, как с другом. Тебя не касается моя жизнь. Мы не вместе Слэйн. Я могу дружить с кем хочу. Твоя семья и так забрала у меня всё. Я осталась одна по их вине и сейчас хочу найти друзей. Я их уже нашла и не дам снова забрать их у меня, ясно?
Слэйн поджимает губы и опускает взгляд, долго рассматривает тарелку с едой, как и я, но ни один из нас так и не притрагивается к блюдам.
— Он лучше меня, потому что ведёт себя, как клоун? Улыбается, краснеет, смущается, хихикает, как придурок. В этом дело? — внезапно спрашивает он.
— Нет. Не в этом.
— Тогда в чём? — требует ответа Слэйн.
Потираю лоб и жмурюсь на несколько секунд.
— Я не понимаю, почему ты спрашиваешь об этом у меня. Зачем тебе знать? Думаю, что такие вопросы могут задавать только люди, которые заинтересованы в отношениях. А ты в них не заинтересован. По крайней мере не со мной, — сбивчиво отвечаю.
— С чего ты так решила?
— Ты сам говорил, да и это очевидно. Слэйн, мы не можем быть вместе.
— Кто сказал?
— Хм… твоя семья, ты, общество, разные уровни жизни, прошлое, моё предательство, убийство моего отца? Тебе мало?
— Да. Это не причины, чтобы я перестал о тебе думать, как и ты обо мне, — заключает он. Раздражённо вздыхаю.
— Это ничего не значит.
— Ошибаешься, Энрика. Это значит очень многое. У меня есть ещё тринадцать дней. Тринадцать.
— Ты шутишь? Ты снова за это? Слэйн, ну неужели тебе мало? — недоумеваю я.
— Я хочу разобраться в том, что случилось. И ты — одна из моих улик. Я буду держать тебя рядом, чтобы ты не сбежала.
— Я не собираюсь сбегать.
— Я в этом не уверен.
— Почему? — спрашивая, озадаченно приподнимаю брови.
— Тебе угрожают и запугивают. И пока я не выясню, кто это делает, не отпущу.
— Но… это не должно тебя волновать.
— Меня волнует. Особенно волнует то, что ты всю ночь где-то шлялась. Ты моя, запомни это, Энрика. И на твоей коже есть моя печать. — Слэйн указывает взглядом на мою шею. Касаюсь её пальцами, чувствуя под ними две шероховатые ранки, едва затянувшиеся корочкой.
— Да, Энрика. Это моя печать. Я отметил тебя и теперь просто так не сдамся. Я одержим. Я маньяк и не отпущу тебя.
— Ты меня пугаешь, — шепчу я.
— Знаю, но ещё знаю, что и ты хочешь быть со мной. Я вижу это по твоим глазам и слышу в твоих словах. И я тоже хочу этого. Если ты не предложишь мне добровольное соглашение, я возьму силой, — грозится он, щёлкая пальцами и подзывая официанта.
— Что ты имеешь в виду? — с ужасом спрашиваю его.
— Подумай, Энрика. Ты умна. Это первое, что я увидел в тебе. Ты умеешь думать логически. И ты не голодна, как и я. По крайней мере, дело совсем не в еде. Ты жаждешь обнажения наших тел. Но это потом, — усмехаясь, Слэйн просит счёт.
Меня, если честно, сильно настораживают его слова. Да, может быть, я постоянно выдаю свои чувства к нему, но чёрт возьми, от них не так просто избавиться. И я слишком устала, чтобы спорить с ним. Сейчас я хочу лишь забраться в постель и поспать, забыв обо всём.

Глава 14

Моё расслабленное тело просыпается, как и разум. Я улыбаюсь, нежась в приятной прохладе одеяла. Но до моего сознание доносится знакомая мелодия.
Чёрт! Будильник!
Распахиваю глаза и резко сажусь на кровати. Хватаю мобильный с тумбочки и отключаю будильник. Зевая, потираю глаза, и рада тому, что не проспала. Но потом…
— Какого чёрта? — взвизгиваю, натягивая одеяло до самого подбородка.
Я нахожусь не в своей спальне и, вообще, не помню, как попала сюда. Сижу в знакомой кровати и вокруг меня витает приятный аромат одеколона и геля для душа. Мужского одеколона. Это спальня Слэйна. И я… чёрт, в белье. Хорошо, это хорошо. Но как я оказалась здесь?
Ни черта не помню. Я тру свои виски, чтобы хоть немного воспроизвести в памяти, чем же закончился ужин. Слэйн велел упаковать еду и, заехав в неблагополучный квартал, передал её бездомному. Это меня сильно тронуло, и в этот момент я увидела в нём того самого Слэйна с огромным и добрым сердцем. Потом он повёз меня домой, я ненадолго прикрыла глаза, потому что мягкий ход машины меня немного укачал. Если учесть, что в последние дни у меня был бесконечно долгий и глубокий стресс, и нормально я почти не спала, то, вероятно, задремала. Но как я добралась до этой постели?
Наспех натягиваю футболку, джинсы и кеды и бросаю свои вещи в рюкзак. Заглядываю в ванную и вижу, что там всё осталось таким же, как я и запомнила. Мне бы душ принять, но я хочу поскорее свалить отсюда. И всё же… моя зубная щётка стоит на том же месте, что и раньше, рядом с щёткой Слэйна. Духи, крема и всё, буквально всё, осталось на тех же местах. Быстро чищу зубы и открываю флакон духов. Втягиваю в себя аромат и ставлю на место. Я ими пользовалась только раз, в ночь, когда мы поехали в клуб. Это плохие воспоминания. Слишком плохие, потому что после них всё разрушилось.
Сбегаю вниз, надеясь, убраться из квартиры Слэйна незамеченной, но мой желудок предательски урчит, когда улавливает аромат свежей и вкусной выпечки. Боже мой, как же я скучала по этому ощущению заботы.
— Доброе утро, Энрика, — приветствует Слэйн, и не поворачиваясь, достаёт из духовки противень с пирогом и ставит его на стол. Оглядываю дюжину других приготовленных пирогов и улыбаюсь.
— Доброе, а ты, видимо, совсем не спал, — замечаю я.
Слэйн поворачивается, и у меня снова захватывает дух от его вида. Такой домашний, в белой хлопковой футболке, спортивных штанах и босой.
— Я предпочёл быть занятым, — сухо отвечает он. — Кофе? Чай?
— Спасибо, но я пойду домой. Работа.
— Энрика, за стол, — приказывает он, включая чайник.
— Но я…
— За стол, я сказал, — вздрагиваю от его строгого голоса и послушно бреду к столу, но потом специально сажусь на барный стул. С вызовом смотрю на Слэйна, а он в ответ прищуривается.
— Как я здесь оказалась? — спрашиваю его.
— Я привёз тебя сюда. Ты заснула.
— Но у тебя пять дубликатов ключей от моего дома, ты сам сказал. Тебе ничего не стоило разбудить меня или просто донести до моей кровати, — говорю я.
— Это был мой выбор. Я привёз тебя туда, куда хотел сам. Тем более сейчас тебе небезопасно оставаться ночью одной. Тебе угрожают, — напоминает он.
— Не угрожают, а запугивают. Но уж точно ночь, проведённая здесь, делает всё куда сложнее, — фыркаю я.
— Ты ищешь проблемы там, где их нет. Тебе было не слишком удобно спать в моей кровати?
— Нет, — кусаю губу, смотря на него исподлобья, — но это неправильно.
— Правильно для меня то, что хочу я.
— А мои желания…
— Не учитываются, — заканчивает он за меня. Вскидываю брови, удивлённая его тоном, да и, вообще, такому сильному и жутко решительному давлению на меня.
— Не ври, что ты тоже этого не хочешь. Хватит врать мне, — рычит, ударяя по столу кулаком.
От неожиданности подпрыгиваю на месте.
— То есть ты настаиваешь на том, что я специально заснула? — спрашиваю, бросая на него обиженный взгляд.
— Нет. Я настаиваю на том, что ты ведёшь себя глупо, бегая от меня. Я всё равно тебя поймаю. Я уже тебя поймал.
— Я не бегаю.
— Энрика, чёрт возьми, не выводи меня из себя. Я не в духе, — цедит он, толкая ко мне один из пирогов.
— Твой злодей переигрывает, — цокаю я.
Слэйн смотрит на меня убийственным взглядом светло-серых глаз. Конечно, от него меня бросает в дрожь, но мне не страшно. Нет, я словно открываю дверь в ад и хочу узнать, что будет дальше. Вот же чёрт, меня возбуждает аура его силы и мощи, бьющая по моей коже. Она отражается во всём моём теле. Это плохо.
— Мой злодей сейчас крайне зол, Энрика. Он просит тебя заткнуться. Пока просит, а потом будет приказывать, — предостерегает Слэйн, наливая мне чай. Он обходит барную стойку и ставит кружку рядом со мной.
— Займи рот едой, иначе я заткну его сам, — добавляет он. И мне бы, действительно, последовать его словам, но я не могу. У меня всё внутри трясётся от возмущения. Он не имеет права так говорить со мной.
— А если не заткну? Ты, вообще, никто мне, ясно? И я не хочу завтракать здесь. Хочу убраться подальше от тебя, — шиплю я. — Мне не нужен герой, потому что ты не он. Ты злобный психопат, который, вместо того, чтобы двигаться дальше, третирует меня уже одним своим видом. И ресторан был дерьмовым. Надеюсь, те, кто тебе его посоветовал, будут мучиться диареей. Вот так. Свидание тоже было дерьмовым. Видимо, у вас это семейное — уметь проводить тест-драйвы, потому что людей вы принимаете исключительно за вещи, которыми любите пользоваться. Ты такой же, как твой…
Слэйн издаёт жуткий рык. Его ладонь резко и грубо ложится на мою шею, а губы накрывают мои. Я визжу от внезапности этого давления на мои губы. Они сразу же вспыхивают от настойчивости Слэйна. Он жадно покрывает поцелуями мой рот. Всё моё тело так же быстро загорается возбуждением и так не вовремя выбрасывает адреналин. Я цепляюсь за его футболку, чтобы не упасть со стула. Его пальцы путаются в моих волосах, и он заставляет меня выгнуть шею. Ударяет ногой по моим коленям, и они раздвигаются. Слэйн моментально занимает место между моих ног, прижимая меня ближе к себе. Вот чёрт…
По моим венам растекается сладкий дурман, и я приоткрываю губы, отвечая ему на поцелуй. Царапаю его шею ногтями, поглощая его язык, посасывая его и кусая. Специально. Больно. Слэйн шипит, оттягивая назад мои волосы, отвечая мне той же болью, от которой я издаю стон. Но вместе с этим моё тело становится таким податливым, и грудь наливается тяжестью возбуждения. Она болезненно трётся о хлопковый бюстгальтер. Соски становятся чувствительными. Мне не хватает воздуха. Я умираю в руках Слэйна от удовольствия.
Он опускается поцелуями к моей шее и кусает снова ещё не зажившее место его прошлого укуса. Это меня выводит из оцепенения от страсти, плохой и даже жуткой похоти. Я с усилием упираюсь ему в плечи.
— Хорошо… ладно… я позавтракаю… молча, — задыхаясь, говорю.
Слэйн сразу же отпускает меня и отходит на шаг.
— Так бы сразу и сказала, Энрика, — спокойно отвечает он. Не знаю, как Слэйну удаётся так быстро взять себя в руки, хотя его грудь быстро и часто поднимается под футболкой, как и моя. Сглатываю вязкую слюну и быстро опускаю взгляд к кружке чая.
— И не говори мне, что тебе не понравилось, — добавляет он, возвращаясь к чайнику. Когда Слэйн проходил мимо меня, то я увидела его отвердевший член, выпирающий через ткань штанов.
Мои щёки горят, и мне очень душно. А ещё стыдно. Откуда такая зависимость от влечения? Это отвратительно. Презираю себя.
— Энрика, хватит. — Слэйн приподнимает мой подбородок, садясь рядом со мной. Он поворачивает мою голову к себе.
— Что? Я молчала, — шепчу.
— Ты слишком громко думаешь. То, что происходит между нами, нормально. Пусть неправильно, но нормально. Людей тянет друг к другу. Они не могут перестать хотеть другого человека. Это физическая и эмоциональная потребность. И ей плевать, больно или нет. Она требует. Она подчиняет. В этом нет ничего плохого.
— Но… мы не можем быть вместе. Я… я же… предала тебя, — выдавливаю из себя.
— Да, это так. Мы связаны болью, похотью и прошлым. Так случилось. Это надо принять. Я охочусь на тебя…
— Дейзи говорила мне о таком типе мужчин. Хищники, которые видят во мне жертву. Они хотят поработить меня, — тихо перебиваю его.
В глазах Слэйна вспыхивает ярость, и он отпускает мой подбородок.
— Так и есть. С этим невозможно бороться. Я пытался, но не могу забыть тебя, Энрика. Ты мой наркотик. Я зависим. И я хочу услышать твоё предложение, как ты собираешься дальше отвечать за свой проступок, — холодно произносит Слэйн.
— Я… извиняюсь.
— Мне не нужны твои извинения. Вылечи меня. Вылечи. Ты знаешь, как, — рычит он.
— Нет. Нет. Никаких тринадцати дней, Слэйн. Они убьют меня. Нет, — отрицательно мотаю головой и спрыгиваю со стула. Медленно отхожу спиной назад.
— Тогда ты не оставляешь мне выбора. Я даю тебе шестнадцать часов на принятие решения, а потом приму его сам, — он окидывает меня взглядом, и уголок его губ приподнимается. — Да, ты будешь сопротивляться. Но именно это мне и нравится в тебе. Ты будешь кричать, драться со мной. Обожаю это в тебе. Ты будешь искать во мне человечность, а я буду упиваться удовольствием, видя любовь в твоих глазах.
— Злодей, — шепчу я.
— Наконец-то, ты это поняла. Я не слезливый принц. Я злодей и познакомлю тебя с ним ближе, если мы не договоримся за условленное время.
— Ты не можешь…
— Правда? Могу. Ты должна мне. Не вынуждай меня прибегать к этому, Энрика. Не вынуждай меня уничтожить тебя. Я не хочу, но мой злодей любит наблюдать, как люди умирают.
Сглатываю от неприятного жжения в груди. Опять. Он снова чёртов козёл.
— Так уничтожай прямо сейчас, — с вызовом бросаю.
— Не так быстро, Энрика. Я даю тебе право самой выбрать то, что случится дальше. Я уничтожу не тебя, не твои чувства, а сопротивление и желание убегать от меня. Я всегда следую за тобой, Энрика. А сейчас ты можешь ехать на работу. Машина уже ждёт тебя внизу. И советую, тебе сесть в неё. Поверь мне, ты не хочешь так быстро знакомиться с моим злодеем. Дай себе время привыкнуть, — Слэйн наслаждается своими словами. Даже тембр его голоса становится дьявольски певучим, грудным и завлекающим. Какого чёрта?
— Пошёл ты, — шиплю, хватая с пола свой рюкзак.
— Сегодня у меня бой. В десять. Ты придёшь?
С удивлением смотрю на него. Он издевается?
— Конечно, нет, — фыркаю, направляясь к двери.
— Ты придёшь, Энрика, потому что я буду ждать тебя. Я всегда жду тебя. Не придёшь ты, приду я. Отдайся порокам, Энрика. Отдайся грехам. Они тебе нравятся так же, как и мне. Ты мокрая от моих слов и моей жестокости. Ты влюблена в мечты о принце, но будешь любить злодея куда сильнее, чем кого бы то ни было. Я тебе это обещаю, — его слова стискивают мои виски в безумной боли.
Быстро открываю замки на двери и вылетаю к лестнице. Голос Слэйна всё ещё держит меня в напряжении. Он не даёт мне дышать.
— Мисс Иде. — Передо мной стоят двое мужчин, готовых затолкать меня в чёртову машину. Фыркая, сама сажусь в салон и злобно складываю руки на груди.
Что Слэйн хочет от меня на самом деле? Ладно, предположим, что секс — это одна из причин, ну а каковы другие? Зачем ему ставить условия и ломать меня, если очевидно, что общего будущего у нас нет? Хотя он и намекает на него. Почему? Потому что я оказалась не бездомной? Но и в этом случае его элитный мир не для меня. У меня обычная родословная, и его отец убил моего. Месть? Он хочет мне отомстить? Это самый разумный ответ. Но месть у него какая-то странная. Да, конечно, укус был болезненным. Это была наша первая встреча, которая прошла дерьмово. Но в последнее время Слэйн, в принципе, ухаживает за мной, то есть пытается соблазнить и уложить в постель. Хотя если бы он продолжил меня целовать сегодня утром, тогда я точно бы снова сдалась. Я и так практически сдалась, и это жалко. Поэтому у Слэйна нет проблем с тем, чтобы соблазнить меня. Так в чём суть мести? Он знает, что я влюблена в него, но упорно твердит о том, что злодей. Злодеи не кормят бездомных едой из дорогого ресторана. Злодеи не готовят пироги. Они же не готовят их, правда? Никогда не слышала о таком. Так какие цели преследует Слэйн?
Переодеваюсь в короткое стрейчевое платье, накидываю поверх него джинсовую куртку и обуваю кеды. Выхожу из дома и злобно смотрю на всё ту же машину и двух больших мужчин, ожидающих меня. О-о-о, нет, я не собираюсь потакать всем требованиям Слэйна. Он мне никто. Да-да, никто. Пусть у нас странные отношения, но он не превратит меня в жалкую шлюху, которая готова сделать всё ради его денег.
— Мисс Иде, нам приказано отвезти вас на работу, — сухо сообщают мне.
— Хм, дайте подумать, — бросаю взгляд на пасмурное небо и цокаю. — Нет.
— Мисс Иде, вам лучше сесть в машину. Иначе нам придётся доложить мистеру Нолану о том, что вы ведёте себя плохо.
Что? Плохо? Да пошли они!
От такого явного пренебрежения моими желаниями я вся закипаю внутри.
— Отлично. Ещё передайте ему это, — показываю два средних пальца и улыбаюсь. — Да-да, прямо вот так. Двойной посыл в задницу. И если вы хоть пальцем меня тронете, я вызову полицию, напишу заявление о преследовании и добьюсь через суд запрет на приближение ко мне. Ясно? Это тоже можете ему передать.
Фыркнув, разворачиваюсь и быстро иду по тротуару, сомневаясь, что меня так просто отпустят. Добегаю до автобусной остановки и оглядываюсь. Надо же, они не преследуют меня. Облегчённо вздыхаю и жду свой автобус.
Когда я приезжаю в ресторан, то меня встречает взволнованная Дейзи, требуя ответа, где я была и почему не позвонила ей. Она напоминает мне о трубах в моём доме. Приходится врать ей о том, что просто выключили воду, а трубами я займусь завтра, в свой выходной. Помимо постоянных вопросов Дейзи и её недоверия к тому, что я была дома, ведь она мне звонила, Мэйсон напоминает о походе в кино сегодня вечером. Мне очень хочется пойти с ним, но я боюсь, что Слэйн не станет терпеть этого. У него в голове своя теория о том, что происходит, и он совсем не слышит меня. И в то же время меня бесит, что Слэйн считает, что поставил на мне своё чёртово клеймо. Нет, это просто очередные шрамы и синяки. Ничего нового. Я привыкла и уж точно не ему приказывать мне, с кем встречаться и с кем дружить. Поэтому я соглашаюсь пойти в кино с Мэйсоном. Плевать.
Моя смена проходит отлично, больше никто не приходит специально, чтобы посмотреть на меня или отомстить мне. А также Фарелл присылает сообщение о том, что переговорил со своим братом, и тот, оказывается, совершенно не в курсе происходящего. Он не собирается преследовать меня, чтобы напугать. Конечно, так я и поверила. Просто так предостерегающие записки не приходят.
Мы с Мэйсоном садимся в его небольшую машину, в которой приятно пахнет чем-то сладким, и едем в кино. Я не собираюсь приходить на бой Слэйна. С Мэйсоном и его рассказами про семью, его жизнь и с обычным попкорном я, наконец-то, чувствую спокойствие. Именно с ним я и проведу этот вечер. В его компании я забываю про Слэйна и проблемы. Мэйсон очень дружелюбный, не пошлый, весёлый и не делает никаких попыток дотронуться до меня без причины или же приставать ко мне. Да, мне он нравится, и я смеюсь не потому, что хочу его убедить, что это не больно, а потому что мне, действительно, смешно. И я очень надеюсь, что Слэйн сможет понять, я не хочу любить его той болезненной любовью, которая есть внутри меня. Не хочу узнать его злодея. Не хочу быть близка с ним. Я хочу жить вот так. Свободно. Расслабленно. Счастливо.

Глава 15

Слэйн
Провожу пальцем по щеке Энрики, крепко спящей в моей кровати. У неё очень приятная кожа. Нежная, тонкая, и я бы даже сказал фарфоровая, но всё портит старый загар, полученный в Америке. Я достаточно долго смотрел на неё, чтобы понять, что мне не нравятся эти светлые волосы. Для меня она должна быть всегда натуральной. Во всём. Я трахал разных женщин, и нет, силикон меня не отталкивает, мне плевать, но Энрика обязана быть натуральной. Она словно зов природы. Она — дикость. Она — одержимость. И она прекрасно смотрится в моей кровати. Нет, это не моя кровать, это кровать фальшивая, как и всё вокруг. Девочка ещё верит в моё избавление от настоящего меня, но мне важно, чтобы она знала меня. Она должна. Если она настолько сильна до сих пор, то мне придётся сломать и это. Ничего. Ещё немного.
Поднимаюсь с кровати и выхожу из комнаты. Хватаю ключи от другой квартиры и спускаюсь вниз.
— Мистер Нолан, — кивает мне один из моих охранников.
— Он здесь?
— Да.
Открываю дверь и оглядываю полупустое помещение, которое обычно я использую для плохих вещей. Для тех, что уже знакомы Энрике. Именно здесь её держали, били, резали. А я наблюдал. Смотрел, как кровь медленно течёт по её коже, облизываясь от удовольствия. Девчонка оказалась не такой слабой, как я думал. Она хрупкая и сильная. Это меня бесит.
— Слэйн, какого хрена происходит? — Каван дёргается в кандалах. Пододвигаю стул ближе к нему, сидящему на полу. Уже сутки он не может свободно передвигаться. Мне не нравится его поведение. Друзья так не поступают. Они не играют против у тебя за спиной.
— Ты сам знаешь. Записки, сообщения. Серьёзно, мудак? — выплёвываю я.
— Не понимаю, о чём ты говоришь.
Конечно. В его глазах я вижу желание бороться со мной, используя мои методы. Уже после первой встречи с Энрикой я заметил, что Каван пытается встретиться с ней и предупредить её. Принц, блять. Он спасает людей. Он пытался спасти и меня, но в итоге мой злодей спас его самого из дерьма. И вот так он мне отплатил? Я зол. Я, охренеть, как зол.
— Слэйн, ты должен остановиться. Всё. Энрика не собирается мстить. Фарелл…
— Мне насрать на Фарелла и его причастность ко всему этому. Она моя, — рычу, и наклоняя вперёд корпус, смотрю в глаза друга.
— Она не твоя, Слэйн. Ты стал ещё более одержимым. Тебе нужно опять пройти лечение. Я помогу, как и раньше. Оставь девочку в покое. Она хочет жить дальше. Она ни в чём не виновата. Разве ты не понимаешь? Её отца убили. Вся её семья мертва. Она хотела отомстить, но следовала каждому пункту из твоего же плана. Она, в принципе, и не предавала тебя. Ты изначально всё знал. Для тебя итог не стал сюрпризом, и ты ни черта не потерял. А она теряет. Возьми себе в противники кого-нибудь равного твоей весовой категории, а не эту девчонку. Подобное низко даже для тебя, — отчитывает он меня.
Боже.
Закатываю глаза и качаю головой.
— Ты не понимаешь, что в этом и суть? Взять человека, провести его по дороге и наблюдать за его смертью. Это мой план. Это всегда было моим планом. Никому нельзя верить, Каван. Ты знаешь об этом. Поэтому я приказываю тебе быть моим пленником. Пока Энрика не сдохнет, твоя жизнь будет поставлена на паузу. Я её ставлю на паузу. Я управляю твоей жизнью. Она моя. И жизнь Энрики тоже принадлежит мне. Ты, правда, думал, что я не узнаю обо всём? Ты предал меня, — говорю спокойно. Мне плевать. Мне насрать на его чувства. Каван обосрал мне дело. Он пытался, но ничего не получилось. Это даже сыграло мне на руку.
— Я спасаю тебя. Слэйн, ты не понимаешь, что делаешь. Ты зашёл слишком далеко. Дарелл в курсе. Я рассказал ему.
— Хм, и что? Этот мудак тоже у меня в кулаке. Он делает всё так, как я хочу. Он даже лапал мою жертву по моему приказу, показав, что Энрика принадлежит мне. Он безвольный слизняк, как и все вокруг.
— Остановись, Слэйн. Хватит. Энрика узнает, что ты всё подстроил. Достаточно ей взломать дверь в твою тайную комнату…
— Она этого никогда не узнает. Я всё подготовил. А ты мне мешаешь, Каван, — обвиняя, смотрю на него.
— Я помогаю, как и всегда. Я всегда рядом, чтобы вовремя тебя остановить. Такой был договор.
— Значит, я его расторгаю. Ты мне больше не нужен, — усмехаюсь, глядя на него, и поднимаюсь со стула.
— Уберите его, пока я не прикажу иное. Он не должен жить, пока я не разрешу. Вам ясно? — спрашивая, перевожу взгляд на охрану, и они кивают.
— Слэйн, одумайся. Это не просто твоя обычная одержимость. Ты зашёл дальше. Ты влюбляешься, оттягивая её смерть. Оттягиваешь демонстрацию жертв для неё, которых ты уже подготовил. Ты выполняешь её прихоти и продолжаешь готовить для неё. Ты начинаешь чувствовать к ней больше, чем предполагал.
Сначала мне кажется, что я ослышался, но потом вижу измученное лицо друга и меня распирает от хохота. Я смеюсь, облокачиваясь на одного из своих парней.
— Вы это слышали? Нет, вы слышали это дерьмо? — спрашивая, улыбаюсь я.
— Да, сэр.
— Ты рехнулся, Каван? Какая на хрен влюблённость? Я защищаю свою семью. Эта девчонка может разрушить всё, что строил мой дед. У неё есть улики против моего мудака отца, и теперь она знает куда больше, чем я хотел бы. Она связана с нами. И я оборву эту связь. Я не тяну время, как ты думаешь, а готовлю всё для контрольного выстрела. Я должен сломать её прежде, чем покажу новое шоу. Она не сможет не оценить его. Вот ты придурок. Правда, Каван, ты слишком мягок для убийцы. Ты не понимаешь ни одного моего хитрого шага против неё. Всё это игра. Моя игра, и мне весело. Охренеть, Каван, вот ты загнул. Влюбляюсь, — произношу, разочарованно качая головой.
— Отрицай сколько угодно. Но когда будешь стоять на кладбище у могильной плиты, на которой будет написано её имя, тогда ты умрёшь сам. Энрика не просто девчонка. Она забралась в твоё сердце. Она там. Ты не можешь остановиться, потому что зависим от неё. Она питает тебя другими эмоциями, которых тебя лишил твой дед. И в итоге ты будешь страдать. Я хочу уберечь тебя…
— Блять, достаточно. — Тру переносицу. Как это, вообще, можно слушать?
— Недостаточно. Ты ошибаешься, считая, что выиграешь. Ты уже проиграл. Думаешь, что она будет любить твоего злодея? Нет. Ты именно этого добиваешься. Ты показал ей другого себя, того, кого когда-то убил твой дед. Того, кого раньше знал я, пока тебя не научили быть холодным и бессердечным. И Энрику ты используешь только для того, чтобы доказать себе, что остался прежним. Но это ложь. Ты уже меняешься. Посмотри. Ну же, оглянись. Что ты делаешь? Ты крутишься вокруг неё. Думаешь только о ней. Ты снова строишь планы. И я был прав, ты уже давно влюбился в неё. Мне не показалось, что это так. Каждым своим поступком ты доказываешь, насколько зависим от Энрики. И когда она узнает, какой ты на самом деле и что сделал, то не простит. Не важно, будет Энрика любить тебя или нет, она никогда тебя не простит, и ты сдохнешь. Дай мне помочь, Слэйн. Дай мне…
— Уберите его с моих глаз. Убери. — Толкаю охранника в плечо, сжимая кулаки. Я убью его на хрен, если он продолжит нести всю эту чушь. Я его убью. Просто убью, а он мне ещё нужен. Он пусть и мудак, но мой друг.
— Слэйн, ты узнаешь, что такое боль. Настоящая боль. И будет поздно. Остановись! — орёт Каван, пока его тащат по полу.
— У тебя есть шанс всё исправить. Сделай Энрику своим спасением, а не смертью. Слэйн, мать твою! Мудак, ты же будешь страдать! Ты!
Подлетаю к Кавану и с размаху бью его по лицу. Ещё раз и ещё, пока он не затыкается. Дёргаю рукой и кривлюсь от вида крови на его лице.
— Запри его и не выпускай, — шиплю я, вытирая руку о брюки.
— Да, сэр.
Я так взбешён. Все подставляют меня. Ничего. Ничего. Они не могут противостоять мне. У них просто нет сил на это.
Выхожу из дома и сажусь в машину. Вот и ещё один предатель. Следом за мной едут парни в машине, затем мы выходим. Они проверяют обстановку, но она оказывается паршивой.
— Найди, — шиплю я.
Я жду достаточно долго, но результатов нет. Хорошо, что убийство всегда можно отложить. Пришло время приготовить пироги. Слащавый Слэйн обожает печь, а меня это бесит. Каван не прав. Я точно следую своему плану. Каждый пункт прописан.
Вся моя жизнь — это череда дерьмовых обстоятельств. Нельзя быть хорошим, добрым и милым, иначе тебя сожрут. Меня уже сожрали. Предали. Ткнули мордой в дерьмо, и никто мне не помог. Никто из тех, кого я любил, не протянул руку помощи. Но меня поднял на ноги тот, про кого они все говорили плохо. Очень плохо. Мой дед. Он был единственным, кто внимательно слушал меня и всегда давал верные советы. Дед помог мне встать на ноги и поддерживал меня в любых делах. Никогда не осуждал. Поощрял мою агрессию, злость и безумие. Он развивал их, делая меня сильнее. И я стал сильным, непобедимым и прекрасным манипулятором. Я изучил достаточно, чтоб никто не смог заставить меня снова измениться. Мне некуда меняться, в этом причина. Некуда. Я такой, какой есть. И большинству это не нравится.
Дверь квартиры открывается, и я поднимаю голову. Девушка визжит от страха и хочет сбежать, но за её спиной появляются мои парни.
— Так-так-так, посмотрите, кто вернулся. А я же жду. Я жду достаточно долго. Ты знаешь, что я ненавижу ждать, — холодно говорю.
— Я… была на работе. Я же… что ты хочешь? — пищит она. Её ведут к дивану и швыряют туда.
— Что за дерьмо ты наговорила ей, Дейзи? Я это тебе приказывал? — спрашивая, злобно смотрю в её голубые глаза. Она сглатывает и нервно оглядывается, в поисках спасения.
— Когда я вытащил тебя из канавы и дал тебе всё это, показал, как выживать, ты что мне обещала?
— Сделать всё так, как ты хочешь. Быть твоей вечной рабыней, — тихо отвечает она.
— А что делаешь ты?
— Я сказала всё, что могла, чтобы Энрика простила тебя. Я дала ей советы, как ты и хотел. Показала ей, что она может бороться. Ты это тоже требовал. Я не понимаю, почему сейчас ты здесь. Она может увидеть тебя. И тогда она поймёт, что я работаю на тебя.
— Ты, блять, рассказала ей про манипуляцию, про злодеев и про то, кто я такой. Ты сказала ей, что она должна бежать от меня! Это точно не приравнивается к тому, что я хотел получить. Ты обязана была убедить её в том, что она должна терпеть меня и искать внутри меня сердце, а не думать о манипуляции её чувствами! — Злясь, ударяю кулаком по креслу.
— Я попыталась помочь тебе, чтобы она была в курсе… и не боялась противостоять. Я старалась объяснить всё доступно. Подготовить почву, — мямлит Дейзи.
— Я написал тебе речь. Ты должна была выучить её.
— Я… выучила. Я сказала это.
— Ты всё сделала для того, чтобы она отвернулась от меня и отошла в сторону. Из-за тебя мне придётся убить ещё одного человека. Дура, блять. Вашего бармена, который выглядит принцем в её глазах. Ты ошиблась, Дейзи. Я предупреждал, что лучше со мной не играть. И ты будешь наказана. — Поднимаюсь из кресла.
— Нет, Слэйн, пожалуйста. Я хотела помочь. Я же… я… она хорошая, Слэйн. Она не такая, как мы. Она добрая и… любит тебя. Любит по-настоящему. — Дейзи хватается за мою руку, но я отталкиваю её.
— Ты должна была поощрять её, а не учить, как обращаться со мной. Ты шлюха и пыталась сделать из неё такую же, но вот только это моя задача. Моя. Займитесь ей. Пусть вспомнит своё место. — Киваю в сторону Дейзи. Она визжит, кричит, когда к ней подходят мои парни.
Они оттрахают её так, что она снова будет послушной. Они это умеют и делают постоянно. Сука, блять. Какая сука! Я использовал Дейзи, чтобы Энрика могла найти человека, с которым была бы откровенной, и я бы знал о том, что она думает. Но нет, все суки одинаковы. Они, наивные, думают, что переиграют меня. Ни хрена. Теперь Дейзи поймёт, что я нехороший и очень злюсь. Она вспомнит об этом.
— Ты мне нужен, — говорю я в трубку, наблюдая за тем, как Энрика садится в грёбаную машину Мэйсона. Ублюдок, ты недолго будешь жить.
— Я всегда рад. Что ты хочешь? — спрашивает Лиам.
— Приведи мне Энрику в клуб. Замани её туда. Любым способом. Дай ей увидеть, что ты скрываешь что-то. Она догадывается о том, что ты с кем-то работал, и думает, что это отец. Подари ей зацепку, чтобы она оказалась сегодня в клубе. Энрика должна захотеть спасти меня и узнать твои тайны.
— Хорошо. Я сделаю это. Мне будет только в кайф немного поиграть. Что-то ещё?
— Нет. Каван сварился. Он решил предупредить её обо мне. Он, блять, чуть не сдал меня.
— Слэйн, от него это можно было ожидать. Каван нежный ублюдок. Он, конечно, проявил жалость к врагу. У врага нет лица. Не важно мужчина это или женщина. Если враг угрожает нашему будущему, то мы уничтожаем его. Каван всегда был таким, а то ты его не знаешь, — усмехается в трубку Лиам. За это он мне, кстати, и нравится. Он злодей куда слабее меня, но никогда не сворачивает с пути.
— Именно так. Я отстранил Кавана от дел. Он посидит в заточении и подумает о своём гадком поведении. Он ненавидит темноту. Так что сломается быстро и вернётся на путь истинный. Следи за работой в офисе. Энрика не должна узнать, что я до сих пор владею всем. Ясно?
— Да.
— И ещё одно, Лиам.
— Что?
— Ещё раз, блять, назовёшь её шлюхой при мне, я тебя выебу, понял? Ты подчиняешься моим приказам. Мне не нравится, что ты загрязняешь моё произведение искусства.
— Это была импровизация.
— Засунь её себе в задницу.
— Ладно-ладно, Слэйн, не кипятись, а то я решу, что Каван был прав, и ты залип на этой девчонке. Он уверен, что ты влюбился. Я чуть не сдох от смеха.
Мрачнею от его слов.
— Вот и следи за тем, чтобы не сдохнуть. До встречи в клубе.
Я никогда не отрицал, что залип на Энрике. Я чувствую её аромат, тепло губ и желание. Оно до сих пор на моей коже, и мне мало. Я сломаю её. Оставлю ей самое жалкое существование. Она борется со мной. Да, мне нравится её воинственность. Она готова разорвать меня ногтями, но я люблю пожёстче. Она боится саму себя, потому что внутри неё есть то, что тянет её к злодею. Это и не даёт мне оставить её в покое. Злодеев никто не любит. Это плохие персонажи, но любую хорошую девочку тянет именно к ним. Потому что злодей может всё и ему насрать на мнение окружающих. Злодей живёт в каждом из людей. Но я злодей высшего ранга. И сегодня я начну новый этап моего плана.
— Сэр, всё подготовлено. Люди расставлены по местам. — Смотрю в экран монитора, стоящий в моей раздевалке, на дерущихся и одновременно отслеживаю видеокамеру, показывающую большую толпу ожидающих, попасть в клуб.
— Лиам?
— Рыбка на крючке. Она его заметила. Он встречался с вашим отцом, сэр.
— Прекрасно. Моя рыбка уже плывёт ко мне в руки?
— Так точно, сэр.
— Каван?
— Там, где вы и приказали. Его удерживают. Никакого насилия, обильное питьё и еда. Он обижен на вас, сэр. Ему не нравится постоянная ночь.
— Переживёт. Итак, ждите её на входе. Не дай бог, какой-нибудь мудак её тронет, я урою, — произношу, оборачиваясь к охране.
— Мы будем её сопровождать, сэр.
— Отлично. Начнём шоу.
Улыбаясь, предвкушаю эту ночь. Осталось два с половиной часа до того момента, когда некоторые карты будут выложены на стол.

Глава 16

Энрика
Не могу поверить, что чёртов Лиам появился на горизонте, да ещё и не один, а с отцом Слэйна. Они прошли чуть ли не мимо нас с Мэйсоном, пока мы стояли у дороги и болтали. Они вышли из небольшого и дешёвого кафе, в котором предположительно у них была встреча, и я замерла в ужасе, боясь, что меня заметят. Но нет. Они разошлись в разные стороны и сели в машины. Доналл уехал сразу же, а вот Лиам сидел в машине, разговаривая по телефону и сейчас проверяет какие-то документы.
Чёрт, выходит, я была права. Всё, действительно, было подстроено, чтобы Слэйн лишился своей жизни и вернулся в семью.
— Энрика? — Мэйсон касается моего плеча, и я отвожу свой взгляд от машины Лиама. Ублюдок. Ненавижу его. Но я должна узнать всё. Должна проследить за ним и понять, что он снова задумал.
— Я… мне нужно идти. Прости, сходим поужинать в другой раз, — отмахиваюсь от Мэйсона и отхожу подальше от машины Лиама. Я вижу, как он заводит мотор и выезжает с парковки. Чёрт, мне нужно поймать такси. Но как назло, рядом ни одной машины нет.
— Мэйсон! — окликая его, добегаю до парня.
— Да?
— Можешь выручить? Подвези меня туда, куда я скажу, — быстро выпаливаю, краем глаза поглядывая на то, как удаляется машина Лиама, но затем она останавливается на светофоре.
— Без проблем. У меня всё равно нет никаких планов, — отвечает Мэйсон, улыбаясь мне, и я быстро сажусь в машину.
— Только поезжай быстрее. Я не должна его упустить, — шепчу, кусая губу. Я узнаю. Клянусь, всё узнаю и найду доказательства того, что крушение работы и трудов Слэйна было подстроено. Тогда я больше не буду винить себя. Я стану свободной. Да, я делаю это только для себя.
— Двигайся прямо вон за той машиной. — Показываю на автомобиль Лиама.
— Мы кого-то преследуем?
— Да. Знаю, как странно всё это выглядит, но мне это важно. Дело в том, что в той машине мой бывший, и он ещё тот подонок. Я хочу проследить за ним и поймать его за яйца. Обычная женская месть, — отвечаю, передёргивая плечами.
— Хм, ты его любишь? — спрашивает Мэйсон.
— Нет, конечно. Просто он сделал кое-что очень плохое. Я не маньячка. Хочу, чтобы справедливость восторжествовала. Да, знаю, это выглядит ужасно с моей стороны. Но у меня есть весомые причины. Не спрашивай, иначе будут последствия. Ты хороший парень, не хочу, чтобы тебе было больно, — тараторю, с надеждой глядя на него.
— А тебе самой не будет больно? — хмурясь, спрашивает Мэйсон, но следует за машиной Лиама.
— Нет. Наоборот, когда я кое-что докажу, то мне будет куда легче. Это крайне важно, — заверяю его.
— Не проще ли простить и отпустить его?
— Если бы я могла, Мэйсон. Он причинил вред не только мне, но и ещё многим людям. Я не знала этого. Ладно, он не был моим парнем. Он был просто знакомым. Он дерьмо. Использовал меня и обманул крайне жестоко. Он думал, что я забуду, но нет. Я хочу вывести его на чистую воду. Мне нужны доказательства, что он кое с кем связан, и тогда я получу свободу. Понимаешь?
— Нет. Ничего не понимаю, но раз ты считаешь, что всё делаешь правильно, то хорошо. У тебя точно не будет проблем, Энрика?
— Они будут. Они обязательно будут, если я не докажу его вину. Я устала винить себя в страшных вещах. Нет, я никого не убила. Не бойся. Я просто… нечаянно ошиблась в своих суждениях, и это повлекло огромные последствия для хорошего человека. Я хочу ему помочь, а потом сделаю то, что ты мне посоветовал. Забуду и буду жить дальше.
— Вряд ли. Ты понимаешь, что каждым своим желанием доказать чью-то вину ещё больше углубляешься в это дело, и оно не отпустит тебя?
— Это не так. — Отрицательно мотаю головой.
— Это так, Энрика. Мелкими перебежками ты двигаешься дальше вместе с этим человеком именно в его жизни, а не в своей. Обратная дорога будет очень долгой, и ты можешь потеряться.
— Обещаю, что не потеряюсь. Чёрт, он же едет не туда, куда я думаю, — ужасаюсь, когда мы переезжаем мост. Нет, это просто совпадение. Здесь много зданий, и Лиам может ехать домой или в свой новый офис, который раньше принадлежал Слэйну. Хотя на часах десять часов вечера, но вряд ли он собирается работать в это время, значит, всё же домой. Ничего. Я узнаю, где он живёт на самом деле, и потом буду следить за ним. Его встреча с Доналлом слишком показательная и лишь подтверждает мои опасения. Слэйн должен об этом знать. Завтра. Да, расскажу ему завтра. Наверное. Чёрт… нет, кажется, мне придётся рассказать всё Слэйну сегодня, если его не убьют на ринге.
— Что это за место? — интересуется Мэйсон, разглядывая клуб, перед которым чертовски много людей. Я не помню такого скопления народа. Обычно в это время все уже внутри или ушли, или что-то ещё. Сегодня какой-то аншлаг.
— Тебе точно не стоит портить свою ангельскую сторону этим дерьмом, — мрачно отвечаю, наблюдая, как Лиам подходит прямо к охраннику, и тот его пропускает. Какого чёрта? Врагам можно ходить друг к другу в гости?
— Я ангел?
— Что? — удивлённо спрашиваю, поворачивая голову к Мэйсону, и отстёгиваю ремень безопасности.
— Ты сказала…
— Ну да, перекусим вместе завтра или послезавтра. Я позвоню тебе, если будет нужна помощь с трубами или уборкой. Спасибо за вечер. Было здорово. Надо повторить. Пока. — Быстро целую его в щёку и выскакиваю из машины.
Мда, мой наряд абсолютно не подходит к этому клубу. Хотя я, вообще, ни к чему не подхожу, кроме как к своему дому, работе официанткой и жалкому существованию. Вау, прямо открытие.
Нервничаю, когда медленно подхожу к охраннику. Я же могу войти, ведь Слэйн сам пригласил меня, так? А если я делаю глупость? Если будет скандал? Если всё станет хуже?
— Мисс Иде, мы будем сопровождать вас.
От низкого тембра мужского голоса я испуганно вскрикиваю. По бокам от меня стоят те самые придурки, которых я послала утром.
— Хм, окей. Я лично пришла сюда, чтобы послать в задницу вашего босса, — язвительно отвечаю, надеясь, что это поможет мне перестать так трястись.
Им, похоже, наплевать на мои слова. Они словно сделаны из камней. Из камней лишённых всяких эмоций. Но у них, в принципе, нет эмоций. Они идеальны для старого Слэйна без эмоций. Одна команда. Боже мой, о чём я только думаю?
Меня проводят по клубу, но я должна оторваться от этих задниц. Где-то здесь Лиам, и мне нужно его найти. Это уже, бесспорно, проигранное дело, потому что сегодня выступает какая-то группа, поэтому у входа собралась толпа. Клуб забит под завязку, даже на втором этаже толпятся люди, стоя в очереди к столикам. Чёрт…
— Эм, я сама! — кричу, пытаясь как-то выйти из плотного кольца мужчин, но они хватают меня под руки и едва ли не несут к входу на нижний этаж.
— Отпустите меня! Помогите! Я…
— Мисс Иде, вас могут задавить здесь и нанести увечья. Мистер Нолан будет крайне недоволен этим, — говорит мне на ухо один из них.
— Хм, ну да, конечно, он сам собирается это сделать, — фыркаю, дёргая руками и выпутываясь из их хватки. Ладно, я сбегу позже, чтобы найти Лиама. Они думают, что я здесь для того, чтобы поглазеть на то, как машет кулаками Слэйн. Хотя он отлично машет ими. Он в шикарной физической форме и даже подрос. За время, пока мы не виделись, Слэйн нарастил приличную мышечную массу. Стал несколько больше, крупнее и твёрже. Господи, больше не хочу смотреть чёртово кино про любовь, эти фильмы делают меня странной.
Кривлюсь от своих мыслей. Мы входим на ВИП-этаж, где всё осталось прежним. Софиты, люди, разряженные словно на приём, и крики с трибун. На экране, расположенном над кассами, светятся имена и фотографии Слэйна и его противника. Я вижу, как повышаются ставки. Чёрт, это просто невероятные деньги. Может быть, мне тоже поставить на Слэйна пару евро? Нет. Я не поощряю насилие.
Спускаюсь по лестнице и ловлю на себе пренебрежительные взгляды, говорящие: «Что ЭТО здесь забыло? Кто ЭТО? Вообще, как пускают ЭТО сюда?». Да-да, именно ЭТО, словно я чёртово дерьмо. Да пошли они все.
Плюхаюсь в кресло, стараясь не смотреть на ринг, на котором сейчас находится Слэйн, но это невозможно. Меня привлекает то, как он обходит противника. Он сконцентрирован на нём. Удивительно, что на нём никогда нет синяков. Хотя я видела не очень много боёв Слэйна, но видела его самого сегодня утром. Но, может быть, синяки на его теле спрятаны под одеждой? Ну, сейчас я могу ответить, что нет, потому что Слэйн в одних коротких шортах. Его спина блестит от пота, который скатывается по играющим мышцам. Наклоняю голову, наблюдая за тем, как его спина напрягается, бугры мышц вздуваются, и на них проступают крупные вены. Они напоминают его член. Большой. Твёрдый. Горячий.
Да, Боже мой, хватит.
Ненавижу себя за то, что думаю об этом. У меня здесь другая миссия. Поворачиваю голову, чтобы проверить своих охранников. Их нет. Свобода. Я могу пойти поискать Лиама, чтобы получить веские доказательства своим подозрениям.
— Удивительно, что у тебя хватило храбрости прийти сюда, Энрика.
Моё сердце начинает стучать быстрее. Медленно поворачиваю голову и вижу Лиама собственной персоной, сидящего рядом со мной. Это удача или самый громкий провал в моей жизни?
— Я хотела спросить у тебя то же самое. Какого чёрта ты делаешь в клубе своего врага? Человека, которого ты уничтожил? — рычу я.
— Хм, насколько я помню, то уничтожили мы его вместе, дорогая. — Его ладонь ложится мне на колено. Ударяю по ней, вызывая этим лишь смех у Лиама.
— Я пришёл, чтобы увидеть, как наш Слэйн снова проиграет, — говорит он, поправляя пиджак.
— Он не проиграет, ясно? Слэйн не проигрывает, — защищаю его.
— Ох, нет, я не про бой. В этом он хорош. Я про другое. Мне плевать на ставки, Энрика, я бизнесмен. И у Слэйна есть ещё кое-что, что я хочу. Он не всё отдал мне, — нагло заявляет Лиам.
Меня трясёт от злости, и хочется вмазать этому придурку.
— Тебе не хватило? Не зажрался ли ты, козлина? — яростно шиплю.
— Мне всегда мало. Самое интересное то, что я заберу последним. Это будет сокрушительный удар. Хочешь узнать, что же это будет? — спрашивает. Он пытается меня напугать, но ни черта.
— Ничего у тебя не выйдет. Я знаю, что ты работаешь на отца Слэйна. Это был ваш план, но советую тебе уйти отсюда по-хорошему, иначе я не оставлю это просто так. Я докажу, что ты подставил меня по очень веской причине. Ты с этим убийцей заодно, — выпаливаю я.
— Так и есть. Тебе стало легче? — хмыкает Лиам.
Что? А как же страх и ужас в его глазах, оттого что я знаю? Ладно. Ладно. Я смогу выбить правду, мне бы только включить диктофон на телефоне, и всё. Но я не могу этого сделать. Чёрт.
— Нет. Это лишь доказывает то, что ты ублюдок, — выплёвываю с отвращением.
— Как и все, кто тебя окружают. Брось, Энрика, мы оба этого хотели. Разве тебе нравится то, что ты видишь? Ты только посмотри. Он выживает. Ему больно. Он разрушен. Он убивает себя. И из-за чего? Нет, дело не в бизнесе. Слэйн умный и может начать любое другое дело, потому что у него сотня идей, и все они принесут успех. Дело в другом. Дело в тебе, Энрика, — растягивая слова, Лиам улыбается мне.
— Знаешь, когда мы всё это затеяли, то искренне полагали, что Слэйн не клюнет на тебя. Ну, правда, ты ведь не особо красива, не следишь за собой, у тебя паршивая жизнь, нет образования, с тобой не о чем говорить, в общем, ты ничтожество для нас. Но каким-то образом у Слэйна появились чувства к тебе, и они же его убивают. Ты его убиваешь. Он так одержим тобой, что согласен на все условия. На все. И последнее, что я у него заберу, — это ты, Энрика, — довольно добавляет он.
— Ага, держи карман шире, — фыркаю. — Если я ничтожество, то ты мразь. Ты…
— Достаточно, милая, я знаю, кто я. Я на коне. Только представь, что будет с ним, когда тебя осудят, м-м-м? Поразмышляй над этим. Он узнал, что ты водила его за нос, а потом предала, обманула. И что он сделал? Отдал всё, прогнулся, стал одной из пешек своего отца. Слэйн медленно умирает внутри. Его рвёт на части, но он ещё держится, потому что ты жива. А вдруг бах, и тебя осудят. Приговорят к смертной казни, и он точно захочет это увидеть. Он придёт, чтобы остановить твоих палачей и будет наблюдать за тем, как ты умираешь, испуская последний вздох. И что же он сделает? Сломается. Бум. — Лиам руками показывает взрыв, а я с нескрываемым ужасом смотрю на него.
— Я с радостью приду на его похороны, даже венок принесу. Какими слабыми становятся мужчины из-за шлюх. И вот Слэйн попался. Я уничтожу его, и мне помогут. Я играю по своим правилам, Энрика. Ты можешь кричать о том, что я ублюдок, но я останусь жив, а вы оба будете в земле. Какая красивая история любви. Только всё это заканчивается смертью. Наслаждайся, пока он ещё жив. Я уж точно не упущу шанса выжать из Тристана Слэйна Нолана всё, до последней капли крови. А в чём же причина? В тебе. — Лиам поднимается из кресла и уходит.
Меня тошнит от страха. Он душит меня. Сейчас я чувствую себя не только виноватой в том, что Лиам манипулирует Слэйном и будет продолжать его шантажировать дальше, но и уже мёртвой, потому что мы со Слэйном связаны очень крепко. Если я пойду под суд, то и он тоже. И дело совсем не в любви. Это обычный математический расчёт. Чёрт.
Я больше не могу находиться здесь. Подскакиваю с места и бегу по лестнице наверх, чтобы избавиться от разрушающих меня эмоций. Я даже не оборачиваюсь, чтобы проверить, почему люди в зале вскакивают с мест. Мне нужен воздух, иначе меня стошнит прямо здесь.
Меня резко хватают под руки, и я кричу от страха. Двое мужчин быстро подхватывают меня и куда-то несут. Мои ноги елозят по полу, я в панике. Пытаюсь бороться, но слабею с каждой секундой. Слова и угрозы Лиама крутятся у меня в голове.
Меня сажают на небольшой кожаный диван и рядом ставят ведро. Меня рвёт в него, и я закашливаюсь. Потом снова и снова. Чёрт… вот же чёрт. Чем я думала, когда, вообще, решилась на месть? Уж точно не головой, а задницей, на которую нашла довольно дерьмовые приключения.

Глава 17

— Пропустите меня, — требовательно говорю, злобно смотря на двух охранников. Они перекрыли мне выход из этой комнаты, как понимаю, предназначенной для переговоров или чего-то ещё. На экране телевизора транслируется прямое включение с арены, напротив него расположен низкий столик и два кожаных дивана. И я бы оценила обстановку, не будь в заточении, и если бы меня не продолжало мутить.
— Мисс Иде, вы выйдите отсюда только вместе с мистером Ноланом. Он примет душ, приведёт себя в порядок и зайдёт за вами, — сухо отвечают мне. И это я слышу уже пятый раз.
В ярости плюхаюсь на диван и допиваю воду из бутылки. От того, что меня стошнило, вроде бы должна чувствовать стыд, но ощущаю только желание бежать, потому что ситуация уже давно вышла из-под контроля, и слова Лиама теперь словно выжжены на подкорке моего головного мозга. Я бы хотела стереть их, ведь именно они и вызывают у меня приступы тошноты из-за расшатанных нервов. Отвратительное состояние.
Дверь открывается, и я приподнимаю голову. Слэйн входит в комнату, переодевшись в белую рубашку и чёрные брюки. Его волосы ещё влажные и немного завиваются, ложась прекрасными волнами. Светлые глаза холодны, и взгляд их опасен.
— Следуй за мной, — бросает он, посмотрев на меня всего пару секунд. Конечно, я же не заслужила, чтобы на меня смотрели дольше. Да и не хочу. Ненавижу, когда его глаза такого мёртвого и ледяного цвета. Это плохо. Чертовски плохо.
От слабости и нервозности я послушно встаю и иду следом за Слэйном. Он не прикасается ко мне, пока мы поднимаемся по лестнице и оказываемся в клубе. Он не трогает меня, когда движущаяся толпа людей едва ли не сносит нас. Нам расчищают путь. Не меньше дюжины человек быстро и чётко выполняют своё задание, и мы буквально через пять минут оказываемся в тяжёлой и грозящей вот-вот разверзнуться дождём атмосфере.
Охрана исчезает, и мы остаёмся одни. Я слышу звуки музыки, крики толпы. Слышу, как быстро и отрывисто дышу. Мне бы воды… хотя я уже переполнена ей. Слэйн не двигается. Он держит руки в карманах, словно думая, как бы меня прикончить. И мне страшно.
— Слэйн. — Осторожно кладу ладонь ему на спину, и он напрягается, а затем дёргается и оборачивается ко мне. Его глаза хуже ножей. Они не режут мою кожу. Режут моё сердце от того разочарования, боли и усталости, что сквозят в его глазах, в которых отражается свет уличного фонаря, и от этого они становятся невероятно пугающими.
— Поговорила со своим любовником? Обсудила план, как бы ещё мне отомстить? — выплёвывает он.
— Нет, всё не так. Я никогда не спала с ним. Я следила за ним. Я… увидела его и поехала следом. Он встречался с твоим отцом, как я и думала ранее. Я говорила тебе. Я вообще не собиралась приезжать сюда и… в общем, он сказал…
— Меня это не волнует, — отрезает Слэйн.
— Но как же? Тебя должно это волновать, потому что Лиам не собирается останавливаться. Он хочет…
— Беги, — резко обрывает меня Слэйн и тяжело вздыхает. Он качает головой, опуская взгляд на землю.
— Что? — непонимающе шепчу.
— Беги, Энрика. Я даю тебе возможность уйти в твою новую жизнь прямо сейчас. Сделаешь это, и всё исчезнет: преследования, проблемы, прошлое, и я. Беги, — повторяет он и вскидывает голову. Охаю и отступаю назад, видя в его взгляде нескрываемое желание убить меня. Я клянусь, что кажется, словно фильм смотрю, в котором Слэйн делает ко мне шаг, и его руки стискивают мою шею. А на деле он просто смотрит на меня с огромной и раздирающей болью во взгляде, пока я кашляю, пытаясь выбраться из его хватки. Но кислорода всё меньше и меньше. Моё тело трясёт в судорогах…
Боль проносится по моему позвоночнику.
— Считаю до трёх. Раз, — шипит Слэйн. Его ладони сжимаются в кулаки. Он знает. Всё знает. Он уже говорил с Лиамом и что-то уже отдал. Он ненавидит меня.
Я не могу шелохнуться.
— Два. Беги, мать твою! Что ты стоишь? Беги, Энрика. Поверь мне, не сделаешь этого, будет плохо. Тебе будет плохо. Я едва держусь, — рычит он.
Мне бы сделать так, как говорит Слэйн, ведь он даёт мне шанс и освобождает меня от бремени вины. А я? Ничего не делаю. Меня разрывает от желания свалить отсюда и в то же время остаться здесь, чтобы он страдал не один. Это чудовищно.
— Три.
Вздрагиваю. Это как выстрел мне в висок. Его голос словно простреливает мою голову, и я поднимаю взгляд.
— Нет, — шепчу я. — Нет. Бежать это не выход. Я бегала всю свою жизнь, начиная с того момента, как убили моего отца. Я скрывалась, боялась и не жила. Нет. Не побегу. Хочешь убить меня? Хочешь, но не сделаешь этого. Ты предлагал мне подумать, так вот я не думала. Совсем не думала о том, что могу тебе предложить. Сейчас тоже не знаю, но готова помочь тебе, Слэйн. Нет, не побегу. Нет.
Слэйн молча смотрит на меня. Чёрт, я делаю такую глупость. Ну а какие есть ещё варианты? Жить с чувством вины все оставшиеся годы? Бояться, что в любой момент узнаю, как жестоко с ним обошлись, или хуже того, прочитаю о его смерти? Ни черта. Да-да, я психопатка какая-то, но вариант побега мне больше не подходит.
— Я знаю, что ты зол. Знаю, что не хочешь быть тем, кого я видела в тебе раньше. Да, тебе ближе роль злодея, но это твоя защитная реакция. Так ты выживаешь, и, наверное, это правильно. Я готова встретиться и познакомиться с твоим злодеем, если это вытащит нас обоих из дерьма. Мы должны бороться, Слэйн. Твой отец не выиграет. Не в этот раз, — решительно добавляю.
— Что ж, я предупреждал, Энрика. Нет никакого милого Слэйна. Есть только злодей. Остальное обсудим дома. — Слэйн хватает меня за руку и тащит за собой к машине. Он толкает меня в салон, хотя я бы и так села, но его грубость поражает. Он обращается со мной, как с вещью. Может быть, я это заслужила. Не знаю, но сейчас мои нервы на пределе. Ещё немного, и я просто свихнусь от происходящего. Так что сейчас лучше промолчать и терпеливо подождать, когда Слэйн остынет.
Мы едем по тёмным улицам, свет уличных фонарей падает на нас, и я нервно поглядываю на Слэйна. Он в ярости, но сосредоточен и желает меня придушить. Внезапно машина сворачивает к воротам, которые автоматически открываются. Удивлённо смотрю на новые дома, пока мы въезжаем на паркинг.
— Где мы? — шепчу я.
— Дома, — сухо бросает Слэйн. Он выходит из машины и открывает мою дверь.
— Это не твой дом. Твой дом…
Кричу от страха, когда он хватает меня за руку, и я вываливаюсь из машины. Пол обещает размазать кровь из моего носа от удара по нему, но внезапно воздух задерживается в моих лёгких, и меня с лёгкостью переворачивают в воздухе. Я оказываюсь лежащей на плече Слэйна. Злобно сдуваю с лица прядь волос.
— А нормально сказать нельзя было? — рычу я.
— Мои приказы исполняются моментально. Это первое правило, — говорит он. Мы входим в лифт, который затем поднимает нас наверх.
Это странно. Ну, не то странно, что сейчас я лежу на плече Слэйна, и он держит меня. Хотя и это странно, но страннее всего, что это не его дом. Я знаю, где он живёт, и это точно не то самое место.
Лифт останавливается, и Слэйн делает несколько шагов вперёд. Мы оказываемся в темноте, и я вижу, как двери лифта закрываются, а рядом с ними ярко-красным высвечивается «Заблокировано». Что за чёрт?
Меня ставят на ноги, и я непонимающе озираюсь. Темнота немного рассеивается, и я оказываюсь в странном месте. Опускаю взгляд на чёрный мраморный пол, отражающий моё удивлённое лицо. Перевожу взгляд на огромное полупустое пространство, где располагаются чёрный полукруглый диван, такого же цвета тумба, предназначенная для большого телевизора. Рядом стоит кресло тоже чёрного цвета. Овальный журнальный столик из тёмного стекла, на котором стоит дизайнерская тарелка, а в ней лежат какие-то чёрные камни, и в центре неё стоит такая же чёрная свеча.
Я сглатываю, оборачиваясь, и немного дальше вижу большую кухню, выполненную в таком же мрачном чёрном цвете. Даже стены чёрные. Поднимаю голову и охаю. Зеркальный потолок отражает моё бледное и потерянное лицо с огромными, сверкающими страхом, глазами.
— Где мы? — выдавливаю из себя. Здесь всё чёрное. Клянусь. Нет ни одного предмета, который был бы другого цвета. Чёрные дверные ручки. Чёрные стёкла. Чёрные двери. Чёрный. Чёрный. Чёрный.
— Дома. Я здесь живу, — спокойно говорит Слэйн. Перевожу на него недоуменный взгляд.
— Ты купил этот гроб чёрного цвета недавно?
— Пять лет назад.
— Но… не понимаю. Ты переехал в этот гроб недавно?
— Трупы живут именно в гробах. Ты намекаешь на это, Энрика? — злобно цокает и дёргает головой.
— Боже мой, нет. Нет… просто… просто здесь всё такое мёртвое. Прости, наверное, это какое-то модное дизайнерское решение, но автор был или слепым, или… без фантазии. Всё чёрное, — шепчу я.
— Это мой выбор. Дизайнер лишь следовал всем моим требованиям. Я живу здесь пять лет.
— А как же… тот дом? Он такой тёплый, а здесь всё ледяное, — бормочу, снова окидывая взглядом гостиную.
— Идеально подходит мне. Я такой же ледяной, Энрика. Ледяной и мёртвый. Это отличная берлога для злодея, ведь его душа тоже чёрная, — хмыкает он.
— Это ложь. В каждом человеке есть тёмное и светлое. Просто тёмным пользоваться проще, чем светлым. Вот и всё. Так ответь. Я ничего не понимаю, Слэйн. Ты жил в другом месте, а теперь это твой дом.
— То место я готовил для нас с тобой. Для тебя, Энрика. Я создал искусственный мир для себя и тебя. Прошлое было ложью и фальшью. А это всё — я настоящий, — произносит он, указывая взглядом на обстановку в квартире.
— Подожди… как это фальшь? Ты не жил там? Ты же работал, и… вещи… и… ничего не понимаю. — Тру лоб, пытаясь найти какое-то логическое объяснение.
— Тот дом был временным укрытием на двадцать один день, предназначенным для нас с тобой. Всю свою жизнь я живу в темноте, а с тобой хотел попробовать быть другим. Светлым. Не получилось. Снова. Ни одна женщина не может доказать мне, что свет — это хорошо. Это дерьмо, и ты была одной из тех женщин, которые вернули меня туда, где для меня приемлемо и знакомо. В чёрный гроб, — холодно отвечает он.
Чувство вины опять заполняет меня, и я сглатываю ком в горле.
— Прости, — шепчу я. — Но ты не должен думать, что для тебя нет места среди света, Слэйн. Я ошиблась, но я… пытаюсь исправить всё. Понимаешь? Я стараюсь помочь тебе. Я не верю, что ты это мрак и холод. Нет, ты выбрал то, что защищает тебя от боли. Я это принимаю.
— Это всё хрень, Энрика. Тебе следует понять это прямо сейчас, — отрезает он.
Смотрю на Слэйна, передвигающегося в темноте. Он поднимает с пола стоящий на нём кейс, открывает его, выкладывает какие-то бумаги на стол и кладёт рядом ручку.
— Итак, я дал тебе шанс уйти, ты этого не сделала. Предоставил тебе возможность самой предложить мне вариант того, что я хочу. Я старался быть джентльменом, но тебе он не нравится. Тебе нравится, когда я жестокий, злой и бесчувственный, Энрика. Значит, так тому и быть. Хотела узнать злодея? Ты с ним познакомишься, но теперь уже на моих условиях. — Слэйн приближается ко мне, но я делаю шаг назад. Он хмыкает, замечая моё нежелание его прикосновений ко мне.
— Я понимаю, что ты ещё злишься. Я могу помочь. Я же сказала, что помогу тебе. Я говорила с Лиамом, и он хочет забрать у тебя всё. Буквально всё и я…
— Знаю. Я с ним тоже говорил. Он уже забрал. Я получил доказательства того, что за всем стоит мой отец, — перебивает меня Слэйн.
— Хорошо, я рада, что теперь ты осознаёшь, что всё это было подстроено. Мной тоже воспользовались, то есть горем и болью, живущими в моём сердце. И теперь ты можешь представить доказательства всех их преступлений. Я могу дать свои показания. Я ничего не утаю, клянусь. Ты подашь на них в суд? — спрашиваю и облегчённо вздыхаю, радуясь тому, что всё это можно решить и вернуть Слэйну его бизнес.
— Нет. У меня есть доказательства того, что ты меня предала, Энрика. Если я покажу их в суде, то тебя убьют, да и меня тоже. И людей, которые работали на меня, тоже убьют. Я не собираюсь так рисковать, — качает головой Слэйн.
Он делает шаг и хватает меня за подбородок, до боли стискивая его пальцами. Цепляюсь за его руку, чтобы оторвать, но это невозможно. Я не могу шевельнуться, словно меня заморозил его ледяной взгляд.
— Лиам продал мне оригиналы записей твоих разговоров с ним. Именно по этой причине он приехал в клуб. Это была сделка, о которой мы договаривались заранее. Я потерял последнее из-за тебя, Энрика. Мне пришлось защищать тебя, а сейчас ты вновь предаёшь меня. Как я могу тебе верить? Никак.
— Но я не вру…
— Правда? Не врёшь. Надо же, с каких пор ты мне не врёшь? Ты всегда мне врёшь, и это злит. Из-за тебя меня шантажируют, и всему виной ты, Энрика. Ты подставила множество людей. Мне насрать на себя, но что тебе сделали невинные люди? — рычит он мне в лицо. Мои глаза слезятся от жестоких слов.
— Ничего. Ты прав, я виновата. Лиам говорил о том, что уничтожит тебя. Он записывал наши разговоры? — хриплю я.
— Да. Каждый. Там все подтверждения того, что ты лживая стерва, которая нацелилась на меня. Что же ты к моему отцу не пошла, а? Ты взялась за меня, а ведь я не убивал твоего отца. Я, вообще, ни черта не знал об этом. У тебя была сотня шансов, чтобы рассказать правду, но ты продолжала лгать. Я тебе больше не верю. Я хочу разобраться во всём, и ты будешь рядом со мной. Хотела помочь? И ты поможешь мне. Тринадцать дней, Энрика. — Слэйн толкает моё лицо в сторону, и я оступаюсь. Он отходит, внимательно и долго смотрит на меня, разглядывая с ног до головы. Изучающе останавливается взглядом на моих плечах, а потом кривится. А я шокирована его столь бесцеремонным обращением со мной.
— Тринадцать дней. Это моё требование. Ты отдашь мне то, что обещала. А также будешь находиться рядом со мной, и я буду знать всё о твоих планах, Энрика. Я не доверяю тебе и не собираюсь больше этого делать. Докажи мне, что ты не врёшь и более не связана с Лиамом, — он делает небольшую паузу, пока мой рот от удивления приоткрывается.
— Помимо этого, я дал тебе шанс избежать последствий, но ты решила иначе. С этого момента твоя жизнь зависит от меня. У меня на тебя собрано целое досье, Энрика. Сегодня к нему добавились записи телефонных разговоров, подтверждающих угрозу моей жизни, как и жизням тысячи человек.
— Ты… шантажируешь меня? — ужасаясь, спрашиваю.
— Думаю, мы обойдёмся без этого, Энрика. Ты сама понимаешь, что мы крепко связаны тем дерьмом, которое ты принесла в наши жизни. Я поступал с тобой правильно, ни разу не причинив тебе боли. Я оберегал и защищал тебя. Поддерживал тебя и был рядом. Я винил себя за ошибку, которую ты пережила насильственно. А оказалось, что ты всё это подстроила. Нет, я не простил. Не могу этого сделать. Я тебе не доверяю, — произносит Слэйн, и его лицо превращается в маску безразличия и холода. Он подходит к столу и указывает на бумаги.
— Я составил контракт на тринадцать дней. Ты будешь рядом со мной. Ты сказала, что если я решу бороться за то, что люблю, ты встанешь рядом. Я даю тебе возможность доказать мне, что могу доверять тебе, и ты не собираешься приносить новые проблемы в мою жизнь. Я буду бороться, но не один, Энрика. Ты втянула меня в это дерьмо. Ты же и будешь на главных ролях в нашей новой игре. Мой отец считает, что я и так буду прогибаться под них. Как ты меня назвала? Проституткой, да, Энрика? — спрашивает он, и его слова с такой силой лупят меня по щекам, что от них отливает кровь.
— Так вот, пора тебе узнать и увидеть, кто я такой на самом деле. Я разрешаю тебе ознакомиться с контрактом, а потом мы пойдём дальше и обсудим твои вопросы. Но советую взвешивать каждый, потому что я достаточно зол на тебя и более не намерен сюсюкаться. Ты совершила ошибки, а я всё ещё продолжаю тебя защищать от последствий, хотя не обязан.
— Тогда зачем ты это делаешь, раз настолько ненавидишь меня? — шепчу я.
— Если бы я знал, Энрика. Если бы я знал, — с горечью в голосе отвечает он, качая головой. — Но это больше не имеет значения. Или ты решила отступить? Снова врала мне?
Слэйн вскидывает голову, пронзая меня яростью своего взгляда.
— Нет… нет. Я хочу помочь, но… зачем всё это? Зачем ты запугиваешь меня?
— Запугиваю? Нет, Энрика, это всего лишь факты. Ты связалась с Лиамом и помогла ему уничтожить мою компанию — факт. Ты переслала ему мои программы и придумала способ украсть больше у меня, чтобы я не заметил — факт. Ты подставила меня и лишила того, над чем я работал многие годы — факт. Ты оставила сотни людей без работы, и они сейчас голодают — факт. Ты заставила меня стать тем, кого видишь сейчас перед собой — факт. Ты врала мне о своих чувствах — факт. Ты продолжаешь лезть в мою жизнь и поганить её — факт. Ты не ушла — факт. Ты добровольно приехала сюда со мной — факт. Я не верю тебе — факт. Я ещё хочу тебя — факт. Мне продолжить? — резко спрашивает он, тыча меня лицом в каждую ошибку, которую я совершила.
— Нет. Хватит, — хлюпаю носом.
— Хорошо. Тогда читай контракт и подписывай его. Более я не собираюсь верить тебе на слово. Ты лжёшь мне на каждом шагу. И я имею право не доверять тебе, Энрика. Я не уверен, что ты до сих пор не связана с Лиамом. Насчёт записок, которые тебе отправляли… я предполагаю, что это ещё одна хитрая схема против меня. Я этого не допущу. Тринадцать дней ты будешь выполнять приказы, находясь у меня на глазах. Буду использовать тебя так, как сочту нужным, и ты даже не пикнешь в ответ, потому что я не собираюсь жрать дерьмо своего отца, которым он меня пичкает. Помимо этого, я считаю, что ты давно уже забыла о том, кого должна ненавидеть. Ты связалась с убийцей и помогла ему уничтожить меня. Месть удалась, Энрика? Ты этого хотела? Своими руками сделать грязную работу, исполняя волю того, кто убил твоего отца и лишил тебя семьи?
— Нет… хватит, пожалуйста. — У меня по щекам бегут слёзы от этой жестокости.
— Вместо того чтобы мстить убийце, ты помогла ему лишить средств существования моих людей, их семей и детей. Тебе, видимо, самой понравилось голодать, раз ты обрекла на это других. Ты забыла, что это такое, жить в лишениях и горе. Ты стала сообщницей того, кто хладнокровно убил твоего отца. Как думаешь, что бы сказали на это твои родители? — спрашивает он и добивает меня.
Закрываю лицо руками и рыдаю от боли. Слэйн прав. Я ничтожество. Я просто не имела права на месть. Не знала, что всё так обернётся. Я так устала от мыслей, которые он озвучил. Это изводит меня каждую минуту. Я выживаю и купаюсь в чувстве вины за содеянное. Чёрт… мне так больно. Так больно в сердце. И у меня нет выбора. Больше нет.

Глава 18

— Энрика.
Вздрагиваю от ласкового прикосновения к моей голове. Убирая руки от лица, смотрю на Слэйна. Он обхватывает мой затылок ладонью и притягивает к себе. От этого я плачу ещё громче.
— Я не хотела… клянусь…
— Я знаю. Где-то внутри я знаю, но не могу поверить. Прости меня. Ты нужна мне, Энрика, — шепчет Слэйн, крепко обнимая меня, и гладит по голове. — Ты нужна мне, понимаешь? Я хочу верить тебе, как раньше. Не бояться того, что ты врёшь мне. Я же прекрасно разбираюсь в людях, а ты врала, глядя мне в глаза, и я ничего не заметил. Не хочу терять свою жизнь. Я не могу этого сделать. Люди нуждаются во мне. Я верну всё и отпущу тебя. Ты обещала быть со мной. У меня осталось ещё тринадцать дней. Но теперь всё будет правильно. Мне приходится защищаться даже от тебя, Энрика. Прости.
Слэйн целует меня в лоб и отпускает. Он подталкивает меня к дивану, заставляя сесть на него. Включает слабый свет и кладёт мне на колени контракт.
— Я налью нам выпить, Энрика. Теперь я никуда не спешу.
Мутным взглядом наблюдаю за тем, как он уходит, и тяжело вздыхаю. Вытираю мокрые щёки, размазывая по ним тушь, и принимаюсь читать контракт. Но я даже не в силах вникнуть в то, что в нём написано. Чувство вины раздавило меня. Я слаба и безвольна. Это так паршиво. А то, что хочет Слэйн, просто чудовищно. Тринадцать дней вместе. Это убийственно. Я не могу позволить себе это. Он больше не тот Слэйн, которого я любила. Он плохой и бесчувственный. Я не знаю, может быть, он и раньше был таким, но в какой-то момент просто устал бороться и захотел стать обычным. Ему не нужно было защищаться в прошлом. Раньше Слэйн доверял мне. Он улыбался искренне и смеялся вместе со мной. Он жил. А здесь так холодно. Эти чёрные стены — олицетворение жестокости его мира. Это место, правда, похоже на чёрный, отполированный гроб, в котором он себя похоронил. Мне плохо от своих мыслей.
— Возьми. — Слэйн протягивает мне бокал с виски, из которого до меня доносится тонкий аромат алкоголя. Я беру его и делаю глоток. Виски обжигает гортань, а потом желудок. Пару секунд голова кружится, а по телу растекается тепло.
— Никакой близости, — шепчу я.
— Что ты сказала? — переспрашивает он.
Поднимаю голову на Слэйна.
— Никакой близости с тобой. То есть секса. Я согласна помочь тебе, но без него, — громче говорю.
— Там есть пункт. Номер один, — подсказывает он, делая глоток из своего бокала.
Хмурюсь и читаю.
«Сексуальные отношения исключительно по взаимному согласию обеих сторон. Насилие исключается».
— Если ты уверена в том, что сможешь устоять передо мной, то для тебя это не проблема. Не так ли, Энрика? — спрашивая, Слэйн приподнимает бровь, словно насмехаясь над моей слабостью и, действительно, считает меня шлюхой.
— Смогу. Я уверена в себе и не собираюсь к тебе лезть, умоляя о сексе. Это исключено. Но я хотела бы тоже внести поправки. Я не хочу этот пункт.
— Не торопись. Если ты исключишь его, а потом изменишь мне или внезапно поцелуешь меня, то тебе, возможно, будет больно. Зачем тебе эти страдания?
— Вычеркни, — требую я.
— Нет. Я оставляю нам обоим шанс на новую возможность, Энрика. Так же я убеждён, что ты не выстоишь, как и я. Это не просто контракт, это деловые отношения, Энрика. Мои тринадцать дней включают в себя секс, искренность и взаимное удовольствие. Это было моим изначальным условием, но как там и написано, я не применю силу к тебе. Я не насильник, хотя ты уже умоляешь меня трахнуть тебя. Я не буду. Ты сама попросишь меня об этом, Энрика. Не руби всё сразу сгоряча и от обиды. Это вовсе не унизительно признаваться в том, что тебя влечёт ко мне с той же силой, что и раньше. Я этого не отрицаю, — пожимая плечами, говорит Слэйн и садится рядом со мной, но я отодвигаюсь.
Да, я боюсь его. Боюсь этого влияния на меня, потому что, по правде говоря, я в себе не уверена. Конечно, Слэйн не тот, с кем я раньше занималась любовью, один его укус чего только мне стоил, даже страшно вспомнить, но его сексуальный магнетизм убийственен.
— Работа, — выпаливаю я, чтобы перестать думать о близости со Слэйном.
— Ты будешь работать на меня, — кивает он.
— Нет, я имею в виду моя работа в ресторане. Я буду работать.
— Исключено. Суть моего требования заключается в полном владении тобой, Энрика.
— Так не пойдёт. Я не хочу потерять работу из-за ошибок. Я хочу иметь возможность вернуться в свою нормальную жизнь, — твёрдо говорю.
— Возьмёшь больничный. Я это легко организую. Не переживай, тебя не уволят. Это в моей власти. Я договорюсь, — спокойно отвечает он.
— Но я хочу работать…
— Поверь мне, твоих сил не хватит на это, Энрика. Ты должна двадцать четыре часа находиться у меня на глазах. В ресторане ты можешь передать сообщение Лиаму или встретиться с ним. Не вынуждай меня напоминать о том, что я сегодня видел, как ты мило воркуешь с ним, а потом он шантажирует меня записями ваших разговоров, которые я выкупил, снова став должником своего отца. Я защищал тебя и твоё будущее, поэтому сейчас имею право ставить условия, которые ты примешь безоговорочно, — категорично и резко произносит он.
— Тогда в чём состоит смысл твоей задумки? Что я буду делать? Я хочу это знать. Что? Я, правда, не общаюсь с Лиамом и не вру тебе.
— Это мы и проверим. А что ты будешь делать? Сопровождать меня на приёмы, банкеты, ужины, находиться рядом со мной здесь и, вообще, в моей жизни, поездках, прогулках, клубе и на отдыхе. Ты станешь моей тенью. И предупреждаю, что моя семья должна поверить в твою искреннюю любовь ко мне, иначе всё это будет казаться фальшью. Я добиваюсь того, чтобы обратить врага в союзника. Ты враг моей семьи. За тобой охотятся. И именно ты поможешь мне послать в задницу моего отца. Хочешь ему отомстить, Энрика? Тогда я тебе помогу. Мы выиграем, но только в том случае, если ты будешь следовать моим приказам.
Сглатываю горечь во рту.
— То есть… мне нужно встретиться с твоей семьёй?
— Именно. Завтра в доме моих родителей устраивается небольшой дружеский ужин. Обычно я их пропускаю, но завтра мы поедем туда вместе. Там будет Фарелл, а у нас с ним натянутые отношения. Ты должна играть за мою команду, остальное оставь мне. Я найду слабые стороны у врагов и уничтожу их. Если ты будешь рядом со мной, и они поймут, что ты перешла в мой лагерь, то начнут выдавать свои секреты. Этого я и жду. Тринадцать дней наших сумасшедших отношений. Я покажу тебе каждый уголок своего злодея, и уверен, что ты не сможешь устоять перед ним.
Фыркаю от его слов.
— Мне он противен, — кривлюсь я.
— Вряд ли. Не помню, чтобы раньше ты так смотрела на меня, боролась со мной и за свою жизнь. Именно злодей тебя во мне привлекает. С ним ты становишься собой, ничего не боясь. А власть возбуждает. Ты вкусила её, и теперь тебе хочется больше, но пока боишься этого. Всё просто, Энрика. Тебе нужно довериться и подчиниться мне. Тебе понравится это. К тому же я ни разу не предал тебя и продолжаю защищать и оберегать. Я выкупил все записи, чтобы ты не пострадала. Я мучаюсь без тебя. Посмотри, во что ты превратила мою жизнь, Энрика. От боли я схожу с ума. Облегчи нам обоим этот путь. Тринадцать дней ты будешь в моей власти.
— А если не подпишу? Если пошлю тебя к чёрту, Слэйн? — прищуриваясь, спрашиваю.
Он несколько секунд внимательно смотрит мне в глаза, а потом смеётся.
— Видишь, о чём я и говорю. Прислушайся к себе. Ты чувствуешь силу, уверенность, бесстрашие, желание бороться за себя. Разве это плохо? А что касается твоего вопроса, то он уже решён. Не вынуждай меня снова разочароваться в тебе, — равнодушно отвечает Слэйн.
Чёрт, когда он играет в злодея, мне хочется надавать ему по заднице. Он становится самоуверенным, наглым и жестоким. Это завораживает, не отрицаю, но Слэйн не должен быть прав, потому что всё это просто какой-то фарс.
— Я буду помогать тебе. Я отомщу за то, что они использовали нас. Но не буду спать с тобой, никакого секса. Не стану подчиняться тебе во всём. Я живой человек, а не чья-то вещь. Это ты должен запомнить. Если нет, то ничего, сама справлюсь. Я тебе нужна больше, чем ты мне, — прищуриваясь, произношу.
— Ошибаешься. Ты зависишь от меня, Энрика. Ты, действительно, не осознаёшь, в какое дерьмо попала? Мой папочка никому не позволит причинить мне боль, он отыграется на тебе. Ты для него, как бельмо на глазу, а от подобного он предпочитает избавляться быстро. Вспомни, что он сделал с твоим отцом, и даже не задумываясь над тем, что вся ваша семья пострадает. Нет, он намеревался убить всех вас. Так и случилось бы, если бы мой дядя вовремя не помог вам. А если мой отец охотится на тебя, то и на всех людей, с которыми ты общалась. Вновь пострадают невинные. Ты думаешь, что ему сложно убить твою подружку-шлюху или того слащавого бармена? Нет. И отец следит за тобой. Да, пока он не предпринимает активных действий, но мне пришлось отдать последнее, чтобы защитить тебя. Дальше будет хуже. И так будет продолжаться до тех пор, пока мы их не остановим. Или ты хочешь, чтобы Лиам остался безнаказанным?
— Нет, не хочу. Это нечестно, — отрицательно мотаю головой.
— Поэтому вместе мы сильнее. Мы всегда хорошо ладили. Ты могла найти для меня нужные слова, а я мог обнять тебя, когда тебе становилось страшно. Я закрывал тебя собой до тех пор, пока в одну минуту ты всё не разрушила. Меня не разрушила. Я знал, что ты подставила меня. Когда я вернулся в офис, то уже знал, что ты играла со мной…
— Это не так, — быстро шепчу я.
— Не отрицай, всё именно так. Лиам дал мне прослушать записи ваших разговоров на той встрече, в то время пока заказчик отлучился. Он обещал уничтожить меня, или я сам сделаю это по своей воле. Я ушёл, потому что моё сердце разорвалось от боли, когда я узнал твой голос. Я не мог больше слышать ненависть в твоём голосе. Не мог поверить в то, что ты была рядом со мной и врала мне. Смотрела мне в глаза, ласкала, обнимала меня и врала. Я упал, Энрика. Ты тоже. Мы оба упали. Пришло время подняться, и мы сделаем это вместе. А секс, — Слэйн взмахивает рукой и тяжело вздыхает, — всего лишь неотъемлемая часть наших отношений. Ты знаешь, что я прав. Ты будешь бороться со своим желанием. Я не против и умею ждать. Я умею ждать тебя. Но в этой ситуации тебе лучше доказать, что ты непричастна к новым проблемам. Докажи мне, Энрика, потому что твоя ложь убивает меня. Она уничтожает и тебя тоже. Тебе нравится так жить и всего бояться? — Слэйн хватает меня за затылок, и мне приходится выгнуть шею, чтобы посмотреть на него.
— Да, контракт — это моя уловка, чтобы заполучить тебя. Меня тянет к тебе, и я ненавижу себя за это. Ненавижу и презираю. Мне хочется придушить тебя за то, что ты делаешь со мной. Но я не могу тронуть тебя и пальцем. Меня просто рвёт на части, — быстро шепчет он мне в губы. Шум в ушах от повысившейся частоты пульса усиливается, и я теряюсь в аромате, жаре и сладком дыхании Слэйна.
— Ты хоть понимаешь, что забрала у меня? Веру в тебя, Энрика. В тебя. Я видел в тебе ангела, который спасёт меня из темноты. Посмотри, что меня окружает. Так я живу с рождения. Чёрное. Всё чёрное. А ты принесла яркие краски в мою жизнь. Я одержим желанием обладать тобой с того момента, как только увидел. Я подготовил для нас тот дом, наше место, где всегда будет тепло и безопасно. Я старался для тебя. Я так надеялся, что именно с тобой смогу почувствовать то, чего меня лишили. Заботу. Любовь. Искренность. Меня всегда предавали. Каждую минуту моей жизни. А ты… я больше не хочу ошибаться, Энрика. Ты была для меня последним шансом, и я потерял всё. Себя потерял. — Слэйн отпускает меня и отодвигается. Его слова, пропитанные горечью и болью, выворачивают меня наизнанку. Они лишают меня воли и подталкивают в спину, чтобы помочь ему. Вырвать его жизнь из лап тьмы, окружающей нас. Да, будет сложно нам обоим. Мне будет страшно и больно видеть его злодеем каждый день. Знаю, в его сердце есть свет, и я найду его снова.
Быстро хватаю ручку и ставлю свою подпись на обоих экземплярах.
— Я с тобой, Слэйн. Но не обещаю, что смогу быть близка со злодеем. Я не отрицаю того, что ещё влюблена в тебя и делаю это ради того Слэйна, которого знала, а не ради того, кого вижу сейчас перед собой. Не надейся, что тебе удастся обратить меня в свою тёмную веру, потому что я собираюсь драться с тобой за твою жизнь, — решительно произношу и кладу бумаги на стол.
Допиваю свой виски и поднимаюсь с дивана, оставляя стакан на журнальном столике.
— Мне не нужен контракт, чтобы следовать правилам. Мне нечего больше от тебя скрывать, я честна. Мне не страшно. Но после этих тринадцати дней мы больше никогда не встретимся. Это будет завершением нашего знакомства. И если ты не оставишь меня в покое, то я лучше покончу с собой, потому что рядом с тобой всё равно умру от боли. Я знаю, что ты делаешь. Манипулируешь мной, играя на жалости и моём чувстве вины. Хорошо, если тебе так легче, играй дальше, но не жди, что получишь в ответ старую Энрику. Она живёт только ради Слэйна, у которого есть сердце, — добавляю я.
— Значит, нас обоих будут ждать огромные сюрпризы, — произносит Слэйн, широко улыбаясь, и от этой чертовски привлекательной улыбки у меня поджимаются пальцы на ногах.
Злясь, дёргаю головой, всё ещё не веря в то, что снова позволила втянуть себя в неприятности. Подхожу к рюкзаку, который упал у дверей лифта, и нажимаю на кнопку. Но там загорается «Заблокировано».
— И куда ты собралась, Энрика? — спрашивает Слэйн.
— Домой. Куда же ещё? Разблокируй лифт, — отвечаю, поворачиваясь к нему.
Он отрицательно качает головой.
— Как это нет? — возмущаюсь я. — Ты не можешь держать меня здесь, как пленницу.
— Я не держу, а действую согласно нашей письменной договорённости. Ты живёшь со мной тринадцать дней. И по моим наблюдениям первый день уже начался. — Слэйн переводит взгляд на стену, и я тоже смотрю туда. Стрелки чёрных часов показывают пять минут первого.
— Ты издеваешься? Что за чушь, Слэйн? Хорошо, буду жить в твоём новом, отполированном гробу, в котором твоему злодею и место, но это не означает, что я стану ходить здесь голая. Понял? — яростно шиплю.
— Мне нравится ход твоих мыслей, Энрика. И это для тебя новый отполированный гроб, для меня же он пустой и одинокий, как раньше. Но теперь нас здесь двое. Так что я не жалуюсь, — отвечает он, пожимая плечами, и делает ещё один глоток виски, наблюдая за тем, что я буду делать дальше.
В ярости поворачиваюсь к лифту и вновь давлю на кнопку. Чёртовы буквы не меняются, и я начинаю нажимать на все кнопки подряд, надеясь, что это выведет из строя чёртову заумную штуку. Нет, она издаёт писк, и надпись полностью гаснет.
— Потрясающе, Энрика. Теперь, по твоей воле, мы оба заперты здесь! Ты определённо делаешь всё так, как я хочу, — смеётся Слэйн у меня за спиной.
Тру лоб, желая его придушить.
— Мне нужны мои вещи. Я занимаюсь перед учебным годом, и в ноутбуке мои книги. Ещё одежда. Я просто сейчас хочу поехать домой, а не отказываюсь от этого чёртового соглашения. Живо открой этот проклятый лифт, — рычу, искоса смотря на него.
— Пойдём, Энрика. — Слэйн поднимается и протягивает мне руку.
— Нет. Выпусти меня. Это смешно!
— Тогда улыбнись. Где твоё чувство юмора? — смеётся он, приближаясь ко мне.
— В гробу я его видела, — огрызаюсь я.
— Продолжишь в том же духе, там и окажешься, но мы попытаемся не дать тебе оказаться в нём. Поэтому прекращай истерику, Энрика. Лифт не откроется без отпечатка пальца, как и многое другое в этой квартире. Я специально оборудовал её самой сильной системой безопасности, которую смог придумать. Так что без моего ведома или разрешения ты не выйдешь. А что касается твоих вещей, то они у тебя уже есть. — Слэйн хватает меня за локоть и насильно заставляет идти за собой.
— Кто ты такой? — в шоке спрашиваю я. Его белоснежная улыбка ослепляет меня, пока он ведёт меня мимо огромной кухни, а затем столовой. Мы оказываемся в ещё одной небольшой гостиной, заполненной стеллажами с книгами. Конечно же, и здесь тоже мебель чёрного цвета. Всё здесь чёрное.
— Об этом ты скоро узнаешь, если не будешь воевать со мной.
— Если ты будешь вести себя нормально, а не запирать меня, то не буду воевать с тобой, — парирую я.
— А если ты будешь ставить мне условия, Энрика, то я буду очень плохим. Очень-очень плохим злодеем для тебя, потому что мне нравится идти напролом, — выдыхает он мне на ухо. По моей коже сразу же бегут мурашки.
Стеклянные чёрные двери автоматически раздвигаются перед нами, и мы оказываемся в большой спальне, в которой, в принципе, нет никакой другой мебели, кроме невероятных размеров кровати. Такой я даже раньше никогда не видела. Такие делают вообще? Или это особый заказ?
Охаю, когда над изголовьем кровати с чёрным шёлковым бельём вижу картину, которую я сделала для Слэйна. Это единственный светлый блик на чёрных стенах.
— Обожаю её, — шепчет Слэйн, уловив мой взгляд. — Она идеально вписалась в мою жизнь, как и ты, Энрика.
— Итак, вот кабинет, предназначенный лично для тебя. — Слэйн открывает двери, то есть они сами открываются от его прикосновения где-то слева, и мы оказываемся в небольшом помещении. Он включает свет, который бьёт мне в глаза. Привыкнув к яркому освещению, я в шоке таращусь на стол, высокий стул, множество книг по маркетингу и свой ноутбук, лежащий на столе. Там же находятся мои тетради, ручки и карандаши.
— Ты что… был у меня в доме? — шепчу я.
— Конечно. Я подготовился заранее. Хочу, чтобы тебе у меня понравилось, и ты чувствовала себя здесь хозяйкой. Можешь оборудовать кабинет под себя, купить что-то или покрасить стены, мне без разницы. Это твоё личное пространство на тринадцать дней, я в него лезть не буду.
— Ох, правда. Тогда ты не мог бы выйти отсюда, а я запру дверь, чтобы больше никогда тебя не видеть? — ехидно фыркаю.
— Увы, не мог бы. Ты недослушала меня. Я в него лезть не буду, потому что я и есть оно. Ты — моё личное пространство, а я — твоё. Это одно из правил. Здесь есть холодильник, в который я поставил для тебя некоторые напитки. Если будут пожелания, то оставь записку на кухонном столе. Моя домработница всё выполнит. Пойдём дальше. — Слэйн выводит меня из комнаты и проходит по спальне. Перед нами открываются другие двери. Это гардеробная, и я в ужасе смотрю на свою одежду, висящую справа, но там не только знакомые мне вещи, но и множество новых.
— Мне понравилось выбирать для тебя гардероб. Я подсел на это, — подмигивает мне Слэйн. Мы идём по широкому коридору между полок, заполненных мужской и женской обувью, одеждой, аксессуарами, и двери снова открываются.
— Тебе нравится? — спрашивая, он указывает на зеркальный столик с косметикой, расположенный прямо передо мной.
— Нет, — цокаю я.
— Ты стала более капризной, но ничего. Это решаемо. И последнее — наша ванная. — Мы обходим стену, по краям которой я вижу проход в огромную ванную. Здесь две раковины, душ, без каких-либо шторок, словно мы в тропиках. И да их тоже два. А слева, прямо рядом с панорамным окном, установлена большая чёрная ванна.
— Я с нетерпением буду ждать, когда мы вдвоём её опробуем. Тебе понравится, — шепчет Слэйн.
— Ты маньяк, — выдавливаю из себя.
— Я говорил об этом. Да, — спокойно подтверждает он. — Хочешь принять душ перед сном или перекусить, Энрика?
— Хочу закрыть глаза и, проснувшись, понять, что всё это просто мой чёртов кошмар. Ты рехнулся, Слэйн? Что всё это значит? Как ты мог, вообще, думать, что я соглашусь? — возмущаясь, вырываю свою руку из его и делаю шаг назад.
— Я знал, потому что у тебя не было выбора, как и у меня. Я хотел этого с самого начала и даже кое-что добавил здесь, после нашей первой встречи, но потом решил, что напугаю тебя своим безумием. — Слэйн подходит к раковине и проводит пальцем по чёрному мрамору.
— Хотел, чтобы ты привыкла ко мне в более дружелюбной обстановке, прежде чем я показал бы тебе то, что было со мной в прошлом. Я был открыт для тебя. Моё сердце снова поверило лжи, а потом испытало боль. Ничего нового для меня, но если раньше я мог забыть тех, кто пытался меня сломать, то тебя забыть не могу. — Слэйн бросает на меня горящий взгляд, и я сглатываю от силы проснувшегося желания. Боже мой.
— Ты чувствуешь то же самое, Энрика. Это связь. Неправильная. Грязная. Паршивая. Но она есть. Я отрицал её, думал, что выбью из себя дурь. Как видишь, я ещё болен тобой, а ты мной. Каждый из нас ищет причины, чтобы быть вместе. И я нашёл самую весомую. Да, я ублюдок, Энрика. Ублюдок, каких поискать надо, да и то вряд ли найдёшь. Я использовал всё против тебя, чтобы ты отдала мне чёртовы тринадцать дней моей жизни. То, о чём я мечтал. Столько планов, желаний, надежд. Признай, что у тебя они тоже были. — Слэйн подходит ко мне и подхватывает мой подбородок пальцами. Он с жалостью и печалью окидывает взглядом моё лицо.
— Были, но я всё испортила. Мы не можем быть вместе, — шепчу я.
— Почему? Мы уже вместе. Ты и я. Но будешь ли ты со мной дальше, Энрика? Добровольно? Захочешь ли ты любить такого урода, как я? — Он с горечью смотрит мне в глаза.
— Ты сам делаешь из себя урода, Слэйн. Всё это не ты.
— Я. Я. Я, — рычит он, хватая меня за волосы и притягивая к себе ближе. — Я, понимаешь? Я. От этого дерьма не отмыться. Я пытался. Думал, что ты меня отмоешь. Я был полон надежд. Я был так окрылён, ведь у меня был свой собственный ангел, но он оказался падшим. Одна ошибка, Энрика, и всё разрушилось. Я буду злиться. Буду мстить тебе. Буду изводить тебя. Мне просто больно. Прости. Заранее прости меня. Я не могу это контролировать. Моя тьма поглотит твой свет, но ты держись. Прошу, выживи ради нас обоих. Докажи мне, что злодеи тоже заслуживают любви.
Слэйн целует меня в лоб и отходит. Я ошарашена его словами и признаниями. Моё сердце рвётся на части от того, что с ним происходит. Я не жалею, что согласилась на всю эту чушь. Он, правда, не может так жить дальше. Его ломают, шантажируют, используют. Может быть, я смогу?
— Прими душ и ложись спать, Энрика. Если ты голодна, то холодильник в твоём распоряжении. Завтра ты вернёшь мне то, что забрала у меня. Украла. И начнём мы с твоей внешности. Я ненавижу эти грёбаные мёртвые волосы. Они должны струиться между моих пальцев. Ещё раз покрасишь их, узнаешь, как меня это бесит, — рычит он. От неожиданности и быстрого скачка его настроения я дёргаюсь.
— Теперь ты со мной и будешь носить то, что я скажу. Буду лепить тебя под себя. И я имею на это право. Но я не притронусь к тебе, пока ты не будешь умолять меня. А ты будешь, Энрика. Это будет моя личная победа над тобой. Я снова вознесу тебя в лик святых. До завтра. — Бросив на меня сухой взгляд, Слэйн уходит, оставляя меня в чёрном королевстве ужаса и непонимания.
Медленно оседаю на пол, хватаясь за волосы, и, кажется, я схожу с ума. Неужели, это всё правда? Надеюсь, что нет, и завтра я проснусь, а это окажется кошмаром. Потому что точно реальностью это назвать сложно. Это чёртов ад.

Глава 19

К сожалению, глупо было надеяться на то, что поступки могут быть всего лишь надуманными или последствием какого-то сильного потрясения. Я надеялась, что это будет именно так. Но как только открыла глаза и в ужасе увидела в зеркале, расположенном над кроватью, своё отражение, потерянное в чёрном постельном белье на огромной кровати, то всё внутри меня похолодело от страха.
Что я натворила?
Если честно, то до сих пор не могу понять, как, вообще, всё так обернулась, и почему я поддалась на манипуляции Слэйна. Боже мой, он превосходный манипулятор, и это жутко пугает меня. Я словно отупела вчера. Правда, у меня как будто вышибло все мозги, и я просто шла на огонь, а крылья теперь сожжены. Ненавижу себя за эту слабость. Ненавижу за то, что позволила ему играть моими чувствами. Конечно, я виню Слэйна, хотя внутри… я просто дура. Я откровенно тупая и наивная дура, которая ждёт, когда что-нибудь изменится в лучшую сторону. Слэйн выздоровеет от своего злодея, и всё наладится. Господи, дура какая.
Накрываюсь с головой чёртовым одеялом и хнычу от своей глупости. Слэйн вряд ли меня отпустит. Я заперта здесь. Я подписалась непонятно под чем, потому что ни черта не читала контракт. Слэйн постоянно отвлекал меня. Не знаю, права ли я или просто оправдываю себя сейчас, сваливая всё на Слэйна, потому что так легче воспринимать действительность. Но факт того, что я в полном дерьме, неоспорим.
— Энрика.
Замираю и даже не дышу, когда слышу голос Слэйна. Надеюсь, что он решит, будто я умерла или всё ещё сплю.
— Ты задохнёшься. От реальности не убежать таким способом. — Он срывает с моей головы одеяло. Тяжело вздыхаю и открываю глаза. Слэйн сидит на кровати уже полностью одетый в свой костюм злодея. Так я его называю. Конечно, это выглаженная рубашка, сегодня она светло-голубая с чёртовыми запонками. Какое клише. Обязательно идеально сидящие на его заднице брюки, подчёркивающие мышцы ног и саму задницу. И, несомненно, от него пахнет так, как будто он облился афродизиаками, чтобы привлечь всех самок в округе. Фи.
— Пока ты спала, я сделал тебе укол от нежелательной беременности. Не волнуйся, у меня есть опыт. Я помогал Кавану после операции на колене. Ты, возможно, возмутишься, но я подстраховался на всякий случай, потому что твои таблетки — отрава для организма. Да и женская память иногда подводит. Нам же не нужны проблемы в виде маленьких милых карапузов? Время пока не пришло для них. В течение тринадцати дней я буду, как и раньше, заботиться о тебе и твоём здоровье, — говорит он. Мои глаза распахиваются шире.
— А меня спросить забыл? — злобно шиплю.
— Зачем? Это лишнее. Я не хочу больше терять своё время на глупости. Поэтому поднимайся и иди завтракать. Через полтора часа ты должна быть в салоне красоты, чтобы они вернули твоим волосам жизнь и цвет, который я обожаю. Я записал тебя. У нас на сегодня есть ещё и другие дела. И надеюсь, что ты будешь выглядеть подобающе, иначе мне придётся самому одевать тебя, мыть, причёсывать. Это я тоже умею. Четыре месяца не прошли для меня даром, я многому научился только для тебя. У тебя в распоряжении не больше получаса, чтобы выйти к завтраку. Шевели задницей. — Он шлёпает меня по бедру. Мне не больно. Одеяло смягчило удар, но я всё ещё нахожусь в шоке. Кто этот мужчина, чёрт возьми?
— Если будешь продолжать таращиться на меня так, будто хочешь, чтобы я исполнил все свои угрозы, то продолжай. Мне это только в радость, — произносит он, одаривая меня наглой ухмылкой, и выходит из спальни.
Со стоном переворачиваюсь на спину. Потрясающе, теперь я и права голоса не имею. Он вколол мне какую-то хрень, и это пугает. Как я могла не почувствовать этого?
Вскакиваю с постели и бегу в ванную, чтобы посмотреть место укола. Нахожу пластырь на плече, немного приподнимаю его и вижу под ним маленький и практически невидимый прокол. Чёрт. Всё это меня жутко пугает, но не покажу ему этого, иначе он будет знать, что я остерегаюсь нового Слэйна. Он может решить, что я снова в сговоре с Лиамом. Моя цель — снять с себя груз вины, и только. И уж точно для этого не требуется укол от нежелательной беременности.
Принимаю душ, хотя не хочу этого. Не хочу, чтобы он прикасался ко мне. Хотя раньше мне нравилось, сейчас же меня это тоже пугает. Не могу отрицать того, что влечение к Слэйну у меня огромное. Каждый его взгляд словно прикосновение к моей коже, и ей это чертовски нравится.
Дёргаю головой, пытаясь избавиться от жутких мыслей. Выхожу из душа и накладываю лёгкий макияж. Переодеваюсь в белую футболку, натягивая поверх одно из своих платьев. Обуваю кеды, но потом, задумываясь, кусаю губу. А если ему не понравится? Да и к чёрту. Я не собираюсь быть его куклой, которую он будет наряжать.
Решительно выхожу из спальни, замечая, что рядом с дверями есть такой же циферблат, что и у лифта. То есть он может меня и здесь запереть. Жутко.
Блуждаю по коридору, рассматривая чёрные стены, и мне становится холодно. Здесь есть ещё несколько комнат, но я иду мимо них, пока не оказываюсь в библиотеке, а затем уже в столовой, и оттуда вхожу в кухню. Слэйн отрывает свой взгляд от мобильного и цокает.
— Ты просто умоляешь меня заняться тобой, Энрика, — улыбается он.
— Только рискни ко мне прикоснуться и пожалеешь об этом, — угрожаю, забираясь на стул. — Я серьёзно, Слэйн. Я не твоя игрушка. Я живой человек, который тебе просто помогает, и только. Я готова одеваться элитно для каких-то особенных вечеров, но сейчас моё чёртово время, и я не буду следовать твоим приказам. Понял?
Прищуриваюсь, готовясь драться за свой выбор, но Слэйн только пожимает плечами и пододвигает мне плотный завтрак и кружку с чаем.
— Хорошо. Мне подходит длина твоего платья. Она меня возбуждает, — говорит он.
Закатываю глаза и делаю глоток чая. Господи, он восхитительный. У Слэйна всегда были удивительные наборы чая, и сейчас это не изменилось. Я наслаждаюсь букетом ягодного вкуса.
— Могу ли я попросить ещё? — интересуюсь, допив всё.
— Конечно, — Слэйн услужливо наливает мне новую кружку. — Присутствует сухость?
— Немного. Это нервное, — шепчу я.
— Я заставляю тебя нервничать? — спрашивая, Слэйн откладывает телефон и облокачивается о стол, улыбаясь мне. Чёрт, да. Сейчас ещё сильнее. Горячая волна проносится по моему телу и вспыхивает на щеках. Я быстро отвожу взгляд и пихаю в рот бекон.
— Не переживай, это нормально, Энрика. Только это не нервы, а возбуждение. Я принимаю это, но, как и сказал, никакого насилия. К тому же укол может провоцировать жажду. Холодильник и бар в твоём распоряжении. Ты здесь хозяйка, Энрика.
— Я не хочу быть здесь хозяйкой. Я временная гостья, — бубню.
— Энрика, посмотри на меня, — требует он. Нехотя поднимаю голову. Его глаза серьёзные и светлые. Ненавижу этот взгляд.
— Ты хозяйка, Энрика. Запомни это. Первое правило: чувствовать себя хозяйкой в любом месте. В первую очередь в своей жизни, — говорит он.
Цокаю и качаю головой.
— Конечно, хотя напомню, что в данный момент я заключённая, — огрызаюсь.
— Я не против использования наручников. Ты знаешь, что нам обоим это нравится, но ты не заключённая. Ты не в кандалах, — замечает он.
— Фигурально я в них. Ты заковал меня в невидимые кандалы, — напоминаю я.
— А кто в этом виноват, Энрика? — спрашивая, усмехается он, приподнимая бровь. Фыркаю и злобно передёргиваю плечами.
— Всё можно было решить по-человечески, Слэйн. А ты заставил меня поддаться твоим манипуляциям. Но больше этот трюк не пройдёт, — предостерегаю его.
Слэйн выпрямляется и тяжело вздыхает.
— Скажи, я хотя бы одно слово лжи вчера сказал? Я обманывал тебя? Не дал тебе шанса уйти? Я выдумал то, о чём говорил тебе? Ответь мне, Энрика, — его голос смягчается. И вновь появляется этот чёртов стыд. Его тоже ненавижу.
— Нет, но всё это… — оглядываю черноту вокруг нас, — не знаю, кто ты теперь такой, и как мне себя вести с тобой. Я тебя не знаю, Слэйн. Я просто потеряна и искренне хочу помочь тебе. Клянусь, поверь мне.
— Уже раз поверил. Чем для меня это обернулось?
Туше. Он чертовски прав, и это бесит.
— Ладно, закроем тему. Что ты хочешь от меня на самом деле? Мне придётся воровать или убить кого-то? — выдавливаю из себя.
— Нет, конечно, — Слэйн смеётся и качает головой. — Ты всего лишь должна быть рядом со мной, Энрика.
— Тогда какой смысл во всём этом? — удивляюсь я. Слэйн обходит стол и встаёт позади меня. Хочу обернуться, чтобы увидеть его глаза, но он блокирует все мои движения, расставляя руки. Я попала в капкан из его тепла, аромата и дыхания. Чёрт. Это так убийственно.
— В нас. В тебе и во мне, Энрика, — шепчет Слэйн мне на ухо. Моя кожа зудит от бегущих по ней мурашек. Они пробегаются моментально, и даже волосы на затылке шевелятся, но не от страха, а от слабости в ногах. Почему он так действует на меня? Слишком сильно действует.
— Мои личные тринадцать дней рая рядом с тобой. Таков был план изначально. Да, декорации поменялись, но мы снова вместе. Разве ты не хотела этого? Только честно, — Слэйн опаляет дыханием моё ухо. С моих губ срывается рваный вздох, и я облизываю губы.
— Я не думала об этом…
— Честно, пожалуйста, Энрика.
— Наверное, хотела. Я не знаю… правда. Не знаю, но всё это странно и жутко. Всё…
— Не думай о том, что тебя окружает. Думай обо мне. Это всё, что тебе нужно делать. Будь собой рядом со мной. Не бойся открыть в себе тёмные стороны. Они не сделают тебя хуже, просто позволят тебе идти дальше.
Поворачиваю к нему голову, удивлённая его словами. Наши лица так близко. Улавливаю его мятное дыхание и запах одеколона. Вижу, как его глаза вновь становятся оттенка индиго, и тону в них, как и раньше. У меня в горле так сушит, пока я пялюсь на его идеальные губы и вспоминаю, как они умеют брать. Они могут многое.
— А что касается мести… — Слэйн резко выпрямляется и отходит от меня.
Пытаюсь подавить странное наваждение, быстро моргая.
— …я тебе не скажу о своих планах, Энрика, потому что не могу доверять тебе, как раньше. Ты предала меня, и у меня много опасений на твой счёт. Я имею на них право, не так ли?
Он ждёт от меня ответа, но я не могу вымолвить ни слова. Язык прилип к нёбу. Что за чёрт? Я только и могу, что упиваться от восторга, рассматривая его сильное и мощное тело. Мой взгляд скользит по его бицепсу, обтянутому тонкой тканью.
— Энрика, — Слэйн щёлкает пальцами перед моим лицом, и я снова моргаю.
— Прости, я задумалась, — смущённо шепчу и быстро отворачиваюсь. Господи, что со мной не так?
— Не думай, теперь я думаю за нас обоих. Я вытащу нас из дерьма, а ты будешь мне улыбаться, как раньше. Я скучаю по твоему смеху, Энрика.
Ну, хватит. Его медовый, ласковый тембр сводит меня с ума, и я хватаю чашку с чаем, делая из неё два больших глотка. Лучше. Сейчас лучше.
— Хорошо, я тебя поняла. Но могу хотя бы больше узнать о том, что мы будем делать? Ты упоминал про ужин и о том, что там будет Фарелл, — мой голос хрипит, и я прочищаю горло.
— Я перепутал. Этот ужин у нас завтра. Сегодня обычный ужин с моей семьёй в их поместье. Они высокомерные задницы, но менее драматичны, чем моя тётя.
Вскидываю голову и озадаченно смотрю на Слэйна.
— То есть… подожди, мы поедем на ужин к твоей семье? А как же твой отец? Он ведь узнал меня, Слэйн. Да и твоя мама поймёт, что я та самая официантка из ресторана, — в страхе шепчу.
— Не переживай, отец не сделает тебе ничего плохого. Если рискнёт прикоснуться, то я отлично умею избавляться от надоедливых кавалеров. Мы покажем тебя им, вот и всё. Мама будет в восторге. Ты ей очень понравилась, и я упоминал в разговоре с ней сегодня утром, пока ты спала, что приеду не один, а со своей спутницей. Это впервые для меня. Я раньше никого не приводил в дом и не знакомил со своей семьёй. Для них это одновременно и праздничный, и траурный день, потому что именно с него начнётся игра против моего отца.
Некоторое время я перевариваю слова Слэйна и понимаю, что угодила в логово чёртовых змей. Это будет ужасный вечер. Я знаю уже наверняка. Его отец мой враг. Я враг для их семьи. Чёрт.
— Тебе не о чем переживать, Энрика. Будь собой, — говорит Слэйн.
— Это сложно. Я не могу спокойно смотреть на твоего отца. Я его ненавижу. Если бы могла, то убила бы, но совесть не позволяет, — злобно шиплю.
— Понимаю, Энрика. Наши чувства взаимны, но врага нужно истреблять медленно. Первое, это дать понять, что его план рухнул, и теперь он должен играть по другим правилам. Второе, водить кругами и делать вид, что согласен на все условия, которые он выдвинет. Он хочет власти, ты даёшь ему мнимую власть, наблюдая, как он будет доставать козыри из своих рукавов. Третье, дождаться, когда у него ничего не останется, и наступать. Четвёртое, когда он ослабнет и будет полностью в твоей воле, уничтожить. Чтобы дождаться падения врага, необходимо терпение, Энрика. Запомни это. — Слэйн с улыбкой касается пальцем кончика моего носа. Когда-то он тоже самое говорил про врагов. Я забыла об этом, но сейчас возвращаюсь в прошлое и пытаюсь поймать тот момент в памяти.
— Поешь, Энрика, нам не нужны голодные обмороки, — он своим голосом перебивает ход моих мыслей.
— Ты готов уничтожить своего отца? Раньше ты был против жестокости, — спрашиваю его.
— Он пытается уничтожить меня и не только. Из-за него пострадали люди, о которых я заботился. Время нежностей прошло. Он ударил меня первым, и я нанесу ответный удар. Жестокость — это насилие. А здесь бой без правил. Это разные вещи, Энрика, — холодно отвечает он.
— Но он твой отец. Я, конечно, разделяю твои чувства, но ты готов сам? Морально? — хмурясь, спрашиваю его.
— Более чем. Я хочу жить иначе. Я не его раб. Он станет моим рабом, когда я добьюсь своего. Я поставлю его на колени, а ты будешь с первых рядов наблюдать за этим, Энрика, — отвечает Слэйн, но его тон пугает меня. Сила его голоса и уверенность не сулят ничего хорошего.
— Он убил твоего отца. Он убийца, и я знал об этом раньше. Но сейчас я страдаю из-за его поступков, совершённых в прошлом. Не только я, но и ты, и ещё другие люди пострадали. Это честно? — злобно шипит Слэйн.
— Нет. Ты прав, это нечестно, — шепчу я.
— Я рад, что мы на одной стороне, как и раньше, Энрика. Мы изменились, но не изменилось то, что мы видим в глазах друг друга. Правда? — Слэйн накрывает мою руку, которой я держу кружку, своей. Его зрачки расширяются, когда он смотрит на меня и подносит кружку с чаем к моему рту. Я делаю глоток, а потом ещё один. Капля чая срывается с моих губ и течёт по подбородку. Слэйн подхватывает её пальцем и слизывает. Мои бёдра непроизвольно сжимаются, и жар опаляет меня изнутри.
— Я скучал, Энрика. Безумно скучал по тебе, — улыбается Слэйн и отпускает меня.
— Я тоже, — выпаливаю. Он улыбается шире, и его глаза светятся от счастья. Господи, какой он красивый. Невероятно красивый даже в этом мраке, окружающем нас.
— Я помню, что обещал тебе, Энрика. И я исполню все твои мечты. Скажи мне о них, и всё в этом мире станет твоим, — обещает он.
— Даже ты? — шепчу я.
— Я уже твой, Энрика, — моментально отвечает Слэйн.
Глубоко вздыхаю, поражённая его признанием. Чёрт. Это будет сложно. Двадцать четыре часа в течение тринадцати дней рядом с ним — самое жестокое испытание для меня. Боюсь, что если он и дальше будет таким, то я потеряю рассудок. Я уже его теряю, сгорая от желания поцеловать его и раздеться. Мне так жарко и душно. Хочется сбросить кожу, когда он смотрит на меня взглядом, обещающим рай на земле. Я попала. Я чертовски попала.
Господи, дай мне выжить. Хотя бы выжить в этот раз. Большего не нужно. Просто выжить.

Глава 20

Моя жизнь постоянно менялась. Сколько себя помню, в ней постоянно случались повороты на сто восемьдесят градусов, и мне приходилось подстраиваться под каждый новый период своей жизни. Порой это лишало сил, а порой вызывало ярость и желание ничего не менять. Меня постоянно били, я падала, но вынуждала себя вставать, чтобы снова идти дальше. У меня не было особой цели в жизни, кроме огромного желания выжить и выбраться из ада. Но с каждым новым шагом я попадала в очередной ад и ненавидела себя за то, что продолжала идти. К сожалению, я до сих пор так и не имею никакой цели. Правда. Я поступила на маркетинг, потому что вместе со Слэйном мне было интересно изучать его. Без него это был бы просто ещё один шаг в пустоту. Я решила мстить его отцу, потому что ненавидела свою жизнь. Это привело к плачевным последствиям. И вот наступило время, когда меня всё задолбало. Решения. Планы. Цели. Попытки стать кем-то большим, чем я была. Устала. Просто устала бороться за то, чего даже не понимаю. Устала воевать. Устала куда-то бежать. Устала бояться. Устала отрицать очевидное. Устала быть виноватой. Устала.
Мой разум настолько расслаблен, что мыслей в голове практически нет. Какие-то обрывки, которые, в принципе, ничего не значат. Смотрю на потолочную лепнину и думаю, как долго рабочие занимались этой ерундой. Затем мой взгляд падает на люстру, и я думаю о том, а как её моют и моют ли вообще?
Не знаю, в какой момент у меня внутри стало тихо. Может быть, когда меня, как вещь, передали в руки работников салона красоты, чтобы из меня сделали что-то элитное и отполировали? А может быть, после моего первого и самого шикарного массажа. Но сейчас я чувствую себя никакой. Пустой.
— Мистер Нолан.
Поворачиваюсь и ставлю стакан с водой на столик. Слэйн улыбаясь, приближается к нам, и его взгляд загорается от восхищения.
— Ты потрясающе красива, Энрика. Больше не порть то, что я так люблю в тебе, — шепчет он, наклоняясь ко мне и подхватывая прядь моих, снова тёмных, волос.
— Вы удовлетворены нашей работой, мистер Нолан? — заискивающе спрашивает его менеджер салона.
— Это вопрос к моей невесте. Энрика, тебе понравилось обслуживание? — Слэйн помогает мне встать с дивана, и я вынуждена улыбнуться в ответ.
— Да, благодарю. Всё было очень приятно, — отвечаю я.
Подождите… как он назвал меня? Невестой? Что за чёрт?
— Тогда всё превосходно. Пойдём, дорогая. — Слэйн уводит меня из салона, пока я соображаю и пытаюсь прикинуть в уме, мне послышалось, или же он, правда, так сказал?
— Мне придётся называть тебя своей невестой. Это формальность, Энрика. Девушка — это слишком низкая оценка моего отношения к тебе. Тем более девушка — это очередная шлюха, а ты для меня куда важнее, — Слэйн словно читает мои мысли. Я с удивлением смотрю на него.
— Ты выглядишь уставшей. Что-то не так? — спрашивая, хмурится он и всматривается в моё лицо.
— Сонливость. Странная сонливость и спокойствие. Это пугает меня. Странно, — бормочу, потирая лоб.
— Действие укола. Ничего, мы едем домой. Мне нужно немного поработать, а ты в это время отдохнёшь до ужина, — говорит он, похлопывая меня по руке.
Его поведение странное. Оно же странное, да? Конечно, он когда-то уже вёл себя так, но в то время Слэйн был другим. Он заботился обо мне и волновался за меня, постоянно опасался, что мне будет плохо или больно. Сейчас он такой же, и меня это немного настораживает.
Мы входим в лифт в полном молчании. Смотрю на своё отражение и ничего не чувствую. Я почему-то так устала. Мне хочется спать в тепле. Да, именно в тепле, как медведю в спячке. Зарыться в какую-нибудь нору и спрятаться в ней до зимы. Хотя я ненавижу зимы в Дублине. Они безумно холодные.
— Энрика, чёрт возьми!
Вздрагиваю от крика Слэйна и распахиваю глаза. Недоумённо моргаю, чувствуя, что он удерживает меня.
— Что случилось? — шепчу я.
— Ты отключилась и чуть голову не расшибла. Почему ты не сказала мне, что чувствуешь себя плохо? — злобно спрашивает он, подхватывая меня на руки, и входит со мной в чёрную пещеру. Зевая, кладу голову ему на плечо.
— Мне всегда плохо… ничего нового. С тобой я забывала о плохом. Так хорошо, — бормочу, потираясь носом о его шею. Слэйн потрясающе пахнет. Мне нравится, как он пахнет.
Ощущаю, как с меня снимают кеды, и как немного прогибается подо мной мягкий матрас. Мурлычу от удовольствия, когда мои ступни растирают, и улыбаюсь с закрытыми глазами.
— Отдыхай, Энрика. Теперь я буду следить за твоим здоровьем и оберегать тебя, — голос Слэйна становится тихим, и я покачиваюсь на приятных волнах сонливости. Тепло касается моей щеки, а потом губ, и на них остаётся привкус чего-то очень сладкого.
Распахиваю глаза и резко сажусь на кровати. Чёрные стены кажутся мне незнакомыми, как и обстановка спальни. Несколько раз моргаю, причмокивая губами, и испытываю жуткую жажду. Медленно вспоминаю, где нахожусь и почему я здесь. Печаль и горечь охватывают моё сердце. Причины такие чудовищные. И я ненавижу эти чёртовы уколы. От таблеток я ни разу так паршиво себя не чувствовала.
Меня немного покачивает, когда я встаю и делаю пару шагов. Внезапно двери комнаты раздвигаются в разные стороны, и передо мной появляется Слэйн. Всё происходит так быстро, что я вскрикиваю от страха. Слэйн успевает подхватить меня за талию прежде, чем я бы рухнула на пол. Он прикладывает ладонь к моему лбу, озабоченно смотря мне в глаза. А я словно впервые вижу его. Он такой сильный и мужественный. Вместе с очень холодной, даже отталкивающей, внешностью его глаза кажутся какими-то магическими. Скулы стали более мягкими, но всё же какими-то резкими, словно готовыми ужалить мою кожу.
Моргаю несколько раз, пытаясь развеять непонятный туман перед глазами, но это не помогает.
— Ты в порядке, Энрика? — шепчет Слэйн, касаясь моей щеки. Он ласково проводит по ней, и время словно замедляется. Я так ясно чувствую, как его мозолистая ладонь скользит по моим щекам и немного царапает горячую кожу. Улавливаю свой тихий вздох. Мой нос немного щекочет аромат виски.
— Ты выпил? — хмурюсь я.
— Нет, я довольно трезв, — удивляется Слэйн. Тогда почему я чувствую аромат виски, исходящий от него. Да-да, тот самый аромат, который испробовала в судьбоносную ночь между нами. Он яркий, богатый и безумно сладкий.
— Энрика, мне вызвать врача? — спрашивает Слэйн.
— Хм, нет… нет. Я, видимо, ещё не проснулась. Укол. Да, думаю всё дело в уколе, — натянуто улыбаюсь ему и отталкиваю его. Слэйн сразу же отпускает меня, но судя по его виду, всё же не верит моим словам.
— Одно из правил, указанных в контракте — никакой лжи, Энрика. Если ты не будешь говорить мне правду, я буду злиться, — предостерегает он.
— Я… не вру. Но состояние, действительно, странное. Очень странное. Запахи стали такими яркими. И усталость. Чувствую себя пьяной. Не знаю, как объяснить, но думаю, что волноваться не о чем. Это пройдёт. Я в порядке, — быстро заверяю его.
— После лёгкого ужина тебе станет легче. — Он протягивает мне руку, и я вкладываю в его ладонь свою. Послушно. Без каких-либо возмущений. Слэйн одаривает меня благодарной улыбкой за то, что я не начала воевать с ним.
Он ведёт меня в столовую и помогает сесть на стул.
— Мне нравится есть там, где ты готовишь, — шепчу я.
— Мне нравится видеть тебя там, где я хочу оставить твой запах, Энрика. Мои желания сейчас в приоритете. И я не хочу, чтобы ты свалилась с высокого стула раньше, чем я успею тебя поймать, — бросает он, направляясь на кухню.
Это разумно, потому что голова ещё немного кружится.
Слэйн возвращается и расставляет передо мной посуду и приборы. Он наливает воду в бокал и протягивает его мне, как и таблетку.
— На всякий случай жаропонижающее. Ты горишь, Энрика, — объясняет он. — У тебя высокая температура, её нужно снизить.
Не думаю, что я заболела. Это вина Слэйна. Я горячая, потому что смотрю на него, и он воздействует на мой мозг. Я только и могу, что находить лестные эпитеты его внешности, голосу, взглядам. Это отвратительно.
Кривлюсь и глотаю таблетку, обильно запивая её водой. Облизываю губы и понимаю, что хочу ещё воды. Слэйн без слов понимает меня. Он наливает мне ещё один бокал.
— Завтра я вызову врача, если симптомы не пройдут. Мне не нравится твоё состояние. В первый раз никаких побочных эффектов не было, а я вколол тебе тот же препарат, — хмурясь, говорит он и ставит передо мной тарелку с супом.
— Нервы, Слэйн, и сильный стресс. Женщины переживают стресс иначе, чем мужчины. Мы не можем пойти и набить кому-то морду, — фыркаю, наклоняясь над тарелкой и втягиваю в себя божественный аромат.
— Что это? — интересуюсь я.
— Картофельный крем-суп на курином бульоне. Я посчитал, что сейчас тебе нужна такая пища.
— Спасибо. Ты искусный повар. Думаю, что если бы ты открыл свой ресторан, то твоя мама вычеркнула бы тебя из списка контактов, — улыбаюсь я.
Слэйн садится рядом со мной и отвечает мне быстрой улыбкой.
— Поэтому держи это в секрете, Энрика. Мы же не хотим вынудить её испытать такой стресс, тем более у вас, женщин, он похож на лихорадку. Ты боишься чего-то, Энрика?
Проглатываю ложку супа и смотрю на него.
— Да, наверное. Последствий того, что сейчас происходит.
— Хочешь мне что-то рассказать? — его голос становится ледяным. — О Лиаме? О том, что он говорил тебе? О вранье? О твоём новом плане мести мне?
— Нет. Нет, — быстро мотаю головой. — Ничего из этого. Лиам меня просто запугивал, и я точно не хочу вести с ним никакие дела. Меня пугает то, что происходит между нами.
— Между нами? А что происходит? — удивляется Слэйн.
— Ну… контракт. Твой злодей. Мой новый цвет волос. Чёрные стены. Стеклянные потолки. Ужин с твоей семьёй сегодня. Достаточно причин для стресса, — перечисляю я.
— Ты справишься, Энрика. Дай себе снова привыкнуть ко мне, тем более тебе здесь ничто не угрожает, и никто до тебя не доберётся.
— Кроме тебя, — замечаю я.
— Я стал твоим врагом? С каких пор? — прищуриваясь, спрашивает он и, макая кусочек хлеба в суп, бросает его в рот. Хм, а что так можно было?
— Не знаю, но я чувствую себя в опасности рядом с тобой. Наверное, я слишком восприимчива или выдумываю несуществующие вещи, или что-то ещё. Не знаю, но у меня чувство… — Замираю, когда смотрю, как кончик его языка скользит по нижней губе, слизывая крошки. Чёрт, это самое сексуальное, что я видела в жизни.
— Чувство чего? — спрашивает Слэйн.
— Что? — моргаю и непонимающе смотрю на него.
— Ты недоговорила. Ты хотела рассказать мне, что рядом со мной у тебя появляется какое-то чувство.
— Ох… я не помню. Из головы вылетело, — смущённо бормочу и утыкаюсь взглядом в суп.
— Ты уверена, что с тобой всё в порядке, Энрика? — уточняет Слэйн. Я наблюдаю, как он отламывает ещё один кусочек хлеба и макает его в суп. Облизываю губы, когда он поднимает руку и замирает.
— Открой рот, Энрика. Позволь помочь тебе с едой, — томно говорит Слэйн. Я приоткрываю губы, и он кладёт туда своё лакомство. Его пальцы касаются моих губ, и я обхватываю их, кусая хлеб. Наши взгляды встречаются, и его зрачки расширяются, открывая мне чёрную дверь в огненное желание. Глотаю, но это так сложно. Я даже не чувствую вкуса пищи, ощущая его пальцы на своих губах. Плотнее сжимаю их, и Слэйн расслабляет пальцы, отдавая мне последний кусочек хлеба. Мой язык скользит по его пальцам, а я облизываю их. Кажется, температура моего тела стала невыносимо высокой. Пот выступил у меня на лбу, и я осознаю, что сосу чёртовы пальцы Слэйна, как безумная и похотливая девица.
Резко отклоняюсь и пью воду, а потом прочищаю горло.
— Надо же, не знала, что это так вкусно, — бормочу я.
— Это традиционный суп нашей семьи. Рецепт мамы, а я его немного доработал. Мне нравится свежеиспечённый хлеб с этим супом, — спокойно произносит Слэйн. Бросаю на него взгляд, а он продолжает есть, словно ничего не случилось, и я не его пальцы заглатывала, а стояла на коленях и во рту держала его член. Да чёрт возьми.
— Понятно. Знаешь, я что-то не голодна. Я бы хотела принять душ и переодеться к ужину. Я могу это сделать? — Отодвигаю тарелку с огромным желанием бежать подальше от Слэйна.
— Ты не должна спрашивать, Энрика. Ты хозяйка в этом доме. Конечно, ты можешь освежиться. Я бы хотел попросить тебя выбрать одно из тех платьев, которые купил для тебя и красивое бельё. Кружевное, а также туфли на высоких каблуках. Хорошо? — мягко произносит он.
— Да… да. Почему кружевное?
— Фантазии никто не отменял. И так ты почувствуешь себя настолько же сексуальной, насколько я вижу тебя, — отвечает он, подмигивая мне.
Лучше бы он этого не говорил.
Подскакиваю со стула и быстро направляюсь в спальню. Убедившись, что Слэйн не может меня видеть, вообще срываюсь на бег. Останавливаюсь только в ванной комнате, переводя сбившееся дыхание. Подхожу к зеркалу, висящему над раковиной, и ужасаюсь тому, каким безумием горят мои глаза. Они блестят, и это нездоровый блеск. Тру своё лицо, чтобы прийти в себя. Кажется, сексуальное влечение к Слэйну лишь набирает обороты, как бы я ни хотела ему сопротивляться, ничего не получается. Может быть, это действие укола? Гормоны и все дела? Да, скорее всего.
Раздеваюсь и захожу в душ. Включаю прохладную воду, стараясь игнорировать липкую влажность между ног. Когда капли попадают мне на грудь, стон срывается с губ. Господи, мои соски умоляют о внимании. Они выпирают и требуют прикосновений. Я сопротивляюсь. Делаю воду прохладнее. Это немного помогает, снимая напряжение. Хотя мыться в таком состоянии — то ещё удовольствие. Каждое прикосновение возбуждает меня. Что за чертовщина? Но это так приятно. Невероятно приятно. Глажу ладонью сосок, чувствуя его упругость. Он съёживается от прикосновения моих рук, и я мечтаю о губах Слэйна на них. Представляю, как он обхватывает ими мой сосок, вызывая в теле бурю эмоций. Его язык кружит по ореолу соска, Слэйн кусает его и перекатывает между зубов.
Громкий звук у меня за спиной быстро стирает мои мысли, и я, испуганно убирая руку, оборачиваюсь. Здесь нет никаких перегородок, шторок или дверей. Я, обнажённая, смотрю на голого Слэйна. Вязкая слюна появляется во рту, когда мой взгляд упирается в его член. Господи, он такой красивый. Такой крупный, идеальный и большой.
— Я не помешаю? Мне тоже нужно принять душ, — Слэйн улыбается мне, абсолютно не замечая, моего состояния и того, как я пялилась на его член.
— Нет… нет, я уже закончила, — шепчу, выключая воду. Мой взгляд останавливается на чёрном круге у него на груди.
— А где татуировка? — шепчу я.
Слэйн смотрит на свою грудь и мрачнеет.
— Я её закрасил в тот же день, когда узнал о твоём обмане, Энрика. Чёрный цвет идеально подходит тому, что я чувствовал, — резко отвечает он и отворачивается, включая душ.
Поджимаю губы и хватаю полотенце с крючка, обматываюсь им и скрываюсь за перегородкой. Чёрт. Касаюсь пальцами своей татуировки на груди и кусаю губу. Какая я дура.
Мы готовимся к вечеру молча. Я сушу волосы и укладываю их, Слэйн бреется, стоя рядом. Я накладываю макияж, Слэйн подбирает одежду. Я одеваюсь, он пытается завязать бабочку на шее и злится, потому что у него ничего не получается.
— Это обязательно? — Ловлю его взгляд в отражении зеркала, когда застёгиваю замок на лёгком шифоновом платье тёмно-синего цвета, длиной до середины бедра.
— Да. Все должны быть одеты парадно. А я ненавижу эти чёртовы бабочки, — рычит он, поднимая голову к потолку. — Раньше их завязывал Каван.
— А где он сейчас?
— Работает на моего отца, как и я. Тот специально отправил его на задание, чтобы лишний раз позлить меня. Он разделил нас, чтобы мы не смогли придумать какой-нибудь план против него.
Меня радует то, что хоть с Каваном я сегодня не встречусь. Я даже не вспоминала о нём, но мне нравится, что хотя бы здесь я в плюсе.
— Давай, я, Слэйн. Мой дедушка обожал носить бабочки. У него их было очень много. Разных. У него была огромная коллекция, и он никогда не выходил из дома без них, — улыбаясь, предлагаю помощь.
Слэйн поворачивается ко мне и кивает. Подхожу к нему и поднимаю ворот надетой на него белой рубашки.
— Твои слова про дедушку были правдой? — интересуется он.
— Ни капли лжи, — киваю. — Я обожала его. Он заменил мне отца. Одно время дедушка жил с нами, пока мама не решила, что это небезопасно для них с бабушкой, да и для нас тоже. Мы переехали в другой штат, но я часто говорила с ними по телефону. Бабушка умерла, и дедушка остался один. Я делала всё возможное, чтобы он не чувствовал себя одиноким. А когда появилась возможность жить вместе с ним, то я радовалась каждому дню. Он был последним из дорогих мне людей.
— Мне жаль, Энрика, — говорит Слэйн. Наши взгляды встречаются, и я вижу печаль в глубине его глаз.
— Мне тоже, но никто не вечен. Не хочешь спросить, врала ли я тебе про насилие? — усмехаюсь, завязав бабочку.
— Нет. Я это знаю из первых уст. Перед тем как умер твой отчим, я был его исповедником. Он рассказал мне обо всех своих грехах.
— Зачем ты это сделал? — с горечью в голосе спрашиваю его, опуская воротник и разглаживая его.
— Чтобы разозлиться на этого сукиного сына и иметь веские причины, чтобы наблюдать за его смертью. Он заслужил, — злобно цедит Слэйн.
— Записка была от тебя? — интересуюсь я.
— Да. Он написал всё под мою диктовку. Я хотел, чтобы ты поняла, что я отомстил за тебя, Энрика. Я простил, хотя не хотел этого делать, — честно признаётся Слэйн.
Улыбаюсь ему с грустью и провожу ладонями по его плечам.
— Мне жаль, что ты взял этот грех на душу. Ты не заслуживаешь этой темноты. Я всегда буду искать в твоём сердце свет, Слэйн, — шепчу, опуская ладонь ему на грудь. Слышу, как быстро и громко бьётся его сердце. Радуюсь тому, что он тоже взволнован, а не холоден ко мне.
— Тогда не переставай этого делать. Не останавливайся на полпути, Энрика, как все остальные. — Слэйн накрывает мою ладонь своей, и я улыбаюсь ему.
— Никогда.
— Обещаешь?
— Обещаю.
— Могу ли я тебе верить, Энрика? — его голос затихает, и это рождает в моём сердце грусть.
— Не знаю, это твоё решение, Слэйн. Я не в силах убедить тебя в своих словах, потому что ты уже обжёгся. Ожоги не так быстро заживают. Дай им время. — Целую его в щёку и отхожу от него.
— Что ж, мы готовы. Поехали? — Слэйн предлагает мне руку, и я кладу на неё свою.
— Я нервничаю, — признаюсь ему.
— Я рядом с тобой. Я всегда рядом с тобой, Энрика. Этот бой мы выиграем. — Он улыбается мне, и я чувствую себя уверенней.
Я покажу Доналлу Ангусу Нолану средний палец. Мы оба это сделаем.

Глава 21

— Не понимаю, почему вы так любите жить за такими огромными каменными стенами, — бормочу, глядя на большой замок, раскинувшийся передо мной. Я не шучу, это настоящий замок. Старинное здание, в котором раньше принимали даже королеву. Я не удивлюсь, что здесь устраивались самые дорогие и элитные приёмы. Так и вижу, как мимо идут девушки в бальных платьях, а за спиной слышу стук колёс карет и цокот копыт.
— Потому что это история. Мы чтим и уважаем свои корни. Такие поместья сложно содержать в приличном виде, поэтому зачастую используется только несколько комнат, а остальные закрыты. Это место принадлежало моему пра-пра-прадеду, графу Нолану, — спокойно объясняет Слэйн, сопровождая меня по тротуару к входу.
Мы походим мимо величественных колонн, статуй и многочисленных фонтанов.
— Всё такое красивое, — оглядываясь, шепчу я.
— Тебе это не нравится, — заключает Слэйн.
— Нравится, наверное, но у меня такое чувство, словно я попала в какую-то паршивую пародию сказки про Золушку, а она из меня никакая. Я чувствую себя не в своей тарелке. Фальшивкой какой-то, — признаюсь я.
— Энрика, тебе не о чем волноваться. Поверь мне, что кто здесь и фальшивые, так это те, кто находятся внутри, — успокаивает меня Слэйн.
— Ты вырос здесь? — интересуюсь, меняя тему.
— Да, но часто проводил время в поместье деда. Оно очень отличается от этого замка. Оно проще, и напротив него есть озеро. Мне нравится находиться там. Там спокойно. Только природа и ты, — улыбается он.
— Думаю, что там нет ощущения холода, как здесь.
— Тебе холодно? — удивляется Слэйн.
— Немного. Не из-за погоды, а из-за мнения об этом месте. Наверное, нужно привыкнуть жить в нём или родиться в такой семье, как твоя, чтобы подобные места не вызывали желания убежать отсюда, — кривлюсь я.
— Тогда дело совсем не в месте, где ты родился, Энрика. Я тоже постоянно испытываю желание свалить отсюда к чёрту, — улыбается Слэйн. — Я ненавижу это место и этот дом. Хреновые воспоминания.
— Хм, ты про случай в школе?
— Нет, — лицо Слэйна мрачнеет, и он останавливается на середине парадной лестницы. — Я никогда не знал, что такое дом и нормальная семья. Ни разу не слышал о том, что меня здесь любят.
— Как так? А твоя мама не говорила тебе об этом? — ужасаюсь я.
— Нет. Она была слишком занята, чтобы тратить время на глупости. Отец, вообще, не воспринимал меня, как человека, а только как способ удачных инвестиций в будущее. Единственный, кто увидел во мне личность, был мой дед. В этом мы с тобой похожи, Энрика. Я тянулся к деду, и именно он, когда меня сломали и унизили, протянул мне руку помощи. Он показал мне совсем другой мир, учил меня и гордился моими победами не в спорте, а в умственном развитии. Он поощрял моё желание развиваться в науках и технологиях, когда отцу была важна сила.
— Твой отец ублюдок, — злобно шиплю.
— Не могу не согласиться. Это так. Единственный, кого он боялся, это мой дед.
— А что с ним случилось? Он умер из-за старости?
— Нет, его убили.
Охаю и закрываю рот рукой.
— Убийцу нашли?
— Нет. Никаких отпечатков пальцев, никаких зацепок. Мне было двадцать два, когда его убили. Киф несколько лет пытался найти убийцу, но всё было тщетно. Моему деду вырезали сердце.
Ком тошноты поднимается к горлу, и я с ужасом смотрю на Слэйна.
— Господи, — шепчу я.
— Сердце вырезали довольно аккуратно, но сделали это на живую. То есть так, чтобы деду было больно, и он умирал в мучениях. Это случилось здесь, в этом доме, когда никого из нас не было. Мы уехали в Италию всей семьёй. Моего деда многие ненавидели, потому что он был суровый, но справедливый. Он никогда не прогибался ни под кого, а многим это не нравилось. Я думаю, что его заказал мой отец, чтобы слишком влиятельный дед не мешал ему жить так, как он хочет.
— Чёрт, это так отвратительно. — Качаю головой и глубоко вздыхаю, чтобы побороть внутреннюю злость. Всё же насколько безобразный человек отец Слэйна. Он убил стольких людей, только чтобы они ему не мешали быть ублюдком.
— Ты права. Поэтому с отцом у нас столь холодные отношения. И сейчас он вновь взялся за меня, за моё воспитание, считая, что может руководить мной. Только вот отец забыл, что меня в основном воспитывал дед, и я не потеряю то достоинство, которое он мне привил. Поэтому и ты здесь, Энрика, — Слэйн приподнимает моё лицо к себе за подбородок.
— Без тебя я бы продолжал страдать тихо, а я так хочу, чтобы все слышали о том, как мне больно. Я обычно молчал, не требуя ничего, завидовал другим семьям, в которых говорили о любви. А я не знаю, что это такое. Я никогда этого не чувствовал ни внутри себя, ни к себе. Никто не любил меня. Мне хотелось влюбиться и понять, как это ощущается, какой у любви аромат, каковы поцелуи, какой у них вкус. И я понял, что любовь — это ты, Энрика. Вся сотканная из сострадания, доброты и желания выживать. С тобой мне не так холодно, как было раньше. Я не хочу отвыкать от этого ощущения, — шепчет Слэйн.
Его слова переворачивают моё сознание. Пытаюсь найти, подходящий ответ, чтобы ответить ему и не выглядеть при этом, как влюблённая дурочка, но не могу произнести ни единого слова. Просто смотрю ему в глаза, окружённая теплом нежности и честности с его стороны. У Слэйна было паршивое и сложное прошлое, но он ещё жив, его сердце бьётся, и он нашёл в себе силы бороться, поэтому я тоже не должна сдаваться.
— Ты, правда, любила меня? По-настоящему? — спрашивает он. Холодный и липкий страх прокатывается по моей спине. Это моя слабость, которой Слэйн может воспользоваться, но я так устала прятаться и что-то скрывать.
Тяжело вздыхаю и провожу ладонями по его пиджаку, а затем улыбаюсь.
— Да. Я до сих пор тебя люблю. И надеюсь, что однажды ты поверишь мне и позволишь помочь разобраться со всем. Любовь — это не просто одержимость, Слэйн. Это желание подставить плечо, когда человек падает. Посмотреть ему в глаза и найти в них просьбу о поддержке, когда слова говорят совсем об обратном. Любовь — это когда не бросаешь тех, кто тебе дорог. Это борьба друг за друга. Это куда сложнее, чем похоть или секс. Любовь — это доверие своей жизни. Безоговорочное, — шепчу я.
— Выходит, ты мне доверяешь свою жизнь? — прищуриваясь, спрашивает Слэйн.
— Видимо, да.
— Но не доверяешь своё тело, — замечает он.
Цокаю и закатываю глаза.
— Серьёзно? Это всё, что тебя волнует? — смеюсь я.
— Очень тяжело вести себя спокойно, когда лихорадит от возбуждения, Энрика. Любовь в твоём понимании не предусматривает секс? — спрашивая, он выгибает бровь.
— Думаю, предусматривает, но я боюсь, что это всё испортит. Я не хочу любить тебя, Тристан Слэйн Нолан. Знаю, что меня ждут большие неприятности, если я позволю тебе завладеть всем моим сердцем. Сейчас ты владеешь им поверхностно, а секс привязывает не только души, но и тела. Моя мама говорила, что чем чаще мы меняем партнёров, тем сложнее любить. Секс — разочарование любви и доказательство фальши чувств. Поэтому я лучше буду биться в лихорадке, но не позволю себе обожать твоё тело, как раньше, — улыбнувшись, делаю шаг назад.
— Хм, — Слэйн окидывает меня задумчивым взглядом, а потом соблазнительно улыбается, — значит, мне придётся подождать, пока ты начнёшь умирать без меня, Энрика. Запомни, тебе просто нужно сказать «да». Одно слово. Кодовое слово для меня, и всё. Секс не так уж и плох в нашей ситуации. Он помогает доверять человеку.
— Правда? Те, с кем ты трахался раньше, сильно убедили тебя в укреплении доверия через постель? — насмешливо отвечаю.
— Но ты не они, Энрика, не так ли? — подмигивая, берёт меня за руку и поднимается по лестнице. — К тому же я ни с кем не был после тебя. Моё тело принадлежит только тебе, Энрика, а твоё — мне. И поверь, я буду играть грязно. Я никогда не обещал ждать, сложа руки. Наоборот, я сделаю всё, чтобы ты каждую минуту ощущала мои прикосновения.
Хочу едко ответить ему, что того момента, когда я поддамся на его уловки, ждать придётся довольно долго, но на нас внезапно падает луч света. Я проглатываю слова, задерживая удивлённый взгляд на высокой худощавой фигуре, показавшейся в проёме распахнувшихся дверей.
— Мистер Нолан, рад приветствовать вас в Нолан-хаус, — резкий ирландский акцент режет мои уши, как и сухой мужской голос.
— Фамбет, не надоело совать свой длинный нос в чужие дела? — высокомерно фыркает Слэйн, и мы останавливаемся на самом верху лестницы. Я быстро оглядываю мужчину. Он похож на сухого, старого ястреба, готового выклевать мне глаза, потому что ему явно не нравится то, что он видит.
— Вы не предупредили, что придёте не один, сэр, — произносит мужчина, пропуская нас в замок.
Слэйн бросает ледяной взгляд на мужчину, но это на моей памяти первый человек, который не поддаётся магии ужасных глаз Слэйна. Привратник, или как его там, стойко сносит требование провалиться сквозь землю, и это восхищает. Дворецкий. Точно, старый дворецкий, доверенный человек, которому можно рассказать все тайны.
— Все уже ожидают вас в алой гостиной, сэр. Я провожу. Следуйте за мной. — Мужчина указывает рукой на проём справа. Оглядываю помещение, описать которое сложно. Всё это больше похоже на какой-то исторический музей. Повсюду стоят фигуры в металлических доспехах, на стенах висят какие-то флаги, везде расставлены старинные золотые чаши, канделябры и люстры. На полу красные ковры, вычищенные и без единой пылинки, на окнах тёмные портьеры, стены обиты бархатом. Господи, здесь так жутко.
— Теперь понимаю, почему ты терпеть не можешь это место, — шепчу я Слэйну. — Оно мёртвое и такое… холодное.
— Если следовать этому выводу, то я должен любить его, ведь я ходячий труп, — хмыкает он.
— Прекрати, мы оба знаем, что это не так. Но если честно, то такое ощущение словно я попала в фильм ужасов, и сейчас из стен выскочат привидения. — Моя кожа покрывается мурашками.
— Поверь мне, Энрика, я проверял, здесь их нет. Но есть люди, которые могут быть настоящими задницами. Не обращай на них внимания. — Слэйн красноречиво показывает на ровную спину мужчины, идущего впереди.
— Он всегда такой заносчивый?
— Постоянно. Он даже спит в ночном колпаке. Фамбет один из самых религиозных проповедников нашего рода. Должность главного дворецкого передаётся в его семье из поколения в поколение.
— Вау, не думала, что такое до сих пор существует. Все ирландцы такие дотошные?
— Нет, только такие, как члены моей семьи. Единственное, чем они могут гордиться, так это предками. Они этим и пользуются без зазрения совести, хотя сами ничего не вложили в то, чтобы, действительно, укрепить род, — с отвращением фыркает Слэйн.
Поджимаю губы, пытаясь не улыбнуться, потому что я тоже считаю, что приписывание себе чужих заслуг не делает человека лучше, а, наоборот, развращает его.
Мы останавливаемся у дубовых дверей, и мужчина открывает их.
— Сэр Тристан Слэйн Нолан со спутницей, — громогласно объявляет он.
Бросаю взгляд на Слэйна и кривлюсь.
— Понимаю. Меня от этого тоже тошнит, — закатывает глаза Слэйн. Он резко дёргает меня вперёд и отталкивает в сторону мужчину.
— Да хватит всего этого дерьма. Оно лучше пахнуть не будет, если его представить официально, — язвительно произносит Слэйн.
Охаю, когда с диванов, обтянутых парчой белого и тёмно-бордового цвета, поднимается чета Ноланов, одетых так, словно они собрались на приём к королеве. Но стоит заметить, что мама Слэйна потрясающе выглядит в чёрном элегантном платье в пол и с бриллиантами на шее. Ей бы ещё корону, и она точно могла бы сойти за саму королеву. А что касается её мужа… как ни наряди ублюдка, он им и останется. Но вот молодой мужчина в чёрном костюме мне незнаком. У него тёмные волосы и живые голубые глаза. Его лучезарная улыбка поражает меня, демонстрируя милые ямочки на щеках.
— Вау, надо же, Слэйн привёл кого-то живого. Не зря я вернулся, — смеётся мужчина и приближается к нам вместе с четой Ноланов.
Стараюсь не смотреть на Доналла, но чувствую на себе его липкий взгляд.
— Вы уже встречались с Энрикой в ресторане, — сухо говорит Слэйн. — А ты держи свои руки при себе, они ещё тебе пригодятся, когда будешь дрочить этой ночью. Это всё, что тебе светит.
Миссис Нолан на несколько секунд прикрывает глаза от вульгарного поведения Слэйна, обращённого к мужчине.
— Ты прав, братишка, они мне точно понадобятся этой ночью. Энрика, рад познакомиться. Бриан Генрих Нолан, лучший представитель этого рода. Они все слишком зазнавшиеся задницы. — Он протягивает мне руку, и я хихикаю, вкладывая свою.
— Вы можете хотя бы при гостье вести себя прилично? — возмущается мама Слэйна, а Бриан, к моему удивлению, опускает голову, чтобы поцеловать мою руку. О, Боже мой!
Слэйн резко дёргает меня в сторону, и Бриан целует свою же руку, а моя безвольно падает вдоль тела. Этого ещё не хватало. Мне и так хватает проблем с двумя Ноланами из этой семьи, и третий точно не нужен.
— Энрика, дорогая, я рада снова встретиться с тобой. Я была сильно удивлена, что Слэйн решил привезти сегодня на ужин девушку. Зови меня Сальмой. Я ещё слишком красива и умна, чтобы быть леди Нолан, — улыбается мне мама Слэйна.
— Очень рада, Сальма, — киваю я.
— Хотя нет, я не удивлена. Ты точно произвела впечатление на моего мальчика, и хочу заметить, что сейчас твои волосы невероятно прекрасны. Я стараюсь тоже придерживаться натуральных цветов. Это делает женщину ещё уникальнее, — добавляет она. В её глазах я не вижу презрения или же какого-то странного подтекста, который требовал бы убираться отсюда. Нет, Сальма очень приветлива.
— Моего отца ты помнишь. Сэр Доналл Ангус Нолан. В кругу семьи зовут его Ангус, — говорит Слэйн, поглаживая пальцами мою талию и стараясь успокоить. Вынужденно перевожу взгляд на его ублюдка-отца и натягиваю улыбку.
— Рада увидеться с вами снова, — сухо произношу.
Мужчина сально улыбается мне, даже не стесняясь задержаться взглядом на полушариях груди, немного виднеющихся из выреза. От этого меня тошнит.
— А я как рад, Энрика. Прошу, — он разворачивается и указывает на диваны. — Выпьем перед ужином. Никто не против?
Никто ему и не отвечает, направляясь к диванам.
— Если будет тошнить, то желательно, чтобы ты это сделала прямо на него, — шепчет мне на ухо Слэйн. Прыскаю от смеха, и наши взгляды встречаются. Его взгляд обещает мне защиту, и я верю в неё, но мне бы пережить этот ужин. Ещё один долгий вечер. Чёрт.
Сажусь на диван, напротив меня располагается чета Ноланов, а в кресле справа от меня Бриан.
— Господа, какие напитки вы предпочитаете? — интересуется Доналл.
— Я сам обслужу Энрику, — говорит Слэйн. И я понимаю, зачем он это делает. Он боится, что его отец мог уже что-то придумать или же попытаться отравить меня. Это рождает внутри меня благодарность к Слэйну, потому что он не допустит, чтобы кто-то причинил мне вред, и не важно, какие разногласия были у нас ранее.
Улыбаюсь, наблюдая за тем, как Слэйн подходит к большому бару и ловко хватает бутылку вина. Он откупоривает бутылку и наливает вино мне в бокал.
— Так как вы познакомились? Обычно, вокруг моего брата вьются тощие задницы с вёдрами между ног, желающие поймать его в ловушку брака, но в итоге оказываются натянутыми на член моего отца.
Перевожу шокированный взгляд на Бриана, улыбающегося мне. Он не подбирает выражений. Совсем. Но мне нравится то, как он унизил своего отца.
— Ещё одно предупреждение тебе. Прекрати. — Сальма указывает на сына пальцем.
— Простите, я забыл, что в этом месте мы обязаны быть экспонатами без чувства юмора, — фыркает Бриан. — Но всё же, как вы встретились? Ты отличаешься от всех, кого мы знаем, Энрика. Я никогда не видел тебя среди наших.
— А я не из ваших, — гордо поднимаю подбородок. — Обычная официантка из ресторана. Я прилетела из Америки.
— Энрика, ты принижаешь своё достоинство. Ты не обычная. Для меня точно. — Слэйн садится рядом со мной и протягивает мне бокал с вином.
— Мы встретились в кафе, где она работала зимой. Я заехал туда, чтобы выпить кофе.
— Ты ненавидишь кофе, — вставляет Бриан.
— Ты прав. Я ненавижу кофе. Хорошо, я заскочил, чтобы отлить. Так лучше?
Подавляю смешок от ответа Слэйна.
— Больше похоже на Кавана, — смеётся Бриан. — И что дальше?
— Выходит, что вы уже были знакомы, ещё до встречи в ресторане? — удивляется Доналл.
— Это все поняли, дорогой. Они вели свой диалог глазами, — улыбается Сальма. — Я догадывалась, что Слэйн не просто так выбрал этот ресторан, потому что он не так часто их посещает. Если он и ходит куда-то, то в наши рестораны, в которых нас обожают.
— Да плевать, мам. Я хочу знать, что ты, Энрика, нашла в этом трупе? Он же холодный, как этот чёртов замок. У него хотя бы между ног всё работает?
— Бриан! — возмущается Сальма.
Делаю глоток вина, чтобы подавить желание ударить этого засранца. Как он может? Господи, у вина потрясающий вкус. Оно белое, но очень ароматное и приятное.
— Не думаю, что, оскорбляя человека и называя его трупом, можно показать лучшие мужские качества. На самом деле это лишь доказывает, что говорящий эти слова мужчина сильно не уверен в себе, раз прибегает к прилюдному унижению другого. Особенно своего кровного брата. И насколько я могла заметить, то кожа Слэйна тёплая, сердце стучит, и я обожаю цвет его глаз. Они уникальные и настолько поглощают тебя, что забываешь обо всём. Так что, думаю, будет неприлично говорить о победах в спальне Слэйна. Это сугубо его личное дело, — чётко произношу, стирая ухмылку с лица Бриана.
— Теперь нет вопросов, почему именно на Энрику пал мой выбор? — спокойно спрашивает Слэйн.
— У меня никаких. Умная, порядочная и трудолюбивая девушка. Я довольна твоим выбором, сынок. Ты мне сразу понравилась, Энрика, а также твой характер и умение постоять за себя, — улыбается мне Сальма.
— Очередная интрижка. Ничего нового. Но приглашать сюда шлюху, с которой ты спишь, слишком опрометчиво. Семейный ужин создан для семьи или близких людей. А эта девушка исчезнет через пару недель, и мне придётся снова разгребать это дерьмо с газетчиками, сынок. Надеюсь, ты был умён, и она подписала бумаги о неразглашении твоих особых тайн, — сухо подаёт голос Доналл.
Сукин сын. Я стискиваю от ярости бокал в своей руке, но Слэйн успокаивающе гладит меня по спине, не позволяя поддаться на провокацию.
— А кто сказал, что Энрика не станет членом нашей семьи?
Что?

Глава 22

Все в шоке смотрят на Слэйна, и я поворачиваю к нему голову, безмолвно спрашивая: «Какого чёрта ты творишь?» Но он только улыбается и водит пальцем по моей пояснице.
— Слэйн? Это официально? — шепчет Сальма.
— Пока нет, но я не буду загадывать. Я не просто увлечён Энрикой, а одержим ей. Мы отлично ладим. Она из хорошей семьи. У неё есть всё, чтобы стать моей музой. Она уже стала ей.
— Господи, это потрясающе. Я так счастлива. Если у вас всё получится, то я буду рада принять тебя, Энрика, в нашу семью. Но не будем загадывать, всё зависит от вас, — мягко произносит Сальма. Боже мой, я так благодарна ей за то, что она не начала развивать тему насчёт детишек, как Дейдра.
— Ужин подан.
Вздрагиваю, когда дворецкий делает объявление.
— Прекрасно. Идёмте к столу. Надеюсь, тебе понравится ужин, Энрика, — говорит Сальма. Киваю ей и встаю с дивана. Слэйн забирает у меня бокал с вином и обнимает за талию.
— Не надо выглядеть такой удивлённой. Если мой отец будет считать, что я женюсь на тебе или хотя бы думаю об этом, то начнёт шевелить задницей и делать всё, чтобы избавиться от тебя. Этого я и добиваюсь. Ты со мной, Энрика. Тебе не о чем волноваться, — быстро шепчет мне на ухо Слэйн.
— Но ты мог бы меня предупредить, — возмущаясь, отвечаю ему.
— Зачем? Так ведь веселее. Ты бы видела его лицо. Ещё немного, и у отца начнётся истерика.
— Ты безумец, — качаю головой.
— Я не отрицаю. Ты меня делаешь таким. И больше ничего не пей, поняла? Я слежу за твоим бокалом и несу его за стол. Только вино, к другим напиткам не притрагивайся. Ясно?
— Да. Ты думаешь, что он может меня отравить? — спрашиваю его.
— Всё возможно, — кивает Слэйн.
Мы входим в небольшой зал, где располагается круглый стол, накрытый белой скатертью. Среди свечей и закусок, стоящих на столе, размещаются изысканные, высокие вазы с кустовыми розами, и я улыбаюсь, наслаждаясь красотой.
— Тебе нравится, Энрика? — Мой взгляд ловит Сальма.
— Безумно. Такое нежное и романтичное оформление, — отвечаю, опускаясь на стул.
— Спасибо. Я обожаю свой сад, и эти розы оттуда. Я предпочитаю сама заниматься приготовлением ужина, а оформление меня успокаивает и дарит гармонию.
— Мама помешана на оформлении. Если ты дотянешь до Рождества с моим братом, то прикупи пару солнцезащитных очков, потому что здесь всё сверкает в это время года, — кривится Бриан.
— Я с радостью увижу это и без очков. Я люблю Рождество. Это был единственный праздник, который я могла себе позволить, — грустно улыбаюсь, раскладывая салфетку на коленях.
— Почему? — интересуется Сальма.
— Потому что в остальные дни я работала, а Рождество… Папа говорил, что Рождество — веская причина, чтобы остаться дома с семьёй. Он никогда не работал в Рождество, как и я. Последние годы нас было двое. А потом… я осталась одна в пустом доме. Я пропустила прошлое Рождество и даже не зажгла свечку, как мы по традиции делаем каждый праздник. Для нас это было своеобразным вечным огнём в память нашей семьи, который должен был гореть. Но больше нечему было гореть. — Опускаю голову и делаю глубокий вдох. Я не собиралась говорить это.
За столом повисает гнетущая тишина. Я хочу сбежать отсюда немедленно. Признаваться в том, как мне до сих пор больно из-за существования убийцы, сейчас сидящего напротив меня, так глупо.
Задерживаю дыхание, когда под столом ладонь Слэйна ложится на моё колено.
— Это так печально, Энрика, но огонь может гореть и дальше. Это зависит от тебя, ведь ты жива.
Перевожу свой взгляд на Сальму и благодарно улыбаюсь ей.
— То есть твои родители мертвы? — спрашивает Доналл. Как будто он не знает! Ненавижу.
— Да, — резко отвечаю. — Моего отца убили. Он был хорошим человеком. Он работал в полиции. Его застрелил один высокомерный ублюдок за то, что мой папа пытался спасти людей, которых тот уничтожал. Детей, которых подсаживал на наркотики. Стариков, которых бросал на съедение волкам, которые разрывали и убивали их.
Лицо Доналла бледнеет от моих слов. Так ему. Пусть будет в курсе, что я всё знаю. Всё. Я читала отчёты отца. Я выучила их наизусть.
— Какой ужас, — охает Сальма. — Его убили за то, что он помогал людям. В Америке такие жестокие люди.
— Это случилось здесь…
— Энрика, — предостерегающе произносит моё имя Слэйн, сжимая моё колено, но я зло шикаю на него.
— Здесь? Ты была здесь и раньше? — удивляется Бриан.
— Я ирландка. Родилась в Дублине и затем прожила здесь несколько лет, пока нам не пришлось бежать, спасаясь от убийцы моего отца. Мы спрятались, чтобы он не отомстил нам. Мои мама и брат погибли в автомобильной аварии. Я осталась с отчимом, но он тоже умер. Повесился недавно, расплачиваясь так за то, что делал в своей жизни. Он тоже был ублюдком. Я жила с дедушкой. Его сейчас уже нет среди живых. Потом вернулась в Дублин, желая отомстить за свою боль, горе и потери. Я горела желанием отомстить, а затем… Моё сердце разбилось, потому что я была не лучше этого убийцы. Я была хуже. Я уподобилась ему и причинила ужасную боль многим людям, разрушила их. Я сбежала от страха. Сбежала, потому что не могла смотреть на мучения одного из них. И сейчас я приехала в Дублин, чтобы начать всё заново. Без желания мстить. Без прошлого. Только с надеждой на будущее. Я хочу стать лучше, чем была раньше. Хочу быть достойной гордости своих родителей, — замолкаю и оглядываю всех, останавливаясь на Доналле.
— И я буду такой. Я больше не собираюсь жить прошлым, потому что не могу его изменить. Я потеряла всё. Думала, что верну мёртвых, но нет. Вместо этого, морально убила живого. Я уничтожила его. Я раскаиваюсь, и не сдамся, чтобы помочь ему снова дышать. Если будет нужно, то я сама подниму его с колен и убью любого, кто захочет причинить ему боль. Нет, в прошлом смысла нет. Сейчас для меня важно настоящее и будущее, — добавляю, пристально глядя в глаза Доналлу. Пусть знает. Пусть поймёт, что ни черта у него не получится. Я не испугаюсь его. Я сильная и буду такой до конца.
— Это так восхищает, Энрика, — шепчет Сальма. — Ты прошла долгий путь, полный страданий, но не опустила руки. Молодец.
Улыбаюсь Сальме. Нам вносят горячее. Никаких свиней, лежащих на блюдах. Это мясо на овощной подушке, пахнущее восхитительно. Теперь понимаю, в кого Слэйн такой искусный кулинар.
— Ты говорила про мужчину, верно, Энрика? — задумчиво спрашивает Бриан. — О том, кого уничтожила своей местью. В твоих словах явно слышится больше, чем просто скрытый подтекст. Я один его услышал?
Слэйн цокает и качает головой, словно щёлкая меня по носу. Чёрт. Мне не следовало вот так передавать послание Доналлу.
— Ты прав, Бриан, — произношу я. — Но лишь наполовину. Там есть подтекст, но он более глубокий. Я не стыжусь того, что умею ценить и любить людей за то, что они просто есть. Если ты пытаешься поймать меня на том, что я использую Слэйна, то у тебя ничего не получится. Он знает этого человека и в курсе о моём прошлом.
— С каких пор ты стал таким благодетелем, брат? — смеётся Бриан. — Я бы сказал, что ты из тех…
— Кто надерёт тебе задницу? С радостью, — рычит Слэйн.
— Достаточно, мальчики, — прерывает их Сальма. — Тебя не касаются отношения твоего брата и Энрики, Бриан. Энрика честная и добрая девушка. Она поняла свои ошибки и исправляет их. Это достойно тоста. За сильных женщин в этой семье!
Все встают, поднимая свои бокалы. Боже мой, это чертовски странно. Но я встаю со своего места и чокаюсь бокалом с Сальмой.
— За мою сильную женщину, — улыбается Слэйн, делая глоток воды из бокала. Смущаясь, опускаю взгляд и пью вино.
Все вновь рассаживаются по местам и принимаются за еду. Все, кроме Слэйна. Я смотрю на него с чувством жалости и желаю подбодрить.
— Если ты испачкаешься, то я с радостью устрою бой едой для тебя, — шепчу, склоняясь к нему.
— Энрика. — Он предостерегающе качает головой, словно говоря мне о том, чтобы я не настаивала.
— Ты улыбаешься на публике, показываешь эмоции людям. Ты живёшь, Слэйн. Присоединись ко мне за ужином, чтобы мы потом смогли обсудить, чего же не хватает в этом блюде, — подмигиваю ему и кладу в рот мясо.
— Уберите тарелку у Слэйна. Он снова не голоден, — произносит Сальма, подзывая парня в ливрее, и он тянется к тарелке, но Слэйн ударяет его рукам.
— Сегодня я голоден, — холодно говорит он.
Рты всех присутствующих приоткрываются, когда Слэйн отрезает небольшой кусочек мяса и кладёт его себе в рот. И он делает это так красиво, вызывая на моём лице счастливую улыбку.
— Ты прекрасен, — шепчу я.
— Хм, это странно. Это чертовски странно, — бормочет Бриан.
— Как тебе блюдо, сынок? Скажешь своё мнение? — интересуется Сальма.
— Довольно неплохо. Я бы ничего не менял. Ты всегда была потрясающе успешна в кулинарии. С годами ничего не изменилось.
Его мама расплывается в улыбке и счастливо вздыхает.
— Должна сказать, что Энрика делает эту семью куда более нормальной. Я уже боготворю тебя, — она подмигивает мне. — Ты должна рассказать, какие трюки используешь, чтобы заставить моего сына делать то, что он не делал ни разу.
— Увы, я не могу, потому что никакого трюка нет. Просто всему своё время, — отвечая, пожимаю плечами. Я даже не смотрю на Доналла, забывая о его молчаливом присутствии.
Сальма расспрашивает о моих предпочтениях в развлечениях, и я честно говорю, что у меня на них времени не было. Она предлагает мне когда-нибудь встретиться с ней и узнать, что же я люблю. Такая милая и добрая ко мне женщина, что мне странно верить в то, что она изменяет своему мужу, как и он ей, хотя заслуживает куда более порядочного мужчину, чем Доналл. Я даже не осуждаю её. Я бы тоже нашла другого мужчину, который бы оценил меня по достоинству, а не разменивался на шлюх. Не понимаю, что ещё может не хватать мужчине, когда рядом с ним такая замечательная женщина, как Сальма?
Смеясь от рассказа Сальмы о том, как Дейдра в молодости порвала платье и показала всем свои трусики, допиваю бокал вина. Мои щёки горят от алкогольного опьянения. Самое странное, что мужчины весь ужин молчали, разговаривали только мы с Сальмой, но мне нравится наш диалог. Она не ищет во мне минусы, а, наоборот, уверяет в том, что я всегда могу себя изменить.
— Сделаем паузу перед десертом. Энрика, пойдём, я покажу тебе свой сад, — предлагает Сальма, но Слэйн надавливает на моё колено.
— Я обещал Энрике показать дом. Мои желания в приоритете. Она моя, — рыкает Слэйн на мать. Шокированная смотрю на него, а он буквально выдёргивает меня со стула. В полной тишине мы быстро пересекаем зал и идём в полутьме коридора.
— Что на тебя нашло? — шепчу я. — Это было невежливо. Ты обидел Сальму.
— Тебе нужно немного освежиться, Энрика. Ты захмелела, — отрезает он.
— Вообще-то, я в порядке. Куда ты меня тащишь? — Пытаюсь вырваться из его хватки перед широкой лестницей, ведущей наверх, но Слэйн не отпускает меня, а потом и вовсе закидывает себе на плечо. В ужасе смотрю на быстроисчезающие ступеньки.
— Ты рехнулся? — возмущаюсь, ударяя его по спине. Он опускает меня на ноги, и я немного шатаюсь.
— Подыши немного, Энрика. Тебе это нужно. — Слэйн перекрывает мне проход.
— Не понимаю тебя. Что я сделала не так? Я была милой с твоей мамой.
— Чересчур милой, — отвечая, он трёт переносицу и проводит ладонью по волосам.
— Что это должно значить? — спрашиваю, складывая руки на груди.
— Она в тебя влюбилась и теперь не отвяжется. Это мои чёртовы тринадцать дней, а не её. Я не хочу, чтобы ты с ней встречалась. Ясно?
Охая, шире распахиваю глаза.
— Ты что, ревнуешь меня к своей маме? — удивлённо шепчу.
— Да. Это меня бесит. Никакого внимания мне, а я, чёрт возьми, ужинал. Я. Ужинал. Ради тебя. Я, блять, ужинал у всех на глазах. Какой я мудак. — Он ударяет себя по лбу, так сильно сокрушаясь над этим.
— Слэйн, всё в порядке. Ты что? Ничего страшного не случилось. Никто не смеялся над тобой. Ты решил, что мы смеялись над тобой? Нет. Я просто упивалась провалами Дейдры. Терпеть её не могу, — улыбаюсь, поглаживая его по плечу.
— Я знаю, что ты не смеялась надо мной, но теперь они будут наседать на меня из-за ужина. Они будут использовать любой предлог, чтобы ты была рядом со мной. И я… не знаю. Наверное, это мне нужно было подышать где-нибудь в одиночестве, но с ними я тебя не оставлю. — Слэйн медленно идёт по пролёту, и мне приходится последовать за ним.
— Тогда зачем ты взял меня на этот ужин, если тебе некомфортно со мной? — тихо спрашиваю его.
— Дело не в этом. Мне с тобой комфортно, Энрика. В их окружении мне некомфортно. И я… должен тебя кое с кем познакомить. — Слэйн берёт меня за руку и ускоряет шаг.
Я следую за ним, быстро перебирая ногами, чтобы не упасть. Мы влетаем в большой кабинет, декорированный в викторианском стиле. Здесь темно и пахнет сигарами. Гадость. Слэйн включает бра и подводит меня к портрету. На самом деле здесь куча портретов, но он указывает именно на этот.
— Скажи мне, что ты видишь, Энрика? — спрашивает он.
С тяжёлым вздохом поднимаю голову, и меня словно ударяют в грудь, когда я вижу ледяные светло-серые глаза, смотрящие на меня с портрета. Они настолько живые и опасные, что на секунду мне кажется, будто передо мной живой человек. Но нет. Это портрет высокого и статного мужчины. Он стоит, облокотившись о кресло, в гордом одиночестве. Его лицо словно высечено из камня и имеет множество острых углов.
— Хм… врага, — шепчу я.
— Прости? — переспрашивает Слэйн. Моргаю несколько раз и закусываю губу.
— Труп.
— Энрика?
— Чёрт, не знаю. Кто это? — кривлюсь и тру лоб.
— Мой дед, — говорит Слэйн.
Чёрт.
— Ты назвала его врагом и трупом. Почему? — удивляется он.
— Не знаю. Но он… такой ледяной. Мерзкий я бы даже сказала. Не могу объяснить, но он словно смотрит на меня и вынуждает защищаться. Как будто заранее стал моим врагом. У него словно нет сердца. Нет чувств. Он жестокий. Но это всего лишь портрет, а не живой человек. Иногда портреты пишут ужасно, — натягиваю улыбку.
— Хм, говорят, что я похож на него.
— Глаза. Да. Их я сразу увидела. Но у него они безжизненные. Твои же имеют несколько оттенков. И каждый из них уникален. Создан для тебя. А у твоего деда они мёртвые. Зачем ты показал его мне? — спрашиваю я.
— Хотел кое-что проверить. Как ты думаешь, я похож на него? — хмурится Слэйн.
— Нет. Ни капли. Нет. Ты другой. Знаешь, порой бывает, что ты видишь фотографию человека или самого человека, и внутри тебя он вызывает отторжение. Ощущение грязи и мерзости появляется. Тебе хочется отвернуться и больше никогда его не видеть. А есть люди, на которых смотришь и не можешь отвести взгляд. Нет, дело совсем не во внешности, а в чём-то другом. Человек притягивает тебя, хотя ты его абсолютно не знаешь. Ты постоянно сомневаешься в том, кто он такой, но это никак не меняет желания смотреть на него и искать причины, почему ты не можешь уйти. Так вот, второй мужчина — это ты, Слэйн. Да, ты хочешь казаться злодеем, наверное, уподобляясь своему деду, но ты не он. У тебя своя жизнь, свои правила, свои желания. Не его. Думаю, что ты куда лучше, чем сам себя считаешь, — мягко улыбаюсь и касаюсь его щеки.
— А если я такой же? Он растил меня. Я видел многое, находясь рядом с ним, и у него научился управлять взглядом. Дед ни перед чем не останавливался, когда шёл к цели, никогда не прощал врагов. Он шёл дальше, очищая имя семьи, и никому не позволял его запятнать. У него не было принципов. Он был справедливым.
— Вряд ли. Ты не такой же. Нет-нет-нет. Слэйн, — обхватываю его лицо ладонями и заставляю посмотреть на себя. — Вспомни, куда его привела жестокость? Ему вырезали сердце, наверное, чтобы проверить, что оно у него, вообще, было. Ему ответили самой жестокой смертью. А ты живой. Ты должен жить, понимаешь? Ты имеешь право выбрать себе будущее не по чьему-то приказу, а по зову сердца. Оно внутри тебя. Оно горячее, большое, и в нём есть место твоему свету, который всегда меня согревает. Ты уникален для меня. Ты больше, чем какая-то картина. Ты настоящий.
Слэйн хмурится, обдумывая что-то важное для себя. Я боюсь, что он решил пойти по стопам этого ужасного человека. Я знаю, что его дед был ужасен. И уже догадалась о том, что Слэйн тоже не всегда говорил мне правду, но я не виню его. Страшно доверять свои тайны человеку, которого совсем не знаешь. Страшно открывать своё сердце, в котором так много тьмы. Страшно быть собой, потому что никто не знает, к чему это приведёт.
Слэйн накрывает мои ладони, лежащие на его лице, своими и проводит кончиками пальцев по моим рукам, пока не добирается до моей шеи. Его прикосновения вызывают жар в теле. Он притягивает меня к себе ближе, и мои ладони безвольно ложатся ему на плечи. Мы смотрим друг другу в глаза, наши лица всё ближе и ближе. Я чувствую его дыхание на своих губах.
— Ты искушаешь меня, Энрика, — шепчет Слэйн. — Знаешь, чего я хочу? Трахнуть тебя прямо перед ним. Чтобы он видел то, как я упиваюсь красивым, горячим телом женщины, являющейся врагом его семьи.
— Слэйн, — выдыхаю я. Он втягивает воздух между нами и склоняется ниже, касаясь губами кожи на моей щеке. Это едва ощущается, но мне достаточно, чтобы вспыхнуть.
— Дед учил меня тому, что враги должны лежать в земле. Я не имею права прощать их. Они всегда враги. У них нет будущего. А ты, Энрика, мой враг. Ты самый притягательный враг, но я не могу позволить, чтобы ты легла в гроб. Он злился, когда я находил причины тому, почему люди достойны прощения, бил меня за это и думал, что никто не сможет показать мне другое. Ты смогла. И я не могу перестать касаться тебя, Энрика, — его шёпот скользит по моей скуле, и он дышит мне в ухо. Моё тело немного дрожит, а пальцы сжимают его пиджак. Сухость во рту становится сильной проблемой для меня.
— И я бы трахнул тебя перед ним, уложив на этот ковёр и разорвав на тебе это платье.
Закрываю глаза, ясно представляя всё это: как он целует меня и заставляет забыть о том, где мы находимся, как хватает моё платье и разрывает его, вызывая тихий вскрик.
— Твоё тело освещено тусклым светом, но ему видно, насколько ты совершенна для меня. Я бы показал ему, как ты отзываешься на мои прикосновения. Как твоя спина прогибается, когда я вылизываю тебя. Ты течёшь так сильно, Энрика. Твой вкус на моих губах, и я наслаждаюсь им. Я смешиваю его со своей кровью. Этот аромат потрясающий. Возбуждающий. Голодный. Твои пальцы хватают меня за волосы, вжимая в себя. Ты издаёшь стон за стоном, а он смотрит и ничего сделать не может. Он злится, оттого что я боготворю врага и преклоняюсь перед ним. Перед тобой. Это была бы хорошая месть. Правда? Месть за то, что я не могу быть нормальным. — Слэйн выпрямляется, и мне приходится приоткрыть глаза. Они покрыты порочной пеленой желания. Чувствую, что мои трусики промокли, ноги немного подрагивают, а клитор пульсирует от желания получить удовольствие.
— Ты нормальный… тебе не нужно мстить, — хрипло отвечаю.
— Ты права. Не нужно. Не с тобой. Ты делаешь меня другим. Эта слабость перед тобой меня злит и вызывает зависимость. Ты чувствуешь это? — спрашивая, Слэйн прижимается к моему телу, и я чувствую ЭТО. Я чувствую его твёрдый член, трущийся о мой живот.
— Я… да, — шепчу.
— Это так больно и хорошо. Правда? Ты чувствуешь это удовольствие?
Моё дыхание нарушается, и я дышу быстрее ему в рот. Облизываю губы, изнывая от желания умолять его поцеловать меня. Да хоть что сделать со мной, потому что жар внизу живота и пустота сводят с ума.
— Я… это… плохо.
— Плохо желать врага? Плохо хотеть его? Плохо получать удовольствие от близости? Плохо кричать от возбуждения? — Слэйн проводит ногой между моих ног, едва касаясь моей промежности. Я вскрикиваю и кусаю губу от волны удовольствия, окатившей тело.
— Тебе нужно сказать мне только одно слово, Энрика. Одно слово, и оно сломает все стены, обнажит наши души и сделает нас единым целым. — Он проводит пальцами по моему позвоночнику, словно играет на каком-то инструменте.
— Я… я…
В моей голове туман, который не может рассеяться. Я хочу его. Господи, как я хочу его прямо сейчас. Это желание делает меня сумасшедшей. Стискиваю пальцами его пиджак, сильнее прижимаясь к нему. Мои ноги подкашиваются.
— Скажи мне одно слово, Энрика. Скажи мне его. Прошу, — шепчет Слэйн, касаясь своими губами моих.
Боже мой! Я так хочу… так…
Внезапно раздаётся какой-то шум за спиной Слэйна, и он отодвигается от меня.
— Вот вы где. Время десерта. Мама отправила меня за вами, хотя я говорил ей, что вы очень заняты. Чёрт, я готов был поклясться, что меня пригласят на оргию, — улыбается Бриан. Что? О чём он говорит? Десерт. Да, я бы не прочь сливок. Терпких. Резких. Густых.
— Свали отсюда. Передай маме, что мы уезжаем. Энрика плохо себя чувствует, — рыкает на него Слэйн, придерживая меня за талию.
Господи, моё тело словно полыхает в огне. Не могу думать ни о чём другом, кроме как о сексе со Слэйном. О быстром, голодном, убийственном сексе.
— Конечно, — закатывает глаза Бриан и закрывает дверь.
— Ты готова ехать домой, Энрика? Думаю, на сегодня с нас хватит, — Слэйн коротко улыбается мне и ведёт за собой обратно.
Я не могу идти. Пытаюсь, но ноги не слушаются. Между моих бёдер мокро, и при каждом шаге я чувствую, как половые губы трутся друг о друга, а клитор, требующий немедленного внимания, истекает соками.
Я не особо помню, как попрощалась с Сальмой. И попрощалась ли вообще. Не помню, как дошла до машины Слэйна и упала в неё. Или он меня усадил. В моей голове всплывают воспоминания. Его руки. Его поцелуи. Его глаза. Это всё преследует меня, и я медленно умираю. Я вся покрываюсь потом от усилий не думать, но тщетно. Мне плохо. Так плохо.
Я не в силах приоткрыть веки, ощущая, жар мужского тела рядом с собой. Слэйн несёт меня на руках, и я дышу его ароматом. Мои губы касаются его шеи, и мне хочется целовать её. Укусить её. Сделать своим этого мужчину.
— Энрика, доброй ночи.
Холодные простыни касаются моей обнажённой и горячей кожи. Издаю возмущённый стон, но темнота и лёд пронизывают меня прежде, чем я делаю попытку схватиться за спасительную соломинку, чтобы вырваться из этого ада.

Глава 23

Резко распахиваю глаза и сажусь. Моё сердце сильно и мощно бьётся о грудную клетку. Всё моё тело мокрое от пота, который пропитал нижнее бельё. Волосы не менее влажные. Тру лицо, чтобы понять, что со мной происходит, но чувствую лишь своё сиплое дыхание, дрожь тела и то, как пульсирует между ног.
— Энрика? Ты в порядке? — у меня за спиной раздаётся сонный голос Слэйна. Вокруг нас темнота, но она озаряется тусклым светом.
Слэйн садится на кровати, и одеяло спадает на его бёдра, обнажая сильную, крепкую и мощную грудь. Его тёмные соски манят мой взгляд, как и линия волос, ведущая вниз и скрытая под одеялом.
Хмурясь, он кладёт ладонь мне на лоб.
— Вот чёрт, ты вся горишь, Энрика. Я вызываю врача. — Слэйн тянется за телефоном, лежащим на тумбочке, но я перехватываю его руку.
— Нет… нет, — шепчу, облизывая губы и задерживая взгляд на его губах. — Всё нормально. Я приму душ.
— У тебя жар. Его нужно сбить, — настаивает он.
— Нет…
— Энрика, это не обсуждается.
— Дай мне принять душ, и всё будет хорошо. Если нет, то вызовешь врача, — быстро нахожусь я. Близость его тела сводит меня с ума. В моей голове туман из похоти и возбуждения. Вспоминаю, почему я проснулась. Во сне я извивалась на простынях, привязанная к кровати, и видела своё отражение в зеркале. Слэйн стоял и смотрел на меня, он шептал мне пошлости, а я изнывала от желания. Я орала, умоляла и горела.
Сейчас я тоже горю, и меня это безумно пугает. Можно ли до болезненного сумасшествия хотеть мужчину? Не знаю, но именно это со мной и происходит.
Быстро иду в ванную и стараюсь успокоиться, но мне ничего не помогает. Встаю под ледяной душ. Он отрезвляет, но как только выключаю воду, так сразу же жар между ног возвращается. Чёрт…
— Энрика? Ты в сознании? — спрашивает Слэйн. Хватаю полотенце и быстро оборачиваю его вокруг своего тела.
— Да… да. Всё хорошо. Наверное, я перенервничала. Мне снился кошмар, — вру, смотря на своё отражение в зеркале. Мои глаза сверкают безумием. Губы покусаны и слишком красные на фоне светлой кожи. Волосы мокрые, и по ним стекает вода, капая мне на грудь. Кажется, что она быстро испаряется из-за температуры моего тела. Что со мной?
Вздрагиваю, когда за спиной появляется Слэйн в халате. Хмурясь, он оглядывает меня, а я сглатываю, но так сложно это сделать. Мой рот иссушен. Горло дерёт так, как будто туда сухого песка насыпали. Я наблюдаю за тем, как он приближается ко мне, и мой взгляд замечает столько нюансов. То, как его голые ступни мягко ложатся на мраморный пол. То, как халат немного оттопыривается на его груди, обнажая больше кожи. То, как его шея напрягается, и на ней виднеются выпирающие вены. То, как его губы приоткрываются, чтобы вздохнуть, и ноздри немного раздуваются. То, как его ресницы трепещут, когда он моргает и снова демонстрирует мне свои чёртовы сексуальные глаза. То, как колышутся волосы при каждом его шаге.
Я хочу тебя…
— Остановись! — выкрикиваю, боясь, что если Слэйн подойдёт ещё ближе, то я умру от нехватки кислорода и сгорю от настоящей температуры.
Под его удивлённый взгляд я отпрыгиваю от него, как ошпаренная, и обхожу его. Я быстро иду мимо гардеробной.
— Энрика? Вернись и объясни мне, что, чёрт возьми, с тобой происходит? — повышает голос Слэйн, следуя за мной. Выскакиваю из спальни, ища, куда бы спрятаться.
— Ничего. Я в порядке. Иди спать, — шиплю, вытирая пот со лба. В нос ударяет аромат парфюма Слэйна, задержавшегося в столовой. Голова кружится.
— Энрика! — Он настигает меня и хватает за руку. Я визжу от ожога, оставленного его пальцами. Кричу и пихаю его в грудь.
— Не трогай… просто не трогай меня, — хнычу, потирая руку.
— Да что происходит? Ты можешь нормально мне объяснить? Что случилось, Энрика? Твой жар не прошёл! Ты умрёшь, понимаешь? Ты впадёшь в кому, если не сбить температуру! — кричит он, взмахивая рукой.
— Я не умру, — мямлю.
— Твою ж мать, Энрика! Умрёшь! Жар может убить тебя! Ты этого добиваешься? Хочешь умереть?
— Нет, я…
— Ты именно этого добиваешься. Всё, ты едешь в больницу. Хочешь ты или нет, я тебя не спрашиваю. Я отвезу тебя в больницу. Твоё состояние ненормальное. Я вызову врача. Хотя бы что-нибудь сделаю, пока ты убиваешь себя. — Он резко разворачивается и идёт обратно в спальню.
Ну да, потрясающе. А в больнице ему скажут мой диагноз: слишком возбуждена. Так не пойдёт. Чёрт.
— Слэйн, подожди. — Бегу за ним.
— Нет.
— Слэйн, послушай, это не болезнь. — Пытаюсь схватить его за руку, но он уворачивается и берёт телефон.
— Одевайся. Хотя бы халат накинь, — приказывает он, набирая номер врача, как я подозреваю.
— Слэйн! Остановись! Я не больна! — визжу, сжимая кулаки.
— У тебя высокая температура! Она настолько высокая, что это смертельно! Одевайся, я сказал! Или я сам тебя одену и тогда буду зол ещё больше, потому что трачу время на эту ерунду! Одевайся! — рычит он.
— Да. Это я. Не понимаю, что с ней. Приезжай быстрее. Укол дал…
— Я хочу тебя! — ору во всё горло.
Слэйн замирает и переводит на меня удивлённый взгляд.
— Дело не в уколе, чёрт возьми! Дело во мне! Я пытаюсь бороться с сексуальным влечением к тебе, а ты мне ни черта не помогаешь! Ты только ухудшаешь моё состояние! Дело не в уколе! Симптомы… это возбуждение. Оно сводит меня с ума, — мой голос начинает дрожать, а дыхание сбивается.
— Хм, нет, пока приезжать не нужно. Мы, кажется, нашли причину жара, — бормочет в трубку Слэйн и отключает звонок.
— То есть ты хочешь меня убедить в том, что ты заболела лихорадкой похоти? — спрашивая, он скептически выгибает бровь.
— Да, наверное. Не знаю. Но мне так плохо. Я постоянно мокрая. Постоянно. Каждое твоё слово и движение — это ад для меня. Я сразу же представляю другое. Так стыдно. Господи, это безумно стыдно. Ведь я… не хочу сделать хуже. Я… боюсь, что всё испорчу, если ты и я… в общем… ты и я…
— Потрахаемся? — подсказывает Слэйн, сдерживая хохот.
— Пожалуйста, не смейся, — скулю я. — Ты не представляешь, какой ужас творится в моей голове. Это выматывает. Это… просто больно.
— Не пробовала честно сказать о том, что тебе нужно, Энрика? — улыбаясь, спрашивает Слэйн и приближается ко мне.
— Это сложно. Я хочу помочь тебе, а секс… всё испортит. Всё. Наши отношения такие хрупкие. Они… они разобьются, станут сложнее, а я не хочу усложнять их. Я… Я приду в себя, — шёпотом отвечаю, стыдясь того, что прямо сейчас вижу, как Слэйн снимает халат и ложится на кровать, предоставляя мне своё тело. Он просит, чтобы я делала с ним всё, что творится в моей больной голове.
— Иди ко мне, Энрика. — Слэйн раскидывает руки в стороны, и ведь стоит сделать всего лишь шаг. Только один шаг, и получить своё поощрение.
— Это плохая идея. Прости. Не обращай на меня внимания. Я буду стоять под душем столько, сколько потребуется. — Ненавижу себя за эту слабость. Я ухожу. Бреду обратно в ванную, а всё зудит. Это так больно.
— Вот именно это плохая идея. Ты находишь себе проблемы на ровном месте…
— Слэйн, отвали, — огрызаюсь я.
— Хорошо. Но я ещё здесь, если понадоблюсь.
Кривлюсь от его слов и снова возвращаюсь в ванную. Я не хочу под ледяной душ. Я заболею. Конечно, он прав. Стоять под душем не вариант. А что тогда вариант? Спрятаться от него тоже нет возможности. Я не могу побыть одна, чтобы, может быть, помастурбировать. Я этого не делала раньше. Мне было противно. Насилие оставило свой отпечаток. Но даже это не поможет. Я знаю.
По щеке скатывается слеза унижения, и я смахиваю её. Сделать первый шаг самой страшно. Одно дело, когда твоё сопротивление ломают, а другое, сломать его самой. Хотя в первом случае, зачастую девушки винят мужчин в том, что им понравилось быть плохой. Это нечестно. Это неправильно.
Мягкий поцелуй в плечо вызывает дикую панику и в то же время очередную волну жара, резко обдавшего тело. Я вздрагиваю и поднимаю голову. Слэйн стоит у меня за спиной, и его глаза манят меня в полумраке ванной. Его ладони скользят по моей талии, и он дёргает за край полотенца. Оно моментально падает, щекоча мою грудь.
— Уже всё разбито, Энрика. Осколки не так сильно причиняют боль, когда получают ласку и сожаление. Они остаются в прошлом. И всё, что я хочу это, чтобы ты не боялась быть женщиной. Какой угодно. Но рядом со мной. Хочешь — бери. Хочешь — целуй. Я всегда старался объяснить тебе, что стыда здесь нет. Есть только желание обладать друг другом, — шепчет он мне на ухо.
Я сдаюсь. Всё. Я больше не могу. Мужчина, который вызывает внутри меня бурю эмоций, рядом. Так почему я боюсь двигаться рядом с ним, хотя безумно этого хочу?
Поворачиваюсь в его руках, и мои соски касаются его шёлкового халата. Опускаю руки и развязываю пояс, обнажая его. Я не разрываю с ним зрительного контакта. И ведь Слэйн никогда не насиловал меня. Ни разу. Это всегда было обоюдным решением. Да, он укусил. Да, это случилось, но так проявилась боль разбитого сердца. Его сердца.
— Я боюсь опуститься на уровень, которым ты пользовался, — шепчу, царапая кожу на его груди. — Боюсь стать шлюхой.
— Энрика, шлюхи никогда не забывают о том, кто они есть. Вот твоё отличие. Ты остаёшься женщиной. Моей женщиной, даже когда мы не вместе. Шлюхи неверны.
— Ты не будешь презирать меня? — спрашивая, веду пальцами выше и, добираясь до его плеч, снимаю с него халат.
— Я буду боготворить тебя, — выдыхает Слэйн.
Чувствую, как рушатся все мои барьеры. Защитные стены взрываются от его обещания. Набрасываюсь на губы Слэйна и обнимаю его за шею. Моя грудь прижимается к его, и я привстаю на носочки. Обнажённые. Возбуждённые. Разбитые. Единые.
Наши губы двигаются быстро и жадно друг на друге. Они горят, и зубы царапают нежную плоть. Я прижимаюсь всем телом к Слэйну, потираясь о его член, становящийся всё твёрже и твёрже. Этот стальной шёлк сводит меня с ума. Забираюсь пальцами в его волосы и сжимаю их. Слэйн подхватывает меня за ягодицы и сажает на мраморную столешницу между двух раковин. Мои ноги распахиваются и обнимают его за талию. Из горла вырывается стон, раздающийся эхом в ванной комнате, которое бьёт рикошетом обратно и возвращается с очередным стоном, когда Слэйн целует мою шею, и я выгибаюсь. Царапаю кожу его плеч, изнывая от желания. Трусь о его член, массируя свой пульсирующий и набухший клитор. Мне даже больно. Физически больно это делать, потому что моё тело горит.
— Слэйн, ты мне нужен, — шепчу, опуская руку и хватая член. Он посасывает кожу на моей шее.
— Тогда возьми то, что тебе нужно, Энрика. Направь меня в твою горячую, тесную и мокрую дырочку, — шепчет он, поглаживая мою спину.
Я сама этого не делала. Нет, я опускалась на его член, но чтобы вот так… Мне плевать.
Меня трясёт от похоти. Я вдыхаю аромат Слэйна и впиваюсь ему в губы, подставляя головку члена к пульсирующей дырочке. Медленно ввожу её, наслаждаясь тем, как меня растягивает, и это приносит чертовски вкусное удовольствие. Стон срывается с моих губ, и я облизываю их. Мои глаза закрываются от наслаждения. Слэйн хватает меня за ягодицы и с размахом полностью оказывается во мне. Кричу и цепляюсь за его плечи. Мои соски проходят по его груди, и это приносит ещё больше желания никогда не останавливаться. В моей голове туман, и я полностью отдаюсь чувствам. Моё тело натянутое, словно струна. Мне мало одного распирания внутри. Слэйн медленно начинает двигаться. Нахожу его губы и целую. Я держусь за его голову, пока он наращивает темп. Мои ягодицы скользят по ставшей горячей поверхности мрамора. Стон за стоном издаю в рот Слэйна, выгибая поясницу и яростнее двигаясь ему навстречу.
— Жёстче, — шиплю я. — Жёстче! Слэйн, чёрт, трахни меня жёстко!
Злость и ярость на то, что удовольствие всё никак не может вырваться из меня и освободить от этой агонии, вынуждают орать и причинять ему боль. Я до крови царапаю ногтями его плечи. Член с хлопками входит в меня, и я извиваюсь, воспламеняясь желанием. Каждая клеточка моего тела превращается в жар, который несётся по моим венам. Член движется, как поршень внутри меня всё быстрее и быстрее. Слэйн хватает меня за волосы, дёргая мою голову назад. Он кусает мою губу, мстя мне за царапины, но их становится больше на его плечах. Я деру его ногтями. Он кусает мою шею. Лижет её, трахая меня так быстро, как никогда.
— Да! Да, боже мой! Слэйн! Да! — кричу, ударяя своим телом о его. Мы скользкие и липкие от пота. Визжу от удовольствия, подставляя под его зубы и губы свою кожу. Он целует меня яростно, до звёзд в глазах. Я сосу его язык, он прикусывает мой. Чувствую привкус крови на губах, но это делает меня ещё более безумной. Не могу остановиться. Ещё немного. Ещё…
— Слэйн! — визжу, содрогаясь в конвульсиях оргазма. Он такой сильный и мощный. Он лишает меня сознания на несколько секунд. Стискиваю член внутри себя, и Слэйн кончает, издав стон мне в губы. Он полностью входит в меня, и я чувствую, как его сперма бьёт внутри. Она разливается жаром и проникает в мою кровь, делая меня безумной. Свободной. Другой.
Тяжело дыша, распахиваю глаза, и всё кажется иным, чем я запомнила. Яркие и сверкающие затянутой пеленой удовольствия глаза Слэйна. Он наблюдает за мной, поглаживая по спине. На его губе кровь, касаюсь пальцем, стирая её. Облизываю свой палец и прикрываю глаза от удовольствия. Чистый наркотик. Как же хорошо. Я больше не боюсь быть вульгарной. Я нормальная женщина. Женщина, которой нравится хороший секс со Слэйном. Я больше не собираюсь от него отказываться. Тринадцать дней или сколько там у нас с ним осталось, пройдут так, как я хочу. Только я.
— Примем душ? — шепчу, целуя Слэйна в шею. Я мурлычу, как чёртова похотливая кошка.
— Сможешь стоять на ногах? — усмехается он.
— Ты же рядом. Ты меня подхватишь, — подмигиваю ему и толкаю его в грудь.
В моём теле столько силы и энергии. Я словно суперженщина, которая может летать и наказывать плохих парней. Но сейчас в моей голове лишь один злодей, которого я хочу покорить. Спрыгиваю с раковины и направляюсь в душ, покачивая бёдрами. Бросаю игривый взгляд через плечо, наблюдая, как Слэйн идёт за мной. Господи, сколько власти я ощущаю в своих руках.
Включаю воду и беру губку для душа. Прохладные капли попадают на моё тело, но совсем не остужают его.
— Я доставлю тебе удовольствие, — шепчу, проводя по груди Слэйна вспенившейся губкой.
— Ты уже это сделала.
— Но тебе всегда было мало. А я хочу больше. Безумие. Схватка. Погони. Я убегаю, ты ловишь. Я прячусь, ты находишь. Я схожу с ума, ты лечишь. И знаешь, что конец всегда одинаков, — улыбаясь, опускаюсь на колени и касаюсь члена. Я массирую его, поднимая взгляд на Слэйна. Его глаза говорят мне, что ему нравится всё, что он видит.
— И каков же он? Я трахаю тебя, Энрика? — Слэйн поднимает выше мой подбородок.
— Нет, нет, — отрицательно качаю головой, смывая пену с него и поднимаюсь на ноги.
Слэйн вопросительно выгибает бровь, а мои ладони скользят по длинным и коротким бороздкам от моих ногтей.
— Ты наказываешь меня. Наказываешь своего врага и заставляешь его влюбиться в тебя без памяти. Заставляешь измениться, чтобы открыть новые врата в совместный ад. Разве это не интереснее? — спрашиваю, улыбаясь, ополаскиваю себя и выключаю воду.
— Мне нравится лихорадка похоти, Энрика. Она делает тебя… хм, мной, — произносит Слэйн.
— Злодеем? — интересуюсь, вытирая его полотенцем.
— Хуже. Женщиной, которая может покорить злодея, — отвечает Слэйн и притягивает меня к себе за талию.
Улыбаюсь и выворачиваюсь из его рук.
— Что ж тогда я думаю, что злодею непременно нужно поспать, потому что моя лихорадка очень скоро вернётся. Я обещаю, — шепчу ему в губы. — И мне, оказывается, нравится, когда ты такой безумный. Когда ты не боишься, что я сломаюсь или рассыплюсь на кусочки из-за твоей жестокости. Мне нравится, что ты ставишь меня на один уровень с собой и не стараешься сдерживать себя. Это потрясающе. Спасибо тебе за тебя.
Слэйн улыбается и проводит ладонью по моей щеке. Он заставляет меня запрокинуть голову, чтобы ему было удобнее меня поцеловать, но внезапно хватает меня за волосы и до боли сжимает их.
— Тогда держись, Энрика, потому что мой грёбаный злодей теперь проявит себя во всей красе, — шипит Слэйн мне прямо в губы. Я приоткрываю свои и облизываю их.
— Удиви меня, — смеюсь я. И кажется, я уже безумна. Смеюсь так звонко, как никогда в жизни. Смеюсь, ощущая власть. Смеюсь, а не плачу. Сегодня я смеюсь.

Глава 24

Открываю глаза и потягиваюсь, чувствуя полное расслабление в теле. Поворачиваю голову и не вижу Слэйна. Затем смотрю на себя в зеркальный потолок и сбрасываю одеяло. Я никогда не разглядывала себя так откровенно, но мне нравится то, что я вижу. Моё тело растянуто на чёрных шёлковых простынях. Оно обнажено и прекрасно. Хочу увидеть в отражении зеркал, как Слэйн берёт меня. Хочу увидеть, как его член входит в меня, и я теку от секса. И я увижу это.
Поднимаюсь с кровати и голой направляюсь из спальни. Мне нравится. Пришло время сбросить с себя жеманные привычки, не стыдиться шрамов прошлого и получать удовольствие от того, как прохладный воздух щекочет мою кожу и возбуждающе кружит на сосках.
Визжу от страха, когда ко мне поворачивается женщина со стопкой белья в руках. Я голая и не одна! Кричу и прикрываю свои обнажённые части тела! Женщина даже не удивляется, увидев меня в таком виде. Мало того, она протягивает мне полотенце из стопки, которую держит в руках.
— Простите. Господи, простите. Я не думала, что здесь кто-нибудь есть, кроме нас со Слэйном, — бормочу, краснея от стыда.
— Я ничего не видела и не слышала. Как и вы, мисс. Мистер Нолан вернётся через час, и вы должны быть в постели. Он уверен, что вы спите, и поэтому вызвал меня, — сухо произносит она. Если честно, то мне приходится напрячься, чтобы понять, о чём она говорит. У неё безумно сложный голос и сильнейший акцент, который я только встречала.
— Ох… Слэйна нет? — шепчу я. Он оставил меня одну?
— Я об этом уже сказала. Возвращайтесь туда, где вам место, мисс, — холодно ответив, женщина обходит меня и направляется в сторону гостиной, а оттуда идёт направо. Я не осматривала всю квартиру и думаю, что там находится кабинет Слэйна или ещё какие-то комнаты, но перевариваю новость о том, что Слэйна нет, и принимаю факт того, что этой суровой домработнице я не нравлюсь. Это обидно. Да и как можно относиться к женщине, которая щеголяет голой по квартире своего любовника? Как к шлюхе. Я сама ответила на свой вопрос.
Вся моя уверенность резко исчезает. Я бреду обратно в спальню и одеваюсь. Мне стыдно за то, что я думала и делала вчера. Стыдно, что похоть превратила меня в чёртову шлюху. Стыдно. Хотя я не могу отрицать, что глупо будет снова избегать Слэйна. Мы уже перешли черту.
Сажусь за стол в своём небольшом кабинете и решаю, что лучше мне позаниматься. Открываю ноутбук, и мне сразу же приходят сообщения. Это рассылки на новости в Дублине. Я специально подписалась на сотню сайтов, чтобы узнать что-то про Слэйна и его семью. Это просто было желанием помочь ему и быть в курсе происходящего. Но то, что я вижу на одном из сайтов жёлтой прессы, приводит меня в ужас.
«В последнее время наследник древнего и уважаемого рода Тристан Слэйн Нолан стал самой интересной персоной в нашей стране. Сначала он сообщает всем о том, что его фирма предоставляла некачественные информационные продукты, затем судится со многими компаниями и объявляет себя банкротом. Но после нескольких месяцев затишья, появляется сообщение о его помолвке. И его, действительно, замечают в ресторанах города с красивыми девушками из высшего общества. Конечно, женитьба — это отличный вариант исправить свою репутацию, тем более что род Ноланов почитаем в нашей стране. Они участвуют в благотворительных вечерах, несколько раз в год открывают свои кафе для бездомных, и у них есть три пункта помощи для людей, которым некуда идти. Последние открылись совсем недавно, благодаря леди Сальме Нолан. Но вернёмся к наследнику, Тристану Слэйну Нолану. Буквально вчера мы получили достоверную информацию о том, что мистер Нолан тайно встречается с девушкой из среднего класса. Он возил её на ужин к своим родителям, и это стало своего рода официальным заявлениям об их отношениях. Пока нам точно не известно имя таинственной девушки, которая завладела сердцем холодного принца Дублина. Напоминаем, что Тристан Слэйн Нолан никогда не был замечен с женщинами, исключением стало заявление одной из женщин „древней профессии“ много лет назад, уверенной в том, что мистер Нолан пользовался её услугами, и он жесток. Настолько жесток, что эта женщина была найдена мёртвой несколько дней спустя. Конечно, это лишь догадки. Но кто знает, что творится за дверями роскошных домов, правда?».
У меня внутри всё холодеет от этой статьи. Надеюсь, что этот бред не станет проблемой для Слэйна. Но факт того, что кто-то сообщил о вчерашнем ужине, есть. Я не думаю, что Доналлу выгодно это. Тогда кому? Кто мог передать эту информацию? Если бы за нами следили, то Слэйн бы заметил это. Выходит, нас сдал кто-то из близких Слэйна. Чёрт.
Откидываюсь на спинку стула и хмурюсь, просматривая статью. Бросаю взгляд на дату, и в голове щёлкает напоминание о том, что мне нужно на работу. Подскакиваю с места, ища свой мобильный, но его нигде нет. Выскакиваю из кабинета и рыщу по спальне. Переворачиваю свой рюкзак, но так и не нахожу телефон.
Злясь, выхожу в столовую, затем в гостиную и складываю руки на груди. Хожу туда-сюда, ожидая появления Слэйна, потому что только он мог взять мой мобильный, чтобы проверять все входящие звонки и сообщения. Это нечестно. Я здесь. Я ничего не скрываю! Мне неприятно от того, что он так поступил.
Слышу движение лифта, и в окошке справа от него загорается зелёная надпись «открыто». Двери распахиваются, и входит Слэйн. Все мои возмущения моментально вылетают из головы, да и, вообще, все слова, которые я хотела прокричать ему. Он одет в тёмный костюм и белоснежную рубашку с расстёгнутыми наверху пуговицами. Его сильная и крепкая шея переходит в не менее твёрдый гладковыбритый подбородок. Эти чувственные губы вызывают дрожь у меня в теле. Мягкие, хищные шаги Слэйна лишают меня возможности нормально дышать. Он обхватывает меня за талию и резко притягивает к себе. Его губы моментально обрушиваются на мои, и я обнимаю его за шею, прижимаясь к нему. Моё тело пылает вновь, когда он оставляет на моих губах поцелуй-клеймо.
— Я рад, что ты сильно по мне скучала, и даже решила ждать меня у лифта, Энрика, — шепчет Слэйн, улыбаясь мне.
— Я собиралась поругаться с тобой, — выдыхаю, играя прядями волос у него на затылке. Вот я дура. Я слабая и безвольная в его руках. И мне нравится находиться в его руках.
— Правда? По какому поводу? Мы могли бы это отложить на завтра? Или нужно поругаться прямо сейчас? — спрашивая, он разминает мою шею пальцами, и я прикрываю глаза, отдаваясь удовольствию. Мои мышцы расслабляются, а разум тупеет.
— Ты украл мой телефон, — бормочу, приоткрывая глаза.
— Украл? Я поставил его на зарядку. Он лежит под телевизором в гостиной. Я решил, что если кто-то позвонит, то это не разбудит тебя, — говорит он.
Лениво перевожу взгляд вбок и, действительно, вижу свой телефон. Почему я не заметила его раньше? Я слепая идиотка, которая постоянно ищет подвох в каждом поступке Слэйна, и он делает то же самое. Мы не доверяем друг другу, это печалит и сильно.
— Прости, я просто… немного перенервничала. Прости, — улыбаюсь я, пытаясь загладить свою вину.
— Всё в порядке. Как ты сегодня себя чувствуешь, Энрика?
— Хм, лучше, чем вчера. Но небольшой жар остался. — Провожу ладонями по лацканам его пиджака.
— И как ты планировала избавиться от него? — интересуется Слэйн, опуская свою ладонь ниже. Она гладит мою ягодицу, и это отдаётся приливом тепла к моим бёдрам.
— Я и не хочу от него избавляться. Я хочу им пользоваться, — признаюсь, забираясь руками под его пиджак. — На самом деле у меня появилась куча фантазий насчёт зеркал. Они так высоко расположены. А если ниже? Ещё ниже? Настолько ниже, что каждое движение отражается в них. Не только сам факт, а буквально всё. Каждый мазок желания? С этими мыслями я вышла на кухню. Голой.
— М-м-м, потрясающее начало дня, — сексуально ухмыляется он, собирая ткань шорт на моей ягодице и касаясь пальцами обнажённой кожи.
— Да, пока не увидела твою домработницу. Она напугала меня. Мне стало стыдно за то, в каком я была виде. Но я не должна была тебе об этом говорить, потому что она боится потерять работу. И я знаю, что ты её не уволишь, ведь ничего страшного не случилось. Она быстро ушла, а я сидела за ноутбуком.
— Хм, она заставила тебя стыдиться себя, Энрика? — хмурясь, спрашивает Слэйн.
— Немного. Просто я не знала, что она здесь…
— Её здесь больше не будет, — отрезает Слэйн.
— Нет. Не увольняй её, прошу, — испуганно шепчу. — Не увольняй.
Обхватываю его лицо ладонями и мягко целую в губы.
Зачем я, вообще, упомянула о домработнице?
— Если ты её не уволишь, то я не буду себя винить.
— Она вызвала в тебе стыд, а всё так хорошо начиналось, — Слэйн кисло кривится и отпускает меня.
— Я не буду стыдиться своего тела и желаний, если ты её не уволишь, — быстро выпаливаю. Слэйн поднимает на меня удивлённый взгляд.
— Да. Согласен? — с надеждой спрашиваю его.
— Хорошо. Тогда покажи мне, что это правда. Теперь мне придётся постоянно проверять твои слова, Энрика, как и обещания. Докажи. — Он дёргает подбородком, словно вызывает меня на дуэль.
— Прямо здесь и сейчас? — спрашиваю, кусая губу и озираясь по сторонам.
Слэйн складывает руки на груди и настойчиво требует подтверждения. Его глаза полны недоверия и злости на меня. Он ждёт, что я буду честна с ним. Да к чёрту.
Выпрямляя плечи, подхожу к нему, жадно припадаю к его губам и целую. Слэйн специально игнорирует меня, демонстрируя то, что мне его не сломить. Хорошо. Провожу языком между его губ. Он упрямый. Чертовски упрямый. Опускаюсь поцелуями к его шее и прикусываю её. Мои ладони гладят его грудь. Я разжимаю его руки, и Слэйн опускает их. Снимаю с его плеч пиджак, посасывая его кожу на шее. Мои губы скользят выше, и я цепляюсь зубами мочки его уха, повторяя всё то, что он делал со мной. Расстёгиваю пуговицы на его рубашке, целуя его подбородок.
— Брось, ты не такой злодей, каким хочешь казаться. Признай, что ты просто озабоченный маньяк, — шепчу я.
Он выгибает бровь, а потом прищуривается, словно желая возмутиться, но вспышка в его глазах говорит совсем об обратном.
— О-о-о, да. Ты такой. Плохой. Злой. Извращённый. Слэйн Нолан. Ты очень плохой мальчик. Ты, вероятно, самый худший в этом мире. Но всё зависит от того, с какой стороны на тебя посмотреть. Вот так, — опускаюсь ниже, целуя его грудь и оставляю мазок слюны у него на соске, — ты очень милый.
— Ты слишком много говоришь, Энрика. Я хочу увидеть, что ты не будешь закрываться от меня, прятаться и отворачиваться, испытывая желание ко мне. Докажи мне это. Докажи мне, что все твои страхи быть шлюхой в моих глазах уже в прошлом. Здесь есть только мужчина и женщина. И то, чем они занимаются, это их личное дело. Не важно есть рядом люди или нет, ты принадлежишь мне. Ты подчиняешься только мне, не задумываясь о том, что скажут о тебе другие. — Слэйн опускает мои руки к своему паху, и я сглатываю, понимая, что он хочет.
Я делала это только один раз с ним. То есть не совсем делала, а пыталась. И я не стала в этом лучше. Но вытащить его член и сделать ему минет прямо в холле это неудобно. Ну, и люди это делают в спальне или в кровати, как мы это делали.
— Что так? Снова ложь? — спрашивает и давит на меня своим взглядом.
Решиться на то, чтобы освободить ту сторону похоти, которая может меня уничтожить, довольно сложно, но бояться не в моих правилах. Я вычеркнула страхи из своей жизни. У нас есть шанс быть вместе. Да, он есть. Не важно, кто я такая. Важно, кем видит меня Слэйн.
Уверенно опускаюсь перед ним на колени и расстёгиваю пряжку ремня у него на брюках. Недоверие и удивление появляется в его глазах.
— Ты хочешь, чтобы я взяла твой член в рот и заглотила его, да? — шепчу, поглаживая член через ткань. Он уже твёрдый.
— А сможешь ли? Без стыда? При свете дня? Прямо здесь? — издевается надо мной Слэйн. Он специально заставляет меня возмутиться. И я это делаю.
— Увидим, но потом ты будешь должен выполнить своё обещание и оставить в покое свою домработницу, — произношу я.
Слэйн резко меняется в лице. Он грубо отталкивает меня, и я падаю на пол, охая от боли.
— То есть только это важно для тебя, Энрика? Только моя домработница, а не мы с тобой? Ты хочешь продать мне свой рот за чужое место работы? — злобно цедит он сквозь зубы.
— Слэйн…
— Нет. Нет, не этого я хотел. Я ждал, что ты придёшь ко мне сама, и буду трахать твой рот не потому, что кто-то может потерять работу, а потому что ты этого хочешь, — яростно перебивает меня. Я в шоке поднимаюсь на ноги, и мне обидно.
— А вместо этого, я снова получаю задание, которое ты выполняешь? Ты трахалась со мной, потому что тебе было выгодно узнать мои тайны! Ты влезла в моё грёбаное сердце и взорвала там бомбу! Забралась в мой чёртов мозг, и я свихнулся на тебе! И что в итоге? Снова ложь! Ты боишься стать шлюхой в моих глазах, а сама делаешь всё, что делают они! Ты продаёшь себя за что-то! Ты не отдаёшься мне для того, чтобы получить удовольствие и быть со мной, Энрика! Ты поступаешь, как шлюха! — выкрикивает он.
Это безумно больно. В моих глазах скапливаются слёзы. Размахиваюсь и ударю его по щеке. Моя ладонь горит, но в груди щемит и обжигает от сожаления куда сильнее.
Голова Слэйна дёргается в сторону, и он резко возвращает на меня безумно яростный взгляд.
— Пошёл ты, мудак. Вот ты кто, Слэйн, мудак! Ты не понял, что мне всегда нужна причина, чтобы сделать шаг к тебе, потому что я боюсь боли? Ты сам ни черта не видишь! Ты требуешь от меня, чтобы я пришла сама! Я пришла, чёрт возьми! И ты обозвал меня шлюхой! Ты сам начал манипулировать мной, и я поддалась твоим желаниям! Чёрт, определись сначала, чего ты хочешь, а потом ори на меня! Грёбаный псих ты, Слэйн! Даже если я и люблю тебя, но терпеть это дерьмо не собираюсь, понял? Хочешь шлюху, сними её! Я хотела тебя! Я думала о тебе! И вроде бы смирилась с тем, что влечение никуда не деть, и секс у нас хороший! Но ты всё испортил! Мне насрать на твою домработницу, тем более я ей не нравлюсь! Я никому не нравлюсь, потому что дешёвая шлюха в их глазах! Да пошёл ты, ублюдок!
Меня всю трясёт от обиды и злости на него. В ярости толкаю его в грудь, а затем ещё раз.
— Знаешь, если человек раз оступился, это не значит, что он плохой, Слэйн! Нельзя мир делить на чёрное и белое! Вокруг нас много цветов, а ты живёшь в чёрном гробу, чтобы доказать самому себе, что вокруг тебя дерьмо! Да, я делала так же. Убеждала себя в том, что люди никогда не помогают просто так. Они ничтожества. Они ублюдки. Но нет… нет, это неправда. Люди просто пытаются выжить, и нет ничего плохого в том, чтобы попытаться снова доверять. Вместо того, чтобы дать мне шанс, ты пытаешься сломать меня! Но этим ты только разочаровываешь меня и ломаешь исключительно себя, а не меня! Ты делаешь хуже себе, но не мне! Да, мне больно! Ты счастлив? Нравится? Так вот засунь это себе в задницу и подумай, какой смысл в твоей собственной жизни? В этой чёрной и новой жизни для тебя? Твой злодей просто выдумка, которая тебе нравится! Но в один неподходящий момент ты поймёшь, что твой злодей сделал тебя одиноким на всю жизнь. В итоге тебе тоже вырвут сердце, чтобы доказать, что оно есть! Придурок! — шипя, разворачиваюсь и быстро иду в спальню, вытирая на ходу слёзы.
Вот же идиот! Идиот! Ненавижу его. Я так ненавижу Слэйна сейчас. Почему нельзя следовать правилам секса? Зачем унижать меня? Зачем искать подвох там, где его нет? Да неужели он такой слепой? Да! Не отрицаю, я ошиблась! Ошиблась! Он всё потерял! Но я здесь! Здесь! На этом самом месте, я рядом с ним, а он делает всё, чтобы окружить себя стенами, которые царапают только его, потому что я не собираюсь их ломать! Это его стены, а не мои! И пусть борется с ними сам, я умываю руки!
Слышу, как у меня за спиной открывается дверь, и сжимаю кулаки.
— Пошёл вон отсюда. Это моё личное пространство, а ты его гадишь своими чёртовыми подозрениями. Больше не могу убеждать тебя в том, что я тебе не враг. Убирайся, — рычу и, поворачиваясь, указываю ему на дверь.
— Я твоё грёбаное личное пространство, поняла? — цедит он, делая медленные шаги ко мне.
— Нет. Я живая и не принадлежу тебе. Знаешь что? Если дело в этом, то давай, сделаем всё проще. — Обхожу стол и открываю тумбочку. Достаю нож для вскрытия конвертов и протягиваю ему.
— Возьми и прирежь меня. Или закажи меня, потому что терпеть подобное я больше не собираюсь и твоё поведение тоже. Я согласилась со всеми твоими условиями, прогибаюсь под тебя, защищаю тебя перед всеми. Они говорят про тебя плохое, я же не верю в это. Но сейчас уже готова поверить. Держи, злодей, и уничтожь своего врага. Я сдаюсь. Ну же, чего ждёшь? Разве не так ты убиваешь своих врагов? Ты доводишь их до психоза, а потом настигаешь. Ты поймал меня, но живой не получишь. — Пытаюсь вложить в его руку чёртов нож, потому что мои эмоции уже на пределе. Я, правда, уже без сил. Больше не хочу бороться с ним. Я устала от него.
— Окей, не хочешь сам, это сделаю я. — Подношу нож к запястью. В этот момент Слэйн больно бьёт по моей руке, и я кричу, выпуская из руки нож. Он хватает меня за горло и грубо толкает к столу.
— Не смей! Твоя жизнь принадлежит мне! — орёт он.
— Нет. Моя жизнь только моя. И я делаю с ней всё что хочу. — Смело поднимаю на него взгляд.
Мы смотрим друг на друга. У обоих дыхание быстрое и шумное. Мне не страшно. Мне просто больно внутри. Больно.
— Я ненавижу тебя, Энрика. Ненавижу тебя всем своим чёрным сердцем, — сквозь зубы говорит он. Это как удар. Сильный и мощный удар. Он бьёт меня в грудь. Издаю приглушённый вздох, и больше ничего не остаётся даже от тех рваных клочков моих надежд, которые я ещё хранила.
— Так зачем же ты убеждаешь меня в том, что мы вместе? Если так сильно ненавидишь меня, то по какой причине заставил поверить в другое? — едва слышно спрашиваю его.
— Если бы я знал эту причину. Ты сводишь меня с ума, чёрт возьми. Ты меня раздражаешь. Бесишь меня. Я хочу придушить тебя сотню раз за день. Хочу убить тебя своими руками. Хочу причинять тебе боль каждую грёбаную секунду. Хочу видеть кровь, которая вытекает из твоего тела. Я хочу тебя. Блять, как же я хочу тебя, Энрика, — произносит он и с низким стоном впивается мне в губы.
Что за чёрт? Как быстро от жестоких слов он перешёл к жарким поцелуям?

Глава 25

— Отвали! — кричу, упираясь в плечи Слэйна. Он затыкает меня очередным грубым и жёстким поцелуем. Хватая мои руки в воздухе, заводит их за мою спину, отчего появляется боль в плечах.
— Нет… ни черта, понял? Нет, — шиплю, отодвигаясь назад, чтобы он не смог снова меня поцеловать. Я не уверена, что долго вытерплю его рот на себе. Совсем не уверена. Внутри меня бушует адреналин, и желание ощутить его обнажённое тело, прижатое к моему в любых позах, огромно. Но не сейчас. В эту минуту он должен остановиться, потому что ссора была серьёзной.
— Здесь приказываю только я, — шипит Слэйн мне в губы.
— Тогда о каком искреннем желании ты говоришь, если это насилие? — спрашиваю его.
— Насилие? Уверена? Давай, проверим, Энрика?
Он резко разворачивает меня к себе спиной и хватает за затылок. Я пытаюсь упереться в стол, но Слэйн сильнее меня.
— Не смей этого делать! Ублюдок! Ненавижу тебя! — кричу, дёргая ногами. Слэйн смачно ударяет меня по ягодице, и кожа вспыхивает от боли. Кусаю губу, хныча от того, как же сильно он меня шлёпнул. Слишком сильно.
— Ненавидь меня. Люби меня. Насрать, ясно? Ещё раз будешь покушаться на свою жизнь, и я тебя свяжу! Я свяжу все твои конечности! — Следует ещё один удар. Выгибаю спину, размахивая руками, чтобы задеть его. Брыкаюсь, лёжа на столе, ощущая, как горит моя кожа. Она ярко и властно пульсирует.
— Энрика, чёрт возьми. Я так болен тобой, — шепчет Слэйн, и я улавливаю в его голосе горечь. Он наклоняется и вдыхает воздух между нами.
— Я так хочу тебя. Я безумен. Я псих. Больше не могу себя контролировать. — Слэйн посасывает мою мочку, мягко лаская ягодицу.
— Хочу забрать у тебя всё. Буквально всё. — Его ладонь скользит по кромке моих шорт и забирается под резинку.
— Отпусти, — шепчу я.
— Я не верю тебе и восхищаюсь тобой. Что ты делаешь со мной? Ненавижу твою власть надо мной. Опущенная на колени и не ради меня. Я напомню, кому ты принадлежишь. — Он надавливает на мой клитор пальцем и массирует его.
— Отвали, — рычу я. Хочу сдвинуть ноги, но он ударяет по ним, и я шумно выдыхаю, когда они разъезжаются в стороны.
— Сколько можно бороться с собой? Признай, что в тебе столько же тёмного, как и во мне. Признай, что мы идеальны рядом друг с другом. Признай, что тебе нравится грубость. Моя грубость. Она тебя возбуждает. Ты мокрая. Ты течёшь от подчинения мне. Тебе это нравится. Ты любишь быть моей. — Его палец проникает в меня. Я жмурюсь и кусаю губу, чтобы не издать стон, доказывающий, что Слэйн чертовски прав. Какая я жалкая. Ненавижу себя.
— Нет ничего плохого в том, чтобы трахаться, когда больно, когда злишься, когда ненавидишь. Плохо трахаться, чтобы манипулировать мной. Ты никогда не опустишься на колени, чтобы обменять что-то на свой рот, поняла? — шипит он, перемещая свою ладонь на мои волосы, затем дёргает за них назад. Хнычу, моя шея выгибается, пока его палец медленно входит в меня и выходит.
— Козёл, — шепчу я.
— Ещё. — Он вводит в меня второй палец, и я, распахивая глаза, злобно смотрю в его.
— Ублюдок.
— Мой маленький грязный ротик. Я обожаю его, — улыбается Слэйн, врываясь в меня двумя пальцами и потирая клитор большим.
— Озабоченный мудак, — со стоном говорю.
— Моя умница. Давай, ещё. Скажи мне всё, Энрика. Скажи мне, какой я в твоих глазах. Признайся в этом. — Слэйн перестаёт терзать меня и стягивает мои шорты вместе с трусиками ниже.
— Высокомерная задница. Не смей трахать меня. — Дёргаюсь всем телом, но он прижимает моё лицо к столу. Чёрт. Я слышу, как быстро опускается язычок молнии на его брюках.
— А я и не буду трахать. Я буду насиловать тебя. Хочешь, чтобы я изнасиловал тебя? Я буду насиловать, а ты играть роль жертвы. Тебе знакома эта роль…
— Заткнись, урод, — с болью рычу. — Омерзительный кусок дерьма.
— М-м-м, а ты красноречива. Когда предавала меня, так же думала обо мне?
— Ещё хуже. Ты ещё хуже. Лиам был прав. Ты заносчивый осёл. Жестокая скотина. Лживая сволочь! Ненавижу тебя! Развратный кобель! Пожиратель шлюх! Не смей… — мой крик обрывается, когда он рывком входит в меня. Мои тугие стенки обхватывают его член, получая удовольствие от распирания. Чёрт, об этом я мечтала с того момента, как проснулась.
— Как же хорошо в тебе. Говори ещё, Энрика. Говори. Я хочу слышать, как же ты ненавидишь меня. Не стыдно хотеть так сильно своего врага? Сына убийцы твоего отца? — Он вновь грубо толкается в меня. В моих глазах скапливаются слёзы.
— Стыдно. Мне стыдно, оттого что я хочу тебя. Стыдно, оттого что я здесь. Стыдно. Ты добивался этого. Всё. Мне стыдно от самой себя. Отпустишь меня, я…
— Что ты? А ну-ка, что ты собралась сделать с моей любимой жертвой? Что ты придумала в своей грёбаной голове? — Он наклоняется и начинает быстро и резко вколачиваться в меня. Царапаю ногтями стол, чтобы сбросить его с себя. По щеке текут слёзы. Слэйн сильнее прижимает моё лицо к столу.
— Ещё раз тронь мою девочку! Только тронь её, и я стану психом! Я буду мстить тебе, если ты причинишь ей боль, поняла? Она моя! Она, блять, моя! Никто её не тронет! У неё есть я! — Он трахает меня быстрее и быстрее. Я задыхаюсь от его толчков. Он скользит внутри меня. Жар гуляет по моему телу. Слэйн прижимается губами к моей щеке, ударяя раз за разом по моему телу.
— Моя. Да? Скажи, что моя. Моя, — бормочет он, целуя уголок моих губ. Я не чувствую той связи, что была у нас раньше. Даже вчера она ещё была. Я чувствую похоть. Моё тело получает удовольствие, и я издаю стон. Дышу быстро и часто, в силах только кивнуть. Я ненавижу себя. Презираю себя. Мне больно внутри. Пустой секс. Грязный. Плохой.
— Скажи это! Скажи, что ты моя! Моя! Только моя!
Жмурюсь от его громкого голоса, отдающегося острым раскатом в моей голове.
— Твоя… Слэйн, — шепчу я.
— Моя. Конечно, моя. Только моя. — Он гладит меня по волосам и выпрямляется. Хватается руками за мои бёдра и начинает гнаться за удовольствием. Моему телу хорошо, из горла вырываются стоны и крики. Кровь пульсирует внизу живота. Член Слэйна двигается внутри меня. Он входит на всю длину, вынуждая меня подчиняться зову плоти, который изводит меня, делая тупой и примитивной.
Громкое дыхание и стоны смешиваются. Я кончаю быстро и остро. Удовольствие растекается по моему телу, расплавляя его и делая податливым и слабым. Слэйн кончает следом и наваливается на меня. Его тяжёлое дыхание жаром опаляет мне ухо. Он целует меня в висок, подрагивая во мне, пока я прихожу в себя. Пытаюсь думать. Пытаюсь что-то понять, но безуспешно.
Чувствую, что становится прохладно. Слэйн натягивает на меня шорты и как безвольную куклу поднимает на руки. Он несёт меня, а мои глаза наполняются слезами. Сквозь мутное зрение вижу, что Слэйн забирается в пустую ванную и прижимает меня к себе. Он качает меня в своих руках.
— Прости. Прости меня, Энрика, — шепчет он.
— Что с тобой творится? Ты сделал плохо, — плачу я, поднимая голову к нему.
— Дерьмо со мной творится. Я сам не свой. Прости. Ты же моя, да? Моя? — тихо спрашивает Слэйн и убирает мокрую от слёз прядь, прилипшую к моему лицу. Он целует меня в лоб и крепко обнимает. Эти чудовищные метаморфозы причиняют мне боль и приносят страх. Я не знаю, как ему помочь.
— Неужели, ты до сих пор думаешь, что я предам тебя? Я же стараюсь, Слэйн. Я так стараюсь загладить свою вину. Я не плохая, — всхлипывая, говорю.
— Я хочу верить, Энрика. Я так хочу поверить, но когда делаю это, мне больно. Боль вызывает желание мстить за неё. Я не специально. Я устал от всего этого дерьма. Прости. Обещаю, что силой не возьму. Ты хотела меня. Я надавил. Просто надавил. Ты ненавидишь меня за это? — Он заставляет посмотреть на него. Его полный сожаления взгляд бьёт прямо в сердце.
— Нет, никакой ненависти к тебе у меня нет, Слэйн. Я просто умираю, когда ты такой. Хочу сдохнуть, потому что теряюсь и паникую. Когда я вижу тебя таким, то мне страшно за тебя. За нас. Ты и я, помнишь? Ты и я. Я поверила в это сегодня. Поверила, а сейчас…
— Верь и дальше. Хотя бы ты верь, Энрика. За нас двоих. Пожалуйста, верь в нас. — Он прижимается ко мне лбом, а я закрываю глаза и шумно вздыхаю.
— И никогда больше не меняй что-то на себя. Никогда. Ты бесценна. Остальное всё такое пустое. Поверь мне, люди постоянно прогибаются, чтобы получить что-нибудь. Они позволяют ломать себя. Не дай мне это сделать с тобой. Борись со мной. Я не хочу потерять тебя, Энрика. Я впервые кому-то верю. С тобой для меня многое впервые. Мне нравится жить с тобой. Нравится ругаться и трахаться, решать проблемы и чувствовать. Многое чувствовать. Я не хочу. Злюсь на себя за эту слабость перед тобой. Но мы личное пространство друг друга. Подчиняйся моим правилам, когда мы близки. Только тогда подчиняйся. Поняла? — Он гладит моё лицо, баюкая в своих руках.
— Ты словно предупреждаешь меня о чём-то плохом, — шепчу я.
— Да. Так и есть. Я хочу, чтобы ты узнала и поверила в меня. А я увидел тебя настоящую. Не ту, которую знал в прошлом. Это был фарс. Энрика в прошлом для меня предатель. Женщина, заставившая меня потерять всё. Энрика в моих руках — даёт мне силы бороться против себя. Она дарит мне надежду на то, что мне ещё рано ложится в гроб. Я так устал.
Слэйн ложится затылком на край ванны и закрывает глаза. Сжимает челюсть, мысленно пытаясь, бороться с собой. Он думает о плохом и разрывается внутри. Ему больше не с кем поговорить по душам. Он один. Один в этом большом мире, и его окружают гиены. Слэйн выживает как может. И в этот момент я осознаю, что мне плевать, какими способами он будет карабкаться наверх. Меня не волнует то, что иногда он становится бессердечным, грубым и жестоким. Это его способ ощутить себя живым. И я сделаю всё, чтобы он продолжал чувствовать себя живым и дальше.
Внезапно Слэйн поднимает ногу и включает воду. Визжа, цепляюсь за него, желая встать, но он крепко обнимает меня, не позволяя это сделать.
— Слэйн… вода…
— Знаю. Я хочу искупаться, — он открывает глаза, спокойно кивая мне.
— Но… раздеться?
— Мне лень. Брось, Энрика, какая разница в одежде или нет. Вода лечит. Вода смывает кровь. Вода очищает тело. Мне это нужно. — Слэйн уверенно смотрит мне в глаза. Это чертовски странно. Чересчур странно принимать ванну в одежде. Ладно я, на мне только шорты, футболка и трусики. А он? В туфлях, костюме и уже наполовину мокрый.
— Рассказывай, Слэйн. Если ты и дальше будешь воевать с собой и мной, то будет только хуже. Рассказывай, что случилось сегодня, — решительно говорю я.
— С чего ты взяла? — спрашивая, он удивлённо выгибает бровь.
— Знаю. Тебя постоянно что-то терзает, и секс был пустым. Он мне не понравился. Ты мне не понравился. И я уверена, что сам себе ты тоже не понравился. Ты как будто при помощи боли и ярости пытался освободиться от плохих мыслей и страхов. Говори, Слэйн. Говори, так и проверишь, предатель я или нет, — требую я.
Он тяжело вздыхает и прикрывает глаза. Вода наполовину наполняет ванну, и мне чертовски некомфортно быть в ней в одежде. Но сейчас это абсолютно не важно.
— Каван не выходит на связь.
— И что? Он взрослый мальчик, — хмыкаю я.
— Нет. Дело не в этом. Мы каждый день проверяем друг друга. Каждый чёртов день мы отправляем сообщения. Они для нас маячки, что наша связь ещё жива. Он не писал мне три дня. Три дня — большой срок. Меня это волнует. Он мой друг. Он из-за меня в дерьме. В полном дерьме, Энрика. Я связывался с его отцом, но ему нет дела до своего сына. Пока Каван получает поддержку от моей семьи, его родителям плевать на сына. Но сейчас Кавана нет. Он пропал. И я уверен, что ему плохо. Очень плохо. Физически.
— Хм, ты думаешь, что твой отец изолировал его от тебя или убил? — шепчу я.
— Да. Именно так. Он специально разделил нас, потому что вместе мы бы взяли за яйца моего отца. Каван хорош во многом. Ранее мы начали поднимать разные дела моего отца и нашли пару несостыковок в налоговых выплатах. Каван обнаружил это, но потом документы исчезли, как и сам Каван уехал. Сейчас я должен найти его, но не могу уехать из Дублина, потому что должен отслеживать действия своего отца. Вчера я думал, что он отравил тебя. Я испугался за тебя, Энрика. Теперь боюсь потерять своего лучшего друга. Вокруг меня одно чёртово дерьмо, — произносит Слэйн и злобно ударяет кулаком по воде.
Кусаю губу, обдумывая его слова. Как бы я ни относилась к Кавану, но мне жаль, что его могли убить. Да, он плохой парень, но для Слэйна он важен.
— А если напрямую спросить твоего отца о Каване?
— Спрашивал, он говорит, чтобы я не лез туда, куда не следует, а занимался делами. Я ими и занимаюсь, но у меня рот болит от постоянных разговоров, этих бумаг, махинаций и лжи. Основной бизнес моего отца — это завод по переработке металлолома и мусора. Это самый паршивый способ отмывания денег. Я не говорю уже про клубы, акции разных компаний, браконьерство и шантаж. Меня окунули в болото грязи, от которого старался держаться подальше, но теперь я связан по рукам и ногам. Я не могу сдать своего отца, потому что тогда пострадают все. Я зависим от того, как идут дела. Я помогаю ему, а сам ненавижу то, что обманываю на каждом шагу. Ненавижу встречи с людьми, на которых приходится предупреждать их о сроках погашения долгов. Я стал грёбаным коллектором.
— Прости, это всё из-за меня. Но… но мы что-нибудь придумаем, Слэйн. Что-нибудь. Есть ведь какой-то выход из всего этого, — нервно говорю я. Тянусь к крану и выключаю его. Ванна уже полна воды. Мы оба мокрые, но я буду сидеть здесь до посинения, пока Слэйн готов со мной говорить.
— Да, есть выход. Жениться, принять титул, стать официальным владельцем всего этого и уничтожить это.
— Так… так… и что ты собираешься делать? — напряжённо спрашиваю.
— Тянуть так долго, пока он не совершит ошибку. Если я буду во главе всего, то это уничтожит меня. Я знаю. Я не смогу уволить людей. Я буду дальше продолжать работать по схеме своего отца и деда. Не закрою фабрики, не выпутаюсь из тысячи долговых расписок. Просто стану таким же, как и они. Я буду плохим и жестоким. Поэтому я хотел побыть рядом с тобой. В последний раз вкусить свободу и полностью отдаться эмоциям, ведь после свадьбы они будут уничтожены. Эмоции — слабость, которой могут пользоваться. Если я себе позволю её, то пострадает моя семья. Мне плевать на отца, но у меня есть брат и мама. Помимо них, есть люди, которые тоже зависят от меня. И я поддакиваю отцу, чтобы получить возможность снова делать то, что мне нравится. Лиам помогал ему ускорить процесс моего воссоединения с семьёй. Они использовали тебя, чтобы уничтожить моими руками. Они запутали всё. Но теперь Лиам убивает мою компанию, а отец смеётся мне в лицо, зная все мои слабости. Дело дерьмо, Энрика. Дерьмо. Я использую тебя, — он замолкает, дав мне возможность, услышать его.
— Используешь, — шёпотом повторяю.
— Да, использую. Я использую прошлое против своего отца. Тебя. Для него страшно понимать, что я защищаю тебя и хочу сделать своей невестой. Он бесится. Утром отец уже потребовал, чтобы я отказался от тебя, или будет хуже. Я не отказался, чтобы посмотреть, на что он способен. Мне нужны улики против него. Весомые улики.
— И ты ждёшь, когда он нападёт на меня и попытается убить, — печально заключаю я.
— Именно так. Не хочешь спросить, жаль ли мне тебя? — усмехается Слэйн, а я кривлюсь от его мимики. Она противная и насмешливая над моими ожиданиями.
— Конечно, нет. Тебе не жаль меня, потому что я предала тебя и своими руками обрекла многих на ад. Зачем тебе меня жалеть, — горько отвечая, качаю головой.
— Нет, мне не жаль тебя, потому что я знаю, что ты сильная. Жалость для слабаков, а ты другая, Энрика. На твоём месте большинство женщин уже сошло бы с ума. Они лишились бы воли и продали себя. Они бы сдались, но не ты. Это меня в тебе и восхищает. Это притягивает меня к тебе. Но как бы я ни поступал, знай, что не позволю ему убить тебя или навредить смертельно. Да, он может попытаться, но в этот момент я его поймаю и выберусь из кандалов. Я освобожу и тебя.
— У тебя есть план? — холодно спрашиваю, отодвигаясь от Слэйна, но он притягивает меня обратно к себе.
— Обиделась на правду, Энрика?
— Я задала вопрос, — цежу.
— У меня есть план. Я тоже задал вопрос.
— Да, мне обидно, что всё так плохо между нами. Не за пределами нашего мира, а внутри него. Это обидно. Обидно, что ты не даёшь мне и шанса быть рядом с тобой, поэтому это лишает меня веры в наше будущее. Вообще, у нас не может быть будущего. Я… не знаю, но мне хочется просто спрятаться от тебя. Не от них, а от тебя, Слэйн, потому что именно ты причиняешь мне боль. Ты мстишь мне, а я больше не могу доказывать, как сильно привязана к тебе. Как можно показать человеку, что ты его любишь, если он сам не позволяет этого и не хочет узнать об этом? Это тщетно. Я не знаю, что думать сейчас и что ещё сказать тебе. Не знаю, и секс с тобой мне не понравился. Это было грязно и пусто. Прости, мне нужно какое-то время побыть подальше от тебя. — Выпутываюсь из его рук и выхожу из ванны. По моему телу стекает вода, и она лишает меня сил. На самом деле я чувствую себя такой уставшей и хочу спать, хотя проснулась совсем недавно. Слишком много эмоциональных сил я трачу рядом со Слэйном.
— Энрика, — зовёт он, и я оборачиваюсь, хватая полотенце.
— Ты нужна мне. Я верю в твою любовь ко мне, но мне мало. Я хочу видеть её в твоих глазах и убедиться в том, что снова могу доверять тебе. Если ты снова предашь меня, то я сдохну. Я знаю, что не смогу пережить это, потому что ты часть меня. Ты моё наваждение. Я иду по твоим следам и найду тебя, где бы ты ни спряталась. Я хочу быть рядом с тобой. И хочу большего между нами, — его спокойный тон совсем не подходит этим словам, от которых моё сердце бьётся быстрее.
— Помоги мне измениться. Помоги мне стать твоим, Энрика. Пожалуйста, — добавляет он.
Чёрт, Слэйн в одежде лежит в ванне, полной воды, и смотрит на меня печальным и полным одиночества взглядом. Он всегда остаётся один, а я ухожу. Я бросаю его на каждом этапе, и мне паршиво, что мои ожидания идут вразрез с происходящим. Нам сложно быть рядом друг с другом, но иначе никак. Это сильная зависимость.
— Тогда выходи из этой ванны, и давай поедим. Я не завтракала. Если бы ты научил меня что-то печь, я была бы тебе благодарна, — улыбаюсь, приближаясь к ванне.
Протягиваю ему руку, но это куда больше, чем просто помощь, чтобы подняться из ванны. Я предлагаю ему воевать вместе. Предлагаю ему быть на одной стороне. Предлагаю ему довериться мне. Слэйн пару минут задумчиво смотрит на моё лицо, а потом на мою руку, и на его губах появляется счастливая улыбка.
— Как насчёт слоек с шоколадом и орехами? — спрашивая, он вкладывает свою руку в мою и сам поднимается. Слэйн выходит из ванны и притягивает меня к себе.
— Это будет очень вкусно, — шепчу я.
Он целует меня нежно и мягко. В ответ я обнимаю его за шею, скрепляя наш союз своими губами, обещающими ему, что мы выберемся, и я не оставлю его.
Наверное, всё в этой жизни правильно. Мы ошибаемся и должны всегда отвечать за последствия. Кроме крушения бизнеса Слэйна, есть ещё и чувства. Они куда сложнее и важнее, чем бумажки. И сейчас речь идёт именно о чувствах. Не знаю, готова ли я встречаться со Слэйном или на что-то большее, но попробую. Хотя у нас отношения, расписанные на бумаге, я понимаю, что это всё ерунда для нас обоих. Слэйн специально устроил весь этот ад, чтобы выжить и прикасаться ко мне. Я бы ни за что добровольно не согласилась быть с ним, потому что знаю, насколько сильно люблю его. Порой кому-то нужно настаивать на своих требованиях. В паре кто-то обязан приказать в нужный момент, иначе можно всё потерять. Не всегда мужчина руководит отношениями, порой это делает женщина, но здесь всё дело в том, как предложить это перемирие. И я думаю, что этот раунд остался за мной.

Глава 26

Облизываю пальцы, собирая все крошки и капли шоколада. Слэйн щиплет меня за бок, и я смеюсь, хватая ещё одну слойку.
— Последняя. Это моя. — Он тянет руку, чтобы забрать у меня, но я впиваюсь в рассыпчатое и хрустящее тесто зубами.
— Не успел, — улыбаясь, говорю и жую. — Но я могу поделиться. Хочешь?
Игриво машу перед его лицом слойкой.
— Смотря какие ты условия поставишь, — прищуривается он.
Снова кусаю слойку и подхожу к нему вплотную. Касаюсь слойкой губ Слейна, и его глаза вспыхивают от удовольствия. Он тоже кусает. Я глотаю и снова хватаюсь зубами за слойку, чтобы она не упала. Слэйн делает то же самое. Каждый из нас старается откусить побольше, чтобы добраться до итога. Наши губы встречаются, и я слизываю шоколад с губ Слэйна, а он подхватывает языком кусочек ореха с моих. Вкуснее всего оказывается поцелуй. Обнимаю Слэйна за шею, целуя его и пытаясь ещё и доесть то, что осталось во рту. Смеясь, отклоняюсь от него.
— Ну как? Условие было приемлемым? — интересуюсь я.
— Более чем. Думаю, это будет моим любимым способом принятия пищи, — отвечая, улыбается он.
Смотрю на него и не могу быть более счастливой. Два часа приготовления слоек с шоколадом, корицей, сахарной пудрой и орехами, были очень весёлыми. Помимо поцелуев, кидания мукой, задания переломать орехи скалкой и небольшого ожога пальца Слэйна растопленным шоколадом, всё было нормально. Я словно оказалась в привычном мире на обычной кухне со своим парнем, и мы смеялись, готовили и дурачились. Слэйн забыл о своём злодее и стал самим собой. Он рассказывал многое о приготовлении теста и о том, как успокаивает его замешивание. Ещё Слэйн показывал, как нужно соблазнять тесто, чтобы оно получилось воздушным. Конечно, он соблазнительно потирался об меня своим членом и жарко шептал на ухо грязные вещи, но тесто вышло изумительным.
— Итак, что я должна знать о сегодняшнем вечере? — спрашиваю, вытирая руки о полотенце, когда мы заканчиваем уборку в кухне.
— Соберётся вся моя семья, то есть все Ноланы, в том числе и Фарелл с женой и Кифом. Помимо них, будут близкие друзья. Приём начнётся в девять вечера, а закончится часа в два-три ночи. Но нам нужно быть там не больше часа. Это будет не ужин. Закуски, алкоголь, светские разговоры и выступление каких-то певцов под классическую музыку, — отвечает Слэйн, и его настроение падает, но я должна была задать этот вопрос.
— Хм, как скучно, — кривлюсь я. — А танцы будут?
— Поверь мне, это ещё скучнее, чем пение, — хмыкает Слэйн.
— А в чём суть? Какой-то праздник?
— Отец решил, что чем чаще он будет устраивать подобные приёмы, тем быстрее я сдамся. Пока все будут фальшиво улыбаться друг другу и рассказывать последние сплетни, остальные будут решать дела за закрытыми дверями. То есть я. Сегодня у меня назначена встреча с одним человеком.
— Неприятная встреча, как предполагаю.
— Да. Я разбирал бумаги и увидел, что после переработки сырья, часть его пропадает. Немного, но если перевести в денежный эквивалент, то мы теряем не меньше ста тысяч евро на выходе. То есть кто-то нечист на руку. И я хочу доказать, что этот кто-то будет сегодня среди гостей. Теперь это моя работа — наказывать предателей, — сухо сообщает Слэйн.
— И что ты будешь с ним делать? Он же богат, правда? А вы, богачи, держитесь друг за друга, — язвительно говорю.
— Именно так. Богатые задницы, вроде меня, не могут терять поддержку таких же богатых задниц. Значит, в дело пойдут шантаж и требование возвращения потерянных денег.
— А если он не поддастся?
— Тогда я передам дело службе безопасности, и уже они будут разбираться с этим. Но вряд ли он не поддастся.
— Тебе нравится это? Нравится подавлять людей и видеть страх в их глазах?
Слэйн задумывается, а потом пожимает плечами.
— Я ничего не чувствую. Мне всё равно, Энрика. Смотрю на них, и мне плевать на то, что с ними будет. Я закован в свои собственные цепи и теперь работаю на семью. Я не могу плохо выполнять свою работу. Я приучен делать всё хорошо.
— Влияние деда? — интересуюсь я.
Слэйн удивлённо смотрит на меня, словно не понимая, откуда я могу об этом знать.
— Если учесть, что твой отец, в принципе, не уделял тебе время, а твоя мама не входит в совет убийц, то я сделала вывод, что этому научил тебя кто-то другой. Ты упоминал, что твой дед был рядом с тобой долгое время, — объясняю я.
— Ты права, всё именно так. Мой дед был ублюдком, но он не бросил меня. Именно он требовал, чтобы я завершал все свои дела. Если я этого не делал, то он показывал мне последствия. Все они были плохими. Мне они не нравились. Поэтому я предпочитаю всё заканчивать.
— А что именно для тебя значит закончить? — спрашиваю, пристально всматриваясь в его глаза.
— Прийти к итогу, то есть к цели, которую я себе поставил изначально. Это логично, — цокает Слэйн.
— Хм, а какую цель ты поставил, когда задумал жизнь на двадцать один день? То есть какая цель у тебя на меня, Слэйн?
— Она изменилась. Это всё, что я могу тебе сказать. Ты боишься итога, Энрика? — Он касается моей щеки и проводит по ней, очерчивая линию подбородка.
— Я просто хочу быть готовой к моменту, когда всё закончится. Просто не хочу страдать от боли, вот и всё. Я тоже люблю знать итог и пытаюсь понять, к чему приведут наши отношения, — честно говорю.
— Я не могу сказать точно, Энрика, потому что это зависит не только от меня, но и от тебя. Чего ты хочешь от меня?
— Ничего, — быстро отвечаю, направляясь к спальне.
— Ты врёшь. Я злюсь, когда ты врёшь мне, — произносит он и идёт за мной, а я зло фыркаю.
— Вру, потому что так легче. Не хочу тешить твоё самолюбие. Я боюсь, что в итоге останусь одна с разбитым сердцем. Закроем тему, — отрезаю я.
— Почему ты убегаешь от меня?
— Я не убегаю, а иду подготовиться к вечеру.
— Ты убегаешь.
Останавливаюсь и шумно вздыхаю. Зачем я снова открыла рот? Почему мне всегда и всё нужно испортить?
— Энрика, — Слэйн кладёт ладони мне на плечи и целует меня в макушку. — Скажи мне, чего ты ждёшь от меня? Тогда нам обоим будет проще.
— Вряд ли ты будешь счастлив услышать это, но ладно, — поворачиваюсь к нему и храбро решаюсь на признание. — Я хочу тебя, как парня, но не хочу выходить замуж и заводить детей. Я, вообще, не хочу детей. Никогда.
— Почему? — хмурится он.
— Потому что это обязательства, а я к ним не готова. Чтобы родить ребёнка, нужно иметь мужчину рядом с собой, в котором я буду уверена. А также дети — это лишение свободы. Мне нечего дать ребёнку. Моя жизнь — это сплошная неразбериха, понимаешь? Для начала я хочу получить образование, затем найти хорошую работу и обеспечивать себя, а уже потом встретить мужчину для себя, ну а там кто знает. Но я точно не буду спешить с этим.
— Встретить мужчину для себя? С этого места поподробней, — в его голосе появляется сталь.
— Ты хочешь, чтобы я была ещё честнее. Ладно, но я не отвечаю за последствия и прошу тебя не злиться, потому что это правда. Я не вижу тебя в своём будущем, как и ты не должен видеть меня. Наши отношения временные. Они, вообще, не должны были случиться. Между нами есть притяжение, и я влюблена в тебя, но знаю, что это ни к чему не приведёт, поэтому не думаю о тебе, как о мужчине, с которым буду в будущем. Да и если учесть, что тебе нужно жениться на женщине своего круга, то я точно не подхожу. Господи, Слэйн, даже мысль о нашей свадьбе смешна, — отвечаю, качая головой и абсолютно не представляя себе этого. Правда, мы продержимся недолго. Наши отношения — это постоянные американские горки, и я не уверена, что, вообще, выживу. На самом деле я считаю, что меня убьют. Не знаю, откуда у меня такие мысли, но просто чувствую, что живой не останусь. Я не успею ничего в своей жизни, потому что моё прошлое уже предрекло мне будущее. Я сама это сделала. Если бы я не высовывалась, то всё было бы иначе. Но увы, я имею то, что имею.
— То есть ты приняла факт того, что являешься лишь временной шлюхой в моей жизни?
От его слов всё внутри вскипает от ярости.
— Как ты назвал меня? — рычу я.
— Не я, а ты сама себя так поставила, Энрика. Обычно женщины хотят всё свести к свадьбе и детям. Но ты отвергаешь это, выбрав позицию женщины, которая плывёт по течению и позволяет делать с собой всё, — спокойно отвечает он.
— Это не так. Я говорю о том, что не вижу будущего в наших отношениях! — возмущаюсь я.
Слэйн усмехается и качает головой. Он идёт к гардеробной, а я за ним.
— Это так, Энрика. Только из-за страха можно не видеть будущего, понимая каким оно будет. Ты врёшь и себе, и мне.
— Это неправда.
— Энрика, — Слэйн бросает на меня предостерегающий взгляд, а я обиженно хмурюсь.
— Дело в том, что я услышал от тебя только: «Я боюсь брать ответственность на себя за свои чувства. Лучше буду с кем-то другим, но не с тобой, потому что с тобой всё чувствую ярче. Мне нужна свобода и личное пространство. Я отказываюсь от чувств, чтобы не быть рабыней. Я мирюсь со всем и даже с ролью шлюхи в твоей жизни, пока тебе это нужно, а потом буду страдать, потому что не готова бороться за тебя».
— Это не так. Я говорила о другом, — настаиваю на своём.
— К сожалению, нет. Мне не нравится сама мысль о том, что ты отказываешься от меня прямо сейчас и уже готова завести нового мужчину, только бы забыть обо мне. На самом деле это выводит меня из себя, но сейчас я держу себя в руках, потому что знаю тебя, Энрика. Я знаю, что ты не хотела причинить мне боль, а просто боишься себя и своих чувств ко мне.
Смотрю на Слэйна, и всё внутри меня остывает. Запускаю пальцы в волосы и пожимаю плечами.
— Наверное, ты прав. Но я боюсь чувств, потому что не знаю, что чувствуешь ты и чувствуешь ли, вообще? Когда-то ты говорил, что влюблён, но это была ложь. Ты играл на этих чувствах. Но потом я на несколько секунд поверила в это, а сейчас… я запуталась, — шёпотом говорю.
Слэйн улыбается и подходит ко мне. Он приподнимает мой подбородок пальцами и мягко целует меня в губы.
— Неужели, ты думаешь, что мужчина проходил бы через этот ад, потому что ему стало очень скучно? — интересуется он.
— Я не многое знаю о мужчинах.
— Ты знаешь меня. Остальные мужчины тебя не касаются.
— Это сложно. Я не могу делать выводы за тебя, Слэйн. Мне не хватает уверенности в тебе. Да и ты… богатый и, вероятно, злодей. Не знаю, смогу ли я принять всё это, да и ради чего? Скажи, ради чего?
— Ради меня. Этого мало?
— Я готова многое сделать ради тебя, Слэйн, но ты мужчина, ваш мозг работает иначе. Женщины быстрее привязываются и влюбляются, а потом их сердца разбиваются. Думаю, что женщина имеет несколько жизней, потому что столько раз пережить разбитое сердце может только кошка. Выходит, что мы так же предпочитаем гулять сами по себе, потому что уже знаем, как больно, когда чувства не взаимны. Это может создать проблемы, а я этого не хочу.
— Энрика, хочешь быть кошкой, будь ей. Но ты должна знать, что эти проблемы самые желанные для меня. Ты внутри меня. Я долгое время не могу забыть тебя. Это не позволяет тебе быть уверенной во мне?
— Мужчины быстро остывают. Не хочу такого. Проще отрицать, — отвечаю и прикрываю глаза на несколько секунд, чтобы справиться с печалью в своём сердце.
— Тогда мне придётся воевать с тобой, Энрика, потому что фальшью я сыт по горло. Я хочу тебя. Вот такую, — он гладит моё лицо и снова целует меня в губы. — Ты искренняя и добрая. Ты хотела быть жестокой, но не смогла, потому что у тебя есть сердце. Ты сильная, упрямая и храбрая. И никогда не сдаёшься, даже если всё паршиво вокруг.
— Я слабая, Слэйн. Я постоянно чувствую себя потерянной и разбитой, — шёпотом убеждаю его.
— Ты ошибаешься. Сейчас ты тоже чувствуешь себя слабой? Рядом со мной тебе страшно?
— Нет, рядом с тобой мне хорошо. Это всё чувства к тебе. И я боюсь их, потому что если ты сделаешь что-то плохое людям, то мне придётся это принять. Это сломает меня. Если ты ударишь меня, то боюсь, что превращусь в тряпку и жалкую женщину. Я погибну внутри, понимаешь? Ты тот, кто может меня сломать.
— Я никогда не ударю тебя. Никогда. Даже когда бываю сильно зол на тебя, я хочу убить тебя своими губами. Я так ненавижу тебя и желаю целовать, чтобы ты задохнулась и умерла в моих руках. Эти эмоции противоречивы, но я стараюсь оберегать тебя. Пытаюсь дать тебе понять, что твоё место рядом со мной. Я давно уже сказал тебе об этом. Прими этот факт, Энрика. Ты моя. Другого мужчины в твоей жизни никогда не будет. Уйдёшь, я догоню, запру и привяжу тебя. Буду испытывать судьбу миллион раз, чтобы доказать тебе, что ты должна вернуться ко мне.
— Это кажется немного неадекватным, — замечаю я.
Слэйн усмехается и кивает.
— Это так. Я маньяк. Я выбрал тебя своей жертвой. Моей любимой жертвой.
— Теперь мне не по себе. — Ёжусь от холодка, прошедшего по позвоночнику.
— Я так вижу тебя, но не мёртвой. Я слишком сильно одержим тобой. Хочу всё с тобой, Энрика. Всё. И я не собираюсь отступать, — он целует меня в кончик носа и отпускает.
— Я выберу для тебя одежду, чтобы ты не сильно выделялась на фоне остальных, хотя это неизбежно.
— Не стоит напоминать мне, что я не твоего круга, — огрызаюсь.
Слэйн широко улыбается и качает головой.
— Энрика, прекрати считать, что в моих глазах ты ничтожество. Нет. Ты будешь отличаться на фоне остальных, потому что чиста. Ты всегда будешь отличаться от всех женщин, окружающих меня. Ты не одна из них. Ты лучше. Ты для них недосягаемый идеал. Они никогда не смогут быть тобой, а ты ими. Я убедился в этом. Ты не совершишь самоубийство. Ты не трусиха.
— Ты сильно ошибаешься, — цокаю я.
— Я никогда не ошибаюсь, Энрика. Никогда.
Мне нечего ему сказать. Просто нечего. Он слишком высоко меня оценивает после того, что я с ним сделала. И, конечно, я мечтаю о Слэйне. Мечтаю о «долго и счастливо» рядом с ним. Я мечтаю, но это только мечты. Не стоит на них полагаться. Они причиняют боль. Когда люди мечтают, то мечты становятся для них реальностью, но только для них, а не для других. Они живут в своём мире, где всё хорошо, и не замечают ничего, а потом отказ для них становится крушением всех надежд. И тогда люди умирают. Они будут двигаться, но внутри останутся мертвы. Кто-то с этим не справится, а кто-то станет жестоким, как Слэйн. Останется маленький огонёк надежды на то, что всё может быть иначе, но и он угаснет, потому что страх редко бывает побеждённым, потому что у него всегда есть сильные аргументы против. Так вот и у моего страха быть со Слэйном тоже. Его отец убил моего, это весомо. Ни один из нас не сможет жить с этим дальше, потому что мы оба тащим на своих плечах чужую вину, да ещё и свою. Сбросить её не так просто, как кажется, потому что последствий неправильных решений будет всё больше и больше. Они и уничтожат всё.
Мне на шею ложится что-то тяжёлое, и я моргаю несколько раз. Шокировано смотрю на блеск алых камней на своей шее.
— Тише, Энрика, это всего лишь рубины и бриллианты. Украшение, которое я взял в аренду для тебя на этот вечер. Правила этого мира диктуют нам условия. Мы должны соблюдать их. — Слэйн застёгивает тяжёлое и холодное колье у меня на шее.
Я с ужасом смотрю на своё отражение в зеркале. Моё тело облачено в чёрную, плотную ткань, с вырезом-сердечком на груди. Платье тугое до середины бедра, а ниже идёт сверкающий твёрдый фатин. Оно делает меня похожей на чёрную русалку. Теперь ещё и украшение. Слэйн вдевает серьги мне в уши, и я закрываю глаза, тяжело вздыхая.
— Мне некомфортно во всём этом, — шепчу я.
— Знаю, потерпи, Энрика. Если мы этого не сделаем, то мне придётся драться. Я давно уже не делал этого.
— У тебя несколько дней назад был бой, — напоминаю ему.
— Да, но теперь я зависим от физической силы. Во мне слишком много боли, которая никуда не уходит, Энрика. Поэтому давай сохраним жизнь тому, кто решит оскорбить тебя. Помоги мне пережить этот вечер. — Слэйн целует меня в обнажённое плечо.
— Всё будет так плохо? — напряжённо спрашиваю его, поправляя волосы, которые я завила волнами.
— Надеюсь, что нет, но я не тешу себя иллюзиями. Главное, что мы вместе. Да? Ты и я. — Он обнимает меня, и я улыбаюсь ему.
— Да, всё будет хорошо. Фарелл начнёт говорить про тебя гадости, но я не собираюсь его слушать. Они просто не знают тебя вот таким. Для них ты плохой и странный, а для меня ты прекрасен, Слэйн, — произношу и разглаживаю на его плечах чёрный пиджак.
— Этого мне достаточно, чтобы выжить. Поехали.

Глава 27

— Ты обычно молчишь, когда мы едем сюда, — говорю я, когда мы проезжаем высокие металлические ворота. Да, обычно замки окружают рвы или красивые витиеватые чугунные ворота, но мы в современном мире, в котором люди защищают свою старинную собственность страшными, но безопасными воротами.
— Правда? — Слэйн не поворачивает ко мне голову, и даже его голос звучит скучающе.
— Да. Тебе разонравилось разговаривать в дороге. Ты больше не любишь водить машину?
— Люблю. Это один из моих вариантов расслабления. Поездка сюда для меня не самая приятная в жизни, поэтому я концентрируюсь на том, что скажу.
— То есть ты отрабатываешь диалоги? — изумляюсь я.
— Именно так, иначе я скажу то, что думаю, а это не поможет нам с тобой. Поэтому я концентрируюсь на словах. Да и рядом с тобой у меня совсем недобрые мысли.
— Недобрые? Хочешь остановиться и закопать меня где-нибудь? — спрашивая, прыскаю от смеха.
— Хуже. Хочу, не останавливая машину, трахнуть тебя. Я так и вижу, как ты сосёшь мне, а потом забираешься на меня. Скорость свистит в ушах, твои стоны делают меня всё твёрже и твёрже. Ты скачешь на мне, а я умираю от похоти и аромата твоей киски.
Уверена, что мои щёки и уши покрываются алым. Я совсем не была готова к такому повороту разговора. Сглатываю, чтобы побороть сухость в горле.
— Да, наверное, хорошо, что ты молчишь, — шепчу, отворачиваясь от Слэйна.
Он хмыкает, задевая меня. Сейчас он раздражает меня тем, что думает, будто знает какие мысли бродят у меня в голове.
— Если бы ты сказал об этом в дороге, то это меня сильно возбудило бы, и я бы точно забралась на тебя. — Одариваю его лёгкой улыбкой и вижу, как он шокировано приподнимает брови.
Так ему. Обожаю, когда Слэйн теряется, будучи чёртовым злодеем.
— Думаю, что меня сильно взбудоражили бы твои стоны, пока твой член скользил бы у меня во рту. Ты бы не мог даже прикоснуться ко мне, ведь тебе нужно было бы следить за дорогой, иначе смерть нам обоим. Поэтому я бы имела власть над тобой. Мне нравится укладывать тебя на лопатки. Но ведь это лишь «если бы», поэтому не стоит развивать эту тему, правда? — спрашивая, кладу ладонь ему на бедро и продолжаю улыбаться. Быстро сжимаю его, чувствуя, как мышцы Слэйна напрягаются, и целую его в щёку.
— Ты так чертовски хорошо пахнешь. Думаю, я захмелела от твоего аромата, злодей, — подмигивая ему, выхожу первой из машины. Краем глаза наблюдаю за тем, как Слэйн делает глубокий вдох и заглушает мотор машины. Он понял мою мысль. Не будет говорить ерунду, вместо того, чтобы рассказать правду и не бояться выглядеть взволнованным.
Слэйн подходит ко мне и предлагает свою руку, я кладу на сгиб его локтя свою, и мы идём к замку. Сегодня здесь множество машин, и к нам бежит парень в тёмно-красной ливрее. Слэйн бросает ему ключи от машины.
Мы оба сохраняем молчание, но напряжение между нами потрескивает в воздухе. Нет, это не злость. Это адреналин от игры друг с другом. Он первым начал.
Едва мы поднимаемся, как двери перед нами распахиваются, и нас снова встречает сухой жираф, то есть дворецкий. Он оглядывает меня ледяным взглядом и, клянусь, что кривит нос. Урод.
— Сэр Нолан и спутница. Снова, — высокомерно произносит он. — Прошу за мной. Гости все уже приехали и ожидают в летнем бальном зале.
Бросаю взгляд на Слэйна, и мы оба закатываем глаза.
— А можно его уволить? — спрашиваю, даже не понижая голоса. Пусть слышит.
— Хм, он меня уже допёк, так что мы обсудим это позже.
— Потрясающе. А можно ему в зад вилку воткнуть?
— Может быть, щипцы для барбекю? Вилка сразу же вызовет кровотечение, щипцами можно немного продлить удовольствие от его боли.
— Мне нравится. Однозначно щипцы. Ты умеешь выбирать наказание, Слэйн, — смеюсь я.
— Я умею выбирать женщин, — он подмигивает мне, и мы вместе смеёмся. Дворецкий красноречиво фыркает из-за нашего диалога, но молчит. Он бесит меня и жутко раздражает.
Перед нами снова открываются двери, и я с кислым выражением лица оглядываю огромный зал, выполненный в золотистых и белых тонах. Звучит классическая музыка. Я замечаю целый оркестр слева от нас, а в зале полно людей.
— Кажется, ты говорил, что это семейный вечер, — шепчу я.
— Никогда не угадаешь, чью задницу притащит сюда отец, — так же отвечает мне Слэйн.
— И они все… не в чёрном. Только мы, — замечаю я.
— Это прекрасно. Мой чёрный лебедь идеально подходит мне.
— Чёрный лебедь? — спрашивая, вопросительно выгибаю бровь.
— Именно так. Лебедь. Они очень верные. Знаешь, легенду о лебедях?
— О том, что когда умирает один из партнёров, то второй не может больше жить?
— Точно. Нам это подходит.
— Довольно самоуверенно, — хмыкаю я.
— То есть ты будешь жить дальше и влюбишься снова в другого мужчину, если я умру? — Слэйн останавливается.
— Ты что, серьёзно? — Я в недоумении смотрю на него.
Он кивает.
— Хм… я… не знаю. А ты собрался умирать?
— Никогда не знаешь, что будет завтра. Так что? Быстро ты обо мне забудешь, Энрика? Почувствуешь ли ты освобождение, если меня не станет? Если я перестану дышать? Если я не буду жить? Тебе станет легче? Ты сможешь жить?
Я не верю в то, что он это спрашивает, да ещё так жестоко.
— Слэйн, прошу не нужно, — шепчу с болью. — Я не хочу думать о таком. Не представляю, что будет, если подобное случится, но точно свободной я не буду. И я хочу, чтобы ты жил и дышал. Мне никогда не будет легче, если я узнаю, что тебя больше нет. Одно дело просто уйти, расстаться, зная, что человек строит свою жизнь и счастье. Другое — больше никогда не иметь возможности строить иллюзий, что ты можешь обнять его и сказать, как он для тебя важен. Это страшно строить иллюзии и мечтать, чтобы мёртвые стали живыми. Поэтому, пожалуйста, не нужно.
С мольбой смотрю ему в глаза, крепче сжимая его руку. Слэйн поставил меня в тупик и причинил боль. Он не знает, как мне страшно думать о таком. Я потеряла всех. Я часто имела дело со смертью и не боюсь её для себя. Но боюсь увидеть, что она пришла не за мной, а за тем, кого я люблю.
— Если я потеряю тебя, то не смогу больше жить, Энрика. Ты моя жизнь. Ты для меня больше, чем кислород. Ты моя сила, а без неё я ничто. — Он мягко улыбается мне и целует меня в лоб.
— Слэйн, — шепчу, прикрывая на несколько секунд глаза. Я бы могла надеяться, что это признание в любви, но он говорил, что не знает ничего об этом. Вероятно, я бы хотела надеяться на его чувства, мечтать о них, но не сейчас.
— Матерь Божья, Энрика?
Издаю стон от неприятного и слишком звонкого голоса Дейдры. Затем поворачиваюсь к ней и натягиваю улыбку.
— Нет, всего лишь я. Рада встретиться с вами снова, — наигранно отвечаю. Ни черта я не рада видеть её. Она меня раздражает.
— Надо же, а я думала, что ошиблась, ведь Слэйн никогда никого не приводит на приёмы. Но потом… — она окидывает меня взглядом и ехидно усмехается, — узнала только по лицу. Ты выглядишь довольно шикарно.
Она забыла добавить: «для девицы низкого положения и без образования». Спасибо. Я всё это помню.
— Спасибо, но это всё деньги Слэйна. Они творят чудеса. Хотя вы точно знаете о том, что можно сделать с внешностью благодаря деньгам, — подмигиваю ей и сладко улыбаюсь.
Слэйн прочищает горло, и я уверена, что он смеётся внутри.
— Сынок. — К нам подходит Сальма в потрясающем платье светло-лавандового цвета. Она вся сияет.
— Энрика, моя дорогая, я безумно счастлива, что ты до сих пор терпишь его, — Сальма целует меня в обе щёки, а потом шепчет на ухо: — Не поддавайся яду Дейдры. Она никчёмная фантазёрка.
Благодарно улыбаюсь Сальме, и я обожаю эту женщину. Она потрясающая.
— Мне несложно находиться рядом со Слэйном. С ним довольно интересно и интригующе, — отвечаю, бросая на Слэйна тёплый взгляд. — Он делает меня счастливой. А что ещё нужно женщине?
— Хм, нормальный мужчина? — вставляет Дейдра.
— Ой, а вот и он. — Похлопываю по руке Слэйна.
— Энрика, сынок, пойдёмте, я покажу вам, что мы подготовили сегодня, — Сальма показывает нам следовать за ней.
Мы сбегаем от Дейдры и обходим гостей, пока Сальма не останавливается и не подзывает официанта. Она протягивает мне бокал с шампанским, но его перехватывает Слэйн и делает глоток, пока мы удивлённо наблюдаем за ним. Затем он спокойно передаёт мне бокал. Я расплываюсь в улыбке, понимая, зачем он это сделал.
— Чрезмерная опека, Слэйн. Это было лишним. Неужели, ты думаешь, что я бы выбрала для этого вечера отвратительный кислый пунш? — спрашивая, кривится Сальма.
— Обычно ты его и выбираешь, потому что он говорит о достатке семьи, а Энрике он не нравится. Я проверил, — отвечая, пожимает плечами Слэйн.
— Всё в порядке. Мне нравится. Разве это не мило? — хихикаю, делая глоток шампанского. — Я обожаю, когда он заботится обо мне.
— Это странно, но я тоже рада. Слэйн, найди отца, он хотел поговорить с тобой.
— Позже, — отрезает он.
— Сейчас же. — В глазах Сальмы появляется стальной блеск. Слэйн тяжело вздыхает и целует меня в висок.
— Больше ничего не ешь и не пей. Я недолго. Выживи здесь, — быстро шепчет он.
— Я тоже буду скучать, — улыбаюсь ему. Он кивает и уходит, оставляя меня наедине с Сальмой.
Мне становится неловко. Я замечаю, что на меня пялятся незнакомые люди.
— Колье и серьги моей мамы, — произносит Сальма.
— Простите?
— На тебе колье и серьги моей мамы. Она завещала их Слэйну, но отдала ему в прошлом году, думая, что умрёт. По традиции это колье дарится невесте в знак симпатии и обещания хранить верность до конца своих дней. Так же традиция в виде наряда тоже исполнена.
У меня в горле встаёт кислый ком.
— Что? Не понимаю, — шепчу я.
Сальма улыбается и качает головой.
— Он не рассказал тебе. Не переживай, мой сын немного… непохож на других мужчин, но я знаю, что внутри он хороший. И он выбрал тебя. Я хочу в это верить, потому что ты, Энрика, подходишь ему по темпераменту, внешнему сходству и целям в жизни. Думаю, что у вас они очень приближены. Любить — это настоящий дар, и он у тебя есть.
— Сальма, я… Наверное, вы торопитесь. И что насчёт наряда и колье? Я не обручена со Слэйном, и… немного растерялась, — бормочу, отпивая шампанского.
— Дело в том, что в моём роду все верят в магическую силу всего, что нас окружает. Рубины считаются сильными оберегами. Они охраняют семью мужчины, детей и его внуков. Рубин — камень настоящей любви и страсти. Он огненный и солнечный. У нас рубин дарится тогда, когда мужчина окончательно выбирает свою спутницу жизни, чтобы он мог защитить её и рассказать, вместо мужчины, о силе его чувств. Ты знаешь моего сына, и он не умеет разговаривать с женщинами. С особенными женщинами. Думаю, он выразил все свои чувства в этих камнях. Они идеально смотрятся на тебе, Энрика.
Колье душит меня. Чертовски душит. Почему Слэйн сделал это? За что? Это убийственно для меня. Вот так узнать, что это подарок его бабушки, который должна носить его невеста. То есть женщина, которую он любит. Но он никогда не собирался жениться по любви, и я запуталась. Я в такой панике.
— А что насчёт нарядов. Вы оба в чёрном. Существует легенда рода Ноланов. По ней первый из рода Ноланов ночью проснулся от криков и понял, что начался пожар в этом замке. Он был одет в белую сорочку. Он тушил пожар, а потом обнаружил, что деревня, расположенная рядом с его замком, тоже в огне. Не переодевшись, он вскочил на коня и поехал помогать людям бороться с огнём. Услышал крик девушки, которая была заточена в доме, охваченном пламенем. Спас её, а когда посмотрел ей в глаза, то влюбился. Они оба были покрыты копотью. Наступило раннее утро, и тогда мужчина объявил о своей помолвке с этой девушкой. Отсюда пошла традиция выбирать паре исключительно чёрные наряды, чтобы предстать перед людьми в качестве жениха и невесты.
— О господи. — Мне становится дурно.
— Энрика? — Сальма кладёт ладонь мне на спину.
— Только не говорите о детишках. Никаких детишек. Я прошу… не надо, — скулю я. — Мне страшно.
— Боже мой, милая моя, прости. Я не думала, что ты так отреагируешь. Нет-нет-нет, я ни в коем случае не подталкиваю тебя к решению. Просто поделилась нашими традициями. Прости, Энрика. Прости меня, — взволнованно шепчет Сальма.
— Он же не… не… хотел… не хотел, да?
— Ох, тебе лучше спросить об этом у Слэйна, но думаю, что он хотел именно этого, Энрика. Мой сын всегда знает, чего хочет и добивается этого. Мне жаль, если я расстроила тебя, но не могу лезть в ваши отношения, хотя по всему видимому ты его искренне любишь. Не понимаю за что. Да, я его мать, но не понимаю. Многие не понимали, почему я влюбилась в Ангуса. Это дело только двоих. Но я уверена, что мой сын не собирался причинять тебе боль тем, что не предупредил тебя о традициях. Слэйн обозначил свои границы личного пространства…
— Он зациклен на нём, — вставляю я.
— Очень сильно, — смеётся Сальма. — Поэтому он поступил, как мужчина, который защищает свою территорию. Варвар, правда?
— Да, — слабо улыбаюсь. Паника немного отступает. Хотя я в ужасе от слов Сальмы. Стоит ли спросить об этом самого Слэйна? Нет. Я боюсь услышать ответ. Нет.
— Это нормально для мужчины, который выбрал женщину. Не хочу надеяться на то, что мой сын влюблён.
— Почему? — удивляюсь я.
— Если я поверю в это, а вера так хрупка, Энрика. Она может разбиться и причинить боль. Я буду просто наблюдать и ждать, чем всё закончится. Но я всегда поддержу тебя. Ты можешь обратиться ко мне, если тебе понадобится помощь. Я буду счастлива сделать это для тебя. Я потеряла свою дочь, и Бог послал мне новую. Ты прекрасна, моя девочка. — Сальма ласково проводит ладонью по моей щеке.
— Ох, мне очень жаль, — с грустью в голосе говорю я.
— Мне тоже. К сожалению, дети такие скрытные. Они думают, что мы никогда не переживали боль, потери и предательства. Но все чувства и события цикличны. Они есть в любое время и у любого человека. И порой стоит обратиться за помощью. Мои двери для тебя всегда открыты, Энрика.
— Вы думаете, мне будет нужна помощь? — хмурюсь я.
— Я знаю своего сына, милая. Он очень сложный в отношениях. У него их не было. Никогда. Слэйн слепой в них. Он холодный к женщинам и к их соблазнению. Высокомерен, груб, жесток и циничен, но это помогает ему жить. И я принимаю это, потому что для меня главное не то, каким его считают все окружающие, а то, что он живёт. Ох, что-то я заболталась с тобой. Мне нужно проверить гостей. Они такие противные, когда им не уделяешь внимание, — Сальма подмигивает мне и уходит, улыбаясь другим гостям.
Я остаюсь одна и обвожу взглядом зал, пока не нахожу Фарелла. Он уже идёт ко мне и явно не настроен на веселье. Он очень зол. Чёрт. Кажется, меня ждёт взбучка. Меня давно уже никто не ругал, потому что пришлось повзрослеть раньше. У меня не было детства, как у многих. Я быстро повзрослела, и сейчас мне некомфортно от того, что придётся оправдываться. Помню, что любила крёстного, но сейчас как бы я ни хотела почувствовать то же самое, он стал для меня просто человеком из воспоминаний. Чужим. И уж точно я не смогу вытерпеть, если он будет оскорблять Слэйна. Пусть я в чёрном. Пусть на мне рубины. Пусть я в их глазах невеста. Пусть это всё ложь. Но моё желание защищать Слэйна и любовь к нему настоящие.

Глава 28

— Быстро иди за мной, Энрика, — холодно приказывает Фарелл.
Я могла бы возмутиться и фыркнуть, но знаю, что это неправильно. Крёстный помог моей семье спрятаться. Он защищал и оберегал нас. Он волнуется обо мне, поэтому я просто следую за ним, чтобы получить выговор. Конечно, именно для этого меня ведут по длинным и мрачным коридорам, пока мы не оказываемся в небольшой тёмной гостиной в розовых тонах, которые я смогла разглядеть благодаря тусклому свету, проникающему из окон.
Фарелл останавливается, когда я закрываю за собой дверь и полностью выпиваю шампанское из бокала. Уж лучше иметь немного пьяного адреналина, чем вовсе ничего не иметь.
— Какого чёрта ты творишь? — рычит он, поворачиваясь ко мне.
— Я ничего плохого не делаю. Не утрируй, — спокойно произношу, крутя в руках пустой бокал.
— Ничего плохого? Ты выходишь замуж за чёртового Слэйна! Ты пришла сюда вместе с чёртовым Слэйном! Ты влюблена в чёртового Слэйна! — кричит он, окидывая меня злым взглядом.
— Хм, странные обвинения. Насчёт помолвки, это всего лишь случайность. Я не знала о ваших традициях, а Слэйн не собирается на мне жениться. Господи, Фарелл, не начинай. Я только узнала о том, что оказалась невестой, но это не так. Уверяю тебя, что мы просто… хм, встречаемся, и не более. Остальное тебя не касается. Это наше личное дело, — быстро объясняюсь.
— Случайностей не бывает, Энрика. Ты не знала? Он не рассказал тебе о традициях? Это он выбирал наряд? — спрашивая, Фарелл приближается ко мне. Я могу только кивнуть.
— Боже мой, — он прикрывает глаза и запускает пальцы в волосы. — Энрика, во что же ты влипла?
— Ни во что. Правда, не придавай особого значения моему наряду. Не думаю, что Слэйн хотел заявить о грядущей свадьбе. Так он защищает меня от своего отца. Клянусь, крёстный, Слэйн сделал это, чтобы его отец знал, что меня есть кому защитить, и всё, — мягко отвечаю. Кладу ладонь на плечо Фарелла и поглаживаю его, чтобы успокоить.
— Ты не понимаешь, милая моя, Слэйн никогда ничего не делает просто так. Он не бросает слов на ветер. И он решил идти до конца. Слэйн уничтожит тебя. Он выстраивает стратегии и следует каждому своему пункту. Ты стала его жертвой. Он псих. Он больной человек. У него с головой не всё в порядке.
— Прекрати. Что за ерунда? Слэйн нормальный. Не нужно говорить о нём плохо. Пока он не причинил мне ни капли боли. Только я ему причинила, и его отец пытается меня убить. Так что не наговаривай на него. — Резко убираю руку и зло смотрю в глаза Фарелла.
— Энрика, он забил тебе голову глупостями. Ты не знаешь, какой на самом деле Слэйн. Он нехороший человек. Хуже многих. Слэйн лучший манипулятор, коих я знал в жизни. Он может убедить любого в том, что жрёт не дерьмо, а яблоко. Он…
— Если ты собираешься обливать его грязью, то я не буду это слушать, ясно? Прекрати. Никто здесь не без греха. Сначала убедись в том, что ты невинный, а потом уже осуждай других людей, — яростно встаю на защиту Слэйна. Этого я и ожидала. Мне больно слышать подобное о нём, потому что никто его не знает. Они видят только его маску, а я видела его сердце. Никто не поймёт меня. Никто.
Фарелл снова шумно вздыхает и качает головой.
— Влюблённой женщине бесполезно что-либо говорить. А ты влюблена в Слэйна, Энрика. Но влюблена ты в фальшь, игру с тобой. Если кто и охотится за тобой, так это Слэйн. Мне не нравится то, что ты полностью следуешь его приказам. Ты теряешь себя, Энрика. Не заметишь, как окажешься в ловушке, и я не смогу вытащить тебя из неё. Послушай. — Фарелл обхватывает мои плечи, но я раздражённо пытаюсь выбраться из его рук. Он сжимает их крепче и встряхивает меня.
— Послушай же меня, Энрика. Я спрячу тебя. Я уже подготовил для тебя другие документы, с которыми ты уедешь из страны. Ты полетишь в Сингапур. Там я сниму для тебя квартиру, в которой ты будешь жить, пока я здесь не разберусь со всем. Это займёт не больше месяца, если даже и больше, то ты не пострадаешь. Ты будешь в безопасности. Я должен спрятать тебя от него. Слэйн не уступит. Он никогда не бросит задуманное. Ты его жертва, Энрика. Понимаешь? Жертва. Но ничего. Мы справимся.
— Что? — нервно смеюсь я. — Ты в своём уме? Какая жертва?
Хотя Слэйн не раз называл себя маньяком, но это всё лишь слова. Маньяки убивают людей без причины. Им нравится сам факт смерти. Слэйн же другой. Он никого не убил. Мой отчим не считается. Слэйн заказал его, и мне не жалко насильника. Ни капли.
— Я да, а вот ты нет. Сначала ты дружишь со Слэйном, якобы пытаешься мстить ему. Он следует за тобой по пятам. Ты пропадаешь. Не отвечаешь ни на сообщения, ни на звонки, потом я узнаю, что ты приехала на семейный ужин, а следом приезжаешь в роли его невесты. Нет, мне это не нравится. Слэйн — скользкий, жестокий и бессовестный ублюдок, Энрика. Я наблюдал за ним с рождения. Я знаю, кто он такой…
— Ни черта ты не знаешь о нём! — кричу, пихая Фарелла в грудь. Он выпускает меня из рук, и я отхожу от него на шаг.
— Ты ничего о нём не знаешь! Ничего! Ты хоть раз поинтересовался, почему он не ест с вами? Хотя бы раз узнал, как он себя чувствует? Где же ты был, когда его унижали и уничтожали все вокруг? Где ты был, когда он поднимался на ноги и шёл в одиночестве, всеми брошенный? Ну же, где вы были, знающие о том, какой он? Ни хрена ты не знаешь! А я знаю! Не смей оскорблять его, понял? — Угрожающе выставляю перед собой бокал. Боже мой, я готова его ударить им, причинить боль за то, что он пытается унизить в моих глазах Слэйна. Ненавижу его за это.
— Энрика…
— Нет! Я не буду больше тебя слушать. Я встречаюсь со Слэйном, ясно? Я люблю его. Люблю. И я знаю, что он другой. Слэйн не такой, каким вы его считаете, потому что вы ни разу не думали о нём. Вам проще отмахнуться от него и сказать, что он бесчувственный труп, но Слэйн живой, чёрт возьми! Он живой! Он со мной живой, а вы его убиваете. Я никуда не поеду. Я буду с ним. Знаешь, я даже хочу выйти за него замуж, чтобы доказать всем вам, что вы ничтожества по сравнению с ним. Слэйн лучше вас. У него есть сердце. Он добрый, просто вы заставляете его защищаться. С вами он выживает, а со мной дышит и живёт. Вы не знаете его… не знаете, — горько всхлипываю, и мои плечи опускаются.
— Вы только и говорите, какой он плохой. А что он сделал, чтобы вы считали его таким? Отвернулся от вас и пошёл своей дорогой? Не прогнулся под ваши требования убивать людей? Это, наоборот, его делает лучше вас. Это доказывает его силу. Слэйн может быть любым, понимаешь? Он может свернуть горы и измениться, если захочет, если найдёт причину для этого. И я буду его любить. Я отдам ему всю ласку, тепло и заботу, которые рождены для него. Потому что вы никогда не делали этого для Слэйна. Вы бросили его одного. Он знает только, что такое одиночество и боль. Он никому не верит и не может сломать эти барьеры, чтобы быть счастливым. А он может. Почему я должна слушать тебя, когда ты счастлив со своей идиоткой женой? Почему ты позволяешь себе требовать, чтобы я бросила Слэйна и оставила его в одиночестве, хотя вы все окружены чувствами и эмоциями? Почему ты требуешь этого и лишаешь своего племянника возможности быть любимым и счастливым? — с болью шепчу, глядя на Фарелла.
— Потому что я знаю, что тебе будет плохо, Энрика. Знаю. Я не хочу тебе зла. Я защищаю тебя. Твои отношения со Слэйном односторонние. Он использует тебя, Энрика. Ты даже говоришь так, как он. Говоришь его словами и видишь вокруг себя врагов, потому что он вбил это в твою голову. Он подчинил твой разум себе и будет дальше уничтожать тебя. Подумай о себе, Энрика. Слэйн никогда не полюбит тебя. Он никого не любит, кроме себя. Ты не задавалась вопросом, где же его лучший друг? Куда он пропал? Ведь Каван — чердак, наполненный скелетами Слэйна. И он стал опасен для него.
Ужасаясь, ещё шире открываю глаза. Просто не верю, что теперь он приплёл сюда ещё и Кавана. Это бесполезно.
Разочарованно качаю головой.
— Спроси у своего брата, где Каван. Слэйн ищет его, хотя я бы на его месте забыла об этом уроде. Он ничего хорошего не сделал для Слэйна, а вот Слэйн для него многое. Я не против, если Кавана даже убьют, и Слэйн будет свободен от него. Именно Каван виноват в том, что Слэйну больно, и он не может нормально жить, — ядовито выплёвываю я.
— Энрика, господи, послушай себя. Ты желаешь смерти человеку. Твой отец никогда бы не простил тебя за такое.
— И где сейчас мой отец? В могиле, чёрт возьми! Он в могиле, потому что спасал людей, а они его спасти не смогли! Ты тоже не смог! Никто не смог! Так в чём суть хороших поступков, если из-за них убивают? И Каван это ублюдок, который затравил Слэйна. Я ненавижу его. Я и тебя сейчас ненавижу за то, что ты пытаешься забрать у меня шанс помочь Слэйну. Я никогда его не брошу. Пусть он бросит меня. Пусть. Мне плевать, но у меня есть миссия — вырвать из ваших рук жизнь Слэйна. Я освобожу его от всех вас, ясно? И ты мне никто. Ты лишний в моей жизни. Она теперь рядом со Слэйном. Не приближайся ко мне больше и заткни свою ядовитую жену-стерву, потому что если она ещё хоть раз оскорбит Слэйна, то я придушу её, — произношу, смиряя Фарелла угрожающим взглядом, и выскакиваю за дверь.
Быстро иду по коридорам, и меня всю трясёт от злости и обиды. Ударяю в стену кулаком и шумно дышу, чтобы прийти в себя. Не могу. Хочется вернуться и ударить Фарелла за то, что он всё портит. Он мне не нужен. Он никогда не был мне нужен. Он не смог защитить моих родителей. Никто не смог. Из-за смерти моего отца, его убийства, всё пошло через задницу. Страдают невинные люди, и я не позволю, чтобы имя моего отца приплетали к этой грязи, как и Слэйна.
— Энрика, где ты была?
Вздрагиваю, когда слышу голос Слэйна. Поднимаю голову и бросаюсь к нему. Падаю в его руки.
— Обними меня. Просто обними меня. Ты мне нужен прямо сейчас, — шепчу, цепляясь за него.
— Энрика, всё в порядке. Кто тебя оскорбил? Кто это сделал? Кто причинил тебе боль? — Он крепко обхватывает мою талию. Всхлипываю, дыша его ароматом, и мне становится лучше. Рядом с ним я чувствую себя в безопасности.
— Энрика! — крик Фарелла стягивает всё внутри меня в ледяной узел. Слэйн быстро заводит меня за свою спину, и я испуганно смотрю на то, как Фарелл останавливается, когда видит нас.
— Какого чёрта ты преследуешь её? — рычит Слэйн.
— Открываю ей глаза на то, кто ты такой. Ты забил ей голову глупостями. Ты играешь на её невинности и доброте. Я не отдам тебе её, ясно, Слэйн? Хочешь войны, я буду воевать с тобой. Я покажу ей правду о тебе, потому что словам она не верит. Я докажу, что ты законченный ублюдок, — яростно шипит Фарелл.
Боже мой.
— Тогда не забудь показать ей правду о том, кто ещё находился рядом с убийцей её отца. Кто наблюдал за всем этим и не сделал ничего, чтобы спасти его. Расскажешь об этом тоже? — спрашивает Слэйн, и мои ноги подкашиваются от этих слов. Цепляюсь за его пиджак, мои глаза слезятся.
— Энрика, нет… нет, это всё было не так. — Фарелл переводит на меня полный боли взгляд, и я знаю, что это было именно так.
— Ты был там? Ты смотрел, как его убивают, а потом приехал к нам, чтобы выглядеть героем? — выдавливаю из себя.
— Всё было не так. Не так, Энрика. Я расскажу тебе всё, он перевирает прошлое. Его там не было, и сейчас он манипулирует прошлым, чтобы ты не верила мне. Никто не хочет тебе зла, кроме него. Слэйн поклялся уничтожить тебя. Он играет с тобой. Специально это делает. — Фарелл обвинительно смотрит на Слэйна, и тот кивает. Он заводит руку назад и обнимает меня за талию, прижимая меня к себе.
— Да, ты прав, дядя, я специально защищаю её от всех вас. Специально оберегаю её от боли, которую вы ей причиняете. Да, всё это я делаю специально, чтобы не дать вам разрушить мою женщину. И если бы я хотел причинить зло Энрике, то она бы это чувствовала. Правда, Энрика? — Слэйн ищет в моих глазах поддержку.
— Да. Я бы почувствовала, но чувствую только боль и горечь от доверия к тебе, Фарелл. Ты тоже убийца. И ты хочешь доказать мне, что Слэйн плохой? Нет. Это не так. Он плохой для вас, потому что не такой, как вы. У него есть сердце, и я его слышу. А вы прогнили в своей лжи. С меня хватит. Оставьте уже нас в покое. Убивайте дальше тех, кто вам верил, но не смей убеждать меня в том, что ты хороший и любишь меня. Это не любовь. Любовь никогда не позволит человеку соврать, даже во благо. Она заставляет быть честной с теми, кого любишь. Не важно что было сделано в прошлом. Не важно. Главное — рассказать об этом, признаться. А ты не набрался храбрости, Фарелл. В отличие от Слэйна, ты продолжаешь врать мне. Мы можем уйти? — опускаю взгляд и прошу Слэйна увести меня отсюда.
— Конечно, Энрика. Думаю, он всё понял. И если ты, дядя, приблизишься к ней, то мне не будет жаль тебя уничтожить, — бросает Слэйн и ведёт меня по коридору.
— Он убьёт тебя, милая. Прошу, не верь ему. Не верь…
Жмурюсь от слов Фарелла, чувствуя, как моё сердце снова разбивается. Даже не думала, что в моей жизни произойдёт что-то подобное. Я верила Фареллу и не знала о том, что он тоже был убийцей моего отца. Они все связаны друг с другом, а я глупая доверилась ему. Я рассказала ему всё, и теперь это может сыграть против Слэйна. Я такая дура, потому что ничего не проверила, а надеялась и верила в хорошего крёстного, который всегда будет добр ко мне. Нет. Здесь добрых нет. Каждый хочет причинить мне боль.
Слэйн выводит меня из замка, и мы оказываемся в саду. В воздухе пахнет розами и свежескошенной травой. Оглядываю подсвеченные тропинки, пока мы идём по ним, и улыбаюсь, вспоминая увлечение Сальмы. Она потрясающая. И я не знаю, как она выживает в этом мире. Она мой кумир, раз смогла это сделать.
Сажусь на скамейку в беседке, окружённой зелёными растениями и розами, которые свисают с крыши, закрывая нас ото всех.
— Прости за то, что всё так получилось, — шепчу, тяжело вздыхая. Ставлю бокал, который так и носила с собой.
— Всё в порядке. Я в порядке. Только волнуюсь за тебя. Он много дерьма тебе сказал? — спрашивая, Слэйн опускается на корточки напротив меня.
— Да. Достаточно. Он хотел убедить меня в том, что ты плохой и жестокий. Что ты не тот, кого я себе выдумала. Я знаю, что он прав. Для них ты другой, но для меня настоящий, поэтому меня не волнуют его слова. Они меня злят. Ненавижу, когда про тебя говорят плохо. Ты мой, Слэйн, пусть всего лишь на время, но мой. Понимаешь? Мой. Разве можно верить словам других, когда я видела больше, чем они? Нет. Я не верю. Я знаю, что у тебя есть ещё один шанс. И он зависит только от тебя. — Ласково провожу по его щеке ладонью. Он накрывает мою руку своей и целует её.
— Я обманул тебя, — признаётся он.
— В чём?
— Мама рассказала, что нечаянно обмолвилась насчёт обычаев. Я знал, что делаю. Просто не рассказал тебе об этом.
— Чтобы защитить меня от них?
— Нет. В большей степени для себя.
Удивляясь, поднимаю брови.
— Это моё желание. Моё, Энрика. Следовать традициям помолвки, потому что я умру без тебя. Я хотел, чтобы ты привыкла к мысли быть моей. А потом я бы сделал следующий шаг. Вот этот. — Слэйн держит мою ладонь на своей щеке, а другой рукой достаёт из кармана брюк кожаную ювелирную коробочку.
Моё сердце бьётся в груди так, словно я мчусь галопом. В шоке наблюдаю за тем, как Слэйн одним пальцем открывает её и показывает кольцо с овальным чёрным камнем. Оно сверкает в искусственном освещении.
— Я хочу большего с тобой, Энрика. Хочу, чтобы ты провела всю свою жизнь рядом со мной. Не буду прямо сейчас спрашивать тебя, готова ли ты на это, но хочу, чтобы ты знала. Кольцо ждёт только тебя. Оно твоё, как и я сам. Для меня ты единственная, Энрика. Но пока не уверен в том, единственный ли я для тебя. Я дам тебе время, чтобы ты решила это. Не буду давить на тебя, но просто знай, что я не отпущу тебя, потому что иначе потеряю свой шанс быть любимым. Я хочу узнать, что это такое вместе с тобой.
По моей щеке скатывается одинокая слеза от счастья, боли и любви к нему. Я не в силах сдерживать поток чувств к Слэйну, носящихся в моём сердце словно безумные. Я шокирована тем, что он, действительно, настроен на серьёзные отношения. Не просто на развлечение, только секс или исключительно похоть. Он готов на большее. Готов на вечность рядом со мной.
Боже мой, но вот я не готова. Я не хочу… Это так ужасно и страшно. Больно осознавать, что я не могу быть со Слэйном всю свою жизнь. Просто не представляю этого. Я собираюсь попрощаться с ним и не возвращаться, потому что не уверена в том, что насколько сильно люблю его и смирюсь с тем, что он от меня скрывает. Я знаю, что он многое от меня скрывает. Не просто так все вокруг твердят, что он злодей. Вероятно, это так и есть, но я понятия не имею, выдержит ли моя любовь его честность.

Глава 29

Слэйн закрыл коробочку и спрятал её в карман брюк. Слишком громкий хлопок прозвучал в тишине, словно над моей головой закрылась крышка гроба.
— Для всего этого ещё слишком рано, но ты должна знать, какие планы у меня в голове. Это поможет тебе не сомневаться в моих чувствах, хотя они и для меня очень странные. Я никогда не чувствовал, Энрика. А что касается Фарелла, то не волнуйся, он больше не приблизится к тебе. — Слэйн садится рядом со мной и обнимает меня. Он целует меня в висок, а в моей голове такая сумятица.
— Насчёт его участия в убийстве моего отца это правда? — шёпотом спрашиваю.
— К сожалению, да. Я поставил прослушку в кабинете моего отца, и услышал, как они с Фареллом обсуждали это. Мой отец потребовал держать тебя подальше от нас, от меня, в частности, иначе ему придётся тебя ликвидировать, Энрика.
— То есть убить, — произношу и сглатываю кислоту в горле.
— Ты всё верно поняла, но сейчас мы спутали ему планы. Ты очень нравишься моей матери, и я предупредил её насчёт отца и того, кто ты такая. Она поможет мне добыть больше информации и успеть в случае чего, защитить тебя. Всё будет хорошо. Не переживай об этом. — Слэйн потирает моё плечо.
Ничего не будет хорошо.
— Как прошла встреча? Ты же был на ней, да? — рассеянно спрашиваю его.
— Как обычно. Ничего нового. Давление. Манипуляции. Требования. Он признал свою вину, и теперь мы ожидаем возвращения денег. Пойдём, на улице прохладно. — Слэйн поднимает меня со скамейки, но я упираюсь ногами в деревянный пол.
— Знаешь, я бы хотела подождать тебя в машине. Не хочу туда возвращаться. Знаю, что это важно, и что я не имею права голоса, но если увижу Фарелла, то расплачусь. Это будет куда хуже, чем наш спор. Поэтому я лучше буду с тобой спорить, чем опозорю и тебя, и себя, и Сальму, — произношу, избегая смотреть Слэйну в глаза.
— Ты имеешь право голоса, Энрика. Я прекрасно понимаю тебя, но главное мы уже сделали. Дали всем понять, что мы вместе. Ты и я вместе, и у них нет власти над нами, — произносит он, и от его слов у меня теплеет в груди. Исподлобья смотрю на него, и Слэйн мягко улыбается мне.
— Ты теперь так часто улыбаешься, — замечаю я.
— Благодаря тебе. Я хочу улыбаться, когда ты рядом. Я даже хочу улыбаться, когда злюсь на тебя, потому что чувствую жар внутри себя. Так что, поехали домой?
Киваю Слэйну, и он ведёт меня по саду, прижимая к себе. За этот вечер случилось много плохого. Слишком много эмоций и признаний. Моё сердце разбилось, и я напугана отношениями со Слэйном. Но сейчас я счастлива от того, что он не заставляет меня быть той, кем я не являюсь. Всё сложно. Да, так сложно и горько, но рядом с ним, пусть и со злодеем для других, я чувствую себя защищённой.
— Выпьем по молочному коктейлю? — предлагает Сэйн, когда мы въезжаем в город.
В изумлении поворачиваю к нему голову.
— Сейчас?
— Да. Сейчас. Я знаю одно небольшое кафе, в котором подают лучшие молочные коктейли здесь.
— Наверное, это кафе твоей мамы, — смеюсь я.
— Нет, но не говори ей об этом, женщины очень обидчивые. Это кафе одной пожилой пары, они едва держатся на плаву, но иногда я хожу туда, чтобы выпить коктейль. Я покупаю много, якобы для друзей, но у меня их нет. А потом раздаю их. Рецепт их коктейля держится втайне. Они сами делают мороженое, и оно тоже вкусное.
Я потрясена им. Снова. Вот Слэйн делает плохо, плохо, плохо, а потом неожиданно открываются такие моменты, ради которых я, наверное, и живу.
— Хм, тогда я бы выпила парочку коктейлей, — улыбаюсь ему.
Слэйн сворачивает направо, и мы едем по тёмным улицам, пока не останавливаемся у маленького и практически незаметного кафе. Оно расположено в старом, спальном квартале, где люди хотят что-то подешевле и с высоким градусом алкоголя. Здесь, наверное, прибыль получают только бары с разливным пивом, да и то разбавленное водкой. Так зачастую делают. И я так делала, когда работала в одном из таких баров.
— Ты уверен, что мы подходяще одеты? — шепчу я. Он уверенно ведёт меня к кафе.
— Мне нравится, — пожимая плечами, Слэйн открывает дверь, и над нашими головами раздаётся перезвон колокольчика. Я расплываюсь в улыбке от внутреннего убранства кафе. Оно милое и старое. Диванчики, обитые клетчатой тканью, стоят у стены, три столика, из тёмного дерева и такие же стулья. На стенах висят фотографии незнакомых людей в сепии, всюду расставлены милые маленькие статуэтки.
Мы садимся за столик, и Слэйн направляется к стойке, за которой его радостно приветствует пожилая женщина. Она выглядывает из-за его спины и ещё шире улыбается. Приветливо машу ей. Они со Слэйном о чём-то разговаривают, пока нам готовят коктейли. Разве этот мужчина злой и плохой? Нет. Люди не тянулись бы так к нему, не улыбались ему и не смеялись искренне и по-доброму в разговоре. Просто Слэйн открывает своё сердце не каждому, и я рада узнать это. Его семья не заслуживает такого уровня доверия.
Слэйн возвращается за столик с подносом в руках, на котором две тарелки с кусочками домашнего пирога.
— Я не смог отказать ей. Она так настаивала на десерте, сказав, что твои глаза слишком грустные, и я обязательно должен это исправить, — говорит он.
— Она милая. И мне здесь нравится. А от пирога не откажусь. Я проголодалась.
— Мы только недавно ели. Ты съела мою слойку, Энрика.
— Это было очень давно. И я разделила её с тобой, так что не ной, — смеюсь я.
Делаю глоток молочного коктейля через трубочку и восхищённо закрываю глаза.
— Господи, это восхитительно. Правда, я не помню, чтобы коктейли были настолько вкусными, — шепчу, облизывая губы.
— Я же говорил, — Слэйн подмигивает мне, наслаждаясь своим коктейлем.
Отламываю кусочек пирога, зная, что за мной наблюдает хозяйка кафе и жую его.
— Могу сказать, что это лучшее из всего, что я пробовала. Лимон делает яблоко просто невероятным, — делюсь я.
— Ты ранила меня в самое сердце, Энрика. — Слэйн притворно прикладывает ладонь к груди, и я хихикаю.
— Это стимул, чтобы раздобыть этот рецепт и приготовить его вместе, — загадочно играю бровями.
— Выглядит, как отличный план злодея. Так и назову: «Злодей, укравший рецепт пирога».
Откидывая голову, хохочу от всей души. Слэйн наблюдает за мной и старается скрыть улыбку. Он такой милый. Такой искренний сейчас и настоящий. Вот тот мужчина, которого я люблю. С этим человеком я бы хотела провести всю свою жизнь, но как только мы окажемся среди чёрного мрамора, то всё это исчезнет.
Грусть наполняет моё сердце. Прошу у Бога какой-нибудь знак, чтобы он помог мне. Хоть какую-нибудь подсказку, что дальше делать, кому верить и как понять, что происходит вокруг меня. Я немного запуталась. Не могу рационально мыслить, когда столько всего случается со мной.
Замираю и сглатываю коктейль.
— Что такое? — Слэйн быстро оценивает моё изменившееся настроение.
— Музыка, — шепчу, поднимая голову. Из колонок, расположенных у потолка, раздаются знакомые звуки, и я прикрываю рот ладонью.
— Господи. Не могу поверить. Боже мой.
— Что? Что? — Слэйн непонимающе смотрит на меня.
Я смеюсь, качая головой.
— Мой папа всегда много работал. Я старалась дождаться его, потому что знала, что его работа опасна. И однажды, я услышала, как подъехала его машина. Я тихо подкралась к лестнице. Мама отчитывала папу за то, что он снова опоздал на ужин, а он улыбался. Я тайком спустилась вниз. Папа поставил пластинку и включил её. Играла эта самая песня. Папа так смешно двигался. Я хихикала, наблюдая за ним. Мама старалась оставаться серьёзной, но не смогла. Она танцевала с ним. Они очень часто танцевали под эту музыку. Они танцевали с любовью друг к другу, — делюсь я с теплом в груди.
— Нет… нет, Энрика. Нет, — быстро мотает головой Слэйн.
— Пошли. Здесь никого нет, — смеюсь, поднимаясь с дивана.
— Нет. Никогда, — отрезает он.
Но я покачиваю бёдрами под звуки музыки и подпеваю. Музыка становится громче.
— Мистер, твои глаза полны сомненья, — подпеваю я, показывая на Слэйна.
— Энрика, прекрати. На тебя смотрят, — шепчет он.
— Я сенсация. Ты добивался меня однажды. Ты можешь попробовать ещё, — смеюсь я.
— Энрика.
— Пошли. Да, сэр, я могу танцевать буги-вуги. — Качаю бёдрами и улыбаюсь. Я помню, как мои родители танцевали под эту песню. Я любила за ними подглядывать. Они оба создавали вокруг себя ореол любви и тепла. Они были такими счастливыми.
Закрываю глаза, представляя, что танцую вместе с ними. Однажды, так и было. Я чихнула и обнаружила себя. Папа раскрыл руки, и я побежала к нему. Он подхватил меня на руки и обнял маму. Мы танцевали вместе. Он кружил меня и смеялся. Вокруг была ночь, поздняя ночь, и в нашем доме горел тусклый свет от торшера, а мы были семьёй. Казалось, что это никогда не закончится. Это закончилось.
По моей щеке скатывается слеза, но я танцую. Танцую для них. Я хочу освободиться от боли, терзаний и чувства вины. Я танцую и улыбаюсь.
Чувствую крепкую и тёплую ладонь на своей талии и распахиваю глаза. Слэйн обнимает меня, и я смеюсь.
— Да, сэр, я могу танцевать буги-вуги. Если ты останешься, ты не ошибёшься, — пою я, и он улыбается. Слэйн отталкивает меня от себя и кружит. Я обнимаю его за шею, и мы танцуем. Одни. В этом кафе. Песня заканчивается, но, видимо, её ставят снова для нас. Откидываю назад голову, наслаждаясь его близостью и новыми воспоминаниями.
— Я счастлива с тобой, — шепчу, целуя его в губы. Слэйн улыбается, ничего не отвечая мне. Его ладонь скользит по моей спине и добирается до моих волос. Запускает в них пальцы и целует меня крепче.
Мы продолжаем танцевать, пока его рот медленно и возбуждающе двигается на моём. Мы отодвигаемся друг от друга, и я отталкиваю его. Я смеюсь, поднимая руки наверх и качая бёдрами. В этом вечернем платье, в колье баснословной цены я становлюсь самой собой. Обычной девчонкой, которая просто танцует рядом с мужчиной. Она кружится вокруг него и слышит его смех. Их взгляды встречаются, и я думаю, что кто-нибудь посторонний заметит, сколько радости сейчас в их глазах. В этом небольшом и старом месте, где нет ничего изысканного, нет людей, нет будущего. А они танцуют, обнимая друг друга и иногда целуясь, словно так и должно быть.
Задыхаясь от танцев, мы возвращаемся к столику. Я обмахиваюсь рукой и делаю глоток холодного коктейля.
— Спасибо тебе. Это был лучший момент в моей жизни. Ты хорошо танцуешь, — говорю я.
— Это был мой первый танец в жизни. Мне понравилось.
— Первый? — удивляюсь я.
— Да. Думаю, ты уже догадалась, Энрика, что я не из тех, кто танцует. Я из тех, кто стоит в стороне и ждёт, когда всё закончится. Но я учился танцам. Если бы знал, что этот навык пригодится, то был бы усерднее. Это был последний раз.
— Почему? Мы могли бы сходить с тобой в клуб. Я только пару раз была в клубах. Я люблю танцевать, но времени на танцы не было.
— Нет, — отрезает Слэйн.
— А если ты постоишь, а я потанцую? Или дома? Мы же можем устроить дома свою вечеринку, да? — возбуждённо спрашиваю его.
— Дома согласен. На людях нет.
— Хорошо. А на людях ты не хочешь, потому что… ну твоё прошлое, да?
— Нет.
— Хм.
— Потому что ты становишься слишком сексуальной, когда танцуешь, Энрика. Даже я не устоял, а я кремень в этом деле. Ты притягиваешь мужское внимание, а я никого не хочу убивать, — поясняет он. От смущения я вся краснею.
— Ты преувеличиваешь, — бормочу, занимая рот едой и коктейлем.
— Ни чуть. Я знаю, что я вижу. Если тебе удалось убедить меня, чтобы подойти к тебе, то всяким придуркам это ничего не будет стоить. А вот дома я согласен устроить для тебя любую вечеринку. Только для нас двоих. Хоть каждый день. Хоть целый день. Я хочу, чтобы это осталось исключительно для меня. Хочу, чтобы ты танцевала со мной или для меня. Но никак не для других. Они испачкают моё произведение искусства своими грязными, похотливыми взглядами.
— Я поняла. Можешь остановиться, — прошу его. — Ты ревнив.
— Не знаю.
— Я сказала утвердительно. Ты ревнив, Слэйн. Это даже больше, чем ревность. Это… хм, одержимость.
— Так я и говорил тебе об этом раньше, Энрика. Я не шутил, — серьёзно кивает он.
— Я думала, что это была метафора. Знаешь, когда люди говорят, что хотят что-то так сильно, что готовы умереть от этого желания.
— Я могу сказать это же, но только в прямом смысле. Я не использую метафор.
— Хм, то есть ты одержим мной, как дьяволом, — хихикаю я.
— Ещё хуже.
— И как это проявляется? Прости, но мне просто интересно. Что ты чувствуешь при этом? Как это началось? Когда это началось? — быстро шепчу я.
— Сложно объяснить. Все мои мысли заняты тобой. Я постоянно думаю, какие бы ещё стены построить вокруг тебя, чтобы никто не смог забрать тебя у меня. Я чувствую… страх и желание обладать тобой. Полностью. Это началось давно. Иногда я сильно увлекаюсь чем-то.
— Чем-то, но не кем-то? — уточняю я.
— Да, обычно это бывало в работе. Я горю идеей и пока не воплощу её в жизнь, не могу остановиться. Я даже могу ни есть и ни спать, только бы доделать что-то. С человеком всё сложнее. Это не программа, которую можно сотворить с нуля. Ты сложная, Энрика. Ты очень сложная.
— Я? Конечно, ты куда сложнее, Слэйн. Это ты одержим, — смеюсь я.
— Да. Это так. Это пугает тебя?
— А я выгляжу испуганной? — спрашиваю, выгибая бровь и широко улыбаясь.
— Ты просто не понимаешь всю серьёзность моей болезни. Я болен, Энрика.
— Что за чушь? — фыркаю я.
— Это правда. Послушай. Я должен дать тебе шанс спастись от меня. Сейчас я хочу поступить правильно, Энрика. — Слэйн берёт меня за руку, заставляя стереть улыбку с лица. Мне не нравится эта серьёзность в его взгляде.
— Если я скажу тебе, что все предостережения насчёт меня правда? Я плохой, злой, жестокий, грубый и бессердечный.
— Я не верю, — шепчу, отрицательно качая головой. — Не верю. Мужчина, который помогает людям, не может быть плохим. Мужчина, который находится рядом со мной, настоящий. Для меня он другой. Они говорят тебе эти гадости и заставляют себя видеть таким, потому что боятся твоего отличия. Они повязаны в своём дерьме по рукам и ногам, а у тебя кровь чистая, понимаешь? Ты внутри чист и добр. Тебе просто не позволяли это показать и быть таким, потому что они никогда этого не оценят. Тебе причинили много боли, Слэйн, и ты защищаешься. Я не верю, слышишь?
— А стоило бы. У меня есть прошлое. Оно хуже, чем то, что сделали они. Я худший, Энрика. Ты страдаешь из-за меня. Я виноват в этом…
— Нет, Слэйн, пожалуйста, не говори так. Не говори. Это неправда. Они вбили это тебе в голову. Те, кто воспитывал тебя. Те, кто неправильно объяснил тебе, что боль делает людей сильнее, и они не должны мстить. Ты же не мстил Кавану за то, что он сделал, а простил его. Не мстил Дарине за то, что она снова подставила тебя. Ты просто отошёл в сторону. И я… посмотри, я же жива. Бессердечный и жестокий человек убил бы меня без сожаления, а ты танцуешь со мной. Ты рядом со мной, и я не боюсь будущего. Не знаю, что меня ждёт в нём, но если буду верить в тебя, значит, я справлюсь и ты тоже. Ты для меня пример человека, который никогда не сдаётся. Да, не всегда ты поступаешь правильно, но это опыт. Твой опыт на пути к счастью. Ты заслуживаешь счастья, Слэйн. Ты заслуживаешь любви. И ты потрясающий человек.
Тянусь к его щеке и провожу по ней рукой. Его немного отросшая щетина щекочет мою руку, но это безумно приятно.
— Разве может дьявол стать ангелом, Энрика?
— Человек может всё, пока он жив. В его руках изменить будущее. Он сам строит свою жизнь.
— А если всё, чего я хочу, это ты, Энрика? Всё, что мне нужно в жизни, это ты?
— Значит, я буду рядом с тобой. Каждую минуту, когда я буду тебе нужна. У меня нет особых планов на свою жизнь. А ты стал моим смыслом. Я даже пошла учиться, чтобы быть ближе к тебе. Выбрала профессию, которую ты во мне открыл. Посмотри, Слэйн, ты так много для меня сделал, и всё, чем я могу тебе оплатить, это я сама. Я хочу дать тебе больше, чем извинения. Я люблю тебя.
Взгляд Слэйна становится ледяным. Он резко поднимается с дивана, бросая деньги на столик, думаю, в качестве чаевых.
— Мы уходим. — Слэйн резко и грубо хватает меня за руку и тащит за собой.
— Что я сказала не так? — испуганно шепчу.
Он поджимает губы и запихивает меня в машину. Вскрикиваю от боли в ногах, когда платье натягивает бёдра и впивается швом мне в кожу. Я напугана. Не понимаю, что произошло? У нас был очень нежный и честный момент, а теперь рядом со мной зверь. И я опасаюсь его.
— Слэйн, прошу. — Кладу ладонь ему на плечо, но он сбрасывает мою руку и надавливает на педаль газа.
Я думала, что этот вечер закончится хорошо. Мы, наконец-то, стали ближе друг к другу, и столько всего нового произошло между нами, а сейчас я в ужасе. Молчу, боясь, снова сказать что-нибудь не то. Ему не понравилось то, что я призналась ему в любви? Но он и так знает об этом. Я не скрываю этого. Он сам сказал, что я нужна ему. Я согласилась быть с ним. Боже мой, я даже готова была сказать ему «да» и носить кольцо. Не понимаю. Ни черта не понимаю!
Слэйн тормозит так резко, что шины издают неприятный звук в тишине улицы. Удивлённо осматриваюсь и вижу свой дом.
— Выходи, — рыкает он, выбираясь из машины. Я пытаюсь встать, но быстро сделать это не могу из-за платья. Слэйн хватает меня за локоть, и я едва не падаю на тротуар.
— Слэйн, да что с тобой, чёрт возьми? Почему мы здесь? — возмущаясь, повышаю голос.
Он внезапно обхватывает мою голову и впивается мне в губы. До боли прижимается ко мне губами, а потом касается своим лбом моего.
— Больше никогда не ищи меня, поняла? Никогда не думай обо мне. Никогда не мечтай о нас. Нет никаких нас и не будет больше. Забудь обо мне, Энрика. Я не для тебя. Ты не для меня. Всё было ошибкой, и я это понял. Мне не нужна ни твоя любовь, ни твоя нежность, ни прощение. Я злодей и не изменюсь ради тебя. Я ненавижу тебя. Презираю тебя. Не встречайся со мной больше, иначе тебе будет плохо. Ты умрёшь, Энрика. Будь умной девочкой, спрячься, а я буду тебя искать. И в этот раз приложи уйму усилий, чтобы я тебя не нашёл, потому что то, что ты увидишь во мне, тебе не понравится. Прощай, Энрика. — Он целует меня в лоб и быстро отпускает.
— Слэйн, — шокировано мямлю я.
Он садится в машину и уезжает, оставляя меня одну на тротуаре.
— Слэйн! — кричу, понимая, что он меня бросил. — Чёрт возьми!
Боль в который раз разрывает моё сердце. Прижимаю к груди ладонь, чтобы там перестало болеть. Холодный пот стискивает мою кожу и царапает её. В глазах появляются слёзы страха потерять его. Господи, какого чёрта?

Глава 30

Слэйн
Скорость закладывает уши. Я сильнее надавливаю на педаль газа. Передо мной пролетают белые полосы на дороге, освещаемой фарами. Темнота давит на меня.
Золотые вкрапления тёплых карих глаз утягивают меня. Они подчиняют меня своей власти. Чёрная ткань обтягивает каждый восхитительный изгиб её тела. Энрика закрыла глаза, и её губы улыбаются. Искренне. Она живёт. Она живёт каждую минуту. Она живёт, дышит жизнью, притягивает меня к себе. Слеза. Одинокая. Прекрасная. Я хочу слизать её. Эту соль и горечь. А Энрика улыбается, не замечая, что плачет. Моя жертва… так прекрасна. Так изумительна. Я не могу контролировать себя…
— Блять! — Разворачиваю руль, и машину заносит. Мне мало. Мне нужно больше. Разворачиваю машину и еду обратно. В моей голове проносятся грёбаные картинки. Они бесят и изводят меня.
Делаю громче музыку. Моцарт.
Удар. Ещё один. Сцепляя зубы, терплю наказание. Музыка играет, приучая меня, быть правильным, сильным и терпеливым. Да, терпеливым. Я должен терпеть. Мне помогают. Меня учат. Это даст мне силу и умение наказывать врагов. Я буду мстить им.
Удар. Палка ломается о мою спину. Рёбра болят, но я жмурюсь и не произношу ни звука.
— Вот так правильно, — тяжело дышу. Я плохой. Я злодей. Я должен поступать плохо. Я должен ненавидеть. Мне нужны напоминания. Я хочу быть таким. Нет во мне ничего хорошего. Я плохой! Я, блять, ЗЛОДЕЙ!
Останавливаю машину и вылетаю на такой душный воздух. Срываю с себя чёртову бабочку. Она остаётся где-то позади меня.
Смотрю на огни в окнах домов, окружающих меня. Я один. И всегда был один. Эти люди… ничтожества. Я один. Всегда один. Мне никто не нужен, чтобы жить дальше.
Мои ладони касаются холодного металла. Дыхание рвано вырывается изо рта. Ударяю руками по голове.
— Уберись оттуда. Пошла вон. Сука. Пошла на хрен из моих мыслей. — Сжимаю руками голову. Я хочу, чтобы текла кровь. Хочу облизывать свои пальцы. На них её кровь.
«Я люблю тебя».
— Заткнись. Закрой свой лживый рот, — рычу, снова и снова ударяя себя по голове. Её сейчас разорвёт на хрен. Она болит. Всё внутри болит.
Перепрыгиваю через металлическое ограждение и лечу вниз. Выставляю руки вперёд. Ледяная вода полностью утягивает меня. Она впивается в мою кожу иглами. Она изводит.
«Я буду его любить. Я отдам ему всю ласку, тепло и заботу, которые рождены для него. Потому что вы никогда не делали этого для Слэйна».
Лёгкие сжимаются от боли. Кислород на исходе. Мне нужен холод. Холод. Воспоминания. Я плохой. Мне не нужны шансы. Я исчерпал их.
— А когда-то ты учил меня, что нельзя издавать ни одного звука, дед, — улыбаюсь, разглядывая, как блестит лезвие ножа в свете камина. У меня под ногами разлит виски. Его сладкий и одновременно горький аромат сросся со мной. Мои вычищенные туфли медленно наступают на ковёр, оставляя следы.
Смотрю на старика, которого я привязал так же крепко, как и он меня когда-то. Нельзя показывать врагам свой страх. А он боится меня.
— Ты вырастил злодея. Тебе нравится то, что ты видишь? — Провожу ножом по его обнажённой и впалой груди.
— Слэйн. Ты стал хорошим ублюдком. Таким, каким я и хотел тебя видеть. Ты не достался никому, только мне, — смеётся он.
Стискиваю зубы. Ненависть внутри меня растёт.
— У тебя кишка тонка, мальчишка. И что? Убьёшь меня? Давай. Я не боюсь. — Он смотрит мне в глаза, но я слишком хорошо изучил его. Достаточно хорошо, чтобы видеть большее.
Нож резко входит в его бок. Как по маслу. Он закрывает глаза и сжимает челюсть. Я чувствую вонь крови, оставшейся на ноже. На том самом ноже, который он показывал мне и говорил, что это особенный нож. Им убивают только особенных людей. Тех, кого любили. Тех, кому верили. Тех, кто был важен. Он убил им свою жену у меня на глазах, показывая и демонстрируя, как нужно заканчивать истории любви. Он убил им меня. Он убивал меня слишком часто, чтобы я чувствовал себя живым. Но сейчас медленно вырезая его сердце и, наконец-то, слыша его крики и стоны, я чувствую себя живым. Я смеюсь, ища то самое освобождение от грёбаных кандалов, в которые он меня заковал. Я ищу… так долго. Ищу.
Я беру в руку его сердце и втыкаю в него нож. Вот и всё. Эта история закончилась тоже, а моя только начинается.
Делаю вздох кислорода, открывая глаза, и вижу непроглядную темноту впереди. Я не нашёл спокойствия, освобождения и чего-то такого, чего не знал. Не нашёл, пока не встретил свою жертву. Я знал, что она будет особенной. И нож ждёт своего часа.
«Вы бросили его одного. Он знает только, что такое одиночество и боль. Он никому не верит и не может сломать эти барьеры, чтобы быть счастливым. А он может». — Закрываю глаза, снова погружаясь в воду.
Тянусь рукой к светящемуся любовью лицу, но оно исчезает.
Блять!
Я не понимаю, почему мне больше не помогает прошлое. Не понимаю, что она сделала со мной. Не понимаю, почему я отпустил свою жертву и хочу забрать её снова. Забраться с ней в тёмный угол и качать её в своих руках. Мёртвую.
Из горла вырывается крик, и я ударяю кулаками по земле. С меня капает вода. Я мёртв. Почему я снова не чувствую жизни?
Хватаюсь за голову и ору. Мне больно. Меня разрывает на части.
— Энрика. Ненавижу тебя, сука. Что ты сделала со мной? Я убийца. Я злодей. Я не изменюсь. Беги от меня. Убегай… пожалуйста.
Звуки музыки наполняют салон моей машины. Делаю глоток обжигающего виски. Одной рукой держу руль и улыбаюсь.
Мне хреново. Так хреново. Я никого не убил сегодня. Я был хорошим, чёрт возьми! Я хочу убивать! Хочу мстить!
Бросаю машину и иду к дому. Допиваю бутылку и бросаю в сторону. Ударяю ногой в дверь, и она грохочет. Ещё раз. И ещё раз. Свет включается. Мои кулаки сжимаются. Мстить! Забрать своё! Причинить боль!
— Какого чёрта? Слэйн? — На лице дяди полное удивление. Он не успевает сообразить, что происходит, как я хватаю его за пижамную рубашку и толкаю внутрь.
— Слэйн! Чёрт! Дейдра, звони Ангусу! — орёт Фарелл.
Я ударяю его в живот. Он кряхтит и падает на колени. Бью его ногой в рёбра. Тащу его за волосы и бью головой о стену.
— Слэйн, остановись!
— Помогите! Скорее! Помогите! Ублюдок! Оставь его! Оставь! Он не виноват в том, что ты сумасшедший выродок! — визжит тётя.
Ещё раз прикладываю его головой о стену и выгибаю шею, чтобы увидеть кровь, текущую из его носа, и выбитые зубы. Фарелл кашляет кровью, и слюни, окрашенные алым, стекают по его подбородку. Я наслаждаюсь этим видом. Он должен смотреть мне в глаза.
— Не приближайся к ней. Она моя, понял? Она принадлежит мне. Тронешь её. Посмотришь на неё или позвонишь ей, и я убью тебя. Сначала твоего сына у тебя на глазах убью, потом эту визжащую суку, а затем тебя буду мучить, и ты сдохнешь. Она будет смотреть на ваши смерти. Хочешь показать, какой я? Ты покажешь. Хочешь уничижить её? Ты это сделаешь. Оставь мою жертву мне. Она моя, — рычу я.
— Слэйн, прошу, Энрика так молода. Оставь её… забери меня. Не её. Я умоляю. Я обещал защищать её. Она не виновата. Не виновата. Прошу, — молит он.
— Она моя! Моя! Моя! Никто не заберёт её у меня! — Снова и снова ударяю его головой о стену. Я убиваю его. Я знаю. Я убиваю.
— Слэйн, оставь в покое мою девочку. Оставь её. Она добрая… любит тебя. Ты не заслуживаешь её любви. Ты ничего не заслуживаешь…
Я ору и вновь ударяю его кулаками, ногами, чтобы убить.
Не заслуживаю! Ничего! Никогда! Один!
«Ты теряешь себя. Не делай этого с собой».
Мои пальцы разжимаются. На них кровь. Шатаясь, отхожу назад. Мой дядя лежит у моих ног. Слышен визг Дейдры и других женщин, а также их крики и вопли о том, что я убийца. Они окружают меня. Я слышу крики и мольбы. Я холоден. Бессердечен. Я жестокий ублюдок. Я такой… такой…
Ударяю себя по лбу и отхожу назад.
— Ты убил его! Доналл! Любимый! Доналл! Открой глаза! Убийца! Он же твой дядя! Он же любил тебя!
Горе и слёзы. Меня всегда это окружало. Сначала его руками. Теперь моими. На них кровь.
— Нет! — Боль рвётся из горла наружу. Мне больно. Так больно.
— Он жив… ещё жив. Пожалуйста, вызовите скорую! Пожалуйста! Слэйн, помоги! Помоги! — плачет Дейдра. Она тянет ко мне руку, а я ухожу.
Я не могу дышать. Не могу… мне не хватает воздуха.
Хватаюсь за крестик на своей шее и рву цепочку. Он сверкает в моих грязных руках. Целую его, сжимая в руке. Еду в темноте. Один. Снова один. Мне больно… так больно.
Спускаюсь вниз, отталкивая охрану. Вхожу в помещение, в котором находится человек, который мне нужен. Он нужен мне.
— Слэйн, — хрипло говорит Каван. Я падаю на колени и скулю.
— Слэйн, чёрт! Кого ты убил? Слэйн!
Цепи звенят. Они такие громкие. Мне нравилось их слушать. Музыка и они. Было прекрасно в одиночестве, пока этот ублюдок не приходил. Мне так нравилось одиночество без него. Я был рад избавиться от него ради власти. Ради того, чтобы держать всё в своих руках. Я его наследник. Его продолжение. Его злодей.
— Слэйн, посмотри на меня. Дыши. Дыши давай. — Каван держит мою голову.
— Фарелл. Я его убил, — признаюсь я.
— Твою ж мать. Слэйн, пора заканчивать. Пора. Ты понимаешь это?
— Я не хочу. Она моя. Моя. Ты не заберёшь её у меня. Никто не заберёт. Он хотел забрать её, испортить мою игру, и я его убил. Я убью и тебя, если ты сделаешь это. — Хватаю Кавана за горло и сжимаю.
— Я не собираюсь забирать у тебя её, Слэйн. Дай помочь тебе. Дай мне быть рядом, как раньше. Я подстрахую тебя. Ты делал укол сегодня? Ты сделал его, когда почувствовал это снова?
— Нет. С ней мне не нужны уколы. С ней я… живу. А потом она меня убивает. Я не знаю, что мне делать. Я должен её убить, Каван. Должен. Убить, а потом качать в своих руках и гладить её мёртвое лицо. Оно так красиво. Она такая красивая. Она живая. Она прекрасна. — Моя рука безвольно падает, и я сажусь на грязный пол.
— Мы справимся с этим, Слэйн. Справимся, как раньше. Всё будет хорошо. Принесите мне мою сумку. Там есть ампулы. Я взял на всякий случай. Давай иди сюда. — Каван обнимает меня и гладит по волосам.
— Ты пьян. Тебе нельзя было пить, Слэйн. Ты же знаешь правила.
— Я не хочу больше жить по правилам, Каван. Они меня задолбали. Я не болен. Она не видит меня больным. — Дёргаю головой и отодвигаюсь от него на безопасное расстояние.
— Потому что Энрика не знает тебя, Слэйн. Ты играешь роли, но ни разу не был собой с ней. Что спровоцировало приступ?
Ненавижу, когда он говорит со мной так, как будто я мальчишка.
Поднимаю на него злой взгляд.
— Хорошо. Не хочешь, не говори. Но ты приехал ко мне не просто так, а потому что знаешь, что я всегда пойму тебя, Слэйн. Ты мой друг. Ты мне, как брат. Я не могу спокойно наблюдать за тем, что ты с собой делаешь. И ты искупался, как подозреваю, в реке. Ты уже давно этого не делал.
Достаю из кармана влажную коробочку и толкаю к нему.
— Охренеть, — Каван облокачивается о стену и качает головой. — Ты серьёзно?
— Не могу ни о чём другом думать. Меня разрывают мысли о ней. Она в моей голове. Она говорит слова, в которые я начинаю верить. Смотрит на меня своими грёбаными глазами, и я иду за ней. Она открывает двери. Там так светло рядом с ней. Я хотел избавиться от этого. Я дал ей шанс уйти. Если она умна, то спрячется, а я сделаю вид, якобы ищу её.
— Ты влюблён. Не отрицай. Ты влюблён, Слэйн. Это паршиво, но такое случается. Мы найдём выход.
— Я танцевал. — Улыбаюсь и ложусь на пол. Подкладываю руки под голову, вспоминая этот красивый момент. Их так мало в моей жизни.
— Она уникальная. Таких жертв я ещё не встречал. Я хочу обладать ей. Хочу всю её. Весь этот свет и мрак, а потом убить. Хочу рассказать ей… показать, какой я, и увидеть, как её любовь умирает вместе с ней. Я буду гладить её лицо. Мои руки будут в крови. В её крови. И она станет моим виски. Я буду пьян от боли. Пьяный и сумасшедший. Снова на лекарствах. С ней не нужны лекарства. Мне так больно. — Выгибаюсь, а позвоночник хрустит.
— Дай мне ампулы. Быстрее.
— Она защищает меня, представляешь? Меня, — смеюсь и ударяю кулаком по полу. — Меня.
— Быстрее, — шипит Каван, набирая в шприц лекарство.
— Пошёл ты на хрен со своими ампулами. Мне они не нужны. Я знаю, что мне нужно. Она. Я сделаю это. Я убью врага. Я уничтожу её. — Поднимаюсь на ноги, но меня ведёт в сторону. Чёрт. Я немного пьян.
— Держите его. Он сильный.
— Только рискните, и тогда, как только проснусь, убью вас. Жить хотите? — спрашивая, поднимаю голову. Трое мужчин останавливаются и смотрят на Кавана.
— Слэйн, ты же знаешь, что тебе это нужно. Знаешь, что иначе ты натворишь много дел, и потом будут проблемы. Слэйн, это снотворное. Оно даст тебе остыть. Ты придёшь в себя, — уговаривает меня Каван.
— Нет. Я убью, — рычу, хрустя пальцами. — Убью на хрен всех, если вы встанете у меня на пути. Она моя! И я иду за ней. Шаг за шагом. Я дышу ей в затылок. Она испуганно оборачивается, но я прячусь в темноте. Я иду за ней.
— Слэйн, прошу…
— Она моя! Моя! Я одержим! Спаси меня! Нет! Она моя! Я хочу её! Она моя! И она будет моей! А ты, — указываю пальцем на Кавана и ударяю ногой охранника, который хотел меня схватить, — подумай. Или работаешь на меня, или ты, блять, сдохнешь. На хрен пошли от меня.
Не стоит нападать на меня со спины. Я отличный боец. Меня учили убивать кулаками. И я убиваю. Я ударяю, а меня душат. Трое. Суки. Трое. Я вырываюсь. Отталкиваюсь ногами. Замечаю металлический выступ и с ором несусь на него спиной. Голова одного ударяется о выступ. Мёртв.
— Слэйн, чёрт! Хватит! Отойдите от него! Слэйн!
Вряд ли кто-нибудь теперь поможет мне. Меня не остановить. Выбегаю из помещения, и в моей голове появляется гениальная идея, которой любой злодей может позавидовать.
— Она моя! Моя!
Срываюсь на бег и забираюсь в машину. Надавливаю на педаль газа, и машина ускоряется. Я знаю, что мне нужно. На хрен лекарства. Я заберу жизнь Энрики. Моей прекрасной, искренней, нежной и порочной. Моего ангела, которого послали сюда, чтобы спасти меня. Только она может обменять свою жизнь на мою. Она вылечит меня. Она избавит меня от одержимости. Её аромат. О боже, какой он вкусный. Он убивает меня. Я возрождаюсь, дыша ей. Её упрямство. Обожаю. Обожаю. Обожаю. Дерзость и сила. Никогда не сломить другим. Я сломаю. Она такая же, как другие, но я сделаю её лучше прежде, чем убить. Моя Энрика. Моя жертва. Моя.
Я болен, да? Я болен. Я не могу остановиться. Я влюблён? Но это же не одержимость, как у меня. Это началось давно. Я стал одержим людьми. Женщинами. Я выслеживал их, завлекал, и они добровольно умирали у меня на глазах. Я ненавижу их. Никого не умею любить. Меня лишили этого. Лишили. Я думал, что мне помогают, но меня убили. Меня сделали злодеем. Никто не спросил у меня, хочу ли я быть таким? Наркотики. Одержимость. Болезнь. Все тычут в меня пальцем. Они обвиняют меня в том, что я больной ублюдок. Они пытаются меня убить, но это я убиваю их. Я убиваю…
Мне так больно. Я ничего не заслуживаю. У меня нет сердца. Но я храню сердце в морозильной камере. Когда-нибудь Энрика найдёт его. Он забрал мою душу. Он всё забрал у меня! Я имел право его убить! Я имел право! И я храню это сердце в надежде, что оно моё… ведь своё я не чувствую. Оно билось, когда ладонь… с нежной и мягкой кожей касалась моей груди. Оно билось, когда я обнимал свою жертву. Она так прекрасна. Чёрт… я хочу, чтобы она тоже обняла меня. Мне нужна она. Я сдохну без неё. Сдохну вместе с ней. Я не могу остановиться. У меня есть цель. У меня есть план. Я не могу сойти с него. Не могу! Я хочу! Хочу! Не могу… мне больно. Я не могу обрубить эту одержимость всё заканчивать. Не могу. Это сильнее меня.
Как же больно…
Облизываю губы, покрытые кровью. Во рту знакомый привкус. Он отравляет меня. Нежные пальцы касаются моих слипшихся волос. Они гладят меня, и я свободен.
— Энрика… беги…

Глава 31

Энрика
Я больше не могу плакать. Я так сильно вымотана слезами и непониманием того, что случилось со Слэйном. Моя грудь болит от выплаканных слёз и криков. Горло дерёт. Ноги гудят от постоянной ходьбы перед зданием, в котором живёт Слэйн. Я не могу сидеть на месте. Не могу. Что-то не так. Мне больно и плохо. У меня кружится голова от нехватки кислорода, грудь болит, словно мне сломали рёбра.
Устало сажусь на выступ, ещё надеясь, что замечу машину Слэйна, выезжающую из гаража.
Вчера меня встретили незнакомые мужчины и передали ключ от дома. Я была в шоке и просто села на диван, стараясь осознать, что Слэйн меня бросил. Всё было прекрасно. Удивительно, я бы даже сказала. Но хорошее быстро закончилось. Мне привезли все мои вещи, в том числе мобильный, документы и ноутбук. Всё это молча поставили у меня в доме и положили на стол все дубликаты ключей, которые сделал Слэйн. Это означало только одно — он бросил меня, вышвырнув из своей жизни, и отказался от меня. Контракт? Да кого из нас он, вообще, когда-то волновал? Никого. Это пыль.
Не знаю, что произошло в голове Слэйна. Не понимаю.
Достаю мобильный из кармана джинсов и пытаюсь вспомнить номер Слэйна. Безуспешно. Я видела пропущенные звонки от Фарелла и взволнованные сообщения о том, где я. Но меня это не волнует. Я больше не в силах сидеть здесь. Я и так провела всю ночь на улице, дожидаясь Слэйна.
Возвращаюсь домой, стараясь быть занятой. Хоть что-то делать, чтобы не думать о боли в сердце. Не думать о том, что он отказался от меня просто так. Без причин. Я приезжаю в ресторан, в котором работаю и вхожу внутрь.
— Энрика? — Мэйсон подбегает ко мне. Он неожиданно обнимает меня и тяжело дышит.
— Хм, это приятно, конечно. Ты так скучал по мне? — усмехаюсь я.
— Ты… нам вчера позвонили и сказали, что тебя сбила машина, и ты в больнице. Я объездил их все. Буквально все, но нигде тебя не было. Сегодня я собирался пойти в полицию, чтобы они проверили, где ты, — выпаливает Мэйсон.
— Что за чушь? Я жива, — хмурясь, отвечаю.
Слэйн.
Ну, конечно, он был против моей работы. И всё что он смог придумать, это раздавить меня машиной. Потрясающе.
— Не понимаю. Нам звонил твой дядя. Он и сообщил об этом.
— Вряд ли. Потому что родного дяди у меня нет. Есть крёстный, но и это тоже маловероятно. Это была плохая шутка. Очень плохая шутка, — кривлюсь, потирая лоб. — Но я здесь и готова работать.
— Чёрт, — Мэйсон тушуется, и в этот момент к нам подходит менеджер, шокировано таращась на меня.
— Я в порядке. Не знаю, кто так зло подшутил, но никакая машина меня не сбивала. Я пришла на работу, — быстро говорю.
— Ты уволена, — говорит менеджер. Удивлённо смотрю на Мэйсона, и тот кивает мне.
— Что? Но почему? Я хорошо работала. Я жива. Боже мой, это ведь недоразумение, — возмущаюсь я.
— Мы не могли рисковать и наняли другую официантку. Ты уволена, Энрика. Я посмотрю, что можно сделать, но вряд ли. Наш штат полностью заполнен, и мы не ищем новых сотрудников. Вы с Дейзи подвели нас. Это окончательное решение. Я выписал тебе чек и сейчас принесу его. Здесь тебе рады только в качестве гостя, — сухо сообщают мне.
— А что с Дейзи? — спрашиваю Мэйсона, когда менеджер уходит в офис.
— Она позвонила позавчера и сказала, что увольняется и не придёт на работу, а деньги ей могут отправить на карту. Это всё. Она даже вещи свои не забрала. Что происходит, Энрика? Я звонил тебе сотню раз, писал сообщения, потому что сильно волновался после той ночи, когда ты исчезла в клубе. Потом нам сказали о том, что ты находишься при смерти. Я испугался, — быстро шепчет Мэйсон.
Так. Сообщений и звонков от него в моём телефоне нет. Слэйн. А что же случилось с Дейзи?
— Я… не знаю. Мой телефон… упал. Да, он упал в клубе и, видимо, не все звонки принимает и показывает, как и сообщения. Я ничего не получала от тебя. Со мной всё хорошо. Я жива, — нахожусь я.
— Не нравится мне всё это. Ты врёшь, Энрика. Тебе нужна помощь? Тебе кто-нибудь угрожает?
— Нет-нет, всё окей. Правда. Немного сложные дни, но это личное. Рассталась с парнем. Точнее, он бросил меня вчера. И… короче, я уволена. Потрясающе, — тяжело вздыхаю и окидываю взглядом ещё пустой ресторан. Сотрудники носятся по залу, проверяя свежесть цветов, чистоту скатертей, и поправляют шторы.
— Слушай, я могу поговорить с владельцем. Я его знаю. Может быть, что-то и получится, — предлагает Мэйсон.
— Не надо. Это бессмысленно, пока я не разберусь в том, что происходит в моей жизни. Не хочу подводить вас снова. Вот же чёрт. Но меня волнует Дейзи. Ты уверен, что она уволилась?
— Да, уверен. Её уже рассчитали и сказали забрать вещи. Она не забрала. Я сам звонил ей, но её номер отключён.
Чёрт. Я, правда, переживаю за неё. Она постоянно встречается не с теми мужчинами и могла попасть в неприятности.
— Ладно. Можешь передать мне её вещи, я отнесу?
— Да, сейчас.
Мэйсон уходит в сторону комнаты для персонала, а я достаю мобильный. Пытаюсь дозвониться на номер Дейзи, но он отключён. На самом деле мне должно быть плевать на то, что она уволилась, отключила номер и живёт своей жизнью, но мне не плевать. Кусаю губу, взволнованно перебирая в голове причины, почему Дейзи внезапно бросила работу. Если бы она нашла другое место, то написала бы мне. Хотя я не знаю, писала она мне или нет, потому что Слэйн лазил в моём телефоне и даже удалил контакт Мэйсона, как и его звонки и сообщения. Поэтому он мог то же самое сделать и с Дейзи.
Получаю расчёт за отработанные дни, как и пакет с вещами Дейзи. Прощаюсь с Мейсоном, обещая позвонить ему на днях, чтобы встретиться, и выхожу на улицу. Я еду к дому Дейзи, чтобы очистить совесть. Если с ней всё хорошо, то это будет прекрасно, но я боюсь узнать, почему она так поступила. Я чувствую, что не всё будет хорошо.
Нажимаю на кнопку звонка, но никто не открывает. Снова давлю на кнопку домофона квартиры Дейзи. Поднимаю голову наверх, словно она выглянет и скажет, что никого нет дома. Глупо.
Нажимаю на кнопки всех квартир подряд, надеясь, что хоть кто-нибудь откроет и поверит моей лжи, что я курьер, а их соседи не открывают. Хотя это, в принципе, так и есть. Наконец-то, дверь распахивается, и я быстро вхожу в дом. Поднявшись на этаж Дейзи, я оглядываюсь, в поисках чего-то странного или же доказательства того, что здесь случилось что-нибудь плохое. Нет. Ничего.
Стучусь в дверь Дейзи и прислушиваюсь. Тихо.
— Это я. Энрика. Открой, пожалуйста, если ты там. Я сильно волнуюсь. Прошу, — говорю я, снова стучась. Ничего. Я стою под дверью Дейзи, ожидая, когда она решится открыть мне. Или её просто нет дома, и она уехала, или ещё есть сотня причин, почему я, как дура, стою с пакетом её вещей.
— Дейзи, пожалуйста. Если ты дома, то не бойся. Дай мне помочь тебе. Мы же подруги, помнишь? Ты выручила меня. Впустила в свою квартиру, хотя совсем не знала меня. Ты приютила меня, когда я уже потеряла всякую надежду. Ты первая, кто протянул мне руку помощи, и я снова поверила в доброту людей и их безвозмездное желание помочь. Дейзи, — тихо произношу я. Никакой реакции. Тяжело вздыхаю и ставлю пакет с её вещами рядом с дверью в её квартиру. Надеюсь, что она не съехала и заберёт свои вещи.
Внезапно ключ в дверном замке поворачивается, и я замираю. Моё сердце бьётся чаще. Я боюсь…
И не зря.
— Господи, — выдыхаю я, смотря на её лицо, покрытое тёмными синяками. Её губы разбиты и вспухли. Глаз один фиолетовый.
— Боже мой, Дейзи, — шепчу, с ужасом оглядывая её. На руках виднеются отпечатки пальцев, ставшие тоже синяками.
Она отходит, разрешая мне войти. Я закрываю за собой дверь и бросаю пакет с её вещами на диван. Её глаза мёртвые и угасшие.
— Иди ко мне. Иди. Ну же, — произношу, раскидывая в стороны руки для объятия, и Дейзи падает в них. Она горько плачет, цепляясь за мою джинсовую куртку. Я глажу её по грязным волосам, неряшливо собранным в хвост, а она плачет. Плачет с такой сильной болью. Мне удаётся посадить её на диван, но Дейзи не выпускает меня из своих рук. Она намертво вцепилась в меня, и я её прекрасно понимаю. Это было насилие со стороны мужчины. Страх и боль невозможно пережить быстро. Я была на её месте и знаю, как чувствуешь себя, когда тебя превратили в вещь, да ещё и избили.
— Ты написала на него заявление в полицию? — мрачно спрашиваю её.
— Это… на меня напали на улице. Избили и обокрали, — мямлит она, всхлипывая у меня на плече.
— Не ври. Когда на улице нападают на красивую женщину, то её точно насилуют. Мужчины не могут просто так забрать вещи и оставить жертву без воспоминаний об их силе. Мой отчим был таким же. Ему нравилось оставлять свои следы на моей коже. Он насиловал жестоко, до крови. Он требовал крик боли и поэтому бил. Это было не просто ограбление, Дейзи. Мне можешь рассказать правду, — надтреснуто произношу я.
— Нет… я спряталась, — шепчет она.
— Ты знаешь его?
— Да. Их было двое. Они отомстили мне за ошибку, но я её не совершала. Я пыталась быть хорошей и ничего плохого не сделала. А они… постоянно это делают. Я не могу сбежать. Я связана с ними. Не знаю, что мне делать. Не знаю. Я боюсь, что меня убьют, — она снова горько плачет.
Чёрт. Слэйн предупреждал об этом. Клиенты могут быть жестокими. Они думают, что если однажды заплатили, то теперь имеют право всегда обладать человеком. Для них слова «нет» не существует. Словами они его не понимают.
— Ты должна написать заявление в полиции и снять побои, Дейзи. Если они это делают не в первый раз, то придут снова. Ты поедешь ко мне домой и будешь жить со мной. Мы справимся. Они не тронут тебя. Я… попрошу своего крёстного, чтобы он помог, — решительно говорю.
— Нет. Нет, мне нельзя, — Дейзи мотает головой, отодвигаясь от меня. — Нельзя. Я подставлю тебя, а ты такая добрая ко мне. Ты не знаешь меня, а видишь меня хорошим человеком.
— Потому что ты хороший человек, Дейзи. Все мы рождаемся хорошими, но иногда выбираем плохое, чтобы выжить. Но у каждого из нас есть шанс всё изменить. Есть. Нужно только набраться храбрости и сделать это. И если у тебя её нет, то помогу я. Двое это уже не одна. Ты не одинока, — мягко отвечаю ей и ласково глажу по руке.
— Спасибо тебе, Рик, но я не могу. Мне нельзя. Я не должна была встречаться с тобой. Никому не говори о том, что ты меня видела, ладно? Никому, — просит она.
— Хорошо. Ладно. Но что случилось? Какая причина побудила их сделать это с тобой?
— Ошибка. Их босс думает, что я совершила ошибку.
— Кто их босс?
— Я не могу сказать, это запрещено. Тебе будет плохо. Он придёт за тобой. Он уже может идти за тобой. Послушай, Энрика, — Дейзи хватается за мою руку и впервые называет меня полным именем. Мне не нравятся её дрожащий голос и умоляющий тон.
— Уезжай отсюда. Поверь мне. Просто поверь мне. Уезжай. Он придёт за тобой, я это знаю. Он придёт. Он охотится за тобой и использовал меня, когда узнал, что мы с тобой работаем вместе. Он поймал меня и запер в клетке, и я не могу выбраться из неё, но ты можешь. У тебя есть шанс. Используй его за нас двоих, Энрика. Беги, — быстро шепчет она, постоянно оглядываясь, словно нас могут подслушивать в пустой квартире.
Воспоминания о записке и сообщениях появляются у меня в голове.
— Подожди. Это ты отправила мне эти сообщения, чтобы я сбежала? В них говорилось то же самое. Дейзи, что происходит? Зачем ты пугала меня? — спрашиваю я.
— Что? Нет… нет, я ничего не отправляла. Тебе кто-то прислал сообщение? — она всхлипывает и хнычет от страха.
— Да. Вот, — достаю мобильный и показываю ей.
— Боже мой. Значит, он обработал кого-то ещё и убил его. Тот, кто тебе это прислал, уже мёртв, Энрика. Он был на грани жизни и смерти, поэтому прислал это.
— Ничего не понимаю. Кто на кого работал? Кто поймал тебя? Кто убивает? — нервно повышаю голос, убирая мобильный.
— Я не видела его… никогда. Не видела. Только слышала его голос. Он мужской. Он всегда находится в тени, и у него есть охрана. Большие и сильные парни, которые работают на него и выполняют все его приказы. Они жестоки, и им плевать на жизнь людей. Они охотятся. На тебя тоже. Уходи. Давай, ты должна уйти отсюда. Они могут следить за тобой. Если они узнают, что ты была у меня, то всё… всё. Ты будешь в ловушке. — Дейзи хватает меня за локоть и пытается поднять с дивана, но я вырываюсь и упрямо сижу на нём.
— Мужчина. Единственный мужчина, который желает мне смерти, это отец Слэйна, — шепчу я.
— Что? — шепчет она. — Слэйн?
— Да… да, — жмурюсь и цокаю. — Да, тот самый Слэйн Нолан. Помнишь? Ты говорила, что он появляется там, где нахожусь я. В общем, это так. У нас… мы были в странных отношениях, но вчера он бросил меня. Его отец много лет назад убил моего, и я приехала в Дублин, чтобы отомстить ему. Я использовала Слэйна, но потом поняла, что он не заслуживает этого. В общем, теперь всё так запуталось. Слэйн считает себя злодеем, хотя это не так. Его отец охотится на меня, и Слэйн оберегал меня от него. А теперь… ещё ты. Выходит, что его отец добрался до тебя. Чего он хотел, Дейзи? Что он требовал от тебя? Скажи мне. Это поможет. Я смогу его уничтожить. Его нужно убить, понимаешь? Он жестокая мразь и убийца.
— Я… я… Боже мой. — Дейзи трёт свои руки и шумно дышит. Она паникует. Это точно был отец Слэйна. Он на чём-то поймал её. Он мог. Затем он взял в оборот Дейзи, чтобы она что-то сделала для него. Но что?
— Требования. Он выставил тебе требования за твою свободу, так? Просто кивни.
Она кивает.
— Он хотел, чтобы ты докладывала ему обо всех моих передвижениях. Так?
Она снова кивает.
— Ты это делала?
— Да… прости меня. Прости. Я боюсь. Просто боюсь, и я должна ему так много. За всё это. За новую жизнь. Я пыталась покончить с собой, он выследил меня и вылечил. Вытащил меня из канавы, где я валялась, обколотая наркотиками. У меня была передозировка, но он помог мне. И я отдала ему свою жизнь. Полностью. Затем он исчез, а потом появился, когда я впервые увидела тебя в кафе. Он вернулся, чтобы потребовать с меня оплату. Прости, Энрика. Прости, у меня не было выбора, — плачет Дейзи.
— Эй, всё в порядке. Ты не виновата. Он манипулировал тобой и использовал тебя. Он ублюдок, и это в его духе.
— Да! Он всеми манипулирует. Он силён, Энрика! Он злодей. Беги, прошу тебя, беги. Прячься от него. — Она подскакивает ко мне и падает на колени, цепляется пальцами за мои руки, умоляя меня спастись. Мне так больно и страшно видеть её такой. Я хочу помочь ей. Хочу освободить её. Чёрт. Доналл перешёл все границы. Его нужно остановить.
— Нет, — резко произношу и отталкиваю от себя Дейзи. Я встаю, как это постоянно делал Слэйн. Встаю и приподнимаю подбородок.
— Нет. Всё это закончится. Обещаю тебе. Я закончу это. Я убью его. Этот мудак лишил всех нас будущего. Он посадил нас на цепи, но с меня хватит…
— Энрика, ты не понимаешь. Ты рядом с ним.
— Да, это так. Я рядом с ним и могу просто уничтожить его. Я говорила, что не буду мстить, но наблюдать за тем, как он изводит других людей, убивает их и живёт дальше, не могу. Он не заслужил эту жизнь. Ты не видела того, что видела я, Дейзи. Я видела его. Я знаю его. И я найду его слабости. Он боится, что всё рухнет. Значит, я всё разрушу.
— Нет, Энрика, забудь об этом. Ты не справишься. Одна ты ничего не добьёшься. У него так много власти. И он… он… ему нужна ты. Ты, Энрика. Ты. Он хочет, чтобы ты свихнулась от желания мести. Он ждёт, что ты сойдёшь с ума от чувства вины. Он будет показывать тебе твои ошибки, как мне. Он делал это со мной. Когда я была под наркотиками, то не помнила, что делала. Я убивала, Энрика. Убивала по его приказу, но не помню этого. Я стала шлюхой, потому что он давал мне какой-то наркотик. Он показал мне, что со мной будет, если я не отплачу ему своей жизнью. То же самое он сделает с тобой, и даже ещё хуже. Он посадит тебя на цепь и станет издеваться над тобой. Будет ломать твою личность, превращать в жалкое подобие человека. Он это планирует и подбирается к тебе всё ближе и ближе. Он хотел, чтобы я выводила тебя в бары. Дал мне наркотик, который я должна была подсыпать тебе, но я не сделала этого, потому что ты отказывала мне. Это мои ошибки, за которые он наказал меня. Накажет и тебя. Беги, прошу. Хотя бы ты, — произносит Дейзи и безвольно падает на пол, положив голову на диван.
— Ты не понимаешь, в каком дерьме мы оказались. Но я по своей воле, а ты нет. Он как дьявол, Энрика. Его шёпот заставляет потерять разум. Он ведёт тобой. Он подстраивает всё. Он умный и хитрый. Внутри него мёртвый ад, и он утягивает туда. Ты хочешь бороться, пытаешься, но ничего не получается. Он смотрит в твои глаза, и всё. Темнота. Чувство вины. Горе. Прошлое. Он обличает все твои страхи и грехи, вытягивает их из тебя, а потом использует.
— Ты видела его глаза? Какого они цвета? — шепчу, опускаясь рядом с Дейзи.
— Мёртвые. Нет у них цвета. Они мёртвые, ледяные и жестокие, — бормочет она.
— Ничего. Ложись. Отдохни немного. Ладно? Я с тобой. Я буду рядом с тобой.
Помогаю ей сесть на диван. Дейзи сворачивается клубочком и всхлипывает.
— Я боюсь его. Боюсь жить. Я пыталась умереть… мне страшно умирать. Он добивается смерти. Он не убивает сам, а заставляет умереть. Наблюдает за твоей смертью и улыбается. Ненавижу его. Пусть он сдохнет. Пусть его заберут. Пусть он…
Звук моего мобильного обрывает стоны Дейзи, и я достаю его. На экране вижу незнакомый номер и отвечаю.
— Да, я вас слушаю, — говорю я.
— Энрика. Это Сальма.
Удивляясь, приподнимаю брови.
— Здравствуйте. Я… не ожидала вашего звонка.
— Милая, я не просто так звоню. Слэйн в госпитале. Ночью он попал в аварию. Его машина перевернулась, и сейчас Слейн находится в реанимации. Его нашли только пару часов назад. Пожалуйста, приезжай. Слэйн зовёт тебя. Он пришёл в сознание на пару секунд и назвал твоё имя. Пожалуйста. Ты нужна ему.
Холодный воздух окатывает моё тело с ног до головы. Сердце с болью и страхом стучит всё чаще и чаще. Я получу инфаркт. Прямо сейчас…
Слэйн.

Глава 32

Пульс отдаётся в ушах, пока быстро иду по белому коридору, огибая медсестёр. Бегом поднимаюсь ещё на один пролёт, пытаясь дышать нормально, мои лёгкие горят от бега и страха, а чёртов лифт был занят. Я ждала его ровно тридцать секунд и не вытерпела.
— Сальма, — шёпотом кричу, замечая женщину, смотрящую на прозрачную стену. Я боюсь это делать. Она поворачивается ко мне такая же элегантная в тёмном брючном костюме и розовой блузке, но сейчас она такая бледная и уставшая. На ней нет ни грамма макияжа, ресницы мокрые, а глаза опухшие.
— Энрика, моя дорогая. — Она очень крепко обнимает меня. Целует меня в щёку, а затем снова обнимает.
— Я так боялась узнать, что и ты тоже была в машине. Я постоянно говорила ему: «Не гоняй. Не несись, как полоумный по дорогам». А что он отвечал? «Я люблю водить». И вот итог. — Сальма бросает печальный взгляд на стекло, а я его игнорирую.
— Как это случилось? Слэйн ведь был хорош в вождении. Это было покушение? — нервно спрашиваю.
— Да, покушение на бутылку виски, Энрика. В крови Слэйна был алкоголь. Он был сильно пьян. Слишком сильно, чтобы нормально вести машину. Его выбросило на обочину, и слава богу, он пристегнулся. Теперь его машина — это кусок металлолома. Его самого придавило изнутри, и он не мог выбраться. Я не знаю, как долго он пробыл там. Если бы не таксист, который проезжал мимо, то его бы даже не нашли. Слэйн умер бы там. Один, — голос Сальмы обрывается, а губы дрожат. Я потираю её плечи, хотя сама готова разрыдаться. Вот почему он не вернулся домой. Пока я ждала его, он валялся полуживой в искорёженной машине. Пьяный. Чёрт. Каким идиотом нужно быть? И почему он был пьян?
— Он не пьёт, когда за рулём, — повторяю свои мысли. — Слэйн не напивается, когда знает, что ему нужно сесть за руль. Он может выпить бокал, как говорил, но при мне никогда так не поступал.
— Я не знаю, что случилось. Не знаю. У него сотрясение, ушиб рёбер, и его грудную клетку долго придавливало, поэтому ему дают кислород для облегчения дыхания. Он не может прийти в себя.
— Но вы говорили, что он открывал глаза, — хмурюсь я.
Боже мой. Главное, что Слэйн жив. Это хорошо.
— Да. Он открыл их, прохрипел твоё имя и закрыл. Потом снова открыл, начал выгибаться и орать. Просто орать, как сумасшедший. Ему дали успокоительное и снотворное. Он вредит себе. Буквально десять минут назад это повторилось. Врачи уже осмотрели его, сделали ему МРТ и не обнаружили никаких повреждений черепа. Пока он не придёт в себя, никто ничего сделать не может. Они не понимают, почему он так себя ведёт, — быстро шепчет Сальма.
— Я тоже не знаю. Не знаю, — отрицательно качаю головой, кусая губу. Хочу посмотреть на Слэйна, но боюсь. Когда я была в реанимации в последний раз, то мой брат лежал за таким же стеклом, а потом умер. Я просто не хочу запоминать Слэйна мёртвым, как сделала это с братом. Он всегда стоит у меня перед глазами не улыбающимся и смышлёным мальчишкой, а мёртвым и безвольным телом с налётом белого на губах.
— Случилось ли вчера что-то ещё, что могло сотворить с ним такое? Он сошёл с ума. Авария — это не самое страшное, — мрачно произносит Сальма.
Поднимаю на неё голову и сглатываю.
— Пойдём, — говорит она и, взяв меня за руку, ведёт по коридору. Ненавижу палаты реанимации, здесь всегда говорят шёпотом, тихо и со скорбью. Здесь всегда тихо, все ходят на цыпочках и боятся услышать звук кардиографа из-за остановки сердца. Лучше внизу, там, где люди. Там, где ещё есть надежда на жизнь.
Сальма останавливается у палаты в другом конце этажа. Озадаченно смотрю через стекло, и мои ноги подкашиваются.
— Фарелл? — шепчу я. — Господи, что с ним случилось?
Это ужасно. Мой крёстный весь окружён шнурами, трубками и мониторами. Рядом с ним находится медсестра, делающая пометки в журнале. Его голова перебинтована, как и челюсть. Едва можно различить глаза, сквозь опухшие и покрытые синяками веки. Я просто чисто интуитивно его узнала. Не знаю как, но узнала.
— Слэйн случился с ним, — выдыхает Сальма.
— Что? — взвизгиваю я, но хлопаю себя ладонью по рту.
— Дейдра позвонила нам, у нас в это время ещё проходил приём, и мы не сразу ответили на звонок. Она позвонила моему мужу и сообщила, что Слэйн убил его брата. Слэйн приехал к ним пьяным, сильно пьяным. Он чуть не выбил дверь, а потом начал бить Фарелла. Слэйн постоянно кричал: «Она моя! Моя! Ты не заберёшь её! Она моя!»
Мне становится дурно. Я облокачиваюсь о стену и пытаюсь дышать. Какого чёрта всё это происходило ночью, когда он меня бросил? Какого чёрта случилось со Слэйном, что он чуть не убил своего дядю? Из-за меня? Это глупая причина. Это чертовски глупая причина.
— Он остановился так же внезапно, как и всё это началось. По словам Дейдры, Слэйн выглядел безумным. Если бы Слэйн ударил Фарелла головой об стену ещё раз, то всё. Фарелл бы умер. Сейчас у него есть шанс выбраться. Перелом черепа, челюсти, трещины в двух рёбрах, сломанные пальцы, выбитые зубы. Могу долго перечислять, сколько операций перенёс Фарелл за эту ночь, но сейчас его состояние стабильное. И мы пытаемся понять, что случилось? Слэйн попал в аварию, вероятно, после нападения на Фарелла, но он ехал не из их дома, а из своего. Ангус был там, точнее, у ворот, потому что в свой дом Слэйн никогда и никого не пускает, кроме Кавана. В общем, я думала, что ты расскажешь мне, почему всё это случилось, — Сальма ожидающе смотрит на меня. — Ты явно причастна к этому, Энрика.
— Или же вы всё подстроили, — шиплю я. — Да-да. Это всё фарс. Вы хотите сделать меня виновной. Снова. Это он… он, ублюдок, Доналл. Это он. У него спросите, что случилось. Слэйн бросил меня перед всем этим. Я не виновата.
Отхожу спиной, мотая головой. Я не позволю им обвинить меня в этом дерьме. Это их план по моему уничтожению. Они что-то сделали со Слэйном. Они его спровоцировали или накачали чем-то, потому что мой Слэйн никогда бы не напал на Фарелла. Никогда. Они сделали это с ним, чтобы подать на меня в суд и посадить, тем самым уничтожив всё. Они вывели из строя Кавана, который пропал без вести, а теперь ещё Слэйна и Фарелла. Они их убивают. Они! Не я! Они забирают у меня людей, которые могли меня защитить. Хватит.
— Энрика…
— Не прикасайтесь ко мне, — рычу, отпрыгивая в сторону. — Это ваш план, но у вас ничего не выйдет, ясно? Как можно так поступать со своими родными? Убивать их. И ради чего? Ради страха потерять всю эту роскошь?
— Энрика, ты неправильно поняла меня, — быстро вставляет Сальма.
— Неправильно? Я всё правильно поняла. Меня позвали сюда, чтобы я увидела Слэйна плохим, как вы и планировали. Он бы никогда по своей воле такое не сделал. Никогда. Я знаю его. Это вы его убиваете. Думаете, что я не смогу сама себя защитить? Я смогу. Его я тоже защищу от вас. Если он умрёт, то я убью всех вас! Ясно? Да-да, я угрожаю вам. Угрожаю, и вы меня не запугаете. Я буду бороться за него, понятно? А за кого боретесь вы? За ублюдка? За убийцу?
— Энрика, остановись!
— Нет! Это вы, Сальма, остановите своего мужа, иначе это сделаю я. Вы знали, что он натравил своих охранников на одну из девушек, которые избили и изнасиловали её? Нет? Так вот, теперь знаете. И если её тронут, то мне плевать на то, что я отказалась от мести. Я вернусь к ней, и меня не волнует, сколько у вас денег. Я не виновата в этом. Невиновна. Я жертва из-за вас всех. И не позволю, чтобы вы посадили меня или убили за то, чего я не делала. Нет!
Срываюсь на бег и нечаянно толкаю медсестру, которая роняет шприцы и ампулы. Испуганно извиняюсь, но наступаю на ампулы и раздавливаю их кроссовками. Чёрт.
— Энрика…
— Нет! Нет! — Я толкаю дверь и бегу. Лечу вниз по ступенькам, мои ноги подкашиваются, и я падаю, больно ударяясь о чёртов кафельный пол. Боль вспыхивает в коленях от удара, и я плачу. Плачу, потому что больно ударилась. Да, сердцем я ударилась, но проще списать всё на ушиб коленей. Ползу к стене и едва могу встать на ноги. Мне больно. Мои ноги еле-еле передвигаются, но мне нужно поскорее убраться отсюда. Я должна, иначе меня посадят. Они уже начали игру против меня. Это чёртов план. Как же меня это задолбало! Всё это задолбало! Город проклятых! Город виновных! Город преступников!
— Простите, — шепчу, наталкиваясь на кого-то. Делаю ещё несколько шагов, а потом оборачиваюсь, замечая мужчину с тёмными волосами, скрывшегося в дверях, ведущих к лестнице.
Хмурясь, принюхиваюсь. Я знаю этот запах. Он приятный и предательский. Лиам. Какого чёрта здесь делает Лиам? Это точно он. Выхожу из госпиталя и замечаю иномарку, припаркованную слева. Рядом с ней стоит шофёр. Я помню его. Я встречалась с ним, когда только прилетела в Дублин в первый раз. Это именно он подал мне знак, что сейчас меня лишат вещей. Да, в принципе, и не было в чемодане вещей, там было барахло из помоек, которое я напихала туда. Ошибки точно быть не может. Я помню его. Мужчина ловит мой взгляд и быстро прячется в машине.
Чёрт возьми, они убьют Слэйна. Лиам приехал сюда не просто так. Он приехал, чтобы добить Слэйна, но я больше не могу вмешиваться. Слэйн кинул меня. Он чуть не убил Фарелла. Он… не знаю, что думать. Не знаю. Я в таком аду.
— Энрика.
Я иду быстрее. Кутаюсь в свою куртку и ищу взглядом, где можно спрятаться.
— Энрика, подожди!
Добегаю до дороги, но чёртов светофор горит красным. Меня хватают за локоть, но я зло вырываю его.
— Не прикасайся ко мне и даже не говори со мной, — шиплю я. Киф перекрывает мне путь, когда я поворачиваю в другую сторону. Потом снова и снова.
— Что тебе нужно? Я ни при чём, ясно? Я не виновата в том, что твой кузен чуть не убил твоего отца. Меня там даже не было, и ты не сможешь обвинить меня в случившемся, понял? — зло говорю я, выставляя палец перед собой.
— Я и не собирался обвинять тебя в этой глупости. Ты не можешь отвечать за поступки Слэйна. Но у тебя кровь. Из носа идёт кровь, — говорит он и, доставая платок из своего кармана, протягивает его мне. Дотрагиваюсь до своего лица и, действительно, там кровь. Чёрт.
— Спасибо, — бормочу, закрывая нос платком.
— Тебя кто-то ударил? Кровь из носа не идёт просто так, — хмурится он.
— Нет… нет… думаю, это давление. Голова болит от всего происходящего. Я упала, ударилась коленками, расплакалась. Я… не знаю, куда идти и что делать. Не знаю. Я видела Лиама. Он вошёл в госпиталь. Точно к Слэйну. Он играет против него и за Доналла. Не знаю. Я не хочу больше в этом участвовать. Я ничего не понимаю. Они все против меня. Они сговорились. Сальма… она обвиняла меня в том, что случилось. А я ни при чём, клянусь. Слэйн бросил меня. Он выбросил меня вчера из машины возле моего дома и натворил столько ужасного. Я не понимаю, как мне к этому относиться. Не понимаю. — Мои плечи опускаются, и я хочу сдаться. Я так устала. Устала от всей этой жестокости вокруг. Устала от проблем и обвинений. Да и кто бы на моём месте не устал, когда вокруг творится ад? И я внутри него. Я пытаюсь выбраться, но меня утягивает всё глубже и глубже. Не могу больше.
— Пойдём. Выпьем чай, хорошо? Я обещаю тебе, что никто тебя не тронет. Ты не в себе. Пойдём, Энрика. — Киф приобнимает меня за плечи и куда-то ведёт.
Я позволяю ему, потому что устала. У меня течёт кровь из носа. Голова готова взорваться от боли. Глаза болят от напряжения. Всё тело дрожит. Я так устала.
Умываюсь в туалете кафе и закрываю глаза, чтобы прийти в себя. Сил нет. Я выхожу и направляюсь к столику, за которым меня ждёт Киф. Может быть, он прояснит ситуацию? Может быть, он нормальный? Кажется, Каван мог бы помочь. Он точно знает многое. Он в курсе того, что происходит. Но его убили. Его уже убили, Слэйн не просто так волновался за него. Всех убивают. Они что-то сделали со Слэйном. Я не могу поверить в то, что он сам захотел так поступить. Даже для его злодея это слишком жестоко.
— Сальма обвинила тебя в избиении моего отца? — тихо спрашивает Киф.
— Она явно пыталась приплести меня туда, потому что Слэйн кричал определённые слова…
— Да, мама рассказала. Мне пришлось ей дать лошадиную дозу снотворного и отвезти к себе, чтобы она не разводила панику. Что случилось, Энрика? Ты можешь рассказать мне в точности, как всё происходило, пока Слэйн не поехал, чтобы избить моего отца?
С тяжёлым вздохом пересказываю ему всё, что было вчера. Киф внимательно слушает меня, прикидывая что-то в голове. Так же я рассказываю ему о своих подозрениях, о Дейзи и прошу помочь ей, потому что Киф полицейский, у него есть власть, и он… надеюсь, другой. Не животное, как Доналл.
— Выходит, он сорвался, — заключает Киф.
— Сорвался? Это больше, чем сорвался. Это ужасно. Слэйн не мог так поступить. Ему помогли, — настаиваю я, защищая его. — Правда?
Киф поджимает губы и обводит кафе долгим взглядом.
— Прошу. — Тянусь к его руке, лежащей на столе, и сжимаю её. Он вздрагивает и быстро убирает руки.
— Прости.
— Тебе не нужно извиняться, но Слэйн одержим. Пусть он сейчас в госпитале, но есть люди, которые на него работают. Я не хочу потом лежать на месте своего отца.
— То есть он сделал это добровольно? По собственному желанию?
— Да, Энрика. Слэйну нельзя так много пить. Он явно был сильно пьян, раз не смог проконтролировать себя. У него есть с этим проблемы. Слэйн зачастую держится, может держать эмоции внутри себя, но, видимо, страх взял своё.
— Страх чего?
— Ты не понимаешь? — усмехается Киф.
— Нет. Правда, нет. Я запуталась. Не понимаю.
— Страх влюбиться и признаться себе в этом. Я с самого начала знал, что хорошим это всё не закончится. Его учили, что плохое — это хорошо, а чёрное — это белое, Энрика. К сожалению, ему достался плохой учитель. Наш дед был ублюдком. Жестоким ублюдком, который забрал его из семьи. Он заманил его обещанием научить защищаться от тех, кто хочет причинить ему боль. Мой отец ненавидел деда, как и дядя. Все его ненавидели, но он был окружён охраной и заставлял делать своих детей плохие вещи, чтобы манипулировать этим. Каждый раз после встречи с этим козлом, меня тошнило несколько дней. Твой отец помог мне, потому что именно дед подсадил меня на наркотики. Не дядя, а мой дед.
Я тру лоб, а затем глаза, чтобы принять эту информацию.
— Представь, что он сделал со Слэйном. Он научил его многому. Обманывал его, и никто не мог вытащить Слэйна из этого ада. Мне повезло. Я не наследник. У меня был ангел-хранитель в лице твоего отца. Меня не просто так спрятали у вас. Все просто выживали, ожидая, когда дед сдохнет. И он сдох. Свобода была потрясающей для нас, Слэйн начал своё дело, оно процветало…
— И я убила его, — заканчиваю за него.
— Послушай, Энрика, я бы мог посоветовать тебе отойти в сторону, бежать или спрятаться, но не буду, потому что это не выход. Ты должна сама докопаться до истины и узнать, почему твоего отца убили.
— Я знаю почему. Потому что мой отец хотел обличить твоего дядю, — выплёвываю я с отвращением.
— Иногда враги становятся врагами не по собственному желанию, Энрика. Враги могут быть сильными союзниками. От врагов не стоит держаться далеко. С ними нужно познакомиться. Наберись храбрости, чтобы сделать это и реши всё с моим дядей. Поверь мне, это на многое раскроет твои глаза, а я не знаю всех нюансов и не лезу в это, потому что это моя история. Я хочу быть чище, чем они. А насчёт Дейзи, я проверю её и помогу ей. Хорошо?
— Да, спасибо тебе. Она в ужасном состоянии.
— Я заеду к ней, как только будет время.
— А Слэйн? Подскажи, стоит ли мне верить в него? Стоит ли давать ему шанс объясниться? — шёпотом спрашиваю его.
— Это ты сама должна решить. Я не буду брать ответственность за это, Энрика.
— Трус, — шиплю я.
— Значит, нас таких двое. Я не собираюсь лезть в это дерьмо, Энрика. Это ты заварила всю кашу. Ты и Слэйн. Так и расхлёбывайте её оба. Если кто и трусит, то это вы. Хочешь спасти его? Сначала пойми, от кого его нужно спасать, и хочет ли Слэйн этого спасения. А так ты просто набиваешь шишки, которые бессмысленно причиняют тебе боль. Отоспись, а потом подумай. — Киф встаёт и уходит.
Как легко сказать: отоспись и подумай. Не хочу я думать. Не хочу.
Я довольно долго сижу в кафе. Много часов. До самой темноты. Просто смотрю в одну точку и даже не пью чай. Кафе заполняется людьми. Смех, разговоры и весёлые компании окружают меня, а я одна.
Так дела не решить. Если я буду сидеть здесь и ничего не делать, то ничего не изменится. И если я спрячусь, тоже ничего не поменяется. В принципе, ничего не изменится, пока я буду ждать, когда приду в себя.
Выхожу из кафе и иду в ночи обратно, туда, где находятся ответы на многие мои вопросы. В госпиталь. У меня сжимается сердце, когда я замечаю Фарелла, лежащего в своей палате. Иду дальше и останавливаюсь у палаты Слэйна, но там закрыты жалюзи. Ничего не видно, кроме тусклого света, пробивающегося сквозь жалюзи. Никто не обращает на меня внимания. Я вхожу в палату и вижу Слэйна, лежащего на койке. У него на виске ссадина, губы тоже треснуты, костяшки рук стёрты. Аппарат сообщает, что его пульс в норме, как и сердцебиение. Кислород поступает в его лёгкие, а в моих заканчивается. Что-то не так…
Поворачиваю голову и давлюсь от крика, когда вижу сидящего в кресле, в углу палаты, знакомого человека, словно ожидающего меня на месте преступления.

Глава 33

Каван. Да, именно он находится в палате интенсивной терапии рядом со Слэйном. Живой. Хотя он похудел. Стал каким-то сухим. Я давно его не видела и лучше бы не видела ещё дольше.
Я не знаю, что говорить ему, как оправдываться или стоит ли мне задуматься о побеге. Не знаю. Просто смотрю на него, а он на меня с ненавистью. В его глазах сквозит отвращение и злость на меня. Вот он винит меня. Да. Мне и так паршиво, ещё его не хватало.
— Я ненадолго. Не волнуйся. Проверить, как он, — сухо говорю я.
— Мне насрать, — огрызается Каван.
— Вряд ли. Если бы за убийство не сажали, ты бы меня уже убил, — хмыкаю я.
— Именно так. Но меня не пугает тюрьма, потому что я её избегу. Я не трогаю тебя из-за него, — говорит он и показывает взглядом на Слэйна.
— Ох, как великодушно. Друг. Лучший друг. Дерьмо ты, а не друг, — выплёвываю я.
— И ты недалеко ушла. Лживая сука, а не влюблённая нищая дурочка, — в том же духе отвечает он.
Сжимаю губы, чтобы не уподобиться ему и не начать обливать его помоями. Ненавижу его.
— Как он? Приходил в себя? — меняю тему и подхожу ближе к спящему Слэйну.
Каван молчит. Специально.
— Думаешь, сейчас ты помогаешь ему? Нет. Никто ему не может помочь. Тебе неинтересно, но я волнуюсь за него. Не хочу, чтобы он умер. Не так. Где ты был? Почему не защитил его? Друг? — шипя, бросаю взгляд на Кавана.
Он яростно сжимает кулаки, но я не менее зла на него и на всё вокруг. Каван просто человек, на которого можно всё выплеснуть и не будет стыдно. Он всё это дерьмо заслуживает.
— Где ты был? Выполнял грязные поручения убийцы? Бросил его? Не стыдно? — добавляю я.
— А тебе? Где была ты? Почему он это сделал, когда ты взяла на себя обязательство быть рядом с ним? — бросает мне обвинения Каван, поднимаясь из кресла.
— Потому что он выбросил меня. Мне что, нужно было бежать за ним? Я бежала. Ждала его, но не смогла помочь. Я пыталась, — защищаюсь.
— Я тоже. Только вот я помогаю ему, а ты всё портишь. Что ты от него хочешь? Он уже всё отдал. Нравится видеть его таким? — спрашивает он, наступая на меня, а я отхожу спиной назад.
— Мне нет, но я не могу отвечать за его поступки. Не могу. Я больше не могу тащить на себе вину за всё. Знаю, что ошиблась, но я старалась всё исправить, помочь, поддержать, убедить его, что не вру. Я была рядом. А вот ты где-то шлялся по приказу ублюдка, коим стал и сам. Нравится убивать, да? Нравится? Так что же ты прибежал сюда, раз нравится видеть трупы? Подождал бы ещё немного и увидел.
— Заткнись. Ты ни черта не понимаешь. Я его друг и всегда был рядом с ним, пока ты не влезла, — рычит Каван.
— О-о-о, ты ревнуешь? Как мило. Ты по мальчикам? Разочарую, Слэйн предпочитает девочек, — язвительно смеюсь.
— Ошибаешься, он предпочитает шлюх, и ты именно она.
Мою улыбку стирает от оскорбления.
— Сходи в библиотеку и найди там словарь. Твой уже истончился, хотя зачем убийце большой набор слов? Ему достаточно кулаков, оружия и задания, не так ли? Где ты был? Если бы ты не бросил его, то никто бы не пострадал. Где ты был? — спрашиваю и от отчаяния ударяю его кулаком в грудь.
— Думаешь, я был рад пребывать там, где находился? Нет. Я пытался прийти раньше. Пытался остановить его. Пытался помочь. Ты всё портишь. Портишь. Уходи. Оставь его в покое. Уходи, Энрика. Ты сделаешь только хуже.
— А может быть ещё хуже? Слэйн чуть не убил Фарелла и сам чуть не умер. Его семья пытается его убить, а меня посадить за это. Это, по-твоему, хорошо?
— Поэтому и сваливай отсюда. Слэйн тебя вышвырнул. Наконец-то, образумился. До него дошло, что ты одна большая грязная проблема, и он не должен марать свои руки из-за тебя. Ты уничтожаешь его.
— Я люблю его. И если для него любовь уничтожение, то мне очень жаль.
— Ему не нужна твоя грёбаная любовь. Слэйн не верит в неё. Он вышвырнул тебя. Где твоя гордость, чёрт возьми? А если он скажет тебе жрать дерьмо? Ты будешь его жрать? Где твоё достоинство? Ты стала ноющей тупой шлюхой и называешь это любовью.
Меня ранят его слова. Я сама не знаю, что конкретно делаю здесь.
Краем глаза замечаю, что пульс Слэйна на мониторе увеличивается.
— Каван, — шепчу я.
— Не унижайся, Энрика. Никто не стоит унижения. Никто не стоит потери своего достоинства. Любовь — миф, чтобы ломать людей. Прекрати строить иллюзии. Поняла? — Он хватает меня за горло, перекрывая кислород.
Каван закрывает мне обзор, но там… за его спиной что-то не так. Со Слэйном что-то не так.
— Послушай меня. Слушай внимательно. Открой все запертые двери. Открой их и освободи монстра. Освободи его, — быстро шепчет мне в лицо Каван. Мои глаза распахиваются шире. Я хватаюсь за его руку на моём горле, пытаясь оторвать.
— Хочешь любить его, полюбили его темноту. Полюби его ошибки. Полюби его злодея. Иначе сдохнешь ты. Я предупреждал тебя. Я помогал, а ты дура. Почему нельзя было свалить? Зачем ты вернулась? Идиотка. Чем дальше пойдёшь, тем больше боли найдёшь. Слышала о таком? Только это тебе и светит. Хочешь жестокости? Ты её получишь. Ты сама её выбрала. Открой запертые двери. Сломай замки и всё узнаешь. Но ты не выживешь, Энрика. Сдохнешь…
Внезапно на шею Кавана ложится рука и хватает его в крепкий захват. Я пищу от страха, когда вижу глаза Слэйна, покрытые неконтролируемой злостью. Он тащит его на себя.
— Энрика, шприц… Энрика. На столике. Скорее, — хрипит Каван.
Я не могу шелохнуться. Просто не могу. Смотрю на мужчину, за которого болит сердце, и вижу монстра. Животное. Оно швыряет Кавана в стену и с рычанием хватает его за футболку, которая рвётся. Слэйн ударяет Кавана кулаком в лицо.
— Она моя.
Вздрагиваю от незнакомого, охрипшего и пугающего голоса Слэйна. Господи.
— Остановись, — шепчу я. Он ударяет Кавана в живот, отчего тот словно подлетает в воздух и с грохотом падает на пол.
— Слэйн. — У меня по щеке скатывается слеза.
— Энрика… шприц, — сипло просит Каван и получает ещё и ещё удары по телу. Они чередуются постоянно. Всё происходит быстро. Бросаю взгляд на тумбочку, где лежат заполненные шприцы, а потом на Кавана с разбитым лицом. Рычание Слэйна наполняет моё сердце страхом. Я никогда такого не видела. Это чрезмерная жестокость, и я понимаю, что он чуть не убил Фарелла из-за меня. От страха потерять меня. И сейчас он убьёт Кавана у меня на глазах, чтобы никто ему не мешал больше. Я не могу этого допустить. Как бы я ни ненавидела Кавана, но это ужасная смерть. Слэйн явно не понимает, что делает. Он дезориентирован. Он потерян и даже не узнаёт Кавана.
Отталкиваюсь ногами от пола и рассчитываю удары. Кулак Слэйна бьёт Кавана в челюсть, и его голова откидывается вбок. Ноги уже не держат мужчину, и его прижимает к стене Слэйн. Ещё один удар… я быстро подныриваю под рукой Слэйна, и мне удаётся встать между ними. Обхватываю лицо Слэйна своими трясущимися ладонями и целую его в губы. Не знаю, почему именно этот способ я выбрала, чтобы остановить его, но Слэйн замирает.
— Ты другой. Ты не монстр. Ты другой, — шепчу, поглаживая его лицо. Стеклянным взглядом он смотрит на меня.
— Ты другой, Слэйн. Ты другой. Я верю в то, что ты можешь остановиться. Остановись. Я здесь рядом с тобой. — Целую его сухими губами. Мои ладони ласкают его лицо, покрытое щетиной и ранами. За моей спиной Каван падает на пол и стонет.
— Энрика, — шепчет Слэйн. Его взгляд становится осознанным.
— Энрика. — Вспышка пугающей ярости проносится в его глазах. Его руки до боли сжимают моё тело, и я пищу. Не успеваю даже сказать ему, что он слишком сильный, как его губы накрывают мои.
Время для меня останавливается. Обрывки фраз и событий мелькают в моей голове. Они окружают нас, и я обнимаю Слэйна, желая защитить его от людей, боли, и от всего плохого. Его пальцы путаются у меня в волосах. Я приоткрываю губы во вздохе, и он втягивает в себя мой кислород, заменяя своими губами. Он до боли сжимает мои волосы, и я встаю на носочки, прижимаясь к нему. Аромат боли проникает в мою кровь. Он отравляет её. По щеке скатывает слеза, пока я целую Слэйна. Он кусает мою губу и прижимается к моему лбу своим.
— Ты здесь. Он не забрал тебя, — шепчет Слэйн. Он снова целует меня, куда-то идёт, и мне приходится двигаться спиной назад. Слэйн удерживает мою голову, наклоняя её. Его язык касается моего, и боль пронзает моё сердце. Мой ранимый зверь. Мой одинокий злодей. Мой любимый монстр. Я окончательно теряю себя в этот момент. Я становлюсь жалкой и ничтожной против этих чувств, которые горят в моём сердце для него.
Мои губы горят, когда я немного отодвигаюсь назад. Слэйн стоит с закрытыми глазами, и на его губах играет слабая улыбка. Он выглядит безумным, словно впервые увидел свет. Его яркие глаза сверкают глубокой синевой. Погибелью для меня. Я знаю.
Пальцами пробегаюсь по его щеке, и он ловит их губами, оставляя поцелуй. Слэйн обхватывает моё лицо и улыбается. Он как будто впервые видит меня и ласкает своим взглядом. И это новая точка нашей истории. Она другая.
— Что же ты творишь? — шепчу я.
— Умираю. Мне так больно. Так больно, Энрика. Было так больно. — Его внезапно начинает шатать. Я подхватываю его за талию, и он садится на койку. Слэйн хватается за свою голову и сжимает её руками.
— Дай мне это… Энрика, дай мне это, — шепчет он, выгибая спину.
— Что? Что с тобой? Мне позвать медсестру?
— Энрика, пожалуйста. Дай мне! Энрика! — Его лицо превращается в оскал. Он карябает себя пальцами.
— Шприц… снотворное. Вколи ему в бедро. Он просит его, — сиплым голосом подсказывает Каван. Бросаю на него испуганный взгляд. Он сидит на полу с окровавленным лицом, а Слэйн кричит. Господи. Это страшно. Он, как зверь, рычит. Я хватаю шприц, и моя рука трясётся. Я умею делать уколы. Дедушке делала.
Открываю зубами пластиковый колпачок и резко всаживаю иглу в бедро Слэйна.
— Тише, пожалуйста, Слэйн. Тише. Всё хорошо. — Надавливаю на поршень шприца, наблюдая за тем, как он сжимает кулаки и ударяет ими по кровати.
— Мне больно. Больно. Она моя! — Слэйн поднимает на меня глаза, белки которых красные из-за лопнувших капилляров. Господи… господи.
— Я здесь. Я никуда не ушла. Тише, — молю, сильнее давя на поршень шприца, чтобы он успокоился.
— Ищу… я ищу… ищу… моя жертва. Где она? Она моя… она же моя, — скулит он. Видимо, лекарство начинает действовать. Мне так жалко его. Я не понимаю, что с ним творится. Не понимаю, и мне жутко.
Вытаскиваю шприц и тащу Слэйна к койке. Цепляясь за мои руки, он что-то ищет взглядом.
— Энрика… она была в воде. Она должна быть там. Смерть. Она умрёт. — Пальцами он касается моего лица, и я укладываю его на койку.
— Я жива. Всё хорошо. Тише, Слэйн, тише.
— Обними его. Погладь его по волосам. Сделай это, Энрика. Сделай. Он нуждается в тебе прямо сейчас. Ты его спасение, — подаёт голос Каван.
Да мне плевать, как это всё выглядит. Забираюсь на койку, и Слэйн опускается ниже. Он трётся о меня, словно чёртов тигр в человеческом обличье. Жутко. Так жутко. Я осторожно провожу по его волосам, наблюдая за тем, как он успокаивается. Большой и сильный мужчина становится мальчиком, которого всего лишили. Ласки. Любви. Нежности. Заботы. Если слова Кифа правдивы, то я понятия не имею о том, кто такой Тристан Слэйн Нолан. Я, оказывается, ничего о нём не знала. Я боюсь узнать его. Боюсь, что всё это правда. Его слова и предостережения. Его тайны и прошлое. Его настоящее.
Тихо плачу, прижимая его к себе, и целую в макушку.
— Я не верил, — говорит Каван.
Поднимаю голову и всхлипываю.
— Ты как? Он сильно тебя? — спрашиваю я.
— Нормально. Я привык.
— У тебя кровь, Каван, — шепчу я.
— Ничего, правда, я привык.
— Как часто такое происходит?
— В последнее время ни разу. Он избил меня до полусмерти, когда я пришёл к нему с извинениями за то, что сделала моя сестра. Он ждал этого момента. Я не сопротивлялся. У меня были переломаны все кости. Мои родители отвернулись от меня и бросили, а он пришёл. Пришёл за мной и помог мне встать на ноги. Слэйн многому научил меня. Он дал мне другую жизнь. Тогда был один раз, а сейчас… всё ты. — Каван вытирает нос, размазывая кровь.
— Я не хочу быть виновной. Не хочу. Я больше не могу, — признаюсь с горечью в голосе.
— Ты и не виновата, Энрика. Всё дело в нём, и я не знаю, сможешь ли ты выжить. Я же предупреждал тебя. Я говорил бежать.
— Что? Это был ты? Сообщения и записка были от тебя? — шокировано выдыхаю я.
Каван кивает и тихо смеётся.
— Конечно, я. Кто же ещё. Он называет меня принцем, а себя злодеем. Он думает, что нет у него сердца, но я видел его прямо сейчас. Я видел то, что он отвергает. Насколько сильно ты любишь его? Сможешь ли пройти вместе с ним весь этот ад?
Пожимаю плечами и смотрю на Слэйна. Он такой красивый и спокойный, когда спит. С ним так уютно и хорошо. А теперь ещё и страшно.
— Где ты был, Каван? Где ты был на самом деле? — сквозь ком в горле спрашиваю его.
— Я не могу сказать. Слэйн знает. Он сам расскажет, точнее, ему придётся это сделать, когда будет уже поздно. Он слишком поздно понял, что дело не в его стратегиях, а в нём самом. Ему больно, Энрика. Больно.
— Почему? Это заболевание или расстройство психики?
— Привычка. Сильная и глубокая привычка. Боль появляется внутри него, когда что-то его меняет или хочет изменить. То есть, когда его внутренняя установка даёт трещину, и он видит что-то новое. Хорошее. Я не могу говорить за него. Я и так уже стал для него врагом. Не хочу терять своего друга из-за тебя, Энрика. Я ему верен. Вспомни, что я тебе сказал, и сделай это. Будет больно, но потом станет легче. Я приведу себя в порядок. Будь с ним. — Каван карабкается по стене и встаёт.
Я не верю в то, что Слэйн слабо его побил. Каван едва идёт, держась за бок. Его лицо всё в крови, и это точно плохо. Всё плохо.
Облокачиваюсь на подушку головой, машинально поглаживая Слэйна по голове. Его размеренное дыхание согревает мою грудь. Он дышит в неё. Но всё вокруг меня пугает. Я хочу больше знать о том, что было в прошлом. И я узнаю об этом.
Не понимаю, как Слэйн проснулся в тот момент, когда Каван сдавливал мне горло. Он же открыл глаза, почувствовав опасность, встал и начал драться. Он инстинктивно защищал меня, даже не осознавая этого. Жутко. Просто жутко. И мне плохо. Меня тошнит от пережитых событий и нервов. Я не ела целый день и практически ничего не пила, кроме чашки чая в кафе. Мне просто плохо.
Перекладываю голову Слэйна на подушку, но его пальцы стискивают мою рубашку. Он злобно шипит во сне, и мне приходится лечь рядом с ним. Я смотрю на него. Если бы могла, забралась бы в его голову, чтобы узнать, что в ней творится.
— Энрика, поезжай домой. — Мне на плечо ложится рука Кавана. Я поворачиваю голову к нему и замечаю, что его нос распух, глаза красные, а губы разбиты. На лице уже зреют будущие синяки.
— Паршиво выглядишь, псих-помощник, — говорю я.
Он тихо прыскает от смеха и, цокнув, окидывает меня взглядом.
— Ты не лучше. Иди домой. Я останусь с ним. Сюда никто не войдёт. Это приказ Ангуса.
— Он хочет его убить, — шепчу я.
— Не волнуйся. Я не дам этого сделать. Обещаю.
— Хорошо, но у меня проблема. — Показываю ему взглядом на пальцы Слэйна, сжимающие мою рубашку.
— Сними её. На ней останется твой запах, и этого будет достаточно.
— Он же не собака.
— Нет, но он считает себя зверем. Его приучили быть им. Это привычка, как я и говорил. Страшная привычка. У него развит нюх. Ему будет достаточно твоей рубашки.
Мои глаза от ужаса распахиваются.
— Ещё раз. Кажется, я неправильно тебя расслышала. Приучили быть животным? Это как?
— Спроси его.
Фыркаю и расстёгиваю рубашку, под ней футболка, так что голой не останусь. Я осторожно вылезаю из одежды, и Слэйн притягивает мою рубашку к своему носу. Он улыбается и прижимает её к лицу.
— Я же говорил.
Злобно смотрю на Кавана.
— Это ненормально, — качаю головой, не зная, как реагировать.
— Добро пожаловать, в мир Тристана Слэйна Нолана. Это лишь верхушка айсберга. Ты сама подписалась под этим, признавшись ему в любви. Ладно сказала, но ты это, правда, испытываешь. Думаешь, теперь он оставит тебя в покое? Никогда. Он одержим.
— Прекрати. Это пугает меня. Он твердит об одержимости, ты тоже твердишь о ней. Меня это раздражает, — яростно шиплю и подхожу к двери.
— Не люблю этого говорить, но я предупреждал.
— Вот насколько нужно не любить говорить это, чтобы всё же сказать, — фыркаю я.
Каван усмехается и пожимает плечами. Выхожу за дверь и иду к уборной, чтобы умыться. Мне нужна минута спокойствия.
Подхожу к раковине и включаю воду, наблюдая за тем, как она течёт в канализацию. Моя жизнь утекает туда же. За спиной раздаётся какой-то шум. Дверца кабинки туалета открывается, но мне плевать на медсестру, выходящую оттуда. Я умываюсь и поднимаю взгляд к зеркалу. В его отражении улавливаю лицо девушки, и всё внутри меня обдаёт холодом. Она выскакивает из уборной.
— Дарина.
Я забываю о том, что вода так и продолжает течь.
— Стой!
Вылетаю из уборной и бегу по коридору за медсестрой. Не может быть! Это она! Клянусь, что это она. Медсестра выскакивает из дверей к лестнице. Я проношусь мимо поста медсестёр, где никого нет, и ударяю в дверь, толкаю её и выглядываю, хватаясь за перила лестницы, но не вижу её.
Чёрт.
Залетаю в палату Слэйна, и Каван удивлённо приподнимает голову.
— Там… там… Дарина. Клянусь. Я только что её видела. Только что. Она в белом парике и форме медсестры. Я видела её, — задыхаясь, говорю.
Каван резко бледнеет от моих слов.

Глава 34

Я резко сажусь на кровати, обливаясь ледяным потом от очередного кошмара. Вытираю мокрый лоб и обнимаю себя руками, отодвигаясь к изголовью кровати. Тру свои виски, чтобы боль прекратила стучать по ним. Это был всего лишь сон. Дарина мертва. Мертва. Каван показал мне свидетельство её смерти, мы нашли ту девушку, которая убегала от меня. Она была просто похожа на Дарину и испугалась моего вида. Она проспала свою смену, и когда я хотела её остановить, подумала, что из-за меня её уволят.
Я схожу с ума. Медленно. Всюду вижу мёртвых людей. Оглядываюсь и вижу их. Они преследуют меня.
Поднимаюсь с кровати и спускаюсь вниз. Вокруг меня темнота, я включаю свет в кухне и ставлю чайник. Мне нужен кофе. Ещё одна кружка кофе, чтобы не спать. Я стараюсь каждый день. Я жду. Боюсь. Я жду и жду, когда за мной придут, но ничего. Я сама готова пойти на эшафот.
Последний раз я видела Слэйна две недели назад в госпитале. После моей истерики, которую я там устроила, причинив сильную боль Кавану, упоминанием о его мёртвой сестре, он выгнал меня оттуда и сказал больше не появляться. Ему достаточно одного Слэйна, а истеричку, вроде меня, нужно лечить. Я и сама осознавала, что поступила очень плохо, но сделала это не специально, чтобы отомстить Кавану, а случайно. Но я, правда, думала, что видела Дарину. Её лицо я не забуду никогда. Конечно, было стыдно. Но пусть попробуют встать на моё место. Кто, вообще, сохранит разум в такой ситуации? Никто.
Слэйна я не видела. Никого из их семьи не видела. Знаю, что Слэйна уже должны были выписать, и он где-то рядом, но я не вижу его. Я его чувствую. Иногда я улавливаю аромат одеколона Слэйна в своём доме, ощущаю его запах на своей подушке. У меня пропало несколько вещей. Слэйн бывает здесь, пока меня нет, но держится от меня в стороне, и это глупо. Хотя я не уверена, что готова встретиться с ним. Я ещё не разобралась с этим. Ко мне приходил Киф и сообщил, что он взял Дейзи под своё крыло, и теперь она живёт в квартире, которую он снял для неё. Ей ничто не угрожает. Его отец очень медленно идёт на поправку. Его состояние стабильное, но выздоравливать он будет долго, и первое время ему придётся использовать инвалидное кресло. Это ещё одна причина, по которой я боюсь увидеть Слэйна. Тот день оставил слишком сильный отпечаток на мне.
Я схожу с ума.
Выхожу из дома и натягиваю улыбку для Мэйсона, ожидающего меня у такси. Мы идём в клуб, чтобы отпраздновать его день рождения. У него нет друзей. Он пригласил меня, считая своим другом, потому что я отвечала на его сообщения, чтобы немного отвлечься. Постоянно бояться тоже надоедает. Мне нужно было поверить, что нормальные люди ещё остались. Люди, которые не хотят меня подставить или убить. Я просто пытаюсь жить дальше. Постоянно думаю о Слэйне. У меня есть тетрадь, в которую я записала всё, что узнала. Я постоянно выстраиваю события прошлого, чтобы лучше всё понять. Но одних моих догадок и обрывков разговоров мало. Мне мало.
Я схожу с ума.
— Паршиво, да? — Мэйсон кривится, когда мы садимся за столик. Гремит музыка. Яркие зелёные и синие огни быстро проносятся по людям, танцующим напротив нас. Гул вызывает ещё более сильную боль в голове. Понятия не имею, зачем я согласилась. Но Мэйсон единственный нормальный парень из всех, кого я знала. Он не лезет ко мне с расспросами, не преследует меня. Он ничего не знает о моём прошлом. Он просто улыбается мне и приглашает в кино, прогуляться по парку, покормить лебедей. А я… я думаю о Слэйне. Вот это паршиво. Я понимаю, что люблю его, и это не меняется. Ещё понимаю, что любовь к нему отравляет меня. Она токсичная. И, конечно, понимаю, что ничто ещё не закончилось. Я боюсь. Слэйн где-то рядом. Конечно, я не хочу, чтобы Мэйсон пострадал, но сидеть постоянно дома надоело. Я имею право выходить на улицу и заводить друзей, коих в жизни у меня никогда не было.
Взвизгиваю, когда моего плеча касаются.
— Энрика? — Мэйсон удивлённо смотрит на меня и ставит две бутылки пива на столик.
— Прости, в последнее время я словно не в себе. Тебе ли не знать, да? — смущённо улыбаюсь.
— Это точно. Кого ты так боишься и ждёшь, а?
— Никого. Никого, а только пиво, — натянуто улыбаюсь.
— Здесь ты в безопасности, — уверяет он.
Вряд ли. Я буду в безопасности в гробу. Может быть, начать выбирать его?
— Какой гроб ты хочешь? — интересуюсь я у Мэйсона.
Он давится пивом и едва ли не выплёвывает его.
— Мне не так много исполнилось сегодня, чтобы думать о погребении, — смеётся он.
— И всё же? Белый? Чёрный? Дубовый?
— Хм. Ты серьёзно?
— Ага.
— Энрика, это немного странно.
— Ответь. Какой гроб тебе нравится? — не сдаюсь я.
— Понятия не имею. Но есть магазины, где их можно выбрать. Думаю, такие есть.
— Хочешь выбрать его? Я подарю тебе гроб, а ты мне? — предлагаю я.
Мэйсон открывает рот в шоке. Делаю несколько глотков пива, и оно такое противное. Как его пить можно? Моча разбавленная. Гадость.
— Так, ты меня пугаешь. Ты собралась помирать?
— А с чем чёрт не шутит. Хочу выбрать себе гроб. Полежать в нём. Вдруг, когда я умру, мне будет неудобно?
Что с моими мозгами происходит? Понятия не имею. Но я хочу чёртов гроб. Прямо сейчас.
— Тебе будет всё равно, — улыбается Мэйсон.
— Нет, не будет. Смотри, когда человек умирает, то начинается война за его тело и гроб, как и землю, где его похоронят. То есть эти решения принимаются за него. А я не хочу, чтобы мне выбрали ужасный гроб. Он должен быть уютным.
Боже мой, что я говорю? Я могу заткнуться?
— Хочешь проверить сейчас?
— Наверное, — пожимаю плечами.
— Не думал, что мой день рождения пройдёт именно так, но поехали. Выберем гробы друг другу, — предлагает он.
— Это идиотская идея. Прости. Я несу такую чушь, — мотаю головой.
— Эй, это немного странно, не отрицаю, но весело. Я никогда не думал об этом, а ты просто кладезь мрачных идей. Поехали. Здесь всё равно тухло. — Мэйсон тянет меня за руку.
Мы расталкиваем людей, выбираясь из клуба. Ночной прохладный воздух ударяет по моим щекам. Смеясь, мы бежим к такси и забираемся в него.
— Нам нужен магазин с гробами. Знаете такой? — спрашивает Мэйсон.
— Это называется «Похоронное бюро», — хмурится водитель.
— Точно, похороны. На похоронах должны стоять гробы, — киваю я.
— Значит, нам нужно любое круглосуточное «Похоронное бюро».
Думаю, водитель тоже в шоке от нашего запроса, но он заводит мотор, и мы едем.
— Не верю, что мы это делаем, — хихикаю я.
— Если я расскажу об этом родителям, то они сдадут меня в психушку, — смеётся Мэйсон. — Я даже не пьян, чтобы выбирать гроб.
— Никогда не поздно позаботиться о будущем, — замечаю я.
— Наверное. Мама будет в шоке, когда узнает.
— А ты не говори ей. Она узнает обо всём по факту, и это избавит твоих детей от лишних трат. Думаю, они будут благодарны тебе, потому что организовывать похороны — паршиво. Тело не успевает ещё остыть, а тебе уже обивают порог люди, пихая свои визитки. Гадость. Поэтому, когда всё подготовлено заранее, то это облегчает жизнь.
— Ты, правда, много знаешь о похоронах.
— Да. Слишком много для моего возраста. Это не то, чем я горжусь, но что есть. Я вот не знаю, где похоронен мой отец, и похоронен ли он, вообще.
— Мне очень жаль, Энрика. — Мэйсон берёт мою руку в свою и с грустно смотрит на меня.
— Мне тоже. Я испортила твой день рождения.
— Не говори так. Лучше я буду выбирать гроб, чем проведу его на очередном большом ужине с родителями. Это похуже смерти, поверь мне. Они дотошные. Перед моим уходом папа наставлял меня, как соблазнить девочку, и что я должен обклеить свой велосипед футбольными игроками. А мама решила дать мне один презерватив, потому что два это уже серьёзные отношения.
Я смеюсь и Мэйсон тоже.
— У тебя классная семья.
— Я бы поспорил, — улыбается Мэйсон.
Такси останавливается у светлого дома, и мы переглядываемся.
— Я думал, что похоронные бюро обычно расположены на кладбище или мрачные, как в фильмах ужасов, — шепчет Мэйсон.
— Не всегда. Это филиалы. Они потом передают всё дальше, и тогда уже готовят труп рядом с кладбищем, но и это тоже не всегда. Когда я хоронила дедушку, то я была в трёх местах. Там, где выбираешь гроб. Там, где оформляешь договор на похоронную службу и выбираешь услуги. Карточки такая фигня. Якобы людям нравится читать о том, кто умер, и писать о нём. Это остаётся на память об умершем. Зачем? Лишняя трата денег. В общем, в третьем месте уже есть свой морг, в котором и готовят умершего к похоронам. А потом всё это везут в церковь.
— Мда, я точно обращусь к тебе, чтобы подготовить собственные похороны. Ты поможешь мне сэкономить, — тихо смеётся Мэйсон.
Мы останавливаемся у закрытой двери и переглядываемся. На прикреплённой к двери табличке написано, что бюро работает круглосуточно. Ненавижу это место. Ненавижу. Какого чёрта я делаю?
— Ну что, пошли? — спрашивает Мэйсон.
— Уверен, что это хорошая идея?
— Нет. Это самая странная и ужасная идея в моей жизни, но порой нужно совершать безумные поступки. Они становятся интересной историей для потомков. Я расскажу им, что, вероятно, с их бабушкой выбирал для себя гроб. Или же ты останешься в моей памяти, ненормальной девушкой, с которой я провёл самый безумный день рождения. Но этот день определённо отложится в моей памяти. Разве не ради этого стоит жить?
Меня трогают слова Мэйсона, и я улыбаюсь.
— То есть ты считаешь, что каждый поступок нужен человеку?
— Да, именно так. Люди называют ошибками какие-то поступки, но это не так. Ошибки — возможность их решать, а значит, возможность чувствовать себя живым. Люди не просто так совершают ошибки, они дают себе шанс снова встретиться с этими людьми, потому что те остались в их сердце. Если они там остались, то это точно правильно.
— А если последствия причиняют боль и ещё глубже утягивают в трясину?
— Значит, это была не ошибка. Ведь если последствия открывают тебе всё новые и новые обстоятельства, то выходит, что ошибка — твоя возможность найти ответы, которые важны для тебя, Энрика. Если бы всё решилось просто, извинения за ошибку были приняты, то всё бы закончилось. Но если события начинают становиться сложнее и пугают, то нужно дойти до конца, потому что там правда, и она нужна, чтобы жить дальше. Без неё ты никогда не сможешь двигаться вперёд.
— Надо же, — шепчу, кусая губу. — Никогда не относилась именно так к ошибкам и к их последствиям. Получается, что ошибка дала мне возможность узнать человека таким, какой он есть, а не таким, каким хотел казаться, да?
— Именно так. Думаю, что ошибки связывают людей довольно крепко. Некоторые заканчиваются прощанием, а некоторые совместным будущим. Если узнать, было ли это ошибкой или же просто каким-то знаком свыше, тогда можно понять многое в этой жизни. Ошибки раскрывают людей. Не важно ты ошиблась или другой человек ошибся на твой счёт. Ошибка, как большая компьютерная игра, и чем дальше ты двигаешься, тем больше уровней открываешь и идёшь к финалу игры. А после финала ты решаешь: оставить игру себе или выбросить её.
— Спасибо, Мэйсон. Ты сейчас так помог мне. Я была в тупике, а теперь у меня есть над чем подумать. И… тебе не кажется, что вот эта ошибка может стать хорошим началом чего-то нового? — спрашиваю, бросая взгляд на дверь, и Мэйсон широко улыбается.
— Поэтому я и хочу это сделать. Я хочу ошибиться и встретиться с последствиями, потому что они сблизят нас. А мне с тобой очень хорошо. Пошли, Энрика, совершим самую жуткую ошибку в нашей жизни, — смеясь, Мэйсон надавливает на ручку и утягивает меня в чёртово похоронное бюро.
Так, значит, я должна дойти до конца со Слэйном, чтобы открыть все уровни и выбраться наружу. И я точно выброшу эту игру. Она мне больше не нравится.
Мы с Мэйсоном оказываемся в небольшом холле, выполненном из тёмного дуба. Кажется, что всё здесь говорит о том, что жизнь закончилась. Хотя всё выглядит довольно мило для покойника. Я думала, что везде будут стоять гробы, как было это в прошлом, но нет. На звон колокольчика к нам выходит мужчина и поправляет очки. Он прищуривается, глядя на нас.
— Мне вызвать полицию? — спрашивает он басом.
— Нет, сэр. Мы приехали с миссией. Нам нужны гробы, — уверенно сообщает ему Мэйсон.
— Приношу свои извинения и соболезнования. В последнее время участились случаи вандализма. У вас есть с собой свидетельство о смерти? — интересуется мужчина и подходит к стойке. Он достаёт несколько бланков.
Мы с Мэйсоном переглядываемся и прыскаем от смеха.
— Мы пока ещё живы, но кто знает, — хихикаю я.
— Вы выбираете гробы для себя?
— Да. Это инвестиция в будущее. Её подарок мне на день рождения и мой подарок ей на Рождество или на что-то ещё. В общем, мы бы хотели опробовать гробы и выбрать для себя подходящий.
Наступает тишина. Я готова расхохотаться от этой нелепой ситуации, но Мэйсон крепче сжимает мою руку, запрещая мне выдавать нас.
— Хм, что ж. Хорошо. Для начала заполните анкеты клиентов, а затем я проведу вас в выставочный зал.
Мы берём листы, вписываем туда свои данные и подписываемся, что ознакомлены со всеми правилами.
Нас ведут по небольшому коридору, и я принюхиваюсь, а потом кривлюсь. Это вонь ладана. Ненавижу его. Гадость. Сразу же напоминает похоронную службу.
Оказавшись в большом помещении, заставленном гробами на небольших выступах, я хочу уйти. Это чертовски идиотская затея.
— Вы можете осмотреться. Здесь выставлены гробы, но мы можем предложить и другие варианты на заказ из каталога. Цветы. Варианты обивки и карточки. Я буду в задней комнате, нажмите на кнопку, когда закончите выбор. И да, я предупреждаю, что здесь установлены камеры видеонаблюдения, и я обязательно передам записи с них полиции, если что-то пропадёт или будет испорчено, — предупреждает мужчина, оглядывая нас строгим взглядом, и скрывается за дверьми.
Мы смотрим друг на друга и хихикаем.
— Итак, пошли выбирать. — Мэйсон отпускает мою руку, и каждый из нас расходится по разным сторонам.
— Кстати, пахнут они хорошо, — замечает он.
— Они натёрты ладаном. Какой цвет тебе нравится?
— Хм, тёмный. Да. Хочу тёмный. А тебе?
— Вот этот, — отвечаю, показывая на гроб из светло-серого крашеного дерева.
— Ты понимаешь, что это маркий цвет?
— А мне будет плевать. Главное, что до того, как меня опустят в землю, я буду смотреться в нём хорошо. Я пробую этот, — решительно говорю и двигаю небольшую скамейку.
— Осторожнее, Энрика, — шепчет Мэйсон, помогая мне залезть внутрь. Я ложусь в гроб и ёрзаю.
— Он такой твёрдый. Мне будет неудобно. И подушка, как будто из соломы.
— Тебе будет плевать. Ты будешь мёртвой, Энрика. Цветы? Хочешь цветы в руках, когда будешь мёртвой? — смеётся Мэйсон.
— Давай. Что-нибудь очень и очень яркое. Пёстрое. Это будет насмешкой над смертью, — киваю я.
Мэйсон протягивает мне букет искусственных цветов, воняющих пылью. Гадость.
— Закрой его снизу. Представлю, что я мертва, а ты запоминай. Потом твоя очередь, — говорю я.
Мэйсон осторожно закрывает низ гроба, и я таращусь в потолок.
— Хм, Энрика, у мёртвых глаза всегда закрыты. И я хочу знать, что ты чувствуешь. Выглядишь жутко, но красиво. Реально тебе идёт лежать в гробу.
— Это был самый жуткий комплимент за всю мою жизнь, — смеюсь я.
— Чёрный юмор. Итак, как ощущения?
Закрываю глаза и глубоко вздыхаю. Что я делаю? Зачем я это делаю? Не знаю. Но мне уютно. Словно я опять оказалась в руках Слэйна, и мы сидим в кресле. Он обнимает меня.
— Никак. Как будто лежу на деревянном полу в своём доме. Знаешь, когда дедушка умер, то я так и сделала. Его труп лежал в паре метров от меня, и я ждала скорую и полицию, которых вызвала. Я лежала и ни о чём не думала. Наверное, у мёртвых нет мыслей. И живые не так сильно отличаются от мёртвых. Мёртвыми быть проще. Намного проще, чем живыми. Не нужно ничего решать, ни о чём думать, ничего бояться. Некого любить и страдать из-за его жестокости и непонимания, что же происходит вокруг. Да, мёртвой быть прикольно.
— Энрика, что-то не так…
— Не парься. Я не сумасшедшая, хотя уже не знаю. Мэйсон, ты классный парень, а я вот нет. Поэтому просто дай мне полежать в гробу. Когда-то один человек говорил мне, что ему будет больно, если я умру. А теперь я не знаю, правда это была или ложь. Не знаю. Хочется всё вернуть. Но это невозможно, да? Невозможно вернуть прошлое. Невозможно вернуть человека, в которого ты влюбилась. Я в игре, Мэйсон. Я не хочу идти до конца, а сделать шаг назад тоже нельзя. Я топчусь на одном месте, и гроб — это безопасно. Никакой боли. Никакой любви. Никаких страданий. Никаких тайн. Ничего. Пустота. Я бы так хотела, чтобы этот мир исчез. Хочу остаться с ним и никого больше. Только он и я, понимаешь? Он и я, никакие люди не травят нас. Никто нас не трогает. Я бы выбрала смерть…
Внезапно крышка гроба с грохотом падает над моим лицом. Я кричу от страха и распахиваю глаза, оказываясь в кромешной тьме. Что-то щёлкает за пределами гроба.
— Мэйсон! Мэйсон! — кричу, ударяя по крышке, чтобы сбросить её. Меня дёргает в стороны, и я визжу от ужаса. Меня куда-то несут.
Вот и домечталась.

Глава 35

Не знаю, то ли я не умею загадывать желания? То ли они исполняются самым паршивым образом исключительно в моей жизни?
У меня горло дерёт от крика. Изо всех сил давлю на крышку гроба, пытаясь открыть, но она не поддаётся. Крышку зафиксировали по бокам, и открыть её изнутри просто невозможно. Страх покрывает собой каждую клеточку моего тела. Мне не хватает воздуха. Меня качает внутри, и я бьюсь коленями о деревянные доски, покрытые тонкой тканью искусственного шёлка. Паника затмевает разум. Я ору и ору. Зову на помощь, но ничего. Я постоянно подпрыгиваю и бьюсь лбом о верх гроба. Чёртов неудобный гроб. Паршивый гроб. А ещё страшнее думать о том, что случилось с Мэйсоном. Он ли это сделал? Неужели, я снова ошиблась? Неужели, его подослали ко мне? Подкупили его? Шантажировали его? Я должна была сразу понять, что у такого общительного парня, как он, не может не быть друзей. Боже, какая я дура.
Мои хрипы раздаются в темноте. Меня душит закрытое пространство. Не знаю, как долго я смогу, вообще, дышать здесь. Снова бью кулаками по крышке гроба, деру ногтями ткань, и она попадает мне в рот. Я выгибаюсь, толкаю ногами дерево. Ничего. Мой голос садится, и я могу только хрипеть, но не сдамся. Не так. Не так глупо, чёрт возьми.
Меня снова качает из стороны в сторону. Я сильнее бьюсь о стенки внутри гроба и слышу приглушённую ругань. Это мой шанс. Упираюсь ногами и ударяю всем телом о противоположную сторону. Опять и опять.
С криком, засевшим в горле, я переворачиваюсь внутри и бьюсь лицом о дерево. Боль пронзает мой нос, и я прикусываю язык. Я лежу лицом вниз. Скулю от боли и пытаюсь встать. Они уронили меня. Упираюсь спиной и толкаю гроб в сторону, чтобы выбраться.
— Слэйн! — хриплю я, стараясь кричать.
— Пожалуйста, Слэйн, где ты? — постоянно плачу и сиплю. Я плачу от страха и жалости к себе. Всё моё тело болит, но меня больше никуда не тащат. Я падаю на бок, а потом переворачиваюсь. Делать это в таком узком пространстве сложно, но мне удаётся. Тяжело дыша, лежу на спине, собирая последние силы. Облизываю губы, чувствуя вкус крови. Если бы у меня был телефон, но я бросила свою сумочку рядом с гробом, чтобы забраться в него. Дура… такая дура.
— Горите в аду, — шиплю, толкая гроб. Визжу от бессилия и бью руками, ногами, всем телом по дереву. Срываю ткань, она воняет моим потом и влажной пылью. Я больше не могу… устало падаю и не понимаю, что происходит там вне этого гроба. Я не могу его перевернуть. Он тяжёлый. Меня уронили. В землю? Меня закапывают?
От страха я снова кричу, по крайней мере, пытаюсь.
Внезапно гроб переворачивается вместе со мной. Снова и снова. Меня мотает внутри, и я пытаюсь ухватиться за что-нибудь. Я куда-то качусь, потом лечу. Кричу, закрывая лицо руками, словно это защитит меня, а потом всё. Тишина. Единственное, что я слышу, это собственные всхлипы.
Уже не знаю, на какой стороне гроба я лежу. Приподнимаюсь на локтях, ударюсь затылком и снова падаю лицом вниз. Звук ногтей, царапающих дерево, вызывает тошноту. Меня сейчас вырвет.
В этот момент происходит нечто странное. Щелчки. Жуткие щелчки, а потом резкий поток кислорода врывается в мои лёгкие. Я кашляю и визжу. Над головой нет крышки. Я выставляю руки перед собой и бью ими воздух. Ударяю по нему, показывая, что я ещё готова сражаться.
— Энрика. Это я. Успокойся. Это я.
На секунду замираю и часто моргаю. Над головой ночное небо, и оно немного прикрыто тёмным силуэтом, в котором я различаю Слэйна.
Я не верю своим глазам. Он держит меня за запястья, а потом рывком вытаскивает из гроба. Я моментально оказываюсь в его руках. Слэйн… это Слэйн. Господь услышал мои молитвы, и я даже не злюсь на то, что он следил за мной. Снова. Просто плачу в его руках, пока рыдания не застревают в горле. Я вижу тела мужчин, валяющихся вокруг нас. Они все лежат лицом вниз, кроме одного, совсем близко.
Кричу от ужаса, когда замечаю длинный порез на его шее, из которого течёт кровь. В темноте она кажется чёрной. Я дерусь со Слэйном и отползаю по траве. Оглядываясь, понимаю, что я нахожусь на кладбище. Они, действительно, хотели меня закопать живьём.
— Энрика…
— Не… приближайся, — хриплю, растирая руками свои плечи. Мои пальцы трясутся, и я касаюсь ими подбородка, с ужасом осознавая, что Слэйн убил их. Этих пятерых больших мужчин. Он убил их. Один против пятерых. Я боюсь увидеть среди них Мэйсона. Я просто не смотрю туда.
— Энрика. Посмотри на меня. — Слэйн подходит ко мне и садится на корточки.
— Ты убил их. Ты убил. Ты убил, — повторяю я.
— Да, иначе бы они убили тебя. Посмотри, я сказал. Немедленно, — приказывает Слэйн, и я испуганно поднимаю голову.
— Чёрт, Энрика, они ударили тебя. Ты вся в крови. Нам нужно уходить отсюда. Пошли. — Он тянется ко мне, но я, кричу и отползаю назад. И вдруг своей поясницей задеваю одно из мёртвых тел. Я кричу настолько громко, насколько это возможно, моим сорванным голосом. Я кружусь на траве вокруг мёртвых тел. Моя ладонь касается лужи крови, впитавшейся в землю. Кажется, меня сейчас вырвет. Это так. Я сгибаюсь пополам, и меня рвёт. Кашляю, и меня тошнит прямо рядом с мёртвыми телами.
— Дай мне помочь, Энрика. Чёрт, дай помочь. — Слэйн хватает меня за локти и встряхивает. Я снова кричу, давясь рвотой. Она кислая и горькая. Она обратно попадает мне в желудок.
Внезапно Слэйн бьёт меня по щеке, и я распахиваю рот от боли и от того, как резко и быстро начали сокращаться лёгкие.
— У тебя истерика. Прости. — Слэйн удерживает меня, пока я хватаю ртом воздух. Он такой сладкий и жизненно необходимый. А затем я начинаю плакать. Наверное, слёзы — это моя защитная реакция, пока разум просыпается и расставляет всё по местам. Слэйн спас меня. Он спас меня.
— Мёртвые…
— Да. Мёртвые. Я хочу увезти тебя отсюда. Ты будешь сопротивляться?
— Нет… мёртвые… мёртвые…
Слэйн без каких-либо слов подхватывает меня на руки и несёт.
— Мёртвые…
— Мы это уже установили, Энрика. Они мёртвые. Я убил их, чтобы остановить. Они мёртвые. Если бы я не убил их, они убили бы тебя. Выбирать мне не пришлось, — спокойно произносит он.
— Мэйсон… он… это он? Где он?
— Каван сейчас там, он сообщит об этом позже. Лучше закрой рот…
— Мэйсон…
— Энрика, мать твою, закрой рот. Я безумно зол и едва держу себя в руках. Не вынуждай меня орать на тебя, потому что мне очень этого хочется. И не только этого. Так что закрой рот и сиди молча, пока я не остыну и не смогу говорить с тобой нормально, — резко обрывает меня, и я поджимаю губы.
Слэйн просто не понимает. Я в шоке. Я в ужасе. Я в такой панике, что просто не могу контролировать свои эмоции. Постоянно плачу и шепчу какие-то глупости. Это невозможно остановить. Я боюсь сойти с ума. Боюсь, что травма, нанесённая мне сегодня, отразится на моём состоянии, и я больше никогда не буду нормальной. Я боюсь…
Мои глаза резко распахиваются. Я сажусь на кровати и хватаюсь за горло. Моё дыхание сбившееся, и я бы хотела, чтобы ночь была очередным кошмаром, но мои кости и мышцы болят. Горло дерёт. Ссадины ноют. Голова огромная и пустая.
— Выпей. Это чай. Он успокоит тебя. — На мою кровать садится Слэйн, протягивая мне кружку с надписью: «Я люблю Дублин». Это моя кружка. Мы в моём доме. Но я не помню, что случилось в промежуток между тем, как он сел вместе со мной за руль и не выпускал меня из рук, пока вёл машину, и тем, как я оказалась здесь. На мне чистая футболка, другие трусики, и мои волосы влажные.
— Глоток. Это поможет твоим связкам. — Слэйн заботливо подносит кружку к моим потрескавшимся губам, и я делаю глоток. Жар быстро распространяется по телу, и я издаю сдавленный стон. Моя голова падает ему на плечо, и я тихо плачу.
— Что случилось? Кто это был? — шепчу я.
— Я задаю вопросы, Энрика. И первый вопрос: ты совсем идиотка? Второй вопрос: насколько надо быть идиоткой, чтобы лечь в гроб добровольно? — его голос клокочет от злости.
Пожимаю плечами, даже не зная, как ему объяснить всё это.
— Я тупая идиотка, если тебе будет от этого легче. Очень тупая идиотка. Мы развлекались. Это было шуткой. Шуткой… Мэйсон. Прошу, скажи мне это. — Прижимаюсь ближе к его телу, и пусть он убил людей, бросил меня, натворил столько плохого, но рядом с ним я чувствую себя в безопасности. Я тянусь к его теплу, и мне не стыдно. Сейчас мне точно не стыдно.
Слэйн шумно вздыхает и немного отклоняется, чтобы поставить чашку на тумбочку.
— Мэйсон получил сильный удар по голове, как и владелец бюро. Они в порядке. Небольшое сотрясение. Завтра их выпишут домой из госпиталя.
Внутри меня столько облегчения от того, что Мэйсон не был зачинщиком. Он тоже стал жертвой. Хотя бы это хорошо. Стыд. Да, мне безумно стыдно перед ним. Из-за меня он пострадал. Немного, слава богу, но сам факт.
— Ты убил их, — говорю я.
— Да.
— Ты теперь убийца? — спрашивая, медленно поднимаю голову, и наши взгляды встречаются. Слэйн скрывает свои эмоции, кивая мне.
— Да.
— Как ты? — с горечью в голосе спрашиваю его.
— Это я должен спросить у тебя, а не ты у меня. Тебя пытались похоронить заживо, а не меня.
— Да, но… как ты, Слэйн? Как ты? — Кладу ладонь ему на грудь, скрытую под обычной чёрной футболкой, и слышу, как стучит его сердце. Оно живое. Он живой. Оно бьётся так быстро. Ему плохо.
— Я в порядке. Думаю, что в порядке. Мне плевать, — равнодушно отвечает он. Лжёт. Слэйн скрывает от меня то, что творится в его душе. Он убил людей из-за меня и защищает меня, даже когда я не прошу его. Кто же он такой? Злодей или потерянный и раненый зверь?
Касаюсь пальцами, со стёртой кожей, его лица, и Слэйн прикрывает глаза, позволяя мне трогать его вот так. Интимно. Нежно. Ласково. Мягко целую его в губы, благодаря за то, что он вот такой. Сейчас мне не стыдно. Завтра, может быть, я буду винить себя за слабость, но не сейчас. Сейчас я нахожусь в коконе его защиты.
— Прости меня. Я поступила глупо и совсем не думала, что такое может случиться.
— Я знал, — шепчет Слэйн. — Тебя постоянно будут хотеть убить, пока я не убью зачинщика. Я собираюсь это сделать.
— Своего отца?
— Да.
— Не надо. Мы решим всё иначе.
— Иначе? Правда? Нет, мы ничего не решим. Ты бросила меня, Энрика. Ты ушла от меня, — его обвинительный тон вызывает возмущение, и я немного отодвигаюсь от него, но Слэйн удерживает меня рукой, лежащей у меня на спине.
— Это ты выбросил меня на улицу, а потом сотворил ужасное. Ты не можешь говорить мне это, потому что ты первым отказался от меня.
— Я спасал тебя от тебя, Энрика. Ты что, глупая? Я спасал тебя. Я защищал тебя. — Он обхватывает мой затылок ладонью, и мне приходится запрокинуть голову, чтобы смотреть на него.
— Я хочу знать о тебе всё. Что это было? Почему всё так ужасно и страшно? Как ты справляешься с этим? Как тебе удаётся открывать глаза каждый чёртов день и идти дальше? Как мне жить дальше? Я не знаю. Я так запуталась. И я в шоке. Я… скучала и ненавижу тебя. Презираю тебя всей душой. Хочу плюнуть тебе в лицо и уйти. Так почему я не могу сделать этого? Ненавижу тебя. Ненавижу, — с болью выдыхаю ему в губы.
— Лучше бы тебе, действительно, плюнуть мне в лицо, а не смотреть на меня так, словно я ещё живой. Лучше бы тебе ненавидеть меня так, как ты говоришь, а не любить своим теплом. Откажись от меня, Энрика. Откажись. Я не могу. Я привязан к тебе. Моя одержимость тебя убивает. — Слэйн целует мои дрожащие губы. Мягко. Невесомо. Моё сердце кричит его имя, которое высечено на нём.
— Откажись от меня. Оттолкни меня, — просит он, пропуская через моё тело безумную боль от своих губ, целующих мои.
— Я не могу… не могу. Пыталась. Не могу. Отпустить тебя в этой темноте невозможно. Не могу отвернуться. Не могу оттолкнуть. Не могу отказаться. Ты внутри меня. Ты в моём сердце, и я ненавижу себя за это. Ненавижу и презираю себя, но я не могу ничего сделать, Слэйн. Не могу. Я не хочу умирать. — Жмурюсь, и это мой конец. Падаю ему на грудь. Он прижимает меня к себе. Я полностью забираюсь на него, и он обнимает меня, как раньше. Окружает меня своими руками и качает, как ребёнка.
— Спасибо тебе за то, что спас меня. Спасибо. Я не хочу умирать. Не хочу. Хочу иметь возможность на будущее и двигаться дальше. Хочу учиться, любить, улыбаться. Танцевать с тобой в кафе. Лежать рядом с тобой на траве и смотреть на небо. Хочу любить тебя. Хочу спасти тебя. Хочу тебя. Я не могу умереть, Слэйн. Не могу оставить тебя одного. Я не хочу умирать, — тихо плачу.
— Никто не хочет, Энрика. Никто. Но порой жизнь хуже смерти. Иногда человеку лучше быть мёртвым, чем живым, потому что он… плохой. Он делает плохие вещи, думает о плохом. Но для него это хорошо. Он не знает… Не знает, что бывает иначе. Какого хрена ты легла в гроб? Ты дала ему прекрасный шанс. Лучший шанс, Энрика. Зачем? — Слэйн гладит меня по спине, а я всхлипываю.
— Не знаю… не знаю, думала, буду в безопасности. Всё равно лягу туда. Лучше уж добровольно, чем запихают силой. Не знаю, я потерялась, Слэйн. Я не могу нормально думать. В моей голове или мысли о тебе, или снова о тебе. Я старалась жить без тебя. Не получается. Я постоянно ждала, что за мной придут. И за мной пришли. Я устала воевать. Устала от злости и жестокости. Устала от этого мира воспоминаний. Я хочу другого. Хочу тихую жизнь вместе с тобой. Знаешь… вот такую тихую. В твоих руках. Работа, дом, выпечка, смех и зелёная лужайка. Трава на ней мягкая-мягкая, и ты ловишь меня. Я смеюсь, падая с тобой на эту траву, и над нами голубое небо. Оно без облаков, и ярко светит солнце. Я вижу твою улыбку, и твои глаза блестят от счастья. Почему это так несбыточно? Почему ты врёшь мне? Почему ты не был собой никогда? Хоть сам то знаешь, какой ты?
— Нет, не знаю. Думал, что знаю. Теперь не знаю. Я могу подарить тебе лужайку. И могу подарить пару минут солнца. Но мне придётся уйти, потому что для меня мрак, пасмурное небо и холод намного ближе. Когда ты обожгла меня своим светом, я сошёл с ума. Это больно.
— Из-за него? Из-за твоего деда? Он тебя приучил любить это, да? Ты выглядел как животное. Мне так страшно было смотреть на тебя. Ты не осознаёшь, что делаешь, да?
Слэйн не отвечает, но я слышу, как ускоряется стук его сердца. Это да. Он не хочет меня пугать или что-то ещё, но всё прошлое вместе с ним тоже было ложью. Он врал мне. Играл роль жертвы, а на самом деле он ещё большая жертва, чем сам может подумать.
— Тебе нужно отдохнуть, Энрика. У тебя была сложная ночь. — Слэйн поднимается с кровати, стараясь не смотреть на меня.
Я помню, что он был в рубашке, когда вытащил меня из гроба. Сейчас он в брюках и футболке. Рубашка в крови, как я понимаю. Это должно меня пугать или отталкивать от него, но Слэйн взял на себя грех убийства из-за меня. Он не побоялся это сделать. Просто сделал.
— Дай мне шанс, Слэйн, — шепчу, подползая к нему, стоящему у кровати. Я беру его руку в свою и ищу его взгляд.
— Дай мне шанс узнать тебя. Почему ты боишься того, что я брошу тебя? Ты уходишь сам, чтобы не пережить очередное предательство тех, кто тебе дорог. Тебя все бросали. Никто не пришёл тебе на помощь, когда ты просил их об этом. Но я приду, обещаю. Доверься мне. Пожалуйста, дай мне ещё один шанс. Подари его мне. Только мне. Не кому-то другому, а мне. Я не сдамся. Я буду идти дальше и переживать каждую рану из твоего прошлого. Слэйн.
Касаюсь губами его живота, спрятанного под тканью футболки, и медленно скольжу своим телом по нему, выпрямляясь на кровати. Мои ладони гладят его грудь. Слэйн закрывает глаза, делая глубокий вдох. Он не двигается, обдумывая все плюсы и минусы, выгоду и проигрыши. Он думает, а я так нуждаюсь в нём сейчас.
Внезапно Слэйн отходит. Мои руки падают вдоль тела, и в глазах появляются слёзы из-за отказа. Он уходит. Я смотрю в темноту коридора, где он скрывается, и жмурюсь от боли в груди. Слэйн никому и никогда не доверится. Я уверена, что даже Каван не знает его. Он может только догадываться, делать свои выводы, но люди никогда не знают настоящих чувств, которые другие умело прячут. А Слэйн мастер скрывать эмоции. Он лучший в этом.

Глава 36

Лежу на кровати до обеда, так и не сумев заснуть. Звонок в дверь вынуждает меня вылезти из-под одеяла и ощутить, как сильно ломит мои кости. Открываю дверь и вижу там курьера с одним цветком. Это белая роза. Расписываюсь и забираю цветок и карточку.
«Обычно белые розы означают что-то дружеское, милое и нежное. В моём мире — обещание преследования».
Хмурюсь и кладу розу на стол, разглядывая закрытый и плотный бутон. Я бы так и смотрела на цветок, если бы не ещё один звонок в дверь.
Открываю, на пороге стоит тот же курьер и протягивает мне белую гвоздику и записку.
Быстро разворачиваю карточку.
«Гвоздики такого цвета дарят светлым, искренним и добрым людям, якобы говоря им о том, как с ними хорошо, и обещая, что все их желания сбудутся. В моём мире — хрупкий и ранимый человек, до которого боишься дотронуться и не можешь не делать этого. Это обещание сломать тонкий стебель».
Кладу цветок ко второму и ничего не понимаю.
В третий раз курьер уже смущается, как и я. Снова белый цветок. Гиацинт — так пишут в «Гугл», показав мне фотографию.
«Гиацинты редко выбирают люди в качестве основного цветка. Они считают его украшением, ничтожным и дешёвым цветком, но именно он означает восхищение. В моём мире — порабощение. Подчинение. Требование. Ты моя, — вот что он говорит тебе моими глазами. Ты моя».
Так, это уже очень странно. Хотя довольно мило. Слэйн пытается показать мне отличия того, каким видят этот мир обычные люди, и каким видит его он. Я улыбаюсь, потому что это означает, что он дал мне шанс. Пусть и ушёл, но он возвращается с цветами.
Ставлю три цветка в стакан и касаюсь разных верхушек.
Четвёртый звонок от курьера дарит мне жёлтую лилию.
«Люди так любят выделяться на фоне остальных, что это всегда у меня вызывает смех. Они кричат, чтобы другие их заметили. Для меня запах лилий — вонь, которую не смыть. Это грехи, впитавшиеся в кровь. Это тихое и уверенное слово — убийца».
Мда, как-то мрачно Слэйн видит этот мир.
Пятый приход курьера заставляет его краснеть, когда он протягивает мне цветок. Это цветок с небольшими розовыми бутонами в горшке. Некоторые из них распущены, некоторые ещё нет.
«Азалия. Помнишь её? Я дарил тебе её перед разлукой. Но ты и понятия не имела, насколько она многогранна, как и мои планы на тебя, Энрика. Этот цветок не только требует от тебя сохранить себя для меня, но и говорит о хрупкости и преданности. Это смертельный цветок для меня. Он рассказывает о красивой смерти и желании увидеть эту смерть. Это обещание, которое я дал тебе. Я ещё на пути к нему».
— Что за чёрт? — шепчу я. Слэйн хочет моей смерти? Не понимаю.
Когда раздаётся звонок в дверь, я несусь к ней и, открывая, вырываю из рук курьера цветок и записку. Но сейчас это не цветок, а пучок чёртового базилика.
«Ненависть. Презрение. Купи и подари базилик тому, кого ты ненавидишь всей душой, если она есть. Но многие не подозревают, что базилик — это яд. Его не просто так добавляют в пищу, раньше его выращивали на отравленной почве, чтобы убить врага незаметно».
Теперь меня пугают его цветы. Это чертовски жутко.
Я удивлённо смотрю на засушенный и старый букет в руках курьера.
— Серьёзно? — цокаю я.
— Простите, мисс, но это моя работа, — тяжело вздыхает парень.
Забираю чёртов засушенный букет, и он ломается в моих руках. Он осыпается, и пока я доношу его до стола, то от него уже практически ничего не остаётся, кроме мусора на полу.
«Хочешь сказать человеку, что он тебе не нужен? Подари ему букет из мёртвых цветов, похороненных и таких же сухих, каким выглядит труп через месяц. Это отвращение. Это отказ. Это доказательство презрения. Я такой же, как этот букет. Сухой. Неживой. Безэмоциональный. Бессердечный. Без будущего. С прошлым, которое меня убило. Ты растоптала меня под своими ногами. Прошлась по мне. Раздавила. Выбросила. Что ещё можно сделать с сухим букетом, не правда ли?».
Горечь наполняет мою грудь, и я уже осторожнее обращаюсь с букетом. Люди никогда не задумываются, что делают с другими. Они не видят, что некоторые похожи на этот букет. Они и, правда, ломают его, а потом выбрасывают и отказываются, ведь толка от таких цветов уже нет, как и от людей. Но сердце бьётся… оно бьётся, значит, живое. И ему нужно только помочь снова ощутить жизнь.
Снова раздаётся звонок в дверь. Открываю её, и мне протягивают одну красную герберу.
— Сколько их там ещё? — интересуюсь я.
— Не знаю. Заказ поступает ровно через полчаса и с запиской.
— Спасибо, — натягиваю улыбку и скрываюсь в доме.
Открываю карточку.
«Быть нормальным для меня уже ненормально. Быть живым для меня смерть, а смерть для меня жизнь. Ты для меня смерть. Я для тебя тоже смерть.
Хочешь узнать, что бывает после смерти, Энрика?».
— Да, — шепчу я.
Стучу ногтями по столу, ожидая, когда придёт курьер. Но проходит час, потом ещё один, затем третий близится к концу, а его всё нет. Может быть, Слэйн хочет получить сообщение с моим ответом? Но я не помню его номер телефона, у меня его нет. Так что я в тупике. Искать его — бессмысленное занятие.
Я радостно бегу к двери, когда уже в семь вечера появляется курьер. Он протягивает мне ромашку и записку. Я хочу закрыть дверь, но он не позволяет мне этого.
— Прочитайте записку, мисс, — говорит он.
Открываю карточку.
«Погадай на ромашке, Энрика. Да или нет? Что подскажут тебе цветы?».
Это ответ на его предыдущий вопрос.
— Правда? Я должна вырывать лепестки? — с сомнением спрашиваю. — При тебе?
— Да.
Тяжело вздохнув, начинаю вырывать каждый лепесток из ромашки и гадать на ней. Да или нет? Да или нет? Да или нет?
— Да, — улыбаясь, шепчу я.
— Тогда это последнее, — парень протягивает мне ещё одну записку.
Я быстро вскрываю её. Там написан адрес и время.
— А если было бы нет? — интересуюсь я.
— Мне сказано передать вам пурпурный гиацинт.
— Что он означает?
— Прощание.
Цветы на моей стороне, хотя это не совсем счастливый итог, но у меня назначена встреча со Слэйном. И что-то мне подсказывает, что я получу ответы на многие свои вопросы.
Мой мобильный звонит, и я вижу номер Мэйсона. Чёрт, совсем забыла о нём.
— Привет. Ты как? — быстро произношу я.
— Привет, живой. Ты как, Энрика? Это было… жутко. Больше никогда не пойду в похоронное бюро. Выбираю кремацию.
Улыбаюсь от его весёлого настроя.
— Со мной всё хорошо. Мне очень жаль, что ты пострадал. И я…
— Не говори этого. Не стоит прекращать общение из-за идиотов. Я жив. Ты жива. Всё остальное ерунда.
Господи, Мэйсон потрясающий человек. Он именно тот, кого любая женщина хочет видеть рядом с собой. У него нет только чёрного и белого, он видит все краски. Но факт того, что он в опасности, заставляет меня совершать плохое.
— Прости, это не ерунда. Твоя голова пострадала из-за меня. Тебя могли убить, понимаешь? Убить, потому что эти люди ни перед чем не остановятся.
— Я уже догадался, что у тебя серьёзные проблемы с кем-то. Я мог бы помочь. Моя семья…
— Нет, Мэйсон. Это очень мило с твоей стороны предлагать мне подобное, но я сама разберусь.
— Энрика, нет ничего милого в том, что на нас вчера напали. Я не милый, а хочу позаботиться о тебе.
Жмурюсь так сильно, что глаза начинают болеть. Мне очень жаль.
— Я знаю, но это лишнее. Мой парень обо всём позаботится. Он подоспел вовремя.
— Надеюсь, у него нет шрамов на лице, потому что этот мужчина явно не располагает к общению.
— Что? Каван был у тебя?
— Каван? Наверное, так его зовут. Он не представился, но вызвал скорую и полицию. Меня допрашивали сегодня. Он. Не полицейский, а именно он. Он задавал странные вопросы про то, кем ты мне являешься, что я знаю о тебе, и предложил денег, чтобы я отошёл в сторону.
— Придурок, — фыркаю я. — Это псих-помощник. Не обращай на него внимания. Он же не причинил тебе вред?
— Нет, но хотел. В его глазах было что-то такое, что заставило меня вызвать медсестру. Я видел в них желание убить меня.
— Теперь ты понимаешь, что это опасно. Я опасна для тебя. Мэйсон, послушай…
— Энрика, давай без всей этой чуши. Я твой друг. Я…
— Нет. Ты мне не друг. Ты мне никто. И если твоя жизнь для тебя чушь, то это ужасно, Мэйсон. Нет. Я прошу тебя больше не звонить, не писать, не приезжать ко мне, пока я сама этого не сделаю. Просто послушай меня и не нарушай правила. Когда я разберусь в этой проблеме, то обещаю, что мы придумаем что-нибудь куда лучше, чем выбор гробов. Пожалуйста, Мэйсон, не влезай в это дерьмо. Хорошо? — сдавленно произношу я.
Он тяжело вздыхает в трубку.
— Хорошо. Я не хочу подставлять тебя, поэтому не буду мешать тебе. Но, Энрика, я не знаю, в какое дерьмо ты вляпалась, но эти люди опасны не менее, чем те, кто напал на тебя. Твой парень, вообще, не должен был допустить подобного. Он хотя бы знает, что тебе требуется защита? Не просто кулаки и разговоры, а настоящая вооружённая защита?
— Да, он в курсе. Он сможет защитить меня. Он… часть этого дерьма.
— Это ведь не мафия, да? Не эти идиотские группировки?
— Нет. Это куда хуже.
— Если тебе будет что-то нужно, то я всегда на связи. Меня выписали, и я дома. Ты всегда можешь позвонить мне, и я заберу тебя к себе. Обещаешь, что не будешь искать неприятности себе на задницу?
— Конечно, — с улыбкой вру я. Неприятности даже искать не нужно. Я и есть эта неприятность.
— Ладно. Тогда до связи. Позвони мне хотя бы для того, чтобы я не переживал за тебя. Идёт?
— Да. Будь счастлив, Мэйсон. Прощай.
— До встречи, Энрика.
Отключаю звонок и горько вздыхаю. Он, правда, мог быть хорошим другом для меня. Но, увы, со мной опасно. Дейзи уже пострадала. Меня чуть не похоронили заживо. Слэйн стал убийцей. Не знаю, что ещё подкинет мне эта жизнь, но я и так по горло в дерьме.
Я помню слова Мэйсона, и они мне помогли во многом. Он сказал, что я должна идти дальше. Открывать запертые двери, чтобы освободиться от оков прошлого. А двери ведут в тайны семьи Нолан. Именно их двери мне и придётся открыть, точнее, двери воспоминаний Слэйна. Мне страшно узнать, сколько боли он пережил, и кто он такой на самом деле. Человек, так легко убивающий других. Ножом. Человек готовый, как животное, разорвать любого, если тот угрожает мне. Человек, которому перечеркнули будущее. Но я хочу помочь ему. Хочу. Если я помогу ему, то помогу и себе, а там кто знает, что будет.
Такси останавливается по адресу, указанному Слэйном в карточке. Выхожу из машины и удивлённо смотрю на церковь перед собой. Тихий район. Ночь. Никого нет рядом.
— Мисс Иде.
Кричу от страха и отпрыгиваю в сторону.
Надо было радоваться тому, что я одна, потому что теперь я уже не одна и знаю этих людей. Они подвозили меня, и это немного успокаивает тем, что они работают на Слэйна, а не на его отца. Хотя… уже не уверена. Если его отец руководит всем, то он может приказывать и им.
— Мы проведём вас внутрь, — говорят мне.
Киваю и сжимаю в кулаке перочинный ножик. На всякий случай взяла. Неизвестно, какие варианты смерти мне ещё подготовили. Но мы быстро поднимаемся по лестнице, и передо мной открывают двери церкви.
Слэйн выбрал странное место для встречи. Вхожу в тихую церковь, где пахнет свечами и ладаном. Меня окружают лавки и томики Библии, впереди расположен большой крест с распятьем. Замечаю одного человека, сидящего на скамье впереди, и иду к нему. Это Слэйн. Он поднимает голову, и я натягиваю улыбку.
— Привет, — шепчу я.
Слэйн кивает мне и указывает на место рядом с собой. Когда я сажусь, то повисает неловкое молчание. Мы сидим в абсолютной тишине, Слэйн смотрит перед собой, и я любуюсь его твёрдым подбородком, покрытой щетиной. Он снова в белой рубашке и брюках, а мне бы так хотелось его видеть таким, как ночью. Обычным, а не высокомерным засранцем.
— У каждого злодея должна быть своя мелодия. Музыка, под которую он идёт, двигается и совершает плохие поступки. Музыка, означающая смерть в его лице. Это его предупреждение о том, что прямо сейчас стоит спрятаться, — негромко и спокойно говорит Слэйн.
В этот самый момент я замечаю движение впереди. Выходят парни с разными музыкальными инструментами. Они рассаживаются по местам. Прочищаю горло, чувствуя себя довольно глупо в стенах церкви. Я слышала о том, что в церквях проводятся музыкальные вечера, но довольно странно прийти сюда со Слэйном, чтобы послушать музыку. Словно это всё неправильно.
Звуки скрипки наполняют пространство. Музыка отдаётся эхом, делая каждый звук объёмным и сильным. Хор начинает петь, и я узнаю мелодию. Моцарт. Реквием ре минор. Я не сильна в музыке, но слышала эту композицию.
Я слушаю каждый звук, каждый голос, каждый музыкальный инструмент. И это восхитительно, если честно. Музыка настолько сильная и мощная, что она врывается в моё тело, и вместо красоты я вижу уродство, ощущаю боль и страдания. Чувствую, как эмоции проходят сквозь моё тело и задерживаются в груди, оставляя там кровавый отпечаток.
Слэйн сидит неподвижно и смотрит перед собой. Его желваки ходят на лице. Он сжимает зубы, и мышцы его лица дёргаются, словно он видит что-то, и это причиняет ему муки. Его ладони, лежащие на коленях, сжимаются в кулаки. С каждой секундой пения хора, который становится всё сильнее и громче, я жду, что Слэйн сейчас прыгнет вперёд и сбросит обличие человека. Воздух рядом с ним становится тяжёлым и даже острым. Я едва могу дышать нормально. Он поворачивает ко мне голову, и я вздрагиваю, ужасаясь тому, какими светлыми, практически белыми и ледяными стали его глаза. В его взгляде сквозит приказ бежать и скрыться, иначе он убьёт меня. Его глаза разрывают моё сердце. И мне бы схватить вещи, бросить всё, но я смотрю ему в глаза. Они блестят холодом, сверкают, словно бриллианты. Я неосознанно тянусь рукой к его лицу. Слэйн шипит и отодвигает голову, но я всё же кладу ладонь ему на щеку. Он жмурится, словно мои прикосновения причиняют ему невыносимую боль. Он как дикое животное, которое боится ласки, хочет укусить меня и предостерегающе рычит, но я глажу его лицо, говоря ему о том, что не нападаю. Он, правда, мне напоминает брошенного и большого волка. И в этот момент я понимаю так много, но всё это превращается в какие-то жалкие обрывки моих мыслей, которые исчезают в моей голове.
Музыка заканчивается. Люди уходят, а я продолжаю гладить Слэйна по щеке. Он дёргает головой, требуя, чтобы я прекратила. Я так и делаю. Убираю руку и смотрю на него, ожидая, что он скажет.
— Наверное, ты ждёшь, что я радостно улыбнусь и уверю тебя в том, что всё поняла. Но это не так. На какую-то долю секунды мне так и показалось, но всего лишь показалось, что я знаю тебя. Раньше я тоже так думала. Но я совершенно не знаю тебя. Я ничего не поняла. Это твоя музыка злодея. И что? Как только она включается, ты становишься плохим? Какая-то реакция, как с собакой Павлова? — шепчу я.
— Именно этого и добивались. Я слушал эту композицию миллион раз. Она никогда не прекращалась и была на повторе каждый раз, когда меня учили терпеть боль. Она звучала каждый раз, когда я ошибался и получал наказания. Я слушал её, когда внутри меня горело желание мстить. Она — это я. Ты права, Энрика, я был на месте собаки Павлова много лет, — сухо произносит Слэйн.
— Твой дед делал это с тобой?
— Единственный, кто не бросил меня. Единственный, кто выслушал меня и пообещал помочь. Единственный, кто был настолько силён и властен, что ему никто не мог перечить. Я хотел быть им. Хотел быть лучше его. Намного лучше. Я забрал у него всё. Он обещал мне, что я получу свободу. Я ждал. Ждал. Снова ждал. Я думал, что свобода ощутима и несёт облегчение и спокойствие. Но я переживал эти страшные эмоции, а вот свободы всё не было. Освобождения от страданий и своей личности не наступило. Я хотел о ней забыть. Я делал всё, чтобы стать другим. Безжалостным. Бессердечным. Бесчувственным. И у меня получилось. Всё шло хорошо до тех пор, пока не появилась ты, Энрика. — Слэйн бросает на меня осуждающий взгляд, словно я виновата в том, что его карточный домик, сложенный изо лжи, рассыпался.
— Мне больно. Когда боль становится сильной в моём разуме, она распространяется и на тело. Такую боль я испытывал много лет назад, будучи ещё ребёнком. Тело изгибалось, словно мне ломали кости. Я орал и скулил. Я плакал, потому что не мог справиться с болью. Она была в моей голове. Как будто я перерождался и превращался в животное. И вот теперь обратный эффект, но я не хочу его и борюсь с ним. Я не хочу быть человеком с эмоциями и чувствами. Не хочу верить в это. Я больше не верю. Ни во что не верю, даже вот в этого парня, — произносит он и указывает взглядом на распятье.
— И хорошо жить без веры? — тихо спрашиваю его.
— Да. Очень хорошо. Нет сожаления. Нет чувства вины. Нет совести. Ничего нет из того, что могло бы разбить сердце. Оно и без того уже было разбито и давно мертво внутри меня.
— Было, — повторяю, цепляясь за это слово.
— Было, но потом оно начало биться, и сначала боль была незаметной. Я был слишком увлечён новыми эмоциями, которые ты показала мне, и не уловил тот момент, когда боль прорвалась внутри меня. Она стала настолько сильной, что невозможно было её контролировать. Это страх. Сильный и подавляющий страх потерять то, что никогда не могло позволить людям добраться до меня. Страх, рождающий приказы, защищать любым способом. Я и защитил, едва не убив Фарелла. Я защищал, едва не убив Кавана. Я защищал, но мой злодей куда сильнее боли. Он всегда внутри меня. Это я. Не одна из моих личностей, а я. И я собираюсь убить тебя, Энрика.
Я жмурюсь, стараясь принять правду Слэйна, но она такая паршивая. Теперь я понимаю, что было с ним в госпитале. Он менялся из животного в человека, и это причиняло ему боль. Каван говорил мне об этом. Он дал мне несколько зацепок, но правда всегда хуже. Я хотела её узнать, сейчас же мне просто грустно, оттого что Слэйн сдался.

Глава 37

Прохладный ночной воздух окутывает меня туманной дымкой, которая стелется по земле из-за резкого перепада температуры. В Дублине это нормально. Днём может быть тепло, а ночью уже осенняя погода, хотя на дворе ещё разгар лета. Туман вязкий и влажный. Он остаётся на моей коже, волосах и лице. Он даже забирается глубже. И я понимаю, что это не туман, а Слэйн. Каждое его слово, каждое его действие, каждое его появление рождает внутри меня туман, из-за которого я ничего не вижу. Я не могу ничего разглядеть, чтобы осознать, куда идти дальше. Да, именно так. Слэйн для меня непроглядный туман, и мне приходится двигаться, чтобы не погибнуть. Нельзя стоять на месте. Не важно куда идти, когда ничего не видишь, тропа сама тебя куда-нибудь приведёт.
— Прогуляемся? — предлагает Слэйн.
Я не особо-то и запомнила, как мы вышли из церкви и оказались на улице. Я просто двигалась в любом направлении, слишком погружённая в свои мысли из-за признаний Слэйна.
— Да, — шепчу, рассеянно оглядывая пустую улицу.
Слэйн идёт по тротуару, а я за ним. Мы молча гуляем, если можно назвать это всё прогулкой под луной, тогда, наверное, это так. Мы доходим до небольшого парка, расположенного рядом с церковью, и продолжаем медленно идти.
— Ты такой спокойный, — нарушаю я тишину.
— Это всё из-за лекарств. Я сам разработал для себя лекарство от безумия, — говорит он.
Прыскаю от смеха, но Слэйн серьёзен.
— Это правда?
— Да. Правда. Я на лекарствах с шестнадцати лет. По одной ампуле раз в три дня. Это помогает мне не позволять моему злодею завладеть мной полностью.
Останавливаюсь и в шоке смотрю на него.
— Это наркотик? — сдавленно спрашиваю его. Я вспоминаю о том, что кричал Каван, когда его бил Слэйн. Я сама вколола ему тот препарат, что был в подготовленном шприце. И теперь мне не по себе.
— Нет, я бы так не сказал. В его состав не входят запрещённые препараты, и я не ухожу в астрал. Я просто становлюсь спокойным, безэмоциональным и равнодушным ко всему. В последнее время я вкалываю себе по две ампулы в день.
— Тебе они нужны?
— Ты сама видела меня, Энрика, в госпитале. Никому не понравится общаться с животным. Тем более, животное не может гулять по улицам. Дикое животное невозможно приручить. Оно нападает, когда к нему приближаются. Так и я.
— То есть ты колешься больше десяти лет?
— Да. Это даёт мне преимущество перед людьми. Внутри я остаюсь животным, но оно реагирует только на открытую агрессию.
Оглядываю Слэйна и вижу, что он, действительно, слишком спокоен. Я словно с роботом разговариваю.
— Скажи, а ты принимал эти лекарства, когда мы были вместе? — интересуюсь я.
— Да. Каждый день.
— Выходит, что они перестали тебе помогать, и теперь нужна большая доза?
— Нет, я их не принимал.
— Почему? — удивляюсь я.
— Из-за тебя, Энрика. Я заметил, что, когда ты находишься рядом со мной, мне не нужны лекарства. Я не завишу от них, как раньше. Это было ещё одной причиной моего выбора для того, чтобы провести с тобой время. Я помню время, когда жил без них, и мне было паршиво. Потом наступило время равнодушия, и мне понравилось. Затем появилась ты, и лекарство перестало работать. Моё животное прорывалось и требовало свободы. Оно тянулось к тебе.
— Но не ты, — заключаю я.
— Нет, не я. Человеческое обличье отвергает тебя до сих пор. Оно ненавидит тебя и презирает. Оно не нуждается в тебе.
Опускаю голову и испытываю боль. Никому не хочется узнавать такие подробности. Всё намного сложнее, чем мне казалось, и мне нужно больше информации. Зачем? Не знаю. Она просто нужна мне. Как так может быть? То есть Слэйн опять разделяет свою личность на злодея и животное. Хотя, в принципе, это одно и то же, ведь животное безумно. Я видела его. Оно страшно в гневе, и его невозможно контролировать.
— Почему ты решил рассказать мне это? — хмурясь, спрашиваю и вновь смотрю на него.
— Не знаю, — отвечает Слэйн, пожимая плечами, и возобновляет прогулку. — Наверное, для того, чтобы ты была готова к тому, что я собираюсь сделать.
— Убить меня? — уточняю я.
— Да.
Я не верю ему. Слэйн пусть и пугает меня, стараясь убедить в том, что он плохой, но что-то не позволяет мне бежать от него и поверить его словам.
Касаюсь его руки. Он никак не реагирует на моё прикосновение, а только смотрит на меня мёртвым взглядом, и это причиняет боль.
— Тебе не больно? — шёпотом спрашиваю.
— Ничего не чувствую, — равнодушно отзывается он. Вот оно что. Вот, его накачали чем-то и заставили приехать сюда, чтобы убедить меня в том, что он плохой. Но это не так. Им управляют, а он сдался. Слэйн позволил делать с собой всё что угодно, только бы я не пострадала. Видимо, моё неудавшееся погребение отразилось на нём больше, чем на мне. Он пойман в ловушку. Его вновь шантажируют, и он просто позволяет им руководить собой.
Прижимаю его ладонь к своей щеке и целую её. Я даже тепла не чувствую от его тела. Слэйн, как изваяние, стоит напротив меня и ждёт следующего приказа. Мне больно и страшно видеть его таким.
— Я знаю, что ты сильный. Да, сейчас ты не можешь противиться условиям, которые тебе выставили. Ты внутри умираешь, потому что тебя снова лишают свободы. Но запомни, Слэйн, ты всегда свободен. Люди не имеют права заключать тебя в кандалы и относиться к тебе, как к животному. Ты живой. Ты человек. И я надеюсь, что ты услышишь меня. Не важно, как это будет больно, но позови меня, чтобы отвоевать свою свободу. Сейчас мне невыносимо смотреть на тебя, потому что это не ты. Мой Слэйн, которого я безумно люблю, другой. В нём бушуют эмоции и чувства. Он не всегда поступает правильно, но это и делает его незабываемым. Он дерётся, как безумный. Он закрывает собой. В его руках я нашла покой. И мне очень жаль, что его руки перестали меня греть. — Отпускаю его руку и понимаю, что Слэйн не слышит меня. Его взгляд не меняется. Это бесполезно. Я — причина, по которой это делают с ним. Наблюдать за тем, как убивают любимого, больно, и это злит. Это безумно злит меня.
— Ты знаешь, где меня найти, если почувствуешь необходимость во мне, — с горечью в голосе прощаюсь я и собираюсь уйти.
Я ничего не могу сейчас сделать. Слэйн признался в том, что его накачивают наркотиками, якобы по его желанию. Он сказал, что его воспринимают, как дикое животное, и якобы он сам тоже в это верит. Всё это — чушь собачья. Ему приказали встретиться со мной. Это пародия на Слэйна, а не он сам.
— Ты говорила, что деньги — решение всех проблем в этом мире. Ну что, деньги помогли мне? Они сделали меня лучше? Подарили мне свободу?
Замираю от наполненных болью слов Слэйна и медленно поворачиваюсь.
— Я завидую тебе, Энрика. Завидую тому, что ты живёшь без денег, без власти и без всего этого дерьма, которое меня окружает. Ты можешь выбрать, кем быть и как жить. Я завидую тебе. В твоих руках целый мир, а в моих миллионы евро и сожжённые воспоминания. У тебя есть будущее, у меня есть только этот час. И меня очень злит то, что ты выбираешь меня, а не свою свободу. Ты упрямо идёшь ко мне в руки, считая, что сделала верное решение. Нет. Ты должна думать о своём будущем, и это моё последнее предостережение. Я больше не в силах оберегать тебя от жизни и последствий твоего выбора. Я устал быть причиной, по которой ты добровольно ложишься в гроб.
Меня так сильно скручивают его слова внутри, что я на несколько минут теряю связь с реальностью. У меня перед глазами проносится вся наша история, начиная с первого взгляда, и я нахожу себя одинокой и преданной собой же. Всё наше прошлое было лживым. Мы лгали друг другу в глаза. Но в этой лжи я была счастлива. И если бы у меня был шанс жить так дальше, то я бы выбрала его. Правда не облегчает существование. Она его убивает. Нас тоже убила.
Мой взгляд становится резче, и я стою одна в парке. Слэйна рядом нет, и, кажется, словно я всё это придумала. Он порабощён. Я знаю его хозяина. Знаю того, кто управляет им и никогда не вернёт ему свободу. Я тоже устала бороться за то, что никогда не достигается. Вроде бы я что-то делаю и куда-то бегу, а на самом деле это замкнутый круг, я остаюсь одна без какого-либо результата. И я закончу всё это. Пришло время вырваться из этого круга, и я возьму на себя грех. Слэйн убил ради моего будущего, я убью ради его свободы. Я сделаю это, и мне не страшно. Мне плевать на последствия, даже если меня поймают, осудят и посадят. Мне всё равно. Я выйду на свет. И уж точно мой выбор никому не понравится.
Что делают богатые люди? А чёрт их знает. Но люди, у которых есть пару сотен тысяч евро на счету, покупают запрещённые и незаконные вещи. Деньги могут помочь во многом. Деньги помогают быть плохими. Да, деньги сильно развращают и дают доступ ко всем безумным фантазиям человека. И часто это фантазии не о том, как накормить весь мир или помочь всем бездомным детям. Нет-нет-нет, деньги затмевают разум. Они позволяют поступать так, как твердят неадекватные мысли. И никто не осудит, потому что деньгами можно купить молчание. Да, деньги — дерьмо, в котором обожают валяться люди. И это дерьмо, кажется, не пахнет, да? Удивлю, оно воняет кровью.
— Добрый день, — лучезарно улыбаясь, смотрю на хмурого охранника. — Я приехала к Сальме. Моё имя Энрика Иде. Она говорила, что может встретить меня в любой момент. Она нужна мне. Вы могли бы позвонить ей, чтобы она меня пропустила? Дело в том, что я немного рассеянная, как и все женщины, и уронила мобильный. Теперь он очень плохо работает, и внезапно удалил все мои контакты. А так как я женщина, то с памятью у меня тоже серьёзные проблемы.
— Да, конечно. Сейчас проверю дома ли леди Нолан, — кивает мне он.
Подпевая себе под нос, оглядываю зелёные леса, окружающие меня, и вдыхаю аромат зелени. Потрясающий день, чтобы быть злодеем.
— Мисс Иде, в данный момент леди Нолан в городе, но она передала, чтобы вы ожидали её здесь. Она уже выехала к вам.
— Как замечательно, — улыбаюсь я.
Ворота открываются передо мной. Я иду расслабленной и уверенной походкой, наслаждаясь природой вокруг. Стук моих туфель отдаётся в моей груди громким сердцебиением. Дохожу до лестницы и вижу дворецкого, абсолютно не радостно встречающего меня.
— Я так скучала по твоему кислому лицу, милый, — улыбаюсь ему.
— Абсолютная наглость приезжать без предварительного приглашения, — с ненавистью выплёвывает он.
— Ничего, переживёшь. Я хочу бокал вина или шампанского. Мне всё равно на самом деле. Ох, где же мои манеры? Ах да, в заднице. — Получив удовольствие от шока на лице этого придурка, прохожу мимо него и оказываюсь в доме.
— Это недопустимо. Ожидайте за дверями…
Я иду дальше, равнодушно пропуская мимо ушей его возмущения.
— Мисс… — Навстречу мне выбегает служанка.
— Сэр Нолан здесь? Я бы не прочь встретиться и поболтать с ним. Отведи меня к нему, милая. Я знаю, что он дома, — мягко прошу.
— Я… нельзя. Сэр Нолан сейчас занят и…
— Мда, видимо, со слухом у всех проблемы. Сама найду. Он в кабинете со своим папочкой, — язвительно фыркаю.
Ненавижу это место. Оно такое же гадкое, как и Доналл. Ублюдок, которого я презираю всей душой.
На удивление меня никто не останавливает, и я рада этому. Мне плевать на последствия. Мне нужен сам факт. Подхожу к дубовым дверям и решительно открываю их.
Доналл, сидящий за большим столом, поднимает голову и удивлённо смотрит на меня.
— Я не помешаю, не так ли? Просто так скучно ждать одной Сальму, — обиженно надуваю губы и пытаюсь закрыть дверь, как за спиной появляется дворецкий.
— Сэр, эту девицу не остановить. Она ворвалась с дом. Я сейчас же вызову…
Доналл взмахивает рукой, обрывая его.
— Не стоит. Я люблю гостей. Особенно мне нравится, когда меня отрывают от дел милые девочки, — произносит он.
Его сладкая улыбка вызывает у меня тошноту, но я отвечаю такой же улыбкой.
— Съел, кислая морда? — спрашивая, показываю язык дворецкому и выталкиваю его за двери. Закрываю их и поворачиваюсь к Доналлу.
— Надеюсь, что не причинила сильные неудобства вам? — интересуюсь я.
Он окидывает меня похотливым взглядом, и мне приходится приложить все силы, чтобы не показать ему средний палец. Старый извращенец. Хотя я и надеялась на такой взгляд. Не просто так на мне чёртово неудобное платье на тонких бретельках, слишком короткое и слишком тонкое. А также на мне нет бюстгальтера. Я выгляжу, в общем, как чёртова шлюха.
— Ничуть. Я могу предложить тебе выпить со мной, Энрика? — Доналл обходит стол и направляется к бару.
— Не рано ли для выпивки?
— Для выпивки никогда не рано. Особенно когда можешь себе позволить выпивку в любое время суток.
— Прекрасно. Тогда я буду виски. У вас есть ирландский виски? Мне так нравится его послевкусие, которое всегда оставляет после себя греховные мысли. — Соблазнительно смачиваю губы.
— Конечно. Найду всё, что пожелаешь, Энрика.
Он отворачивается и достаёт бокалы. Звук хрусталя слишком громкий, потому что я безумно нервничаю. Сколько бы раз я ни проигрывала этот момент в своей голове и не повторяла речь, но реальность куда сложнее, чем вымышленный мир.
Моя рука уверенно поднимается, когда Доналл поворачивается ко мне с двумя бокалами виски. Его лицо сразу же бледнеет.
— Думаю, ты уже должен был привыкнуть к ненависти людей, у которых забрал всё, — с отвращением произношу, наставляя на него пистолет.
— Да, я привык. Я ждал этого момента, — тяжело вздохнув, он ставит бокалы на стол и облокачивается о него. Я удивлена. Он не боится пистолета. А он пугающий и тяжёлый.
Не так я себе всё это представляла.
— Итак, ты хочешь меня убить.
— Какой ты догадливый. Причины тоже знаешь?
— Твой отец. Всё это началось из-за его смерти.
— Не смерти, а убийства. Ты убил его, — злобно цежу я.
— Да, я убил его. Но ты не знаешь всех особенностей той ночи. Энрика, ты делаешь ошибку. Если ты убьёшь меня, то этим лишишь себя будущего. Зачем тебе это? Зачем портить свою жизнь из-за людей, которые мертвы? — он пытается изменить моё решение мягким тембром своего голоса. Вряд ли у него это получится.
— Ты что, правда, думаешь, что я настолько дура, чтобы убивать тебя из-за своего отца. Нет, не в нём причина, — качаю головой, медленно приближаясь к нему. — И мне не страшно оказаться в тюрьме. Абсолютно не страшно. Эта жертва того стоит. Понимаешь? Она стоит свободы Слэйна.
Дуло пистолета упирается в грудь Доналла. Он не двигается, и я в шоке, оттого что он позволил мне подойти к нему так близко.
— Прости? Ты хочешь убить меня из-за Слэйна? Не из-за своего отца? Не из-за того, что я преследую тебя и, по твоему мнению, собираюсь убить? Не из-за страха за свою жизнь? А из-за чёртового Слэйна? — шёпотом переспрашивает он.
— Именно так. Мой отец уже мёртв, как и вся моя семья. Я не боюсь тебя и не испытываю страха, только лишь отвращение к тебе. А вот Слэйн жив, и ты забрал у него свободу, сделав его роботом. Ты запретил ему жить. Я не позволю тебе уничтожить его, похоронить заживо и забрать у него свободу. Ясно? Я убью тебя, ради него. Ты не даёшь ему дышать. Ты сделал это с ним. Это твоя вина, что он боится доверять людям, боится быть другим и боится любить.
Доналл приоткрывает рот, словно я рассказываю ему о том, что я чёртов единорог с волшебной палочкой.
— Энрика, всё совсем не так…
— Не так? А как? Ты не оставляешь его в покое. Ты постоянно вынуждаешь его прогибаться под тебя. Слэйн отдалился. Он и так был сломлен, когда мы встретились, а теперь считает себя животным. Что ты, мать твою, сделал с ним? Наркотики, да? Знаю, Слэйн рассказал. Ты напичкал его этой гадостью, как пичкал и других. Мой отец из-за этого погиб, он спасал людей от тебя, и я продолжу его дело. Ты причина того, почему никто не может быть счастлив. Я возьму на себя этот грех и твою смерть, но оставлю Слэйну свободу выбора будущего.
— Ты не он, дорогая. Ты не сможешь убить человека. Тебе не нужен этот грех, — едва слышно произносит Доналл. У меня внутри бушует странное чувство, когда он прикрывает глаза, не защищаясь и не пытаясь обезвредить меня. Это чертовски странно, и мой палец, лежащий на курке, дрожит.
Внезапно боль ударяет по моему запястью. Я вскрикиваю, и в следующий момент пистолет оказывается в руке у Доналла. Он наставляет его на свой висок. Не на мой, а на свой.
Господи…

Глава 38

Грохот раздаётся у меня за спиной. Кто-то хватает меня за волосы и тянет назад. Крича от боли, я падаю на пол и с ужасом смотрю на Слэйна, одним взмахом вырубающего своего отца ударом в голову. Доналл оказывается у моих ног, пистолет лежит рядом. Я в шоке даже забываю, что должна дышать.
— Какого хрена ты делаешь? — Слэйн хватает меня за плечи и встряхивает.
— Убиваю, — отвечаю, дрожащим голосом.
— Идиотка, — рыча, он взваливает меня на плечо и быстро идёт вон из кабинета. Смотрю на тело Доналла, лежащее на полу, и не вижу пистолета в его руке. Я тяжело дышу, и меня начинает тошнить от того, что сейчас случилось.
Никто не встречается у нас на пути, даже чёртов дворецкий. А у меня в крови повышается уровень адреналина, и от этого начинает трясти.
— Отпусти меня! Я убью его! — визжу, ударяя Слэйна по спине. Я выгибаюсь у него в руках, луплю его ногами и руками. Он оступается, спускаясь по лестнице, но удерживает меня. Моя туфля падает с ноги, и я снова принимаюсь колотить Слэйна и орать во всё горло.
— Отпусти! Дай мне это сделать, чёрт возьми! Это моя война, а не твоя! Это я должна…
Мои слова превращаются в крик, когда Слэйн бросает меня на траву. Я ударяюсь всем телом и скулю, катаясь по траве. Чёрт, это больно.
Злясь, сдуваю с лица пряди волос и поднимаюсь на ноги. Скидываю с ноги и отбрасываю в сторону туфлю.
Слэйн стоит напротив меня сильный, мощный и готовый защищать грёбаного ублюдка. Это безумно выводит меня из себя!
С криком бегу на него, понимая, что это не совсем женское занятие драться с мужчиной, но выбора нет. Ещё немного, и Доналл убил бы себя. Это было бы самоубийство и свобода для Слэйна, который всё испортил.
Пытаюсь обойти Слэйна, но он блокирует мне проход к дому. Толкает меня в плечи, совсем легко, и рычит. Его глаза становятся безумными и тёмными. Я никогда не видела у него такого цвета глаз. Словно чёрные краски заполняют всё пространство, описывая то, что происходит с его сердцем.
— Я побью тебя, — грожусь, быстро дыша.
— Давай. Это будет весело, — усмехается он, хрустя шеей и разминая её.
— Ты что серьёзно? Будешь бить меня? — хмурясь, спрашиваю.
— Дай мне повод, Энрика, — отвечает он, играя пальцами и подзывая меня к себе.
— Ненавижу тебя, придурок!
Кричу и снова нападаю на него, Слэйн уворачивается, но всё же не даёт мне пройти дальше. Он делает подсечку, и я падаю на траву.
— Это ведь больно, — вою я, хныча от боли.
— Больно? Ты ни хрена не знаешь, что такое больно, Энрика. Иди в машину, — спокойно говорит он.
Открываю глаза и яростно встаю на ноги.
— Нет. Почему ты не дал мне это сделать?
— Потому что это преступление, Энрика! За убийство сажают!
— Тебя же не посадили, — замечаю я, стуча пальцем по губам. Слэйн выпрямляется и тяжело вздыхает.
— Меня прикрывают. Тебя некому прикрывать. Чем ты думала? Задницей?
— Я не удивлена, что у тебя задница вместо сердца, у меня же там сердце! — ядовито шиплю.
— В машину, — приказывает он.
Прищуриваюсь, и он делает то же самое.
С ором, как чёртова амазонка, прыгаю на него. Платье задирается до талии. Я цепляюсь за его плечи и пытаюсь карабкаться по нему, как по препятствию.
— Энрика, я сделаю тебе больно! — кричит Слэйн.
— А ты уже сделал! Это ответная реакция! — Впиваюсь ногтями ему в шею, и он шипит от боли. Рывком хватает меня за талию и бросает на землю.
— Да твою ж мать! — ору я от боли. — Хватит меня швырять! Ты мне все кости переломаешь!
— По крайней мере, ты останешься живой. Ты что, разодрала мою кожу?
Приоткрываю глаза и приподнимаюсь на локтях. На пальцах Слэйна блестит кровь, и я улыбаюсь.
— Ага, так и есть. Ну что, будешь ещё драться со мной или дашь мне закончить всё? Обещаю, тогда сяду в машину, — говорю, облизывая губы. Чёрт, мои лёгкие горят. Я не уверена в том, что смогу его победить. Точнее, я, вообще, в этом не уверена.
— Убить его? Что ты этим докажешь? Отомстишь за своего отца? За боль? За горе? Сядешь в тюрьму? Это ты планируешь? — злобно рычит он.
— Да! Я убью его! — кричу, выставляя руки перед собой, и бегу. Слэйн пытается схватить меня, но я наклоняюсь. Мои руки обхватывают его талию, и я заваливаю его на траву. Он кряхтит от удара всем телом о землю, но затем я оказываюсь на лопатках. Он слишком быстрый для меня.
— Зачем? Не делай глупостей! Энрика, успокойся!
— Пошёл ты! — Отплёвывая волосы, бью его коленом между ног, это слабое место у всех мужчин. Слэйн жмурится от боли, и я перекатываюсь вместе с ним. Снова седлаю его и хочу встать, чтобы побежать, но опять он переворачивает меня.
Я ору и бью его по плечам, затем ногами. Теперь же Слэйн легко уворачивается, и мои ноги оказываются раскинутыми, а он устраивается между ними.
— Почему? — выдыхаю я, смачивая губы. — Ведь всё было бы проще.
— Что проще, Энрика? Думаешь, с его смертью ты воскресишь мёртвых? — Яростно Слэйн надавливает на мои запястья, прижимая их к траве.
— Ты совсем глупый? — спрашиваю его. Наши взгляды встречаются, и это лишает меня сил бороться с ним. Я больше не могу с ним драться, это глупо. Я просто вымотана. Да и проигрывать тоже не хочу. Хотя… кажется, я уже побеждена.
— Я же хотела освободить тебя. При чём здесь мой отец, Слэйн? Всё дело в тебе. Я не придумала другого способа, как только дать тебе право выбора, как жить дальше. Он не позволяет тебе это. Он подсадил тебя на наркотики. Он… убивает тебя. Думаешь, я буду смотреть на это спокойно? Думаешь, я просто развернусь и уйду, забуду о тебе? Нет, любовь другая. Она даёт силы бороться за того, кого любишь. Я боролась за тебя, Слэйн.
Из моих глаз скатываются слёзы. Его глаза светлеют, и в них среди черноты появляется моя любимая синева.
— Я знаю, что не могу вернуть свою семью, но могла помочь тебе избавиться от этого гнёта. Мои мысли полностью заняты тобой, и я не верю в то, что выхода нет. Он есть. Он был у меня в руках, пока ты всё не испортил. Я бы смогла убить его, — мой голос садится до хрипа.
— Смогла бы убить человека из-за меня, Энрика? Ты хоть знаешь, что это такое? Знаешь, что потом от кошмаров не избавишься? Знаешь, что ты будешь гореть в аду? — с горечью в голосе спрашивает он.
— Да, я всё это знаю. Меня это не волнует. Главное, что ты сможешь быть свободным, понимаешь? Да какая разница, что мне придётся отдать за тебя, я отдам, не раздумывая. В этом мире у меня больше никого нет, кроме тебя. Я живу ради тебя. Я дышу для тебя. Это любовь, Слэйн. Любовь порой предполагает совершать преступления, чтобы любимый мог идти дальше. Не важно со мной или нет, сам факт того, что больше никто не заставит тебя поступать так, как ты не хочешь, стоит всего. Даже тюрьмы. Даже кошмаров.
Он отпускает мои руки, опираясь одной рукой о землю, а второй касаясь моей щеки.
— И это всё ради меня? — недоверчиво спрашивает он. — Ради такого ублюдка, как я?
— Да. Глупо? Может быть. Но я схожу с ума без тебя, Слэйн. Мне плохо, и я ищу варианты, чтобы помочь тебе. Видимо, я плоха в этом, но стараюсь. Я хочу вырвать тебя из этих кандалов. Прости, что устроила всё это, просто я…
Слэйн накрывает мои губы своими. Всхлипываю, цепляясь за его шею и запускаю пальцы ему в волосы. Он жадно прижимается к моим губам, а затем целует меня в закрытые глаза и уголок губ. Он целует меня в висок, пробуя на вкус мои слёзы. Я одурманена, тяжело дышу и прижимаю его к себе. Слэйн издаёт тихий и низкий стон, но это не возбуждающий стон, а полный боли и отчаяния. Словно он ранен.
— Всё хорошо, — шепчу, поглаживая его по волосам. Он стискивает меня в своих объятиях, подкладывая под мою шею руки. Он сжимает меня, и я чувствую боль в костях, но не издаю ни звука, который мог бы его спугнуть. В этот момент я ощущаю каждую молекулу мучений в разуме и теле Слэйна. Они изводят его, не дают ему дышать, не позволяют жить. Эти кандалы. Я чувствую их. Я даже слышу их противный звон. Слэйн обнимает меня из-за благодарности за то, что я люблю его. Я это знаю. Его никто не любит, это я уже поняла. Никто не видел в нём живого человека. Никто не позволял ему чувствовать свою любовь и ласку. Никто не протянул ему руку, чтобы убедить в том, что он в безопасности.
— Я люблю тебя. Всё будет хорошо. Я рядом с тобой, — успокаивающе вожу ладонью по его спине.
— Я не хочу этого, Энрика. Ты должна меня ненавидеть, — тихо говорит он.
— Я ненавижу, не волнуйся. Я тебя терпеть не могу. Ты меня бесишь. Ты такой тупой. Но, увы, моя ненависть к тебе такая же сильная, как и любовь. Одного без другого не бывает. Это эмоции страха потерять тебя. Наверное, я психопатка.
Слэйн тихо смеётся, и его плечи подрагивают.
— Мне нравятся психопатки. Никогда не знаешь, чего от них ожидать. С ними весело. Ты психопатка номер один в моей жизни, Энрика. — Он приподнимается, и я улыбаюсь, встречая его глубокий и весёлый взгляд.
Пробегаюсь пальцами по его лицу и приподнимаюсь, целуя его в губы.
— Думаешь, за нами уже послали полицию или врачей? — интересуюсь я.
— Вряд ли, но нам нужно уезжать отсюда, Энрика. Тебе следует держаться подальше от этого дома, от этой семьи, и от…
— Назовёшь своё имя, я тебя ударю. Я уже накопила силы для нового боя, — предупреждаю его.
Он улыбается, и, кажется, я так давно не видела его искренней улыбки. Всюду фальшь, ложь и ненависть. Страх, покушения и чувство вины. Но вот таким я уже очень давно не видела его.
— Предлагаю побороться позже. Ты сядешь в машину добровольно, Энрика. Я отвезу тебя домой, а потом можешь напасть на меня. Мне не нравится твоё платье. Я хочу разорвать его и не против сделать это в бою с тобой.
— Предложение хорошее, но что ещё дашь мне, чтобы я уехала добровольно? — спрашивая, вопросительно выгибаю бровь.
— Я не убью тебя сейчас.
— Вау, да ты даже немного напрягся, чтобы сделать мне такое предложение. У твоего злодея ничего не отвалилось от невероятной щедрости к своей жертве? Пару зубов? Или пальцы? — цокаю я, закатывая глаза.
Слэйн смеётся и ласкает своим взглядом моё лицо.
— Мой злодей в коме, — шепчет он.
— Тогда быстрее вставай и побежали, пока он не очнулся, — хихикаю я.
Он подскакивает на ноги и рывком поднимает меня. У меня немного кружится голова, пока Слэйн опускает вниз подол моего платья и взваливает меня на плечо. Он, правда, бежит вместе со мной на плече, вынуждая хохотать.
Вероятно, я и, правда, сошла с ума, потому что смеюсь, когда Слэйн надавливает на педаль газа, и машина вырывается вперёд. Гравий вылетает из-под колёс. Я открываю окно, высовываюсь в него и кричу, раскидывая в стороны руки. Наверное, это сильный выброс адреналина или счастье, оттого что Слэйн рядом со мной. А, может быть, я рада тому, что он понял причины моего поступка и поверил в мои чувства к нему. И я хочу, чтобы именно они помогли ему выбраться из ада.
— Тебе включить музыку злодея? — интересуется Слэйн, когда я сажусь на сиденье и пристёгиваюсь.
— Не понимаю, почему именно эту композицию ты выбрал? Она же сексуальная, — цокаю я.
— Сексуальная? Тебя возбуждает Моцарт, Энрика? — удивляется он.
— Нет, именно эта композиция меня возбуждает. Она кажется такой сильной, мощной, опасной и очень соблазнительной. Я представляю секс под неё. Это нормально заниматься сексом под музыку злодея? Хотя, в принципе, если учесть, что прелюбодеяние грех, то секс — тоже грех. И музыка злодея идеально описывает падение души в лапы похоти. В общем, это музыка, под которую злодей предаётся прелюбодеянию со мной, — отвечаю, задумчиво кусая губу.
— Я ведь показал тебе её не для возбуждения, Энрика. Она должна внушать страх, — замечает Слэйн.
— Серьёзно? Как музыка может внушить страх? Это музыка. Страх внушают люди, но никак не музыка. Это произведение искусства.
— Что ж, — Слэйн нажимает на какую-то кнопку на руле, и я кривлюсь, когда по моим барабанным перепонкам ударяет композиция Моцарта. Слишком высокая громкость, но через несколько секунд я к ней привыкаю.
Закрываю глаза и глубоко вздыхаю. Я полностью отдаюсь музыке. Она расслабляет меня, а моя фантазия живёт своей жизнью. Я представляю под неё первый поцелуй со Слэйном. Первую боль рядом с ним. Первое отчаяние. Первые слёзы. То, как он перерезает глотки тем, кто хотел причинить мне боль. Слэйн обнимает и качает меня в своих руках, гладит моё лицо и улыбается. Это прекрасная история такая же сильная, как и музыка. Может быть, у каждой истории есть своя музыка? Да, она есть, но это биение сердца, звук нарушенного дыхания, тихий стон, смех и слёзы, разговоры шёпотом. Каждая композиция отличается, и их так много. У каждого своя.
Вздрагиваю, когда моего плеча касаются. Открываю глаза и часто моргаю.
— Кажется, я задремала, — бормочу я.
— Да, ты заснула. Мы на месте, — кивает Слэйн и выходит из машины.
Озадаченно оглядываюсь и замечаю, что мы не у моего дома.
— Я снова переехала? — усмехаюсь. Слэйн кладёт ладонь мне на талию и ведёт к дому.
— Твоё место всегда было здесь, — говорит он, отпирая дверь. Мы поднимаемся по лестнице и оказываемся в воспоминаниях.
Я вдыхаю слабый аромат одеколона Слэйна и оглядываю гостиную.
— Почему ты привёз меня сюда, а не в свой чёрный гроб? — интересуюсь я, касаясь мягкой обивки дивана.
— В последнее время меня тошнит от гробов. Я живу здесь. Там, где я был счастлив. Мне требуются объятия. Очень много объятий, — отвечает он, останавливаясь у меня за спиной.
Улыбаюсь, бросая взгляд на открытую дверь комнаты, в которой так много было сказано искренне и в то же время лживо. Но именно там я окончательно поняла, что месть больше не важна для меня.
— Я могу принять душ? Я немного испачкалась. — Поворачиваясь, поднимаю ногу. Слэйн отходит в сторону, пропуская меня к лестнице.
Я касаюсь ладонью перил, медленно поднимаясь по лестнице. Оказываясь в коридоре, открываю дверь слева и, улыбаясь, вижу сломанную кровать. Я слышу наш смех. Здесь моё сердце отогревается от холода, думаю и у Слэйна тоже. Это особенное место для нас обоих. Оно наше. С этого момента началась наша история.
Вдыхаю аромат духов, которые Слэйн покупал для меня, а затем его одеколон. В чёрной квартире он пользуется другими ароматами. Более глубокими, дурманящими и тяжёлыми. Здесь же осталась частичка моего Слэйна. Частичка нашей близости, которую мы оба спрятали в этом месте.
Приняв душ, осматриваю синяки на своём теле, и тяжело вздыхаю. Видимо, это просто моё предназначение постоянно носить их на себе.
Выхожу из ванной комнаты и замираю. Слэйн стоит у окна. Ворот его белой рубашки испачкан кровью от моих ногтей. Платье падает из моих рук, когда он поворачивается. Его глаза заставляют мою кровь бурлить. Она вскипает так быстро, что я даже не замечаю этого момента. Просто упускаю его, любуясь Слэйном. Сильный, одинокий и раненый.
Медленно иду к нему, а он делает ко мне всего лишь шаг. И этот шаг для меня словно сотня километров, разделяющая нас. Моя грудь наполняется теплом, даже огненным жаром от того, как он смотрит на меня. Настоящий Слэйн, а не выдуманная пародия на него. Мой Слэйн. Его глаза полны света и прекрасных цветов безоблачного яркого неба. И я хочу всегда жить под ним, купаясь в лучах солнца и тепле.
Слэйн обхватывает моё лицо ладонями, и я дышу его желанием. Наши губы встречаются. Запускаю свои пальцы ему в волосы, а его рот скользит по моему. Он касается им моего, наклоняя мою голову руками и открывая больший доступ к моим губам. Я прижимаюсь к нему всем телом, показывая, что его нужда взаимна. Наш поцелуй томный, глубокий и возбуждающий. Наши губы двигаются друг на друге. Они разговаривают на только им понятном языке.
— Я так скучаю по тебе, Энрика, — тяжело шепчет Слэйн. Он прижимается к моему лбу своим.
— Я тоже. Мне не хватает наших дней, — признаюсь, поглаживая его плечи и наслаждаясь упругими мышцами под тонкой материей его рубашки.
— Я одержим и хочу избавиться от этого. Я не в силах. Я умираю, Энрика. Спаси меня.
Его просьба ударяет мне в сердце раскатом огромной силы, и это создаёт крылья у меня за спиной. Они закрывают его от всего мира, как когда-то он делал это для меня.
Мы снова целуемся. Между нами нет барьеров в этот момент. Я отдаюсь Слэйну. Одной рукой он удерживает мою голову за затылок, а другой срывает полотенце с моего тела. Я дёргаюсь в его руках. Слэйн подталкивает меня к кровати своими шагами, я иду на носочках, боясь потерять каждый поцелуй с ним.
Холодные простыни касаются моей кожи. Я быстро расстёгиваю пуговицы на его рубашке. Мои ладони проходят по его груди и касаются сосков. Опускаю губы ниже, целуя его шею. Прикусываю его кожу, Слэйн откидывает голову назад, приоткрывая губы при выдохе. Он опирается на руки, позволяя снизу двигаться по его телу губами. Я пробую каждую частичку его тела. Мои губы смыкаются на его соске. Я лижу его, замечая, как Слэйн сглатывает. Ласкаю его рёбра, опускаясь руками ниже, нахожу ремень на брюках и расстёгиваю его, целуя грудь. Опускаюсь поцелуями ниже, проникая рукой под его боксеры, и моя ладонь находит горячий и твёрдый член. Целую Слэйна в подбородок, он опускает голову, находит мои губы и языком врывается в мой рот, пока я массирую член и опускаю ниже брюки и боксеры. Я оголяю его, и раздвигая ноги, провожу кончиком члена по мокрому входу. Он жаждет его.
Слэйн внезапно переворачивает меня, и я сажусь на него сверху. Он раскидывает руки и смотрит на меня потемневшим взглядом.
— Я твой, Энрика. Люби меня сегодня, — шепчет и словно показывает мне, что он связан, и его тело в полном моём распоряжении. Наклоняюсь и целую его.
— Нет, не так. Любовь — это прикосновения. Твои руки на мне. Твои стоны в мои губы. Ты настоящий. — Целую его шею, опускаясь по его телу ниже.
Я полностью раздеваю Слэйна. Он обнимает меня за талию, когда я сажусь на него. Мы целуемся, и я медленно ввожу член в себя. Охаю от удовольствия. Слэйн убирает мои волосы с лица. Я опускаюсь и сажусь, полностью вбирая в себя член. Слэйн целует мою шею. Выгибаю спину, опираясь на его бёдра. Моё дыхание затруднено. Он обхватывает губами мой сосок, а руками массирует мою грудь, и это так красиво для меня.
Тихие стоны слетают с моих губ. Моё тело живёт своей порочной жизнью, забирая каждый кусочек нежности Слэйна. Он не причиняет мне боль. Он не животное. Он мужчина, который отдал мне свой контроль. Но без него мне он не нужен.
Обнимаю Слэйна за шею и быстрее двигаю бёдрами. Жар распространяется по всему моему телу. Слэйн сжимает пальцами мои ягодицы, направляя меня к себе. Его член растягивает меня быстро и мощно. Мы поверхностно дышим в губы друг друга. Наши глаза открыты и смотрят друг на друга. Сильная волна проходит по моему телу, и я перестаю его контролировать. Сливаюсь со Слэйном в нечто очень греховное и такое же прекрасное. Мой оргазм настигает меня на вершине радости и удовольствия.
— Я люблю тебя, — шепчу, резко вбирая его член в себя. Я пульсирую вокруг него, и Слэйн кончает, утыкаясь губами мне в шею. Прижимаю к себе его голову, переживая оргазм и его, и свой. Он мягкий, полный нежности и любви. Он не тихий, он громкий в моём сердце и в моём теле.
— Прости меня. Я исповедуюсь. Однажды я смогу, — шепчет Слэйн, не поднимая головы с моего плеча.
— Исповедь никогда ничего не изменит для меня, Слэйн. Моя любовь к тебе не умрёт.
Он смотрит мне в глаза, убирая волосы за ухо.
— Обещаешь, Энрика? — Его взгляд наполнен болью.
— Клянусь, — улыбаюсь я.
— Ты нужна мне. Ты так нужна мне. — Он крепко обнимает меня и ложится на кровать, утягивая меня за собой.
Слэйн медленно целует меня, смакуя мои губы, а я закрываю глаза, поглаживая его спину, плечи и волосы. Я прижимаюсь к нему, и это мой кокон. Он создан только для нас.

Глава 39

Наблюдаю за тем, как Слэйн надевает новую белую рубашку и застёгивает её. Его волосы ещё влажные после душа, он босой и в боксерах. Я лежу на кровати, прикрытая одеялом, и смотрю на него. Нет, я не настолько дура, чтобы поверить, что секс что-то может изменить. Но я всё же дура, потому что полчаса назад мы не просто трахались, мы занимались любовью. Это другие ощущения, другие эмоции, даже другие оргазмы. Но реальность хреновая. В ней Слэйн молчит, закрывается в себе и одевается.
— Я отвезу тебя домой. Мне нужно ехать, — говорит он и, не поворачиваясь ко мне, возится с брюками.
Как шлюху вышвыривает. Хмыкаю и поднимаюсь с кровати. Нет, я не принимала душ, хочу пахнуть Слэйном. Мне нравится его запах. Я одержима им, да и, в принципе, мне нормально. Я грязная шлюха и несостоявшаяся убийца. Пора ложиться в психиатрическую клинику.
Прыскаю от смеха себе под нос, натягивая платье.
— Ты нашла в этом дерьме что-то смешное? — злобно обращается ко мне Слэйн.
— Нашла сотню причин, чтобы посмеяться. Главная из них ты, — фыркаю я, и, толкая его плечом, вхожу в гардеробную.
— Ничего не изменилось, поняла? Это был просто секс, — говорит он.
Да, конечно, мне больно слышать это от него. Он не заслужил увидеть эту боль.
— Ага, я и не надеялась на то, что ты прекратишь вести себя, как мудак. И это был не секс. Мы занимались любовью. Отрицай сколько угодно, но это факт, — ядовито улыбаясь ему, обуваю его тапочки и выхожу из гардеробной.
— Хватит обманывать себя. Ты не подходишь мне. Ты никогда не будешь большим для меня, Энрика. Ты просто одна из сотен женщин, которых я трахал.
Бросаю на него усталый взгляд и цокаю.
— Скажи, вот оскорбляя себя, тебе становится лучше? Ты же не меня оскорбляешь, а себя и доказываешь, насколько ты жалок, Слэйн. Точнее, твой злодей жалок. Это придаёт тебе сил злиться на весь мир? Или твои слова убеждают тебя в том, что ты не заслуживаешь нормальных отношений со мной, не заслуживаешь моей любви и меня? Не волнуйся, я в курсе, что ты не дотягиваешь до меня. Я нравлюсь всем. Да, это так. Если я захочу, то уже через полчаса поеду на свидание, и меня будут облизывать с ног до головы. И если учесть, что моё состояние не такое огромное, как твоё, да и моя родословная паршивая, то удивительно, что я куда ценнее, чем твой злодей. Сделай правильный вывод, — подмигиваю ему и выхожу из спальни.
Я дразню животное. Знаю, что делаю плохо, но я устала просить его прекратить быть мудаком. Устала от того, что он берёт свои слова обратно или делает вид, что забывает о них. Я устала терпеть его заносчивость и высокомерие и не боюсь сказать ему в лицо, какой он придурок. Больше не боюсь. Любовь — это не только милые цветочки вокруг, это воспитание обоих. Любовь — это уважение друг к другу. Любовь требует честности. Так что мне плевать, как будет чувствовать себя Слэйн после моих слов, я не стыжусь их. Сказала бы их ещё сотню раз ему в лицо ещё бы и плюнула. Он не смеет унижать чистоту моей любви к нему и уж точно не имеет права называть меня шлюхой, приравнивая к тем, кто его боготворит из-за его денег и положения.
— Поманю тебя пальцем, сразу прибежишь, — говорит он, спустившись вниз.
— Палец не сломай, когда будешь пихать его во влагалище очередной шлюхе, — парирую я.
— У всех вас одинаковый вкус. Вы все дерьмово пахнете и лебезите передо мной.
Смеюсь и качаю головой.
— Ага, поэтому ты помешан на моём аромате. Поэтому ты псих. Поэтому ты одержим мной. Слушай, не унижайся так, Слэйн-злодей, ты уже проиграл. И знаешь, — я останавливаюсь и смахиваю пылинки с его пиджака, — ты уже большой мальчик, чтобы прятаться за выдуманной личностью. Будь собой, остальные роли уже заняты. Слышал о таком?
Слэйн хватает меня за руку и до боли сжимает запястье. Его глаза горят яростью, и я вижу в них зверя.
— Ой, ты не принял сегодня свои пилюли от безумия? Устроишь очередное шоу? Хм, думаю, в этом городе полно лиц, которые готовы быть похоронены между моих ног. Хочешь, помогу пересчитать их? — соблазнительно выдыхаю я.
— Ведёшь себя, как шлюха, — шипит он.
— Мне жаль, что для тебя все женщины, которые могут и хотят тебе отказать, сразу же становятся шлюхами. Ты такой ранимый, дорогой.
— Прекрати, — рычит он, дёргая меня к себе.
— Оу, ты уже возбуждён. Тебе нравится, когда с тобой обращаются, как с дерьмом, да? Но прости, я так не могу. Купи эту услугу, ты же богатый. А вот любовь купить не сможешь. Запомни, что есть вещи, которые не имеют цены, и ты сейчас просрал их. Вместо того, чтобы всё решать вместе и не бояться честности своих чувств, ты ведёшь себя, как мудак. Но от кого защищаешься? От меня? Не там ты ищешь врагов, Слэйн. — Вырываю свою руку и спускаюсь вниз.
— Я пытаюсь защищать тебя, — цедит он, следуя за мной.
— А себя защитить не хочешь? Мне не нужна твоя защита, а вот тебе она нужна. Это ты создаёшь проблемы. Ты выставляешь меня дурой, которая ищет способы, чтобы уберечь тебя. И это на меня охотятся. Если бы ты оставил меня в покое, то твой отец даже не трогал бы меня, потому что причин у него не было. У меня, вообще, создалось такое чувство, что ты даже не хочешь свободы, о которой говорил. Ты словно только мечтаешь о ней, но никогда не снимешь с себя оковы, даже если тебе бросят ключ, — цокаю я и бросаю на него взгляд. Я просто хочу проверить, что именно разозлит его, и это станет подсказкой. Но к сожалению, вижу, что я права.
— Ты серьёзно? — с болью шепчу. — Ты не хочешь освободиться? Все твои слова были ложью?
Он поджимает губы и открывает дверь.
— Слэйн, ответь, — требую я, направляясь за ним.
— Тебе не понять меня. Меня никто не понимает, — отрезает он.
— Это ты так думаешь, а на самом деле врёшь сам себе. Ты даже не знаешь чего хочешь, а морочишь мне голову. Пошёл ты, придурок. — Злобно смотрю на него и сажусь в машину. Поднимаю свою сумочку с пола машины, даже не помня, как она здесь оказалась.
Если честно, то я устала разбираться в эмоциях Слэйна. Он постоянно скачет с одного желания на другое, с одной роли на другую. Он путает меня, и у меня голова уже болит от всего этого. Задолбал. Теперь ко всем проблемам ещё прибавилось и то, что ему вроде бы нравится быть слугой своего папочки-убийцы.
— Почему он приставил пистолет к своему виску? — шепчу, вспоминая то, что произошло в доме.
— Забудь об этом. Забудь о моей семье. Забудь обо мне. Забудь, — требовательно говорит Слэйн.
И о том, что нахожусь в машине рядом с ним, я тоже забыла. Чёрт.
— Я бы и рада, но не могу. Меня пытаются убить. Я ошиблась в тебе. И теперь я сама разберусь с тем, что за чертовщина творится вокруг меня. Я узнаю правду, хочешь ты этого или нет, — холодно отвечаю.
— Я запрещаю тебе, Энрика.
— Ты ничего не можешь мне запретить. Насколько я помню, то ты лишь мой бывший любовник.
— У нас контракт!
— Как вовремя ты о нём вспомнил. Согласно тому, что в нём прописано, я должна жить с тобой и следовать по пятам, но ты первый нарушил его, выбросив меня на улицу, так что все претензии выскажи своему отражению. Ты нарушил контракт, а мне всегда было плевать на то, что там написано.
Повисает молчание. Я чувствую сильную и мощную атаку со стороны Слэйна. Он словно посылает на меня свои яростные эмоции, а я терплю их. Он бьёт меня ими, а я терплю.
— Ты всё ещё обижена на меня за это и пытаешься причинить мне боль, потому что я трахнул тебя, и ты перестала быть мне интересна. Как это предсказуемо, Энрика. Но своими истериками ты никогда и ничего не добьёшься от мужчины, а потеряешь его, — насмешливо говорит Слэйн.
Он решил атаковать меня и вывести из себя, доказав этим свои выводы. Вот же козёл. Ненавижу его перепады настроения.
— Мужчина не заколка, он не теряется. А если и теряется, то мне плевать. Я не собираюсь причинять тебе боль и не в обиде на тебя. Это твоё решение, я его уважаю. Ты думаешь, что все вокруг хотят причинить тебе боль? Какой ты ранимый, Слэйн. Разочарую, нет. Зачастую людям плевать на тебя.
— Ты судишь всех по себе. На тебя всем было плевать, и ты считаешь, что так и есть, но нет. Мне тоже придётся тебя разочаровать. Меня всегда узнают, пытаются соблазнить или убедить работать с кем-то. Я из тех личностей, которых все хотят и боятся.
— Вау, да вы только посмотрите, у нас здесь потерянный принц из помойки. Давно короновал себя? — язвительно смеюсь.
— Меня короновали с рождения, что тебе и не светит.
— Ты что, пытаешься заставить меня завидовать тебе? Да, боже мой, я и не хочу. Не завидую я той, на ком ты женишься. Бедная женщина, потерять всю свою жизнь на такую грязную задницу, как ты. Ей придётся терпеть все твои неадекватные поступки из-за денег, а не из-за тебя. Это вызывает только жалость.
— Перешла к оскорблениям. Ты явно хочешь быть на месте этой бедной женщины, Энрика, — смеётся он.
Я очень хочу врезать ему. Думаю, я мало с ним дралась. Сломать бы ему нос.
— Оскорбления? Ой, прости, тебе не нравится правда о том, как тебя воспринимают женщины? Ты сам знаешь, что больше, чем мешок с деньгами, они тебя и не видят. Думала, ты в курсе об этом и считаешь это комплиментами. Не расстраивайся, злодей, ты всё равно остаёшься мудаком. Тебя зачал мудак. В тебе кровь мудака. Ты просто продолжение мудака. Ты игрушка мудака. Ты безвольный и слабый мудак. Поздравляю, тебя поимели, как мудака, и ты позволяешь это делать дальше. — Хлопаю в ладоши. Я уязвила его. Он так сильно цепляется за руль, что, кажется, сейчас его вырвет.
— Тебе лучше прямо сейчас закрыть рот, Энрика, — голос Слэйна клокочет от ярости. Но в моей крови полно адреналина, и он делает меня бесстрашной и, видимо, тупой.
— Я сама решу, что мне делать, а что нет. Ты никто для меня. И это ты виноват в ссоре. Ты. Я была открыта для тебя, ты же плюнул мне в лицо. Так получай ответный удар. Не нравится? А почему другие должны терпеть твой гонор и твоё больное раздвоение личности? — фыркаю я.
— Знаешь, тебе не нужно было так поступать. Я не такая дура, чтобы надеяться на что-то с тобой, Слэйн. Моя любовь не обязывает тебя ни к чему. Она моя, а не твоя. Вот когда будешь испытывать такие чувства, то и делай с ними что хочешь. Ты боишься, что я начну от тебя что-то требовать или мечтать о будущем с тобой. Нет. Запомни, Слэйн, нет. Не всегда любовь взаимна, иногда она вот такая. Она токсичная. Если бы существовало лекарство от неё, то я бы купила, потому что смотреть на тебя в таком состоянии больно. Я хочу помочь, но ничего делать не буду, ведь не имею права на это. У тебя своя жизнь, у меня своя. Всё это просто чёртова случайность, и я надеюсь, что мы решим все проблемы и будем жить дальше. Я желаю тебе счастья, каким бы мудаком ты со мной ни был, но ты достоин счастья. Каждый человек достоин счастья, просто некоторые боятся быть счастливыми, — добавляю и отворачиваюсь к окну, показывая ему, что теперь я закончила.
Бороться за Слэйна — это то же самое, что биться головой об стену. Голова мне нужна, а моя любовь, по его словам, ему не нужна. Но что бы Слэйн ни говорил мне, я знаю, что и он тоже испытывает чувства ко мне. Нет, это не потому, что так должно быть или я мечтаю об этом. Самое интересное, что когда он перестаёт играть роли, то я ему не нужна. Он полностью может двигаться сам, и я лишняя в его жизни. Я нужна ему только тогда, когда он считает себя злодеем. Именно в эти моменты он наиболее уязвим. Каким бы жестоким Слэйн ни казался и ни пытался выглядеть, он становится слабее. Злодей не рождается от радости, он рождается от боли. А когда боль покрывает полностью сердце, то человек боится каждого вздоха и ищет защиту от очередной боли. Увы. Счастливые не нуждаются в других людях. Они делают счастливыми всех вокруг незаметно. Раненые люди толкают каждого, чтобы причинить боль или же найти того, кто их обнимет. Вот и всё.
Слэйн останавливает машину у моего дома.
— Спасибо, — сухо говорю и выхожу из автомобиля. Но Слэйн тоже выходит и идёт за мной.
— Кажется, у тебя были планы, — замечаю я, останавливаясь и прищуриваясь.
— В дом.
Так, он злится и явно не настроен на светские беседы. Признаюсь, сейчас я немного побаиваюсь его настроения. Поэтому лучше решу всё здесь, на улице, где мне могут помочь, если я закричу. Да, сейчас я не чувствую себя в безопасности.
— Прости, но у меня другие планы. Ты в них не входишь. Если ты хочешь мне что-то сказать, то говори здесь. Погода сегодня хорошая, — произношу и складываю руки на груди.
Он убивает меня взглядом, душит им, и я уже лежу в его руках мёртвая. Слэйн делает глубокий вдох, ненадолго прикрывая глаза, а потом, к моему удивлению, разворачивается и идёт к машине. Он садится в неё и уезжает.
Ничего не понимаю.

Глава 40

Вхожу домой и бросаю сумочку на диван. Хочется поскорее снять это чёртово платье и всё же принять душ. Сейчас я хочу пахнуть собой, а не Слэйном. Да, я обижена. Мне больно. Я запуталась и едва не убила человека. Психопатка. Но я спокойна. Может быть, слёзы придут позже? Не знаю. Но у меня словно выработался иммунитет на всё, что происходит вокруг.
Приняв душ, рассматриваю себя в отражении запотевшего зеркала. Нет, во мне не появилось ничего особенного. Красоты тоже не прибавилось.
Направляюсь вниз и наливаю себе чай. Хватаю упаковку печенья и достаю мобильный. Я проверяю звонки, но мне никто не звонил. Даже не удивлена. Некому мне звонить. Мне даже поговорить не с кем. Есть стена. Поговорю со стеной или займусь ещё чем-нибудь. Не знаю, чем мне заняться. Найти работу? Да, когда я работаю, тогда чувствую себя занятой, и у меня остаётся меньше времени на чепуху в голове. Работа избавляет от желания убивать?
Задумчиво вхожу к себе в спальню и ставлю чашку на стол. Открываю ноутбук и поворачиваюсь к шкафу.
— Да твою ж мать! Слэйн, какого чёрта ты валяешься в моей кровати? — возмущаясь, всплёскиваю руками.
— Ты валялась в моей, теперь моя очередь. Мы не закончили, — спокойно произносит он.
Закатываю глаза и открываю шкаф.
— Мы закончили. У меня есть дела, знаешь ли. Дела, в которых не фигурирует твоё имя. Зачем ты снова вломился ко мне? И хватит уже делать дубликаты ключей от моей двери. Это раздражает.
Достаю трусики и натягиваю их.
— Ты больше не визжишь при моём внезапном появлении, — замечает Слэйн.
— Думаю, что неудавшееся погребение сделало меня равнодушной к подобным фокусам. Что ты хочешь?
Надеваю футболку, бросая на него взгляд.
— То есть ты можешь привыкнуть ко всему? Даже любить убийцу? — интересуется он.
— Я не хочу привыкать к убийствам и уж точно любить убийц не за что. Они дерьмо. Что ты хочешь? — спрашиваю, закрывая шкаф, и раздражённо смотрю на него.
— Говорят, что человек может привыкнуть ко всему. Я привык. Ты тоже сможешь.
— Мне это неинтересно, ясно? Ещё раз спрашиваю: «Что ты хочешь?»
— Тебя. В моей жизни.
На секунду я опешиваю от его заявления, а потом смеюсь. Я хохочу, показывая пальцем то на него, то на себя. Лицо Слэйна невозмутимо.
— Хорошая шутка. Наверное, твой злодей на целый год исчерпал своё чувство юмора. Говори, что ты хочешь, и хватит ерундой заниматься. У меня есть дела, — цокаю я.
— Я сказал. Тебе со мной будет безопаснее, чем без меня.
— Что ж, тогда вот тебе. — Показываю ему средний палец.
— Со мной ты бы не додумалась купить незаконно пистолет и убить человека.
— И ещё один ответ для тебя, — показываю на второй руке средний палец. — Ты знаешь причины моего поступка. Можешь даже не утруждаться, я в курсе, что теперь на меня заведут дело, а потом будет суд. Мне плевать. Что-то ещё?
Слэйн касается пальцами своей переносицы и жмурится.
— Дам тебе две минуты, чтобы ты ответила так, как я хочу, — говорит он.
Наглая задница, вот он кто! Наглая, наглая, наглая, сексуальная, наглая, любимая, наглая, наглая задница! Я ведь не сделала ошибок, да?
Облокачиваюсь о стол и оглядываю свою комнату. Мы оба молчим. Я смотрю в потолок и думаю о том, что надо бы его снова покрасить, а лучше заняться ремонтом крыши. Она, видимо, течёт, потому что на потолке есть разводы от воды. А ещё я бы не прочь переехать. Переехать далеко-далеко от этого придурка.
— Две минуты прошли, — объявляет Слэйн.
— И мой ответ, — делаю драматичную паузу, — иди ты к чёрту.
— Это не то, что я хотел услышать, Энрика. — Он медленно поднимается с моей кровати. Чёрт, он это делает слишком грациозно.
— Это должно меня волновать? — Я заставляю посмотреть себя на лицо Слэйна, но он чертовски хорош в ходьбе. Можно ли быть чертовски хорошим в ходьбе? Не знаю, но он, как наглый хищник, идёт медленно, перемещает вес своего потрясающего… то есть ужасного тела мягко и бесшумно.
Упускаю тот момент, когда Слэйн оказывается слишком близко ко мне. Я поднимаю голову, и сразу же его ладонь оказывается на моей шее. Он сжимает её пальцами, заставляя меня схватиться за его руку. Я даже привстаю на носочки, потому что Слэйн поднимает меня выше. Чёрт…
— И что… убьёшь меня, да? — хриплю я.
— О-о-о, да. Это то, о чём я мечтаю каждую грёбаную ночь без тебя, Энрика, — отвечает он и склоняет ко мне своё лицо.
Нельзя так быстро дышать. Нельзя так быстро… Боже мой, меня жутко возбуждают его глаза. То есть то, что я вижу в них. Эту борьбу. Войну. Битву. Потрясающе.
— Тогда чего же ждёшь? Я в твоих руках…
— Мне недостаточно. Недостаточно, мать твою. Недостаточно, — рычит Слэйн, дёргая меня за шею.
— Будь со мной, — он тяжело дышит мне в губы. Он не душит меня, а просто держит за горло. Я психопатка. Это меня так возбуждает.
— Нет, — хриплю, кончиком языка проводя по нижней губе. Слэйн быстро переводит взгляд на мои губы, а потом снова в глаза.
— Будь со мной, — настаивает он.
— Нет.
— Твоя любовь и остальное. Будь со мной.
— Она не принадлежит тебе. Она моя. Не твоя.
— Ты моя.
— Хрен тебе, — шиплю я. Моё сердце слишком быстро стучит в груди. Боюсь, что я умру от инфаркта прямо сейчас. Слэйн так близко. От него исходит невероятный жар, который сжигает меня, каждый кусочек моего сознания.
— Ты моя. Ты принадлежишь мне, — его шумное дыхание ударяет по моим губам. Они снова сухие. Я облизываю их и упрямо поджимаю.
— Нет. Слэйн, отпусти меня. У нас полно проблем. Я чуть не убила твоего отца, и я…
— Мне насрать. Ты моя. Скажи это, и я уйду.
— Ты врёшь. Ты не уйдёшь. И ты ругаешься, — замечаю я, приподнимая уголок губ.
— Насрать. Я плохой. Я дерьмо. Я грёбаный маньяк. Ты моя. Скажи это. Ты моя. Ты будешь ждать меня. Ты будешь убегать от меня, а я буду тебя ловить. Ты будешь всегда такой упрямой. Ты моя. — Его ладонь ложится мне на ягодицу, и он стискивает её пальцами. От этого я приоткрываю губы, и моё тело ударяется о его. Чёрт, не одна я психопатка возбуждённая. Я чувствую его длину сквозь ткань брюк. Чувствую, как мои трусики намокают.
— Тебя заводит факт того, что ты не можешь меня поймать? — догадываюсь я.
— Разве я тебя уже не поймал? Ты влюблена в меня и не можешь сопротивляться зову своего тела. Ты обожаешь мой член и умоляешь, чтобы он всегда был внутри тебя. Ты защищаешь меня. Ты грёбаная психопатка. И это всё моё. Для меня. Да, Энрика? Для меня ведь? — спрашивает он и склоняет голову набок, прищуривая глаза.
Придурок.
— Манипуляция не сработала, Слэйн. Отвали. — Ударяю его по руке. Он отпускает меня, и я быстро отхожу от него на пару шагов. Почему здесь так жарко? Почему мне нечем дышать?
— Зачем тебе всё это? Хочешь унизить меня? Снова бросить меня? Нет. Не получишь. Ты никак не можешь влиять на меня и использовать мои слова против меня. Понял? Нет. Ты сам сказал, что у нас нет никакого будущего. Раньше ты говорил, что оно есть. Ты чёртов лабиринт противоречий. Иди лечись, — шиплю я.
— Ты думаешь, что я болен?
— Да… ну да, ты болен и преследуешь меня. И ты… немного… наркоман. И… болен. Да, болен…
— Тобой? — подсказывает он.
— Уж тебе лучше знать, Слэйн. Буквально недавно ты хвалился тем, скольких ты трахнул, — злобно огрызаюсь.
— А ты ревнуешь! Это потрясающе. Я знал, что ты будешь ревновать, но ты ничего не сделаешь, чтобы оградить меня от женщин. Но если я узнаю, что какой-то придурок прикоснулся к моему произведению искусства, то он станет трупом. И поверь мне, я лично проверю, чтобы его похоронили, — с улыбкой говорит Слэйн. Меня бросает в дрожь от его слов. Он шутит, да? Хотя… он уже убивал, у него немного нарушена психика. Боюсь, что он исполнит свою угрозу.
— Итак, когда мы объявим о помолвке, Энрика?
— Что? — выкрикиваю я. — Какая к чёрту… подожди, дай мне минуту.
Выставлю руку вперёд, пытаясь дышать нормально. Что? Что? Какого хрена?
— Как ты так быстро перешёл от нашего расставания к помолвке? Ты в своём уме? — выпаливаю я.
— Абсолютно. Сегодня я даже не употреблял успокоительные. Я дал тебе время свыкнуться с этой мыслью. Его прошло достаточно.
— А тебя не волнует то, что между тем вечером и этим днём прошло много времени, появилось множество сложностей, и мы расстались? — шокировано спрашиваю, глядя на него.
— Нет, — отвечает Слэйн, равнодушно пожимая плечами. Он псих.
— Так, — сжимаю голову руками, медленно оседая на пол. — Так, я хочу выпить много-много виски. Я хочу долго-долго блевать. Может быть, тогда эта дурь выйдет из моего тела?
— Энрика, всё не так драматично, как тебе кажется, — Слэйн подходит ко мне и садится на корточки напротив меня. Боже мой, как ему не больно? У него стальной член и в него впивается шов от брюк. Я удивлена, что его брюки ещё не треснули.
— …так что это всего лишь один из вариантов, — заканчивает он. Что? Что он сказал?
— Послушай, я знаю, что тебе сложно со мной. Я говорил, что бываю немного сложным.
— Совсем чуть-чуть, — нервно прыскаю от смеха.
— Я должен убить тебя, понимаешь, Энрика? Я должен, иначе сойду с ума. Я не хочу сходить с ума и передумал тебя убивать. Пока.
— Что? — мямлю я.
— Когда я что-то начинаю, то должен дойти до конца. Если я не дохожу до конца, логического финала начатого, то… не знаю, что будет. Я всегда всё заканчиваю. Меня так приучили. Заканчивать и доходить до цели, которую я намечаю в самом начале. Я наметил убить тебя. Всё, что я делаю, это мои попытки защитить тебя от себя. Я никогда не танцевал в кафе, и мне никогда не было так хорошо, как с тобой. Меня никогда не любили. Я никогда не чувствовал этого. А ты рядом, и я схожу с ума. Я робот, помнишь? Робот, у которого выставлена программа — быть животным с теми, кто хочет причинить мне вред. И ты попала под мою программу. — Слэйн касается пальцами моей щеки. Я вздрагиваю, с ужасом переводя взгляд на его руку. Он гладит меня пальцами по щеке и подхватывает прядь волос. Слэйн двигается ближе и вдыхает аромат шампуня на них.
— Я так сильно одержим тобой, что не могу перестать думать о тебе. Раньше мне было легко. Я ничего не чувствовал. Это как наркотик. Мне больше не помогают лекарства. Мне помогаешь только ты, Энрика. Знаю, я дерьмо. Я поступаю плохо с тобой. Пугаю тебя. Но лучше не будет. Мне больно. Я пытаюсь справиться с этой болью. Она ломает мои кости. Позвоночник. Ночами…
Слэйн резко замолкает и встаёт.
— Мне нужно уйти, — внезапно говорит он.
— Куда? Почему? — спрашиваю, подскакивая на ноги.
Он быстро оглядывает мою спальню, словно что-то ищет.
— Слэйн. Что случилось сейчас? Ты говорил и остановился…
Игнорируя мой голос, он выходит из комнаты.
— Слэйн, чёрт возьми, остановись и объясни мне, что происходит! — возмущаясь, выбегаю за ним, хватая его за руку на лестнице. Он толкает меня, освобождая свою руку, и шипит, словно я причинила ему боль.
— Слэйн, — с болью шепчу я.
— Я должен уйти. Если я говорю, что должен, значит, так и есть. Не выходи из дома. Жди меня. Ты же будешь ждать меня, Энрика? — спрашивая, он останавливается и оборачивается ко мне.
— Да, — медленно киваю.
— Хорошо. Жди меня. Я вернусь завтра или послезавтра. Всё зависит от… — И снова он делает так. Слэйн замолкает и поджимает губы.
— Ты меня сейчас бесишь. Вот причина, по которой я не хочу быть с тобой. Ты всё от меня скрываешь. Ты делаешь страшные вещи, рассказываешь мне плохое, целуешь меня, а потом сбегаешь. Как мне доверять тебе, если ты не даёшь мне даже разобраться во всём? Ты не впускаешь меня в свою жизнь. О какой помолвке, вообще, можно говорить. — Разочарованно качаю головой и спускаюсь по лестнице к нему.
— Правда убьёт твою любовь. А она нужна мне, — спокойно произносит он.
Бесит.
— Знаешь, что убивает любовь? Ложь. Поэтому ты двигаешься именно в этом направлении. Выйдешь за дверь, больше сюда не вернёшься. Да, я ставлю условия, потому что меня задолбали неизвестность и непонимание происходящего. Чувствую себя какой-то паршивой актрисой, которой не выдали сценарий. Я…
Его ладонь снова резко оказывается на моей шее. Я вскрикиваю и распахиваю шире глаза.
— Хватит так делать, — шепчу. — Хватит, иначе я решу, что мной, действительно, играют. Отпусти меня, если это ложь.
Его пальцы крепче сжимают мою шею. Господи, неужели?

Глава 41

Неожиданно раздаётся громкий стук в дверь. Слэйн моментально отпускает меня и идёт на кухню. Стук становится мощнее, словно по моей двери бьют ногами. Слэйн реагирует быстро и чётко, а я ничего не делаю. Просто стою и жду, что же будет дальше. Жду, когда мою дверь взломают, и очередная катастрофа снова разрушит мой мир.
— Энрика, открой, — Слэйн привлекает моё внимание. Взглядом он показывает мне подойти к двери, а в его руках блестит нож.
— Это безумие, — шепчу я. — А если там убийцы?
— Открой дверь и сразу же отойди. — Он хватает меня за руку и толкает к двери.
— Но, Слэйн… — мой шёпот теряется в грохоте. Кто-то сейчас выломает, к чёрту, мою дверь.
— Открой. Я здесь. Я рядом с тобой. Тебя никто не тронет. Я обещаю. Я не дам им прикоснуться к тебе, — он быстро целует меня в лоб и прижимается к стене, держа наготове нож. Если бы у меня было время, то я бы задумалась, почему Слэйн действует, как чёртов коп. Он знает абсолютно все хитрые способы, чтобы поймать плохого парня. Вряд ли он смотрел много сериалов про полицию, но сам факт. Меня пугает, что сейчас он выглядит, как чёртова глава мафии.
Сглатываю от страха и медленно поворачиваю ключ в замке. Щелчок. Ещё один. Резко распахиваю дверь и ловлю Сальму в свои руки, которая снова хотела ударить кулаками в дверь. Её пальцы до боли стискивают мои руки. Ногти царапают мне кожу, и я шиплю от боли.
— Господи, Энрика, — шепчет она.
— Сальма? Что вы здесь делаете?
Она тяжело дышит и часто моргает, словно вроде бы и узнаёт меня, но в то же время нет. Её взгляд полон безумия, одежда в крови, и это вызывает внутри меня холод. Чёрт. Я не убила её мужа. Я даже не ранила его. Слэйн ударил его, и тот упал на пол. А если Доналл умер? А вдруг Слэйн по неосторожности убил его? Вот же чёрт.
— Энрика, милая моя, ты в порядке? Где он? Его машина стоит здесь. Где он? — спрашивает она и гладит меня по щекам. Так, соседям точно не стоит знать, какой сумасшедший дом у меня здесь творится.
Затаскиваю Сальму в дом и закрываю дверь. Я даже забываю о Слэйне, находящемся здесь. Я полностью обратила своё внимание на безумный вид Сальмы. Сейчас это меня волнует больше.
— Он тебя не тронул? — Она осматривает меня. Щупает меня и даже в рот заглядывает. Я отбиваю её руки и делаю шаг назад.
— Хм… нет. Я жива, а вы вот не в себе. Вы в порядке? Чья это кровь на вас, Сальма? — спрашиваю я, а горло сушит от вопросов.
— Ангус… Ангус… он… там… а потом я узнала, что ты исчезла. Я так испугалась. Я видела его машину. Где он? Ты должна немедленно поехать со мной. Я спрячу тебя. Я спрячу. Я…
Я кричу, когда Слэйн хватает Сальму за тёмные и растрёпанные волосы. Он грубо толкает её к двери, и она ударяется всем телом. Визжу снова, уловив блеск ножа, взлетевшего в воздухе. Через секунду нож оказывается приставленным к горлу Сальмы.
— Я предупреждал тебя не приближаться к ней, — рычит Слэйн.
— Это он… он, Энрика. Он…
Господи, Слэйн сейчас прирежет, к чёрту, свою мать.
— Слэйн! — кричу, подбегая к нему, и хватаю его за руку, которой он держит нож.
— Убирайся отсюда. Она моя. Никто из вас её у меня не заберёт, — кричит он, и меня пугают его слова. Они были бы очень романтичными, если бы не кровь, стекающая по горлу Сальмы.
— Слэйн, прошу… прошу тебя. Отпусти её, — плачу, ударяя его по плечу. — Прошу тебя. Ты не можешь убить свою мать. Слышишь? Она просто напугана. Она не хочет ничего плохого мне.
— Ты не заслужил её. И когда она поймёт кто ты такой, то будешь винить себя сам. Ты сдохнешь, — Сальма подначивает его.
Я в ужасе от того, что, зная о его ненормальном отношении к моей защите, она специально укалывает его и пугает моим исчезновением. Что она творит? Они все психи. Психи!
— Слэйн, я умоляю тебя. Умоляю, отпусти её, — хнычу и пытаюсь оторвать его руку, с зажатым в ней ножом, от горла Сальмы, но это невозможно. Он слишком силён.
Ужасный и тихий смех Сальмы убивает меня.
— Замолчите! Прекратите! — ору на неё, но она смеётся ещё громче. — Хватит! Не надо делать это с ним! Вы издеваетесь над Слэйном! Хватит!
— Энрика, тебе лучше спрятаться. Ублюдок придёт за тобой. Он уже рядом. Шаг за шагом, — сквозь смех говорит она.
— Заткнись! — Слэйн снова хватает её за волосы и швыряет на пол. Я успеваю встать перед ним и упереться ему в грудь.
— Прошу. Успокойся. Не надо… не надо. Ты же видишь, она не в себе. Слэйн, она не в себе, — шепчу, поглаживая его лицо. Но он не смотрит на меня. Нужен контакт взглядами, чтобы его остановить. Он толкает меня в сторону. Я бьюсь всем телом об угол и скулю от боли.
Сальма визжит, пока Слэйн тащит её по полу. Она орёт от боли.
— Желаю тебе сдохнуть! Ублюдок! Сукин сын! Тебя все ненавидят! Тебя никто не будет любить! Она тоже! Она не твоя! Лживый подонок!
Дверь моего дома открывается, и Слэйн бросает свою мать на крыльцо. Слышу какой-то грохот и то, как Сальма катится по лестнице вниз. Поднимаюсь на ноги и медленно подхожу к Слэйну. Хватаю его за руку, чтобы удержать на месте, и вижу Сальму, лежащую на земле. Она вскидывает голову и улыбается. Её губа разбита. Тонкая струйка крови течёт из пореза на её шее. Мне дурно.
— Жаль, что я не убила тебя, когда ты родился. Ты такой же, как он. Кто же вырежет твоё сердце, а? Она? Это сделает она. Ты сдохнешь! Я жду, когда ты сдохнешь, ублюдок!
— Пошла к чёрту! — кричу я. Мне больно слышать такое, что уж говорить про Слэйна. Закрываю дверь, заперев её на все замки, и прижимаюсь к ней спиной.
Слэйн смотрит в одну точку, и только одному Богу известно, что сейчас творится в его сердце. Услышать подобное от матери невероятно жестоко и больно. Я отталкиваюсь от двери и обнимаю его. Целую его в шею и глажу по спине.
— Не слушай её, понял? Никогда не слушай людей и то, что они говорят про тебя. Они не заслуживают тебя, Слэйн. Не слушай её. Твоя мать обезумела. Она разозлилась, потому что ты ударил её мужа, а я хотела его убить. Она специально сказала тебе плохое, чтобы тебе было больно. Она хочет подставить тебя. Я не знаю, зачем она приехала сюда. Но… но… — Обхватываю его лицо ладонями. По моим щекам бегут слёзы, а ужасные слова Сальмы звенят у меня в ушах.
— Я с тобой. Послушай, Слэйн, люди дерьмо, помнишь? Они обожают причинять боль, потому что всегда прибегают к слабостям человека. Она знала их. Она твоя мать и знала, куда бить тебя. Она нашла твои слабости и делает из них огромные комнаты страха. Не поддавайся ей. Никто не может насильно заставить человека находиться в комнатах страха, Слэйн. Ты свободен, слышишь? Ты уже свободен. Не важно, кто и что от тебя требует, ты рождён свободным, — произношу, но он никак не реагирует на мои слова. Я захлёбываюсь слезами, продолжая дотрагиваться до его прохладной кожи. Его глаза холодные и пустые. Мне так больно за него.
— Не понимаю, что на неё нашло. Не понимаю. Но не думай о её словах. Я знаю, как тебе больно. Знаю, клянусь. Я чувствую твою боль. Всё будет хорошо. — Целую его сухие губы и сквозь слёзы улыбаюсь.
— Хорошо? — он горько усмехается и качает головой. — Хорошо. Да, конечно, будет, но не у меня.
— Слэйн, она была не в себе…
— Я это слышу каждый год. Раньше я слышал это каждый день. Они ненавидят меня. Никто меня не любил, кроме тебя. Никому я не нужен.
— Это не так. Ты только что сам сказал, что я люблю тебя. Ты это чувствуешь, правда? Это так. Я люблю тебя, Слэйн. Ты мне нужен. Мне. Зачем тебе сотня людей? Зачем они нам с тобой? Нам они не нужны, — шепчу, продолжая гладить его лицо. И мне так больно за него. Очень страшно слышать подобное постоянно. Страшно, оттого что ребёнок стал лишним в своей семье.
— Энрика, — он обхватывает мою голову ладонями, — обещай мне, что никому не будешь верить, кроме меня. Обещай мне. Что бы они тебе ни говорили про меня и про то, какой я плохой, не верь им. Они делают это специально, чтобы забрать тебя у меня, и лишить тебя шанса выжить. Ты же веришь мне, да?
— Конечно, я верю тебе, Слэйн. Я верю тебе, — киваю ему.
— Никого не будешь слушать, только меня. Никто не сможет разрушить наше будущее, да? Они не заберут тебя у меня, правда? — Он прижимается к моим губам, и я быстро киваю.
— Конечно. Мы взрослые люди и можем выбирать то, что сами хотим. Мы свободны в своём выборе.
— Будь осторожна. Я вернусь. Ты дождёшься меня? — спрашивая, Слэйн бегает взглядом по моему лицу.
— Да… конечно.
— Меня не будет день или два, но я вернусь за тобой. Никому не верь. Никому. Не выходи из дома. Когда я вернусь, сразу отвезу тебя в безопасное место. Я отвезу тебя туда, куда никто не проберётся. Мы поженимся. Ты и я. Мы поженимся, и у нас будут дети. Красивые и упрямые дети, все в тебя. Ты нужна мне. Меня ломает. Прости… я должен идти. Я больше не могу терпеть. Мне больно. — Слэйн резко отпускает меня. Я едва не падаю на пол, шокировано и молча наблюдая, как он выскакивает за дверь. И всё же я оседаю на пол. Мой взгляд останавливается на ноже, валяющемся на полу. Он весь в крови. Меня тошнит.
Вытираю мокрые щёки и быстро встаю на ноги. Хватаю нож, иду на кухню. Достаю мусорный пакет и выбрасываю туда все ножи, вилки, сковородки. Я бегаю по дому и ищу, что ещё может стать оружием убийства. Выбрасываю всё в мусорные баки за домом. Тащу туда даже стулья, боясь, что их можно разбить и сделать чёртов кол. Когда я оглядываюсь в полупустом доме, то истерика прорывается сквозь защитную оболочку. Я плачу, закрывая руками лицо. Когда этот ад закончится? Что Слэйн сделал им, если они так его ненавидят? И ведь не впервые мне говорят о том, что он плохой. Сначала это был Фарелл, затем Сальма. Люди, которые знали его долгое время. Слэйн ведь не может обманывать меня, правда? Он не может так со мной поступить?
Есть несколько людей, которые знают больше, чем я. Слэйн что-то натворил, что-то очень плохое, и я хочу знать об этом. Я должна знать, иначе постоянно буду ходить по кругу и никогда не выберусь из него.
Выхожу из дома уже поздно ночью и направляюсь в госпиталь. Я собираюсь встретиться с Фареллом, надеясь, что он уже может говорить и даст мне то, что ищу. Но когда я оказываюсь в госпитале, мне сообщают, что его перевезли в другую клинику. У них нет ни адреса, ни телефона. Его забрали. Так, ладно. Есть Киф. Он тоже многое знает о прошлом, и ему придётся поговорить со мной. Приезжаю в полицейский участок и узнаю, что он взял отпуск на месяц, и сейчас я могу поговорить только с его заместителем. Чёрт. Мне это уже не нравится. Конечно, Киф взял отпуск, чтобы помочь Фареллу встать на ноги, но они были последней моей надеждой, хотя…
Каван. Этот человек знает абсолютно всё о Слэйне. Он постоянно находится рядом с ним, и я надеюсь, что смогу найти его. Но это чертовски сложно. Если он следует за Слэйном, то его точно будет сложно найти. Долго сижу у дома, в котором мы со Слэйном были счастливы. Я брожу рядом с ним, наблюдаю. Ничего не происходит до самого утра. Ничего. Меня это раздражает. У меня нет номера телефона Кавана и даже Слэйна, чтобы добыть хоть какую-то информацию.
Я жду автобус, когда замечаю машину, подъезжающую к дому. Автобус закрывает мне вид, и я оббегаю его, чтобы поймать Кавана, но вырываю только тёмные волосы женщины, скрывшейся за дверью. Какого чёрта? Что это за сучка?
Подхожу ближе к дому, но не могу пробраться внутрь. Здесь точно есть видеокамеры, и меня обнаружат. Слэйн не будет счастлив от того, что я рыщу везде. Осматриваю машину, и она явно женская. На сиденье валяется журнал. Машина дорогая, и явно женщина, которая только что вошла в НАШ дом, не просто очередная шлюха. Я закипаю от ревности. Если Слэйн изменяет мне, то ему стоит подумать, прежде чем он упомянет снова о моей любви к нему. Чёрт, я безумно злюсь.
Возвращаюсь на автобусную остановку и сижу там, прищурившись, наблюдая за домом. Дверь открывается через три с лишним часа. Я подскакиваю с места, и всё внутри меня леденеет. Девушка говорит по телефону, и я узнаю лицо этой девушки. Тёмные волосы, загорелая кожа, карие глаза. Это Дарина! Я не могу ошибаться. Она садится в машину и уезжает. Но как? Как? Она же мертва. Она, чёрт возьми, мертва! Я лично видела заключение о смерти! Каван похоронил её! Слэйн видел её мёртвой! Но она жива!
Так… так… выходит, что именно она была в больнице. Она была там, я не сошла с ума. Это была она, но мне показали похожую девушку, чтобы я почувствовала себя безумной. Дарина жива, и она была в НАШЕМ доме. Какого хрена здесь происходит?!
Возвращаюсь к себе и долгое время расхаживаю по гостиной, обдумывая то, что узнала. Я должна рассказать об этом Слэйну, потому что по всему видимому его обманули. И обманул его Каван. Конечно! Не может брат спокойно смотреть на то, как его сестру осуждают. Не может! Он помог ей спастись и подставил Слэйна. Вот! Не только Лиам работает на Доналла, но и Каван. Он не просто так всегда рядом со Слэйном, а чтобы его контролировать. И все эти россказни про то, что он болен, и ему нужны лекарства, чушь собачья. Они выдумали это, заставили поверить в это самого Слэйна и меня. Они манипулируют всеми нами. Я должна спасти Слэйна! Чёрт, он в огромной опасности.
Но дело в том, что я не знаю, как найти хотя бы кого-то, чтобы поймать зацепку. Слэйн не объявляется и этой ночью, а я жду. У меня нет других вариантов. Я жду его. Очень боюсь, что Слэйну прямо сейчас причиняют боль, а я ничего не могу сделать. Это изводит меня. Я даже спать не могу. Не говорю уже о еде, а я не ела уже долгое время. В какое дерьмо мы оба попали? Почему он не дал мне убить Доналла? Если бы я это сделала, то злодей бы исчез, потому что его не существует. Они внушили Слэйну это. Они изводят его, издеваются над ним. Почему? За что они так поступают с ним?
Замираю, когда слышу странный звук снизу. Я заперла входную дверь изнутри, то есть даже Слэйн не сможет её открыть своими ключами и войти сюда без звонка. Я защитила себя, но внизу явно кто-то есть.
Хватаю со стола ноутбук, ведь ничего острого в доме больше не осталось. Ничего, чёрт возьми! Выглядываю в тёмный коридор и больше ничего не слышу. Моё частое сердцебиение, кажется, слышно на другом конце города. Я осматриваю гостиную и часть кухни. Темно, и нет ничего странного. Но я совершенно точно слышала звук. Непонятный скрип, словно кто-то открыл дверь, хотя входная дверь не скрипит, я поменяла петли, и их смазали. Медленно спускаюсь вниз, держа наготове ноутбук, чтобы ударить незваного гостя. Сглатываю от страха, оглядывая гостиную. Стол. Он сдвинут, и под ним собрался коврик. Какого чёрта?
Внезапно мне закрывают рот, и я глухо визжу. Я дёргаюсь, машу ноутбуком, чтобы ударить нападающего, но меня прижимают к стене грудью. Ноутбук падает из рук мне на ноги, и я скулю от боли. Пальцы на ногах болят, отчего слёзы брызжут из глаз.
— Тише, Энрика. Тише. Тебе не нужно кричать. Уже слишком поздно бояться.
Мои глаза от страха покалывает льдом, когда я узнаю голос Доналла. Твою ж мать!

Глава 42

Я долго ждала этого момента и думала, что полностью готова к нему и морально, и физически. Даже купила пистолет, чтобы убить своего врага. Но сейчас мне страшно. Я обезоружена, заперта в своём доме, и у меня за спиной находится убийца, который пришёл, чтобы закончить начатое. Никто мне сегодня не поможет.
— Я не причиню тебе боли. Поэтому не дёргайся. Я отпущу тебя, но ты не должна кричать, Энрика. За твоим домом наблюдают и очень тщательно. Твои соседи — это вовсе не соседи и не обычные люди, которые живут рядом с тобой. На самом деле это вооружённые до зубов киллеры. Ты поняла меня, Энрика? Не кричи, иначе ты никогда не узнаешь правду о том, что происходит сейчас и что случилось в ночь смерти твоего отца, — быстро произносит Доналл.
В шоке стою и не могу двинуться. Даже если бы и хотела, но мои руки и ноги не подчиняются мне.
— Я проведу тебя наверх, но ты закроешь шторы, чтобы они не смогли меня увидеть, хорошо? За твоим домом следят. Периметр твоего дома постоянно осматривается, и не невозможно войти внутрь и остаться незамеченным. Киллеры рядом, и они убьют и тебя, и меня, если узнают, что я здесь. Это приказ, который они получили. Пока ты якобы ничего не знаешь, ты остаёшься жива. Твоё незнание оттягивает момент твоей смерти, Энрика.
Он убирает руку от моего рта и поворачивает меня к себе. Темнота не может скрыть большой синяк у него на подбородке, как и поддерживающий шею корсет.
— Почему я должна верить убийце? — яростно шиплю я.
— Другого выхода у тебя нет. Я единственный, кто мог прийти сюда и не быть обнаруженным. Сальма пыталась сказать тебе правду, но здесь был он. Женщины слишком эмоциональны, чтобы вести беседы, когда им больно. Она не хотела тебя пугать, но больше ждать мы не можем. Ты не задумывалась, как я попал сюда, обойдя всю охрану, которой тебя окружил Слэйн? — спрашивает Доналл.
— Через окно?
— За ними наблюдают.
— Задняя дверь… не знаю, — жмурюсь, дёргая головой. — Если хочешь рассказать мне что-то, говори, а не задавай загадки.
— Через подкоп, который мы сделали много лет назад. Это было нашей тайной с твоим отцом. Я входил в дом именно таким способом, как и Фарелл. Мы обезопасили себя от ублюдка, который всегда был начеку, и не хотели подставлять твою семью, Энрика, поэтому сделали ещё один вход в дом. Тайный ход начинается через дорогу в доме напротив, им владеют люди, которых мы однажды спасли, и заканчивается здесь. — Доналл показывает пальцем под стол.
— Это невозможно. Здесь меняли пол, и я бы узнала о тайном проходе, — прищуриваюсь я.
— Нет, ты бы не узнала, потому что я послал своих людей под видом рабочих, чтобы они поменяли доски и оставили всё так, как есть. Это единственное, что я мог сделать и не быть обнаруженным. Я дружил с твоим отцом, Энрика. Он был для меня особенным человеком.
— Поэтому ты его убил, — зло фыркаю я.
— Нет. Я всё расскажу тебе и покажу. Я принёс с собой много файлов, чтобы ты поверила моим словам. Я хочу тебе помочь. Я должен это сделать, потому что обещал твоему отцу. Он спас моего сына, я спасу его дочь. Тебя, Энрика. У меня есть фотографии, наши схемы работы и многое, что даст тебе понять, кто враг. Ты слепо поверила тому единственному, кто хочет причинить тебе боль.
— Только не приплетай сюда Слэйна. Он ваша жертва. Вы изводите его. Вы…
— Это не так. Всё совсем наоборот, Энрика. Он руководит нами. Он контролирует нас. Слэйн твой враг, а не я, Энрика. Дай мне шанс показать тебе прошлое и рассказать о нём, а дальше сделай свои выводы. Дай мне шанс, ведь если бы я хотел тебя убить, то не стоял бы здесь и не говорил с тобой. Я бы убил тебя ещё очень давно, потому что для меня не было секретом, где вы прячетесь. Это я создал для вас убежище в Америке и помог бежать отсюда. Я купил для вас дом и сделал новые документы. Я всегда знал, где вы прячетесь.
В последнее время жестокость в моей жизни просто обожает танцевать танго. Она изощрённо ударяет меня каблуками своих туфель и оставляет царапины. И видимо, она только разогрелась.
— Скажи мне хотя бы что-то, что заставит меня не заорать, — мой голос дрожит от злости. Я знаю, что он врёт, используя заслуги Фарелла. Доналл, конечно, в курсе о том, что сделал для нас Фарелл. А воровать дело нехитрое. Главное, убедиться, что в живых не осталось никого, кто бы знал правду.
— Мою маму звали Кэйли. Когда ты родилась, твой отец дал тебе второе имя моей матери. Моим подарком на твой день рождения был серебряный крестик с разноцветными кристаллами. Не все кристаллы были фальшивыми, среди них три белых бриллианта, два чёрных и один розовый. Это было тайной нашей семьи. Так раньше уберегали украшения от воровства. Этот крестик мне подарила моя мама, когда родила меня. Я отдал его тебе, Энрика, — быстро шепчет Доналл.
— Это ложь! Это крестик моего дедушки! Это наша семейная ценность!
Какая наглость! Лживый ублюдок!
— Нет, это ценность принадлежала мне, и я отдал её тебе в знак благодарности и преданности своему другу за то, что он променял момент твоего рождения на меня. У меня есть фотографии. У меня есть доказательства. — Доналл указывает взглядом на небольшую чёрную сумку, стоящую на полу.
— Я проверю её, — говорю ему.
Он послушно отходит назад и открывает мне доступ к сумке. Слежу за каждым его действием, когда расстёгиваю замок и щупаю папки и, кажется, фотоальбомы. В сумке нет ничего острого или бомбы.
— Хорошо. Пошли. Иди впереди меня. — Показываю на него пальцем. Доналл улыбается треснутыми губами.
— Энрика, я бы никогда не причинил тебе вред.
— Это очень сомнительно, — цокаю я.
Да, я согласилась его выслушать, потому что за то время, что мы шептались, Доналл мог бы уже задушить меня, перерезать горло, да и просто убить, но он не сделал этого. И меня пугает факт того, что он знал о тайном проходе в доме. Когда была маленькой, то всегда спрашивала Фарелла, как он вошёл, я ведь не слышала. Папа отвечал за него, что есть тайный проход, который знает только наша семья, а Фарелл член нашей семьи. Конечно, Доналл мог выпытать это у брата, но крестик… и факт того, что папы не было в больнице, когда мама рожала, вызывают сомнения. Об этом знали только мама и я. Она рассказала мне через год после смерти папы. В ту ночь было совершено какое-то убийство, и якобы кто-то видел моего отца на месте преступления, но мама сказала следователям, что он находился на родах. Эту тайну они должны были унести с собой в могилу. Как Доналл узнал об этом?
Мы поднимаемся на второй этаж. Я первой вхожу в свою спальню и плотно закрываю шторы, потом уже сюда входит убийца моего отца. Чёрт, мне бы прирезать его прямо сейчас. Чего я жду? Не знаю.
Доналл садится на кровать и достаёт папки с файлами и, действительно, альбомы.
— Тебе лучше присесть. Этот рассказ будет одним из самых сложных для тебя, Энрика, — предлагает он.
Фыркнув, передёргиваю плечами и складываю руки на груди.
— Говори. Ты хотел мне что-то рассказать. Так что я слушаю, — резко произношу.
— Хорошо. Я убил твоего отца…
— Вау, тебе похлопать? — язвительно перебиваю его.
— Энрика, прошу, для меня тоже этот разговор не простой. Я не хотел его убивать.
— Но рука дрогнула, и ты нечаянно нажал на курок, да? Или папа сам прыгнул на пистолет? Или дьявол поднялся из преисподней, чтобы немного повеселиться?
— Насчёт дьявола ты не ошиблась. Но ему не нужен был ад, он создал его для нас. Я встретился с твоим отцом, когда был очень молод. Твой отец спас меня от петли. Он шёл в больницу, где рожала его жена, и услышал выстрел. Увидел, что из дома, в котором прогремел выстрел, выходят люди. Они сели в машины и уехали. Твой отец был очень совестливым человеком и не мог просто так и пойти дальше, не отреагировав на выстрел. Он вошёл в дом и нашёл там меня с пистолетом в руке. Это я убил мужчину, на которого указал мой отец. У меня не было выбора. Я принадлежал ему, как и моя воля. Мой отец был ублюдком. Он был очень жестоким и никого и никогда не любил. Он любил только причинять боль и наблюдать, как люди корчатся в муках. Он причинил нам достаточно боли, затравил нас, манипулировал нами и шантажировал. Я убил того мужчину, чтобы спасти свою жену, Сальму, от очередного насилия. Мой отец поставил мне условие. Я не мог пойти против него, потому что не хотел повторения прошлого. Я обожал свою жену и любым способом готов был уберечь её от очередной боли. Твой отец нашёл меня и не дал мне покончить с собой. Мы договаривались с Сальмой о том, что умрём после этого, потому что терпеть было уже невозможно. Кровь. Кровь. Кровь. Насилие. Жестокость. Смерти окружали нас. Мы с Сальмой должны были встретиться и повеситься вместе, потому что наша жизнь была невыносима. Я был на грани, а Энрике… он не дал мне этого сделать, пообещав, что поможет нам выбраться из этого ада. Он долго говорил со мной, успокаивал. Нашёл ключ к моему сознанию и изменил его, — Доналл быстро смахивает слезу и прочищает горло.
— Мы ненавидели нашего отца, но убить его было нельзя. Мало того, что вокруг него всегда находились вооружённые люди, он владел нашими жизнями и будущим. По правилам нашей семьи вся недвижимость, весь бизнес, все наши тайны принадлежали ему. Наследнику своего отца. Глава семьи всегда выбирает для себя преемника, а я обещал маме, что дойду до конца. Я обещал ей, а потом отец её убил. И дело было даже не в деньгах, у него был мой сын, а у меня обещание, данное моей матери. Он знал о нашем малыше и угрожал забрать ребёнка, если я попытаюсь убить отца. Я не буду вдаваться в подробности всех вариантов шантажа жизнью моих сына, жены, брата и его сына, но их было достаточно, чтобы бояться сделать неправильный шаг. Мы просто боялись дышать и ждали, когда он сдохнет. Энрике предложил открыть на него дело, чтобы передать всё это правительству и обличить моего отца во многих противозаконных действиях против страны. Мы с братом решили выбрать свободу, чтобы хоть как-то очистить свои души, да и сами хотели этого. Моя задача состояла в том, чтобы тихо и без лишнего шума вытаскивать людей, которых мой отец приговорил к смерти, из клубов и других мест. Фарелл вывозил их и очищал путь, проверяя, нет ли за ними слежки. Твой отец устраивал их в приюты, находил им дома, делал новые документы и прятал их. Мы разработали целую схему. Мы брали у них показания. Твой отец всё записывал.
— Да и в его записях было указано имя Доналл, то есть твоё имя. Доналл Нолан, — злобно замечаю я.
— Первое имя моего отца Доналл. Чуть позже я покажу тебе свидетельство о смерти и рождении, — кивает он. — Поэтому я ненавижу, когда меня зовут Доналл. Все зовут меня Ангус. В ту ночь, когда твой отец умер, мы работали. Следуя нашей схеме, я должен был вывести людей, а Фарелл их встретить, но меня ударили по голове. Когда я очнулся, то уже находился в бойцовском клубе. Я лежал на полу, а рядом сидел мой отец. Он всё знал. Ко мне вывели Фарелла и твоего отца. Им сообщили о том, что я в беде и якобы попросил их помочь мне. Конечно же, они приехали и попали в ловушку. Этот ублюдок обличал нас и рассказывал о том, что всё равно убил тех, кого мы спасли. Всех, кроме Кифа, ведь он член семьи. Хотя не всех он убил, некоторые остались живы. Те, кого мы спасли в самом начале. Отец следил за нами пару месяцев, и все наши труды были насмарку. Он требовал, чтобы я убил твоего отца, но я отказался.
— И всё же ты убил его, — шепчу я.
— Да… да. Но, клянусь, я не хотел, Энрика. Мой отец вывел на ринг моего маленького сына. Маленького, худого и слабого. Его противник был старше и крупнее, а также умел драться. Я терпел… терпел и смотрел, как его бьют. Мой сын даже не мог защититься. Он не знал, как это сделать, потому что мы держали его подальше от жестокости. Он кричал, звал на помощь. Меня держали и не давали спасти его. Вариант был только один — убить твоего отца. Энрике потребовал, чтобы я это сделал. Мой сын лежал там весь в крови и умирал. Ребёнок… невинный ребёнок. А этот ублюдок подначивал его противника, пока Энрике не закричал, чтобы я убил его и спас своего сына. Тогда по приказу моего отца нападавший остановился. Я знал его и с ужасом смотрел на него, умоляя очнуться и понять, что он делает плохо, убивает. Но он меня не слышал. Он был словно под гипнозом. Смотрел только на моего отца и ждал приказа сделать последний удар. Энрике умолял меня убить его, ведь у него тоже есть ребёнок, и не винил меня ни в чём. Он убеждал меня выстрелить в него. В человека, который стал для меня так близок. В человека, с которым мы столько всего пережили и плохого, и хорошего. В человека, который спас меня и подарил надежду на то, что я смогу что-то изменить. Я выстрелил, но даже это сделал плохо.
Доналл открывает папку и протягивает её мне. Смахиваю слёзы и подхожу к ней.
— Боже мой, — шепчу, закрывая рот рукой. На чёрно-белой фотографии лежит мой отец с раной в груди, и его, прижимая к себе, держит молодой Доналл, на лице которого написано горе.
— Мой отец был ублюдком. Он любил фотографировать моменты, когда нам было больно и не только нам. Это был его фетиш. Он коллекционировал своих жертв. У него была сотня папок с фотографиями умирающих людей. Он создавал хронологию их жизни с того момента, когда они попали ему в руки. Сначала люди на фотографиях выглядели счастливыми, потом напуганными, затем сходили с ума, и в конце их снимали умирающих и мёртвых. Энрике умер у меня на руках, постоянно убеждая меня в невиновности. Из его рта текла кровь, а он улыбался мне, заверяя, что в порядке. Энрике был потрясающим и добрым человеком. Он был для меня ангелом. Пока я сидел там на полу, провожая в последний путь твоего отца, моего сына увезли в больницу, а Фарелл уехал, чтобы помочь вам. Я заранее подготовил убежище для всех нас в Америке и новые документы. Я мечтал о том, что, когда мы уничтожим этого ублюдка, начнём новую жизнь. Но она началась только для вас. Мы остались в Дублине, чтобы не дать моему отцу найти вас. Он пытал нас, но никто не прокололся. Мы не сказали ему о том, где вы находитесь, и он отомстил, подсадив мою дочь на наркотики. Он мстил нам даже после своей смерти.
Слёзы капают из моих глаз, пока я дрожащими пальцами глажу фотографию своего отца.
— Я не хотел, клянусь, Энрика. Если бы я мог исправить то, что сделал, то исправил бы. Я уважал и любил твоего отца. Я много лет провёл с вашей семьёй бок о бок, как и Сальма. Вы были нашей единственной семьёй. Я твой настоящий крёстный, а не Фарелл. И это тоже мы держали втайне. Сальма тебя нянчила. Она помогала твоей матери, когда той приходилось работать. Твои родители отказывались принимать финансовую помощь, и мы отдавали им свою любовь, уважение и дружбу. Вот это моя мама. И на ней тот самый крестик, который я подарил тебе. Я должен был отдать его своей дочери, но подарил тебе. — Доналл переворачивает несколько страниц в альбоме и показывает на женщину в чёрном платье. На её шее висит тот самый крестик, который я считала реликвией своей семьи.
— Тогда почему же ты хочешь убить меня? В знак благодарности? — с горечью в голосе спрашиваю я.
— Я никогда не хотел этого.
— Правда? А как же моё недавнее погребение? Как же угрозы? — злобно огрызаюсь.
— Это был не я. После смерти отца я так и не стал свободным, Энрика. Я не был его наследником. Им стал его младший сын.
— Что? Фарелл? Это его рук дело? — ужасаюсь я.
Доналл отрицательно качает головой и открывает папку. Он поворачивает её ко мне.
— По традиции, особенных детей, наследников, мы нарекаем нашим вторым именем. То есть продолжаем цепочку родословной. — Доналл указывает на полное имя своего отца.
— Доналл Тристан Нолан, — сипло читаю я.

Глава 43

У меня начинает шуметь в голове. Этого быть не может. У Слэйна первое имя Тристан, но он сын Доналла… то есть… что за чёрт?
— Я влюбился в Сальму с первого взгляда на курорте в Испании. Там мы и встретились. Знойная, весёлая и прекрасная девушка, играющая с волнами на берегу моря. Я увидел её, когда сбежал от отца, чтобы он перестал наседать на меня и требовать быть жёстче. Я просто не мог быть таким, как он. Я не хотел, и мама защищала нас с Фареллом. Она всегда могла найти для нас убежище, поэтому мы и не стали его продолжением. В Испании я и влюбился в Сальму. Она была искренней, доброй, красивой и жизнерадостной. Отец настоял на том, чтобы она переехала в Ирландию и жила с нами год. Это было его условием для помолвки и нашей свадьбы. Он хотел посмотреть, как она приживётся у нас, сможет ли быть леди и подчинится ли нашим правилам. Мы оба ждали того дня, когда станем мужем и женой. День нашей свадьбы был потрясающим. Я не мог поверить, что отец пошёл на столько уступок мне, и я женился на ней. Но радовался я недолго. Брачная ночь стала для нас адом. Он насиловал её у меня на глазах. Я умолял, обещал сделать всё что угодно, только чтобы отец оставил её в покое. Но он хотел наследника. Он разочаровался в нас с братом и не видел ни в ком из нас своего продолжения. Сальма держалась стойко. Она не плакала, не кричала, а просто ждала, когда всё закончится. Нас заперли в одной комнате: её привязанную к кровати и всю в крови, и меня в углу, как собаку. Она говорила мне, что мы справимся, а я ненавидел себя за то, что поверил в чудо. Сальма забеременела, и отец забрал её к себе, пока она не родит ему сына. Я видел её раз в месяц по пять минут. Она выглядела ужасно. Отец боялся, что она покончит с собой и не даст ему то, что он хочет. Но Сальма всё вытерпела, а вот моя мама нет, — Доналл делает паузу, а я не могу это слушать. Настолько жестокого я в жизни ещё не слышала.
— Мама узнала о том, что сделал отец, а затем он убил её у нас с Фареллом на глазах. Он мучил её очень долго. Мы не могли ей помочь, только наблюдали, как она медленно и мучительно умирает. Мы пережили и это. Родился Тристан Слэйн Нолан, которого записали моим сыном. Сальма пыталась его любить, как и я, но он был ребёнком насилия и ненависти. Его даже назвали Слэйн. Я ждал, когда же в нём проснутся гены нашего отца, ведь он смотрел на меня его глазами. Нет. Мальчик был таким добрым, что я ненавидел своего отца ещё сильнее. Слэйн всегда смеялся, а мне хотелось придушить его за это. Он должен был родиться монстром, как мой отец. Но нет. Я хотел его ненавидеть и не мог. Слэйн искал нашей любви. Но как можно было любить его? Мы хотели ребёнка, но не его. И у нас он появился. Мы заплатили женщине, которая родила нам сына. Лиама…
— Что? Лиам?
— Да, Лиам Конор. Я категорически не хотел, чтобы он носил нашу фамилию, поэтому мы даже её не записали. Он просто Лиам Конор, наш первый сын с Сальмой. Мы спрятали его и редко навещали, чтобы отец не узнал о нём. Но, конечно, он узнал и использовал его против Слэйна, сидящего в клетке. Слэйн двигался, как жестокое животное и избивал его, а я не мог поверить, что тот милый малыш стал чудовищем. В нём проснулись гены ублюдка, который изнасиловал мою жену. Слэйна воспитывал мой отец. Сначала он забирал его к себе только на лето, а потом забрал навсегда. Мы редко видели Слэйна и наблюдали, как он превращается в худшую копию нашего отца. Мы старались держаться от них подальше и думали, что со смертью моего отца всё закончилось.
— Слэйн знал о том, что Лиам его родственник? Точнее, его брат по матери? — с трудом выдавливаю этот вопрос.
— Да, Слэйн всё знал про нас. Он знал даже больше, — кивает Доналл.
Господи, мне становится трудно дышать. Альбом падает из моих рук, и я встаю, чтобы хотя бы что-то делать. Я не в силах справиться с таким огромным потоком мыслей. Я начинаю расхаживать по комнате, но мне это не помогает.
— Слэйн знает, что он мой брат по отцу. Я рассказал ему три года назад, когда твой отчим позвонил мне с требованием вытащить его из тюрьмы, в которую ты его засадила. Он пытался шантажировать нас прошлым, сказав, что скопировал все записи и документы, которые собрал твой отец, и твоя мать забрала с собой в Америку. Слэйн узнал о шантаже и пообещал защитить семью. Он стал наследником нашего отца. В его руках огромная власть. Слэйн управляет всем, и мы все зависим от него. Он владеет нашими страхами и ошибками и продолжает дело своего отца в самой паршивой манере, — произносит Доналл, и его слова добивают меня. Они разрушают и уничтожают и меня, и воспоминания, которые словно проносятся передо мной. Слэйн улыбается мне и смеётся. Я разрушаю жизнь Слэйна. Я испытываю чувство вины и унижаюсь перед ним. Он кусает меня. Он изводит меня.
— То есть… Слэйн… он… узнал о том, кто я такая, три года назад? — хрипло бормочу я.
— Да, Энрика. Он знал о тебе всё. На него работают все в нашей семье и Лиам тоже. Почему-то наш сын выбрал его в свои герои.
— Это ложь. — Дёргаю головой. Доналл манипулирует мной и хочет заставить меня поверить в эту чёртову ложь. Нет, не получится.
— Энрика, мне очень жаль, но я не вру. Я пытался убедить его в том, что ты не виновата в прошлом. Ты никого не трогаешь, живёшь в Америке и даже не собираешься возвращаться в Ирландию. Но Слэйн не слушал меня. Он нацелился на тебя и видел в тебе только врага и ничего больше. Почему ты думаешь, он напал на Фарелла? — спрашивает меня Доналл.
— Я… я… он говорил, что Слэйн плохой. И я… я… защищала его. Верила ему. — Постоянно облизываю губы. Мне становится всё сложнее и сложнее дышать сейчас.
— Да, он испугался, что Фарелл всё испортит. Мы больше не боимся смерти, как раньше. Наши дети выросли и теперь уже сами отвечают за свои поступки. Мы устали бояться, поэтому решили, что должны защитить тебя, Энрика, любым способом. Я держался в стороне, но мои люди следили за тобой. Я не имел права помогать тебе явно, но пытался… я подослал к тебе Дейзи, чтобы она следила за тобой.
— Что? Дейзи?
— Да, я обещал, что помогу ей, но не смог. Мне так жаль. У меня нет столько власти, как у Слэйна. Он заранее всё подготовил. Я думал, что Дейзи помогает тебе, работает на меня, но нет. Она изначально работала на Слэйна. Хозяйка квартиры, которая тебя обокрала и вышвырнула на улицу. Киф. Лиам. Каван. Дарина. Я могу перечислять долго, потому что немало людей задействовано в этом спектакле. У каждого была своя роль, и они играли её, ради своей жизни.
— Столько усилий, чтобы убить меня? Это нелогично, — вставляю я.
— Слэйн — продолжение нашего отца. Он наслаждается самим действием, а не результатом. Пишет свою хронологию событий. Он оградил тебя ото всех. Слэйн настроил тебя против всех, доказывая, что он является жертвой, а не мы. Но жертва здесь ты, Энрика. Он охотится на тебя и только на тебя. Слэйн не был разорён. Это подстава. Лиам работал на него. Никакой программы, которую ты украла, никогда не существовало. Никогда не было проблем в бизнесе и банкротства. Слэйн ничего не терял, а только лишь приумножил, благодаря твоей наивности и искренности. Он не оставит тебя в живых. Он даже устроил для тебя погребение, Энрика.
— Нет… нет… это неправда. Слэйн спас меня. Он нашёл меня. Он убил людей, — хватаюсь за голову и мотаю ей.
— Конечно, легко спасти, когда он сам создал для тебя проблемы. Слэйн всегда создавал их, чтобы потом появиться и якобы спасти тебя. Это был его план. Ты должна была стать зависимой от него. Влюбиться в него. Понять, какую ошибку совершила, и покончить с жизнью. Зачастую он не убивает сам, а лишь наблюдает за тем, как люди сходят с ума и убивают себя. Слэйн даёт им выбор: это сделают они или он. Если он, то они будут долго мучиться. И таким образом, он становится невиновным, но с трупом на руках. Следующим трупом станешь ты, Энрика, если не спрячешься от него. Слэйн одержим тобой, и это меня пугает. Это пугает всех нас, потому что обычно он недолго играет с людьми. Пару месяцев, неделю, три дня, но не три года. Он стал безумней, чем раньше. Каван всегда старался сдерживать его, но сейчас Слэйн вышел из-под контроля. Где он, Энрика?
— Я… я… не знаю, — отвечаю, пожимая плечами, и всхлипываю.
— Слэйн в том самом поместье, где из него сделали робота и изощрённого маньяка. Он маньяк, Энрика. Сейчас он находится там, чтобы вернуться к тебе спокойным, хладнокровным. Он сидит на наркотиках, употребляет их с двадцати лет. Они помогали ему походить на человека, но все знают, насколько жесток Тристан Слэйн Нолан. Все статьи, вся информация, которую ты получала, выдуманы им. В его власти полстраны. А если он не владеет чем-то, то владеет страхами того, кто будет выполнять его приказы. Он хитрый, умный и бессердечный. Я должен тебя спасти, Энрика.
Доналл встаёт и подходит ко мне. По моей щеке скатывается слеза, наверное, не первая, потому что я не знаю, что сейчас чувствую. В моей груди столько разных эмоций, но каждая причиняет боль.
— Я извиняюсь за то, что не убил его, когда он родился. Прости меня, что я повёл себя, как трус, и ты потеряла всё, Энрика. Я бы пожертвовал своим сыном, если бы знал, что тот предаст меня и перейдёт на сторону врага. Я ошибся, когда последовал словам твоего отца, и спас Лиама. Я должен был спасти твоего отца. Прости меня, изменить прошлое я не могу, но желаю изменить будущее.
— Я должна верить, да? — хрипло смеюсь, то ли от боли, то ли от мучительной боли в сердце. — Я должна верить тому, кто убил моего отца? Слэйн был рядом со мной, а ты нет. Слэйн предупреждал о том, что вы будете это делать. Сначала Сальма, теперь ты. Я не верю. Дождусь его и спрошу.
Доналл прикрывает глаза и слабо качает головой.
— Ты даже слова сказать не успеешь, как он убьёт тебя. Вспомни, ведь он показывал тебе своего зверя, чудовище, маньяка, да?
— Он говорил, что маньяк и… одержим.
— Так и есть. Он всегда говорит об этом своим жертвам перед смертью. Если тебе нужны факты, то возьми их сама. Слэйн следует манере поведения своего отца. Он учил его каждому взгляду, каждому способу убийства и жестокости. Он сделал из него робота и бессердечного зверя. Если Слэйн поступает так же, как наш отец, а он именно это и делает, то хранит все твои фотографии, все свои слабости там, где жертва начала свой путь падения. Они всегда выстраивают некую схему, разыгрывая спектакли, и это то, ради чего они живут. Но Слэйн хуже моего отца. Он сильнее, умнее и хитрее. Он играет людьми и зачастую невозможно понять, какой ход у него следующий. Мы с Сальмой больше не можем наблюдать за тем, как он убивает тебя. Слэйн убедил тебя в том, что он единственный, кому ты можешь верить. Он расставил охрану, которая следит за тобой. Слэйн создаёт ситуации, в которых ты разрушаешь себя чувством вины, и ловит тебя в свои капканы. Он очень много расставил их, и ты попадаешь в каждый, Энрика. Я обещал твоему отцу спасти тебя и сдержу своё обещание. Ты не поверишь мне, пока сама не убедишься в моих словах. Поэтому вот, — Доналл кладёт связку ключей на мою кровать.
— Думаю в доме, который он купил, чтобы отыграть спектакль для тебя, хранится всё, что позволит тебе увидеть, кто такой на самом деле Слэйн. Мне жаль, что ты не послушала нас. Мы и раньше пытались помочь и не бросим тебя. Проверь мои слова, пока Слэйн не может помешать тебе, и открой все запертые двери, пока он принимает наркотики и находится в собственном мире. Он вернётся, и ты снова увидишь холодного, собранного и спокойного ублюдка. Каван думает, что помогает ему, а на самом деле делает только хуже. Я украл эти ключи у девушки, которую Слэйн тайно поселил в нашем гостевом доме. Это сестра Кавана, Дарина. Я проследил за ней и забрал ключи прежде, чем она снова поедет в дом. Проверь, но не медли. У тебя есть только эта ночь, потому что завтра начнётся война, и он убьёт меня за то, что я сдался. Успей воспользоваться моей помощью до этого времени. Я прожил достаточно и больше не могу молчать. Проверь, Энрика, и мы ждём тебя дома, чтобы спасти. Позволь мне исполнить обещание, данное твоему отцу. Выходи через тайный подкоп. Отодвинешь стол и увидишь дверь. Но никто не должен увидеть тебя. А потом позвони по этому номеру, тебя заберут и спасут. Прости, что причинил боль, но тебе было бы больнее узнать это в последний момент перед своей смертью. — Доналл целует меня в лоб, вкладывая в руку визитку, и собирает свои вещи. Он молча уходит, а я слушаю своё хриплое и рваное дыхание. Мои губы иссушены, а сердце скулит и ноет в груди.
Я не могу поверить в это…
Смотрю на ключи, лежащие на моей кровати и так паршиво внутри.
В памяти всплывает сотня разговоров со Слэйном. Всё это превращается в ком грязи, и теперь в каждом его слове я вижу подсказку. Маньяк. Больной. Безумец. Глаза, в которые он смотрел всю свою жизнь. Боль, которую он испытывал постоянно. Бесчувственность. Страдания. Контракт, чтобы я всегда была под его наблюдением. Каван, пытающийся мне рассказать правду.
Запертые двери. Правила, которые Слэйн установил. Никогда не входить в комнаты, на которых есть замок. Лиам, звонивший мне долгое время. Он давил на мои слабости, зная обо мне всё. Ловушки. Ловушки. Ловушки. Дейзи, которую избили, и она говорила про психа, преследующего её. Господи, боже мой.
Если то, что сказал Доналл, правда, то это убьёт меня. Поэтому я не хочу верить и проверять. Во лжи жить проще. Не так больно.
Но думать ещё хуже, чем не знать, где правда, а где ложь.
Ничего не чувствую, когда переодеваюсь и спускаюсь вниз. Стол отодвигать не надо, как и убирать коврик. Теперь я вижу странные прорези в деревянном полу. Я поддеваю деревянную панель пальцами, и она открывается, как и путь в погреб. В нос бьёт вонь канализации и сырости. Я вижу лестницу и спускаюсь по ней. Мне приходится пригнуться и идти, слыша, как бегают крысы. Наступаю на лужи воды. Ничего не чувствую. Я иду и иду, пока не выбираюсь на задний двор соседей, живущих в доме напротив. Перебираюсь через забор и оборачиваюсь, проверяя, не идут ли за мной. Ночью мне уже не страшно ходить одной. Страшнее, если люди появятся, потому что я никогда не угадаю, обычный человек это или же очередной актёр.
Добравшись до дома Слэйна или же дома, который стал основной сценой, где моё сердце стало главной овацией зрителей, я открываю замок. Внутри так темно и тихо. Я прохожу по первому этажу и нажимаю на ручку двери. Она не поддаётся, но вот ключи открывают замок этой квартиры. Не включаю свет, опасаясь того, что меня могут обнаружить. В квартире ничего нет, кроме матраса, небольшого холодильника и лампочки, одиноко свисающей с обшарпанного потолка. Вряд ли сотрудники Слэйна согласились бы жить в таких условиях. Я обхожу квартиру, которая находится в ужасном, даже аварийном состоянии. Сантехника ржавая, но ей пользовались. Здесь кто-то жил. Я выхожу и открываю дверь в следующую квартиру. Она, вообще, пуста. Внутри валяются доски, строительный мусор, и пол весь покрыт пылью. Сюда уже долгое время не входили, и я оставляю свои следы, потому что сейчас ничего не чувствую даже опасности, которая мне грозит. Дохожу до последней квартиры и открываю её. В нос ударяет противная вонь, словно здесь долгое время держали потеющего человека. Смрад стоит невозможный. Я подсвечиваю комнату фонариком на телефоне и замечаю следы. Кровь. Засохшая кровь, вряд ли это краска, вино или виноградный сок. Я уже ничему не могу удивляться. Толкаю дверь и жмурюсь от боли. Это та самая комната, в которой держали и били меня. Именно здесь я получила переломы, пережила очередное физическое насилие, казалось бы, по своей воле. Ведь это был наш план по уничтожению семьи Нолан. А всё оказалось намного хуже. Я была так близко к этому месту. Мне даже не больно.
Поднимаюсь наверх и открываю дверь в квартиру. Вот теперь мне больно, потому что здесь всё осталось таким же, каким я и запомнила. Здесь я потеряла себя. Здесь я доверилась человеку, который, похоже, мне врал. Ладно бы ложь, ведь я тоже врала ему. Но выходит, что изначально весь мой путь был фальшью. И такое можно было простить, если бы не было последствий, оставшихся шрамами на моей коже, а теперь ещё и в сердце.
Открыть все запертые двери. Я подхожу к той, за которой раньше Слэйн работал. Сажусь на корточки и принимаюсь взламывать замок. Я умею это делать, ведь как бы выжила на улице без навыка взламывать замки. Папа учил, когда я была маленькая. Потом я просто тренировалась, и вот навык пригодился. Вхожу в кабинет и оглядываю его. Здесь нет ничего странного. Обычный кабинет в мужском стиле. Стол, стеллажи, стул, два компьютера. Подхожу к столу и открываю тумбочки. Договоры, схемы программ, финансовые документы. Ничего такого, что могло бы вызвать ужас. Но Слэйн говорил, что отсюда можно подняться наверх. То есть здесь должна быть лестница, но её нет. Я осматриваю всю комнату, ничего похожего на лестницу нет.
Поднимаюсь на второй этаж, отмечая в уме, что это ещё одна ложь, в которую я поверила. Дура. Господи, какая я дура. Мне приходится долго повозиться с замком на двери в спальне. Проход, так Слэйн говорил? Всего лишь проход, да?
Как только я открываю дверь, надо мной сразу же включается красный свет. Я жмурюсь до боли в глазах. Я не могу… не могу… не хочу видеть этого.
Мой рот распахивается. Я хочу кричать от боли. Кричать от ужаса того, что вижу. Миллион моих фотографий. Ими обклеена вся комната. Если бы это была шутка. Я вхожу в комнату, в которой даже на потолке есть мои фотографии, начиная с моего рождения. Здесь есть и снимки моих родителей, держащих меня на руках. Мой первый день рождения. Второй. Третий. Закрываю рот рукой, медленно двигаясь по периметру и наблюдая за своей прошлой жизнью. Похороны моей матери и брата. Откуда? Если Слэйн узнал обо мне три года назад, то откуда у него фотографии восьмилетней давности, на которых я стою в траурной одежде рядом с отчимом? Иду дальше и вижу, как хороню дедушку, сажусь в самолёт, теряю вещи, оказываюсь в руках ублюдков. Фотографии, на которых изображена я вся в крови. Их так много. Я в больничной палате. Я на улице. Я передаю деньги церкви. Я… я… я… везде я. Фотографий слишком много. Они все были сделаны едва ли в каждый день моей жизни здесь, в Дублине. Я не в силах больше смотреть. Мне плохо. Меня жутко тошнит, ведь я осознаю, что никто мне не врал. Слэйн изначально признался в том, что он маньяк. И теперь я увидела этому подтверждение.
Подхожу к небольшому столу и вижу на нём несколько бутылок виски, той марки, которую пьёт Слэйн. Одна бутылка наполовину пуста. Я открываю шкафы и достаю всё, что нахожу. Это объёмные папки. Я открываю первую. Это дело на Кифа. Здесь вся его подноготная. Договор со Слэйном на продажу его души. Есть и Лиам. И Дарина. И Каван. И моя бывшая хозяйка квартиры, которая должна была меня выгнать на улицу по плану, который расписан здесь. Дейзи. Доналл, брат Слэйна. Сальма. Бриан. Здесь все. Клянусь, что здесь так много людей, которых я видела раз или чаще. Даже есть та девушка, которая встречала нас в магазине стекла. Она тоже участница самого ужасающего спектакля.
Мне так больно. Я ещё не чувствовала такую острую, разрывающую грудь боль. Когда открылась правда о том, что я сделала и предала Слэйна, боль была шуткой по сравнению с этой. Сейчас же у меня перехватывает дыхание. Шея ощущает на себе твёрдые пальцы, сжимающие её. Они душат меня. Мне противно от того, что я была такой глупой и верила Слэйну. Я так верила… а он написал целый сценарий, чтобы уничтожить меня. И ладно бы он просто пришёл и убил меня. Нет, он намеренно сводил меня с ума. Он забрался мне в голову и отравил разум.
Я тянусь к металлической коробке. Она старая и ледяная. Она подключена к розетке сбоку. Открываю её, и кислота поднимается наверх по моему пищеводу. Я заглушаю свой крик рукой, воя от ужаса. Во льду лежит настоящее человеческое сердце. Я сразу вспоминаю о том, что говорил Слэйн. Его деду вырезали сердце, то есть его отцу. И выходит, что сделал это Слэйн. Я знаю, что это был он.
Узнать, что твоя любовь была срежиссирована, погано. Это даже не описать никакими словами. Ощущения, словно тебя сжигают заживо, потом засыпают льдом и режут. Режут. Режут. На куски режут. Хочется плакать, но слёз нет. Глаза горят от цвета крови, который окружает тебя. Ты пытаешься дышать, но и это невозможно. Ты ищешь вариант, чтобы выжить, но его нет. Ты медленно умираешь внутри. Это самая изощрённая пытка. Твои кости словно ломают изнутри, и ты ощущаешь боль. Она в твоей голове. Она в груди. Она даже на кончиках пальцев. Ты думаешь, что помоешься, и всё исчезнет. Нет.
Мной играли, да так жестоко. Все слова, улыбки и признания были ложью. Я бы и хотела ненавидеть Слэйна сейчас, но мне слишком больно. Я бы…
Моя кожа внезапно покрывается мурашками. Волосы встают дыбом, и я приподнимаю голову. Крик застревает у меня в горле, когда в дверях я вижу Слэйна. Его волосы растрёпаны, словно он только что проснулся. Он смотрит на меня настоящими глазами, которые прятал всё это время. Глазами убийцы, манипулятора и чудовища.
Слэйн делает шаг, и дверь захлопывается у него за спиной. Я оказываюсь наедине с монстром, который охотился за мной. Я попала в свою последнюю ловушку и вряд ли останусь жива.
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